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आइवमेशिकूपव॑ 


प्रथम धध्याय 


युधिप्ठिर फी विकलता और धृतराष्ट द्वारा 
सान्लना-दान 


ध्रीनारायण फो, नरों सें उत्तम नर भगवान को भौर देवी सरस्वती फो 
प्रणाम फर, जय नाम के दृतिहास की कथा कहे | 
पैशस्पायन जी योले--है जनमेजय | महावाहु शुधिष्टिः तप॑ण फर्म 
समाप्त फर और एतराष्ट्र को आगे फर, गद्गा से वाहिर निकले । उस समय 
शुधिप्ठिर फा चित्त बहुग ध्यप्र हो रहा था। उस समय उनके नेत्रों से 
आँसुभों फी धारें यह रद्दी थीं। पे तर पर शा, मारे च्याकुज्ञता के वधिक 
से घायत्न हाथी फी तरद, भूमि पर गिर पढ़े | श्रीकृष्ण जी के कहने से 
भीमसेन ने युधिप्टिः के पक लिया | उस समय श्रीकृषप्ण जी ने धुधिष्ठिर 
से कह्टा--युधिष्टिर ! तुमे इस प्रकार घबढ़ाना उचित नहीं । 
है राजन | उस समय पाण्ढव, भूतलशायी युधिष्टिर के शोकात्त, दीन 
चित्त, ज्ञान रद्दित और लंबी साँसे छोड़ते देख, वहुत दुःखी हुए और 
हताश हो ग्रैठ गये । तदनन्तर पुत्र शोकातुर, प्रशाचच्च एवं बुद्धिमान ख- 
राष्ट्र ने राजा युधिप्टि से कहा--_, 
हे कुरुशादूज़ | तुम उठो और आगे जो कर्म करने हैं, उन्हें पूरा करो । 
है कुन्तीनन्दन ! तुमने चात्रधर्मानुसार इस पथिवी का जीता है। अतः 
सुहदों और भाइयों सहित इसका उपभेग करो। हे धामिकश्रेष्ट | यह 


आशमेधिकपर्य 


समय शोक करने का नहीं है। क्योंकि तुम्हारे शोक का कारण ते! मुस्े 
केई देख नहीं पढ़ता । है राजन्‌ | जिम्के स्वप्त में प्राप्त चन की भाँति सौ 
पुत्र मारे गये, उस गान्धारी और सुझको शोक करना डचित है | हे राजन ! 
दुरवृद्धिवश, महात्मा और अपने हिलैपी विदुर के महत्‌ अ्रयुक्त फवन के 
न सुन फर, मुझे अव सन्तप्त होना पड़ा है। दिव्यदर्शों महास्मा बिदुर ने 
सुरूसे कहा था --दु्ये धत्र के भपराध से आपका श्रेष्ठ कुल नष्ट होगा। यदि 
आप भपने कुछ की भलाई चाहते हैं. ते! मेरे कथनामुसार इस दुष्ट पु 
सल्दवुद्धि दुर्योधन के स्थाग दीजिये। इसका कर्ण और शक्रुनि का साथ छुड्ट 
दौजिये भर इत दुराचारियों के चूत के इनके प्रवादों सहित रोक दीजिये । 
हे राजन्‌ | धर्मात्मा युधिष्ठिर के राजसिहासन पर अभिपिक्त कीजिये। क्योंकि 
वह संयतेन्द्रिय घर्मपुत्र, रानसिहासन पर चैठ धर्म पूर्वक राज्य करेगा। 
यदि आप झुन्तीमन्दुन युधिष्ठिर के राज्य देता न चाहते है, ते। शाप 
सध्यस्थ हो स्वयं राज्य करें। जब भाप पत्तपात छोड़ कर राज्य करेंगे, तव 
आपके स्वजन आपका आश्रय अहरा कर, जीविका निर्वाह करेंगे ! 

हे इन्दोनन्दुन | दूरदशी महात्मा बिुर के इस प्रकार कहने पर भी, 
मैं अपनो दुबुद्धि में पड़ गया और चिदुर के कथनाजुसार न चल कर पापी 
दुर्योधन की बातों में आ गया । दिदुर का ऋना न मानमे ही से आन 
बल में तिमग्न होना पढ़ा है । हे प्रजा-नाथ ! श्रपने मातृ 

पतृ-स्पानीय दुखिया हम दे।नों बुढ़िया चुडढों 

हरे शोक काबा विद जी जिया चुड़ढ़ों को ओर देखे।। इस समय 


दूसरा अध्याय 
... श्रीकृष्ण का युविह्ठिर के समझाना 


| लेशस्पायन जी बोले, हे जनमेजय ! जब मेधादी युविष्टिर, चुद्धिमान 
38 पा के ऐसे वचन खुन कर, जप हो गये, तथ श्रीक्षषण जी ने 


दूसरा अध्याय डे 


ऐ प्रजानाथ ! जो मन दी मन भति दु/खित होता है, उससे झत पूर्वजों 
ऐ। यद्ा सस्ताप माप्त ऐता है । झतः आप दुःख के त्याग कर पूर्ण दचिणा 
याले विधिध यज्ञानुण्टान भौर सेमपान हारा देवताओं के भरौर तर्पण द्वारा 
पितरों फे। तृप्त फीजिये । महाराज्ञ | इस समय भापके सदश महाप्राश् पुरुष 
फो, 'क्न पु जल से घतिवियों के प्रसन्न करना चाहिये भौर दरिद्र मनुष्यों 
के उनकी सुहमाँगी कु दे, सन्तुष्ठ करना चाहियरे। आपके इस प्रकार 
मेद्मुग्ध होना उचित नहीं । घाप गद्गानन्दन भीष्म, झष्णद्रेपायन व्यास, 
नारद घोर बिदुर ले कर्तत्य फसे का उपदेश भाप्त कर चुके तथा राजधर्स 
भी सुन घुके । प्रत: आपको एस प्रकार श्रशानियों की तरह धन जाना 
शेभा नहीं देता। झप अपने बाप दादों फी कफीर पर चल, राज्य भार 
टठाहये | भिन यशस्त्री वीरों ने क्ान्न धर्म का भ्वल्लंबन कर युद्ध में प्राश 
गयाये हैं, उन्हें स्वर्ग मिला । क्योंकि उनमें से किसी ने रणतेत्र में पीठ नहीं 
दिखलायी । है सद्धाराज ! जो होनद्वार था, घही हुआ हैं । इसके लिये भाप 
के शेक्र करना उथित नहीं | युद्ध में जो लोग सारे गये हैं, आपके शेक 
फरने पर भी, शाप उन्हें कदापि नहीं देख सकते । 

है जनमेजय ! जब श्रीकृष्ण जो इस प्रकार युधिष्ठटिर को समस्या कर, 
चुप ऐ गये, तब परस तेजस्वी युधिष्टिर ने उनसे कहा । 

युधिष्टिर धोज्े--दे गोविन्द ! भ्रापफी मेरे ऊपर जैसी प्रीति है, वह 
मुझे मालुम है । आपने भरीति और , सुद्ृदृतावश मुझ पर जो अलुकस्पा की 
है, पढ़ भी मुझे विदित है। हे श्रीमान्‌ चक्रमदाघारिन्‌ | हे यादवनन्दन ! 
मेरी सब प्रकार से भज्ताई आप ही के द्वारा' हुईं है और भआगे भी होगी। 
अब आप भुमे प्रसन्न शो तपावन में जाने की भ्रतुसति प्रदान करें। क्योंकि 
पिवामइ के मार कर, मेरा सन शान्त नहीं होता | संग्राम में कभी मुख 
न मादने वाले कर्ण के मार कर मेरा मन शान्द नहीं होता। है जनाद॑न ! 
जिस कर्म द्वारा में इन सव पापों से छुट जाऊँ और मेरा सन पतित्र हो, 
आप सुमे उसीका विधान बतलावें | 


न्‍ आरमेधिकपर्थ 


जब एथापुत्र युधिष्टिर ने श्रीकृष्ण जी से इस प्रकार कट्ठा, तय परम 
सैजस्वी भौर धर्मज्ञ वेदव्यास जी ने चुधिष्टि के ढाँदस वँधाते हुए ये अ्र्थ- 
घुक्त और कल्याणकर पचन कहे | 

व्यास जी बोले--है तात | तुर्दारी चुद्धि श्रभो नितान्त कच्ची हैं । 
इसीसे तुम वाल-स्वभाव-सुलभ अज्ञानवश मुग्ध होते हो। हम जोग जय 
इतना तुस्ें समभाते हैं, तव भी तुम नहीं समसते; तय क्या इम लेग 
पायल हैं, जो वार बार व्यर्थ भ्रपनी वाणी के कष्ट दे | तुमकेा वह छात्र 
धर्म विदित है, जिसके अनुसार '्षत्रिय की श्राजीविका चुद्ध यतलाया 
घया है। जो राजा न्यायपूर्वक शासन फरता हैं, उसे मानसिक शोक में 
वहीं फैसना पढ़ता । तुम यह जानते हो । साथ ही तुम मेारधर्म भी यथार्थ 
रीज्या सुन छुके हो। मैं स्वयं भनेक बार हुम्हारे कामज सन्‍्देहों के दूर कर 
घुका हूँ । यह तुरहारी दुर्बृद्धि है कि, तुम मेरे कथव पर श्रद्धा नहीं रखते । 
जान पढ़ता है, तुम्हारी सारण शक्ति निश्चय ही लुप्त हो ययी है । तुम्हें 
ऐसी बातें शोभा नहीं देतों। तुमके अ्ज्ञानी बनना उचित नहीं। हे 
अनघ ! तुम स्वयं समस्त पापों के प्रायश्ित्त जानते हो । क्योंकि तुम राज- 
धर्म और दानधर्स सुन चुके हो। अतः सब धर्मोनुष्ानों के जान कर तथा 


सव शाक्ष-विशारद हो फर, क्यों बार॑वार भ्रज्ञानियों फी तरह श्रज्ञान से 
औहित होते दो ? 
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तीसरा अध्याय 


यज्ञ करने के लिये व्यास जी का युपिष्टिर के उपदेश 


उैयोस जी बोले--हे युधिष्टिर | में जाम गया, तुर्हारी बुद्धि कुश्ित 
हो गयी है। क्योंकि केई भी महुप्य स्ववश हो कोई फर्स नहीं करता। हट 
सानद | मनुष्य, ईरुबर की प्रेरणा से शुभाशुभ क्मों के करता है। इसमें 


सीधरा अध्याय द 


परिताप फरने फो फौनसी यात हैं ? ऐ भारत ) यदि तुम निश्चय ही अपने 
के पापी सममते हो, ते। जिस प्रकार तुम पाप से छूट सकते ध्ो-से सुनो । 
ऐ युपिह्िर | सहुप्पपण सदैव बहुत से पाप फर्म कर, तपस्या, यक्ष 
और दान द्वारा उन पापों से छूट जाया करते हैं। है नरनाथ ! पापियों की 
पाए से शुद्धि, यज्ानुष्टान, तपश्चर्या और दान देने ही से होती है। क्‍या 
देवता भौर क्या असुर सभी तो--पुरय सन्‍न्दय भौर पापनिवृत्ति के लिये 
समधिफ यज्ञानुष्टान किया करते हैं। इसीसे यज्ञ श्रे.्ट माना गया है। 
देवता जोग यज्ञ द्वारा ही भसुरों से भधिक प्रभावशाली बने और क्रियावान 
देवतापों ने दानवों के। परास्त किया। है युधिप्ठिर | अतः तुम भी दुशरथ- 
मन्दन घीरामचन्द्र फी तरह, राजसूय, अश्वमेध, सर्वमेध और & नरमेध यज्ञ 
फरो और विधि पूर्वफ माद्यणों के बहुत सी दृक्षिणा दे तथा भ्ज्नादि लोगों 
के याँटो। किन्तु यक्ष, चित्त के सावधान किये बिना नहीं होते--अतः प्रथम 
तुम अपना चित्त सावधान करो तुस्दारे पितामद्ट दुष्यन्त-पुत्र एवं शक्रुन्तत्ञा- 
नन्‍्दन, मदायत्ली एविवीनाथ सहाराज भरत ने इसी प्रकार यक्ष किये थे। 
युधिप्ठिर श्ोले--अश्वमेध यज्ञ निस्सन्देह राजाओं के! पचित्र करने बाला 
हैं, किन्तु इस सम्बन्ध में मेरे जो विचार हैं, उन्हें भी में आपके सामने प्रकट 
कर देना चाहता हैँ । हे द्विजवर्य ! में इतना भारी प्राणियों का संहार कर, 
झत्पदान करना टखिंत नहीं समझता । क्योंकि इस समय मेरे पास इतना 
घन नहीं है कि, में बहुत सा दान कर समूँ ।साथ ही में यह भी नहीं चाहता 
कि, मिन राजपुत्रों के श्रभी घाव तक नहीं सूखे श्रोर जो स्वयं इस समय 
कष्ट में पढ़े हुए हैं, उनसे धन लूँ । हे द्विजसत्तम ! मैं स्वयं जनसंद्वार कर, 
यज्ञ फे लिये किस मंद से फर वसूल फरूँ ? है मुनिसत्तम | हम लोगों को 
ते हुर्येधिन ने इस भ्रकीतिकर कार्य में प्रदत्त किया है और उसीके अपराध 
से भूमणदल के राजाओं का नाश हुआ है । छतराष्ट्रपुत्र नौचमना दुर्येधिन 


ऋण पाठ यह ऐः-- 
6 पस्मेधं च छुपते स्थनाहर युधिष्ठिए ४? 
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ने लोभ में पढ़ प्थिवी का नाश किया है। इससे उसका धनकोश भी 
एक प्रकार से रीता सा हो रहा है। इस यज्ञ में एथिदी दान करने फी प्रथम 
विधि है, यह विधि विद्वानों द्वारा बनायी गयी हैं ! यदि इस विधि के अनुसार 
कार्य न किया जाय, ते विधिटिपयय के कारण यज्ञ नष्ट हो जायगा। रस 
थह भी नहीं चाहता कि, इसके बढ़णे कोई नयी विधि में चलाऊँ। श्रवः 
आप इस विषय में मुझे सलाह दें कि, में क्या करूँ 

इस पर वेद्न्यास जी ने कुछ देर तक विचारने के बाद छुन्तीनन्दन युधिं- 
एहिर से कह्ा- है पार्थ | जे! धनागार रीता हो गया हैं, बह भर जायगा। 
हिमालय पर्वत में एक स्थान पर बहुत सा धन पढ़ा है। यह घन राजा 
मरुतत के यज्ञ में आाह्मणों द्वारा त्यागा हुआ है| वही धव मैंगा लो । उसी 
से तुम्हारा यज्ञ पूर्ण हो जायगा । ेल्‍ 

युधिष्ठिर बोल्े--है वाग्मिवर | यह ते वतलाइये कि, राजा मरुत्त ने 
किस अकार वह धन एकत्र किया था और राजा मरुत्त कब हुए ये ? 

व्यास जी ने कहा--हे पार्थ ) यदि तुम्हें राजा मरुत्त का उत्तान्त 


सुनने की इच्छा है ते सुनो। में बतठलाता हैँ कि, वह अति धनाव्य राजा 
कब हुआ था । 


चोथा धध्याय 
राजा मरुत का तत्तान्त 
युधिष्ठिर बोले--हे धर्मशञ [ मैं अवश्य ही राजपिं मरुत्त का वृत्तान्त 
सुनेँगा | आप सुझे उनका दृत्तान्त विस्तार पूर्वक सुनावें । 


..यांस नी बोले--हे तात | सत्यधुग में दस्डघारी महाराज मनु जी 
हुंए | उनका पुत्र सुप्रसिद्ध प्रसन्‍धी था | प्रसन्‍धी का पुत्र धुप हुआ । 
ुप के पुत्र इचवाकु हुए । इच्चाकु के सौ पुत्र हुए जो बढ़े धर्मात्मा थे। 
इष्वाकु ने उन सब को भिन्न प्षिज्ञ देशों का राजा बनाया। उन सब में 


जो ज्येष्ठ था, उसका नाम विंश था। वह एक प्रस्यात धनुर्धर था! उस 


चौथा भ्रध्याय ७ 


विश का पुत्र विविश हुआ । विविश के पत्ुह पश्न थे। वे सब धन्नुविधा 
में निषुण, वेदों और माहाणों के रत्तक, सत्यवादी, उदार, शान्तर स्वभाव 
और सदा प्रिय एवं मधुर वचन बोलने वाक्षे थे | उनमें जो ज्येष्ठ था, 
उसका वाम खनौनेश्न था | ख़नीनेत्र अपने छोटे भाइयों को सवाने लगा। 
खद्ीनेत्र बढ़ा पराक्रमी था। उसने अकरटंफ राज्य जीता था। ते भी 
प्रजा को उसमें , शरद भक्ति न थी। इसीसे वह अपने राज्य की रखा ने 
फर सका | हे राजेन्द्र ! खनौनेत्न को उसके राज्य के अधिकारियों ने राज्या- 
दिकार से च्युत कर उसके पुश्र सुबर्च्चा को राजसिंद्दासन पर बिठाया। 
इससे सब अजाजन धस्यानन्दित हुए । सुवर्च्या अपने पिता के विपरीद 
फर्मो' झौर अधिकारच्युत होने का इश्य देखे हुए था। झतः बह बढ़ी 
सावधानी से राज्य करने लगा और वह ऐसे काम करने लगा, जिससे प्रजा 
की बृद्धि हो | वह वेदों भौर आक्षणों की रक्ता करता था | वह सदा, सल्य 
बोलता था श्ौर वढ़ा जितेन्द्रिय था । वह जैसा घाहिर स्वच्छ एवं पवित्र 
था चैला ही उसका अन्तरात्त्मा भी स्वच्छ और परविन्न था। निरन्तर धर्मा- 
चुष्ठान-परायण राजा सुवर्च्चा से उसके प्रजाजन बहुत प्रसन्न थे। उस 
धर्मात्मा राजा का घनागार धनरहित था। यहाँ तक कि उसके पात़ एक 
भी सवारी नहीं रह गयी । यह देख उसके पढ़ेसी राजाओं ने उसे घारों 
ओर से सताना आरम्भ किया। घन तथा धोढ़े आदि बाहनों से रहित 
और भनेक शनुओं से पीदित राज! सुवर्च्चा और उसके राज्याधिकारी वर्ग 
बहुत दुःखी हुए । जब शत्रुश्ों ने उस पर भ्राक्मण किया तब वह शज्रुओं 
का सामना न कर सका । जब उस राजा को तथा उसके प्रजाजनों को बढ़ा 
कष्ट होने लगा; तब उसने प्रजा पर कर बाँधा भौर उस कर को उगाहा। 
उसकी आय से सेना खड़ी की । उस सेना से उसने अपने शब्रुओं को परास्त 
किया । इसीसे सुवर्शा का दूसरा नास फरन्धम पढ़ा । 

.. उस करतधम का पुत्र कारन्धम त्रेतायुग के प्रारम्भ में हुआ । कारूध्त 
इन्द्र के समान धनी था और ऐसा बलवाद्र था कि, उसे देवता भी नहीं 


हे आश्वमेधिकपर्थ 


जीत सकते थे। अतः समस्त राजा उसके श्रधीन हो गये । वह 'पने परा- 
क्रम और अच्छे चाल चलन से समस्त राजाओं का सिरमौर बन गया। 
अब वह भवित्षित नाम से प्रसिद्ध हुआ। धर्माध्मा अविष्धित, थुरता में 
इन्द्र के समान, त्ेजस्विता में सूर्य के समान, उमा में पएथिवी के समान, 
बुद्धि में बृहस्पति के समान और मन की स्थिरता में हिमाचल फी सरह 
था। वह बढ़ा धर्मात्मा था भर यज्ञानुणन सदा किया फरता था| वह बढ़ा 
घैयेवान जितेन्द्रिय था । इस राजा ने अपने सद्‌ व्यवद्वार भौर जितेन्द्रियत्य 
से समस्त प्रजाजनों को प्रसज्ञ किया । जिस सम्राट अविष्धित ने एक सौ 
अश्वमेध यज्ञ किये और स्वयं विद्वान भद्जिरा ने जिसे यज्ञ कराये, उस 
धर्माष्मा अविज्षित के पुत्र राजा सरुत्त थे । यह बढ़े धमेज्ञ थे | इनके शरीर 
में दस हज़ार हाथियों जितना बल था । यद्द श्रपर विष्णु के समान थे। 
मद्दायशस्व्ी चक्रवर्त्ती राजा महत्त श्रपने गुणों से श्रपने पिता से भी श्रधिक 
चढ़ बढ़े कर निकत्ते । धर्मान्‍्मा महाराज भरुत ने सेने चाँदी के एज़ारों 
यज्लीय पात्र बनवाये भौर हिमालय के उत्तर भ्रश्नल में मेर पर्व॑त पर, जहाँ 
एक बहुत बढ़ा सुबर्ण का वृत्त है, यश्काय भारम्म किया। तद॒नन्तर 
उन्होंने सुनारों से अगशित सुबर्ण के कुणछ, पात्र और पीढ़े चनवाये ! 
चज्ञकुण्डों के निकट ही यज्ववाट था | धर्मात्मा पथिवीपति महाराज भरुत 
ने समस्त राजाशों सहित उसी स्थत्न पर विधिपूर्वक यज्ञ किया । 





पाँचवाँ श्रध्याय 
युधिष्ठिर और वेदव्यास का कथोपकथन 


थुधिष्ठिर ने फहा--है चाम्मिवर | मे 
और उन्होंने किस प्रकार 
अब कहाँ है ? और चह 
बेले--हे राजन्‌ | जिस 


हाराज मरुत्त कैसे पराक्रमी से 
इतना घन सल्चित किया था ? भंगवन्‌ ! वह घन 


हमें श्रव क्योंकर मिज्ञ सकता है ? व्यास जी 
।फार, प्रजापति दुह् के सुर और अघुर बहुत से 


पाँचवाँ भ्रष्याय 8 


पुत्र आपस में सदा हैर्याँ किया करते हैं, उसी प्रकार भ्ञिरा के दे पुत्र थे । 
उनमें से एक का नाम संवर्त था | यह बड़े व्रतशील और तपस्वी थे। दूसरे 
का नाम बृहस्पति था, जो अद्यवर्चस से सम्पन्न थे | इन दोनों में आपस में 
स्पर्धा थी-अरतः वे देनों अलग अलग स्थानों पर रहा करते थे। किन्तु 
युहस्पति सदा संवर्त को सताया करते थे । बड़े भाई से तंग आ कर संवर्त 
'दिगस्बर हो और समस्त धन दौलत छोड़, वनवास की अभिज्ञापा से वन में 
चले गये । े 
उधर इन्द्व ने असुरों के परास्त कर, तीनों ल्ोकों का प्रभुव्व प्राया 
और भ्रद्ठिरा के ज्येष्ठ पुत्र, द्विजवर्ण बुहस्पति के अपना पुरोहित बनाया। 
इन्द्र के समान तेजस्वी, संशितवती तथा अप्रतिम बल, चीय॑ एवं घन से 
सम्पन्न सहाराज फारन्धम पहले भ्रद्धिरा के यजमान थे । उनके पास अत्यन्त 
सुन्दर चाहन, बलवान येद्धा, विविध बुद्धिमान्‌ मित्र श्रौर बहुमूल्य सेजें थीं। 
उन्होंने अपने गुर्णों की उत्कृश्ता और मनोयोग के बल से तथा अपने सुख 
प्रद स्वभाव से समस्त राजाशों के! वशीक्त कर लिया था। वह मनमानी 
आयु भोग कर, सशरीर स्वर्ग यये । उनके बाद ययाति की तरद्द धर्मज्ञ श्रवि 
हित नामक उनके शब्रुविजयी पुत्र ने भूमएडल को अपने वश में कर, अपने 
अआुजबल भर सदगुणों से पिता की तरह राज्य किया। इन्द्र के समान वीय॑- 
वान्‌ मरुत्त उनके पुत्र थे । आसमुद्ान्त भूमस्डल्वासी उन पर श्रजुरक्त थे। 
श्रुथिवीपति मरुत्त देवराज इन्द्र के साथ रपद्धां करते थे। इतना ही नहीं, भ्रत्युत 
अनेक यत्ष करने पर भी इन्द्र, उस गुणवान पवित्र चित्त पथिवीपति मरुत्त से 
न बढ़ सके | तब इन्द्र ने बृहस्पति के चुला कर उनसे कहा--है 
जचुहस्पति ! यदि आप मेरा भला चाहते हैं, तो राजा मरत्त के भ्राद और 
यज्ञ मत कराइये । एक मैं ही हूँ जिसने तीतों त्ोकों में देवताओं के राजा 
होने का महत्व आ्राप्त किया है| राजा मरुत्त तो केवल, एथिवी का राजा है। 
है द्विववर्य ! आप अमर देपराज इन्द्र के यज्ञ करा कर, एक मत्यशील 
राजा को निश्शइू हो, कैसे यज्ञ कराते हैं। यदि आप अपना भक्ता चाहते हैं 
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हो श्राप था तो मुझे ही अपना बमान समझे अयदा सजा मग्स का । 
आपकी उचित तो यह है कि, श्राप मत के स्याग कर, भरें पास र४ थौर 
सुख भोग । हि 

हे युधििर | इन्द्र के इन बचनों का लुन कर, दृहशथमि जी एक सु 
तफ विचार करते रहे। तदनन्तर इन्द्र से गोले--गुम जीवधारियों मे प्रभु 
हो। हुर्वारे ही द्वात सारे लोक अतिष्टिव हैं। तुमने विधद्य नम हार 
बलि के मारा है। तुमने शरकेले ही देवताओं की बीरश्री एरण के ४ भरे 
हुम्दीं सदैव पथिदी तथा स्वर्ग का पराक्षत करते हो | ४ पाकशासन । अंग 
मैं तुम्हारा पुरोदित बन, क्यों कर एक मलुप्य राजा को सज्ध फराडुगा३ 
है देवेन्द्र | तुम मेरे इस कथन पर विश्वास रखो। में शान से फनी 
राजा मएत्त के यज्ञ में थ्रवा हाथ में न लुँगा। भले ही दिरयरेता शग्नि 
में उष्णता न रहे, भले ही एथिवी उलट जाय भौर भत्ते ही सूर्य प्रफाशित 
न हो, किन्तु मेरा सत्य बचन श्रन्यथा नहीं हो सफता ! 

श्रीवैशग्पायन जी बोले--है जनमेजय ! ठस समय मा्सरतारहिन देव- 


राज इन्द्र ने, इृहरपति के इस कथन के सुन, उनकी प्रद्यंसा फी भोर वे 
निज भवन में चल्ते गये । 


छुठवाँ प्रध्याय 
बृहरपति और राजा मर्त के प्रश्नोत्तर 


चेद्यास जी थोले--है थुधिष्टर ! इस प्रस॒द्ग में परिदत क्ोग बृह- 
सति और राजा मरुतत का संवाद युक्त यह वृत्तान्त फदते हैं। एथिदीपति 
मरुत्त ने जब बृहस्पति की उस प्रतिज्ञा के सुना जो उन्होंने देवराज इन्द्र के 
सामने की थी; तथ उन्होंने धूमधाम से एक यज्ञ करने की तैयारी की । 
राजा मरुत्त मन ही सन यज्ञ का सहझ्ृह्प कर; बृहस्पति के निकट गये और 
उनसे बोले --भगवन्‌ | आपने पहले मेरे सामने जिस यज्ञ का प्रलाव 


४... ४ 
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किया था, मैंने भपरे प्रस्तावानुसार यह यज्ञ करना श्रव निश्चय कर लिया 
ह शोर वज्ोप्योगी घावश्यफ सामग्री भी एकल कर ली है। में शापका यज- 
सान हू । भ्रतः भाप उस सामग्री से मुझे चल कर गज्ञ करादें। 

साहस्‍्पति धोले- है एथिवीनाथ ! क्रय में आपके यक्ष कराना नहीं 
चाहता । क्योंकि देवराज हस्द्र के निपेघ फरने पर मैं उनके सासने आपके 
यज्ञ न कराने फी प्रतिज्ञा फर चुफा हूँ । 

मरुत ने कहा--भापका मैं पुश्तैनी यजमान हूँ और इसीसे सें आपका 
बढ़ा सन्‍्मान फरता हूँ ! अतः शाप चल कर झुझे यश्ञ करावें । 

मृहस्पति घोले--में झमर देवराज इन्द्र का पुरोहित है, किस 
प्रकार एफ मरणशील मनुष्य छा पुरोहित बनेँ। श्राप जाँय या चैंठे, अब में 
. फिर चापको यज्ञ नहीं करा सकता । भाप लिसे चाहँ उसे अपना उपाध्याय 
या पुरोहित बना यज्ञारम्भ कर सफते हैं । 

पेदम्याप्त जी कहने लगे--प्रथिधीपत्ति मरुत्त, बृहस्पति छी इन बातों 
के सुन, बहुत ल्ज्जित हुए भर पहाँ से उठ फर चले आये | उस समय वे 
बहुत उदास थे । रास्ते में उन्हें नारद मुनि मिलते | उन्होंने नारद मुनि का 
हाय जोड़ फर प्रणाम किया । तथ नारद मुनि ने उनसे कहा--है राजपें ! 
आप उदास क्यों हो रहे हैं ? हे भ्रनघ ! सब प्रकार से कुशल ते है ? भाप 
कहाँ गये थे जहाँ से आप ऐसे उदास लौट कर श्रा रहे हैं ? यदि मेरे छुनने 
याग्य है। ते आए अपना समस्त वृत्तान्त मुझे सुनावे) जहाँ तक भुभसे 
बनेगा में आपका दुःख दूर करने का अयत्र करूँगा। 

चैश्ग्पायन जी येलि--है जनमेजय ! इस पर राजा मरुत्त ने नारद का 
वह सब बातचीत सुनायी, जो उनसे भौर चृ्स्पति से हुई थी। 

राजा भरुत्त ने कह्ा--मैं वृहस्पति जी के निकट उन्हें श्रपने यक्ष में 
ऋत्विक बनाने के क्षिये गया था । किन्तु उन्होंने मेरी आर्थना स्वीकार न 
कर, मुझे इताश फर दिया। उन्होंने मेरी पुरोहिताई त्याग दी है। उपाध्याय 
द्वारा इस प्रकार परित्यक्त और त्ाब्धित हो, में अव जीना नहीं चाहता | 


कर आखमेधिकपव॑ 


यह सुन नारद जी ने, राजा सरुत्त के अपने बचनों से पुनः जीवित 
करते हुए, उनसे कह्दा - कट 
नारद मुनि बोले--भडिरा के दूसरे पुत्र संतर्त दिगरबर है।, प्रजाजनों 
के मोहित करते हुए, इंधर उधर घूम्ता फिरा करते हैं । यदि शृहस्पति भ्रपके 
चज्ञ में ऋतिक बनना नहीं चाहते, तो श्राप उस मद्दातेजस्वी संबत्ते के पास 
जायें । वे सहर्प आपके यज्ञ करा देंगे | 
राजा सरुत ने कहा--है वामिवर ! सचमुच आपने अपने इस बचनों 
द्वारा मेरे शरीर में जान डाल दी । परन्तु यह तो वतलाहये। संवर्च से में 
किस स्थान पर जा कर मिलें और उनसे किस प्रकार मिल ? मुझे 
कोई ऐसी युक्ति बताइये जिससे वे मुझे न त्यागें । यदि कहीं उन्होंने भी 
मना किया, तो मेरे जीवित रहने में पुनः सन्देह उपस्थित होगा । 
नारद सुनि वेले-हे राजनू | संवर्त उन्प्रत्त चेप बनाये विश्वनाथ के 
दर्शन करने के लिये काशी में धूमा करते हैं। भाप काशी जाय और वहाँ 
जा काशीएुरी के किसी स्थान पर एक भुदां रस दे । उस झुददे के! देख जो 
लौट जाय, उसे ही आप संबत्ते जान लेना भौर उसीके पीछे है। लेना । जब 
वे एकान्त स्थल में पहुँचे; तथ हाथ जोद कर उनसे प्रार्थना करना 
और कहना--मैं श्रापके शरण हूँ । यदि संवर्त आपसे पूँछे कि मेरा पता 
तुमको किसने बतलाया ? तो आप भेरो नाम वतला देना । यदि वे आपके 
मेरा अतुगसन करने की आ्राशा दें तो आए निढर हो कह देना कि। नारद जी 
अस्त सें प्रवेश कर गये | 
न्यास जी वोले--हे युधिष्ठि: ! इस पर राजा मरुत्त ने नारद जी से 
उहा-_ बहुत अच्छा--मैं ऐसा ही करूँगा। फिर भारद्‌ जी का पूजन 
कर भौर उन्हें विदा कर, राजा सर्त बारद थी के बचनों के स्मरण 
करते हुए कोशी एहुँचे । कहाँ नारद जो के कथनाजुसार उन्होंने 
ऋशीधुरी के द्वार पर एक झुदां रख दिया। देवाद्‌ संबत्ते उसी समय 
उसी द्वार पर आये भर वहाँ मु पढ़ा देख पीछे ज्लौटे। उन्हें लग्त 
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दस, गा भगत दाथ औोड़े हुए उनके पीछे हो लिये | संय्त ने राजा मझुत्त 
के। इएने पीछें घ्ाता हुआ देख उन पर भूत, फौँच, बालू फॉकी और उन 
पर गृह । संगत को इस प्रकार ग्पनी घवशा करते देज़, राजा दुःखी हुए 
कर हाय भोग उन ऋषि फो अ्रस्तत्त करते हुए उनके पीछे लगे चले 
गये । यहुन मूर घक्षने से थक पर संवर्तत एक बढ़े सघन गूलर बृष्ध 
की शागा में धैठ गये । 


सातवाँ भध्याय 


राजा मरुत्त ओर संवत्त 

इुपवर्भ बोले--गुमने सुझे फिस प्रफार पहणाना श्र किस पुरुष ने 
तुम्हें मेरा पता यतक्षाया ? यदि तुम मेरे प्रिय चनना चाद्दों तो सच सच 
मुमे बतलाधो । यदि हम मेरे प्रश्नों फा उत्तर सत्य देंगे; ते तुर्दारी सनो- 
कामना पूरी होगी और झूठ बोलने से हु्दारे सिर के से इुकद़े हो जाँयगे । 

राजा मदत ने फद्धा--भाप मेरे गुरुपुत्न हैं। यह द्वाल झुमे घूमते फिरते 
हुए मारद की से मालूम हुआ था। तभी से झ्रापके पति मेरी प्रीति उसपन्न 
हुई है । 

संबसे ने कह्दा- नारद जी को मालूम है कि, में यज्ञ करा सकता हैं । 
तुस्दारा यद कथन टीफ हैं। अच्छा अ्रव यह वतलाथो कि, इस समय 
नारद जी पह्टों हैं 

राजा मरुक़ ने कह्टा--देवपिसत्तम नारद मुनि ने मुझे आपका परिचय 
दे तथा आपके पास आने फी भजुमति दे, स्वयं भ्रम्ति में प्रवेश किया है। 

वेदस्यास जी बोले--दे युधिष्ठिर ! राजा मरुत के इस उत्तर के सुन 
संवर्स परम सन्तुष्ट हुए और कहने लगे--हे मदझुत | में भी ऐसा कार्य कर 
सकता हैं। इसके बाद हे राजन्‌ ! संवत्त उन्मत्त से हो गये और बढ़े बढ़े 
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कठोर वचन कह कर, राजा सरुत्त की निनन्‍दा करने लगे ये त्रोज्े--मै 
उसपत्त हूँ। मेरे मन में जिस समय जो थआता है वह्दी में करता हूँ। सुर 
जैसे स्वभाव वाले म्राह्मण के द्वारा तुम क्यों यज्ञ करवाना चाइते दो / यश 
कार में निएुण सेरे भाई इृहर्पति, इन्द्र से मित्र गये भौर उनके यशषफर्म में 
लगे हुए हैं। तुम उन्हींकी सद्दायता से शरपना कार्य पूरा करो | मेरे बढ़े 
भाई दृहस्पति ने मेरे शरीर के! बेड, घर में जो कुछ था--यहाँ तक कि, 
भेरे यजमानें तक के--छीन लिया है। दे श्रविक्तितपुत्न | थे मेरे पूज्य हैं । 
बिना उनकी अलुमति मैं, तुम्हें यज्ञ नहीं का सकता। भ्रततः यदि सुर्हें यज्ञ 
ही करना है, ते। जा कर मेरे लिये बृहस्पत्ति से भ्रमुमति ले भाझो । दब में 
तुम्दारा याजन कमे करा सकू गा । 

राजा मझत ने कहा--भगवन्‌ | में आपके बृहस्पति का चुत्तास्त सुनाता 
हूँ । में पहले तो बृहस्पति ही के पास गया था । उन्होंने इन्द्र के अपना 
यजमान बनाया है। अतः वे अव मुझे अपना यजमान नहीं सममते। 
उन्होंने मुझसे कहा कि, इर्द्र ने उनसे कहा है कि, राजा मरुत्त एथिवीपति 
हो कर सदा मेरे साथ स्पर्श किया करता है। अतः आप उसे अब यज्ञ न 
कराने पायेंगे । यह कह इन्द्र ने उनसे मना कर दिया है । अ्रत्तः वे देवता 
यजमान प कर, सनुष्य का याज्यकर्त न करावेंगे | 

हे मुनिषुद्ध ! इन्द्र ने आता बृहस्पति के! मेरा यज्ञ कर्म कराने के 
लिये निषेध कर दिया है और पे इन्द्र के साथ प्रतिज्ञाबद्ध हो खुके हैं | हे 
सुनिवर | आप यह निश्चय जानें कि, वे देवराज इन्द्र का सद्ारा पा गये 
हैं । मैं तो बढ़ी भक्ति के साथ उनके पास गया था, किन्तु उन्होंने मेरी 
यजमानी छोड़ दी। इसीसे ते। मैं सवेस्थ लगा कर, श्रापके द्वारा इन्द्र के 
अतिक्रम करना चाहता हूँ। हे ब्ह्मर्‌ | जेब विना अपराध बृहस्पति ने 
सुझे सह दिया. है, तब पुन उनके पास जाना में उचित नहीं समझता । 

संवर्त बोले--हे राजन ! यदि-तुम मेरी समस्त भभित्वापाएँ पूरी करने 
का बचन दे, ते मैं तुस्हें यज्ञ करा सकता हूँ । किन्तु मेरे सन में एक 
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खटका है। वह यह कि, जव मैं तुम्हें यज्ञ कराने लगूँगा, तव बृहस्पति और 
इन्द्र दोनों कद हो, तुममें और सुभमें विद्ेष उत्पन्न करने का प्रयत्ञ करेंगे। 
इसलिये मेरा सन कचियाता है। यदि तुम अपना विचार दृढ़ कर लो, 
तो मैं तुम्हारा काम कर सकता हूँ भौर यदि कहीं तुमने बीच में अपना मन 
चञ्ञज्ञ किया तो मैं उसी समय वान्धवों सहित तुम्हें भस्म कर डालूँगा । 

राजा मरुत्त ने कहा--हे ब्रह्मन्‌ ! यदि मैं श्रापका साथ छोड तो जब 
तक सूर्य अ्रकाश करता है श्रौर जब तक समस्त पर्वत विद्यमान्‌ हैं, तब तक 
मुझे उत्तम- जोक प्राप्त न हों | यदि में आपका साथ छोड़ तो कभी मेरी 
अच्छी बुद्धि न हो और में विषयों में लिए हो जाऊँ। 

संवर्त ने कहा-हे भ्विक्तित-नन्‍्दन ! सुने । में चाहता हूँ कि, तुम्हें 
सें इस प्रकार यज्ञ कराऊँ जिससे तुम्हारी बुद्धि भ्रच्छ्ी बनी रहै। साथ ही 
मैं तुम्हारे धन के अ्त्तय्य कर दूँगा। इससे तुम देवतात्रों सहित इन्द्र को 
नीच दिखा सकेागे। में और किसी के न ते अपना यजमान बनाना 
चाहता हूँ और न अन्य किसी से धन छेने ही की मेरी इच्छा है । किन्तु 
हों, में इन्द्र भर दृदस्पति के अवश्य छुकाना चाहता हूँ । मैं तुमसे प्रतिशा 
करता हूँ कि, में तुम्हें इन्द्र की समता को पहुँचा दूंगा । 





शाठवों श्रध्याय 


संवर्त द्वारा राजा मरुत्त के धन ्राप्ति और 
बृहस्पति का बुंढ़ना 
सब बोले- हिमालय के पीछे मुकवान्‌ नामक एक पर्वत है। उस 
पर्वत पर बैठ उमापति शिद जी सदा तप किया करते हैं । अनेक भूतों-ओेतों 


से घिरे हुए महादेव जी, पार्वती सहित, कमी उस पर्वत की किसी गुफा में 
कभी उसके विपम र॒क्न पर भौर कभी वहाँ की साढ़ियों में झौर कभी वहाँ 
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के बुत्तों के तले इच्छाजसार सुसपूर्पंक निवास फरते हैं दे चहाँ पुगण, 
रूपगण, यम, चरण, अपने अनुचरों सहित इब्ेर, भूत, पिशाच) भरिवनी- 
कुमार, नासलय, गन्धव, अप्सरा, यह, वेबषि, श्रादित्य, मझत चोर यातुधान 
चहुरुपधारी उमरापति शिव को उपासना किया परे है । पर्डा पर महादेव 
जी कुबेर के विकृत स्वभाव थाले श्रौर पिदुताकार प्रनुचर्गों के साथ 
क्रीढां किया फरते हैं | प्रातःफाजीन सूर्य की तरह घुनिशात्षी एवं निम्र 
सौन्दर्य से प्रम्बलित श्रग्ति फी तरह महादेव जी उस डील पा, छोगों के 
दर्शन भी दिया फरते हैं । किन्तु उनके दर्शन इन मँसि-घषठणं से नहीं शो 
सकते । राजन्‌ ! उस स्थान पर गर्मो, सदी, एवा, सूर्य, भूच, प्यास, जरा, 
सृत्यु और भय कुछ भी नहीं है। उस पहाड़ के घारों भोर सूर्य फी किरणों की 
तरह दमकते हुए सेने की खानें हैं। किन्तु उत खानों पर कुबेर के विश्वास: 
पात्र अलुचर श्घ उठाये पहरा दिया फरते हैं । नुम यहा जाझ्ो और उन 
महादेव के प्रणाम कर उनके शरणागत है ज्ञाओो। भिनकें ये नाम एैं-- 
श्े, विधाता, रद, शितकण्ठ, सुरूप, सुबच्च, फपदी, झराल, एल, वरद, 
विज्ोचन, सूर्यद्रठभेदी, वामन, शिव, दुष्धिणामृति, श्रम्यक्तरुपी, सुन, 
शहूर, मज्ल्य, हरिकेश, स्थाप्णु, पुरुष, हरिनेत्र, मुण्ठ, झृश, उत्तर, भास्वर, 
सुवीर्थ, देवदेव, रेह, उप्णीपी, सुचक्र, सहस्लाप, मीढान, गिरीश, प्रशान्त, 
पतिचीरवासा, विल्वद्‌रठ, सिद्ध, सर्वदश्ठधारी, शूग, स्याथ, मद्दान्‌, धन्वी, 
भव, वर, सेमकत्र, सिद्ध मन्त्र, नेत्रस्वरूप, हिर््यबाहु, उम्र, दिकपति, 
लेलिहान, गोष्ठ, सिद्धमंत्र, सर्वव्यापी, पशुपत्ति, भूतपति, श्रप, माह- 
भक्त, सेनानी, मध्यम, खुबहस्त, यदो, घन्वी, भार्गव, अरज, रृष्णनेत्र, 
विरुपात्ष, तीषणदंए्र, तीषण, दीप्ति, दीप्ताक, महातेजा, कपालमाज्ी, 
सुवर्गमुकुठ्धारी, महादेव, कुष्ण, व््यग्बक, अनघ, फ्रोधन, नृशंस, ऋदुधा- 
हुशाली, दण्ड, तपस्वी, अक्रूरकर्मा, सहस्नशिर, सहस्तपाद, स्वधास्वरूप, 
बहुरुप, दंड्री, पिनाकी, महादेव, मद्ायोगी, भव्य, ज्रिशुलनहसत, बरद, 
झुबनेश्वर, त्रिषुरत्र, वरिलोकेश, सर्वभूतप्रभव, सर्वभूताधार, घरणीधर, ईशान, 
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शइर, शर्ये, शिव, विश्येधवर, मय, उमापति, विश्वरूप, म्रेश्वर, विरुपाण, 
पशुपति, दृशभुण, दिप्य, गेशपमण्यजण, उग्र, स्थागए, शिव, सैद्ठ, गिरीश 
ईरवर, शज, शुक्र, एस, एशुहर, पिश्वरुप, घहुरुप, भनझ्ारि, एर, शरर्य 
सुगंध | 

है राजन ! गहादेय जी मे। सीस मुा कर प्रणाम फरने से सुरहें वह 
सुबर्ण मिल जायगा। 

यह सुत्र राजा महत ने भाशमा संयर्त्त के एव बचनों के सुन तदनुसार 
ही एार्य किया और उन्हें यहाँ बढ़ी सम्पत्ति मि्नी। तब सुनार सोने 
के पात्र बनाने छगे । राजा मदर की द्रेयताशों से भी अधिक समृद्धि का 
पृत्तान्त सुन, उधर गृद्ृस्पति यहुव पछुताये । मन ही मन यह सोच कर कि, 
उनका हाय्रु संबर्त यश धनारण दैगा-चबढ़े दुः्खी हुए। यहाँ तक कि 
उनका चेदरा फीफा पढ़े गया भौर उनका शरौर कृश हो गया। जब यह 
हाल देयरात हस्द्र के! विदित हुआ, तय ये देवताशों सद्ित बृहस्पति के 
पास गये शौर उनसे फहने जगे । 


फिशननननभनजिभ भी 


नवाँ श्रध्याय: 


राजा मरुत्त के निकट देवरा इन्द्र का भग्नि को 
अपना दूत वना कर भेजना 


नव ने फहा--दै गीषप्पति | भ्राप रात के भरच्छी तरद्द सेते ते हैं ? 
* झापके परिचारफ आपके मनमझुताधिक काम करते हैं ? हे विप्रवर |! आप 
देवताओं के सुख की कामना किया करते हैं! देववा लोग भाषका ठीक 
हीफ पादन किये जाते हैं ? 

बृहस्पति बोल्षे--हे देवराज | में सेज पर सुख पूर्वक सेता हूँ। परि- 
चारक गय मेरे मनोनुकूत ही फाम करते हैं। मैं सदैव देवताशों के सुख 
म० शारव०--२ 
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के लिये कामना किया करता हूँ और देवता लोग बढ़े आदर के साथ मेरा 
पाल्नन भी करते हैं। 5 

इन्द्र बोले--हे त्ह्मन्‌ ! तब आपके किस बात का शारीरिक भर 
मानसिक दुःख है | आपका शरीर क्यों पीज्ा पढ़ गया है और आपका 
चेहरा क्यों उतरा हुआ है ! आप अपने दुःख का कारण बतलावें | भ्रापका 
दुःख देने वाले का में अभी घध करता हूँ । 

बृहस्पति बोले--हे पाकशासन्र ! मैंने कितने ही लोगों से सुना है कि, 
राजा मरुत्त एक महाय्ज्ञ करेगा, जिसमें बढ़ी बढ़ी दक्चिणाएँ बाँटी जाँयगी 
और संवत्त उस यज्ञ को करावेगा | अतः मैं चाहता हूँ कि, भाप कोई ऐसा 
उपाय विचारें जिससे संवत्त यज्ञ न कराने पावे । 

इन्द्र बोले--भगवन्‌ ! जब आप देवताओं के मंत्रदाता पुरोहद्धित हुए 
हैं और जरा रुत्यु से रहित हो गये हैं, तव संवर्त श्रापका क्‍या कर 
सकता है ! 

हहस्पति जी बोले--हे देवेन्र ! शत्रु की उन्नति देख, दुःख होता ही 
है। अझुरों में जिसे श्राप सशद्धिशाली देखते हैं, उसे ही आप देववा्ों 
का साथ ले, सार ढालने जा प्रयत्त करते हैं | आपके जिस प्रकार अपने 
शत्रु की बढ़ती देख दुःख होता है। उसी प्रकार झमपे भी संवर्त की उन्नति 
नहीं देखी जाती | इसो दुःख से मेरा शरीर पीज्ा पढ़ गया है और मेरा 


चेहरा उतरा हुआ है। भ्तः हे इन्द्र | जैसे बने वैसे आप राजा भरुत्त 
का दमन करें। - 

बृहस्पति के इस कथन के सुन इन्द्र ने अग्निदेव के 5 
कहा--हे अग्निदेव | सेरी आा २ आप 


ज्ञासे 
बिक तुम राजा मरुत्त के निकट ज्ञाओ और 


यज्ञ करा देंगे भौर तुस्हें अमर कर देंगे 
अग्निदेव वोले--भगवन्न ! मैं 32 


इस सम्रय आपका दूत ब' 
मत्त के निकट जाता हूँ और यलन पका 


क करूँगा कि, वे बृहस्पति के 
ध्वज बनायें, जिससे आपका वचन सत्य हो। दा 


नर्यों चध्याव १३ 


प्यास ज्ञी कषने लगे--हे युधिष्ठिर | तदनस्तर भूमकेतु भग्निदेय घन, 
धैश्त, छत आदि के कृषकों भौर पयम की तरह गरणशते भौर पेग से हिमा- 
खब ये. निकट हिमाजयम्य राणा मस्त के पास पहुँपे । 

राणा मएा। सपयान चम्निदेंध के देशो, विस्मित हो, संवर्त से वोजे-- 
है मुनिया ! मुझे भा पद या विश्मयेषादक व्यापार दिखक्लायी पता 
है। धरियेय मित्र रूप घारण कर भाये हैं | चतः शाप एस्ऐें, पैर धोने के 
हया घादमग परने को शल कोर यैठने के प्रासन दें झ्ाप एफ सौ भी 
हमभा भंट मर । 

धमिदेश बोले--ईमे बापश दिया पांच, ग्रासन भौर गो ग्रहण फी । 
चापशी वीदित शो रि, में इस्द्र का दूत बन, उनके झ्रादेशानुसार झापके 
निश्ट थाया हैं । 

साया मदन में फहा--४ पूमरे तु | प्रीमान्‌ देवराज एस्द्र प्रसन्न ते। हैं ! 
ऐे मुझपे सम्गुष्ठ सी हैं ? देवता खोग उसको श्राज्ञा को पालन ते करते 
| है देग ! धाप मुझे ये सथ घाने दीक दीफ यतलायें | 

इरगिदेंग ने फह्ा--है पार्यिग्रेन्य ! देवराज यहुत श्रच्छी तरह हैं भर 
देगा टन के में है| चाप श्य देवराश का संदेसा सुनिये। उनकी आपके 
हपर बी भीडि है । हसीसे ये झ्ापफो अमर फाना चाहते हैं। ये भ्रापके! 
शटन्पति सी के देगा चाहते हैं । एसी किये मुझे भापके पास्त भेजा है। 
सुरगुर शहस्पति जी झापका यज्ष फरावेंगे । 

राणा मरस ने फट्ा--में वृहस्पति जी वे। हाथ जोड़ फर अणामत करता 
हूँ। भष सो गुमे यज्ञ संबर्तत जी काायेंगे। मुझे भय दनसे कुछ भी प्रयोजन 
नहीं। प्रमः महेन्द्र को यक्ष करा, मरणशीक्ष एक मनुष्य के यज्ञ कराने से 
उनकी सैसी प्रतिमा ने रहेगी । 

गमिदेव बोले--यदि गृहरपति से आप यज्ञ कराये ते देवराज की 
हुपा से श्ापडा देवक्षोक में उत्तम स्थान प्राप्त होगा भर श्राप मद्ायशस्वी 
हो निरचय ही स्वर्ग जायेंगे। हे नरेन्द्र | यदि इृदस्पति ने आपके यक्ष 


३ आश्वमेधिकपर्य 


करवाया ते। आप, केवल देवलोंक ही नहीं प्रजापति के बनाये मनुष्यादि 
समस्य लोकों का जीत छेंगे। 

संकर्त ने कदा--हे पावक | तुम बृहस्पति सस्वन्धी संदेसा के कर, अगर 
फिर कभी राजा मरुत के निकट मत श्रावा। यदि भराये, ते जान से में 
निश्चय ही कुद् हो, भ्रपनी दारुण दृष्टि से तुम्हें जला कर भस्म दर डालेँगा । 

च्यात्ष जी बोले--है युधिष्ठिर | भस्म किये जाने की बात सुन श्रग्नि- 
देव भयभीत हुए और पीपल के पत्ते की तरह थर थर काँपने लगे। वे वहाँ 
से चल दिये और देवताओं के निकट पहुँचे। उन्हें दृवस्पति के निकेट बैठा 
देख, इन्द्र ने उनसे कहा | 

इस्द्र बोढे--है अग्निदेव ! मेरी प्रेरणा से तुम बृहस्पति सम्बन्धी जो 
सेंदेसा राजा मरुत के पास ले गये थे, उसे सुन राजा भरुत्त ने क्या कहा ? 
उसने मेरा प्रस्ताव स्वीकृत किया कि नहीं ? 

अग्देव ने कह्दा--मैंने वारंबार भापका सन्देसा राजा मरुत्त से 
कहा-किन्तु उसने आपका प्रस्ताव स्वीकृत नहीं किया भौर कद्दा--द्ुद्रपति 
के मेरी श्रोर से हाथ जोढ़ कर प्रणाम कहना । सुझे ते संवत्त ही अब यज्ञ 
करावेंगे। इसके भ्रतिरिक्त राजा मस्त ने यह भी कहा है कि, प्रजापति के 
बनाये मनुष्यत्ञोक, देवलोकांदि भ्न्‍्य उत्कृष्ट लोकों के पाने की मेरी इच्दा 


नहीं है। यदि मुझे उन लोकों के श्राप्त काना द्वोता, ते में बृहस्पति के 
साथ बादचोन करता । 


इन्द्र बोले--तुम एक बार फिर राजा मरुत के निकट जा सेरी भरोर 
से उससे यह कह कर, उसे सावधान फर दे कि, यदि उसने तुम्हारा कहना 
न माता, ते मैं उस पर वच्च का प्रहार करूँगा | 
अग्निदेव बोच्षे--है वासव ] झुझे वहाँ जाते डर मालूम 
ऐ- लूस होता है । 
क्योंकि महाचारी संबत्त ने क्रोध में भर मुझसे कहा है कि, यदि तुम बृहस्पति 
सम्बन्धी सँंदेसा ल्लेकर फिर राजा भरुत के पास आये, ते मैं तुरद्दारे ऊपर 


नर्वों भ्ष्याय २१ 


बढ़ा अपसप्त होठेंगा चीर तुरेँ दारण दृष्टि से भस्म फर ढालूँगा। भ्त्तः 
सब श्राप एन रान्धवैराश फो सपना दूत घना फर भेजें । 

हस्द्र ने फहा--दे पावक ! तुम स्पयं सब के! भस्म करते हो। सुरहें 
पोद दूसरा कोई भश्म करने याज्ा एूँ ही नहीं । तुम्दारे स्पश मान्न से सब 
भयभीत हो जाते ई । शत: तुस्दारे कयन पर विशास करने के मेरा जी नहीं 
चाहता । 

अग्निदेव योगे--देबेस्द्र ! शापने निम भुजबज्ञ से जप स्वर्गलोक, 
स्येज्ञोफ धौर साफाश के अपने चश सें फर लिये; तथ पाप जैसे 
ग्रिज्ञोफनायक के रहते एए शुधासुर ने किस सरा स्वर्ग पर झपना अधिफार 
पर लिया था £ 

इन्द्र योने - ऐ भग्िदेव ! में बढ़े बढ़े पर्तों के तेड़ कर मच्छर 
मिवमा शोटा फर सत्ता हूँ। किस्दु शत्रु के हाथ से में सेमपान नहीं 
फू गा। में निर्यज्ष पर यत्र नहीं चलाता । इसीसे बृत्राघुर के मैंने नहीं 
हराण | लिन्मु मुझ पर प्रदार कर. कोई भी मनुष्य सुखी नहीं रह सकता। 
है पावफ | मैंने कालिकेय नामफ, असुरों को धराधास पर परास्त किया 
है| प्रन्तरिणियारी दानवदत् के भगायाई और प्रत्दाद के स्वर्ग में 
दसाया है । मेरे ऊपर प्रहार फरने की किस भनुष्य में शक्ति है ! 

शरिददेव घोले--ऐ भदेन्‍्द्र | पाक में व्यवन ने शर्याति राजा के 
यछ्ष में प्रकेले अश्िनीकुमारों ही को सेसप्रान कराया था। उस समय 
आपमे फ्रोध में भर शर्यात्ति फे यज्ञ को रोकने का जो भ्रयत्न किया था और 
उसका जो परिणाम हुआ था, उसे आप स्मरण फर लें। जब आपने क्रोध 
मेँ भर च्यवन के ऊपर वच्न चत्ञाना चाहा था, तब ध्यवत ने आपकी भुजा 
को स्तम्मित कर दिया था| फिर उन्होंने मद नाम भयक्वर श्रसुर को 
झापकी शत्रता के लिये उत्पन्न किया; उसे देख आपने मारे दर के शपने 
नेत्र बंद कर किये थे। उस दानव का पुक ओठ एथिवी पर और दूसरा 
खर्ग से सा हुप्रा था। सी योजन लंबे लंबे उसके पैने पैने दाँत थे। 


१२ आखमेधिकपत 


उनमें चए दाँत बहुत मोटे थे और चाँदी के मेटे गोल संभे की तरह 
जान पढ़ते थे | वह मद दानव हाथ में त्रिशूल्न ले और दोतों के। कट 
कदाता तुम्हारा वध करने के कुद्दारा ओर मपणा था। उस समय 
उस धोर असुर को देख, श्राप ऐसे दयमीय हो गये थे कि, संग क्ोग 
आपकी औोर व्कटकी बाँध देखने लगे ये । तब आपने हाथ जोढ़ च्यवन फी 
शरण गही थी । सो है शक्र | चत्रवल से अद्यवल सर्वथा उत्कृष्ट हैं । 
क्योंकि माह्मों से वढ़ कर श्रेष्ठ और कोई नहीं है। श्रतः प्रद्मतेज के महत्व 
के। जान, में पुनः संब्स के पास जाना नहीं चाहता । 


न्‍वरकमक०>व--जमममकइ>>»»क, 


दवाँ प्रध्याय 


राजा मरुच और संबतत की वातचीत 


दुन्त बोले--हे पावक ! तुर्हारा यह कहना ठीक है कि, समस्त बज्ञों 
से बहाबल उश्कृष्ट है भौर ब्राह्मणों से श्न्य कोई श्रेष्ट नहीं है। किन्त राजा 
मत की अ्वज्ञा को मैं नहीं सह सकता। में उस पर भ्रवश्य ही घोर ब्र का 
प्रहार कहँगा। है गन्धर्व धतराष्ट् | तुम मेरी भोर से जाओो भौर संवत्ते सहित 
सरुत्त से कह दो कि राजन | तुम बृहस्पति के ऋत्विज बनाश्रो, नहीं 
तो इन्द्र तुम्हारे ऊपर घोर व्न का प्रहार करेंगे | 

व्यास जी धोज्षे--हे थुधिष्टि: ! तदनन्तर ग़न्धव उतराष्ट्र ने राजा 
मरुत के निकट जा, उन्हें हन्द्र का संदेसा सुना कर, कहा-- 

धतराष्ट्र ने कहा -दे नरेन्द्र ! में धतराष्ट्र नामक गन्धवे हूँ। में इन्द्र का 
सैंदेसा सुनाने आपके निकट आया हूँ । अतः आप लोकाधिपति देवरान हन्दध 
का सेंदेसां सुनिये | देवराज इन्द्र ने आपसे इतना ही कहल्ाया है कि, आप 


बृहस्पति के! अपदा ऋत्विज बना लें | यदि आप मेरा कहना न मार्ेंगे, तो में 
आपके ऊपर घोर वज्च से महार करूँगा। 


दसपाँ सध्याय २३ 


मद्तत ने पद्ा--शाप स्वयं, देंवराण इस्त्र, विश्वदेव, घसुगण और 
ग्रस्यिनीुमार शादि समस्त देवता यह आन रखें कि, इस लोक में मित्र- 
प्रोष्दी पुस्ष फा निश्तार नहीं होता । मित्रद्वो.्त महापातक है भर वह मह्म- 
हस्पा फे समान है । ऐ राजनू ! श्ब भझुझे इन्द्र तथा बृहस्पति की बातें 
अच्छी नहीं लगतीं। ददरपति, यन्नधारी एन्द्र के यज्ञ फरावें। सुमे तो 
संबर्त ही यज्ञ फरावेंगे । 

गन्धर्व ने फहा -है राजसिंद | श्राप नभमण्दल में गर्जन फरने वाले 
इन्द्र पा घोर शब्द सुनें। सहत्तात्त इन्द्र निश्चय ही भापके ऊपर वच्ध 
पोद़ेंगे । है राजन | अतः 'धाप स्वयं भ्रपनी रहा के किये अपने मन में सोच 
समर छें। 

च्यास जी ने फहा-है युधिष्टिः ! गन्धे फा यह कथन सुन राजा 
भरत ने नममणठल में टाफट शब्द फरते हुए इत्र की ओर, धर्मश् एवं 
पुरुपश्रेष्ठ संबर्त का ध्यान झाकपित किया। 

मरुत ने फद्दा-है विप्रेद्ध ! सामने सेधघदा के बीच इन्द्र दिखलायी 
पढ़ते हैं। भदः मुझे भय अपनी कुशल नहीं देख पहली | दे विप्रवर ! भाप 
इन्द्र से मुझे भय कीजिये । बच्नधारी पुरन्दर भयझर भ्रमालुष रूप से दसों 
दिशाओं के प्रकाशित कर और मेरे सदस्यों के त्रत्त फरते हुए इधर ही 
भारहे ईद । 

संवर्त ने फहा-है राजसिंह | तुम्हारा शत्रु कुछ भी बिगाड़ न फर 
सकेगा। में स्तम्भनी विद्या द्वारा तुम्हारे इस मय के नष्ट कर डालूगा। 
अतः तुम पैर रखो । इन्द्र से तुम कदापि मत डरो। मेरे स्तम्भन करते ही 
दैवताभों के सब भद्धप्रदार विफल ह्वो जाँयगे । पत्र दिशाश्रों में मारा मारा 
फिरेगा | पवन यह्देगा । मेधों का जज वनों में गिर आयगा और अन्तरिक्त में 
जो जल होगा वह व्यर्थ हो जायगा | बिजली की कदक व्यथे है। उससे तुस 
मत ठरो । क्योंकि अग्निदेव सब भोर से तुरद्ारी रक्ता_ करेंगे और छुम्हारी 
समस्त कमानाएँ पूरी करेंगे । ; 


रा 
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शाजा मरुत्त ने कहा--विप्रवर ! वायु की समसनाहठट, विजली के कइ- 
कने का यह सयझ्र शब्द, मेरे कानों में पढ़, मेरे अन्तराश्मा को बारबार 
च्यधित करता है। मुझे किसी तरह भी चैन नहीं पढ़ता । 

संबत्त ने कहा--नरनाथ ! में वायु घन अभी इस बच्र के भय के दूर 
किये देता हूँ। अतः तुम भयभीत न दो | तुम्हारे मन में जो श्रभित्राश 
हो--सो कहो । मैं तुम्हें वर दे उसे पूरी करूँगा | 

राजा मरुत्त ने कहा--है विप्रवर | मेरी अभिज्ञापा है कि, भेरे यक्ष में 
इन्द्र प्रत हो, हवि लें भर सोमपान करें। आपसे में यही वर माँगता हूँ । 

संवरत्त ने कहा--राजन्‌ ! में मंत्रवन्न से इन्द्र का शरीर श्राज आक- 
पिंत करता हूँ। मेरे मंत्र के प्रभाव से धोढ़ों के रथ पर सवार हो और 
देवताओं से स्तुत्ति किया जाता हुआ इन्द्र, इस यज्ञ में आा रहा है । तुम 
इन्द्र के प्रतनत्त देखोगे। 


ददनन्तर देवराज इन्द्र उत्तम घोड़ों के रथ पर सवार है| भ्रौर देवताश्ों 
के साथ लिये, राजा मरुत्त के यज्ञ में सोमपान करने की अभिलापा से श्राये। 
इन्द्र के देख, राजा मक्त और संवर्त उठ खड़े हुए और उनको प्रणाम 
किया । तदनन्तर राजा ने यथाविधि उनका पूजन किय्रा और कुशल 
प्रश्वादि के भ्रवन्‍्तर राजा सरुत्त ने उनसे कह्दा--हे इन्द्र! आपका 
आगसन फह्याणप्रद हो । आपके पघारने से यज्ञ की शोभा वढ़ गयी। 
हे बलि और बृत्रासुर के मारने वाले ! मेरे दिये हुए इस सेमरस 
को आप पीधें। हे पाकशासन | आप मुझे कृष की दृष्टि से देखें। 
मैं आपको प्रणाम करता हूँ | मेरा चज्ञ सफल हुआ। मेरा जीवन 
सफल हुआ । यह तो आपको विदित ही है कि, यह यज्ञ बहस्पति जी के 
छोटे भाई संवर्त करवा रहे हैं । है 

इन्द्र ने कहा--हे महाराज ! मैं आपके पुरोहित, तपस्वी एवं तेजस्वी 
संबत्ते को, जो इहस्पति के छोटे भाई हैं, भद्तो साँति जानता हूँ। में उसी 
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के बुलाने से आया हैँ। में श्रय आपके ऊपर प्रसन्न हूँ। मेरा ज्ञो क्रोध 
आपके ऊपर था पद अब दूर हो गया। 

संबर्तत बोले--है देवराज | यदि आप प्रसन्न हैं तो स्वयं यज्ञ का 
समस्त विधान भौर समस्त कार्य फीजिये | है देव ! यहाँ ऐसी रचना कर- 
चाइये जो देवतानों की बनी हुई जान पढ़े । 

च्यास जी ने कद्ा--है युधिष्ठिरं | अद्विरापुत्र संव्त के इस कथन को 
सुन, इन्द्र ने देवताओं को भाज्ञा दी कि, अपूर्व रूप और धन धान्य से 
भरे पूरे एक सहस्न सवनत भौर एक सभाभवन तैयार करो! ग्रन्धों और 
अप्सराशों के चढ़ने योग्य खंभेदार ऐसे भवन बनाओ, जिनमें सत्र 
अप्सराएं नृत्य करें और यशमणढप के हाते को सजा कर स्वर्ग जैसा 
यना दो । न 

है राजन | इन्द्र के कथनानुसतार स्वगंवासी देवताश्रों ने तुरत्त कार्य 
आरम्स कर दिया । तदनन्तर इन्द्र ने राजा मरुत से कहा--राजन्‌ ! में आप 
के द्वारा किय्रे गये इस पूजन से आप पर प्रसन्न हुआ हूँ। मेरे यहाँ आगमन 
से आपके पूर्वजों तथा देवताओं ने प्रसन्ष हो, आपका दिया हुश्रा हवि 
झहण किया है। अब नीकलोद्ितवर्ण श्रम्ति और विश्वादेवा से सम्बन्ध 
रखने वाले यज्ञ के लिये, त्राझरणों की आशा से बैल का बलिदान फरो। 
इसके पीछे हे राजन्‌ ! वह यज्ञ बढ़ी घृमघाम से हुआ, इस यज्ञ में देव- 
ताभों ने भोज्य सामग्री की और आ्राह्मणों से पूनित देवराज इन्द्र सदस्य हुए । 
तहन्तर चशशात्ा में वर्तमान अपर श्रप्ति के समान श्रध्यन्त प्रसन्नचित्त 
महात्मा संवरत्त ने देवताओं को श्रामंत्रित कर, मंत्र पढ़ अ्रग्वि में आहु- 
तियाँ दीं । 

श्रन्त में इन्द्रसद्ित समस्त देवता सोमपान कर और दठृप्त हो असन्र 
होते हुए बिदा हुए । तब प्रसच्तमन राजा मरुत्त ने अत्येक स्थाव पर सुवर्ण 
के ठेर लगवाये और ब्राक्षों को दक्षिणाएं बाँदे। उस समय कुब्रेर की 
तरह राजा मरुतत की शोभा हुई | फ़िर विविध प्रकार के धनादि को सुरक्षित 


१६ आश्वमेधिकपवे 


स्थानों में रखवा कर, सेससाह भ्रपने धनागार को भर भर अपने गुर संवत्त 
से भाज्ञा ले, मरत्त ने ससागरा प्रथिवी का शासन फिया । राजा म्ररुत ऐसे 
प्रतापी थे कि, उनके यज्ञ में उतना सोना प्रकट हुआ था । दे राजन ! आप 
उसी घन को ले कर, उससे देवताओं की तप के लिये यज्ञ करो | 

वैशग्पायन जी बोले--है जनमेजय | प्रसन्न मूर्ति राजा युविष्िर ने 
च्यास जी के कहने से, उस धन को जे, यज्ञ करने का विचार किया प्रौर 
अपने मंत्रियों से भी सलाह की | 


ग्यारहवाँ अध्याय 
धर्भरान युपिष्ठिर और श्रीकृष्ण का वार्तालाप 


श्ुतकर्मा वेदव्यास भी के कह चुकने पर, श्रीकृष्य ने युधिष्ठिर से 
फह्ा | धर्मपुन्न युधिष्ठिर को, बन्धु तथा स्वजनों के मारे जाने से सधूम 
अग्नि एवं राहुपरत सूर्य फी तरह निष्प्रभ एवं उदास देख, श्रीकृष्ण ने 
भुधिष्टिर को ढॉँढस वँधाते हुए कहा । 
श्रीकृष्ण बोले--राजन्‌ | कुटिलता ही रुत्युदायिनी और सरलता ही 
ग्रह्मपद-दायिनी है। जिस मनुष्य को यह शान हो जाता है, वह कभी 
अज्ञाप नहीं कर सकता | राजनू ) न॒ तो सम्पूर्णतः आपके शत्रु पराजित 
हुए भौर न आपके कर्मानुष्ठान ही निःरोप हुए हैं। क्योंकि आपने अपने 
शरीर में रहने वाल्ले शत्रु को तो जान ही नहीं पाया। भ्रतः जैसा मैंने सुना 
है, वैसा मैं आपको इन्द्र और बत्नातुर के युद्ध का यथा वृत्तान्त 
सुनावा हूँ । 
है नरवाथ | पूर्वकाल में यह पृथिवी वृत्रासुर के द्वारा व्याप्त थी। अतः 
इस धथिवी से गन्ध लुप्त हो प्थिवी-हरण-जनित दु्ेन्ध उत्पन्न हो गयी। 
तब हस्द्र ने क्रोध में आा, बृत्ासुर के ऊपर बच्र छोड़ा ; उ्र के प्रहार से 
घायत्ष हो दृन्नासुर जल के भीतर घुस गया | तव जल का रसत्व अपहत 
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हो गया। यह देख एन्त्र ने पुनः उस पर चद्ध का प्रहार किया । तब घायल 
हो वृश्रासुर अप्नि में घुस गया | वहाँ जा उसने अग्ति का तेज हर लिया। 
तब इन्द्र ने क्रोध में भर पुनः उस पर वच्न छोड़ा । तथ बृत्नासुर वायु में 
चला गया । तब चायु में से उसका स्पर्श गुण जाता रहा। वहाँ भी जब 
बृत्नासुर पर इन्द्र का बद्ध पढ़ा, तव वह आकाश में चला गया। वहाँ जाने 
से इत्नासुर ने आफाश का शब्द गुण अ्रपहत कर लिया । यह देख इन्द्र ने 
पुनः इन्रासुर को वच्ध से घायल किया, तब ते। वृन्नासुर ने इन्द्र ही को पकड़ 
लिया | वृत्रासुर द्वारा जब इन्द्र पक लिये गये, तव इन्द्र को बढ़ा मोह 
प्राप्त हुआ | 

श्रीकृष्ण जी बोले--है ताव ! हमने सुना है कि, जब इन्द्र बृच्नासुर के 
द्वारा पकढ़े जा कर अत्यन्त विमोदिित हो गये, तब वसिष्ठ ने उन्हें सावधान 
किया | इन्द्र ने सावधान हो अदृश्य बच्र द्वारा वृत्रासुर का वध किया | है 
युधिछ्टिर ! तुमको मेने अभी जो विपय सुनाया है सो इस धर्मरहस्थ को 
महपियों ने इन्द्र से भौर महिंयों से मेंने सुना है। 
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श्रीहष्णचन्द जी वोले--हे युविष्ठिर ! शारीरिक भौर सानसिक दे। 
प्रकार की व्याधियाँ हुआ करती हैं और इनकी उत्पत्ति परस्पर के सहयोग 
से होती है। जो व्याधि शरीर से उत्पन्न द्वोती है, उसे शारीरिक और जो 
भन से उत्पन्त होती है, उसे मानसिक व्याधि कहते हैं | सर्दी, गर्मी श्रथवा' 
कफ, पित्त और वायु, ये शारीरिक गुण हैं । जब ये तीनों गुण समभाव से 
रहते हैं, तव द्वी परिदत जन शरोर को स्वस्थ बतलाते हैं। जब कफ: 
(सर्दी) या पित्त (गर्मी) बढ़ जावे, तव श्रौषधोषचार से उसके दोषों को 
शान्त करे | सर्व, रज और तस ये तीन गुण झात्मा के हैं। इन तीनों 
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गुणों की साम्मावस्था के पणिदत लोग--स्वास्थ्य कह्दा करते हूँ! किन्तु जब 
इन तीनों में कोई न्‍्यूनाधिक हो जावे, तथ उसकी शान्ति का ठपाय करे | 
राजन | शोक से हर्ष में भर हुए से शोक में वाघा पहुंती हैं। जब ज्लोग 
दुखी द्वोते हैं, तव वे सुख के भौर सुखी होने पर दुःख के स्मरण करने 
वी इच्छा किया करते हैं। हे कौन्वेय ! भ्रापको सुख दुःख रूपी 
व्याधियों से रहित हो कर, सुख या दु/ःख--किसी की भी इच्छा नहीं करनी 
चाहिये | हव आप दुःख विश्म में क्यों पढ़ते हैं ? श्रथतरा ग्रापकी अरकृति 
ही ऐसी है; जिससे आप उस और आकर्षित होते हँ। हे मद्वारा ! 
आपने जो पाण्डवों के सामने रजत एवं एकबस्ा द्रौपदी के भरी सभा 
में खढ़ा देखा था, इस समय थ्रापको इस बात का स्मरण करना उचित 
नहीं है। आपको यह भी उचित नहीं कि, भर श्राप अपना देशनिकाजा, 
मुगदाला पहिनना, सहावर्नों में निवास, जटासुर द्वारा उत्पीड़न, चित्रसेन 
के साथ थुद्ध, सिन्धु देशाधिपति हारा द्रौपदी का इरण, श्रश्मातवास के 
समय छीचक द्वारा द्रौपदी की ज्ान्दुना, भोष्म भर ह्वोय का युद्ध में मरय 
'आदि बीती हुईं बातों को स्मरण करें | हे श्ररिदमन ! मनुष्य फे लिये तो 
मन के साथ युद्ध करना ही बहुत वढ़| काम है। झतः भापके लिग्रे भी 
अब सन के साथ युद्ध करने का समय उपस्थित हैं। हे भरतर्षभ | शाप 
ता कदने के लिये मन के सामने जा, योगवज्ष भौर निज कममों द्वारा उस 
अव्यक्त सन को परास्त कर, उससे पार हो जाहये। हे युधिष्टिर ! यदद 
युद्ध ऐसा है कि, इसमें न ते तीर कम्तान की आवश्यकता है और न 
सहायता के लिये भाई बंदों की | इस युद्ध में ते। मन के साथ तुम्हें शकेले 
ही लड़ना है। यदि श्राप इस युद्ध में विजयी न हुए ते आपको इर 
ओर दुःख ही दुभ्ख देख पढ़ेगा। हे इुन्तीनन्दन | अत; इस रहस्य को यदि 
आप जान ले, ते आप इृंतकृत्य हो जाँयगे | आप इस प्रकार अपने सन 


के बोध करा, प्राणियों की गतायति का विशेषरीला निरचय 
दादों की रीति पर चत्न, यथेचित रुप से राज्यशासन करें । पा 
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तेरहवाँ भ्रध्याय 

श्रीकृष्ण और युधिष्ठिर-संवाद 
शीहृष्ण थी मे कह्ा--है युधिष्ठिर ! बाहरी धन या राजपाट छागने 
से मोक्ष नहीं होती | किन्तु शरीरस्थ कामादिक त्यागने ही से मुक्ति मिलती 
है अथवा विवेक रहित केवल वैराग्यवान्‌ होने से भी काम नहीं चल 
सकता। वाह्म पस्तु राज्यादि में वैराग्य और शारीरिक कामादि में भ्रनुराग 
आपके शत्रभों के हो। सांसारिक पदार्थों में समता रूप हृयुत्तर झृत्यु 
कहलाता है भर साँसारिक दिपयें में निरमता रूप ज्यक्तर शाश्वत अहम कह- 
लाता है। अर्थात्‌ माया में फंस धनादि को अपना मानने से मृत्यु होती 
है और “न मम भर्थात्‌ यह मेरा नहीं है--मानने से सनातन त्रह्म की 
प्राप्ति होती है । हे महाराज | बह्य और झृत्यु दोनों ही अद्श्य रूप से 
मानव चित्त में विद्यमान रहते हैं तथा प्राणियों को युद्ध में प्रदत्त करते 
हैं। है भारत | यदि इस जगत में किसी पदार्थ का नाश न होता, ते कोई 
प्राणी अन्‍य प्राणी के न ते मारता ही और न किसी के द्विसा करने का 
पाप ही क्णता। हे इुन्तीनन्दन ! यदि चराचरात्मक एथिवी मण्डल के पा 
कर, जीव उसमें समता न करता, ते यह शथिवी उसके लिये, फलदायिनी 
न होती । साथ ही जो लोग बन में रह, वन्य फलमूल से जीवन बिताते 
हुए भी राज्य भेगादि में ममता अवर्शित करते हैं; समझना चाहिये पे 
सुत्यु के सुख में वास करते हैं। आप ते। ध्यानयोग से बाह्य अर्थात्‌ 
राज्यादि तथा आन्तरिक शन्नु अर्थात्‌ कामादि साया ममत्व रूप सभाव पर 
दृष्टि रखिये । जो लोग इस अनादि-साया-मय स्वभाव को भलीभाँति जान 
:. लेते हैं, वे ही इस महाभयद्वर संसार से मुक्त हो सकते हैं| कामवासना 
से पूर्ण जन की लोकसमाज में प्रशंसा नहीं है।ती । किन्तु इस लोक में 
कामना सब की भ्रद्ठभुता होने से कामना बिना कोई महुष्य किसी कार्य 
' मे प्रवृत्त मी तो नहीं देता । अतः भोग का रहस्य जानने वाले पुरुष, वार 
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बार जन्म लेने के अभ्यासयेग से चित्त के शुद्ध कर, सदैव सुक्ति मार्ग का 
बिन्तवन करते हुए-कामनाओं के नष्ट कर ढाल करते हैं; जो मनुष्य, 
कामना के। धर्मविरेधिनी जानता है और कामना शून्य हो, वतानुष्ान, 
यज्ञ और ध्यानयेग का अनुष्ठान करता है, वह सान्तों कामना-निम्नह ही का 
अेकाय और मोक्षमूल़क जानता है। हे थुधिष्ठिर | पुराणश् परिडतगण 
इस विषय में अनेक कामनागत गाथाएँ कहा करते हैं, जिनसे थे प्रकः करते 
हैं कि, कामना के कोई नए ही नहीं कर सकता। मैं वे गधाएं ज्यों की 
तयों आपके सुनाता हूँ । सुनिये। 

काम कहता है--निर्मेमता और ये।ग का अश्यास किये बिना मुझे 
कोई नहीं जीव सकता । जो कामना युक्त पुरुष मेरी शक्ति के अपने सत सें 
जान कर, वाणी आदि इन्द्रिय साध्य जपादि रूपी शस्न से मुझे नष्ट करना 
चाहता है, में उसके सन में भ्रहद्धार बन कर प्रकट होता हूँ भौर उसके 
जपादि कर्म के विफल कर देता हूँ | जो पुरुष घेद और चेदाड़ का साधन 
कर, मुझे विनष्ट कर ढालना चाहता है; स्थावर योनि में अ्रनभिव्यक्ति रूप 
से उपपन् जीवों की भाँति में, उसके सन में उत्पन्न होता हूँ | जो सपत्यपरा- 
म्मी मनुष्य, घैये के सहारे मुझे जीतने की चेश करता है, मैं उसके लिये 
चित्त रुप से प्रकट होता हूँ । अतः वह मुझे नहीं जान पाता | जो संशित- 
परत पुरुष तप द्वारा मुझे जीतना चाहता है, में उसके मन से तपरूप से 
उपपन्न हीता हूँ ।.अतः वह सुझ्ते जान ही नहीं पाता | जो परिडत निश्ययुक्त 
आश्मा का स्वरूप न पहचान कर, सोछ्ष पाने के लिये मेत्यमार्ग का अव- 
लंबन कर, सुझे नष्ट करना चाहता है, मैं सब प्राणियों से अवध्य एवं सना- 
तन तथा अद्वितीय उस सोष्रत पुरुष का उपहास कर, उसके सामने नृत्य 
किया करता हूँ । 

हे राजनू ! जब विष्काम हुए बिना, यरेगाम्यास के ड़, काम के 
जीतने का, दूसरा कोई उपाय ही नहीं है, तब उस काम हे परित्याग कर, 
विविध दच्तिणाओं से सम्पन्न होने वाले यज्ञ का अनुष्ठान . करने ही से, 
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झापका फम्याण होगा। झतः धाए निष्काम हे फर श्रौर सविधि दतिया 
युक्त अश्यमेघ यज्ञ मथा भ्न्‍्ग प्रकार के द्िणायुक्त यज्ञों के फीजिये। 
शो ज्लाग एस रणऐस में मारे जा घुक्े हैं, उन्हें रथ श्राप किसी तरह भी 
नहीं देख सब्ते | शतः झाप शोक को त्याग फर, दृक्षिणायुक्त मह्दायज्ञ 
पारा देयताशों फा पूजन फरें। ऐसा फरने से आपके इस लोक में प्रनुपम 
यश घोर पाज्ोक में उत्तम गति प्राप्त हयी । 





चोदहवाँ भ्रध्याय 
यधिष्टिर का हस्तिनापुर में प्रवेश 


श्रीशिणगणायन थी योले--ऐ घनमेजय ! इतवन्धु राज युधिहिर के 
उन सपोधन मुनियों ने एस प्रकार फे बचनों से समझा शुक्ला कर, शान्त 
फ़िया। भगवान्‌ विष्टरश्नवा, पेदप्यास, श्रीकृष्ण, देवस्थान, नारद, भीमसेन, 
नझुज, सददेव, प्रोपदी, धीमान्‌ भर्ज़न तथा अन्यान्य श्रेष्ट पुरुषों भर 
शाख्देता माह्मणों द्वारा सममाये जाने पर, धर्मराज युधिए्रि ने शोक तथा 
पिधाद का स्थाग दिया । तदनन्तर धर्मामा युधि्टर ने मरे हुए भाई बंदों 
का मासिक श्रादादि कर्म कर तथा देवताओं एवं श्राह्मणों का पूजन 
फरते हुए, धासमुद्रान्त भूमएटल पर राज्य किया | फिर शान्त्र है, शान्त- 
चित्त महाराज युधिष्टिर ने राज्य पा कर व्यास, नारद तथा अन्य क्षियों 
में कहा--मुनियों में श्राप ज्ञोग अ्रधान भ्रौर प्राचीन हैं। अतः आए लोगों 
के झ्राभवासन प्रदान करने से अग्र मेरे मन में रत्ती भर भी दुःख नहीं 
रहा । मैंने बढ़ा धन पाया है। उसीसे मैं श्रापको आ्रागे कर यज्ञ द्वारा देवताशों 
फा पूजन करूँगा | है टिजिसत्तम पितामह ! मैंने सुना है कि, वह स्थान 
बहा श्रद्धत है। अतः थाप लोगों की रचा में इस लोग जिस तरह वहाँ 
पहुँच सकें, उस तरह का प्रवन्ध आप कर दें । है पिम्रपे ! मेरे उस यज्ञ का 
हैना न होना श्राप ही जोरों के श्रधीन है । भगवान्‌ देवस्थान तथा देवपि 
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नारद जी ने मुझसे और भी अनेक ह्वित की आते कहीं हैं । दुःख में पढ़े 
हुए किसी भी भाग्यहीन पुरुष का ऐसा साधु-सम्मत गुरूपदेश नहीं मित्र 
सकता | 

युधिष्टिर के इस कथन के सुन और युधिष्टिरादि के हिमालय पर्वत 
पर जाने का आदेश दे, ये मह॒पि सव के सामने चहीं अम्तर्धान हो गये । 
धर्सपुत्र युधिष्ठिर उसी जगह बैठे रहे | तव पाण्डवों ने शत भीष्म के शौच 
कर्म किये। ये सब कर्म थोड़े ही समय में पूरे हो गये । कुछ्सत्तम थुधिष्टिर 
ने भीष्म कर्णादि कौरवों के ओर्देहिक क्रिया कम कर, ब्राह्मणों के बढ़े 
बड़े दान दिये । फिर उन्हेंने और छतराष्ट्र ने मिल कर बाह्मणों के बहुत 
सा धन दिया। तदनन्तर पाण्डवगण-पितृस्थानीय प्रज्ञाचचु एवराष्ट्र को 
आगे कर और उन्हें धीरज बंधाते हुए हस्तिनापुर में गये। वहाँ जा 
भाईयों सहित महाराज युधिष्टिर पृथिवी का शासन करने लगें । 





पन्‍्द्रहवाँ अध्याय 
राजा मनभेजय के प्रश्न का वैशम्पायन द्वारा उत्तर 


राजा जनसमेजय ने पूँछा-- जब पाण्डवों ने रण में विजय प्राप्त कर ली 
और वे शान्त चित्त हुए, तब भगवान्‌ श्रीकृष्ण और अज्जुन ने क्या किया ? 

वैशरपायन जी बोले--हे जनमेजय | पाण्दवों द्वारा राज्य हरतगत 
किये जाने और प्रशान्त होने पर, श्रीकृष्ण तथा अजुन अत्यन्त हर्पित हुए । 
फिर उन दोनों ने विचित्र बनों, पवेत शिखरों, उत्तम पुण्यस्थत्ञों, पत्वत्ों 
तथा नदियों के तठों पर बिचरते हुए वैसे ही विहार किया, जैसे स्वर्ग में दे 
देवराज, अथवा नन्‍्दन कानन में देने! अश्विनीकुमार विहार किया करते 
हैं। हे भारत ! श्रीकृष्ण और अजुन इन्द्रप्रस्थ में रहते थे और ( मय दानव- 
रचित ) समाभवन में ये देवताओं को तरह विहार किया करते थे । 
उस समय वे दोनों आपस में विविध विषयों पर वार्ताज्ञाप करते हुए 
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वुद संगन्धी उच्चेशें फो भी यर्णन किया करते थे । उस समय पुराण 
इपिसतम महारमा प्रीह़प्ण भौर अर्जुन ने शत्मन्त दर्षित हे ूपियों 
हा देशाहों के पशविलार को घर्णन फिया । निश्चयश् तथा 
इेशिनिपूदन शीहप्ण ने हज़ारों स्वजनों और पुश्रशोक से सन्‍्तप्त कुन्तीनर्दन 
प्रशुन के घगेक कार से समझाया । विज्ञानयेत्ता एवं महातपस्थी भीक्ृषष्ण, 
४हुन के भक्तों माँति शास्त्र कर भौर सानों शरीर का भार इत्का कर, 
विधाम फरने क्षमे । 

तदुनम्तर धीकृष्ण ने गुदाकैश सर्जन के सधुर बचनों से सान्वना 
प्रदान गर, निम्त ऐसुयुड पेन पहना शारस्भ फिया। श्रीक्षप्ण जी बोजे-- 
है सम्प्साधिन्‌ ! हुस्दारे भुजपज्ञ के सहारे ऐी भद्ाराज युधि्टिर ने सम्द्दो 
सहित इस एपियी के जीता है । ऐ नरोत़म | भीम त्या नकुल एवं सहदेव 
के प्रभाव से युधिष्टिः शाज्ञ पफइम्न राज्य फरते हैं। धर्गग़ज ने धर्म ही से 
अकव्टफ राज्य पाया हैं ौर धर्मय ही से रण में दुर्योधन के मार पाया 
है। अधरमोमिनापी, सदा फोर घचन कहने वाले, क्ोभी, लालची एवं 
दुग'मा एगराष्ट्र पु्मों को यास्थयों स्वत युद्॒भूसि में सदा के लिये सुत्ा, 
पर्मपुप्त राजा युधिष्टिर, नुम्दारे द्वारा सुरप्तित हो, अखिल भूमएठल का राज्य 
बर रहे हैं। में मुर्दारे साथ विद्दार फर रहा हूँ । हे अमित्रकर्षण ! मैं भोर 
अधिक तुमसे क्या फहूँ, इन्तो, युधिष्ठि, मदावली भीम, तुम, नकुल, सह- 
देद विस स्थान पर रहते दो, उसी स्थान पर मेरा घजुराग हो जाता है। 
है धनप ; स्वर्ग सुज़्य हन रमणीय घुण्यस्थलों भौर सभाभवन में तुर्दारे 
साथ रहते रएते भव यहुत दिन यीत गये | वसुद्रेव जी, चल्ञदेव जी तथा अन्य 
शृष्णिषुद्रयों के। यहुत दिनों से न देखने से, में द्वारकापुरी जाने के उत्क- 
दिखत हो रहाह। अतः है नरश्रेष्ठ | तुम श्रव मुझे जाने की भ्रनुमति 
प्रदान फरो | जब राजा युधिष्टिर शोकार्च द्वो रहे थे, तब उनके शोक के 
दूर करने के लिये, मेंने उन्हें समझा छुका कर, शान्त किया है । फिर भीष्म 
शी के शोक से पीढ़िद होने पर भी, मैंने उन्हें समझा छुझा कर, शान्त किया 
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था। महात्मा युधिष्ठिर हम लोगों के शास्ता है भौर परिठत द्वोने पर भी, हमने 
उनसे जे! कुछ कहा--उन्होंने हमारे इस कथन की अवद्ेल्ा न कर, उसे मान 
लिया। महाराज युधिप्टिर बढ़े धमेश, स्वादी तथा कृतज्ञ हैँ । श्रदः उनका 
धम, उनकी उर्कृष्ट बुद्धि तथा मर्यादा कमी भी विचलित न होगी ! 

है भजन ! यदि तुम मुरूसे सहमत हो, तो मद्दाराज युधिष्ठिर के निकट 
ला, उन्हें मेरे जाने की बात जना दो । हे महावाहो ! उनकी भ्रजुुमति पाये 
बिना, मैं कोई कार्य नहीं कर सकता । द्वारकापुरी के जाना ते जहाँ तहाँ, 
प्राणत्माग का प्रसज्ञ उपस्थित होने पर भी, में उनके श्रनभिलपित कार्य के 
न कूँगा। हे कुन्तीनन्दन ! मैं तुर्हारा प्रीतिषात्र और द्वितैपी हूँ । इसीसे 
मैंने तुमसे ये सय वचन पक्ठे हैं | इन्हें तुम मिथ्या मत सममना । है भजन ! 
देखो सबत्न, सपद और अपने भ्रजयायियों सहित दुर्योधन मारा जा चुका 
है। अतः यहाँ रहने को मेरी जो आवश्यकता थी, वह पूरी हो छुकी। पर्व॑तों, 
बने और काननों सहित एवं अनेक अकार के रत्नों से भरी पूरी ससागरा यह 
पृथिवी धर्मराज के हाथ आ गयी । श्रव वे वंद्जनों से प्रशंसित और महाजु- 
भावों से उपासित हो, धर्मपूवेंक अखिल भूमणढल का पालन करें। आज 
तुम मेरे साथ, महाराज युधिष्ठिर के पास चत्न कर उनसे मेरे द्वारकागमन 
के सम्बन्ध में एच जे । क्योंकि हे पार्थ | महाठुद्धिमान्‌ सहाराज युधिष्ठिर 
मेरे पूज्य और मान्य हैं। में अपना यह शरीर और अपना सर्वस्व उनके 
समर्पण कर चुका हूँ। जब महाराज युधिष्ठिर के तथा तुम लोगों के यह 
राज्य मिल गया, तब मेरे यहाँ रहने का अ्रव कुछ प्रयोजन नहीं है। 

हे राजन ! श्रीकृष्ण की इन वातों के सुन, अछुन ने उनके प्रति पूर्ण 
सम्मान प्रदर्शित कर,. दु:ख्ली सन से कहा--अ्च्छी -बात है--ऐसा ही 
करूगा | 


सोल्दर्यों भ्रध्याय श्र 


सेलह॒वाँ श्रध्याय 
एक ब्राह्मण का इतिहास 


राजा घनमेजप ने पूँदा--भगरन्‌ ! शत्र॒ुधों के मार, भीकृषण भौर 
शजुन ने इस समा-भवन में नियाप्त फाते हुए कौन सो कपा कहो थी ? 

प्रोशग्पायन जी बोले--महाराज ! कुम्तीपुय भर्जन, राज्य वापिस पा 
मर, झानसपूर्क, श्रीकृष्ण के साथ उत्त सभा में रहने लगे । प्रनन्तर हपित 
मना श्रीकृष्ण कौर अर्जुन ने खननों सदिति स्वर्ततुक्य एक सभामण्ठप में 
गमन किया। उस रमशोय सभामण्ठ7 को देख भौर भ्र्यन्त सन्हुष्ट हो, 
अर्जुन ने प्रीहप्ण से फषा--है देवकोतनय | युद्ध के समग्र आ्रापक्रा ईश्वर 
रूप भौर साहायय मुझे विशेष रूप से अवगत हुआ है। हे केशव | भ्रापने 
उस समय सुददता के नाते जो बातें कही थीं, उन बातों को में चित्तअंश 
बश भूल गया हूँ । श्राप श्रव द्वारका जाने वाले हैं। किन्तु मैं वे बातें पुनः 
ुनना घाहता है । 

पैशम्पायन जी ने फहा--भर्ुन के इस कपन को सुन वास्मिवर श्रीकृष्ण 
ने उन्हें भ्रालिगन फर यह कहा । 

श्रीकृष्ण जी बोके--हे पा | तुम मुझसे समस्त गुप्त विषय सुन चुके 
हो और सनातनध्म एवं शाश्वत लोकों के भी जान चुके हो । तुमने मू्खेता 
वश मेरे फपन के अहण नहीं किया, इसका सुमे बहा खेद है। क्योंकि अब 
मुमे स्वयं ही थे बातें याद नहीं हैं । है पाणहुपृत्र ! भ्रतः सुझे निश्चय ही जान 
पहुवा है कि, तुममें न ते। श्रद्धा ही है और न तुम्दारी स्मरणशक्ति ही अच्छी 
है । में तुम्हें थे बातें क्यों की तयों नहीं सुना सकता। है धनन्मय ! मह्ापद्‌ के 
विज्ञान में, वह धरम यथेष्ट है। में पुनः तुमसे पूर्ववत्‌ उसे न कह सकूँगा। 
उस समय मैंने येगयुक्त हो, तुमसे परप्रद्म के सम्बन्ध में फहा था। अब 
उस विपय से सम्पन्ध रखने वाज्ञा एक प्राचीन इतिहास तुमझे सुनाता हूँ । 


| है। छः पश्वमैधिकपर्त 


यदि तुम तदनुसार चलोगे ते छुस्हें श्रेष्ठ गति प्राप्त होगी। अतः तुम अब 
सावधान हो पर, जो ढुछ मैं कहूँ, उसे सुने।। 
है अरिदृमन ! एक बार पुक दुद्ध॑प द्राहणण स्वर्गलेक और प्रह्मलोक में 
होता हुआ मेरे पास थराया । मैंने उसका पूजन कर उससे धर्म-सम्बन्धी 
प्रश्न किया । उसने अपनी दिव्य घुद्धि से मुमसे जो कुछ कहा--उसे तुम 
किसी प्रकार के सड्प विकहप की उह्ापाद् फिये विना, सुनो ।.*» 
बाक्षण बोज्ा--है कृष्ण | आपने मेह््धर्म के आश्रित हो, जीवों पर 
दया करने के लिये, जो प्रश्न किया है, वह मेह का दूर फरने वाला है। 
है मधुसूदन ! उस प्रश्न का उत्तर मैं ठीक ठीक देता हूँ । आप सुर्ने। 
हपरवी एवं धर्मश काश्यप नामक किसी एक आहाण का, एक वार एक 
दूसरा धर्मवेत्ता बरह्यण मिला । मेघावी विप्रश्रे.्ट काश्यप उस अछ्दुतककर्मा 
म्राह्मण के देख विर्मित हुए भर उसकी सेवा शुभ्रषा कर, उसे सन्तुषट 
किया। क्योंकि वह ब्राह्मण गतागत विषयों में अधिक ज्ञान-विश्ञान- 
पारग, ज्ेक-तावार्थ-निपुण, पाप-पुण्य-काविद, ऊँच नीच का भेद जानने 
घाला, फरसंषिद्‌ देहधारियों की गति को जानने बाला, मुमुचुओों 
'की तरह बिचरने वाला, सिद्ध, प्रशान्त, संयतेन्द्रिय, म्रद्मवच्च॑स्वी, सर्वत्र- 
गासी और अन्तर्ध्योनगतिज्ञ था । उस चक्रधारी, सिद्धों के साथ जाने 
वाले, सिद्धों से एकान्त में वार्तालाप करने वाले, धायु समान इच्छाचारी 
उस बआहाण को, काश्यप ने देवयोग से पाया था। इसीसे भक्तिसस्पत्न, 
धर्मनिज्ञासु, काश्यप ने उस म्राह्मणश्रेष्ठ के चरण पकड़ लिये । 
है परन्तप ! शास्रोक्तविधि से किये गये काश्यप के उपचार को अहण 
कर, उस अद्भुत आह्यण ने काश्यप के प्रति गुरु जैसा व्यवहार कर, उसे 
सन्तुष्ट किया। है कृष्ण ! सन्तुष्ट और प्रसन्ञ हो उस सिद्ध पुरुष ने सेधावी 
कांश्यप को जो उपदेश दिया था--वह तुम मुससे सुनो। 
. सिद्ध पुरुष बोला--है तात ! जीव विविधकर्मों के द्वारा इस लोक में 
भाते हैं भर केवल पुण्य फल के द्वारा देवज्ञोक में निवास पाते हैं। किन्तु 
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इससे उन लोगों फो न तो पध्यानन्द ही प्राप्त दोता है और नये स्थायी 
रुप से यहाँ रद ही सफते हैँ । प्रययुत पे 'श्युच्च स्थान से बारंयार नोथे 
गिर दुःखी हुवा करते हैं । ॥ 

है धनप  मेंने विप्यगृष्णा से मे।हित तथा ईर्ष्या देप में पढ़, अनेक 
पापकर्म झिये थोर विधिध फटमद अशुभगतियाँ पायी; बारंबार जन्म मरण 
की पोषा सही, पिधिध अफार के भोजन फिये, अनेक बार श्नेक प्रकार के 
स्तनपान फिये, समेक माताप्ों झोौर नेक पित्ताश्रों के दर्शन फिये और 
नाता प्रफार के सुख धौर दुःझआ भोगे। भुमे अपने 'झनेक प्रियलनों के 
विद्दोदद फा तथा झप्रियलनों के साथ रहने फा दुःख सहना पढ़ा। अनेक 
फष्ट सह कर पैदा किये हुए घन के नष्ट होने का कष्ट सइना पड़ा । राजाशों 
ओर स्वमनों द्वारा किये गये ग्रारम शसम्मान सहने पह़े। शारीरिक झोर 
मानसिक दारुण चेदनाएं सहनी पढ़ीं। दूसरों द्वास पकड़ा जाना और बब 
फ़िया ज्ञाना भी में सहन किये बेठा हूँ । में नरकों में जा, यम्रयंत्रणा का 
भी अनुभव फर छुफा है । मैंने इस जोक में रह फा जरा, रोग, विविध 
सदर, अनेफ प्रकार के इन्द्ज दुःणों को भी सदा है। तदनन्तर में दुखाए 
और विरक्त ऐो, प्रसंप्रशाद समाधि के प्राप्त कक भगवान्‌ के शरण हुआा 
ई और इस लोकतंत्र को स्यागा भी है। इस लोक के समस्त विषयों का 
उपभोग कर, ध्न्द में योगाम्यास द्वारा मैंने सन को धरने वह में कर, 
अत्तर्द्धनादि योग की सिद्ठियाँ भी प्राप्त को हैं। झत्रः शरद में इस मर्तेज्नोक 
में न भागा भौर समस्त लोकों के भ्रवलोकन फरूँगा। 

है द्विजप्ले्ट ! समस्त येकियों में घूम फ़िर का, में मोहपर्यन्त ब्ाष्मा 
फी शुभगति को प्राप्त का, भय मुझे ऐसी सिद्धि प्राप्त हो गभी है कि, अब 
मे परमपद को जाऊँँगा | इसमें तुम किप्ती प्रकार का संशय मंत्र करना। 
अब में जन्मग्रहण कर पुनः इस मध्येज्ञोक का दर्शन न कहूँगा। है सहा- 
प्रा ! में तुश्दारे ऊपर अत्यन्त प्रसत्ष हुआ हूँ | अतः बतलाश्रो में तुस्दारे 
लिये क्या प्रिय कार्य कहाँ ? जे। तुम चाहोगे, घी पावोगे । यही समरप ऐ। 


हलबनम्० 


श्म झश्वमेधिकपत 


तुम जिस लिये भेरे पास आये हो, वह मैं जानता हूँ। में कुछ ही समय 
बाद चला जाऊँगा । इसीसे तुमसे कहता हैँ, दे विचत्तण ! में तुरदारे 
स्वभाव से अत्यन्त सन्तुष्ट हुँ। इसीसे में यह छुमसे कहता हैँ कि, जिस 
में तुम अपना कल्याण सससो वही तुम मुझसे पूछो । हे काश्यप ! एमने 
मेरा स्वरूप पहचान लिया है। भ्रतः में तुम्हारी बुद्धि की प्रशंसा करता हूँ 
और समभता हूँ कि, तुम बड़े मेघावी हो । 





' सत्तरहवाँ अध्याय 
ब्राह्मण गीता 


क्रीकृष्ण जी बोले--तदनन्तर काश्यप ने उस सिद्ध आहाण के चरण 
स्पश कर उससे घड़े बड़े कठिन प्रश्न किये और उत्तर'में उस धर्मात्मा- 
श्रेष्ठ ने धर्म का वणेन किया । है 


काश्यप ने कहा--आध्मा किस प्रकार शरीर छोड़ता है, किस प्रकार 
शरीर पाता है और इस कष्मय संसार में आ कर, किस प्रकार इससे 
मुक्त होता है, प्रकृति को परित्याग कर किस प्रकार उस शरीर को छोढ़ता 
है और शरीर को छोड़ कर, किस प्रकार दूसरे शरीर में जाता है। यह 
मनुष्य किस प्रकार शभाशुभ कर्मो को भोगत्ा है और जब मनुष्य शरीर 
रहित होता है; तब उसके कर्म कहाँ रहते हैं ? पु 


माह्ायण ने कहा--है वाप्णेंय ! सिद्धू ने काश्यप के पूँछुने पर इंच 
प्रश्नों के को उत्तर दिये थे, उन्‍हें विस्तार पूर्वक मैं कहददा हूँ, सुनो ! 

सिद्ध बो्ञा--जीव अपने वत्तम्नान शरीर से आयु और कीर्तिकर जो 
कार्य करता है, अन्य शरीर में पहुँचने पर, उन कार्यों के दीण होने पर 
चह रिपरीत कार्य करता है। जब उसके उस शरीर के नाश होने का समय 
आता है. तब उसकी बुद्धि विपरीत हो जाती है। उस समय वह अ्रपना सत्व,, 
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बज्ञ तथा पाज़ को व जान कर, भ्राक्ज्ञान से रहित हो, श्रपने ही विरुद्ध 
फर्म! को करता है। जय जीव फो झनेक प्रफार के कलेश था कर पैर लेते 
है, तब उसे ये सब फ्तेश भुगतने दी पढ़ते हैं। कभ्ती क्री भोगने नहीं 
भी पहते । दुए्ट और फरचा भक्त एवं माँस तथा प्रस्यान्य श्गुणफारी गुरुतर 
वस्तुद्यों फो अधिक परिसाण में बह खाता है। वह अ्रधिक कसरत और परि- 
भ्रम करता हैं । शरीर के वेगों फो रोकता हैं। एफ बार खाया हुआ अन्न 
गथने नहीं पाता, तब तक वह दूसरों बार भत्न खा लेता है श्ौर दिन में 
से फर, स्पयं समस्त दोपों को प्रफृपित करता है। हस प्रकार निज देपों 
को प्रकृपित कर, गह ऐसे रोगों का शिकार स्वयं बन जाता है, जो उसे 
अन्त में मार ठाजते हैं| एन कारणों के अ्रतिरिक्त कमी कभी कोई प्राण- 
भारी गत्ते में फोसी भादि लगा कर भी श्रपनी जान देने का निश्चय करता 
हैं। इन सब कारणों से जीव्र के शरीर का नाश होता है| इसी विपय को 
में और भी यिस्तार से कहता हूँ.! सुनो । 
दारुण वायु से चलायमान और श्रत्मन्त वृद्धि फो प्राप्त ऊप्मा, शरीर में 
ध्याप्त हो, सब इन्द्रियों का रोघ करती है। वही उप्मा श्रत्यन्त प्रकुपित 
और प्रत्यन्त यत्ञयान हो, जीवस्थान के समस्त मर्मा को भेदती है। उस 
समय जीव पीढ़ामुक्त हो, शीघ्र ही शरीर से एथक हो जाता है । 
है द्विजसत्तम ! जन्म मरण से सदा विकल हो जीव शरीर को ह्ागते 
हैं। फिर गर्भ में जा, पूर्व जन्मझृत कर्माचुसार जीव उसी प्रकार की पीड़ा 
पाता है । जोड़ों और ह्ठियों के दृटने पर, वह शरीरस्थ जल के सहारे पीड़ित 
होता है। इस लिये उस समय पन्चभूतों का मेल ठीक ठीक होने नहीं 
पाता | तब शैत्याधिक्य से शरीरस्थ वायु प्रकुपित होता है। पत्चमूवास्मक 
शरीर में जो वायु, प्राण भौर श्रपान वायु के साथ रहता है, वह बढ़े कष्ट 
से शरीर फो छोड़ने के किये ऊद्ंगामी होता है | दव जीव शरीर को परि- 
त्याग कर, उच्छुवास, उप्मा, श्री और चेतनारहित हो कर, लोगों के दिख- 
लायी पढ़ता है। जब जीव अपने शरीर से अलग हो जाता है; वव लोग 
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उसे मतक कहते हैं। मनुष्य शरीर धारण करने पर, जिन शरीर के 
विद्वों से इन्दियों के विषयों फो जानता है, उन्हींके द्वारा भाहारसम्भूततार 
उसे मालूम द्ोते हैं। जो जीव उस शरीर में प्राण की रक्षा कर सके, उसी 
को सनातन जानना चाहिये । शरीर में किसी किसी स्थान पर दो ञाड़ियों 
के मिलने से जे! जोड़ हो जाते हैं, वे ममृस्थ्ष कहलाते हैं । उन मर्मस्थ्ो 
कै भिन्न होने पर, प्राण शब्द करता हुआ, जीव के हृदय में प्रवेश कर, शीघ्र 
ही चित्त के रोकता है। इसीसे वह चैतन्य जीव कुध भी नहीं जान 
पाता । धर्मों के रू जाने पर मोह को प्राप्त ज्ञान और आधार-स्थान से रहित 
चह जीव, वायु से भरित हो चक्ञायमान होता है । तदनन्तर, वह वायु, लंबी 
साँसे लेने वाले, जीव के कठिनाई से लेने योग्य स्वॉसे लिवा कर, शरीर 
से निकल्लाता हुआ, शरीर के कैपा डालता है। शरीर से प्रथम और श्रपने 
कर्मों से युक्त वह जीव अपने चारों ओर किये हुए पापों और पुरुयों का 
देखता है। भज्षीभाँति शाप्र के सिद्धास्तों के.समझने वाले आह्मण. उस जीव के 
किये हुए पापों और पुण्यों के! लक्षणों से जान लिया करते हैं । ज्ञान मेत्रों से 
सरपत्त सिद्धगण दिव्य नेत्रों द्वारा अ्न्धकार में विज्ञीन जुगुनुओं की तरह, 
शरीर से एथक और गर्भ में आये हुए और जन्म अहरण करने वाले जीव के 
जान छोते हैं। शास्रानुसार इस लोक में जीव त्रिविध स्थानों में देख पढ़ते 
हैं। यह पृथिवी कर्मभूमि है, जहाँ जीव नियत होते हैं । जीवगण इसी कर्मे- 
भूमि सें निज कर्म वश, शुभाशुभ कर्मो के खरे खोटे सोगों के भोगते हैं। 
अशुभकर्मां मनुष्यों के अपने उन खोटे कर्मों ही से इस लोक में नरक प्राप्त . 
होता है। जिस जगह वे छेश भेगते हैं, वह अधोगति ही उनके लिये कष्ट- 
फारिणी हेती है। इसीपसे मोत्त का मिलना बड़ा कठिन है। अतः आत्मा 
की खोटे कामों से स्वदा रक्षा करनी चाहिये। इस लोक से ज्ीवगण ऋर- 
गामी दो कर जिन स्थानों सें निवास करते हैं, उन स्थातों का वर्णन अब सुनो । 
जिस स्थान में चन्द्मण्डल और तारामण्डल है और जिस स्थान में 
सुपेमणडत्त निज तेज से प्रकाशित होता है, उन स्थानों का वर्णन सुझेसे 
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सुग फर, तुम नैष़िफी बुद्धि द्वारा, फर्मों के निश्चय फरो। उन सत्र स्थानों 
में पुथपात्मा जन 'सपने पुण्य फर्मो के पल्ल जाया फरते हैं। फिर जब उनका 
कर्मफत् पौण दऐता है, तय ये पुनः नीचे धाते हैं। स्वर्ग सें भी उच्च, नीच, 
मध्यम--इस प्रकार फी पिशेषताएँ हैं। वहाँ पर भी दूसरों की बढ़ती अ्रयवा 
दूसरों को ऐंश्वर्ययान देख, इगर जीवों के सनन्‍्तोष नहीं होता | जीव की इन 
गतियों का मेंने तुमसे भ्रतग भलग वर्णन किया । हे दिप्र ! परत मैं तुर्हें गर्भ 
की उत्पत्ति का वियरण सुनाता हैं। (उसे ) भी तुम सावधान हो कर 
सुनो | 


न्‍ेलीनचियनीनतममननन मन. 
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दप्तरे प्रश्न के उत्तर में उस मराद्ण ने कहा--इस लोक में शुभ भर 
आशुम केशों फा नाश नहीं होता। इसीसे जोव निम्र कमालुसार, पत्र के प्राप्त 
कर, सुख भौर दुःख भोगा करते हैं। मैसे फलवान्‌ इत बहुत से फल देता है, 
चैसे ही शुद्ध मन से किया हुआ, पुण्यकर्म, विपुल पुण्यफल देता है । 
इसी प्रकार पापचित्त से किया हुआ बहुत सा पाप, पाप फत्त देता है। 
क्योंकि आध्मा मत के भागे कर, कर्म में प्रदत्त द्वेता है। कामनाशों और 
अश्ान से पूर्ण एवं कर्मवस्धन में बैंधा हुआ जीवाश्मा जिस प्रकार गर्भ में 
आता है, यह भी सुनो । रधिर से संयुक्त भर सी के गर्भ में वर्तमान वीर्य, 
अतेजन्य शरीर को उत्पन्न करता है। किन्तु जीव अद्यावित्‌ द्वेने पर, उस 
शरीर से शाश्वत ब्रह्म का जात, 'अमभिलपित सिद्धि प्राप्त कर, सुधम एवं 
अव्यक्रमाववश श्रतद्ष अर्थात्‌ किसी विषय में संसक्त नहीं होता । वह 
शाहवत म्रह्म समस्त प्राणियों का वीन स्वरूप है। अतः जीवगण उसके दवा 
जीवन धारण किया करता है। वह ब्रह्म, जीव खूप से गर्भ के समस्त अव- 
थ्वों में विभाग पूर्वक सख्ार करता है और चित्त की उपातरि ग्रहण का, माण- 


ला 
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स्थान में स्थित हो, भभिमान धारण करता है। तब उस गर्भ में जान पढ़ती 
है और उसके अंग फदकने लगते हैं । जैसे सोने का थोढ़ा सा भी पानी तावि 
दी मूर्ति के रवण॑मयी बना देता है, वैसे ही सूच्म जीव का उस गर्म में 
जाना--समझ लो । फिर जैसे अच्ट्ट भग्नि लोह के गोले में घुस, उसे भली 
भाँति तपाता है, वैसे ही अदट जीव का गर्भ में प्रवेश जानो | जिस प्रकार 
एक स्थान में जलवा हुआ दीपक उस सारे स्थान के प्रकाशित करता है, 
उसी प्रकार, जीव एक स्थान में रह कर, समस्त स्थूज्ष शरीर के चैतन्यमये 
कर देता है। इस शरीर से जीव, जो शुभाशुभ कर्म किया करता है, अन्य 
शरीर ग्रहण करने पर भी, उसे पूर्व-देह-कृत समस्त कर्मो के फल भोगने 
पढ़ेते हैं। किन्तु उपभोग से उन कर्मो का नाश होने पर, जब तक जीव, 
मोक्ष-भोग का अभ्यास नहीं करता, तब तक वह दूसरे फर्मो का फल सब्धित 
कर क्षेता है। 
हे सत्तम ! अब तुर्हारे तीसरे प्रश्न के उत्तर में, मैं अब यहाँ उन कर्मो 
का वर्णन करता हूँ, जिनसे विपरीत योतियों में भ्रमण करने वाला पह 
जीव, सुखी होता है । दान देना, श्रत घारण करना, अह्यचये धत का पालन 
करना, वेद्पाठ करना, गुरुपदिष्ट मंत्र का जप करना, जितेन्द्रिय होना, 
शान्ति धारण करना, जीवों पर दया करना, चित्त के एकाग्म करना, दूसरे 
के घन पर नियत न डिग्राना, किसी भी प्राणी का सन से भी अनिष्ट न 
सोचना, माता पिता की सेवा करना, देवता तथा अतिथि का पूजन करना, 
घुरु की सेवा करना, कुपालु होना, भीतर वाहिर प्रवित्र रहना, इत्रियों को 
सदा अपने वश में रखना और शुभ कर्मों के अनुष्ठान में लगना--ये 
सब सप्पुरुषों के धत हैं। इनके करने से प्राचीन सृष्टि की रक्षा करने वाला 
धर्म प्रकट होता है। जिस समय साध पुरुषों में इन कर्मों का अनुष्ठान होता 
है, उसी समय दे लोग निश्य स्थिति प्रा करते हैं। शान्त स्वभाव के साधु 
पुरंष जिस धर्म का आचरण करते हैं-- वही सदाचार कहलाता है | सदाचार 
सदा साधुपुरुषों ही में पाया जाता है। जे! पुरुष सवातन घर का प्रति- 
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पालन करता है, उसकी दुर्गति नहीं हे।ती। असः समस्त लोगों के धर्म 
मार्ग पर चलने के लिये प्रयक्षशी्ञ होना चाहिये | क्योंकि योग मार्ग का 
अवलम्बन करने वाले ज्ञोग ही मुक्ति पाते हैं। धर्म मार्ग पर चलने वाजा 
महुष्य, जिस शरीर से, शुभ कर्म करता है उसको कभी न कभी मुक्ति 
मिल् ही जाती है| जीव इस प्रकार सदा पूर्वकृत कर्मों के फल भेगता है। 
श्ातमा निज कम द्वारा ही विक्ृत हो, जीवल्व प्रा करता है| 
भ्रव॒ यह प्रश्न उठता है कि, आत्मा के शरीर अहण की कल्पना सर्वप्रथम 
किसने की ? ल्लोगों में इस प्रकार के सन्देह उठ खड़े होते हैं---अतः इस विपय 
का स्पष्टीकरण भी मैं अ्रव करता हूँ। सर्वलोकपितामह ब्रह्मा ने सकाथम 
आप्मा के लिये शरीर की करपना कर, स्थावर-जड्गस-युक्त सृष्टि की रचना 
की | तद्ननन्‍तर उन्होंने देहधारियों के अ्रभिव्यक्त स्थान देहादि की झाकार स्तर. 
रूप उस प्रकृति के उन्होंने उसपन्न किया, जिसके द्वारा थह सारा जगत 
ध्याप्त है रह है भर जिसे लोग श्रेष्ठ समभतते हैं। उस जढ़ स्वभाव वाली 
प्रकृति के लोग ' श्र ! कहते हैं; किन्तु शुद्ध वहा, उसमें चैतन्य रुप से 
प्रतिविम्धित हो, जीव और इंश भाव से व्याप्त होने से “अद्त अच्र” कह 
कर, वर्णित होता है। वह उर अपर तथा शुद्ध अर्थाव्‌ शरीर, प्राण भौर 
बह्य के बीच चर श्रत्तर प्रश्येक पुरुष में मिथुनभाव से (युक्त में ) चास 
: करते हैं। इस प्रकार पुरानी जनभुति है कि, प्रजापति ने स्थावर और जन्म 
सृष्टि के सहित, समस्त प्राणियों के विषयादि भूतों के उत्पन्न किया है| 
तदनन्तर भजापति पितामद्द ने शरीर अहण का समय और परिसाण निर्दिष्ट 
कर, प्राणधारियों के बीच, सुर, नर और तिर्यगाद्रि झुप से प्राणियों की 
पुनराजृत्ति तथा परिवृत्ति बनायी । जैसे कोई केई मेधावी पुरुष इस. जन्म में, 
परमाश्मा का दर्शन पा कर, पूर्वजन्म का वृत्तान्त और संसार की भ्रन्तवत्ता का 
विषय कहा करता है। वैसे ही मैं भी जातिस्मर हो कर, जो फहूँगा, उसे 
तुम यथार्थ ही जानना । 
जो ज्ञोग सुख और दुःख के पूर्णयरीत्या अनित्य जान, चुद्धि पुरस्सर 
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किये हुए कर्मो सहित, शरीर के नश्वर “जानते दें भौर नाममात्र के सुख 
के हुःख ही सममते हैं, वे ही जोग इस घोर दुस्तर संसार के पार दो 
सकते हैं । 


है सतस ! प्रधान पुरुष ( परमाष्मा ) के! जानने बाज्ा जरा, मरण 
और रोगों से परिपूर्ण जो मनुष्य, समस्त जीवधारियों में परमाप्मा को 
सत्ता के। एक दृष्टि से देखता है और वैराग्यवान्‌ होता है, उसके विषय में 
में उपदेशपूर्ण वचन कहता हूँ । दे विप्र | शाश्वत, अच्यग्र मरद् के विषम 
में जो उत्तम ज्ञान है, उसे भी में तुमले विस्तारपर्वफ कहता हूँ। सुनो । 


उन्नीसवा प्रध्याय 


ब्राह्मणगीता 


ब्राह्मणदेव ने कदा-शो मरुध्य पूर्व के स्थूल, सूचम और कारण 
शरीरों के परित्याग कर, सब के एकमात्र श्रधिष्ठानभुत ब्रह्म में अपना 
सन क्वीन कर देता है और अन्य किसो विषय की चिन्ता ले कर, चुपचाप 
( मौनमाव से ) रहता है, वही इस संसार के बंधनों से छूटता है। सब 
का मित्र, सब सहने वाला, इन्क्ियों के अपने वश में रखने वाला पुरुष 
जब तक येगसिद्धू न हो, तब तक उस विपय में देस्‍्य श्रथवा देप रहित 
और जितचित्त होने से मुक्त होता है । जो मनुष्य संयत, पवित्र, अहृक्कर 
शथा अभिमान्न से रहित हो समस्त प्राणियों में ग्रात्मवत्‌ श्राचरण करता 
है, चह सब श्रकार से मुक्त होता है। जो लेग जीना, सरना, सुख, दुःख, 
ज्ञाभ, हानि, प्रिय और अग्रिय को समाव' समसते हैं वे मुक्त होते हैं । 
जो मनुष्य निई॑न्द्र और निस्प्॒ह हो, न ते किसी के घन पर सन चलाता 
तथा न किसी की अवक्षा ही फरता है, वह मुक्त होता है। शत्रहीन, वन्धु- 
विदवीन, पस्नीरहित, प्रिचर्त ( चसे, अथ, काम ) शून्य और आकॉँदा से 
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रहित मनुष्य। मुफ्त हो सकता है । धर्माधर्म से रहित, पूर्वोपचित कर्म का 
सागने वाज़ा, हों के नाश में शास्त चित्त और निह॑न्द होने से मलुप्य 
मुक्त होता है | किसी वस्तु फी भाफोंएा न रखने वाला संन्‍्यासी इस जगत 
हे। भनित्य भौर पीपल के बृष्त फी तरह जन्म झूस्यु और जरावस्था से 
युक्त देखता है । निसके मन में बेराग्य उदय हो चुका है, चद सदा अपने 
दोषों पर दृष्टि रख कर, शीघ्र ही शारमा को यन्धन से मुक्त किया करता है। 
शो मनुष्य, गन्ध, स्पशे, रूप, रस, शब्द भर परिग्रह रहित भ्रवमिज्ञ भाषा 
फा दर्शन करने यात्रा है, वही भुक्त होता है। पाशभौतिक सूषम और 
कारण शरीरों से रहित, निर्गेण, तथा सत्य, रज, तम से विषयों के भोक्ता 

पामास्मा का दर्शन करने धाला पुरुष मुक्त होता है। शानदार शारीरिक 
और मानसिक सहृत्पों के त्याग करने से मनुप्य भ्रित की तरह धीरे धीरे 

निर्वाण प्रा करता है । जो मनुष्य, सव संस्कारों से श्यकू, सुख दुःखादि 
भागों से अलग, झी आदि परिग्रह्टों से रहित शे, तप द्वारा इन्द्रियों के 
निम्रह फरता हैँ, वही मुक्त होता है । 

हे सत्तम | भ्रव में उस येगशार् का वर्णन करता हूँ जो सर्वो- 

क्तम हैं भौर जिसके द्वारा योगी जन ध्योत द्वारा शुद्ध भर शावन्दरूप' 
श्रह्म के देखते हैं। में श्रव उस येग का वर्णन यथार्थ रीला करता हूँ, 

जिसके हारा मलुप्य, अपने चित्त को शरीर में अन्तमृंख कर, उस श्रादि 
अन्त-शुन्य परमात्मा के देखता है । उसे तुम अब मन छागा कर सुनो । 

मनुष्य के उचित है कि, यह इन्द्रियों को निज निज विषयों से हल कर, . 
मन हे पेन्रश जीवात्मा की श्रोर ले जाय | तदुनन्तर उम्र तप कर, भोत्त' 
थैय का अभ्यास करे। मवीपी, तपस्वी, तप में सदा निष्ठा रखने वाला, 
और यैगास्यासी मन के सहारे अपने शरीर में स्थित भाव्मा के देखे। 
जय ऐसे लोग चित्त के एफाग्र कर, श्रात्मा का खशरीर में दर्शन करते हैं, 
तभी ये आत्मा का दर्शन फर पाते हैं। संयत, योगरत, निदचित्त, जिते- 
रिद्रय. पुरुष जब पूर्ण्रीत्या प्रयत्न करता है, तभी उसे सन के सहारे आत्मा 
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का दर्शन होता है। जैसे कोई महुष्य, स्वम्ावस्त्या में श्रपरिचित किसी 
पुरुष का . देख, जागने पीछे पुनः उसे देख कर कह उद्गा ए--मह वही े0 
पुरुष है, वैसे ही समाधिस्थ पुरुष श्रात्मा को दें, ब्युत्यित होने पर, उसका 
विश्वात्मरूप से दर्शन किया करता है। जैसे मनुष्य मूँज से सींक निकाल 
कर दिखावे, वैसे ही येगी पुरुष, शरीर से श्रात्मा के निकाज, देखा 
करता है। परिडतों ने शरीर के सूज भोर भ्रात्मनिष्ठ तथा जगदाकार 
से भासमान माया के सींक कहा है। विद्वान योगी यह दृष्टास्त दिया 
करते हैं। जो पुरुष मानव शरीर घारण कर, शरीर के भीतर भाप्मा के 
भलीभाँति देखा करता है, पद इस संसार में किसी के श्रधीन नहीं होता, 
इतना हो नहीं प्रश्युत ब्रिलोकीनाथ भी उसके ऊपर श्राधिपत्य नहीं जमा 
सकते | ऐसा पुरुष यदि चाहे ते वह गन्धर्वादि का शरीर धारण कर सकता 
है । ऐसा पुरुष जरा झृस्यु से आाक्रान्त होने पर भी हर्षित या शोकान्वित 
नहीं होता । अपने मन के अपने वश में करने वाज्ञा मनुप्य योग युक्त हो 
कर, देवताओं का देवत्व पा सकता है और इस नाशवान शरीर को द्याग 
कर, नित्य बक्ष के प्राप्त कर लेता है। उसे प्राणियों का नाश भयभीत 
नहीं कर सकता, न दूसरों द्वारा त्राणियों का सताया जाना, उसे दुःखी कर 
सकता है। निसप्ठद, प्रशान्तचित्त एवं योगयुक्त पुरप सड् और स्नेह से 
उत्पन्न घोर भय, शोक तथा दुःख से विचलित नहीं होता | कोई भी श्र 
ऐसे मनुष्य के नष्ट नहीं कर सकते | इसी लिये इस संसार में योग साधन - 
से वढ़ कर, सुखप्रद अन्य कोई साधन नहीं है। क्योंकि येग के सामने 
सत्यु के भी पराजित होना पढ़ता है | वयोंकि येगाम्पासी जन अपने मन 
का आशय में पूर्रीस्या नियुक्त कर के रहते हैं श्रौर जरा, दुःख तथा 
सुख से लग रह, मज़े में सोया करते हैं। वे जब चाहे, दव एक शरीर 
को छोड़ दूसरा शरीर धारण कर सकते हैं। किन्तु यदि थे येगव्र से 
ऐश्वर्य भोगी हो जाते हैं, ते फिर ऐश्वर्यों के छोड़ना उनके लिये असस्भव 
हो जाता है | जब थे अपने सन को आत्मा में पूरररीत्य छूगा कर, अपने 
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शरोर के भोतर परमात्मा का दर्शन काते हैं, तब वे इस्ध के पेश्वर्य के 
नृणयत्‌ भी नहीं सममते । ] 

है सत्मम | इस प्रकार श्राक्षज्ञाभ फाने वाला, येगी पुरुष जिस प्रभार 
गेगी होता है तथा वेदान्त शात्र के प्रमुतीज्ग से मत की वृत्ति के श्रन्त- 
मुँदीन फरता है यह भी में बतलाता हूँ। सुनो । मन के सदा शरीर के 
भीतर लगाये रहे, पाहिर न क्गावे । खवयं उसके भीतर रह कर, मूल 
धारादि किप्ती भो चफ्क में वास कर, मन के वहीँ रखे । जिस समय वह 
पक्र में रह, सर्वाध्मक ब्रह्म का ध्यान करेगा, उस समय उसका मन कदापि 
बाहिर की शोर न दौड़ेगा। निः्भन, शह्टा रहित, बन में बैठ, इन्द्रियों का 
निम्रद फरे । फिर शरीर के भीतर और बाहिर व्याप्त श्रह्म का ध्यान करे । 
येगास्यास के साधन रुप दाँत, वालू, जिहा, गज्ना, हृदय या हृदय से 
सम्बन्ध युक्त नादियों की भोर ध्यान दे। भर्याद्‌ दाँतों से भोज्य पदार्थ 
के भक्नी भाँति चद्याय, फिर जिह्ठा का त्तालू से संयोग कर, गले तथा ओवा 
के भूखप्यास से निद्ृत्त करे। हृदय तथा हृदय की नाहियों के ( येग 
की फ्रियाभों से नित्य धोती थादि से ) साफ रखे | 

है मधुपूघन ! मेरे इस कथन के सुन, उस शिप्यरूप ब्ाह्यण ने, 
सुरूसे सुदुर्वेव मोत्धर्म पूछा । 

शिष्य ने कहा -- है अ्नघ | उदर में खाया हुआ भोजन किस प्रकार 
पचता है? उसका रस और रक्त किस प्रकार चनता है? फिर वह शरीर 
के माँस, मेदा, स्नायु भौर इृष्टियों के किस अकार पुष्ट करता है ! शरीर 
का बल फैसे वढ़ता ऐ ? शरीर की दृद्धि किस प्रकार द्वोती है! निबल 
पुरुषों के मत अलग अ्षग किप्त अकार शरीर के वाहिर श्राते हैं ! शरीर में 
साले किस प्रकार भाया जाया करती हैं ! शरीर के भीतर आश्मा के रहने 
का स्पान कौन सा है ? नाड़ी के अन्दर जीव कौन से सूचम शरीर के पहन 
करता है? नाढ़ो मार्य का वर्ण केसा है ! उससे फिर किप्त प्रकार शरीर 
प्राप्त होता है? भगवन्र्‌ । इन सव अश्नों के उत्तर आप कृपया सुझे बतायें। 


श्प आश्वमेधिकपर् 


है साधव | उस घाह्यण के इन प्रश्नों के सुन, मेंने जैसा सुन रखा था-- 
पैसा उसे बतलाया | 

जैसे घर का स्वामी, अपने धनागार में अपने बर्तनों के। रस, फिर जय जाता 
है, हव उन्हें सम्हाल लिया करता है, वैसी ही योगी अचलेन्द्रियों के द्वास 
मन के शरीर के भीवर रोक कर, वहाँ आत्मा को छँढ़े और सब प्रकार के 
मोहों के त्याग दे । इस प्रकार सदा उच्योगी बन भर एपित सन से, खोज 
करने से मलुध्य प्रधानविद्‌ होता है भौर थोढ़े ही समय में वह उस बद्य को 
पा लेता है। कोई भी पुरुष इन चममचचुओं से उस परमात्मा के नहीं देख 
सकता | क्योंकि परमात्मा इन्द्ियम्राह् विषय नहीं हैं । मनुष्य केवल 
सन रूपी दीपक द्वारा दी उसे देख सकता है । वह सर्वग्राही, सर्वश्रगामी, 
स्वेदर्श, सवेशिरा, सर्वानन भौर सर्वेक्षोतरा हैं। अ्रतः बह सारे जगत 
के परिपूर्ण कर, निवास करता है| जब वह शरीर से निकले, तव जीव 
उसका दर्शन कर सकता है । जीव सब लक्षणों से युक्त समस्त वस्तुओ्रों 
के परित्याग कर और मन को अपने रूप में धारण कर, मन ही मन 
मानों हँसते हुए निर्ुण परवछ् के दर्शन करता है। जीव इस प्रकार, 
परमात्मा का आश्रय अहरण करता है | 

है द्विजोच्म ! मैंने तुस्हें चद रहस्य वतत्ा दिया। घब में यहाँसे 
विदा हुआ चाहता हैं । मैं तुम्हें भाज्ञा देता हैँ. कि, तुम सुखपूर्वर्क गमन 
करो । मैं तुम्हें ( योग का ) साधन कराडऊँगा। हे कृष्ण ! मेरे शिष्य उस 
सा संशितरती पिश्न ने मेरे इन बचनों के! सुन इच्चाहुसार गमन 

॥। 
से मुखसे यह विषय सु के हो। क्‍या हक पक पु 
इससे ते। मुझे यह जान पढ़ता है कि हक के कफ हे अप 
होता है, उसे यद् विद्या नहीं आती हे हर का 

अर्जुन ! सेंने तुमसे अभी जे। कददा 
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है, उसे देवता भी नहीं जानते | इस ल्लोक सें, इसे किसी ने नहीं सुना। 
तुस्हें छोड और कोई इसे सुनने का पात्र भी नहीं है। अ्रत्यन्त ब्यग्र आत्मा 
वाला पुरुष इस विपय के भल्री भाँति नहीं जान सकता । है झुन्तीनन्दन | 
देखो क्रियावान्‌ लोगों ( यशानुष्टान करने वाले ) से देवज्ञोक परिपूर्ण हो 
रहा है | इस मनुष्य शरीर से छूटना देवताओं के अच्छा नहीं कगता । हे 
अजजुन ! वह गति सब से परे है, जिसके द्वारा मनुष्य देह त्याग कर; जीए 
अमर आप्त कर, सदा सुखभोग किया करता है। वह परमगति सनातन 
परबनह्म दी है । है 

है पार्थ | स्वधमेरत, मह्ालोकपरायण आाह्मण और बहुश्रुत जन्नियों 
की तो बात ही क्या, पापयोनि में उत्पन्न खी, वैश्य और शूद्ध भी इस मोक्ष 
धर्म के सहारे परमति प्राप्त कर सकते हैं । मैंने यह सह्देतुक शान तथा उप्त 
के साधन के उपायों का तथा उन साधनों से प्राप्त परम सिद्धि मे'क्ष का, 
जिससे समस्त दुःख दूर होते हैं; वर्णन किया । हे अजुन ! मोक्ष से बढ़ कर 
और केई सुख नहीं है। जो लोग बुद्धिमान , भ्रद्धावान और पुरुपार्थी हैं 
वे इन उपायों के द्वारा, इस लोक के सारभूत धनादि के तृणवत्‌ त्याग फर, 
शीघ्र ही परमगति पाते हैं। हे पा ! में इतना ही कह सकता हैँ कि, इसके 
अनन्तर और कुछ भी ज्ञाततव्य विषय नहीं है। जो भनुष्य येगाभ्यास में 
संत्प्न रहता है, उसे, छुः मास में सिद्धि प्राप्त हो जाती है । 


4 
अनलमकलमनः-«स-कन-ककक 
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ब्राह्मण गीता 
श्रीकृष्ण जी बोले--अब रहा यह प्रश्न कि, उद्रस्थ वैश्वानर खाये हुए 
पदार्थों के किस प्रकार पचाता है ; इस प्रश्न के उत्तर में मैं तुम्हें एक प्राचीन 


* इतिहास सुनाता हैं। इस इतिहास में स्री-पुरुष के प्रश्नोत्तर हैं | एक 
- सं० आरश्वक१--४ 
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ब्राह्मणी थी। उसने एकान्त में वैठे हुए ज्ञान-वैराग्य-पारण अपने पति 
से पूंचा-- - 

हे स्वामी | आप अभ्नहोत्रादि कर्मों के स्यागे बैठे हैं। मेरी जैसी 
अपनी पत्नी के प्रति आप निम्मोह्दी हैं और मेरे अनन्यगतिस्व भाव से आप 
अनमिज्ञ हैं। अतः आप यह तो बतलावें कि, में भाप जैसे पति का आश्रय 
अहण कर, किस क्षोक में जाऊँगी ? क्योंकि मैंने सुना है कि, पति जिस लोक 
भें जाता है, उसी लोक सें उसकी परनी भी जाती है । 

प्रशान्तचित्त विप्र ने अपनी पत्गी के इस प्रश्न के सुन और हँस फर 
कहा, हे सुभगे ! हे पुण्यशीले ! में तेरे इत वचनों की निन्‍्दा.नहीं करता । 
दीक्षा, बतादि दृश्य तथा सत्य आदि यावत्‌ कर्मो' ही का, कर्म करने वाले 
लोग कर्तव्य समझा फरते हैं | किन्तु श्रज्ञानी जन शरीर द्वारा अनुष्ठेय 
कर्मों के द्वारा, केवल मेह का निम्रह करते हैं। क्योंकि कर किये बिना कोई 
एक घड़ी भर भी नहीं रह सकता । कम, सत और चचन से सन्नित शुभा- 
शुभ जन्म, स्थिति और नाश से सम्बन्ध रखने वाले तथा अनेक येनियों में 
अमण कराने वाले कर्म--प्राणीमात्र किया करते हैं| अ्रनेक प्रकार के उपस्करों 
द्वारा पूर्ण होने वाले सेमयागादि कर्म, राक्षसें द्वारा नष्ट भ्रष्ट किये जाने पर, 
मेरी रुचि उनकी ओर से हट गयी है। में निज शरीरस्थ, मैं और नासिका 
के बीच वाले अव्यक्त स्थान के देखा करता हूँ। यह वह स्थान है, जहाँ 
अनुपम ब्रह्म का निवास है ।' यहीं पर ईडा तथा पिड्नला नाढियाँ हैं। यहाँ 
पर बुद्धि प्रेरक वायु सदा सब्चार किया करता है। ब्रह्मादि येगीगण, 
एवं सुध्त, प्रशान्तचित्त, चित्तेन्द्रिय, विद्वान मतीषी लोग, ज्ञिस श्रह्म की 
उपासना करते हैं, वह अच्तर त्ह्म न तो नासिका से सूघा जाता. न जिह्ना 
से चाट जाता और न ॒स्वचा से स्पर्श किया जाता है। वह तो केवल मन 
द्वारा जाना जाता है । वह नेत्रों तथा कानों की पहुँच के परे हैं। गन्ध, रस, 
स्पशे, शब्द, रूप भौर लक्षण विहीन है । प्राण, अपान, समान, व्यान और 
डदान प्रति सृष्टि का ध्यापार, जिनसे प्रवृत्त होता, और जिसमें अतिष्ठित 
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होता £, ये प्राणादि थायु उसीसे प्रततित हो, उसीर्मे समा जाया फरते हैं । 
पह प्राण, अ्पान, समान झोर च्यान के बीच विचरण किया करता है। जब 
अपान सहित प्राण के पसुप्त (अर्थात्‌ भी और नासिका के बीच निरुद्) होने 
पर समान झौर य्यान विज्ञीन शोसे हैं, तव यह उदान, अ्पान और प्राण में 
नियास फर, दोतों में ध्याप्त रहता है । यही फारण है कि, सुप्त पुरुष के प्राण 
और पान प्याग नहीं कर सफते। प्राणादि का प्रधिकार सामर्थ्य तथा 
चेह्ाज्नझात निवन्‍्धन से परि्ठत ल्लोग उसे उद्यान फहा फरते हैं | एकमाशन्र 
उदान ही में प्रायादि का भ्रन्तर्भाव होता हैं। इसीसे ब्रद्ययादी पुरुष आाणों 
झेा। विजय फरने याल्ले तर को क्रिया करते हैं। परस्पर भक्तक णवं शरीर के 
भीतर रहने वाले प्राणादि वायु फे बीच, समान वायु के निवासस्थल्न नाभि- 
देश में वैश्थानर भामह अ्रग्नि रहता ऐ। ग्रह अग्नि सात भागों में विभत्त . 
हो, वहाँ प्रकाशित हुआ फरता है । नासिका, खिह्धा, नेत्र, कान, त्वचा, मन 
भौर बुद्धि --ये सात उस वैश्वानर श्रग्नि की जिह्ाएँ हैं। सँघना, देखना, 
पीना, सुनना, मनन श्र बोध करना--ये उस चैश्वानर भ्रग्नि की समि- 
थाएँ हैं । सूँ घने वाला, खाने वाला, देखने वाला, स्पर्श करने वाला, सुनने 
बाला, मनन फरने बाज्ा भौर वेद्धा--यरे सात ऋत्विज हैं | हे सुभगे | पत्र, 
पेय, इश्य, सशश्य, श्रग्य, सन्तत्य और वेदब्य--ये सात हवि हैं | पूर्व कथित 
सात प्रकार के विद्वान ऋत्विज, सात प्रकार के ब्रह्माग्नि में, सात प्रकार की 
इवियाँ ढाज्ञ कर, पथिव्यादि उत्पन्न करते हैं | प्रथिदी, वायु, आकाश, जल, 

श्रग्ति, सन भौर शुद्धि--यें साव येनियाँ कहलाती हैं | धारणेन्द्रिय आदि- 
के श्रभिमानी देवता रूपी साव अग्गियों में, गन्धादि साथों विषयों को होमने 
वाले पुरुष श्रभिमानी होते हैं, किन्तु शानी पुरुष उन अभिमानों के अपने 

पास नहीं फटकने देते | हृष्य रूप से सब विषय उस गन्धादि की शान रखने 

वाली चृत्ति में, प्रवेश करते हैँ । वे सब सृष्टि के स्वासी एवं सब के आवा- 

गमन के श्राश्रथ रुप ही में लय होते हैं। फिर उस :अस्तर्वांस से गन्ध, 

गन्ध से रस, रस से रूप, रूप से सपशे, स्पर्श से शब्द, शब्द से सम श्र 


रे आश्वमेधिकपते 


मन से बुद्धि की उत्पत्ति होती है। पणिहत जन इस भाँति सात प्रकार की 
उप्पत्ति को जानते हैं | इसी सार्ग से प्राचीन ऋषियों ने प्राणादि इन्द्ियों 
का रुप, वेद द्वारा जाना था। प्रमाण, प्रमेथ और प्रमाता से पूर्ण, ब्रह्म 
के आह्न के द्वारा परिपूर्ण है! कर, तीनों लोक, अपने ज्योति रूप आत्मा 
से पूर्ण होते हैं । 


इबकीसवाँ अध्याय 
ब्राह्मण गीता 


ब्राह्मण बोला--हे भामिनी ! इस प्रसक्ष में परिढत लेग, दस विध 
होता-विधान युक्त एक प्राचीन इतिहास कहा करते हैं, उसे तुम सुनो । 
कान, चर्म, नेत्र, जिहा, नासिका, वाक्‌, हाथ, पाँव, उपस्थ, ये दस हैं। 
शब्द, स्पश, रूप, रस, गन्ध, वाक्य, क्रिया, गति, रेत, मूत्र, मल का 
ध्याग--ये दस हवि हैं । दिशा, वायु; सूर्य, चन्द्र, एथिवी, भ्रग्नि, विष्णु, 
इन्द्र, प्रजापति और सिन्न--ये दस अग्नि हैं । 
है भामिनी ! पृवेकथित, ओ्ोतादि दशेन्द्रिय रूप होतागण, इन्द्रियों 
के अधिष्ठात्‌ देवता, दिगादि रूप दस प्रकार के भ्रग्नि में हवनीय शब्दादि 
दस प्रकार के विषय रूप समिधाश्रों की भ्राहुति प्रदान किया फरते हैं। इस 
यज्ञ में चित्त रुप श्रुवा के सहारे, धतरूप इन्द्रियार्थो' की आहुति दे कर, 
दक्षिणार्थ अग्नि सें चित्तरुप श्रुवा से पाप पुण्य को डालने पर, केवल पतित्र 
वदथा उत्तम ज्ञान शेष रह जाता है । सुनते हैं, यह जगत्‌ उस ज्ञान से 
पृथक हो, स्थित है। समस्त ज्ञेय पदार्थ ही चित्त हैं, ज्ञान उस चित्त को 
, केवल्न प्रकाशित फरता है; उसमें मिलता नहीं । वीये से उस्पन्न होने वाले 
स्थूत्न शरीर का अभिमानी जीवाक्मा--सूक््म शरीरों को पाने का भी अभि 
ल्ञापी होता है । क्योंकि अभिमान उससे पृथक वस्तु नहीं है। शरीर का 
अभिमानी जीवात्मा है और जीवात्मा का निवास-स्थल्ष हृदय है । 
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एदय ही से दूसरा मन प्रकः होता है। वही सन मुख है, मिसमें 
हम्य ग्र्भाव्‌ जक्त, धप्त दाने जाते हैं। उससे पेंद, वेद फे बाद एथिवी 
सापन्‍्धी वित्त उधक्ष हुसा है। धत्ः पित्तसूप सूत्राध्मा, येद के बचनों के - 
दियारता है । तय प्राण नाम चायु अकर होता ऐै। यह प्राणवायु नतो 
पीज़ा है कौर ने नीला | वह सन का भाव, सेन आण या फर्ता भागे 
पीएऐ॥  भफर ऐता 9। चर्धान प्राणयायु उपय हो सन फा शनुगामी 
होता एं | 

ब्राहणी येज्ञी--जय पधन मन के द्वारा सोच समझे फर घोला जाता 
है, नय प्रथम पचन झौर परीछ्षे सन क्यों प्रक” होता है ? किस प्रमाण ऊे 
अतुसार प्राण मन का घनुगामी ऐता ऐ ? सुपुप्ति श्रवस्था में उद्ति हो कर, 
विषय भोग से रहित ऐो कर भी, उसकी ज्ञानशक्ति फो कौन पर लिया 
फरता है 

शाह्ण योला--शपान, प्राण फा प्रभु बन प्र को सन फा शन्नु- 
गामी बनाता है । एसीसे परयिटत लोग शरण फी उस अपानयति फो सत 
फी गति बतलाते हैं । तुमने मुकसे मन तथा घचन के विपय में प्रश्न 
किया हैं। शतः में तुस्में वाणी भौर मन का संवाद सुनाता हूँ । सुनो । 

एफ दिन बाणी शरीर मन जीवात्मा के निकट गये और पूँछा--हम 
दोनों में श्रेष्ठ कौन है ? एमारे इस प्रश्त का उत्तर दे कर हमारा सन्देह दूर 
फीजिये । मनीराम वागदेवी सरस्वती से बोले--मैं ही थेष्ठ हैँ। तद्वन्तर 
ागदेवी ने मनौराम से कह्दा-मैं श्रेष्ठ हं। क्योंकि तुम जो सोचते हो, 
उसे मैं प्रकाश फरती है। ध्रतः में तुम्हारी फामपेनु हैँ। श्रतः मैं तुमसे 
श्रेष्ठ हैँ । याणी श्रौर मद का जब इस प्रकार आपस में ऋंगढ़ा उठ खढ़ा 
हुआ, तय मन आह्ाणी का रूप घारण कर, दोतनों के विपय-विभाग द्वारा 
समता सम्पादन करता हुआ घोला--- 

धाक्षणी रूपी सन फइने लगा-- स्थावर एवं वाद्य इन्क्ियों के विपय 
दया जद्मम अतीन्दिय स्वर्ादि विषय दोनों ही को मेरा सन जानो । परन्तु 


श्र आरवमेधिकर्पत 


स्थावर मेरे पास थौर जद्षम तुर्हारे पास रहते हैं। इसके भतिरिकि मंत्र, 
चर्ण और स्वर के हारा प्रकाशित वह जम स्वर्गादि विषय, मन को ग्राप्त 
करे, जह्म हुआ करते हैं। श्रतः तुम मन से श्रेष्ठ हो । ऐ शोभने ! जब्र वार 
देवी स्वयं कामबेनु दे कर, सन के निकट जाती है, तव मन उच्छूवास के 
प्राप्त हो कर, वचन कहता है। हे महाभागे ! वागदैबी प्राण द्वारा प्रेरित 
हो, मनोदृत्ति व्शेष आण शौर अ्पान के भीतर सदा रहा फरती हूँ। 
किम्तु जब वह प्राण की सहायता के विवा भ्रत्लान्त नीच द्वोती है, 
तब बह प्रजापति के पास जा कहा करती ई--भगवन्‌ ! झुक पर प्रसम् 
हूनिये | तदन्तर वाक्य फो भ्राष्यापित कर प्राण अकर होता है । तब चायदेवी 
प्राण से उच्छास प्राप्त कर, सौनावलम्धन किया करती है। बचनरूपिणी 
वाणी दो नामों से प्रसिद्ध है। प्रथम घोषिणी श्र्याव्‌ शब्दायमान, दूसरी 
भ्रधोषा झर्थात्‌ शब्द रहित, इन दोनें से श्रधोपा श्रेष्ठ है । क्योंकि घोषिणी' 
प्राणों की वृद्धि चाहती है और हंस सन्त्रस्वरूपिणों श्रधोपा सब दशा्ों 
में वर्तमान रहने के कारण श्रेष्ठ मानी गयी है। जैसे गौ उत्तम रस (दूध) 
देती है, पैसे ही उत्तम अक्रों वाली अह्यवादिनी घोषिणी वायदेवी सदैव 
भेत्त और समस्त भ्र्पी”' के प्रकट किया करती है। हे शुच्िस्मते | दिव्य वचन 
रुप वह गे दो अभावों से युक्त है। दिव्य भर्थाव्‌ देवताओों का धाद्वान-- 
अदिष्य भर्थात्‌ व्यवहारादिक उन दोनों से चल्ञायम्रात और सूच्रम वचन 
और चित्त के अन्तर को देखो । 
बाहाणी बोली--वाक्य उस्पत् न होने पर, विवत्तर से प्रेरित वाढ्मयी 

सरस्वती देवी उस समय कैसी भ्रवस्था में रहती है ? * 

'. आाहयण ने उत्तर दिया--जो वचन शरीर में प्राण से प्रकर हेते हैं, वे 
प्राण से चलायमान हो कर, नाभि देश पर अपान से मित्न जाते हैं। फिर 
उदान के स्थान पर जा कर, उससे भी मिल कर एकता कर, शरीर को ध्याग 
कर, व्यानरूप से समस्त आकाश सें व्याप्त हो जाते हैं| तंद्नन्तर पूर्व की 
तरह, समान में जा स्थित होते हैं। इस प्रकार, वचनों ने अपने प्रथम 


बाइसवा भध्याय रे 


प्रकट होने फी रोति को चतलाया । इस लिये चित्त स्थाधर रूप हमे के 
कारण छे्ट ऐ। हसी ज़िये जह़मरूप होने फे कारण ८चन भी श्रेष्ठ है। 





वाइईसवाँ श्रध्याय 
ब्राह्मण गीता 


प्राष्मण बोज्ञा-दे सुभद्े । मन भ्ौर थाणी के विषय में एक और 
इनिद्दास सुनाता है । उसमें' सात होताशों का विधान पर्णन किया गया 
हैं। उसे सुनो । नाक, भाख, जिहा, चरम, कान, सन भर बुद्धि--ये ही 
सात होता हैं। ये सातों प्रक्नग शल्य स्थानों पर रहा करते हैं। है शोभने | 
ये स्रोतों होता सूचम प्रवफाश में नियास कर, एक दूसरे का दर्शन नहीं 
करते | तुम इन स्वभावसिद् सातों होताशों का ज्ञान विशेष रूप से सम्पा- 
दने करें । * 
घाढ्यणी बोली-- भगवन्‌ ! ये सातों ऐैता थोट़ी सी जगह में बस फर 
भी आपस में पक दूसरे के दर्शन क्यों नहीं करते ? उनका स्वभाव कैसा है ? 
यह बात आप भुमे विस्तार पूर्वक सुनाइये । 

परादण बेज्ञा--इन सातों हताओों के अपने अपने गुणों के प्रहण 
करने की भ्रनभिक्षता है | भतः वे एक दूसरे के गुणों के भापस में नहीं 
जान पाते | जिद्धा, नेत्र, फान, त्वचा, सन और छुद्धि ये गन्ध के भरदण 
नहीं फरते--फेवक्ष नाक ही गन्ध के ग्रहण करती है। नासिका, नेन्न, 
कान, त्वचा, सन और हठुद्धि थे रस के अहण नहीं करते--केवल जिह्मा ही 
से रस का बाघ होता है| नासिका, शिह्वा, काम, धचा, मन और इुछिं-- 
ये रूप का ग्रहण नहीं करते--फेयल्त नेत्रों द्वारा ही रूप का ज्ञान होता है। 
गासिका, जिद्दा, नेत्र, कान, मन और बुद्धि--हनमें स्पर्श ग्रुण अहृण करने 
की शक्ति नहीं ईै--यह शक्ति फ्ेवल रबचा ही सें है| नासिका, जिह्ना, नेत्र, 
त्वचा, मन-और बुद्धि में शब्द गुण के महण फरने की शक्ति नहीं है---यह 


ई६ आश्वमैधिकपदे 


शक्ति फेवल कानों द्दी में है । नापिका, ज्िह्मा, नेत्र, लचा, काने और बुद्धि-- 
ये संशय गुण के अहण नहीं कर सकते; केवल मन ही उसे ग्रहण कर सकता 
है। नासिका, जिह। नेत्र, स्वचा, कान और सन में निष्ठा-युण के अद्रण करने 
की शक्ति नहीं है--केवल बुद्धि हो निछ्ठा-युण के! ग्रहण कर सकती है । 
है भामिनी | इस विषय में परिदत लेग, मन और इन्द्रियों के संवाद का 
एक प्राचीन इतिहास कद्दा करते हैं--उसे तुम सुने।। 
मत्त बोज्ञा--मेरे बिना नाक गन्ध के, नेत्र रूप के, जिद्धा रस के, 
स्वचा स्पर्श के और कान शब्द के अहण नहीं फर सकते । अतः सब में 
मैं हो प्रधान तथा नित्य हैँ । मेरे बिना इन्द्रियाँ शूल्यमह अ्रथवा इुसी हुई 
निस्तेज भ्ररिनि जैठ्ती द्वे जाती हैं। प्राणी मात्र मेरे बिना, इन्द्रियों के 
रहते हुए भी सूखी या गीली लकड़ी की तरह दे जाते हैं। 
इन्द्रियाँ बोज्ञी--आप जैसा कहते हैं, यदि सचमुच कहीं वैसा ही 
हता भ्रौर आप हस लोगों के बिना; हम लेगों के विषयों फे। भेग कर 
सके अथवा हस ल्लोगों के प्रतीन हैने पर तथा विपयों के विद्यमान रहने 
पर, यदि आप सच्मुच सट्टत्प मात्र से, विषयों के भोग कर भौर इस 
ससबन्ध में अपनी अभिज्ञाषा! पूरी कर सके ते। श्राप, नासिक से रूप, नेत्र 
से रस, कान से गन्घ, जिह् से स्पश, स्वचा से रस तथा चुद्धि से स्पर्श 
गुण के महण कीजिये न नियम ते निवेज्ञों के लिये हुआ करते हैं, 
" सबल्षों के लिये नहीं। आप उच्चिष्ट भेजन करने ये।य नहीं हैं, अतः भाप 
ये सब अपूर्ण भाग ग्रहण करें । हे ४ 
जैसे वेद का अथे सम्पादन करने के लगे, शिष्य गुरु के निकट जा 
कर, वेदार्थ जान लेता है, वैते ही स्वप्त और ज्ामत अबस्था में झतीत 
और अनागत विषय इम लोगों के हारा दर्शित और जाने जाने पर, भाप 
इनका अजुभव किया करते हैं। ऐसा देखा गया है कि, हम लोगों के 
निज निज शब्दादिं विषय अहण करने पर, छोटे सन वाले जीवों के वेमन 
होने में, प्राण की स्थिति दिखत्ायी पढ़ती है। अनेक  सझल्प संत से 


प्तेदेंसपाँ भष्याय ४० 


फर के झौर स्थाग के देख फर, तृपात्ते मनुष्य, विषयों की भोर दौद़ते हैं। 
भाष्मेन्द्रिय रुप द्रारों से रहित घर फी तरह प्राशिगण विषयों से निबद्ध 
हो भौर सझचत्प समूह में प्रवेश कर, जैसे लकड़ी के जत्त जाने पर आग बुर 
णाती है पैसे पी, भाणपय होने पर, शान्त हो जाते हैं। इच्चानुस्तार हम 
लोगों फे मित्र निज गुणों में श्रासक्ति होतो ऐ । किन्तु पारस्परिक गुणों की 
उपलब्धि नहीं ऐसी भौर आपके अतिरिक्त भन्‍्य किसी पदार्थ से एम लोगों 
के हुए उत्पस नहीं होता । 


तेईसवां भ्रध्याय 
पश्च होता (१) 


व्रीक्षण बोजा--है सुमगे | इस प्रसह्षः में परिहत लोग पन्‍्च होता 
फे संवाद से युक्त यह प्रादीन इतिहास कहा करते हैं। चुद्धिमान्‌ लोग 
प्राण, पान, उदान, समान और ध्यान--हन पाँच प्रकार के वायु के पद्- 
दात बताते हैँ शौर थे इनके परम तरव के जानते हैं ! 

घाह्यणी ने कहा--थभी में श्रापसे स्वभावसिद्ध सप्त ह्ोताश्रों का दुत्तान्त 
सुन चुकी हैँ। भ्रव भाप पश्च होताओं और उसके परमतस्व के विस्तार- 
पूर्वक कहें । 

आक्षण बोजल्ा--वायु प्राण से उध्पत्न होने पर अपान रूप से परिणत 
* होता हैं। शनन्‍्तर श्पान से प्रकई हो व्यात और व्यान से अकट हो उदान 
तथा उदान से उपपन्त हो समान के रूप में परिणत हो जाता है । 

एक समय प्राणादि पन्‍्चवायु ने मिक्न कर, सर्वज्ञोकपिवामद्द त्मा जी 
से पूँद्धा--है अक्षत्‌ | भ्राप बतलादें, हम लोगों में श्रेष्ठ कान है आप जिसे 
बतलावेगें, वह्दी हममें श्रेष्ठ माना जायगा।. 

मद्मा जी योले--शरीरघारियों के शरीरों में जिंस आण के न रहने से 
सब प्राणी नष्ट हो जाते हैं भौर जिस प्राण के सन्चार द्वोने से वे पुनः प्रकट 


हद आश्मेधिकपरव 


हो जाते हैं, वही त॒म लोगों में श्रेष्ठ है! भ्रव तुम जद्दों जाना चाहते दो 
वहाँ जाथ । , 

प्राण बोला--आणियों के शरीर में मेरे प्रलीन होने से सब प्राण ही 
प्रत्ीन होते हैं भौर मेरे समब्चारित होने रो सभी प्रकट होते हैं। अतः सब 
में श्रेष्ठ में ही हूँ । तुम सब लोग देख छो । 

ब्राह्मण बोला--हे शुभे | प्राण के प्रलीन होने पर एवं पुनर्वार सम्चारित 
होने पर, समान और उदान ने कहा--है प्राण ! तुम इस शरीर में हमारी 
तरह सर्वत्र व्याप्द रह नहीं सकते, भतः तुम हमसे श्रेष्ट नहीं हो सकते । 
अपान तुरहारे वेश से है| अतः तुम अपान के प्रभु हो सकते हो | यह सुन 
प्राण जब पुनः सब्चारित हुआ, तव अपान ने उससे कहा-- 

अपान बोला--प्राणियों के शरीरों में मेरे प्रलीन होने से प्राण रह ही 
नहीं सकता और मेरे सब्चारित होने से सब प्रकट होते हैं । झतः सर्वश्रेष्ठ 
तो मैं ही हूँ। को देखो, में श्रव-प्रलीन होता हूँ । 

- बाह्मण बोला--तदवन्तर ध्यान और उदान ने अपान से कह्ा--है 
अपान | तुम्र इस लोगों से श्रेष्ठटम हो सकते हो । तदनन्तर अपान के प्रकट 
होने पर, व्यान ने उससे पुनः कहा--मैं जिस कारण से सर्वशरेष्ट हैँ, उसे 
सुतिये। प्राणियों के . शरीरों में मेरे प्रलीन होने से सब प्राणघारी नष्ट हो 
जाते हैं ओर शरीरों में मेरे प्रचारित होते ही--सब जी जाते हैं। अतः 
सर्वश्रेष्ठ तो में हूँ। तुम सब देख लो | 

धाह्मण ने कहा--तदनन्तर व्यान प्रत्ञीन हो पुनः प्रकाशित हुआ। 
तब गण, श्रपान, उदान और समान ने उससे कहा--हे ब्यान ! तुम हमारे 
मभु नहीं हो. सकते ।.किन्तु समान तुरहारे वश में है। अतः तुम उसके प्रभु 
हो सकते हो । यह सुन जब व्यान घुनः प्रकद हुआ, तब समान ने उससे 
फहा--जिस कारण में सर्वश्रे् हूँ से। सुनो । हर 

प्राणियों ३३3, में जब मेरे प्रज्ञीन होने से सभी मय के प्राप्त हो 
जाते हैं और मेरे प्रकर , होने पर जब सभी आदुभूत होते हैं; तब में ही 


घौयीसवाँ प्रष्याय ९६ 


सर्यश्ने्ठ ए्ुघा । सदसम्तर समान के प्रकट होने पर, उदान ने उससे कहा-- 
जिस फारण में सर्यक्षे्ठ ै, उसे सुने प्राणियों के शरीरों में मेरे प्रलीन 
होने से सथ प्रजय के प्राप्त होते हें औौर मेरे प्रफः होने पर, पुनः सथ 
फा प्राहुर्भाव होता है । हा में प्रतीन होता हैँ । तुम सब देखो । रादनन्तर 
उदान के प्रलीन हो फर पुमः प्रकट ने पर, श्रणान, समान श्रौर ध्यान ने 
उससे गहा--ई दान ! घ्याग नुग्हारे ध्राश्नित है । भतः तुम प्यान के प्रभु 
हो सकने हो--हम लोगों के नहीं। 


प्राह्ण योला--तदनन्तर प्रजापत्रि ब्रह्मा जी ने प्राणादि वायुओं से 
कहा--सुम अपने पपने ढंग से सब ही श्रेष्ठ ही और श्रन्योन्य आश्रित 
हो । किसी से न तो कोई श्रेष्ठ है भौर न कोई अपकृष्ट । जैसे एक प्राणवायु, 
स्थिर भौर घस्थिर हो फर, श्रात्मा पर अधिकार जसा, उपाधिभेद से पन्‍्च- 
धायु रुप में परिणत होता ह, चैसे ही एक भात्मा उपाधिसेद से वहुरूप 
बाज्षा हुथा फरता हैं। भापस में एफ दूसरे के साथ मेल रखने ही से तुम्हारी 
सत्र फी भाई ऐै | भतः तुम सब झापस का विरोध त्याग कर, यहाँ से 
विदा हो | तुग्दारा मशत्ञ हो । 


चोबीसवाँ श्रध्याय 
पश्च हेता (२) 


ब्राग्हण घोज्ञा--हुस सम्बन्ध में परिहत ज्लोग एक भौर प्राचीन 
इतिहास फह्टा करते हैं । जिसमें देवमत नामक ऋषि के साथ देवए नारद 
का कथोपकथन वर्णित है। उसे सुने । 

देवमत ने कद्दा--हे नारद | जब गर्भस्थ वाज्ञक के “शरीर में सबीवता 
झाती है, तब प्राण, भपान समान, ब्यान और उदान नामक पाँच बाबुओं 
में से सर्वप्रथम किस वायु का सब्बार शरीर में होता है ! 


३० आरवमेधिकपव 


नारद जी ने कहाँ--आप अधस यह जान हों कि, जिस फारणवश यह 
जीव उत्पन्न किया जाता है, उसी कारण से दूसरा जीव भी श्रादि फारण 
रूप से उसके प्राप्त होता है। प्राण के हन्द्र जानना चाहिये | तिर्यक्‌ 
ये।नि, मजुष्यादि थोनि, उन्नत दैवयेनि और निक्ृष्ट पशुयोनि हैं--इन 
सब का भी यथार्थ रूप जान लेना श्रावश्यक है । 

देवमत ने पूँद्ा--यह जीव किससे उसन्न होता है भर कौन दूसरा 
उसके कारण रुप से प्राप्त करता है? इन्द-प्राण किसे फह्ते हैँ ? रच 
नीच योानियों से क्या ताएपय है? ये सब बातें समका कर, मुमसे 
आप कहें । 


नारद जी कहने लगे-- जिस आनन्दरूप वद्धा से समस्त जीव उत्पन्न 
होते हैं, उसीके झ्रानन्द का अंश, सट्टरय द्वारा जीवरूप से प्रकट होता दै । 
घेद्मन्त्र रूप शब्द से भी तत्वों की पह सृष्टि, जे कि, प्रतधारिन से भस्म 
हो गयी थी, पुन; वैसे ही उत्पन्न होती है; जैसे तक्षक का डसा हुआ घट 
बृत्त, कश्यप ब्राह्मण के मंत्र से पुनः हरा भरा हो गया था। रस रूपी 
विषयवासना से भी उपपत्ति होती है। शुक्र श्र्थात्‌ भ्रदष्ट आरव्ध और 
शेणित धर्थात्‌ रागादि--इन दोनों के संयेग से प्रथम जिद शरीर रूप 
प्राण, उत्पत्ति करने के लिये कम करता है । तव प्राण से जन्मादिक द्वारा 
विपरीत दशाओं से युक्त और वासना रूपी कार्य से बने हुए शरीर में अ्रपान 
नामक वायु का सब्ञार होता है। फिर उस ,जम्म में प्राप्त होने वाले प्रारच्ध 
और वासना भी उसके उत्पत्ति का कारण है | यह उदान का रूप है। क्योंकि 
वह आनन्दस्वरूप है और कारण रूप अह्य के वीच में आनन्द को ब्याप्त 
फर, झहरा हुआ है। अज्ञान की उलत्ति इच्छा से है। इच्छा ही से रजो- 
गुण की उत्पत्ति होती है। प्रारब्ध और रागादि, समान और . व्यान से, 
अर्थात्‌ सम्बन्ध थुक्त विद्युत भर श्रोत्रेन्द्रिय से उत्पन्न हुआ है। - 
प्राण और श्रपान अर्थात्‌ इच्छा और प्रीति--यह इन्द है। जीवात्मा 
की उपाधि प्राण और श्रपान हैं। वे अवाक्‌ हैं भौर ऊद्ंगति वाले हैं। 


चौवीसर्गं भण्याय ६१ 


ध्यान और समान शोर दृष्ट भौर छुत-ये दोनों ऊर्प्येगति से रहित हैं भौर 
इन्ट्रूपी कहलाते हैं। एन दोनों से मप्त फी प्राप्ति नहीं पोती । धरम 
करत परमाश्मा ही सर्वदेषतारूप है।यह येद फा सत् है। महाज्ञानियों 
का परम ज्ञान उसी एप से युक्त हो गर, पेद ऐ से उत्पन्न होता है । जिस 
प्रकार भुझा कौर भस्म प्म्ि के रुप से मित्र हैं, वैसे ही लगशेप के कारण 
रमोगु, तमोगुण भी पैतन्गरुप से बाहिर है | 

हिस झगिन में एच्य टाज्ला जाता है, उसी अग्नि से सब कुछ उपपत्त 
होता है । जीर और महा के मिक्नाने पाला जो येग ऐ, उसके जाता लोग 
यह जानेते हैं कि, समान झौर प्यान शर्यात्‌ दृषट श्रौर श्रुत समस्त पदार्थ 
मुत्िसस से पैदा हैते हैं । प्राण भौर अपात यह श्राउयभाग रुपी हैं। इन 
देने के होमने से उनके बीच उदान नाम परमहा प्रकाशित होता है। 
पह्टी इन समस्त होमे हुए इश्य पदाथी के खाता हैं। उदान के परमरूप 
फो ब्रह्म्ानी जानते है | 

भव हन्द से जो एयफ है, उसे तुम सुमसे सुनो । विधा और श्रवि- 
विधारुपी यए भ्रद्दोराष्न ही हन्द है। स्वप्नावस्था और जाग्रतावरथा भ्थवा 
उापसति और नाश ही इन्द्र हैं | इनके बीच, कार्य फारण को अपने में क्य 
फरने याज़ा शुद्ध मद्गा हैं। उस अधिकतर चेष्टावान्‌ ब्रह्म को आनन्दरूप 
प्रयाज्ञानियों ने जान लिया है। उनसे बढ़ कर, धह्यास्डर्प द्वारा समान, 
ज्यान श्रयवा फार्य फारण रूप देता है। इसी फारण यह कर्म बढ़ाया 
जाता हैं । 

हृतीय सुपुप्तिऱृप समान और व्यान के द्वारा पुनः निश्चित होता है। 
शान्ति फे निमित्त समान, ध्यान, सनातन भह्म ये तीनों एकमात्र शान्ति 
शब्द से चर्णित किये जाते हैं । आह्मण ज्ोग उदान के इस आनन्द रूप 
के। परम कहा करते हैं । 


4२ आश्वमेधिकपर्त 


पचीसवाँ श्रष्याय 
चतुहेत्र विधान 
ब्राह्मण घोला--दै भद्दे | इस विषय में परिदतगण चालुद्दोत्न विधान 
की विधि से युक्त एक पुराना इतिहास फहा करते हैं। ठसे में कहता हू । 
इस अरूुत रहस्य का तुम सुनो । 
हे भामिनी ! कर्ता, कम, करण श्रौर सोक्ष ये ते चार होता हैं। हन्हींऊे 
द्वारा यह सारा जगत्‌ घिरा हुथ्रा है। यथपि पहले प्राणादि दस और 
सात होताओं में चित फिय्रे जा चुके हैं, तथापि उनमें फौन किसके हँलु 
है, यह वर्णन नहीं किया गया। थतः श्रव मैं युक्त द्वारा दहेतुओों के साधनों 
के विशेषरीत्या कहता हूँ। सुनो | नासिका, जिहा, नेत्र, कान, खा, 
मन और बुद्धि लादों श्रविद्या से उसपन्न हैं। गन्ध, रख, रूप, शब्द, स्पर्श, 
सन्तव्य और बोद्धव्य--हन सातों की उत्पत्ति फर्म से है। सूँघने वाला, 
खाने बाला, देखने घाला, बोलने बाला, सुनने वाला, मनन करने बाला 
भौर बोढा--ये सातों कर्तापने के हेतु हैं। ये प्राणादिक जो कि सूधने 
आदि के विषय रखने वाले और उन्हींके साधक हैं--अपने शुभाशुभ गनन्‍्धा- 
दिक युणों के भोगते हैं। यह प्राणादिक सातों सोत्त के हेत हैं । बुद्धिसान्‌ 
तत्वज्ञानियों की नासिका भादि इन्द्रियाँ नियमानुसार सदा प्रेयादि विषयों 
के उपभेग किया करती हैं। जिस तरह भलुष्य अपने लिये अन्न पाक 
चनवा कर, समता से नष्ट देता है, उसी तरह अज्ञजन श्रेय शआदि विषयों 
में लिप्त हो ममता से विनष्ट हुआ करते हैं। अ्रभष््यमदण, मदिरिपान 
उसको नाश कर डालते हैं। वह अश्ेज्ा अर्न भक्षण करता हुआ, भरत के . 
नाश करता है और अन्न उसका नाश करता है। वष्ट अन्न के नष्ट कर, 
स्वयं भी मारा जाता है। जो तह्यज्ानी इस समस्त प्रप्ञ रूपी भत्ञ के 


अपने में लय करता है और पुनः उसे उत्पन्न करता है, उसे उस भोजन 
से कुछ भी पाप नहीं लगता । 


उब्बीघ्वों अध्याय .॥ 


शय ग्रस्त शब्द का ध्र्य धर्णन फिया जाता है । जो मन से जाना जाता 
है, जो पाणा से योजा जाता है, जो नाक से सूँघा जाता है, वह हवन 
येग्य पदाये है । जय सन सहित छः इच्तियाँ 'अपने वश में कर की 
जादी हैं, तघ होम का भधिष्टान सेरा कारण अह्यरुप गुणवान श्रग्नि, 
जीवाष्मा के भीतर फ्रीएा करता है । येग मेरा यज्ञ है। ज्ञान भ्ररिन है। 
प्राण झोतर है, सपान श्र एं और सर्वस्व्याग ही द्षिणां ै। थेगियों 
का फर्ता ( हट्टार ), घतुगस्ता ( सन ) और श्ास्मा ( बुद्धि ) ये तीनों 
घष्मा हे पर, फ़रमशः ऐ।ा, धणय भौर उद्गाता होते हैं। सत्यवावय ही 
2नका शा ? णौर क्ैयल्य दह्षिणा है। नारागणवित पुरुण इस यज्ञ में 
घाफ पढ़ते एं और नारायण देव के उद्देश्य से प्रेयादि श्रज्ष तथा समस्त 
विपयों छे। पशुरुप से प्रदान किया करते हैं। हे भीर | इस यज्ञ में येगी 
क्षोग जिसके किये सामगान फरते हैं और दृशटन्त स्वरूप से जिसका चश 
फी्न करते हैं, उस सर्वात्मा नारायरणदेव के भो तुम जान लो । 





छव्पीसवाँ अध्याय 


नारायण देव मे 

पाक्षिण ने कहा--हे सुभगे | जो प्राणिमात्र के हृदय में श्रन्तर्यामी हो 
कर निवास करते हैं, थे नारायणदेव ही एक मात्र शास्तरा हैं। उनके धोड़ 
और केई शास्ता नहीं है। जैसे जत् नीचे की ओर सवभावतः जाता है, 
पैसे ही मैं उन नारायण देव के द्वारा जिस अकार श्रेरित और नियुक्त किया 
जाता हूँ; उसी प्रकार करता हूँ। जो जीवमात्र के हृदय में चाप्त करते हैं-- 
वे ही एकमात्र गुरु हैं। उनके अतिरिक्त भौर कोई गुरु है ही नहीं । मैं 
अब उन्हींके विषय में तुमसे - कहता हूँ | उन्हीं परमगुरु से सब लोग 
सिचित हों। जो लोग लोफड्रेपी हैं, वे सर्प सच्श हैं। जो ग्राणिसात्र के 


६९ आश्वमेधिकपवे 


हृदय में निवास करते हैं, वे नारायण देव ही पुकमात्र वन्धु हैं। जिनके 
छोड़ कोई वन्धु नहीं है, उन्हींके विपय में में भव तुमसे कह्ठता हूँ । 
है पार्भ | सप्तपि भ्रादि सब छोग उन्हींसे शिक्षित है, श्रपनी श्पनी 
कर्मभूमि में प्रक. हुआ करते हैं। जो समस्त प्राणियों के हृदय फसल में 
निवास करते हैं, वे नारायण देव ही एकमात्र श्रोता हैं। उनका छोड़ श्रौर 
केई श्रोता नहीं है। मैं उन्दींके विषय में तुमसे कहता हूँ। इन्द्र ने उन्हीं 
परम गुरुदेव के निकट रह कर, भ्रमरत्व प्राप्त किया है। जो सब प्राणियों 
के भीतर रहते हैं, वे नारायण ही एकमात्र द्रष्ट हैं। उनके छोड़ और केई 
द्रष्टा नहीं है। में उन्हींके पिपय में 'तुमते फहता हैँ! उन्हीं गुरुदेव के 
द्वारा सब शिक्तित हों। इस संसार में दोपों से युक्त पुरुष सर्प तुद्य 
कहताते हैं । ६ 
पन्नों और देवपियों ने प्रजापति से जो कहा था, उसी संवाद चाले 
इस प्राचीन इतिहास के में कहता हूँ । एक बार देवता, ऋषि, नाग और 
असुर, प्रजापति के पास जा उनसे बोल्षे--है भगवन्‌ | आप हमें ऐसा 
उपदेश दें, जिससे हसारा कल्याण हो । 
प्रजापति ने उनसे कह्दा--/ श्लोंकार ”” स्वरूप एकास्‍्तर ब्रह्म ही एक- 
मात्र कल्याणकारी है। यह सुन, वे सब इधर उधर भाग खड़े हुए । शोंका- 
रात्मक एकाचर अहा का यथार्थ अर्थ अहण करने में असमर्थ हो, भागने 
चाले उन ज्ञोगों में से प्रथण सर्पों का सन कानने में प्रवृक्तहुआ । क्योंकि 
ओोंकार का उच्चारण करते समय उनका मुख खुलता और बंद होता था। 
अतः अपने स्वभावज मुखोन्मीलन साध्य सर्पो ने दंशन ही के कल्याणकारी 
समझा | तदनन्तर दानवों ने शंकार के उच्चारण में भोंगो को दिलते देख, 
दम्भ ही को कल्याणकारी समझ दम्भ के धारण किया। देवताशों ने 
ओंकार का अर्थ, प्राथित वस्तु का स्वीकार करना लान दान के कल्याणकारी 
समक, दानधर्म का अवक्षस्ब न किया । महर्षियों ने श्रोंकार के, उच्चारण में 
ओ४ आदि का उपसंहार देखकर, सब भ्वृत्तियों के उपसंहार के लिये दम को 
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अपने लिये कस्याणकारी जान, दस ही .के प्रवक्स्थन किया । देवता, ऋषि, 
द्वानव, सर्प रूप पुफ्मात्र गुरु प्राप्त कर और एक भक्तर से उपदिष्ट हो, भिन्न 
भिन्न स्यवसायों में प्रवृत्त हुए . शिष्य लोग इस गुरु पे जो पूछते हैं--उस 
का उत्तर ये उससे पाते हैं। यह युरु उन्हें इनके पूछे हुए विषय का भज्री 
आँति समझा फर उनके मन में बिठा देते हैं। इसी लिये इनके भ्रतिरिक्त 
ब्न्य गुरु काई नहीं है । प्रतएव इन्हीं गुर की आज्ञा से सब फर्म भप्रत्त होते 
तथा सम्पादित होने हैं। यह गुरुदेव ही ,बोद्धा, श्रोता और व्रश है | यही 
सब के हृदय में निवास किया करते हैं | इस संसार में मनुष्य पापपथ-से 
चलने पर पापाचारी, शुममार्ग पर चलने से शुभाचारी, दृन्द्रियसुख में रत 
हो कर, फामपथ से विचरने पर फामाचारी भ्रौर इन्द्रिय निम्नहपूर्वक महा- 
पथ पर चक्षनै से मरद्षाघारी ऐोता है। इस लोक में जो लोग, घतादि कर्मो 
के परित्याग पर के केवत धद्मापथ पर विचरते हैं, वे अर्म को प्राप्त होते हैं । 
उनके लिये मह्म ही समिधा है, मरद्म ही भ्रग्नि है, शरह्म ही जलन है भर 
ग्रह्म ही गुरु हैं । क्योंकि वह तो अह्य दी में समाधि करने वाले हैं। बह्मशा- 
नियों ने ऐसे सूचम शान के मह्माचर्य जाना है। वे तलदरशी थुरर के द्वारा 
इस प्रकार शिक्षित हो कर, मरह्मशान पा कर, मक्म को पाते हैं । 


न्‍समम-+-++>-ममम»>-ममकमककन-पक, 


सत्ताइसवाँ अ्रध्याय 


ब्रह्म रूपी महावन का वणन...,.. 
ब्राक्षण ने कहा--जिस संसार माय में सहृए्प ही डाँत और भच्चर 
हैं, सुख और दुःख सर्दी गर्मी हैं, अपराध भर भूल श्न्धकार हैं, लोभ और 
रोग सर्प भर विच्छु हैं; विपयवासना जिसमें एक मात्र का है, जिसमें 
काम क्रोध प्रतिवन्‍धक हैं; मैंने उस संसारमार्ग के लॉब कर, महादुगंस 
ग्रह्म रूपी सहावन में प्रवेश किया है । 
मं० आरव०--र ह 


के आंखमेंधिकपर 


प्राह्मणी बोज्ञी-दे महाप्राज्ष | वह वन है कहाँ ! उस बन के छूत़ों, 
नदियों, पहाड़ों और रास्तों के तो चतत्ाइये । ; 
घाह्यर्ण बोला--वढ वन स्वतन्त्र अथवा परतन्त्र रूप से कहीं भी नहं 
है। उससे वढ़ कर भ्न्‍्य कोई सुत्र भी नहीं है। उससे बढ़ कर दुःख से 
छुटाने वाला कोई कम भी नहीं है। उससे सूधम, महत्‌ या सूध्मातिसूचम 
काई पदार्थ नहीं है। उसके समान कोई सुख नहीं है। ह्विजगण उस वन 
में घुस कर, न तो शोकार्त्त होते, न नष्ट होते और न भयभीत दोते हैं । 
उस बन के भीतर महत्‌, श्रद्षर और पत्चतन्मांत्रा सात बढ़े बढ़े वृदठ 
हैं। चागादि सात अपूर्व फन्न हैं। यश्कर्म के देदता सात पतिथि हैं। 
यशाफ्रिया का कर्ता सप्ताभ्रम है | रागादि सात समाधियाँ और धर्मास्तर 
परिग्रह कक्षणादि सप्द दीक्ताएँ हैं। वे अरए्य रूप से विद्यमान हैं| उ्त घन में 
जीव तथा इत्तिमेद से विविध प्रकार के मल रुपी प्रीति आदि बृक्त, शब्दादि 
पत्च रूपों से युक्त सुन्दर फूलों तथा शब्दादि अनुभव रूपी पाँच प्रकार के 
पन्नों के उत्पन्न किया करते हैं। सन एवं बुद्धि रूपी दो बढ़े पेढ़ उन 
अनेक फूलों फलों के, जिनका स्वरुप प्रत्यक्त नहीं है और जो ज्ञानियों के 
सनोरथ मात्र हैं, उत्पन्न किया करते हैं। इस महावन में एक भाग्मा ही 
अग्नि है। सन और बुद्धि खुक, खुब के स्थानापन्न हैं । पाँचों इन्द्रियाँ 
समिधाएँ हैं। उन्हींक़े होम करने से मेत्त प्रकट होती है। मुक्त पुरुषों के 
उपदेश, दीक्षा गुणभूतर भ्रपूर्त रूप वाले फल उत्पन्न करते हैं और देवता 
रूपी अतिथि इन फलों का खाते हैं । इन्द्रियों के अधिष्ठात्‌ देवता रूप 
महृपि बुन्द, उस बन में आतिध्य अहृण किया करते हैं और उन लोगों के 
चातिय्य से सल्कार प्राप्त किया करते हैं| तव वह भद्दैत रूप प्रतिमा समान 
इशा फरता है । 

जो साधु लोग प्रज्ञा रुपी वृक्ष, सोत्र रुपो फल, शान्ति रूपी छाया, 

शान रूपी झ्ाश्रय, तृष्त रूपी जल और अ्रन्‍्तः ज्षेत्र रूपी सूर्य से युक्त वन 
की जान कर, प्ज्ञा रूपी वृत्त पर चढ़ता है; उसे भय नहीं ज्गता। क्योंकि 
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उस प्रज्ञा रूपी घृत्त का, ऊपर नीचे, अग॒ल बगल कहीं भी अन्त तो है ही 
नहीं । हस घृत्त पर मन, थ्रुद्धि और अन्य इन्द्रियों की वृत्ति रूपिणी सात 
ल्षियाँ रहती हैं । पे सह्पसिद्ध हैं। ज्ञानी के श्रपना थ्राशाजुवर्ती न बना 
सफने के कारण वे लज्जित रहती हैं | किन्तु ये प्रभा समूह के लिये अनित्य 
की अ्रपेर्ा उत्कृष्ट नित्य फी तरह, विपय-शान-जनित आनन्द रूप अत्यन्त 
उप्फष्ट समस्त रसों फा उपसेग किया करती हैं । यहाँ पर सत्य और सिध्या 
का जो श्रन्तर है वही ज्ञानी और श्रश्ञानी का भनन्‍्तर कहा जाता है। उस 
यक्ष फरने वाले में चपट्‌ आादिक इन्द्रिय रूप सप्त ऋषि लय होते हैं भौर 
फिर उसीसे प्रकट होते हैं। यश, तेज, ऐश्वर्य, विजय, सिद्धि, कान्ति, 
शञान--ये सांतों नक्षत्र कषेत्रशसूर्य के सहवर्तों भौर भ्राशावर्ती है। उस यत्ती 
में पदाइ, सरिता तथा ये नदियाँ भी जो ब्रह्म से प्रकट जल को बढाया करती 
हैं; सूच्रम रूप से नियत हैं। जिसमें येग रूपी यज्ञ का विस्तार है, उस अत्यन्त 
अज्ञान हृदयाकाश में नदियों का सद़म है | उस मार्ग से भ्रात्म-तृष्ठ योगी, 
बह्मा जी के निकट जाता है | सुध्त, ज्ोकपिजयी, तप द्वारा पापों को भस्म 
करने वाला झ्ानी, आस्मा के आध्मा में प्रवेश कर, मुझ की उपासना किया 
करता है। विद्यारण्यचित्‌ मह्मज्ञानी पुरुष घीर पुरुष की तरह बाह्यन्ध्रियों 
को जीतने ही की प्रशंसा करते हैं । क्योंकि वे स्वयं उसके आकाँत्ती वन कर, 
भिन्न बुद्धि चिदात्मा की तरह ऐश्वर्यशाल्ौ होते हैं । आक्षण लोग ऐसे वन 
के। पुणय रूप समभते हैं भौर क्षेत्र द्वारा शिक्षित हो, उस स्थान में निवास 
किया करते हैं । 


अद्ठाइसवाँ अध्याय 
अधर्म और मति का संवाद युक्त इतिहास 


ब्राह्मण ने कद्ा--मैं न तो गन्ध को सूंघता हूँ, न रस के चखत! 
हूँ, व रूप के देखता हूँ, न मुझे गर्मी या सदी स्परश करती है, न म॒मे किसी 
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प्रकार का शब्द सुन पहता हैं श्रौर न मेरे मन में किसी प्रफार के सझत्प 
विकल्प ही उठा करते हैं। जिस प्रकार प्राण औ्रौर '्रपान वायु, इच्छा भौर 
झनिच्द्धा के वशवरत्ती म रह कर, जीवों के शरोरों में स्वभावतः प्रडट हो, 
ग्पने अपने कार्य ( भ्रन्न पाकादि ) किया करने हैं, बेसे ही मेरी इष्ट वस्तु 
में इच्दा और अ्रनिष्ट क्‍स्तु में श्रमिच्छा न रहने पर भी, सुद्धि अपने भाप, 
हृष्ट वस्तु में इच्दा भौर श्रनिष्ट वस्तु में शनिच्छा किया फरती है। भो योगी जन 
हैं, थे वाह्य से भिन्न, स्वप्तननित वासनामय घाणादि विषयों में नित्य भ्जु- 
गत विषयों श्र्थात्‌ घाणादि विपयों से ग्रतिरिक्त, भिस भूठाए्मा के निज शरीर 
में देखते रहते हैं; मेरे उसी भूतात्मा में निवास परने से फाम, क्रोध, जरा और 
झृत्यु किसी प्रकार भी आक्रमण नहीं कर सकते | श्रतणव में सब से अलग 
रहता हूँ । मैं न तो किसी काम्य चस्तु में राग रखता झौर न दूषित वस्तु 
से विराग । में तो कमलपत्र पर पढ़े हुए निलिप्त मलविन्दु की तरह काम 
थौर द्वेप से स्वभावतः निल्िप्त रह्दता हूँ. । निस्य परिद्श्यमान निल्षिप्त की 
समंस्त कामनाएँ नित्य हैं। जिस प्रकार सूर्य को दिरण थाकाश में क्िप्त 
नहीं होतीं, उसी प्रकार पुरुष के किये हुए कर्मो के भोग उस पुरुष में संप्तक्त 
नहीं है। सकते । 
है यशस्विन्‌ ! परस पुरुष परमात्सा के विषय में, पणिठत जन, अध्वर्य 
और पति के संवाद से युक्त जिस पुरातन इतिहास का वर्णन करते हैं, उसे 
तुम मन के एकाग्र कर, सुनो । ; 
यज्ञमण्डप में बैठे हुए किसी यति ने भध्वर्यु के यज्ञीय पथ का 

प्रो्तण करते देख, उसकी निन्‍दा की और कहा--आप ऐसा दिसाकार्य 
करते हैं। यह वचन सुन अ्रध्वर्यु उससे बोला--जे। जीव यज्ञ में मारे 

आह उनका कल्याण होता है। श्रतः यज्ञ सें की गयी पशुहिसा, 

दिसा नहीं है। यज्ञपश बकरे की यज्ञ में हिंसा होने पर, उसका 

पाधिव भाग प्ृथिवी में मिल जायगा, उसके शरीर का जलभंश जल में 

चल्ा जायगा, नेत्र का तेजस अंश सूर्य में, शब्द भाग दिशाओं मे 
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और प्राणवायु भाकाश में प्रवृष्ठ होगा । भ्रतः इस हिंसा से मुझे कुछ 
दोप नहीं क्गेगा | 

यहि ने फहा--यदि चज्ञ-कर्म में यज्ञीय पशु के मार डालने से मारे 
गये पशु फा तुम कल्याण समझते हो, तब तो बह यज्ञ उस वलिपशु के 
निमित ही करते हो--उससे यज्ञकर्ता का क्या प्रयोजन निकक्ष सकता है ? 
यह यज्ञीय बलिपशु चकरा आपके पिता, आता तथा सखा समझे 
और श्राप भी इस पराधीन बकरे फो ऊर्ध्वगामी बनाने का प्रयत्न 
करिये | जब जन्तु गण आपके पित्रादि रूप से बोध करेंगे; तभी आप 
उनकी रक्षा करने में समर्थ होंगे और उनका मत सुन कर, उस पर 
विचार कर सकेंगे । परन्तु झुके तो यह जान पढ़ता है कि, यह बकरा यज्ञ 
में मारे जाने के कारण इस का प्राण छागग्रोनि में भ्रविष्ट होगा और इस 
का अ्रचेतन शरीर मात्र रह जायगा। जो लोग चैतन्यह्टीन, काष्ठ जैसे 
शरीर से हिंसामय यज्ञ किया करते हैं, पशु ही उनके यज्ञीय फाष्ठ हुश्रा 
फरते हैं| बृद्धों की ऐसी आशा है कि, सव धर्मो' में अ्द्विसा धर्म ही 
सर्वोत्तम है.। किन्तु हम लोग ऐसा विवेचन किया करते हैं कि, कर्तव्य कर्म 
हिसा युक्त हो, ते भी वह कत्त॑व्य है । तदनन्तर यदि कहना पढ़े; ते। भी 
में कदापि हिसा करने की सम्मति नहीं दे सकता। क्योंकि इमारा घर 
अद्दिसाध्मक है । यदि मैं हिंसा करने को कहूँ, ते! आप तरह तरद्द के दूषित 
कर्म करने लगेंगे । समस्त प्राणियों की अहिसा ही सुझे इष्ट है। क्योंकि 
इसका फल प्रत्यक्ष है| अप्रत्यक्ष फल वाले कर्म का अनुष्ठान में नहीं करना 
चाहता हूँ । 

अध्यर्य ने कहा--है द्विन ! आप भूमि के गन्धगुण के खाते 
जक के रसगुण के पीते, अप्नि के रूपगुण के देखते, वायु के स्पर्श ग्रुण 
के स्पश करते भर भाकाश के शब्दगुण के सुनते हैं तथा मन द्वारा 
मेनन फरते हैं। साथ ही श्राप यह भी मानते हैं कि, ये सब श्राणों की 
प्रत्यश्षता है। थ्त्तः आप दिसात्यागी है| कर भी, द्विसात्मक कर्म किया 
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करते हैं। क्योंकि विना हिंसा के चेष्ट नहीं हो संकती। श्रतेण्य आप इसे 
श्रह्िसा किस प्रकार समभते हैं ! 

यती ने फहा--भराष्मा की दे। अवस्था दैं-छर क्र अदर। इन 
दे। में सद्भाव भत्तर भौर स्वभाव पर कइलादा दे । मायायुक्त प्राण, बिद्धा, 
मन और सख--ये सद्भाव कहलाते हैं। श्रात्मा इन समस्त सद्भाव सै 
विमुक्त होने पर, गिद्वेन्द भौर आशावर्जित है। ओ मनुष्य भूत्तों में सम- 
भाव रखता है, निर्मश्य भौर जितात्मा रहता तमा सब प्रकार से मुफ्त है, 
वह कहीं भी भयभीत नहीं होता | 

अध्यर्यु ने कहा--हे द्विजवर | आपका भते चुन कर, मुके ते ऐसा 
जान पढ़ता है कि, इस संसार मेँ साधुओं के साथ रहना चाहिये | भगवन्‌ ! 
झापका सिद्धान्द सुन, मेरी छुद्धि ठिकाने आयी है। मैं, भागवत बुद्धि से 
युक्त हो कहता हूँ कि, वेदेक्त कर्म करने वाले मुझके कोई देप नहीं 
लग सकता । 

धाहाण ने फद्दा--तदनन्तर वह यती चुप हो गया चौर श्रध्वरयु मोह 
रहित हो, गशकर्म में प्रवृत्त हुआ। तरह्नज्ञानी पुरुष इस प्रकार सूचमाति- 
सुमम सिद्धान्तों के जान कर, भर्थदर्शी फेत्रश के साथ निवास फरते हैं। 


उनतीसवाँ भ्रध्याय 
कात्तेवीय अनुन और समुद्र का संवाद 
ब्रोक्षण ने कहा--हे सुन्दरी! इस विषय में परिदद लोग एक 
प्रादीन इतिहास कहते हैं। उस इतिहास में कार्तवीय अझुन के साथ समुद्र 


के संवाद का वर्णन है। प्रसिद्ध राजा कात्तेवीयांजुंग ने अपने धनुप के बल 
आसमुद्गान्त भूमण्दज्ञ के! अपने अधीन किया था। 


सुनते हैं, एक दिन समुद्र तट पर घूसते समय कात्त॑वीर्याजुन ने सौ 
बाण छोढ़ समुद्र के पाद दिया । तब ससुद्र ने हाथ जद कर, कार्चवीर्या- 
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जुन से कहा--हे वीर ! झ्राप मेरे ऊपर बाण न छोड़ें । यदि आप मुझसे 
केई कार्य करवाना चाहते हों ते। वह कार्य बतलावें | है राजेन्द्र | आपके 
ब्ाणों से मेरे आश्रित रहने वाले जलजन्तुओं का संहार. होता है। हे 
शजन | झाप उन्हें प्राणदान दें । 

फात्तेवीर्याजुंन ने कह्दा--यदि युद्ध में मेरी टक्कर का कोई अन्य पुरुष 
हो, ते। सुझे उसका नाम पता आदि बतलाइये | 

समुद्र ने कहा--राजन्‌ ! यदि आप म्पि जमदग्नि को जानते हों, 
ते! भाप उनके पुत्र के पास जाँय। वे यथाविधि आपका ' आतिथ्य कर 
सकते हैं । 
 शह सुन और क्रोध में भरा हुआ कार्तत॑वी्याशन, जमदग्नि जी के 
आश्रम में जा, परशुराम के निकट उपस्थित हुआ। उसने पसे कार्य 
किये, जो वान्धवों सह्दित परशुराम के अप्रिय जान पड़े । इससे परशुराम 
भी कुपित हो गये । उस समय शत्रु सैन्य के भस्म करता हुआ, अमित- 
पराक्रमी परशुराम का क्रोधाग्नि प्रज्वज्ञित दो उठा। परशराम ने अपना 
फरसा उठा, अनेक शाखा युक्त वृक्त की तरह कात्तेवीयाजुन को काट ढाला | 
तब कार्त॑वीयांजुन के भाई बन्धु उसके मरा हुआ देख, खड़ग शक्ति आदि 
अख् श्र ले, भुगुनन्दुन परशुराम की ओर दौढ़े। उधर परशुराम ने रथ 
पर बैद और घल्ुुप उठा, राजा की सेना को व्यधित कर डाला। जमदृग्नि- 
नन्दन परशुराम की सांर से घबड़ा, कितने ही चत्रिय, सिहादित मु्गों की 
तरह भाग कर, गिरिकन्द्राओं में जा छिपे और परशुराम जी के भय के 
मारे निज वर्णोचित फर्म" का अलुष्ठान न कर पाने के कारण, उनके 
सन्दान वेदशान से शूल्य हो गये और उन्हें शूद्धत्व प्राप्त हुआ । इसी 
प्रकार, क्षात्रधर्मावजम्बी शबर, द्वविड, आभीर और पुण्डदेशवासी क्षत्रिय 
भी-धर्माचुछन न कर सकने के कारण शूब्गस्व के प्राप्त हो गये | 

तदनन्तर उन भारे गये क्त्रियों की विधवा द्वियों से माहरों के वीर्य 
से जो सन्‍्ताव उत्पन्न हुए--परशुराम उनका भी वध करने कगे। परशुरास 
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ने इक्कीस बार ऐसा युद्ध रूपी यह्ष किया | तथ मधुर भाकाशवाणी हुई, 
जिसे सब लोगों ने सुना । वह देववाणी यह यो--है राम | तुम इस प्रकार 
बारंबार उत्रयन्धुओं का संहार करने में कौनसी भक्षाई समझते हो? 
है तात | तुम श्रव इस निष्ठुर कार फो बंद कर दे।। हे सुन्दरी | ऋदीक 
आदि पूर्वजों ने भी परशुराम के ऐसा निठुर फास करने से रोका । किस्तु 
अपने पिता के वध से कुपित परशुराम शान्त्र न हुए। उन्होंने उन ऋषियों 
से कह्दा-है पितासहे। | सेरे हस फार्ये में भ्रापको रोक शोक करना 
उचित नहीं। * , ' | 

इस पर पितरों ने उनसे कहा-है विज्ग्रम्वर | वे समस्त छग्रयन्धु 
मार डालने योग्य नहीं हैं। फिर तुम प्राक्षण है । म्राप्तय हे। कर चल्ियों 
का वध करना, तुर्हें नहीं सेहता । 


तीसवाँ भ्रध्याय 
राजपि अलक का उपास्यान 
पिहगण बोले--हे द्विनोत्तम | अरद्वसावत की उत्कृष्टता के सस्वन्ध 
में परिइतजन जे! पुरातन उपाश्याव कहते हैं, उसे तुम सुने! भ्रौर सुन कर 
सदनुसार कार्य करो । | 
पूवकाल में मदातपस्‍्वी, घर, सप्यवादी भौर इृद्जत अत्नक नामक 
एक राजपि दे गये हैं । उन्होंने अपने धनुष बाण हे बक्ष, समुद्र सहित 
भूमर्ठत्न के विजय करते हुए, बढ़ा भारी दुष्कृत कम कर के, झपना मन 
सूक्ष्म विचार में लगाया । वे भ्रन्य उत्तम महत्कमों का करना छोड़, एक उृत्त 
के नीचे जा बैठे और सूच्म परबह्म के दिपय में विचार करने लगे। भल्नके 
ने सोच विचार कर कहा--मेरा भ्रन बहुत बलवान हे गयां है|: अंतः मन 
के जीतने पर ही मुझे चिससथायी विजय प्रप्प्त होगा। क्योंकि इस समय 
ते मैं इन्द्रिय रूपी शत्रुओं दवोरा चारों शोर से घिर गया हूँ। मैं इन बाह्य 
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'इन्द्रिय रूपी शत्रुओं पर एृठ्योग रूपी बाण चलांझूँगा। फ्योंकि सन की 
अद्बलता ही के कारण ये फसे मनुष्य के गिराने की इच्छा किया करते हैं। 
अतः मैं एठ्येग रूपी बाण मन ही पर द्ेदूगा। 

.मन ने फह्ा--अभल् | तुर्द्दारे ये बाण सेरा बाज भी याँका नहीं कर 
सकते । ये ते तुम्हारे समे। ही के! घायल करेंगे । उस समय मर्भस्थत्नों के 
आहत होने पर तुस स्वयं हुःखी होगे । अतः तुम उस बाण को खोजो, 
जिससे तुम सुझे घायत्ञ फर सेके | 

तब भ्रक्षके ने सोच विचार कर कहा--नासिका अनेक प्रकार की गन्ध 
सूँघ फर, सदा सुगन्धि सूँ घने दी फी श्रभित्ञापा किया करती है। अतः मैं 
उन पेने बाणों के नासिफा के ऊपर द्ोहँगा। 

नासिका ने कहा--अत्तर्क ! ये बाण मेरा कुछ, भी न कर सकेंगे । प्रत्युत 
वे तुर्हें ही धायल करेंगे । तब हुम मर्मस्थलों में आघात लगने से झृत्यु के 
मुख में जा पहोगे । श्रतः उस बाण के खोजे, जे। मुझे घायत्न कर सके | 

यह सुन अ्रलक ने क्षण भर सेच ज्चिर कर फह्ा - यह बिह्ना भरच्छे 
अच्छे स्वादिष्ट पदार्थों के खा कर सदा चैसे ही पदार्थ खाने के! लालायित 
'रहा करती हैं। अतः में इस जिह्मा पर ही पैने बाण घोहगा । 

जिद्धा ने कहा--अत्रक | तुम्हारे बाण मुझे छू भी नहीं पावेंगे, वरन्‌ 
शुरहारे ही मर्मों के घायल कर तुम्हें नष्ट कर ढालेंगे। अतः उस बाण के 
'जाजे, जे। मुझे घायल कर सके । 

अकर्क यह सुन, एक च्ण तक से|च विचार कर बोले--यह खचा 
विविध सुखप्रद स्पर्शों का स्पर्श करते करते सदा सुखदायी स्पशो' के लिये 
ज्ालायित रहती है, अतः मैं इसे कह्यत्रुक्त पैने बाणों से वष्ट कर 
डालूँगा। - 

ध्वचा ने कहा - हे श्रलक ! तुम्हारे वे बाण मेरा कुछ भी नहीं कर 
सकते | वे तो तुर्दारे ही मर्मस्थलों के छेद छेद कर, छुम्हें नष्ट कर डालेंगे । 
अत्तः तुम उन बाणों को हूं ढ़ों, जे! मुझे नष्ट कर खकें। 
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यह सुन एण भर से बिचार कर प्रक्ष्फ काने कगे--ये छान विविध 
मनोहर शब्दों के सुनते सुनते, उन्हें सुगने को सदा छात्ायित रदा करते 
हैं-हश्रतः में ये पैने याण फान पर घल्षाऊँगा । 
फानें ने कह्ा-है श्रलके | तुम्हारे ये बाण हमारा छझुछ भी विगाद 
नहीं कर सकते; प्रत्युत थे तुस्दारे ही मर्मस्यज्ञों के। घायल पर, गुर मार 
ढालेंगे। अतः इनके थोड़ धन्य थे बाण हों मे हमें नष्ट फर सफें । 
यह सुन छण भर सोच विचार फर, धल्न्क ने फहा--ये दोनों नेत्र, 
विविध प्रकार के सुत्वरुषों के देख, सुस्वरूप देखने के सदा लालायित 
रहते हैं। भतः में इन पैनाये हुए तीरों से नेत्नों को नष्ट फर टालूँगा। 
नेत्र वोद्चे--भज्तफे | तुम श्रपने हन वाणों से हमें फद्रापिं नष्ट न कर 
पाधोगे | वल्कि ये तो तुर्दारे ही मर्मों के येघ फर, तुम्हें ही नष्ट फेंगे । 
अतः इनके अतिरिक्त वे वाण खेजे जो में विनष्ट कर सकें; * 
तदनन्तर चरण भर सोच विचार कर अत्न्क कहने लगे--यह युद्धि, प्रज्ञा 
के सहारे विविध प्रकार की निष्ठाएँ निर्धारित किया करती हैं--भत: मैं सैने 
बाण बुद्धि पर चत्ारँगा। 
बुद्धि ने कह्ा--है भल्लक ! तुम भुझे इन बाणों ले कदापि नहीं नष्ट कर 
सफते, वरिक स्वयं ही इनसे विनष्ट हो जाओोगे । यदि तुम मुझे विन्ट करना 
ही चाहते हो तो तुम उनको छोड़ भौर बाण तत्ाश करो | 
ब्राह्मण बोला--तदनन्तर राजा भलऊ घोर तप कर के भी पूर्वोक्त सार्वो 
इन्त्रियों को वाण चला घायल न कर सझ्े। है द्विजरसत्तम | मदनम्तर 
प्राश-प्रवर अत्र्क॑ चित्त के सावधान कर, बहुत समय तक सोच विचार 
कर के सी, जब कृतकार्य न हुए तब उन्होंने निश्वलभाव से सन के एकांग्र 
कर और येगाभ्यास्त द्वारा, एक ही बाण से उन समस्त हन्द्रियों के विनष्ट 
कर ढाका | उन्होंने अपना मन परसाक्ष्ा में लगा--परमसिद्धि प्राप्त की । 
तब अल्लके ने विस्मित हो कर यह गाथा गायी--श्रोहों ! यह कैसा 
कष्ट है। मैं पहले भोग को रृष्णा में फूँस, राज्यादि भागों की उपासना ही' 


हकसीसर्वा अध्याय झ् 


में लगा रहा । किन्तु भव मैंने जाना कि, येग से बढ़ कर, सुखदायी भी 
और कुष नहीं है। 

है परशुराम ! अतः तुम इस उपास्यान का रहस्य विशेष रूप से जान 
कर, शत्रिय वध रुपी युद्ध से निम्त्त हो जाओ भौर तप करो; जिससे तुम्हारा 
कश्पाण हो । यह सुन परशरास मे फठार तप किया और तप द्वारा दुष्प्रप्प 
सिद्धि प्राप्त की । 


न्‍क्ललननननताथ किकफिलनननानल, 


इकतीसवाँ श्रध्याय 
रजेगुणादि का वर्णन 


श्राह्मण चोज्ञा--सतोगुण से उत्पन्न महृपे, प्रीति भर आनन्द संसार 
में ये तीनों दी शबरुरुपी माने गये हैं। ये इत्तिमेद से नौ प्रकार के हैं। 
हृष्णा, फ्रोध, संर्स--ये तीन रमोगुण से, श्रम, तन्द्रा और मोह--ये तीन 
तमागुण से उप्पन्न होते हैं। एतिमान, जितेन्द्रिय, प्रशान्तचित्त पुरुष, इन 
सय के छेदन कर के तथा त्द्रा त्याग इनके तीरों से घेदन करे। पूवंकाल 
म प्रशान्त चित्त राजा भ्रम्घरीप ने, जो गाथा गायी थी; पुराण जानने वाले 
पिठत इस असक् में वही गाथा कहा करते हैं। शम गुण के अभाव में और 
रजो गुण के पूर्णरीत्या उत्पन्न होने पर, महायशस्त्री राजा अम्बरीप ने सहसा 
राज्यशासन का भार ग्रहण किया। अनन्तर आए्मा के रजोगुण के 
निम्नह कर के शम गुण की सम्भावना कर के और महती श्रीलाभ कर, वे 
यह गाया गाने लगे । मैंने शत्रुओं के! जौता दै और दोषों के विवष्ट किया 
है; किन्तु एक बड़ा देप है, जे। अ्रवश्य वष्य है, उसे मैं नष्ट नहीं कर सका। * 
इसीसे इस जन्म में में .वैतृष्णा लाभ नहीं कर पाया | मैं तृष्णात्ते हो कर, 
मूर्ख की माँति नीच कर्मो' की और दैढ़ रहा हूँ। मनुष्य इस लोक में इसी 
के द्वारा श्रकारयों की सेवा किया फरता है। अतः इसे मष्ट करना चाहिये । 
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-- ज्लोभ से तृष्णा उप्पन्न होती है भौर तृष्णा से चिन्ता की उस्पत्ति होती 
है। तृष्णा से घिरे हुए मलुष्य में राजल गुण प्रचुर परिमाण में बढ़ता ड्ै.। 
जब राजस गुण प्राप्त नहीं होता, तब तमेगुण बढ़ता है। देहवन्धन के 
कारण, इस जीव के बार वार जन्मग्रहण करना पता है और वह कर्म 
की श्राकाज्षा किया करता है। फिर जीवन नष्ट होने पर भिन्न तथां विज्ित्त 
शरीर हो कर, चह जन्मता और मरता रहता है। अतः भली भाँति पर्या- 
लोचन कर के, शरीर में लोभ के स्थान न दे फर, राज्य प्राप्ति फी इच्छा करे । 
इस लोक में आत्मा ही राजा है शर लोभ का रोकना ही राज्य है | इससे 
उत्तम अन्य राज्य नहीं है। लोभ को निम्नद्द करने वाले राजा भ्रम्परीप द्वारा, 
अधिराज्य के उपलच्षय में, यह गाथा गायी गयी थी । 





वत्तीसवाँ अध्याय 


राजा जनक और एक ब्राह्मण का उपाख्यान 

श्रोह्मण ने कहा--है भवानी ! लोभ के निम्रह करने के विपय में 
एक और उपास्यान है। इस उपाल्यान में राजा जनक और एक बाह्मयण का 
कथेपकथन है । राज्ञा जनक ने एक अपरोधी धाक्षण के देशनिकाले का 
दुण्ड दिया और कहा तुम मेरे राज्य में वास न करने पावेगे । 

माह्यण, राजा का यह वचन सुन बोला--महाराज ! आप मुमसे चही 
विषय कहिये, जे। आपके वशवरत्ती हो | राजन ! मैं चाहता हूँ कि, आपके 
भादेशानुसार में, अन्य राज्य में वास करूँ और आपके शध्रादेश का 


... 
* पाज्नन करू । 


उस यशस्व्री ब्राह्मण का यह वचन सुन, राजा वार बार गम उसाँसे 
लेने लगा; किन्तु बोला कुछ भी नहीं । वे अमित तेजस्वी राजा जनक बैठे 
बैठे राषुअस्त सूर्य की तरह चिन्ता में डूबे हुए मेहअसत दो गये | उनकी 
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यह दशा हु ही देर रही । पीछे चे सग्हले भौर मेहरहित हो उठे भ्रौर 
प्राह्मण से बोले । 

राजां जनक ने कट्टा--है दिगसत्तम ! यह पैतृक राज्य श्ौर सारे जन- 
पद मेरे वशोभूत दोोने पर भी सुझे यह विषय प्राप्त न हुआ, तब मैंने इसे 
मिशिज्ञा में सोजा | जब मियिला में भी झुमे यह न मिल्ला, तब मैंने गा 
जनों में उसकी खोज की | किन्तु जर घहाँ भी झुभे यह ने मिला, तथ मैं 
मुग्ध हो गया । तदनन्तर भेह दूर होने पर, मुझे ऐसा जान पड़ा कि, 
कोई विपय भेरा नहीं हैं भ्ौर समस्त विपय मेरे ही हैं। आाव्मा मेरा 
नहीं ऐ, किन्तु सारी एथिदी मेरी है । ये समस्त विपय जिस प्रकार मेरे 
$, बसे ही दूसरों के भी हैं। हे द्विमवर ! आप जहाँ चाहे, वहाँ वास करें 
शौर जो चाहे से भेशग फरे । कु 

आहाण ने कहा--महाराज ! इस पैतृक राज्य श्रौर जनपढों के अधि- 
कार में रहते हुए भी क्या समझ कर झाप्रने उनकी मसता बागी है! 
आपने क्या ससझ कर ऐसो विवेचता की है कि, समस्त विषय मेरे 
नहीं हैं ! 

राजा जनक योले--इस संसार में आराव्यता और दारिद्र4 श्रादि सभी 
श्रवस्थाएँ नाशवान्‌ हैं । इसीसे सुझे किसी भा कर्म में ममता नहीं है और 
ममता के अभाव हो से में यह सममता हैँ कि, यह वस्तु भेरी नहीं है। यह 
राज्य और यह धन किसी का नहीं है। इस वेद्वाक्य के अजुसार मैं इसे 
अपना नहीं समझता । यही समम कर मैंने समता का परित्याग किया है । 
किन्तु जिस बुद्धि के सहारे मैं इस समस्त राज्य के अपना कहा काता हैं: 
मे। भी सुनो । मैं अपने लिये निज नासिका में गयी हुईं सुगन्धि को सी 
नहीं सूँ बता । इसीसे मेरी जीती हुई धयिवी सदा मेरे भ्रधीन रहती है । 
श्र्थाव्‌ में उसे भ्रधीन नहीं हूँ। मैं सुख में वत्तमान रसें के भी अपने 
लिये नहीं चाहता । इसीसे मेरे द्वारा विजय किया हुआ जल मेरे अ्रधीन है | 
मैं रूप और नेत्र की ज्योति को अपने लिये नहीं चाहता । इसीसे मेरे द्वारा: 
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भीती गयो ज्योति सदा मेरे अधीन रहती है । स्पर्श करने बाली खगिन्िय 
के मैं अपने लिये नहीं चाहता--श्रतः मेरे द्वारा निर्मित घायु सदा मेरे 
आधोन रहता है। में श्रोत्र इच्िय में वर्तमान शब्दादिकों के अपने किये 
नहीं चाहता, इसीसे मेरे निर्जित किय्रे हुए शब्द मेरे श्रधीन रहते हैं । मैं 
सन में उठे हुए सझ्ृत्प के। अ्रपने ल्षिये नहीं घाहइता--अतः निर्मित मन, 
सदा भेरे श्रधीन रहता है। में समस्त द्वच्यों का संग्रह देवताशों, पिवरों, 
अतिथियों तथा भ्रन्य समस्त प्राणियों के लिये किया करता हूँ । 

यह सुद उस ब्राह्मण ने हँस कर राजा जनक से कहा--में साकात्‌ 
भर्म हूँ। में तुर्द्वारी परीक्षा लेने के किये भागा था ? एक मात्र सुर्हीं इस 
चक्र अर्थात्‌ ममता से रद्दित ज्ञान रूपी प्रवृत्ति का अ्रस्तित्व बनाये रखने 
वाले हो । यह ज्ञान बर्म में जय होने का कारण न रखने वाली सीमा के 

अन्त पर पहुँचाने वाला है। इस ज्ञान रुपी चक्र फी नेमि सतेगुण है । 





हि] प ५2) 
तेतीसवाँ भ्रध्याय 
ब्राह्मण गीता 
परीक्षण ने कह्य-हे भीरु ! तुम अपनी बुद्धि से मुझे जैसा निन्‍्य 

समझे बैठी हो-मैं वैसा नहीं हूँ। मैं बेदपादी हूँ, मुक्त हूँ; भौर चनचारी 
हैँ। हे सुन्दरी ! तुम मुझे जैसा देखतो हो, मैं वैसा नहीं हूँ ।इस प्रह्माणद् में 
उस्हें जो कुछ देख पढ़ता है, उन सब में, में ध्यक्त हूँ। इस जगत्‌ में जो 
स्थावर जज्ञम जीव हैं; उन सब का रूय करने वाला मैं वैसा ही हूँ, जैसे काठ- 
के लग करने वाला अग्नि। सारी प्थिवी और स्वर्ग का जैसा राज्य है--वह 
इस बुद्धि द्वारा विदित ही है । किन्तु मेरा राज्य घन तो बुद्धि ही है । 
ाहणों के लिये ज्ञान हो एकमात्र पथ है। त्राह्मणों के लिये शान दी एक 
मात्र मार्ग है। अद्यवित ब्राह्मण लोग उसो मारे से गरहस्थ, पतचास, ब्रह्मचर्य 
और संन्यासाश्रम्ें से गमन किया करते हैं। वे लय दृढ़ दिन्हों के धारण 
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कर, पृफ साम्र चुद्धि फी उपासना किया करते हैं | अनेक चिन्हों तथा भनेक 
प्राश्नस याक्ों फी शुद्धि, समगुणावलम्बिनी द्ोने के कारण--एक ही समुद्र 
में गिने पाज्नो भनेक नदियों फी तरहइ--वे सम्र लेग एक ही भाव को प्राप्त 
होते हूँ। इस पथ फो प्राप्ति फा साधन बुद्धि ई--शरीर नहीं | क्योंकि समस्त 
फर्मांदि यिपय धन्तवान्‌ हैं और यह शरीर उन्हीं कर्मो' के बन्धनों में बंधा 
हुधा ९। ऐ सुभगे | इसो लिये तुस्ईें परक्षाक का भय नहीं है । मेरे भाव में 
रह रहने से, तुम मेरा ही शरीर प्राप्त करोगी । 





चौतीसवाँ भध्याय 
ब्राह्मणी और ब्राह्मण की वातचीत 


प्रीक्षणी ने कद्ा--हस विषय के अद्पार्मा और अक्ृृतात्मा पुरुष नहीं 
जान सकता । मेरा मन संछिप्त और घन्बत् ऐ। अतः जिस साधन से यह 
बुद्धि हैं। सकती है, आप मुझे वह वतलावें ! किन्तु चाहे जिसके द्वारा यह 
बुद्धि क्‍यों न प्रवृत्त हो, में वो भाप ही के उसका देह सानती हूँ । 
माह्मयण ने कह्ा--हे माद्यणी ! तुम वद्मनिष्ठावाल्रों बुद्धि को नीचे का 
' अरणी काष्ट भ्ौर अद्यशान रूपी गुरु को ऊपर का झरणी काष्ठ जानो । सनन 
निदिध्यासन और वेदान्ताध्ययन करने पर मथित द्ोने से उन श्रणियों से 
ज्ञानाप्ि की उप्पत्ति होती हैं । 
धाह्मणी बोली--छेत्रश् नामक यह त्रद्मलिक, जिसके द्वारा जाना जाता 
_ है, उसका लक्षण क्या है ! 
ग्राह्मण बेला -अह्म निर्ग॑ंण है और उसका कोई जिज्न नहीं है। इसी 
से इसका कारण भी नहीं मालुम पढ़ता । जिसके द्वारा वह अद्दीत होता या 
नहीं होता--मैं श्रत्र उसीका उपाय बताता हूँ। जिस प्रकार ऊंपर उड़ने 
बाक्षें मैरों से सुरभि गन्ध का वेध होता है, वैसे ही श्रवणादि उपाय पूर्ण॑- 
दीया अ्रवगत होते हैं। जिसकी बुद्धि कर्मों द्वारा परिशेधित नहीं है, बह 


घ० आश्वमेधिकपर्त 


पुरुष, अबुद्धि से भरसद्ग श्रह्म के सी बुद्धि के आश्रित ससद्ध कहा फरता है |. 
सोच भापति के लिये यह कर्तव्य है और यह ध्रकत्तत्य है “हस प्रकार का उप- 
देश कोई भी नहीं कर सकता | फ्योंकि देखने वाले और सुनने वाले आत्मा 
की बुद्धि अपने आप सेक्ष के विषय में उत्पन्न होती है। इस संसार में मोष 
का अंश--अनेक अर्थ युक्त, समस्त पद रुपी, प्रत्यक्ष आदि प्रमाण रूपी, 
अ्व्यक्त साया शविद्या रूपी भर व्यक्त शब्दादि रूप से सेकदों तरह का है । 
इतना ही क्यों ! प्र्युत जितने प्रकार के अंशों को कव्पनाएँ हो सऊती हों, 
उतने प्रकार के अंशों की कह्पना करे। किन्तु शम श्रादि का पूरा पूरा 
अभ्यास होने १९, वह वस्तु प्राप्त हेती हैं, जिसके परे फिर ऋछ भी नहीं रद्द 
जाता । ॥ 

श्रीभगवान्‌ बेले--हे अर्जुन ! तद्नन्तर क्षेत्र जीव के परमाश्मा में लय 
हे पर, उस बाह्यण की तुद्धि ज्षेत्रश्ञान के वाद. प्ेत्रशस्‍्वरुप में प्रवृत्त 
हुए | ; 

अजुन ने कहा-है कृष्ण ! जिनका, यह सिद्धि प्राप्त हो चुकी है, वे 
ब्राह्मण और घाह्मणी कहाँ हैं ? * 

श्रीभगवान्‌ वोले-हे धनज्नय ! मेरे मन को ब्राह्मण भौर मेरी बुद्धि 
के कह जानो और क्षेत्र इस रूप से जिसका वर्णन किया गया है, 
पद मैं हूँ । 


न्‍किलकेक>नन>--कनवनकका७५-क 


। पैतीसवाँ अध्याय 

अजुन को श्रोद्ृष्ण से ब्रह्मज्ञान की जिज्ञासा 
अडुन ने कहा--अब आप मुझे जेय परवह्ाय की 
क्योंकि आप ही की छृपा से मेरी बुद्धि सूच्षम विषयों में 
श्रीकृष्ण जी बोले--परिडत लोग इस सम्बन्ध में 
शिष्य लंवाद युक्त एक आचीन उपाख्यान कहा करते हैं । हे 


व्याख्या सुनाते। 

रमण करती है । 
भोक्षविपयक्त गुरु 
परन्द्रप | एक बार 


पैतीस्वाँ भ्रध्याय छा 


एक भेघादी शिष्य ने अपने संशितत्रती एवं बह्मनिष्ठ आचार्य से पूँदा-- 
है प्रभो | इस संसार में कल्याणप्रद कान सा पदार्थ है? आप यह मुझे 
बतलावें । क्योंकि में मेक्तपरायण हो, आपके शरणागत हुआ हूँ । मैं सीस 
नवा आपसे यही प्रार्थना करता हूँ कि, आप मेरे प्रश्न का यथार्थ उत्तर दें । 

श्रीकृष्ण जी बोले--है भजन ! अपने शिष्य के अश्न का उत्तर देते हुए 
गुरु ने कहा--हे वत्स ! जिस विषय में तुम्हें सन्देह उत्पन्त हुआ है--वह 
मैं तुम्दें सुनाता हूँ। गुरुवत्सल्न शिष्य ने गुरु के इन वचनों के सुन और 
हाथ जेड़ कर उनसे जे पूँछु था, वह तुम सुने । ह 

शिष्य ने पूड्ा--दै विम्र! में कहाँ से उपपन्न हुआ हूँ ? आपकी उत्पत्ति 
किससे हुई है ? चराचर प्राणी किसके द्वारा जीवित रहते हैं ! उनकी परमायु 
कितनी है ? सत्य क्या है ? तप क्‍या है ? पदिटत किन गुणों का वर्णन 
किया करते हैं ! इन सब प्रश्नों के उत्तर श्राप मुझे बतलावें । है सुबत ! 
आप मुम्ते यद्द भी बतलावें कि, कान सा मार्ग शुभ है ? सुख क्या है ? पाप 
क्या है ? है विप्रषें ! आपके छोढ़ और के।ईं भी इन प्रश्नों का ययार्थ उत्तर 
नहीं दे सकता ! क्योंकि आप मेक्त-धर्माथ-कुशल कह कर, संसार में असिद्ध 
हैं। आपके छोढ़ और कोई भी समस्त संशयें के! नष्ट नहीं कर सकता । 
हम लोग संसार से डरे हुए और मेक्षाभिलाषी हैं। 

. ओक्षण्ण जी ने कहा--है अरिदमन कुरुश्रेष्ठ पार्थ | उस जिज्ञासु, 
सदगुण सर्पन्न, प्रतिपन्न, शान्त, दान्‍्त, भियवर्तों, यति-छाया-स्वरूप एंवं 
ब्रह्मचारी शिष्य के प्रश्नों के उत्तर मेधावी एवं धतम्त गुरु ने इस प्रकार 
दिये । 

गुरु ने कह्दा--तुमने वेदालुकूक जो प्रश्न किये हैं, इनके विषय में एक 
बार घह्म जी ने ऋषियों हरा पूँछे गये इन्हीं प्रश्नों के उत्तर में यद कहा 
थां--परमक्ष सम्बन्धी ज्ञान श्रेष्ठ है, संन्यास नामक तप उत्तम है। जो 
मनुष्य अपने दृढ़ निश्चय द्वारा, पीढ़ा आदि से रहित उस ज्ञान के जानता 
है भौर जो संपरिशात भवस्था में समस्त जीवों में स्थित आश्मा के जानता 


सब शाइव०--4 हि 


भरे ह आश्वमेधिकपवे 


है, उसके समस्त मनेरथ सिद्ध ढेते हैं । जो विद्वान महुष्य संपरिक्षात 
आवस्था में चिन्मय परमात्मा का सहवास, प्थकृवास, एक और अनेरूव 
जान लेता है, वह घोर कष्टों से छूट जाता है | जिसे किसी बाढ़ का 
श्रमिमान नहीं है, वह इस संसार में रह कर, सशरीर श्र्थात्‌ जीवनमुक्त 
हेतता है। जो मनुष्य निर्भय भौर भ्रदद्धार रहित हे। कर, प्रधान साया, 
सत्वादि गुण और सव प्राणियों की उत्पत्ति के कारण के जान सकता 
है---उसे ही निस्सन्देह मोच्ठ मिलता है । 


भव्यक्त श्रशान जिसकी जड़ है, बुद्धि मिसके स्कन्ध, भ्रदृ्वार पहलव, 
इन्द्रियाँ कोट्रस्थ पत्राहुर, विषयादि पद्ममहाभूत पुष्पकोरक और स्थून 
कार्य जिसकी डालियाँ हैं, पुरुप जिसकी सदा गिरने वाली पत्तियाँ हैं, जिसके 
फर्म रूपी पुष्प हैं, और जो सुख दुःखरूपी फलों से युक्त है, जो समस्त जीवों 
का उपभीव्य, संसार दत्त का बीजभृत है; उस सनातन ब्रह्म को विशेष रीत्या, 
जो जान जाता है और जान लेने वाद शञानरूपी तलवार से उस पृक्त की 
अध्यक्तादिस्पी जड़ और उसकी डालियों को काद डालता है, वही मनुष्य 
जन्म झुत्यु से छुटकारा पा कर, मुक्त होता है 

हे महाप्राश् ! पूंकाल के सनीषी महर्षि लोग, एकत्र हो कर, श्रपती 
अपनी बुद्धि के अनुसार, जिस विपय के आपस में जान कर, सशरीर सुक्त 
हुए थे; उन सिद्ध पुरुषों से ज्ञात, वत्तेमान, भूत, भविष्यत्‌ धर्म और 
अर्थ से निश्चय किया हुआ सर्वश्रेष्ठ मोक्तपद का वर्णन, आज में तुम्हें - 
सुनाता हूँ। पहले भरद्गाज, गौतम, भूगुनन्दन, जमदग्नि, वसिष्ठ, ऋश्यप, 
विश्वामित्र और अत्रि आदि ऋषि गण घूसते घासते और श्रान्त हो तथा 
अद्विरानन्दन बृहस्पति के आगे कर, वह्मा जी के दर्शन करने महासवन में 
पहुँचे भर उनके दर्शन किये | तदनन्तर सुख से बैठे हुए अह्मा जी के प्रणास 
कर, उन लोगों ने उनसे मुक्ति के विषय में इस प्रकार प्रश्व किया । हे महान्‌ ! 
साथ लोग किस प्रकार के कम कर, किस प्रकार पापों से छूट सकते हैं ? 
हम लोगों के लिये कौन सा मार्ग सुसप्रद है ? सत्य क्या है? पाप क्या है ? 


पैहोसवों भ्रध्याय पे 


फामो के दहिने याएं मार्ग कौन से हैँ ? प्रत्य झिपे ने हैं ? अपवर्ग क्या है? 
जीयों को उस्पत्ति और विनाश किसे कहते हैं? हे शिप्प | बह्मा जी ने इन 
प्रस्नों हे नर में डन झुनियों से जा कद्ा था, में तुमसे वहो कहता हूँ । 

झद्म भी बॉने--हे चुपत द्विशयर्य | तुम ज्ञोग यह निश्चय जान ले 
कि, घगादि झनन्‍त ब्रह्म से धम्यक्तादि चराचर समक्ष प्राणी उसन्त होते 
हैं थीर तपरुपी फर्म हादा जीवित रहते हैँ । किन्तु जब वे लोग निज ये।नि- 
भूत बहायथ के उच्चउन फरसे हैं, तब ध्यान से च्युत हो। फर, उन्हें केवल 
झपने दिये कमी के फ़ल्नों पर ही तिर्भर रहना पड़ता है। व्यावहारिक 
गुण युक्त साथ पोंच हैं, किन्तु एकमात्र ईश्वर सत्य है। तप अर्थात्‌ घर्म 
साय है, प्रभापति जीव सत्य है। सत्य से उत्पन्न समस्त प्राणो सत्य हैं। 
और सत्यभूत प्राणियों से यह जगन पूर्ण हैं। क्रोष श्रोर सस्ताप से 
रहित, सयाश्नित, मितेन्द्रिय, और भोगपरायण विप्रगण धर्मसेतु फहे 
जाते हैं। जो लोग आपस के ढर से धर्म को नहीं ध्यागते, उन विद्वान 
धर्ममेनु प्रवत्तक श्रीर शाश्वत लोकचिन्तक ब्राह्मणों के विपय में में 
तुमसे कहता हूं । 

है द्वितगण ! मनीपोचुर्द, जिस एकमात्र चतुप्पाद धर्म के नित्य 
बतकाते हैँ, उस घर्म फा; घर्मे, अर्थ, काम श्रौर मोच्त देने बाली चारों 
विद्याश्रों का; माह्मण, झत्रिय, वेश्य और शूद्व-चारों वर्णो का और बहाचर्य, 
गाईसव्य, वाशप्रस्थ श्रौर संन्यस्त--चारों श्राश्रम्ों का, वर्णन अ्रतग अलग 
में ठुमके सुनाता हैं। है देवगण | प्राचीन काल में मनीपी बन्द मिस 
मार्ग से चह्ामप्राप्ति के लिये इस लोक में आते रहे हैं, उप्त मोज्म्रद तथा 
सर्वमद्वलमय, किन्तु दुर्विजेय परम पथ का वर्णन भी में तुमके छुनाता हूँ । 
तुम लोग सुनो । 

मनीपियों ने बरद्यचर्य आश्रम के प्रथम, गाहंस्प्य आश्रम के द्वितीय, 
बाणअस्व आश्रम के तृतीय और परमास-मपक एवं सर्वविशेष संस्यासाअम 
के चतुर्थ पर कहा है । जीव जब तक आध्यात्मिक संन्यासाश्रम अहण कर, 


घर झाश्वमेधघिकपवे 


परमात्मा के साथ साह्षष्कार नहीं करता; तय तक उसे भ्रग्ति, आकाश, वायु, 
इन्द्र और प्रजापति तभी तक दृष्गोचर होते हैं, जब तक कि, जीव 
संन्यासाभ्रम में बरह्मशान के। प्राप्त नहीं करता । वन में रहने वाले और फल्, 
मूल खाने घाले तथा वायु पी कर रहने वाले मुनियों के आध्यात्म दर्शन का 
ठपाय में पहले कहता हूँ ।सुनो। 
आह्षाण, क्षत्रिय, और वैश्य--हन तीनों द्विजातियों के लिये ही बाण- 
प्रस्थ भाभ्रम विहित है। अन्य वर्ण वालों के केवल गाहंस्थ्य भ्राश्रम दी 
अचलंबन करना चाहिये। पण्डित लोग श्रद्धा दी के धर्म प्रवृत्ति का ग्रोदक 
बतकाते हैं। यह तुम बोगों के देवयान मार्ग की भाप्ति का यतन है। साधु 
जन निज कर्मों द्वारा धर्म के सेतुरुप पथ से गमन करते हैं । जो संशतम्नती 
पुरुष होते हैं, उनमें जो सनुष्य फेवज् इनमें से एक भी धर्स फो अव्लम्बन 
करता है, वह मन की पविन्नता से जीवधारियों की उत्पत्ति भौर नाश का 
रहस्य जान लेता है। 
तदनन्तर में अब युक्ति के अनुसार भौर बुद्धिपुरस्सर, तत्वों के विभाग 
क्रम से बतलाता हूँ। सुनिये | महान्‌ आश्मा, अव्यक्त प्रकृति, श्रहंकार, 
श्रोज्रादि दसों इन्द्रियाँ; मन, विषयादि, पद्ममहाभूत भर शब्दादि पद्न 
. विशेषगुण--ये सनातनी सृष्टि हैं। इसी अकार पश्चीस तत्वों की संख्या 
है। जो मनुष्य इन पच्चीस तत्वों की उत्पत्ति और नाश के भली भाँति 
जान लेता है, उस घीर भलुष्य के प्राणियों से मोद्द प्राप्त नहीं होता। 
को महुष्य पदीसों तत्वों, सतवादि गुणों तथा देवताओों के विशेष रूप 


से जान लेता है, वह निष्पाप मनुष्य, साँसारिक समस्त बन्धनों से सुक्त 
हो फर, निर्मत्न लोक॑ पाता है । 


छत्तीसवाँ अध्याय घर 


छत्तीसवाँ अध्याय 
तत्वों की व्याख्या 

ब्रेंझा जी बोले--तीनों गुणों का समूह गुप्त, अ्रव्यक्त, सर्वव्यापक, 
अविनाशी भर निश्चल् है | उसीके शरीर रूपी पुर जानना चाहिये। 
उस पुर में नौ दरवाज़े हैं | उप्में पाचों इन्द्रियाँ, मन, बुद्धि, प्राय, झह- 
छ्वार और पाँच तत्व हैं| उसमें विषय भे।य की वासना से जीव के विंच- 
लित करने वाली ग्यारह इन्द्रियाँ हैं| सन से प्रकट देने वाले विषय उसमें 
विद्यमान हैं | बुद्धि उसको स्वामित्री है, चह शरीर रूपिशी पुरी अह्मरूप 
है | ग्यारहवाँ सन सब का रूप है | उसमें तीन नदियाँ हैं। प्रथम हिसा 
रहित घर्मप्रावत्य शुद्ध, दूसरी हिसा प्रावत्य कृष्ण, तोसरी शुक्ध--कृष्ण 
हिसायुक्त प्रवृत्तियर्म | ये तीनों नदियाँ वारंत्रार वृद्धि के! प्राप्त हुआ 
करती हैं। त्रिगुयास्मक संध्कार रूप तीर नाहियाँ हैं | ये नदियाँ उन्हींसे 
निकलती हैं । अव्यक्त के अंगरूप सत्व, रज भ्रौर तम हैं! ये ही गुण कह 
क्षाते हैं | ये प्रात में मित्ने जुन्षे हैं| अर्थात्‌ श्ली पुरुष की तरह सृष्टि 
उपपन्न करने वाले हैं और बीम भ्रद्धर की तरह परस्पर जीवित रहने वाले 
है। स्वामी सेवक को तरह अस्पेन्याश्रित हो बर्ताव करने वाले हैं । पद्चतस्व 
तीनों गुणों के रुप हैं | सतोयुण, तमेयुय के! जीतने बाला है। इसी 
प्रकार रजोगुण भी तमे'गुण को जोतने चाक्ञा हैं| सतेगुण, रजोगुण के 
जीत लेता है । इसी प्रकार तमे|युण, सवेगगुण को जीतने वाला है। अर्थात्‌ 
तमे|गुण के उदय होने पर सतोगुण छिप जाता है, सतोगुण के उदय होने 
पर, रजोधुण दब जाता है, और तमे।पुण के उदय होने पर सतोगुण 
अन्त्तित हो जाता है। जहाँ पर तमेगुण नहीं होता, कहाँ रगोपुण विद्य 
मान रहता है और जहाँ पर रमोगुण नहीं होता, वहाँ सतोगुण विद्यमान 
रहता है। पाप का. में अहुराग उधकत्त करने वाले, प्रथम की बृद्धि करने 
चाले और मे में दालने वाले तमे।गुण के रातिरूप जानना चाहिये। यह 
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तिगुणाश्मक हैं । पणिहत लोग सब ग्रायियों में प्रवृत्त, दृष्टि श्राने चाले, 
उत्पत्ति लज्षणाक्रान्त वेपरीतकारक रजोगुण के प्रकृत्यात्मक कहा करते 
हैं। सब प्राणियों में प्रकाशमान, धर्म-शानादि रुपी भ्रद्धायुक्त सालिक- 
गुण साइसम्मत है । इन गृणों से सृष्टि में जो लक्षण दृष्टिगोचर होते 
हैं, वे व्योरेवार और सहेतुक वर्णन किये जाते हैं। उनके संमृल जानो । 
पूर्ण भाह, भ्रज्ञान, त्वाज्य के न द्यागना, खोटे खरे कमी का विचार न 
करना, बहुत सेना, भ्रह्वार, भय, लोभ, शोक, अपने में दोष लगाना, 
भूल जाना, संशय, नारितक्ता, छुराचार, योग्यायेग्य में व्रिचेक का 
अभाव, इन्द्रियों की परवशता, दुर्गुण, द्विसा, श्रपवित्रता, अधूरे काम, 
के पूरा सातता, अजशान के ज्ञाव मानता, मैत्रो का त्याग, धर्म में 
अर्राच, अभ्द्या, भश्ानता, कुटिलता, अचेतता, पापकर्म, आलस्य, देव- 
ताओं में भक्ति का श्रभाव, भज्तिन्द्रियत्य, तुच्छ कर्मों में अनुराग, ये सब 
तामसी चलन भरौर लरृण हैं| इस संसार में भाव संज्ञां वाले जो भाव हैं, 
तामसगुण उन्हों भावों में नियम के भुसार उप्रियत हुआ करता है। 
देवताओं भौर घाह्मणें की सदा निन्‍्दा करना, त्यागने ग्रेग्य हुर्गृणों 
को न त्यागना, मोह, क्रोध और भ्रशान्ति, हप्या--ये सब तामसी चलन 
हैं। पापी, मर्यादा रहित जो पुरुष हैं, वे सत्र तामसी समझने चाहिये । 
अब मैं पापी तामसी लोगों की उन योनियों का विशेष विवरण बतलाऊँ गा, 
जे। उनके लिये नियत हैं। ऐसे ज्ञोग अधःपतन के लिये, तियेक योनि में 
जाते हैं। पापी तामसी पुरुष, तमसाच्छुत्न हो कर, क्रमश! स्थाबर, पशु, 
वाहन, कध्याद, दन्दशुक, कृम्ति, कीट, विहझन, अण्डज, चैपाये, उन्मत्त, 
इहरे, रंगे, पापी रोगी, किये हुए कर्मो के लक्षणों से सरपत्न, दुदइत, अरधो- 
गासी--ये सब तामस-येनि-सस्भूत कहलाते हैं। श्रव मैं उन लोगों हे 
उत्कर्ष, उद्देक को कह, उन पापियों की पुण्यज्ञेक प्राप्ति का उपाय बतल्ाता 


हूँ ! बेद में कहा है कि, अपने अपने कर्से' में रत, शुभाकाँत्ती घाह्मणों के 
बीच जो लोग अग्निहेत्रादि कर्मों के लिये मारे जाते हैं, थे उस योनि से 
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छूट वर, सालोफ्ता घर्थात्‌ सदाणख जाति पाते हैं, तदनन्तर थे ऊर्ध्य लोकों सें 
गमन परे हैं। तिर्यक स्थचतरादि येनियों में उत्पत तामसी पुरुष, निगकर्मो 
से हट पुना मनुष्य यानि में जन्म लेते हैं। ऐसे क्षोगों का जन्म मनुप्ययेनि 
में ऐसा है सही, रिन्‍्लु ये होते हैं चारदाल के घर में--से भी गूंगे। 
फि ऋ्रमझ; इनका जन्म उच्च जातियों में होता हैं । ये शूद्रयोनि से निकल, 
समोगृग के सोते में घदसे हुए तमोगुणा ही में पढ़े रहते हैं। श्री भ्रादि 
आर्भीषठ नन्‍्तुघ्ों में जा ग्रासक्ति ऐै, यही महासोद् हैं। सुख के असिलापी 
पर, मुनि श्र देवता एस महामोह् से सुर्ध हुआ करते हैं । क्रोध नामक 
काह महामोष्ठ, नामित, मरण, प्रन्धतामिश्र भौर शोध ये सब तस 
सप से बणित हैं । ऐ पिप्रगण ! चर्ण , गुण, येनि श्रौर तत्वानुसार सब 
प्रकार के तम का तुन्दारे सम घर्णन फिया गग्मा | किन्तु कौन पुरुष इसे 
उत्तम सानेगा, फौन इसे उत्तम रीति से देखेगा-<्यद भी जान लो। जे 
पुस्प प्रनाय में तरवदर्शी हता है, उसीमें तमेगगुण के वास्तविक लक्षण 
पाये जाते हैं। भंने श्रनेक प्रकार फे तमेगुण का वर्णन किया । जो मनुष्य 
इसे थथार्म रीति से जान लेता हैं, वह समस्त तामसी गुणों से छूट 
जाता है | 


सेंतीसवाँ श्रध्याय 
रजोगुण का वर्णन 


प्रा जी बोले--ऐ ऋषिये ! श्रव में तुम्हें रजोग्रण भौर रजोगुण- 


मयी वृत्ति का वर्णन सुनाता हूँ । सुनो । 

सन्ताप, परिश्रम, सुख, दुःख, शीत, उप्ण, ऐश्वर्य, विश्वह, सन्धि, 
हैहुबाद, रति, उमा, बल, शूरता, मद, रोप, व्यायामू, कलह, ई्प्यो, ईप्सा; 
पिशुनवा, युद्ध, ममता, शरीरादिक का पालन, मरण और बंधन का दुःख, 
क्रय विक्रय, काटना, छेदना, घायल करना, सर्मस्थज्ञों का बेधना, कठोर 
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चचन कहना, भर्सना, गालोगल्ौज, परद्िद्रान्वेपण, ले।कचिन्ता फी चिन्ता, 
मह्सरता, परिपाज्षन, र॒शावाद, मृपादान, विकरप, निन्दायुक्त दुवोद, 
प्रशंसा, प्रताप, परविज्य, परिचर्या , अनुशुश्रुप॥, सेवा, ठृष्णा, व्यवहार में 
सावधानता, नीतिशाद्, प्रमाद, परिवाद, परिग्रह, लेक के बीच नर नारी, 
भूतदब्य भर सब्र झाश्रपों में समत्त संस्कार, सनन्‍्ताप, श्रविस्वास, घत, 
चापी कूप तड़ागादि का निर्माण, स्वाहाकर, नमशकार, स्रधाकार, वषट्कार, 
समन, अ्रध्यापन, यज्ञ करना और कराना, वेद का पढ़ना पढ़ाना, दान 
देना, दान लेना, प्रायश्रित, मझलकर्म, यह मेरा है, यह मेरे फरने ही से 
गुण उपपन्न हुआ है, शत्रुता, माया (कपर) घे!खा, अहंकार, चेरी, हिंसा, 
निन्‍दा, अपने सित्रों के विकल देख मन में दाह, जागरण, पापणढ, गर्ज, 
प्रीति, भक्ति, स्नेह, प्रमोद, चूत, जनवाद, स्रो सम्बन्धी नातेदारी, नृत्य, 
चाद्य, गीत--ये सब रजोगुण की वृत्तियाँ हैं । 
जो गुणी होते हैं वे पृथ्वी पर विद्यमाव, भूत, भविष्यत्‌ विपभों 
की चिन्ता किया करते हैं। घमम, अर्थ और काम में सदा तत्पर रहते हैं । 
ये ल्लेगग कामबृत्ति अहुण कर, सत्र प्रकार से काम तथा समृद्धि के साथ प्रप्नु- 
दित है, ऊध्वे छोकों में जाते हैं । वे लोग इस मत्येत्रोक में वारंवार जन्म 
ले कर, ऐहिक और जन्मान्तरीय कुशल की श्रार्कोत्ता करते हुए अत्यन्त प्रमु- 
दित होते हैं और हित हो दान, परिग्रह, तपंण तथा होम किया 
फरते हैं। हे द्विनगण ! अनेक प्रकार के रजोगुण और रजोगुण की बृत्तियों 
का यह वर्णन मैंने तुम्हें सुनाया | किन्तु जो मनुष्य भत्ती भाँति इन गुणों 


को यधार्थरीत्य जान सकता है; वह सब प्रकार से रजोगुण से छूट 
जाता है। 


ध् 
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अडतीसवाँ श्रध्याय 
: सतोगुण का वर्णन 


प्रेंशा जी बोले---अब में सर्वोत्तम तीसरे गुण भ्र्थात्‌ सतोगुण का 
चर्णन फरवा हूँ । यह गुण प्राणिम्रात्र के लिये हितकर एवं निद्वेप है और 
सुरुषों में पाया जाता है। भानरूद, प्रीति, उल्लेंक, ( अर्थात्‌ प्रताप का 
उदय) प्राणिसात्र का द्वितचिस्तव, सुख, उदारता, निर्भगता, सन्‍्तेप, श्रद्धा - 
क्षमा, थैये, अहिसा, सब में समभाव, सध्यता, सत्मभाषण, क्रोच का न 
होना, किस्ती पर देप न लगाना, भीतर बाहिर को पवित्रता, सावधानी, 
पराक्रम, ये सतोगुण के गुर कहलाते हैं। सवेगुणी पुरुष राजसी और 
तामसी कमो' को स्याग कर और निःशोक हे।, स्वर्ग में जाने हैं. तथा योग- 
चल से अनेक प्रकार के शरीरों के उशपन्न करते हैं । ऐसे ज्ेग स्वर्॑स्थित 
देवताशों फी तरह अणिमादि ऐश्वर्य के प्राप्त करते हैं। ऊहंगामी देवता 
चैकारिक नाम से प्रसिद्ध हैं | वे प्रकृति अर्थात्‌ भोगज संध्कार के द्वारा, 
चुनः भोग करने के लिये, चित्त के विक्ृत कर, स्वर्य में जा, जो इच्छा 
करते हैं, उन्हें उनके हच्छित पदार्थ, इच्छा करते ही प्राप्त द्वोते हैं। ऐसे 
लग दूसरे लोगों के श्रभीष्ट भी पूरे कर सकते हैं 

है ह्विमेन्द्रगण ! मैंने तुम्हें यह जो सास्विकी बृत्ति का वर्णन सुनाया 
है, इसे जो लोग भल्ती भाँति जान लेते हैं, उन्हें उनके भ्रभिन्नषित 
पदार्थ मिल जाते हैं। मेंने सालिक गुण तथा विशेषतः सत्तेगुण की 
चृत्ति तुम लोगों के सुना दी है। जिस मनुष्य के ये गुण और. इन गुणों 
की दृत्तियाँ मालूम हो जाती हैं, वे सदा सते।ुए के सुब्रों के भेगगते हुए, 
सतेयुण में अ्नुरागवान्‌ बने रहते हैं । 
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मिश्रित तीनों गुणों का वर्णन 

द्रद्या जी बोले यह बात प्रसस्भव हैं कि, सब गुण श्रज्ग अलग 
चर्यन किये जा सकें। क्योंकि रज, सत्य और तस ये तीनों गुण मिले हुए 
देख पढ़ते हैं। ये तीनों भाप में एक दूसरे के श्राश्नित हैं, और आपस में 
एक दूसरे के श्जुवर्ती हो कर, परस्पर में एक दूसरे के अनुरागभाजन बने 
हुए हैं। जहाँ सतेगुण है, वहाँ ही रजोगुण भी रहता है और जहाँ जितना 
तमेगुण और सतोगुण रहता है, वहाँ उतना ही रजेगरुण होता हैं| यह 
एकत्र रहने वाले तीनों गुण मिल कर, लोक-व्यवहार सम्पादन किया करते 
हैं। परस्पर आश्रित इन तीनों गुणों की पारस्परिक उद्दोधक सामग्री न 
रहने से, जिस प्रकार उनकी अन्यूनता तथा अनधिकता है--श्रव उसे 
कहेंगे । जिस जगह में तमोगुण अधिक भौर तिर्यफ्‌ भाव से रहित होता 
है, उस जगह रजोगुण और सतेगुण नाम मात्र के हुआ करते हैं। जिस 
जीप में रजोगुण अधिक हेतता है वहाँ तमोगुण भर सतोगुण बहुत ही 
कम हुआ करते हैं। सत्य इन्द्रियों की भहड्डार सम्बन्धिनी येनि है, सच्च 
ही इन्द्रियों के द्वारा शब्दादि के प्रकट करता है। अतः सत्त से बढ़ कर 
श्रेष्ठ अन्य धर्म और कोई नहीं है। सत्चगुणावत्ञग्बी पुरुष ऊद्ू बगामी, 
रजेगुणावलषग्बी पुरुष सध्यगामी और तमेगुणी पुरुष अधोगासी हुआ 
करते हैं। तमेगुण शूद्धों में, रजोगुण उन्नियों सें और सत्तेगण ग्ाह्मणों में 
विशेष हुआ करता है। इसी प्रकार तीनों गुण ठीनों वर्णा' में विद्यमान 
हुआ करते हैं| यद्यपि सत्त, रत और तम--त्ीन गुण एथक्‌ एथक्हैं, तथापि 
ये दूर से मिले जुले जान पढ़ते हैं । सूर्य के उदय होने पर कुकमेरत पुरुष 
भयभीत होते हैं और दुःखभागी पथिक लोगों को सूर्यताप से सन्तप्त 
होना कप है। सूर्य की तरह प्रकाशित सतोगुण कुकमियों को भयप्रद 
होता है। रजोगुण पथिकों को परितप्त करने वाल्या है। प्रकाशत्मक आदित्य 
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को सख, सन्ताप को रझ और पद सम्बन्धी उपप्नद को तम समको। इसी 
प्रकार समस्त ज्योति वाले पदार्थों में सच्चादि तीयों गुण पर्याय ऋम से प्रदृत्त 
और निदृत्त हुआ करते हैं। किन्तु स्थावरों सें तम अधिक परिणास में पाया 
जाता है । रजोगुण से रमणीयतादि रुप बदल्ल जाते हैँ शौर सच स्नेह 
भाव से अर्थात्‌ प्रकाश रुप से स्थित होता हैं। दिन, रात, मात्त, पक्त, 
धर्ष, ऋतु, सब्ध्या, दान, यज्ञ, लोक, देवता, विद्या, गति, वत्तम्रानादि तौचों 
काल, धर्मादि वर्ग भौर प्राणादि वायु --ये सब त्रियुणात्मक हैं। इस लोक 
में यावत्‌ पदार्थ ब्रिगुणात्मक हैं। पर्याय क्रम से तीनों गुण समस्त बसुझ्रों 
में प्रवतित हुआ करते हैं | सत्य, रण, भर तम--ये तीनों गुण श्रव्यक्त 
रूप से सदा प्रचत्तित होते हैं। इन तीनों गुणों को सनातन जानना चाहिये। 
तम, भ्व्यक्त, शिव, घास रज, सनातन योनि, प्रकृति, विकार, प्रलय- 
प्रधान, जन्म, सरण, सत्‌, असतू--अभ्रव्यक्त भरौर विगुण-अध्याक्षवादी 
पुरुष इन्हें भच्यक्त नाम से पुकारते हैं। जो मनुष्य प्रच्यक्त के नामों, भौर 
गुणों को तथा उनकी गति को यथार्थ रीत्या जान सकता है, वह विभाग- 
तच्वज्ञ पुरुष सुक्त और निरामय हो कर, सब प्रकार के गुणों से मुक्त हो 
जाता है | 


अधननननी नम नाल" 


चालीसवाँ भ्रध्याय 

# प्रहत्तत्त ” का वर्णन 
प्रेह्मा जी बोले--अच्यक्त से महतरद की उत्पत्ति हुई--जे। यावत्‌ सृष्टि 
के गुणों का भादि महान्‌ श्रात्मा है और महामति नाम से प्रसिद्ध है। यह 
आदि सें प्रकट हुआ करता है। महान्‌ भात्मा, मति, विष्णु, पराक्रमी शब्भु, 
चुद्ि, शान, आप्ति, असिद्धि, बैये, संवर्ती--ये सब उस महान आय्मा के 
पर्यांयवाची शब्द हैं। उसको जान कर, शानवान्‌ बाह्ण मोह को आ्त नहीं 
होदा । वह सर्वग्राही, सर्वत्रयामी, सर्वदर्शी, सर्वेशिरा, सर्वानन और 
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सर्वेश्रोतरा है। वद्दी इस सारे जगत में व्याप्त दो फर, निवास कर रहा है। 
वह स॒द्दा प्रभाववान्‌ पुरुष सब के हृदय में निश्चित है। बह्दी श्रणिमा, 
लघिमा, प्राप्ति, ईशान, भ्रव्यय भर प्रकाश स्वरुप है। बुद्धिमान, सन्नावरत, 
ध्यान-परायणा, सदा योगास्यासी, सा्यसन्ध, शितेन्द्रिय, शानवान्‌, भलुच्च, 
जितक्रोध, प्रसन्नचित्त, घीर, निर्मल, और निरहद्वारी मनुष्य, उसमें रत 
रहते हैं, तथा जे लोग उस महात्मा मद्दान्‌ की पुएयमयी गति को जानते 
हैं, वे सव मुक्त हो कर उस महत्तर्र को प्राप्त करते हैं। पथिवी, बायु, 
आकाश, जलन और भग्नि--इन पाँचों तत्वों की उत्पत्ति भरहृ्गर से हुई है । 
अब जीव इन पाँच तत्दों से उत्पन्न हो कर, शब्द, स्पश, रूप, रस गन्ध-- 
इन क्रियागुणों से संपत्त होते हैं। है धीरगण | जब इन पव्चमद्राभूततों 
का अन्त काल या प्रलय काल उपस्थित द्ोता है, तब प्राणियों फो महाभय 
उत्पन्न होता है; किन्तु घही महावीर महान्‌ पुरुष मोह को प्राप्त नहीं होता । 
चह स्वयाभू हो आदि सर्ग का स्वामी है। जो पृरुप उस विश्वरुप, हिरण्य- 


सय, अज्ञावानों की परमगति, पुराण-पुरुषोत्तम को जान लेता है, वही बुद्धि- 
सान पुरुष, चुद्धि के परे जा, निवास काता है । 





एकतालीसवाँ प्रध्याय 
काय कारण का ऐक्य 


ब्रक्ा जी कार्य कारण का ऐक्य पिद्ध करने के लिये कहने लगे---प्रथम 
उत्पन्ष महत्तत ही का नाम भहड्शार है । “अहं” से प्रकट हुआ वह दूसरा 
अत्यक्ष या सर्गय॑ कहा जाता है। यह अद्वार ही समस्त भूतों का भादि है। 
विक्ृत महत्‌ से उत्पन्न तेज, विकार, चेतना, पुरुष और प्रज्ञापति रूप से 
उप्पन्न होता है। चही इन्द्रिय और सन का उत्पत्ति स्थान भौर श्रिज्ञोकी का 
कर्ता है। वह सब पदायों में “ भ्रह ” रूपी श्रभिमान उत्पन्न फरने के कारण 
अद्द्वार के नाम से वि्याव है। अध्यात्म ज्ञान से तृप्त, पविश्नात्मा, वेदपाठी 
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और यज्ञ द्वारा शुद्ध हुए मुनियों का यह सनातन लोक है भ्र्थांव्‌ आवायमन 
का स्थान है| भहृद्भार से शब्दादि गुण भोक्ता पुरुष का वह आदिततव, 
तामसी अहड्कार का उप्पन्न करने वाला है। वही इन समस्त इन्द्रियों को 
उत्पन्न कर उन्हें चेशवान्‌ बनाने वाला है ! कमेन्द्रियों और पद्म प्राणों फो 
उप्पक्ष कर, इनके द्वारा समस्त भोक्ताओं को वह आनन्द देने वाला है । 





बयालीसवाँ भ्रध्याय 
प्रलय-क्रम 

ब्ल्मा जी बोले--प्टथिवी, वायु, आकाश, जल और अग्नि इन पाँचों 
की उप्पत्ति अहक्कार से हुई है। भनुष्यादि समस्त प्राणधारी निमित्तमत 
शब्दादि गुण मिश्रित इन पत्च महाभूतों से मुग्ध हो जाया करते हैं। इन 
महाभूतों के नाश तथा प्रल॒य का समय आने पर, समरत प्राणधारी भयभीत 
हो जाया फरते हैं | जो तत्व जिस तत्व से उपपन्न होता है, वह उस समय 
उसीमें ज्ञीन हो जाता है। फिर उत्पत्ति का समय उपस्थित होने पर प्रतिलोम 
क्रम से लीन हुए वे सब अलुलोस क्रम से उत्तरोत्तर उप्पन्न होते हैं। स्थावर- 
जड्ञमात्मक सब भूतों के प्रत्ञीन होने पर, धीरवर स्मृतिमान पुरुष लीन नहीं 
' होते । इसीसे जिस पुरुष ने योगबल से स्थूत्न पञ्ममद्ाभूतों को सूचम 
भहाभूतों में लय कर लिया है--वह प्रशंसनीय योगी सूच्म शरीरधारी 
, होने के फारण, अपनी स्मरण शक्ति से नाश को प्राप्त नहीं होता। शब्द, 
स्पर्श, रूप, रस गंध और इनको भ्राप्त करने वाली क्रियाएँ--कारणात्मक 
सन रुप से निश्य होती हैं। किन्तु स्थूल्न शब्दादि विषय तथा उन विषयों 
को अहण फरने वाली क्रियाएँ अनित्य हुआ करती हैं। लोभोत्पादंक कर्मो से 
उत्पक्न, निविशेष, अकिद्वन रक्त साँस से युक्त, छुघा-पिपासा-शीक्ष, कृपण- 
जीवी स्थूत् शरीर भनित्य है। आणादि पद्म वायु, वाफू, मन तथा बुद्धि थे 
आठो--उपाधि रूपी अन्‍्तरात्मा से सस्वन्ध युक्त हो कर, जगदाकार के रूप 
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में देख पढ़ते हैं। मिसकी स्वचा, चासिका, कर्ण नेत्र, बिछ्‌ वाणी अपने 
वश में हैं, जिसफा सन विशुद्ध भौर बुद्धि अव्यभिचारिणी हैं और ये झआों 

' श्रिनि रूप धारण का जिपऊे चित्त फो सदा दग्ध नहीं किया करते, ड 
विद्वान्‌ मलुष्य को सर्वाधिक शुभ बह की प्राप्ति हुआ करतो है । 

है द्विगगण ! जे श्रहद्धार से उपपत्न हुए हैं भोर भिन्‍्हें पणिदत लोग 
एकादश इन्द्षिय के नाम से पुकारते हैं, उनका विशेष विवरण में अब तुमको 
सुनाता हूँ । सुनो । कर्ण, त्वचा, नेत्र, जिहा, नासिका, हाथ, पाव, लि, 
गुदा, वाणी शरौर मन--ये ग्यारह इन्द्रियाँ हैं । प्रथम इन इन्द्रिय समूह को 
जीत लेने से पूर्ो अह्म प्रफाशित होता है। पणिढ्त जन बुद्धि युक्त श्रोन्नादि 
पाँच को शावेन्द्रिय और कर्म करने वाली वागादि इन्द्रियों को कमेस्द्रिय कहा 
करते हैं । किन्तु दोनों प्रकार की इन्द्धियों में श्रनुगत मन को एकादश और 
बुद्धि को द्वादश इन्द्रिय मानना चाहिये | एकादश इन्द्रियों को जान कर 
परिहत जन कृतकृत्य हुआ करते हैं। 

श्रव मैं तुम्हें इन्द्रियों के आाकाशादि विविध भूतों तथा उनके 
अध्यात्म अधिभूत एवं आधिदवत का वर्णन सुनाता हूँ। प्रथम भूत 
आकाश है। उसका श्रोत्र अ्रध्यात्म, शब्द अधिभूत और दिशा श्रधिदेवत 
है। दूसरा भूत वायु है। इसमें खचा भ्रध्यात्, लषव्य अधिभूत और विद्युत 
अधिदेवत है। 

त्तीसरा भूत भ्रग्नि है 
अधिदेषत हैं । 


चौथा भूत जल है। इसमें जिह्मा भ्रध्यात्म, रस श्रधिभूत और चन्द्रमा 
अधिदेवद है । 


पाँचवा भूत उथिवी है। इसमें रासिका अध्यात्म, गन्ध अधिसूत और 
वायु भ्रधिदेषत है । 


। इसमें नेत्र अध्याक्ष, रूप अधिभूत श्ौर सूर्य 


अब मैं इन पदञ्ममूतों के अ्रम्त्गंत अध्यात्म, अ्रधिभूत और अधिदेवत 
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की विदह्वित विधि का प्रौर कर्मेंरिद्रयों का वर्णन करता हूँ । सुनो । तखदर्शो 
आ्राद्यणों ने 

चरण को अध्यात्म, उसके गमन की क्रिया को श्रधिभूत औरर विष्णु 
के उसका भ्रधिएवत बतलाया है | 

२ अवाकृगत्ति गुदा के अध्यात्म, विसर्ग को अ्धिभूत और मित्र को 
उसका शधिदुवत माना है । 

३ सत्र ग्राणियों के उत्पन्न करने वाले किक् को अध्यात्म, वीये के 
अधिभूव और प्रजापति के उसका अ्रधिदेतत्‌ साना है | 

४ हाथ के भध्यात्म, उसके कर्म के अधिभूव और शुक्र को उसका 
अधिदेवत भाना है । 

& इस लोक में सम्पूर्ण विश्व की देवी वाणी अध्यात्म, करने के योग्य 
चाणी के श्रधिभूत भोर अग्वि उसका अधिदेवत कहा जाता है । 

६ पञ्मभूतों से उत्पन्न जीवों के कर्म में प्रदत्त करने वाज्ा सन अ्रध्यात्म 
है । सद्ृत्प अधिभूत है भ्रौर चन्द्रमा उसका श्रधिदैवत है | 

७ समस्त संत्कारों का उत्पन्न करने वाला अहड्भार श्रध्यात्म है। 
अभिमान प्रधिभूत है भौर रद उसका भ्रधिदेवत है। 

८ पढ़िन्द्रियचारियी वृद्धि भ्रध्यात्म है। उसके मन्तव्य अधिसूत हैं 
और अह्या उसका श्रषिदेवत है। 

प्राणियों के रहने के जल, स्थल और आकाश--ये तीन स्थान हैं। 
इनके छोड़ और चौथा स्थान नहीं है। सब प्राणियों के अण्डज, उद्निग्ज 
स्वैदूण और जरायुज--चार प्रकार के जन्म हैं। छोदे छोटे जीव, आकाश- 
घारी पक्षी और सर्प आंदि अण्डज हैं। इसी प्रकार जू, चीरहर, खट्मल 

' आदि स्वेदज अथवा जधन्य कहलाते हैं। समय पा कर जे अभूत पृथियी 

के भेद फर, उस होते हैं, वे उन्लिज्म कहलाते हैं। दे पैर वाले, बहुत 
पैरों वाले, ति्यंक्यति विशिष्ट जीव जराबुज् या बिक्ृंत कहलाते हैं । 
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सनातन बश्लोपलक्धि स्थान दे प्रकार के हैं। परिउ्तों के मतानुसार 
घुण्यक्म ही तप है । कि 
कर्म अनेक प्रकार के हैं। इन कर्मो' में यश और दान सुख्य ई, बृद्धो 
का आदेश है कि, बाहणों के लिये वेदाध्ययन ही पुण्यकर्स है | 
जे पुरुष इसे यथाविधि जानता है वह येगी हैं भर वहों समस्त 
पापों से मुक्त होता है । 


मैंने यह तुम्हे अध्यात्म विधि सुनायी । है घमश्ञों | इस लोक में श्ञान- 
पान पुरुष ही इस श्रध्यात्म विधि के शाता हैं। अतः वे ज्ोग इन्द्रिय, 
इख्धियाथ और पत्ममहाभूतों का अरुसन्धान करते हुए फेवल सन में निवास 
किया करते हैं। मन के सब प्रकार से क्वीण हो जाने पर, जिस भनुष्य के 
निविकत्प सुख का भनुभव होता है, वह पुत्र, फलग्र, भाई बन्धु सम्बन्धी 
सांसारिक सुख प्राप्ति फी कामना नहीं करता | जिम ज्ोगों ने भाष्मानुभव 
प्राप्त कर द्विया है, उनके लिये वही सुख है ! 


अब में तुम्हें मन की सूचम करने वाली निदृत्ति का वर्णन सुनाता हूँ। 
आहाण आदि सब मनुष्यों के! रूदु भौर कठिन येगास्यास द्वारा निवृत्ति की 
साधना में संतरमन होना चाहिये । शैय्यांदि गुण युक्त, अभिमान राद्ित्य, 
एकान्त-वास, भेद बुद्धि का झसाव, बाहाणों के लिये सुख्प्रद है | 
अपने शरीर के। समेटने वाले कछुवे की तरह जे विद्वान समस्त कामनाओरं 
के समेट कर, रजोविहीन होता है, वह सब प्रकार से मुक्त हो कर, सदा 
सुख भेणा किया करता है। जो पकाप्र मन करने वाता पुरुष मानव शरीर 
की समस्त कामनाओं के रोक कर, संसार वासनाओं के नष्ट कर ढालता है, 
पह आहाण मात्र का सुहद और मिन्न हो कर, ब्रह्तल जञाभ फरता है। 
विषयामिज्ञापिणी हस्तियों का विरोध और जनपद द्याग फरने से सुनियों का 
भध्याल-अग्नि प्रज्वक्षित दोता है। जैसे अग्नि का्ठ से प्रखलित होता है 
वैसे ही इन्क्षियों का निरोध करने से परमात्मा प्रकाशित देता है। जब 
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हित हो पुरुष सब प्राणियों के! निन् हृदय में देखता है। तब उसे 
अत्यन्त सूषपम वह अनुत्तम ज्योति देख पढ़ने लगती है। 

जिस कालचक़ का रूप भगिन है, रुधिरादिक जलन है, स्पर्श वायु है, 
कीचढ एथिवी है, श्रोन्न आकाश है, जे। रोग शोक से पूर्ण पन्चेन्द्रिय रूपी 
नदियों से थुक्त रहती है, जिप्तमें नव द्वार हैं, जिसके जीच, इंश्वर नामक दे 
देवता हैं, जो रजोगुण से युक्त है, जो अच्श्य तीन गुणों से युक्त है, जो 
संशयाभिरत है और जो जढ़ है; वद्द शरीर के नाम से प्रसिद्ध है। समस्त 
ल्ोकों में समाप्नित सचबुद्धि, व्याधि से आक्रान्त होने पर इस लोक में 
काकचक् द्वारा धवृत्त हुआ काती है। श्रगाध महासागर की तरह भयानक 
मोह, वित्तिप्त हो कर, अमरलोक सहित सारे जगव्‌ के प्रवोधित्त करता है । 
काम, क्रोध, मेह, लोभ, भय और असत्य--ये सब दुस्त्यज होने पर सी, इन्दिय 
निरोध द्वारा त्यागे जा सकते हैं । जे कोई इस लोक में त्रिगुणाष्मक एवं पन्‍्च 
घातु युक्त स्थूज्न शरीर को, येगाभ्यास से जीत लेता है, उसे अनन्त बहापद की 
प्राप्ति होती है। जिस नदी के पन्चेन्द्रिय बढ़े बड़े तट हैं, मन का महावेग जिस 
का वेगवान्‌ जलप्रवाह्द है, मेहर जिसका महाहद है, उस नदी के पार कर, 
पुरुष के उचित है कि, काम और क्रोध के जीते । जब वह समस्त दोषों 
से रहित हो जायगा और हृदयकमल में मन को स्थापित करेगा, तब उसे 
झपने शरीर में परमात्मा के दर्शन होंगे। सर्वज्ञ एवं स्वदर्श पुरुष अपने 
शरीर में परमात्मा को पाता है। उसे एक रूप के अनेक रूप देख पढ़ने 
छगते हैं। जैसे एक दीपक से सैकड़ों दीपक जल जाते हैं, वैसे ही योगी 
पुरुष सझृत्पमात्र से निज शरीर में सैकड़ों शरीर पैदा कर सकता है। वे ही 
फिर विष्णु, मित्र, परुण, अग्ति, अजापति, घाता, विधाता, सर्वतेमुख, प्रश॒, 
सब प्राणियों के हृदय और परमात्मा रूप से प्रकाशित हुआ करते हैं। विप्, 
सुरासुर, यक्ष, पिशाच, पितर, गरुष्ट, राइस, भूत और महपिंगण उनकी 
सदैव स्तुति किया करते हैं । 


स० आरव००--७ 


ध्म आश्वमेधिकपर्द 


तेतालीसवाँ श्रध्याय 
विभूति-वर्णन 

ब्रह्मा जी वोले--रजोगुण प्रधान राजन्य जग्निय मलुष्यों के राजा हैं | 
चाहनों का राजा हाथी है। वनवासी जन्तुओं का राजा सिंह है। श्रन्य 
जानवरों का राजा मेष ( मेढ़ा ) है। विलों में रहने वाक्ते जीवों का राजा 
सर्प है। गैौशं का राजा साँद है । स्षियों का राजा पुरुष है | श्ृत्त जाति के 
राजा बद, धश्वत्थ, जामुन, शाब्मलि, शिशपा, मेपशद्वी और कीचक नाम 
बाँस है | पर्व॑तों के राजा हैं--हिमालय, पारिपात्र, सद्, त्रिकूट्वानू, विन्ध्य, 
श्वेत , नील, भास, केप्टवान्‌, गुरुस्फन्ध, महेत्द्र और माल्यवान्‌ | अहों का 
राजा है सूर्य । नत्त्रों का राजा है चन्द्रमा । पिवरों के राजा हैं यमराज । नदियों 
के राजा हैं समुद्र । जल के राजा हैं वरुण । मरुदगणों के राजा हैं इन्द्र। उप्य 
चस्तुओं के राजा हैं भ्रक | ज्योति समूह के राजा हैं इन्दु। सब प्राणियों के 
राजा हैं अग्निदेव। ब्राह्मणों के राजा हैं व्रृदृस्पति। औषधियों के राजा हैं 
सेम । बलवानों के राजा हैं विष्णु । रूप समहद के राजा हैं त्वष्टा । पशुझों के 
प्रभु हैं शिव। दीक्षितों का राजा है यज्ञ | दिशा समूह का राजा है 
उत्तर दिक्‌। बाह्मणों के राजा हैं चन्द्रमा । रत्नों के राजा हैं कुब्रेर | देवताओं 
के राजा हैं इन्द्र । प्रजाओं के राजा हैं भ्रजापति | सब भूतों का अ्रधिपत्ति में 
हूँ। सुरसे और विष्णु से बढ़ा और कोई नहीं है। ब्रह्म रूप विप्णु सब 
प्राणियों के राजाधिराज हैं। सृष्टि के! उत्पन्न करने वाले स्वय॑सिद्ध हरि ही 
सब के ईश्वर हैं। वे हरि-नर, किन्नर, यक्ष, गन्धवे, उरंग, राक्षस, देव, दानव, 
और नगरों के सी ईश्वर हैं। पुरुषों के। जिस स्री जाति की सदा आकॉसा 
बनी रहती है और जिसकी वे सदा याद किया करते हैं, उस स्री जाति की 
स्वामिनी है श्रीमती पावेती जी। उसा देवी के द्वियों में उत्तम और शुभ 


जानना चाहिये। सब प्रतिकारक और सुखप्रद पस्तुओं में घन सर्वप्रेष् 
और क्ष्ियों में अप्सराएँ सर्वश्रेष्ठ हैं । हे 
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है द्िनगण ! राजा धर्मकाम हैं और आह्यणधर्म के सेतु हैं। भ्रतः 
राजाधों के उचित है कि, हे प्राह्णों फी रछ्ा करने में सदा यत्मवान्‌ हों । 
जित राजाओं के राज्य में साधु जनों को कष्ट भोगने पढ़ते हैं, वे राजा 
सब गुयों से रद्दित हो, धरन्त में नरकगामी होते हैं। और जिन राजाओं के 
राज्य में साथुजनों फी रक्ा फा समुचित प्रवन्ध रहता है, उन राजाओं के 
इस लोक में सुए मिलता हैं भौर परत्ञोक में भी वे परमसुसी रहते हैं। 
पतः ऐ ट्विज्रों ! तुम जान रखो कि, मद्दास्मा विद्वान पुरुष ही इस विश्व 
के ऐश्वर्या का प्राप् फाते हैं । 
है द्विजों | श्र में तुस्दें ध्मांदि के लक्षण सुनाता हूँ। धर्म का लक्षण 
हैं प्रद्िसा और भ्रधम फा जपघण है हिसा। देवताओं फा लक्षण है 
प्रकाश | मलुप्यों का क्षण हैं फर्म । श्राकाश फा लक्षण है शब्द | 
वायु का लपण हू स्पश | भ्रम्मि का लक्षण है रूप। जल का लक्षण 
हैं रस | सब का पालन पोपण करने वाली प्थिवी का लक्षण है गन्ध | 
स्व॒रों और व्यक्षनों से संस्कारित सरस्वती का क्षण है शब्द | मन का 
क्दण है चिन्ता | शरीर में मन सब विषयों पर चिन्तवन करता है और 
बुद्धि उनका निश्चय किया करती है। अतः निश्चय द्वारा चुद्धि मालूम 
पढ़ती है । मन का लद्धण है ध्यान | साधु का लक्षण है अव्यक्त | योग का 
लझण है प्रवृत्ति | ज्ञान का लक्षण है संन्‍्यास। इसीसे बुद्धिमान्‌ लोग 
ज्ञान को श्रागे फर, संन्यास ग्रहण किया करते हैं | संन्यासी लोग ज्ञानयुक्त 
हैने पर, इन्द्रातीत दे, तथा जरा अतिक्रम कर, परमगति पाते हैं । हे द्विजों ! 
मैने तुम लोगों के आगे विधिपूर्वक धर्म तथा उसके लक्षणादि का चर्णन 
किया--शरव में तुम्हें इन्द्रियों और उनके द्वारा महरण किये जाने वाले विषयों 
का वर्णन सुनाता हूँ । सुनो | नासिका, एथिवी के गुण गन्ध को अहण करती 
हैं। नासिकास्यित वायु गर्ध अहण में नासिका के सहायता देती है । जल 
के गय रस को निह्ना अद्ृण करती श्रौर निह्वास्थित सेोमरक्ष उस रस को 
अहण करने में जिला को सहायता देवा है । भ्र्निं के गुण रूप के नेत्र 
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पहण करते हैं, और नेत्र आदि रूप ग्रहण करने में नेत्रों को सहायता देते 
हैं। बायु के गुण स्परश के त्वचा पहण करती है और त्वचास्थित वायु 
उस स्पर्श ज्ञान का साधक होता है। आकाश के गुण शब्द को कान ग्रहण 
करते हैं और कर्णर्थित दिशाएँ, शब्द गुण को अहण करने में कानों की 
सहायता किया करती हैं । मन के गुर चिस्ता को प्रज्ञा अहण करती है और 
मनस्थित सारभूत चेतना, चिन्ता को अदण करने में प्रजा के अनुकूल 
रहती है। जैसे पञ्न मद्ाभूत और इन्द्रियाँ, कारणान्तर द्वारा गुहीव हुआ 
करते हैं, वैसे ही चुद्धिर॒पी अध्यवसाय के द्वारा और महान्‌ निमरवरुप के 
शान से महान्‌ शुद्ध सतोगुण रूप प्राप्त होता है। यद्यपि निश्वयात्मक 
झुप से बुद्धि और महत्त्व का प्राप्त करना प्रकठ है; तथापि उसका 
अव्यक्त रूप विदित नहीं होता | इसी किये नित्य एवं निर्गुणात्मक प्षेन्रज् 
किसी प्रकार के चिह्न से ग्ृहीत न होने के कारण, चह चिह॒थूत्य है अथवा 
केवल उपलब्धि स्वरूप है। स्थूल्न एवं सूच्म शरीरों में स्थित सल्वादि गुणों 
की उत्पत्ति और विनाश के कारण उस अ्रव्यक्त को, में सदा विल्लीन रूप 
से देखवा ही नहीं; किन्तु जानता और सुनता भी हूँ। उस अच्यक्त सहित 
क्षेत्र को पुरुष जानता है, इसी लिये पणिडत लोग उसे ज्षेत्रश् कहा फरते 
हैं। वही ज्षेत्रज्, प्रकाश, प्रवृत्ति और मेहादि तथा चरित्रों को चारों ओर 
से देखता है। बारंबार विपरीतरूप धारण करने वाल्ले गुण निविकार 
कूटस्थ भ्रात्मा का नहीं जान पाते; किन्तु क्षेत्रज्ष उसे जान लेता है| अतः 
धमश मनुष्य इस लोक में गुण और सत्व के ह्याग, देषशून्य अथवा 
गुणातीत हे कर, पेत्रक् में प्रवेश करे | क्योंकि वह क्षेत्रज् ही निहेन्दर, 


श्रेष्ठ, नमस्कार पर्व स्वाहाकार से रहित, निश्रेष्ठ और स्थान से रहित, श्रेष्ठ 
तर और सब का प्रभु है। 
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चालीसवाँ भ्रध्याय 
देवता, नाग, नर, पशु, पश्ती, ग्रह, नक्षत्रादि का वर्णन 
प्रेद्वा जी वेले कि अब मैं तुम्हें उनका वर्णन सुनादा हूँ, जे जन्म . 
मरण के बन्धन में यैंधे हुए हैं और जो नाम लक्तण से युक्त हैं । 
श्रादि सें दिन, अनन्तर रात, तदनन्तर शुक्लादि पक्ष, श्रवणादि नक्षत्र, 
शिशिरादिक ऋतुएँ उपपन्न द्ोती हैं। गन्ध को उत्पन्न करने वाली प्रथिवी 
है। रस फो उत्पन्न करने वाला जल है | रूप का जन्म ज्योतिर्मय आदित्य 
से, स्पर्श का वायु से और शब्द का जन्‍म आकाश से द्वोता है। ये ही पत्न 
सहाभूत कहलाते हैं। अब में जीवों के उत्तमादि झूपों का वर्णन 
करता हूँ । * 
समस्त तेजस्वी पदार्थों का आदि सूर्य, चारों प्रकार के जीवों का आदि 
, जरराभि कहलाता है| सब विद्याञ्रों की भ्रादि सावित्र से है और देवताओं 
में सर्वप्रथम उसपत्ति प्रज्ञापति की है । समस्त वेदों का आयक्तर प्रणव है । 
बचतों का आदि प्राण है। इस संसार में जपने योग्य समस्त मंत्रों में 
सामित्री ही जप करने योग्य है। सबवे प्रथम छंद गायत्री है। पशुओों में 
प्रथम भ्रज है । चौपायों में गो है । मनुष्यों में प्रथम आह्यण हैं । पत्तियों में 
बाज, यज्ञों में प्रथम हवन है | हे ऋषियों ! विषधर बिच्छू भ्रादि जन्तुओं में 
सर्प सब से बढ़ा है । सब गुणों का आदिकाल सतयुग है। सब रु्तों में 
प्रधम गणनीय सुवर्ण है । अ॒त्नों में यद ( जवा ) है । सच्य भोज्य समस्त 
पदार्थों में अन्त उत्तम है। समस्त पेय पदार्थों से जज्न सर्वश्रेष्ठ. है। 
स्थावर पदार्थों मैं ब्राह्मण शरीर की तरह सदा पवित्र प्रत्त अश्वस्थ बृत्त है। 
सें समस्त प्रजापतियों में सर्वम्येष्ठ हूँ। पर्वतों में उत्तम पवत भहामेरु है। 
समस्त दिशाओं में प्रथम दिशा पूर्त है। नदियों में त्रिपयगामिनी गड्जा 
ओेष्ठ है। जलाशयों में सर्वश्रेष्ठ समुद्ध है। देव, दानव, भूत, पिशाच, 
उरग, रातस, नर, किस्तर और यक्ष जाति के अभु ईश्वर हैं । अद्यमय विष्यु 
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ही संसार के थादि कारण हैं । क्योंकि त्रिलोकी में उनसे बढ़ कर श्रेष्ठ 
और केई है ही नहीं। आश्रमों में ग्रृहस्थाश्रम से बढ़ कर श्रन्य कोई 
आश्रम नहीं है। निस्सन्‍्देह समस्त लेकों का आदि और अन्त चह्ी 
अ्रव्यक्त है। दिन का अन्त सूर्यास्त काज्न भ्रौर रात्रि का अन्त सू्योदिय काल 
है। सुख का भ्रन्त दुःख और दुःख का श्रन्त सुख है। ये सब पदार्थ नाश- 
वान्‌ और क्षयशील हैं । उन्नति के अन्त में श्रवनति, संयोग के श्रन्त में 
वियेग, जन्म के अन्त में मरण है। सब कर्मो के फल नाशवान हैं। इस 
संसार के यावत्‌ स्थावर जज्ञम पदार्थ अनित्य हैं | यज्ञ, दान, तप, 
स्वाध्याय,--ये सभी विनाशी हैं | किन्तु ज्ञान अनन्त है, ज्ञान का भ्न्‍्त 
नहीं है। इसीसे जे! लोग जितेन्द्रिय, प्रशान्त चित्त, निरहझ्लारी, निर्भय 
हैं-- वे केवल ज्ञान के द्वारा सब पापों से छूट जाया करते हैं । 


पँतालीसवाँ अध्याय 
ज्ञान और जज्ञान 

ब्रह्मा जी बोले--हे ऋषिगण ! जिसकी हुद्धि सार स्वरुप, मन स्तम्भ 
स्वरुप, हन्द्रियाँ आस बन्धन रज्जुरूपी, भर जो पत्चभूत समूहास्मक है, 
जिसका निवेश परिवेशन है, जो जरा शोक से घिरा हुआ है, जो व्याधियों 
और विपत्तियों की उत्पत्तिस्थली है; जो देश और काल के साथ विचरने 
वाल्षा है, दुर्गमस्थान में गमन जनित श्रम का शब्द जिसको रात दिन 
घुसाया करता है , जो चारों ओर से गर्मी सर्दी से घिरा हुआ है, सुख 
और दुःख जिसकी सीमा है, फ्लेश जिसका संश्लेष है, भूख और प्यास 
जिसके भ्रन्‍्तः प्रविष्ट आरे हैं, छाया और धूप जिसके रन्प्र हैं, जो निमेष 
तथा उन्मेषर से आकुल तथा भयहूुर मेहरूपी जज्न से आकीणे, सदा 
गमनशीक्ष, अचेतन, जद़स्वरुप, मासादि समय से परिमित, अनेक रूप- 
धारी, ऊपर, नीचे श्रौर बीच के लोकों में बिचरने वाला, तमोयुण के कारण 
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मज्िनता से युक्त, रमोगुण से विध्वित और निषिद्ध कर्मों में प्रवृत्त, महा- 
आए्टार से प्रदीक्ष, सप्यादि गुणों में श्वस्थित, शोक भौर दुःख से जीवित, 
जिया कौर फारण से युक्त है, मिसका श्रायत (लंबाई चौदाई) अनुराग है, 
जिसका परी भौर नीचे का भाग लोभ भर तृष्णा है; जो साया से 
टापप्त है, जो मय और सोद से घिरा हुआ है, जो प्राणिमात्र के मेह में 
पटकने याजा है, जो याद्य सुख, थानन्द झौर प्रीति के साथ बिचरा करता 
है, काम झौर फ्रोध जिसका मूल ऐ; महदादि विशेष जिसका श्रन्त है, वह 
दिला सेस्टोक घूमने बाला, संसार का कारण, श्रव्यय स्वरुप, सन जैसा 
येगयान्‌ भौर ध्रस्यन्त मनोहर कालचकर सदा धूमा करता है| सान श्रपमान 
एवं इन्हयुक्त यह प्रचेनन कालचक स्वर्ग सहित समस्त संसार को 
टठस्पन्न करता है, संद्ार करता है और प्रवेधित करता है। जो कोई 
* मनुष्य इस कालचफ की प्रवृत्ति और निवृत्ति के भली भाँति जान लेता 
हैं, वह मुग्ध नहीं होता । प्रत्युत वह समस्त इन्द्ों से रहित; सर्वसंस्कार 
युक्त तथा समम्न पापों से छूट कर, परसगति प्राप्त करता है | 

गृहस्प, यद्मचारी, वाणप्रस्थ भौर मिन्ुक--ये चारों श्राश्रम साहं॑स्थ्य- 
मूजक हैं । इस लोक में विधि-निषेघात्मक जो शास्त्र हैं, उनको मानना 
और उनके भ्रनुसार चलना कल्याणकारी है| प्रथम संस्कारों से संस्कृत 
विधि छे अनुसार, धर्तों का पूर्णरीद्या अनुष्ठान कर के, गुरुकुल से लौदे। 
तदन्तर इस लोक सें निल पत्नी में रत रह के, जितेन्द्रिय तथा श्रद्धावान्‌ हो 
फर, पत्चमद्ायज्ञों का अ्रनुष्ठान करता हुआ देव, पितृ और प्रतिथि का पूजन 
किया करे । देवताओं और अतियियों के भुक्तावशिष्ट भन्‍न के स्वयं खाया 
करे । देवकर्म में सदा रत रहे और शक्त्यानुसार सुख पू्वंक यज्ञ-तथा दानकर्म 
में नियुक्त ट्षेवे। मननशील मलुप्य हाथ, पाँव, नेत्र तथा चाणी से चपत् 
न हो--क्योंकि ऐसा न फरना शिष्ट पुरुषों का लत्तण है ! सदा यशोपवीत 
और सफेद यम्म पहिने | पवित्र ध्तों का श्रतुठान करे और यम नियम के 
पालन में तत्पर रह, दान करे और सदा शिष्ट जनों के साथ रहे | 
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शिक्ष और उद्र के अपने वश में करने वाला और शिष्टाचार युक्त दो, भक्ष- 
. चारी जज्ष से भरा कमरइलु तथा वॉस की लाठी अपने प/स रखे | अध्ययन 
झध्यापन, यजन याजन, दान भर प्रतिग्रह इन छः प्रकार की वृत्ति का 
बाह्मण के भ्रवलग्बन करना चाहिये । 
हे द्विगगण ! याजन, भ्रध्यापन और शुद्ध प्रतिग्रह घाह्मण इन तीन 
कर्मों से अपनी जीविका करे। धर्मश्, दान्त, मैत्र, उमा युक्त, सव को एक 
सा देखने चाला और मननशोल मनुध्य का दान देने, श्रध्ययन करने और 
यज्ञाचुष्ठान में कप्तो प्रमाद न करना चाहिये । पवित्र मन, एवं संशितवती 
सृहर्थ ब्राह्मण अपदी शक्ति के अनुपार, इन सब कर्मों के नियम पूर्वक पूर्ण 
करने तथा इनमें संलग्न रहने से स्वर्ग को जय करता है । 


दियालीसवाँ श्रध्याय 
गुरु-शिष्य संवाद 

ब्रेद्ला नी दोज्ञे-इस प्रकार पूर्व वर्णित विधि के भनुप्ार अह्मचारी 
वेदाध्ययव करे | खधमैरत, जितेन्द्रिय, गुरुप्रिय तथा द्वितकारी, सत्यधर्मे- 
परायण, पवित्र चित्त, हविष्य एवं मिक्षावभुक स्थानासन-विहरवान विद्वान, . 
समनशीज्ञ भलुष्य गुर से अनुमति ले और भोज्य वस्तुओं की निन्‍्दा 
न करता हुआ भोजन करे। पवित्र तथा समाहित हो कर, बेल व पल्ास 
का दर्इ धारण कर के दोनों समय अ्रग्नि में भाहुति दे | गेरआ अ्रथवा 
जाल रंग का रेशमी अथवा सूतो वश्न अ्रथवा रूगचर्स घारण करे । मूज की 
काघनी और जदा धारण करे | जल सदा पास रखे । वेद का अध्ययन करे । 
लोभ किसी वस्तु का न करे । यशोपवीत सदा पहिने रहे और अपने 
श्ाश्रमोचिण ब्रद्ों के नियमों का पालन करता रहे ! इस प्रहार से रहने 
बाज़ा तरह्मचरारी पविन्न जंत् द्वारा देवताश्ों का तपण करे । क्योंकि जो महां- 
चारी संगत हो, प्रीतिपूर्षेक इस प्रदार के आचरणों से युक्त होता है--वह 
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प्रशंसित समभा जाता है | उल्दरेता मद्रावारी समाहित हो का, इस प्रकार का 
आवचरणशीन होने से स्वर्ग जय फाने में समर्थ होता है। वह परमपद प्राप्त 
काहा एँ भोर ऋपनी जाति के संद्वार फा कारण नहीं यनता । मद्ाचर्य घत- 
घारो मगनशीज मनुष्य समस्त संध्कारों से संछ्ृत तथा निन ग्राम से बाहि? 
रह फर, संन्‍्याप्ती रुप से यत में निवास करे । सगचर्म भर वहकज पद्ध 
पद्टिन फर, प्रातः सायं स्नान फरे झोर बन में रहे--बछ्छी के भीतर (साथ 
प्रातः ) ने भाये । फल, पत्र, सूज, श्यामाक से अपना निर्वाह करता हुआ, 
ग्रयासमय भाये हुए अतिथियों का संस्कार कर उन्हें छहरावे । दीक्षाचुसार 
अतन्द्रित हो कर, उपत्यित, जल, वायु और वन्य फल सूलादि खाबे। धन- 
वाती मुनि फो तथा समागत श्रतिथियों का अतन्द्रित हो सदैव फल्न सूल की 
मिक्षा से सत्कार १३ और जो कुछ भिक्ा में मिले, उससे कुछ अश निकाल 
कर दूसरों को भित्षा में दे । वाणी को अपने वश में रखने पाला, हैष्यां से 
शून्य मन पाता, देवताओं के भराश्नित रहने चाला भाशीर्वाद पा कर, वेबताशों 
तथा अर्तिधियों का पूजन कर घुकने बाद स्वयं भोजन करे । 

बाणप्रस्य मनुष्य सब का मित्र बने, उमा युक्त हो, सत्य-धर्म-परायण 
और स्थाध्यायशोल हो । उस्ते सिर के था दाढ़ी सू़ के वाल बढ़ाने चाहिये । 
उस्ते नित्य हवन करना चाहिये और सदा पत्रित्न रहना चाहिये। ऐसा दक्ष, 
वनमिरत एवं समाहित चित्त एवं जिलेन्द्रिय पुरुष स्वर्ग को जय किया करता 
है। मृदस्थ, अक्षचारी, बाणप्रस्थ, पुरुषों में जो कोई मोत्साग अवलंबन 
फलने की इच्छा रखने बाज हो। उसे उत्तम बृत्ति का 'अवतस्धन 
फरना चाहिये। उसे अपने के प्राणी मात्र के सुख देने चाज्ञा श्रीर सब 
फा मित्र बनाना चाहिये। ऐसा जितेख्द्रिय और मदनशील् मनुष्य प्राणिसात्र 
के अभय प्रदान का, निष्काम करमे किया करे | सध्यान्द के समय जब लोगों 
के घरों में थाग़ बुर जाय और लोग भोजन कर चुकें, तव भिक्ता माँगने 
जाय। बिना साँगे जो सिल्ले उससे अपना पेट भर ले । मिचाक्ष किसी देवता के 
नाम से फर्पित न होना चाहिये। मोक्तवित्‌ महुष्य हटे और पढ़े हुए मिद्द 
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के पात्र में भिज्ता मिलने की इच्चा करे । ( सोने चॉदी के यरतनों में नहीँ ) 
फिर यदि भित्ा मिक्ष जाथ तो मिलने के लिये प्रसन्न न हो और न सिले तो 
अ्रसन्‍्तुष्ट भी न हो । जीवन निर्वाह करने की इच्छा रखने वाले भिलुक, 
समाहित हो कर भ्रौर समय की उपेत्ता करते हुए भिक्ता माँगे; किन्तु साधा 
रण ज्ञाभ भहण करने फी इच्छा न करे | न किसी पुरुष द्वारा समाहइत्त हो, 
भोजन फरे | क्योंकि जो भिुक समादर के सह्दित भित्ता पाता है वह 
निन्‍्दा का पात्र बन जाता है | तीता, कहुआ भौर कसैला भोजन न करे। 
मधुररस युक्त भोज्य पदाथ न खाबे । केवल प्राण धारण के लिये भोजन फरे | 
मोक्तवित्‌ पुरुष प्राणियों के! रुद न कर के, पृत्तित्ञाभ की इच्छा करे और 
भित्ता से निर्वाह फरता हुआ, दूसरे के श्रकज्ञ की कदापि अ्भिलापा 
न करे। भिछुक कदापि ऐसा केई कार्य न करे, जिससे उसका धर्म नष्ट हो। वह 
रजोगुण से रहित हो, भोक्षमाग में ब्िचरे। वह ऐसी जगह रहे , जहाँ कोई 
मनुष्य न हो, निर्जन वन में किसी ध्ृक्ष के नीचे, श्रथवा किसी नदी के 
तट पर या किसी पर्वत की कन्दरा में वह रहे । भीष्म काल में वह वस्ती मेँ 
एक रात रहे, किन्तु वर्षाकाल थाने पर वर्षा भर एक जगह रहै। अन्य 
ऋतुओं में सूर्योदय होते ही कीढ़े की तरह भर्थात्‌ धीरे धीरे चले । 
समस्त प्राणियों के प्रति दया प्रदर्शित करे भौर नीचे देखता हुआ 
उथिवी पर चते। किसी वस्तु के संग्रह न करे और न किसी में शलु- 
रागवान्‌ हो । मोच्षवित्‌ पुरुष के सदा पवित्र जल. से स्मानादिक 
कार्य करने चाहिये। पीने भ्रथवा आचमनादि के लिये कुए से जल 
खांच कर उसे कम में लाबे | ऐसे पुरुष के उचित है कि, वह इन्द्रियों 
के वश में कर, भ्हिसा, महाचर्ये, सत्य, सरलता, अक्रोध, अनसूया, दम 
और भ्पिशनता--इन भा प्रकार के चततों में नियुक्त रह कर, ऐसे पतों 
के घारण करे जो शठता, पाप और कुटिलता से शून्य हों | बस्ती में जा 
कर निर्पृह हो भोज्य वस्तु की याचना करे और केवल प्राण धारण के लिये 
भोजन करे चर्म से भ्राप्त चसतु को अपने काम में ल्ञावे। स्वेचछा- 
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घारी न बने । फभी भी झावश्यकता से अश्रधिक भोजन था वश्र न ले | 
वह न ते किसी से दान ले भौर न किप्ती के दान दे। अयाचित भाव 
दिला फर परस्प प्रहण ने करे। किसी विषय के एक बार भोग कर 
घुकने पर, फिर उसमें रुप्ठद्दा न फरे। मिद्ठी, जज, भ्रज्ञ, पत्र, पुष्प और 
ऐसे फल लेचे, जिन पर किसी फा स्वत्व न हो । शिल्पवृत्ति द्वारा जीविका 
न करे सुबर्ण प्राप्ति की कामना नकरे। नते किसी का उपदेश हो 
और न किसी का द्वेश बने | कभी आ्रभूषणादि धारण न फरे | प्रयाचितत 
धृत्ति भवलेयग फर, समस्त विपयों में श्रनासक्त हो, क्रेचल् श्रद्धापूत वस्तुझों 
के खाये। शकुनों के ने यतावे, न ज्योतिषी वन भुत, भविष्यत्‌, वर्तमान 
यतलापवे । न फिसी के परदान दे भ्रौर न किसी के शाप दे । क्ोकसंग्रह 
भी न करे और न अन्य ज्ञोगों से ग्रपने लिये लोकसंग्रह कराचे। सब भावों 
के प्रतिक्रम फर के, दएथ फमण्ठलु भादि भिछुकां के लिये उपयोगी थोड़ा 
सा सामान साथ के, अमण फिया करे । समस्त चराचर प्राणियों के विषय 
में समदर्शी हो । 

जो लोग दूसरों को उद्देग युक्त न कर थौर स्वयं भी किसी दूसरे से 
उद्देग थुक्त न हो कर, सब के विश्वासभाजन बनते हैं, वे ही उत्तम मोक्त- 
विद कह्दकाते हैं । काल फी प्रतीक्षा फरने वाज्ा सावधान चित्त संन्यासी 
अपने श्रभ्युत्थान का विचार न करे | जो बाद बीत गयी उसका सोच न 
करे और जो सामने हो उसके प्रति अनुरागवान्‌ न बने | नेन्न, सन, या 
बाणी से कभी किसी को दोष न लगावे | श्र्यतत या परोक्ष सें कभी कोई 
बुरा काम न करे। सर्वतत्वज्ञ भि्तक, श्रक् सझ्लोच करने वाले कहछुवे की 
तरह, इन्द्रियों को सझुचित कर, इन्द्रिय, सन तथा बुद्धि के च्ञीण कर के 
निरीह, निईन्द, निर्ममस्कार, निःस्वाहकार, निर्भय, निरहड्भार, निविकार, 
निर्योंग, प्ेम, निराशी, निर्गण, निरासक्त, निराश्रय, आध्मवान्‌, शान्त, 
आससंगी एवं तस्वश होने से, निस्‍्सन्देदह मुक्ति लाभ करते हैं। जो पुरुष 
हाथ, पाँव, पीठ, सिर और पेट से गुण तथा कर्म विहीन, निर्सल, 
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अद्वितीय, अविनश्वर, गर्ध-रत-स्पर्श-हपणाव्द रहित, अनुगग्य, चनासक्त, 
निरिचन्त, भव्य, दिव्य, सदैव निविकार। रुपान्तर दशा रहित, और 
सब जीवों में व्याप्त उस भ्रात्मा के देखते हैं, वे मरते नद्ीं--भर्थाव्‌ 
जीवनमुक्त होते हैं। उस श्रात्मा में बुद्धि, इन्द्रिय, देवता, वेद) यज्ञ, 
तपस्या, चत एवं समस्त क्ञोक प्रवेश नहीं कर सफते। छानियों के दण्ड 
ऋमरढलु आदि चिन्ह विशेषों के धारण करने की भी श्रावश्यकता नहीं | 

से धमज्ञ इन्हें धारण न का के घ्माचरण फरे | धर्माचरण-परायण प्ररुष 
के गुप्त रुप से धर्मांचरण करना चाहिये। उसे उचित है कि, तह मूढों 

की तरह घर्म में दोष न लगाये भौर किन्तु ज्ञानी हो कर सी श्पने के! 

ज्ञानवान्‌ प्रकट न करे। मानी भिक्ठक धर्म की निन्द्रा करने बाली बृत्ति 

को अ्रवक्तम्थन कर के भी, साधुओं के धम की निन्‍दरा न फर, धर्माचरण में , 
अबवृत्त बना रहे । जो लोग इस बृत्ति के धारण करते हैं, वे ही उत्तम मुनि 

कहलाते हैं | भन, बुद्धि, भदझ्वार, भ्रव्यक्त और पुरुप-इन सब के तल के 

निश्चय कर और इन्हें भज्ती भाँति जान लेने पर, जान लेने वाला पुरुष 

समस्त बंधनों से छूट जाता है और मरने बाद स्व में जाता है। 

निम्न स्थान में जा कर, ध्यान फरने से, भ्रकाशचारी पव्रन की तरह, 

निरावलंग्व तथा सर्वे-सक्ष मुक्त हो. प्राणी गए मुक्त हो जाते है। थे रीण 

कैप एवं निरातज् हो कर, पर्चक्ष के पा जाते हें 


सेतालीसवाँ अध्याय 
ज्ञान और ठप का माहात्य 


प्रेक्षा नी बोले--आस्तिक वृद्ध जन, संन्यास के तप और ग्रहा- 


येनिस्थ माह्ण, ज्ञान के परवहय सममभते हैं। रजोगुण से रहित निम्ेज- 
चित्त एवं पवित्न-स्वभाव-प्रम्पत्न घीर जन, 


दुर्गम वेदविद्या के सहारे निईन्द, निर्गुण, 





ज्ञान एवं तप द्वारा अत्यन्त 
नित्य, अधिन्य-गुण सम्पन्न 
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्रनुत्तम परवद्य का दर्शन किया करते हैं । संन्यासरत वहावित्‌ पुरुष 
हपस्या से भगवान्‌ के सप्नलसय पथ में गसन करते हैं। परिदत लोग, 
वषत्या के प्रदीप थऔर श्राचार को धसे का साधन बतलाया करते हैं; 
किन्तु संस्यास एक उत्तम तप हैं भौर ज्ञान सर्वोत्कष्ट है। जो पुरुष समस्त 
तत्वों का निश्चय कर, बाधाशून्य पु ज्ञान स्वरुप, सर्वभूतस्थ परमात्मा 
के जान लेता है। वह सर्वत्रगामी हो जाता है | जो विदृज्जन ध्रात्मा के 
सहतजस, निवास, एकल और अनेकत्व के अवलोकन करवा है, वह दुःखों 
से छूट जाता है । जो जीव इस लोक में रह कर, न तो कोई बामना करता 
और न किसी की अ्रवज्ञा करता है, उसे हाल प्राप्त होता है। जो मनुष्य 
विधि, शुण, तत्व तथा समस्त भूतों के प्रधान के जान कर, भ्रहड्भार एवं 
ममता विद्ीन होता है, बह निश्चय ही मुक्ति लाभ फरता है। समस्त 
गुणों श्रौर रूपों तथा कर्मों से उत्पन्न शभाशुभ फ्नों के त्याग एवं सत्य 
मिय्या के! छोड़ने वाला पुरुष निस्लन्देह मुक्त होता है। चह बढ़ा वृष 
जिसका श्रष्वुर और मृल अ्रव्यक्त है, महत्व मिसकी डाली है, महा भ्रह- 
छ्ार जिसके पत्ते हैं, जिसके छिद्तों में इस्द्रिय रूपी अढकुर हैं, पत्नतत्व 
जिसके फूल हैं और सूच्म भहाभूतों की उत्पत्ति, जिसको छोठी छोटी 
ढाल़ियाँ है; वह सदा पत्र, पुष्प और शुभाशभ रूपी फ़ल्नोद्य युक्त 
सनातन वर्ष बृक्त सत्र प्राणियों का जीवन मूल है। ज्ञानी क्ोग तखज्ञान 
रूपी खड़ग से इस दृष् को काट कूंट कर, जन्म, झुत्यु, जरा एवं सन्मसय 
याशों केश काट कर, तथा निर्मय तथा निरहड्डारी बन, निरचय ही झुक्त हुआ 
करते हैं। जीव और ईश्वर ये दोनों पत्ती परस्पर मित्र और आधीन रूप 
में लय होने वाले हैं। ये एक दूसरे की छाया पढ़ने पर प्रक: दवोते हैं । 
इन दोनों से विशेष जो परमहा है, वही चेठनावान्‌ कह कर वर्णित है । जिन 
शरीरादिक उपाधियों से जीव प्थक्‌ पथक्‌ गिने जाते हैं, उनसे छुद कर यह 
जीवात्मा उस पदार्थ के जो बुद्धि से परे है और 'ेत्रश् हो कर बुद्धि आदि 
के वैदन्य करता है-प्राप्त किया करता है । वही '्षेत्रश सब छुद्धिगम्य 
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पदार्थों का ज्ञाता हो भौर समस्त गुणों से थक हो, समस्त पापों ते छूट 
जाता है। * 


अ्रदृतालीसवाँ अध्याय 
ब्रह्महपी उपासना 


ब्रह्म जो बोले--कितने ही मनुष्य दत्त और घन रूपी जयंत के 
ब्रह्ममय बतल्ाया करते हैं| कोई ब्रह्म के! अव्यक्त, निविकार, परमात्मा कहता 
है और केई प्रकृति के! इस सारे जगत्‌ की उत्पत्ति और लय का कारण 
मानता है । जो लोग मरते समय भी एक दम भर के लिये भी समदर्शी 
होते हैं, वे अपने हृदय में परमात्मा का दु्शन कर, मुक्ति भराप्त कर लेते हैं । 
यदि कोई एक क्षण भर भी श्रपने शरीर में आत्मा के संयत कर सके, तो 
उसे परमाध्मा के भनुआह से वह अक्षय्य परम गति भ्राप्त होती है, जो परिछ्तों 
को हुआ करती है। जो दस बारह बार आणायाम कर, प्राणवायु को बारं- 
बार संयत करने में समर्थ होता है, चह चौवीसों तत्वों के तथा अध्यक्ता- 
तीत पच्चीस पुरुष का पा जाता है। इसी प्रकार पुरुष हृषित हो जो कुछ 
चाहैगा-उले वही मिल्न जायगा। किन्तु पुरुष में जब अव्यक्त लाभ होने 
के बाद सतोगुण का उदय होता है, तब वह अ्रम्नतत्व प्राप्त करता है । 
हे ह्विंनसत्तमों ! परिदद्व ज्ञोग सत्त का छोड़ भ्रन्‍्य किसी के भी 
अत्यन्त उत्कृष्ट कह कर, प्रशंसा नहीं किया करते । क्योंकि जो पुरुष सतते- 
गुणी न हो, ते! उसे कोई जान ही नहीं सकता। क्षमा, उ॒ति, भ्रह्चिसा, 
समता, सत्य, सरलता, शान, त्याग, संन्यास-ये सब साल्विकी वृत्तियाँ हैं। 
इन दृत्तियों की विशेषता अवगत होने पर, वह पुरुष जाना जा सकता है । 
मतीषी जन इसी प्रकार अजुमान के सद्दारे, सत्व और पुरुष में अम्ेद जानते 
हैं। इसमें और अधिक विचार करने की आवश्यकता नहीं है। किसी 
किसी शानसिद्ध परिदत का यह कथन है कि, सत्व और तेत्नश पुरुष का 
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ऐक्य युक्तियों से सिद्ध हो ही नहीं सकता, इन दोनों का ऐक्य और पार्थक्य 
सुश्यता से जानना योग्य है। सतोगुण भौर पुरुष सप्रुत्र भौर समुद्र की 
छदरों फो तरद है । देखने से ते थे दोनों भ्तग भज्ग जान पढ़ते हैं, 
किन्तु ऐसा ऐ नहीं । जैसे लद्रों के भरश्य होने पर समुद्र रह जाता है; 
बैल्ले ही मेप्त दशा में सतेगुण निग्रत नहीं रहता । इसी प्रसड्ध में परिदद 
ज्ोग एक भौर उदाहरण देते हैं। जैसे गूलर फ्न और उसके भीतर रहने 
वाले भुनगा फा ऐक्य और पार्थक्य देख पढ़ता है, वैसे ही सत्त तथा पुरुष 
का पएकतव भौर अनेकाव ज्ञानना चाहिये। जैसे मदुज्ञी भौर जत का 
पार्यक्य हैं तथा जैसे फमल्त भौर जल्न फी वूदों का सम्बन्ध है, वैसे ही 
सभ्य भ्रौर पुरुप फा सम्बन्ध सममना चाहिये । 

गुरु बोला--जव लोकपितामह बच्मा जो ने उन सुनियों से यह कहा; 
तथ उन लोगों ने फिर संशयग्रस्त हो, ब्रह्मा जी से पूछा । 





उनचासवाँ भ्रध्याय 
घासस्वन्धी प्रश्न 

ऋषियों ने कहा--हे तरह्मन्‌ |! इस लोक सें प्रवृत्ति और निवृत्ति धर्म 
रूप कर्मों में, किस कर्म का पूर्ण श्रभ्यास करना चाहिये, से आप बत- 
लावें | क्योंकि हमें विविध प्रकार की परस्पर विरोधिनी धर्मगतियाँ देख 
पढ़ती हैं। ( उदाहरणार्थ देखिये । कोई कहता है--देह नाश होने पर भी 
- आप्मा का अस्तित्व बना रहता है ।) ( लोकायतों का मत है कि ) देहान्त 
होने पर आत्मा फा भी शर्त हो जाता है--उसका भ्रस्तित्व नहीं रहता | 
इसे कोई मानता है और कोई इसमें सन्‍्देह करता है। ( मीमाँसक ) 
आत्मा के नित्य ( नैयायिक ) भ्रनित्य मानते हैं। शून्यवादी कहते हैं “ अस्ति 
(है ) और सैगत लोग कहते हैं 'मानास्ति” ( नहीं है )। योगाचारी एक 
रूप और द्विरूप बतलाते हैं। उद़जोम अनेक रुप अर्थात्‌ मित्र, श्रमिन्र 
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कहते हैं। तखदर्शी अद्ाज्ञ प्राह्षण पहले हैं--एक था हरी? श्रौर सगुण 
मक्योपासक ब्रह्म के पृथक पृथक सानते हैं। जे परमाणुवादी हैं, थे ब्रह्म फा 
अनेकस्व (अर्थात्‌ कारणों का आधिक्य ) स्वीकार फरते हैं | टघर ज्शैतिधरिद 
कोग देश और काल--देनों के मद्य कहते हैं । बुद्ध लोग कहने हैँ कि, 
यह सब जगत्‌ स्वप्त राज्यवत्‌ केवल विदात्मा का विज्ञास है । 
कोई कोई जटा-जिन-घारी हो, मह्य की उपासना के पशपाती हैं ते कोई 
मंढ मुदा और प्रसंतृत होना पसन्द करते हैं । के।ई समान कर फे शौर 
हाई स्नान किये बिना ही उपासना करते हैं । तचदर्शो प्रद्मश ब्रादाण 
पवित्र आ्राचार के! मुख्य सासते हैं। कोई कोई खा पी कर, उपासना में 
प्रवेच् होते हैं तो कोई बिना खाये ही उपासना करते हैं। कोई केई धर्म 
की प्रशंसा करते हैं; दूसरे मनुष्य शान्ति को प्रशंस्ता किया करते हैं। कई 
देश तथा काल, कोई मेत्त, कोई प्रथमिध भागों की प्रशंसा करते हैं। कोई 
अपास्‍्य के साधन घन की कामना करते हैं; के!ई निधनत्व की श्रमिलापा 
करते हैं । कोई ऐसे भी हैं मे किसी प्रकार की भी अभिन्नापा नहीं करते । 
काई अहिसारत हैं तो कोई हिसापरायण हैं। काई पुएय और यश प्राप्ति के 
लिये प्रयक्षवान्‌ हैं, तो कोई पुण्य और यश के कुछ भी नहीं समभते । 
काई सद्भाव में रत हैं तो कोई संशयप्रम्त हैं। कोई सुख की प्राप्ति के लिये 
भौर केई दुःख की निदृत्ति के लिये चिन्तित रहते हैं और कोई ऐसे भी हैं 
थो अनिच्दा फल फर्मफ़ल के अच्छा समझते हैं। कोई आहायण यश, केई 
दान, कोई तप और कोई स्वाध्याय की प्रशंसा करता है। केई जान, केई 
छंन्‍्यास की रलाघा करता है। विभूतचिन्तक अथवा पस्तु-तत्व-चिचा- 
रक स्वभाव की प्रशंसा करते हैं। कोई सब की, कोई किसी एक विषय की 
प्रशंसा करता है। 
है सुरसत्तम ! इस प्रकार धर्म में अनेक भ्रकार का ज्ञाव और परस्पर 
वैपरीत्य होने पर, हम भरज्ञानियों के लिये फेई बात निश्चय कर लेना सम्भव 
गहीं। कोई किसी के फल्याणप्रद और कोई किसी के प्पने लिये श्रेयस्कर 
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समम--जिसकी जो इच्छा द्वोती है, वह वही किया करता है| इसीसे हस 
लोगों फो घुद्धि ग्रिचलित हो रही है और हमारा मन चारो शोर दैड़ता है। 
है सुरक्तत्तम | धतः वालव में फत्माण क्या है--वह आप हम लोगों के 
चतक्षावे । साथ ही इस सम्बन्ध का जो गुद्म विषय हो, वह भी बतलावें । 
सत्व तथा छेत्रश् का सम्बन्ध किस कारण से होता है | उन ऋषियों के ऐसे 
बचन सुन फर, अ्मा जी ने उनसे कहा था । 





पचासवाँ श्रध्याय 
ऋषियों के पश्नों के उत्तर 


प्रज्ञा जी वोले--ऐ ऋषियों | तुम्हारे प्रश्न अश्युत्तम हैं। में तुम्हें इन 
प्रश्नों के उत्तर वैसे ही दूँगा, जैसे गुरु किसी उपयुक्त शिष्य के पा कर 
दिया करता हैं। श्रव तुम सावधान हो कर सुनो और सुनने के बाद पूर्ण- 
रीष्या स्वयं विचार कर निश्चय करो । 

सत्र प्राणियों के विपय में अहिसा ही सर्वश्रेष्ठ कमे है। यह साधुसस्मत 
हैं और धर्म का सर्वोत्तम लखण है। इसमें ज़रा भी सन्देह नहीं है। 
निश्चितदर्शी बड़े बूढ़े लोगों ने ज्ञान को भेक्ष का साधन बतलाया है। 
क्योंकि श्ञान द्वारा आणी समस्त पापों से मुक्त हो सकते हैं । जो लोग 
हिंसापरायण हैं, नास्तिक हैं, लोभ और मेह के वशवत्तों हैं, वे नरकगामी 
हैं। जे! ज्षोग भ्रानन्दित हो कर छुभ कर्म करते हैं, वे ज्ञोग बार बार , 
जन्म ग्रहण करते हुए प्रभुदित हुआ करते हैं | जे। परिडत लोग श्रद्धापूरवक 
धर्म कर्म करते हैं--वे ही वुद्धिमान्‌ भौर सदाचारी कहलाते हैं । 

है ऋषियों ! श्रव में तुम्हें यद बदलाता हूँ कि, सत् और क्षेत्रज्ञ का 
संयेग और वियोग किस प्रकार होता है। सच्च थ्रौर ज्ेन्नक्ञ का वैसां ही 
सम्बन्ध है, जैसा विषय्य और ' विषयी भाव का । सर्व विषय है और जेन्रज 
अथवा पुरुष के विपयीभाव जाने । जैसे सुनगे भौर गुजर के फल का भाग्य 
स० आरव०--८ 
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और मेक्तमाव सम्बन्ध है; वैसा ही सच्चा और पुरुष का भेग्य और 
मोक्तमाव सम्बन्ध है । जढ़ सलल भेक्ता पुरुष के द्वारा भुज्यमान हो कर, 
अपने के नहीं जान सकता । किन्तु सोक्ता पुरुष भुनगों की तरह भुज्यमान 
सत्य के तथा निज के! जान सकता है। पणिदत स्व के सुख दुःखादि 
इन्दयुक्त बतलाते हैं और पुरुष के चे निः्प, निहवन्द्, निष्फ्ल, निर्गुणाध्मक 
और पेन्रज्ञ कहा करते हैं । सर्वत्र उपस्थित, असझ् एवं अधिष्ठामभुत वह परम 
पुरुष अध्यस्त भूत सर्व के समसंज्ञ॒त्थ के पा कर; जलोपयेगी कमलपत्र 
की तरह, सत्त का सदा उपभोग किया करता है। विद्वान्‌ पुरुष सब प्रकार 
गुण द्वारा ओतग्रोत होने पर भी, कमल्षपत्र पर स्थित चब्लल जलवबिन्दु 
की तरह, उसमें लिप्त नहीं होता। अतः पुरुष के अभ्रसज्ञ होने में कुछ 
भी सन्देह नहीं है। यह निश्चित है कि, सत्त पुरुष का द्वव सात्र है।, 
सत्व और पुरुष दोनों मिलन कर, द्रव्य सातञ्न हुआ फरते हैं । जैसा कर्ता 
और द्रव्य का सम्बन्ध है, चैसा ही सम्बन्ध सर्व और पुरुष का है । जैसे 
मनुष्य दीपक ले कर अंधेरे में चला जाता है, वैसे ही परमपद की कामना 
रखने चाढे जन, सखरूपी प्रदीप के प्रकाश में गसन करते हैं। जब 
तक तेल और बत्ती वत्तेमान रहती है; तब तक दीपक जलता है; किन्तु तेल 
के निघट जाने पर, दीपक बुर जाता है। जैसे तेज और बत्ती से युक्त दीपक 
घर में, बाहिर तथा अपने चारों ओर प्रकाश फैलात है, वैसे ही तेल तथा 
बत्ती के क्तीण होने पर, स्वयं बुर भी जाता है | इसी प्रकार सल्गुण कमे 
के द्वारा चरम वृत्ति के रूप में अकट हो पुरुष तथा अपने को प्रथक्‌ रूप से 
प्रकाशित करता है और कम शेष होने पर, खयं अन्वर्हित हुआ करता है । 
है विप्रमण | इस विषय को मैं तुम लोगों से विशेष रूप से अन्य प्रकार 
कहता हूँ। सुनो । 

दुर्चृद्धि मनुष्य सहलों बार उपदेश देने पर भी नहीं समझ सकता। 
किन्तु हुद्धिसान्‌ जन चौथी वार उपदिष्ट होने पर, उस विषय के हृदयज्ञस कर, 
सुर का अजुभव किया करता है। इसी प्रकार उपाय द्वारा धर्म के साधन को 


न 
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विशेष रूप से ऋयगत फर ले। क्योंकि उपाय जानने वाले बुद्धिमान जन 
ही फो अत्यधिक सुस्त की प्राप्ति हुआ फरती है। प्रसप्त चित्त होने पर भी 
जैसे पथिफ पासेय के पाप्त ग॒ होने पर, महत्‌ फष्ट से यात्रा करता है श्र कभी 
कभी रास्ते में विनष्ट भी ऐ जाता है, येसे ऐ श्ञान के साधक फर्मो से फल 
उसपर दोते दें तया सिनष्ट भी दोते हैं | परन्तु पुरुष का कल्याण उसके चित्त 
ह में  चौर शुमाशुभ फर्म एशन्त रुप हैं। पुरुष फा प्रभूत पुण्य सब्चित 
होने पर, सम्पूर्ण मांग प्राप्प होता है और भए्प पुण्यसल्चित होने से सृत्यु 
प्राप्त होती है । तत्व-दर्शन-हीन सलुप्य भ्रदष्ट के शनुसार पैदल, मिस 
मार्ग फो दीघफाल में तय फरता ऐै, तत्व-दर्शी जन, शीम्रगामी रथ के हरा उस 
राले के शीघ्र तय फर दिया फरते हैं। श्रतः बुद्धिमानें फी ऐसी ही गति 
जानती चाहिये । पुरुए पर्वत के ऊपर पढ़ के भूतकाल को न देखे पर्थाव 
परमपद प्राप्त होने पर शाक्ष एवं शास्रधिद्षित कर्मो का परित्याग कर दे । 
विद्वान्‌ मनुष्य फर्म से सनन्‍्तप्स भारमां के देखते हुए, जब तक कर्म विनष्ट 
ने हों, तय तफ कर्ममार्ग ही में यमन करे। किन्तु क्रम के विनष्ट होने पर 
कर्ममार्ग के र्याग फर, शानमार्ग पर गमन करे । 

तश्य याग के विधान के जानने वाले गुणज्ञ छुद्धिमानू जन, इसी प्रकार 
संन्‍्यासाभ्रम से फ्रमशः उत्तरोत्तर इंस, परमहंस शाश्रम को पूर्ण रीति से जान 
फर, समन कीं । नौका रहित पुरुष मे।द्वित हो, बाहुबज्ञ से तैर कर पार होने 
का प्रयक्ष करता हुआ थक फर, थीच ही में मर जाता है; किन्तु विभागषित्‌ 
योगी डॉढों से युक्त नौका के सह्दारे जलयाप्रा करता हुआ, बिना थके समुद्र 
के पार द्वो जाता हैँ । मैं पहले पेदल और रथी का इष्टान्त दे झुका हूँ। 
तदलुसार ममतारहित मनुष्य तट पर नौका के छोढ़ तट पर गमन करता 
है। पैसे नाव खेने घाला केपट मेइबश नोका ही में घूमता फिरवा रहता 
है, वैले दी पुरुप ध्यान येग प्राप्त न करने के कारण मूढ़तावश गुर के 
निकट घूम्ा करता है। जैसे वैकारूद पुरुष स्थल पर नहीं घूम सकता, वैसे 
ही रथारूद पुरुष जज्ञ पर अमण नहीं कर सकता । इसी प्रकार धर्मांधिकारी 
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के येग और येगगराधिकारी के कर्म करना उचित नहीं। पृथक पैथक्‌ 
शआश्रमों के लिये पथ एथक्‌ कर्म निर्दिष्ट हैं | इस लोक में जे! जैसा कर्मे 
करता है, उसे वैसा ही फल मिक्षता है। 

है ऋषियों ] जो इन्द्रियों के गन्‍्ध, रस, रूपादि विषयों से परे है, 
विद्वान मुनिगण उसे प्रधान कहा करते हैं। चही प्रधान अ्रव्यक्त है। उस 
अब्यक्त प्रधान का महान्‌ गुण है । उस महत्‌ रूप प्रधान भूत का गुण 
अहझ्कार है। भ्रहह्वार से आकाश आदि पद्चमहाभूतों की उप्पत्ति होती है । 
शब्दादि प्रस्येक विषय पश्चमद्माभूतों के गुण कहलाते हैं । उसी भ्रव्यक्त को 
सृष्टि का कारण और काये रूपी समझना चाहिये | 


सुनते हैं कि महात्मा, महान्‌ अहक्लार तथा पब्चसद्राभूत ये सभी 
चीजधर्मा तथा प्रसवर्धर्मा कहलाते हैं। परिटत जन शब्दादि विषयों के! भी 
बोजधर्मा और असवधम्मा कहते हैं। चित्त उनका ध्यावतंक ( घेरने वाला ) 
है। पब्चमहाभुतों में आकाश में एक, वायु में दे, अग्नि-में त्तीन, जल में 
चार और सर्वभूतकारी, शुभाशुभ निद््शनी तथा चराचरों से परिपूर्ण पुथिवी 
सें पाँच गुण हैं । 

हे हिजगण ! शब्द, स्पशं, रूप, रस, गन्घ, ये पाँचों पुथिवी के गुण 
हैं। गन्ध पाथिव गुण है, जिसका वर्णन अनेक प्रकार से किया जाता है। 
अतः मैं तुम्हें गन्‍्ध के समस्त गुणों का वर्णन विस्तारपूर्वक सुनाता हूँ । इृष्ट, 
अनिष्ट, मधुर, अम्ल; कह, निहांरी, संहत, स्विग्य, रूत्त और विपद--दस 
प्रकार की पायिव गन्ध है। शब्द, स्पर्श, रूप और द्वच्य--ये जत्त के गुण 
हैं। किन्तु रस कहे श्रकार का साना गया है। उस रसज्ञान का मैं विस्तार 
पूर्वक वर्णन करता हूँ । सीछा, खंद्द, कड़वा, चस्परा, कसैला और खारा-- 
छुः प्रकार के रस होते हैं। ये तरल कहलाते हैं । शब्द, स्पश और रूप--ये 
तीन गुण अग्नि के हैं। अग्नि के गुण और रूप भी कई प्रकार के 
माने गये हैं। सफ़ेद, काज्ा, लाल, नीला, पीला, भरुण, स्व, दीर्घ, कृश, 
स्थूल, चौकेन और गेज्-ये बारह प्रकार के अग्नि के रूप हैं । 
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इसी प्रकार शब्द और स्पर्श का भी विशेष वर्णन सत्यवादी घाह्मण 
किया फरते हैं । वायु में दे गुण माने गये हैं | वायु के स्पर्श गुण के कई 
भेद हैं। कठोर, चिकना, श्लचण, पिच्छिल, दारुण और रूदु भादि बारह 
प्रकार के वायु के गण हैं। ' 

इसके अतिरिक्त, हमने सुना है कि, आकाश में भी एक गुण है। वह 
है शब्द । शब्द भी कई प्रकार का है। जैसे पढज, ऋषपभ, गान्धार, मध्यम, 
पद्म, निषाद, घेवत, दृष्ट, भ्रनिष्ट और संहत--ये दस प्रकार के शब्द्‌ आकाश 
में उत्पन्न होते हैं। सब तत्वों में भाकाश है। श्राकाश से उत्तम भ्रद्भार है| 
अदृद्वार से उत्तम बुद्धि है। बुद्धि से उत्तम थराप्मा है। आत्मा से उत्तम 
अस्यक्त है और अव्यक्त से ओेष्ठ पुरुष ( प्षेत्रज्ष ) है। जे! लोग उन समस्त 
तस्वों के परापर को तथा समस्त कर्मों फी विधि के विशेष रीति से जानते 
है, वे समस्त ठस्वों के आध्मा रूप अव्यय परमात्मा को पाते हैं। 


इक्यावनवाँ प्रध्याय 
अनुगीता वर्णन 

, ब्रह्मा जी कहने तंगे--पश्चभूतों फी उत्पत्ति, स्थिति और विनाश के 
विषय में मन प्रधान साना यया है। मन पद्चमहाभूतों तथा सहतत्व का 
* अधिष्ठाता है औौर बुद्धि मन का ऐश्वर्य है। वही सन जेन्रश कहलाता है। 
जैसे उत्तम सारथि चन्चत्न घोढ़ों का नियंत्रण करता है, वैसे ही मन-- 
इन्द्रियों का नियंत्रण करने वाला है। इन्द्रियाँ बुद्धि के सदा पेत्रश से युक्त 
किया करती हैं | भूतात्मा, शरीराभिमानी जीव, महत्त्व और इन्द्रिय रूपी 
घोड़ें से तथा चुद्धि रूपी सारथी से युक्त रथ पर सवार हो, सर्वत्र भ्रमण 
किया करता"है । जिसमें अपने भ्रधीन की हुईं इन्द्रिय रुपी घोड़े जुते हैं, 
जिसका मन सारथि और बुद्धि चाइुक है, उस ब्रह्म के विकारभूत शरीर को 
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महारथ जानना चाहिये । जो योगी जन इस अद्यमय रथ का रहस्य भद्ी 
भाँति जानते हैं--वे कभी मेहित नहीं होते | धरादिभूठ, भर्यक्त और शेष 
स्वरुप विशेष युक्त स्थावर और जद़्ममय, चन्द्र और सूर्य फी प्रभा से नकाश- 
वात, गहों तथा नप्तत्रों से मणिहित्र, नदियों तथा पर्वतों से विभूषित, जल से 
विविध प्रकार से अकइत, सर्वभूततों का जीवन स्वरुप, तथा समस्त प्राणियों का 
गति स्वरुप, परत्रह्म जिसमें सदा विराजमान रहता है; उसीमें फेत्रह बिचरा 
करता है । इस लोक में स्थावर जद्धम आदि तमत्त सल-्प्पम लीन होते हैं। 
फिर सूध्म शरीरास्स्भक पष्चमहाभून लीन द्वोते हें। तदनन्तर पथ्थमहां 
भूतों के शब्दादि गुण ज्ञीन होते हैँ । ये ही दे! शरीररूपी भूत समुच्छुय 
हैं। देवता, मनुष्य, गन्धर्द, पिशाच, अ्रसुर भौर राषस--ये सब स्वभाव से 
उत्पन्न होते हैं। इनकी उत्पत्ति क्रिया या कारण से नहीं होती ! 
है विप्रगण ! जैसे समुद्र से उठी हुईं लहरें, यथासमय उसीमे क्लीन 

हो जाती हैं, वैसे ही विश्व की रचना करने वाले मरीच्यादि प्रभापति-- 
पत्नमहाभूतों से उत्पन्न हो कर, उन्हींमें ज्ञीन हो जाते हैं । किन्तु विश्व 
की सृष्टि करने वाले--भूतों के लय होने पर भी पण्चमहाभूत विद्यमान 
रहते हैं। पुरुष उन्हीं भूतों से छूटने पर, परसगति प्राप्त करता है। प्रजा- 

पति ने इच्छा मात्र से यह सारा जगत्‌ रचा है | ऋषियों ने तपसथा के द्वारा 
. देव पाया है| फन्न-मूल भेगी पिद्ध मुनि साधनानुप्तार तप हारा समा- 
हित हो कर, तीनों लोकों के दर्शन किया करते हैं। रोगविनाशिनी औषधियों 
तथा अनेक विद्याश्रों की सिद्धि भी तपस्या द्वारा ही हुआ करती है । फ्योंकि 
साधन का भूत तो तप ही है। दुष्प्रप्य इन्द्रपद, दुराज्ञाय वेदादि, दुराधर् 
ध्याप्रादि और दुरूवय प्रलयादि--सत्र तप से सिद्ध होते हैं | अतः तप 
चढ़ी कठिन साधना से सिद्ध होता है। मदिरा पीने बाज्षे, चोर, आण- 
हत्याफारी तथा गुरुवल्पगामी भो सुतष्त तप के प्रभाव से इन महापातकों 
से मुक्त हो जाते हैं। तपस्या-पतायण पुरुष तपोवल्ल हो से सिद्धि के प्राप्त 
होता है । महामाया विशिष्ट देवताओं ने तपोवत्न ही से स्वयं पाया है। 
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जो लोग श्राजस्थ छोड़ कर, शुभ कर्मानुष्ठान करते हैं | वे भह्वार से 
मुक्त पुरुष प्रजापति के लोक में जा निवास करते हैं। जो महात्मा पुरुष 
केपल ध्यान येग करते हैं । वे ममतारद्दित तथा निरहझ्ारी हो कर, उत्तम 
महत्‌ लोक प्राप्त करते हैं | प्रसन्न चित्त उत्तम श्रामज्ञानी पुरुष, ध्यान योग 
द्वारा--सदा लै।किक प्रकृति में प्रवेश किया करते हैं। ममता शून्य एवं 
निरहझ्वारी पुरुष ध्यान योग से निद्वत्त हो-इस लोक में भ्यक्त में प्रवेश कर, 
उत्तम महत्‌ लोक पाते हैं । जो श्रव्यक्त रूप से प्रकट होते हैं, वे अन्यक्त रूप. 
ही में प्रवेश करते हैं | जो पुरुष रजोगुण भौर तमोगुण से मुक्त होता है, वह 
फेषल सतोगुण के सहारे समस्त पापों ले छूट कर, भगत्‌ की रचना करता है। 
उस्ते ही निप्फल चेश्रज्ञ ईश्वर जानना चाहिये | उसे जो जान लेता है, वही 
वेदों के भी जान सकता है। सननशील पुरुष को उचित है कि, वह मन 
लगा कर, समस्त ज्ञान के प्राप्त करे भौर संग्रत हो कर रहै । चित्त ही का 
दूसरा नाम सन है। सन के वशवर्ती कर के सनातन इश्वर को जानना 
चाहिये । भ्रव्यक्तादि विशेषण अविद्या के लक्षण कहलाते हैं। तुम लोग - 
गुणों द्वारा इन लक्षणों के विशेष रूप से श्रवगत करो | तुम “सम” इन 
दे अक्षरों के झत्यु और “न मम!--दन तीन अच्तरों के शारवत अहम 
जाने | मन्द घुद्धि वाद्षे कोई कोई पुरुष कर्म की प्रशंसा किया करते हैं; 
किन्तु ज्ञानबृद्ध मद्दात्मागण कर्म की तिन्‍दा करते हैं। पद्ममदाभूत भौर 
एकादश विकार से युक्त पोडपात्मक जीव, कर्मानुसार शरीर पा कर, जन्म लेता 
है। जे ब्रद्मविथा उस पोढ़पात्मक पुरुष के आस करती है उसे ही अस्- 
ताशियों का उपादेय आह्य विष्य जानना चाहिये। इस किये पारदर्शी _ 
पुरुष के करे में भ्रनुराग न करना चाहिये । क्योंकि यद्द पुरुष विद्यामय है, 
कर्ममय नहीं है । जे पुरुष उस अस्त, नित्य, अग्राह्य, परमश्रेष्ठ, अधिनाशी, 
लितचित्त और असर पुरुष को इस प्रकार जान लेते हैं, वे ही अमर हो 
जाते हैं । जो मनुष्य अपूर्व, अक्ृन्रिस, नित्य एवं अपराजित श्रात्मा के 
प्राप्त कर सकता है, वह इन सब कारणों से निस्सन्‍्देद अग्राह्म और अमर 
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हुआ करता है । वह मैत्री आदि समस्त संस्कारों के दृढ़ कर के मन के 
हृद्यकप्त्ष में रोक कर, उस मज्ञलमय अह्य के पाता है, जिससे श्रेष्ठ 
और बढ़ा अन्य कोई नहीं है। मन प्रसन् रहने से पुरुष शान्त्रि को पा 
सकता है | स्वप्त देखना सन की असनन्‍्नता की पहचान जानो। चित्त श॒द्धि 
मुक्त पुरुषों की गति है। पूर्ण ज्ञानी और ज्ञान निपुण जन, भूत, भविष्यत्‌ 
और वर्तमान--इन तीनों कालों की उन पस्तुओं के देखते हैं, जो रुपान्तर 
दशा से उत्पन्न हैं। विरक्त पुरुषों की यही गति है। यही सनातन 
घम्म है। 

गुरु बोल्े-है शिष्य ! उन ऋषियों ने बल्मा जी के इन बचनों के! 
सुन, तदनुसार भ्राचरण किया । इससे उन्हें उत्तम ल्लोकों की प्राप्ति हुई। 
है महाभाग ! मैंने तुम्हें तक्मा जी का कथत ज्यों का ध्यों सुनाया है! हे 
शुद्धात्मन्‌ | यदि तुम तदनुसार आचरण करोगे ते तुम्हें भी सिद्धि 
मिक्न जायगी । 

श्रीकृष्ण जी कहने लगे-हे कुन्तीनन्दून | जब गुरु ने शिष्य को 
इस प्रकार उपदेश दिया, तव उस शिष्य ने गुरु के कथनाचुसार धर्मांचरण 
कर मुक्ति पायी । दे कुरक॒लेहह | जिल लेक में जाने से जीव के शोक 
नहीं होता, उसी लेक में जा वह शिष्य कृतकृत्य हुआ । 

अजुन ने कहा--है कृष्ण | आपने जिन गुरु और शिष्य की कथा 
कही--पे हैं कौन ? यदि मैं उपयुक्त पात्र समझा जाईँ, ते। मुझे आप यह 
भी बतला दे। 

श्रीकृष्ण जी वोले--है महाबाहे ! पषेत्रज्ञ हे! कर में ही गुरु हूँ और 
मेरा मन ही शिष्य है। मैंने तेरे प्रेमवश यह ग॒प्त रहस्य, तेरे सामने वर्णन 
किया है। यदि तेरी झुममें श्रीति है, ते! तू सेरे कथनानुसार पूर्येरीत्या 
आचरण कर । है अरिकिषंण | जब तू इस का पूर्रीव्य आचरण करेगा, 
तब तू समस्त पापों से मुक्त हो जाबेगा और तुमे फैवल्य मेत्त मिलेगी । 
है महावाहो ! युद्ध छेन्न में ये ही बातें मैंने तुमसे कही थीं--झतः तु 
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मेरे कथन पर भक्ती भाँति ध्यान दे। सुझे अपने पूज्य पिता के दुर्शन 
किये यहुत दिन हो गये हैं और अब में उनके द्शव करने के उत्सुक हूँ । 
झतः है अर्जुन | तू मुझे जाने की अनुसति प्रदान कर । - 

वैशस्पायन जी बोल्ेे--दै जनमेजय | श्रीकृष्ण की इन बातों के सुन 
अजुन ने कह्टा--हे कृष्ण | आइये हम लोग यहाँसे अब इस्तिनापुर का 
चलें । वहाँ आप युधिप्टिर के राज्य पालन करने का भादेश दे, द्वारकापुरी 
के चले जाना । 


फलकननननाननननन धान 
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श्रीकृष्ण-प्रयाण वणन 


वैशम्पायन जी बोले--है जनमैजय ! तदनन्तर श्रीकृष्ण की भाशा' ह 


पा दारुक ने वात की बात में रथ तैयार कर, उनके सामने का खढ़ा 
किया और उन्हें सूचित किया कि, रथ तैयार है। उधर अर्जुन ने भ्रपने 
अनुगत सैनिकों के हस्तिनापुर चलने की तैयारी करने की भ्राज्ञा दी। 
तब सुसब्जित हो सैनिकों ने भ्र्नुन से निवेदन किया कि, हम छोग 
सैयार हैं। है राजन ! तद॒नन्तर श्रीकृष्ण भौर अजुन हित हो रथ पर 
. सवार हुए और आपस में बातचीत करते हुए हस्तिनापुर की ओर प्रस्था- 
नित हुए। है भरतसत्तम ! रास्ते में भजन ने श्रीकृष्ण से कहा--है 
कृष्ण ! आपके अलुभद से समस्त शत्रु मारे गये भौर महारान युविष्ठिर के. 
अ्रकणटक राज्य मिला । हे सधुसूदन | आप हस पाण्टवों के नाथ हैं। 
पारंडवगण श्रीकृष्णझपी पोत से कुरुसागर के पार हुए हैं। दे विश्वात्मन ! 
है विश्वकर्मन्‌ ! दे विश्वसत्तम | मैं! आपके प्रणाम करता हूँ। में आप 
को जैसा जानता हैँ, आप चैसे ही हैं । हे मधुसूदन ] यह जीवाध्मा आपके 
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सेत्र से नित्य उल्नन्‍्द होता है। दे विश्ठ ! रति झापकी क्रीडामयी 
लीला है | चुल्लोक एवं भूलोक भ्पकी माया है। स्थावर-नड्डमास्मक यह 
समस्त विश्व आप ही में प्रतिष्ठित है। श्राप ही जीवों को चार प्रकार 
विभक्त किया करते हैं | प्रधिवी, भाकाश स्वर्ग और निम्मेल ज्योत्स्ना आप 
की सुसक्‍्यान है थः ऋतुएँ आपकी इन्द्रियाँ हैं। हे मतिमान्‌ ! सदा 
गमनशील वायु आपका प्राण है। आपका क्रोध ही रूत्यु है। पदूमालया 
लक्ष्मी जी सदा भ्रापमें वास करती हैं । दे भ्रनथ ! आप ही रवि, तुष्टि 
अति, तान्ति, मति, कान्ति हैं | आप ही समस्त चराचर हैं। आप इन सब 
का प्रत्यकाज्ञ उपस्थित द्ैने पर संद्वार किया करते हैं। हे कमलनयन ! यदि 
. हैं अनन्तकाल तक शपके गुणाबुवाद का कीत्तन करूँ तब भी वे निःशेष 
नहीं हो सकते । आप ही जात्मा हैं और आप ही' परमात्मा हैं। अतः आप- 
के मैं अणाम करता हूँ । दे दुद्वंप  मुसे आपका रहस्य, नारद, देवता, 
कृष्णद्रैपायन व्यास और कुरुपितामह भीष्म जी से विदित हे। चुका है । . 
समस्त प्राणी आप ही में समासक्त हैं। आप ही एकमात्र जनेरवर हैं। 
आपने जो बातें मुझे कही हैं, मैं उन्हींके अतुसार काम करूँगा | आपने 
मेरे ह्ितार्थ ये अद्भुत कमे किया है। रत उतराष्ट्र पुत्र पापी दुर्योधन की 
सेना के। आपने ही भस्म किया है | हुरयाघन से युद्ध कर सुझे जो विज्य- 
कौति प्राप्त हुई है, वह आपकी बुद्धि तथा पराक्रम ही का अतिफल है। 
ये समस्त काये आप दी के भ्रजुमह से पूर्ण हुए हैं । कणों, पापी सिन्धुराज 
जयह्रथ और भूरिश्रवा का वध आपके बदलाये उपाय ही से हे! सका है।. 
हे देवकीनन्दन ! आपने हर्षित हे! मुझसे जो कहा है, मैं वही करूँगा | 
इसमें मुझे तिल भर भी हिचकिचाहट नहीं है। हे भ्रनध ! में हस्तिनापुर 
'मेँ पहुँच, महाराज शुुधिष्ठिः से आपके बिदा कर देने के किये मरार्थना 
कहेँगा । हे प्रभो ! में सी चाहता हैँ कि, अब आप द्वारका जाँय । दे जना- 
'दँन ! मुझे आशा है कि, आप शीघ्र ही मेरे मामा चसुदेव जी, दुर्ध॑र्ष बल्न-' 
देव जी तथा अ्रन्यात्य वृष्णिपंशियों के दर्शन करेंगे । 
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इस प्रझार बातछील फरते फरते प्रोकृष्ण भर सुन, प्रहष्ट जनाकीय॑ 
इशिनाएुरी में शा पहुँएे । है सदाराज ! सीकृष्ण भौर घर्जुन ने इन्क्रभवन 
परदे एमशए के भग्म में जा, प्रजानाप एतराष्ट्र, मद्दा मद्धिमान्‌ बिहुर, राजा 
युपिह्टिर, टुर्खए भीमसेन, मार्दीपुद् नकुज्त, सहदेव, प्रपराजित युयुस्सु, सद्दा- 
युद्धिमगी गान्गारी, झुत्ती, हौपदी, सुभव्रा भादि भरतकुत् फी स्ियों को देखा । 
सदगरूर पपने घरने माम ले, क्षीकृष्ण भौर अर्जुन ने एतराष्ट्र को प्रयास 
किया । रदनस्तर उसे दोनों ने गान्थारी, झुन्‍्ती तथा युधि्टिर के चरणों में 
सीस नगायें। फिर गिदुर के। चाकिद्वन फर के प्रौर उनसे ऊुशज्ञ पूँछ-वे दोनों 
गिदुर सद्दित एसराष्ट्र के पाप्त बैठ गये । तदनन्तर खतराष्ट्र ने रात में श्रीकृष्ण 
और 'हुन के सोने के ल्षियें ण्योचित स्यवत्या करवा दी | महाराज शतराष्टर 
द्वार शायन फरने झा झादेश पा फर, थे 'अपने अपने शयनगृद्दों में गये ; 
परत्तु बोरपयान श्रीकृष्ण जी अर्जुन के शयनभवन में चल्ले गये और परहाँ 
भयोचित रंप्पा सप्फार्ति हो, उन्होंने वहाँ शयन किया । जब राव बीती 
पीर सपेरा हुआ, तय भीहष्ण भौर 'ग्र्ुन प्रातःछत्म से छुद्ी पा, महाराज 
युधिष्टिर के पाल गये । महाराज युधिए रि मंत्रियों सद्ित बैठे हुए ये । श्रीकृष्ण 
और अर्जुन, धर्मराम के अत्यन्त सुशोभित सवन सें गये भर वहाँ उन 
दोनों ने पर्मराम के दर्शन पैसे ही किये, जैसे दोनों अ्श्विनीकृमार देवराज 
इन्द्र के किया फरते हैं । तद॒तस्तर धर्मराज के आदेशाजुसार भ्रीकृष्ण और 
भ्रप्त॑न हपित ऐ उनके निकट यैठ गये। वाम्मवर मद्दाराज युधिप्ठिर ने 
भाषणोन्मुद्ध श्रीकृष्ण को देख, उनसे कहा | 

युधि्टिर योद्ले--है बीरवर | श्रीकृष्ण और भरत ! मैं देख रहा हूँ कि, 
तुम क्ोग मुझसे कुछ कहना चाइते दो । भतः तुरदें जे कुछु कहना हो सो 
बिना किसी प्रकार के सक्कोच के फ्दो | तुम लोग मुझसे जो फहोगे--मैं 
ैसा ही फर्लेँ गा । जब युधिप्ठिर ने यह फट्दा, तब वाक्यविशारद भ्र्ुन ने 
विनम्र भाव से फटटना आरम्भ किया । महाराज ! प्रतापी श्रीकृष्ण जी फो 
द्वारका घोड़े बहुत दिवस स्यतीत हो घुके | भ्तः आपको अनुमति -हो, तो 
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यह श्रपने माता पिता के दर्शन करने के लिये द्वारका पुरी श्रव जाँय। प्रतः 
श्रव आप इन्हें जाने की श्रनुमति दें । 

युधिप्ठिर बोले--है मधुसूदन | भापका मग़ज़ हो। अब श्राप सूरसेन- 
नन्‍्दन चसुदेव जी के दर्श करने के लिये द्वारका पुरी फो जाहये । दे महा- 
बाहो ! सचमुच शआपको मेरे मामा, वसुदेव और देवकी को देखे बहुत दिन 
बीत गये | श्रतः मेरी भी इच्छा है कि, भ्रत्र श्राप गमन करें। हे महाग्राज्ष ! 
आप वसुदेव जी भौर वक्देव जी के प्रति मेरी ओर से सम्मान प्रकट फरना । 
है मानद ! मुझ, बलियों में श्रे भीमसेन, र्जुन, नकुल भौर सहदेव को 
आप भूल संत जाना । | आनत्तेनगरवासी प्रजाजनों को तथा अपने पिता 
बसुद्ेव जी तथा भन्य बृष्णिवंशियों को देख कर, भाप मेरे श्रश्सेघ यज्ञ 
में पुन: आ जाना । हे साखत ! झाप दिविध रतन, घन प्यादि जे छेना 
चाह ले लें भौर पश्चात्‌ गमन करें । है केशव ! श्राप ही की कृपा से यह 
ससागरा एथिवी हम ज्ञोगों के हस्तगत हुई है और हम भपने समस्त 
शत्रुओं को मार सके हैं। 

जब महाराज युधिए्िर ने इस प्रकार कहा, तथ पुरुषोत्तम श्रीकृष्ण ने 
फहा-- 

श्रीकृष्ण जी बोले--है महाभुन ! यह अखिल महीसण्ठज्न, रशनराशि 
और समस्त धन आप ही का है। मेरे घर में जे। रन धनादि हैं, उसके भी 
स्वामी आप ही हैं। | 

यह कह श्रीक्षष्ण, महाराज युधिष्ठिर से प्रीति पूर्वक विदा हुए। फिर 
वे अपनी बुधा हुन्ती के निकट गये और बुआ की प्रदर्षिणा कर और वार्ता- 
लाए कर, वहाँ से विदा हुए | फिर बिदुर से प्रतिनन्दित हो, श्रीकृष्ण रथ- 
पर सवार हो, हस्तिनापुर से बाहिर हुए | कुन्ती की अनुमति . से श्रीकृष्ण 
की बदन सुभन्ना भी उनके साथ द्वारका पुरी को गयी। कपिध्वज भजन, 
सात्यकि, साद्दीनन्‍्दन नकुछ्त, सहदेव, अगाघ बुद्धि सस्पत्त दिदुर जी और 
परम पराकरप्री भोमसेन श्रीकृष्ण के पहुँचाने कुछ दूर तक उनके पीछे पीछे 


दिरपनर्यों भरध्याय ११२ 


गये । सदमसार धीह्रष्ण मे बिदुर तथा भीमादिफ फो ज्ञौटा कर दारक और 
सामकि को शौह रथ हारने की शाला दी । 

ैसे एन्द्र, 'धपने शब्रुझ्ों फा संद्ार फर सुरपुर फो जाते हैं, वैसे ही 
परिसदन अगापी अनाएंन ने शब्रुधों का संहार फर, साध्यकि सद्दित शान 
पुरी हो गन किया | 


तिरपनवाँ श्रध्याय 
उत्तकू का उपाख्यान 
प्लेहस्पायन जी बोले--ऐ ननमेजय ! जय श्रीकृष्ण जी द्वारका पुरी की 
और जाने क्गे; तय परन्तप, भरतश्रेष्टठ भीमसेनादि उनको भालिज्न कर, 
हस्तिनापुर को क्नौट गये । अर्जुन ने श्रीकृष्ण को यार चार भालित्नन किया 
थौर जय नक उनका रथ दिखल्ायी पढ़ता रहा, तय तक वे हकटक उसी ओर 
निहारते रहे । अन्त में दोनों ( श्रीकृष्ण भौर भर्णुन ) ने बढ़े कष्ट के साथ 
धनी दृष्टियों निवारण की। 
महास्मा श्रीकृष्ण की यात्रा के समय जे! शुभ शकुन हुए थे--हे राजन ! 
शव में उन्हें तुर्ें सुनाता हैँ । सुनो । रथ के भागे आगे रास्ते के काँगें और 
भृक्ष गई को साफ़ करता हुआ पवन बढ़े घेण से वह रहा था। इन्द्र ने 
शाईिधन्चा श्रीकृष्ण के रथ पर पुष्पों की दृष्टि की भर उनके जाने के मार्ग ह 
पर, शीतज् जल दिढ़का था । - 
तदनन्तर मदावाहु श्रीकृष्ण ने समतल भरुभूमि में पहुँच भमित 
सेजस्वी उतक् झुनि के दर्शन किये। विशालनयन श्रीकृष्ण ने भुनि का 
विधिपूर्वक पूजन फर, उनसे कुशल मनश्न किया। ब्राह्मगश्रेष्ट ने श्रीकृष्ण 
का पूजन कर, उससे एँछा--हे शौरि ! आपने पाणद्ववों के घर जा, जैसे 
अचक सौआत्रभाव स्थापित किया है, सो सब भआप मुझे सुनावें | है 
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कैशव ! आए झपने प्रिय सम्बन्धियों को सदा के किये एकत्रित कर भागे हैं 
न? पारहु के पाँचो पुत्र भौर धतराष्ट्र के समस्त पृत्र श्रापडे साथ विहार काते 
हैं न? दे केशव ! श्रापके द्वारा कौरवों के शान्त ही जाने पर श्त्र तो अन्य 
समस्त राजागण अपने भ्रपने राज्यों में सुघर पूर्वक रए सकेंगे न? है तात ! 
आपके प्रति मेरी जे! धारण है, तदनुरूप श्रापने भरतकुत्ष के विषय में चरि- 
तार की है न 
श्रीकृष्ण जी ने कहा--मैंने आरुभ में चाहा था कि, कौरवों थौर 
पार्वों में मेल मिज्ञाप हो जाय और इसके किये मेने विशेष प्रथम भी 
किया था, किन्तु लब उन्होंने मेरे शान्त्मय प्रश्ताव को स्वीकार न किया, 
तब वे सब पुत्र पौच्रों सहित युद्ध में सारे गये । क्योंकि फोई भी ज्यों न 
हो, वह अपने व्ष भर चुद्धि से देव को श्रत्िक्रम नहीं कर सफता। हे 
अनघ ! यह तो भाप जानते ही हैं कि, कौरवों ने न तो मेरा और न भीष्म 
और बिदुर ही का कहना माना । इसीसे वे भापस में लड़ भिड़ फर, यम 
लोक सिधारे हैं। अपने मित्रों भ्रौर पुत्रों के मारे जाने पर भी पाँचों 
पाण्डव, जीवित हैं और एततराष्ट्र के पुत्र प्रपने पुत्रों तथा बन्धु वान्धभ्रों सहित 
भारे गये हैं। श्रीकृष्ण के यह कहने पर, उत्तह को बढ़ा क्रोध उपजा भर 
भारे क्रोध के लाल काल नेत्र कर वे कहने लगे । 
उतह्ट ने कहा--हे श्रीकृष्ण ! जब तुमने परित्राण करने की सामस्‍्यें 
रखते हुए भी अपने प्रिय सम्बन्धी कुरुपुड्नयों की रक्षा नहीं की $ तब में 
इसके लिये निश्चय ही तुमको शाप दूँगा । है मधुसूदन | तुमने उन्हें उस 
समथ क्यों न रोका--इस लिये में कुपित हो तुम्हें शाप देता हूँ । हे 
माधव ! तुसने सामस्येवान हो कर भी मिथ्याचारियों जैसा आ्राचरण किया 
है। हे तुर्दारे द्वारा अ्पेज्ञा किये जाने पर कुरुपुड़यों का विनाश 
हुआ है। 
श्रीकृष्ण चोले--मैं विस्तार पूर्वक जो कहूँ, उसे आप . सुनें । आप 
तफली हैं। अतः मैं जो आपसे निवेदन करूँ, उसे आप अवण करें । में 
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आपके प्रति झध्यात्मिक विषय कहता हैँ उसे सुन आप मुझे शाप न दें । 

थोड़े तप की पजी रफने याले फी सामरप्य नहीं जे मुझे जीत सके। है 
तपस्ियों में श्रेष्ठ | झापफा तप नष्ट करना मैं नहीं चाहता । क्योंकि आपने 

बद़े बदे कष्ट सह कर उच्तस एवं महरीप्त तपोबल सब्चित किया है भौर 

गुरुतनों को सस्तुष्ट किया है। है द्विनोत्तम | में आपके झाकुमार.- महाचर्य 

हत धारण को जानता हूँ । यढ़े कष्ट से सल्लित श्ापडे तपोवल्त को विन 

करने की मुझे अभिक्षापा नहीं है | 


चौवनवाँ अध्याय 


उत्तह और श्रीक्षण्ण का संवाद 

उच्तह् ने कहा-है श्रीकृष्ण ! मुझे आप अ्विन्दित श्रध्यात्त विषय 
ययार्थ रीत्या सुनाइये । में उस विषय को सुन लेने परीझे झपके शाप का 
भल्री भाँति अ्रभिधान फरूँगा। 

श्रीकृष्ण ने कह्ा--हे विप्रवर ! श्राप सतोगुण, रजोगुय भौर तमोग्रण 
इन तीनों को मेरे झ्राश्चित जानिये और रुद्रों तथा मरुदगणों की उत्पत्ति भी 
सुझीसे श्राप सममें। समस्त प्राणियों में मेरी दी सत्ता विद्यमान रहती है 
और मुझमें सब प्राणी विधमान रहते हैं | हे ट्विज ! दैल्य, यन्धर्व, या, 
राइस, अप्सराएँ और नाग जाति की भी उपपत्ति सुर ही से हुई है। परिड्त 
जिसे सद्‌ भ्रसत्‌, व्यक्त अन्यक्त और प्र अत्तर कट्दा करते हैं, ये सब 
मेरे ही रुप हैं। हे मुनि ! चारों श्राभ्रमों के चतुविध कसे और वैदिक कम 
फत्ञाप ता आपके विदित ही हैं।वेसव भी मेरे ही रुप हैं। असत्‌ 
#शशविपाणयादि” सदसत्‌ “घट पटादि” और सदसत्‌ पर श्रव्यक्त रूप 
से में ही सारे विश्व का सनातन देव हूँ। अतः सुझसे भिन्न यह जगत्‌ 
नहीं है। हे तपोधन | मुझे ही श्रोंकारादि सब देव, पेद, यूप, सोम, चरु, 
होम और यह्ष में त्रिदशाप्यायन ( देवताओं को हृप्ति ) जानो । 
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हे झगुनन्दन ! में ही होता, दृब्य, प्रध्वर्यु, कहपक 'ग्रौर परम संस्कृत 
'ह॒वि हूँ। महायज्ञों में उदगाता बढ़े बड़े स्तवों से सेरी पी प्रशंसा करते 
हैं| पयश्रित्त में शान्ति तथा महलक्षचक माझ्ण, विश्वकर्त कद कर, 
मेरी ही स्तुति किया करते हैं| है द्विनसतम | धर्म मेरा ज्येष्ठ पुत्च है और 
जिसके सन में समस्त प्राणियों के प्रति दया भाव हैं, उसे मेरा प्रेममाजन 
जानो । है सत्तम | जो सब ज्ोग, धर्म में प्रवृत्त और भ्रधर्म से निदृत्त 
रहते हैं, में उन्हीं महुष्यों के मनुष्य रूप से अनेक येनियों में श्रमण करता 
हुआ, धर्म की स्थापना थ्ौर धर्म की रघा के लिये निवास किया करता 
हूँ। है भागंव ! में तीनों ल्ोकों में चही रूप भ्ौर वही वेष धारण करता 
हूँ। में ही विष्णु हूँ, में ही ब्रह्मा हूँ भौर में ही संद्वारकर्तता शिव हूँ। में ही 
समस्त प्राणियों को उत्पन्न करने वाला भौर पिनाश करने बाला हैँ। भ्रधर्मी 
अर्थात्‌ पापी पुरुषों का नाश करने वाला भी मैं ही हूँ | प्रजा जबों की 
भलाई के लिये मैं ही उन येनियों में प्रवेश कर, धर्म का सेतु वाँधता हूँ । 
हे भगुनन्दन | जब में देवयेनि में प्रवेश करता हूँ, तव देववत्‌, जब 
गल्धर्वयानि में प्रवेश करता हूँ तब यन्धर्व सदश, जव नागयेनि में वेश करता 
हैँ. तव नागवत्‌ और जब यध्ष अथवा राचसादियोनि में प्रवेश करता हूँ, तब 
मैं उसी योनिषत्‌ हो जाता हूँ भौर तदसुरूप ही आ्राचरण करता हूं। मैंने 
मानवी योनि सें प्रवेश कर, कृपण भाव से कौरवों के निकट बहुत याचना 
की, ढराया धमकाया, यथायेग्य समसाया बुझाया; किन्तु उन ह्लोगों ने 
महामेह से मोहित हो, मेरी बातों पर ध्यान तक न दिया। प्रयुत काल- 
धर्म से आदृत्त हो और धर्म युद्ध में प्राण गैंवा वे सुरपुर सिघारे | है द्वित 
सत्तम | पारइवों के संसार में बड़ी कीति प्राप्त हुई है । हे विप्रवर ! आपने 
मुझसे जो पूछा था-मैंने आपके उस प्रश्न का आपके पूर्ण उत्तर दे दिया। . 


जा 
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पचपनवों अध्याय 
उतह्ढ की जिन्ञासा 


उतद् ने कहा--ह जनाद॑न ! में जान यया श्राप जगत के कर्ता हैं। 
यह तो कुद्ध हुआ हैँ निश्चय ही यह आपका भजुप्रह है। हे धच्युत ! 
आपके प्रति मेरा अनुराग बढ़ा है, झतः प्रव में श्रापफो शाप न दूँगा। 
है जनादन | यदि झाप की मेरे ऊपर ज़रा भी कृपा हो तो, मुझे आपके 
'विश्वरूप के दृ्शन फरने की थ्मिल्ापा है । 


चेशस्पायन जी बोले--है जनमेज्य | बुद्धिमान्‌ भ्रजुंन के जिस विश्व 
रूप के दर्शन हुए थे, श्रीकृष्ण मे परम प्रसन्न हो, उत्तह् के भी/उसी 
रुप के दर्शन करवाये | उतहू के महाभुज, पविश्वरूप, सहस्त सूर्य तथा 
धधकते हुए अग्नि फी तरह सर्वव्यापी एवं श्रीकृष्ण के विराट्‌ रूप के दुर्शन 
मिले ) तथ थे उस भरद्भधुत रूप के देख विस्मित हुए और बोले । 

उत्तक्ष ने कहां--है विश्वकर्मन्‌ ! है विश्वातन्‌ ! आपके नमस्कार 
हैं। है विश्वसम्भव | आपके दोनों पेंरों से धरती, सिर से आकाश, जठर 
द्वारा चलोफ तया भूलोक: मध्य एवं दोनों भुजाश्रों से समस्त दिशाएँ ढक 
गयी हैं । है भ्रच्युत ! इस विश्वरुप से थराप निवास फरते हैं। हे देव ! 
आप अपने अछरय अरुत्तम रुप के अन्तर्धान. कीजिये | में आपके पुन 
उसी श्रीकृष्ण रुप ही में देखना चाहता हूँ। 

वैशग्पायन जी गोजे--हे जनमेजय ! यद्द सुन श्रीकृष्ण ने हित हो 
उतह्व से कहा--आप मुझसे वर माँगिये। इस पर उतक् ने उनसे कहा-हे 
घुरुपोत्तम श्रीकृष्ण ! आपके इस रूप का दर्शन आप्त होना ही मेरे लिये 
एक बढ़ा भारी वरदान हैं | यह सुन श्रीक्षष्ण ने उतक्क से पुनः कहा-- 
मेरा दर्शन भ्रमोघ है। भ्रतः तुम किसी प्रकार का सोच विचार न कर घर 
भाँगो । । 


मस० आरव०--६ 


६० आश्यमेधिकपव 


उत$ ने कहा--है विभे | यदि श्रापका दर्शन शमेध है, ते इस 
मद्भूमि में जहाँ में चाहँ बही जल मुझे मिले | तदनन्तर विश्वरुप के 
प्न्तहित कर श्रीकृष्ण ने उत्तद् से कहा-जय सुम्हें ( जत् ह्वी क्या ) किसी 
चस्तु की अभिल्ाापा हो, तव तुम मेरा स्मरण करना । यह फट श्रीकृष्ण 
जी द्वारका की झरोर चल दिये। इस घटना के बहुत दिनों बाद एक दिन 
उत्तह्न ने मह्भूमि में भ्रमण करते हुए जल के किये भगवान्‌ श्रच्युत 
का स्मरण किया। इतने ही में उन्होंने मठ्भूमि में मतह्न चाणदाज् 
के देखा, जो दिगस्बर, मलिन तथा भ्पने साथी कुत्तों से घिरा हुभ्रा 
और धनुष बाण लिये हुए था | उसके घरणों के नीचे एक जलज़ोत था, 
जिसले बहुत सा निर्मेज्ष जज्ञ निकत्न रहा था। श्रीकृष्ण फा स्मरण करते 
हुए उत्तह से सातड़ ने हँस कर कहा--हे श्ंगुनन्दन उत्तद्ष | तुम मेरे निकट 
चले श्राओ भौर जल जे जाभ्रो | तुर्हें प्यासा देख, मुमे तुर्द्वारे ऊपर दया 
उपजी है। सातझ्ञ चायढाल के इन वचनों के सुन, मुनिवर उत्तह् ने उस 
चाण्ढाल का अभिनल्दन न कर, उससे कठोर वचन फहे। किल्तु सात्तड् 
उनसे बारंचार जज पीने के लिये कहता रहा । प्यास से व्याकुल होने पर भी 
उत्तह ने फुद्ध होने के कारण वह जल न पिया । जब उत्तह् ने उस जल 
के गहणा न करने का इृढ़ निश्चय कर लिया, तय सात्तढ़ कुत्तों सहित 
अन्तर्धाव हो गया । अब उत्तह् ने समझ कि, यह सब भगवान्‌ भीकृष्ण 
की त्ील़ा थी। इतने में उत्तह़ शहु-चक्रगदा-धारी श्रीकृष्ण के पास 
पहुँचे । उन्हें देख उत्तह् ने उनसे फद्दा । 
उत्तह बोले--हे श्रीकृष्ण ! चाण्डाल का रूप धारण कर ब्राह्मण के 
जत्ष प्रदान करने के लिये आपका आगसन ठीक नहीं। यह सुन मदाबुद्धि- 
मान्‌ शीकृष्ण ने मधुर वचनों से उत्तह के शान्त किया भौर बोले--हे 
उत्तक् ! झाप इस रहस्य के समझ न सके | मैंने बच्रधारी इन्द्र से जब 
तोयरूपी अछ्त आपके पिलाने के लिये कह, तब थे बेले कि; सर्प के 
अमर प्राप्त नहीं हो सकता | अतः आप उन्हें श्रन्य वर प्रदान करें । 
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किन्तु जय मैंने आपके असृतपान फराने का उनसे भ्रनुरोध किया, तब 
वे मुझे प्रसत्न फरने के लिये वोल्े--यदि आपकी ऐसी ही इच्चा है, ते मैं 
भक्त चायहाल का रुप रख कर अम्ृतदान करूँगा | यदि वे इस प्रकार 
भम्दत का दान लेना स्वीकार करेंगे, ते में उन्हें अ्रम्ृत पिज्ञा भराईँगा। 
यदि उन्होंने इस प्रकार अस्त पीना स्वीकार न किया, ते में फिर कमी 
उन्‍हें अस्ृतपान न फराऊँगा | अतः इन्द्र चाण्ठाज्ञ का रूप घर कर, तुम्हें 
अखझतपान कराने के भाये थे । किन्तु तुम उन्हें न पहचान सके। इसीसे 
तुमने उनकी यात न सानी | चारदाल रुप धारी इस्द का आपके द्वारा 
ठिरसस्‍्कार होने से भापकी बढ़ी हानि हुई है। किन्तु में अपनी शक्तयानुसार 
पुनः आपके अभीष्ट फी सिद्धि के लिये प्रयत्न करूँगा | हे ब्रद्मन्‌ | जिस 
दिन भापके जल की अभिज्ञापा होगी, उसी दिन में आपकी उस दुरत्त 
जललाजसा का सफल करूँगा । हे शृगुनन्दन ! उस दिन इस मरुमूमि में 
बादल जल बरसा कर, भापके सुस्वादु जल प्रदान करेंगे और उत्तइमेप 
नाम से प्रसिद्ध होंगे। ., 

दे राजन ! उत्तह् श्रीकृष्ण के हन वचनों के सुद, बहुत प्रसत हुए । 
यही कारण है कि, उस महाश॒ुष्क मरुभूमि में उत्तझमेघ जल की बृष्टि 
किया करते हैं। ४ 


ििनननिनननभा खा 


छुप्पनवाँ ग्रध्याय 
उत्तड़ का तप 


जनमेजय ने पूंदा--है वह्मतर ! उत्तक् ने ऐसा कौन सा तप किया 
था कि, जिसके बल वे जगन्नायक भगवान्‌ विष्णु के शाप देने के तैयार 


हे। राम ! 
पैशस्पायन जी बोले-हे जनसेजय [ उत्तक्ू बड़े भारी तपस्वी थे। 


चे अपने तेजोमय गुरु के छोड़ और किसी की भी सेवा, शभूषा एवं पूजा 
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नहीं करते थे | ऋषिपुत्रों के मन में भी उत्तड् की गुरु श॒ुश्रपा को देख कर, 
यह इच्छा उत्पन्त हुईं कि, हस भी उत्तह् की तरह गुरुभक्ति -परायण 
हो, गुस्वृत्ति प्राप्त करें । है जनमेजय ! गौतम ऋषि के जितने पुत्र ये, उन 
सब से अधिक उनका स्नेह उत्तड़ में था। गौतमकऋणषि 'पने शिष्य उत्तकू 
के दम, शम, विक्रम, पवित्रता और समधिक सेवा से उन पर बहुत प्रसन्न 
ग्रे। एक दिन कारण-विशेष-वश गौतस ने शिष्यों के अपने अपने घरों 
को जाने की श्राज्ञा दी, किन्तु परम-स्नेहवश गौतम ने उत्तक्न को आशा 
नदी। दे वात | धीरे धीरे उत्तढ्न बूढ़े हुए, किन्तु गुरुवस्सल उत्तह् का 
इसका पता न चला । एक दिन उत्तह् लकडढ़ियाँ लाने वन में गये और बहुत 
सी लकद़ियाँ इकट्टी कीं और उन लकड़ियों का बोका उठा कर लाना चाहा । 
बोझा उठाने के कारण थके साँदे भ्रौर भूखे प्यासे उत्तह् ने किसी तरह वह 
बोस ला कर प्थिवी पर पटफना चाहा | उस समय उनकी सफेद जठा 
लकड़ी में उत्तक गयी--अतः वे लकड़ी के गट्ढे सहित स्वयं भी ज़मीन पर 
गिर पढ़े। जब हुघातुर उत्तड्न लकड़ी के बोक से दब गये, तब उनकी कमल- 
नयनी गुरुपुत्नी उनकी दशा देख शआरात्तेरवर से रोने लगी। विशालनयनी 
सुभोणी एवं धर्म गौतमपुन्नी ने अपने पिता को झाजश्ा के अनुसार गरदन 
नीची कर, अभ्रुजल अंजली में .लिया। वह श्रश्रुज्ञ उसके हाथों के झुल- 
सादा हुआ एथिवी पर गिरा। किन्तु पथिवी भी उस श्रश्रुजल को न सम्हाल 
सकी । 

' उस समय हृषिंतमना गौतम ने उत्तक् से कहा--वत्स | श्राज तुम 
शोकातुर क्यों हो रहे हो ! जो बात हो सो हीक ठीक मुझे बतला दो । 
क्योंकि मैं उसे सुनना चाहता हूँ । . 

उत्तह्ष बोले--भगवन्‌ | मैं तो आपके प्रसन्न रखने के किये सदा 
आपकी ओर अपना मन लगाये रहता हूँ और आपकी सेवा में प्रवृत्त रह, - 
आपकी झाशाओं का पालन क़रना अपना परमकर्त्तव्य सममता हुँ। इसी- 
से सुझे यह भी म मालूम दो पाया कि, सुझे कब वृद्धावस्था ने झा दबाग । 
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मैंने सुपर के भी न जान पाया । मुझे आपकी सेवा करते से। वर्ष हो गये; 
किन्तु आपने मुझे घर ज्ञाने की भाज्ञा नदी। भेरे सामने सैकड़ों हज़ारों 
शिष्य झाये और शिह्ित ऐ चले गये । ( किन्तु मैं श्रमो जहाँ का तहाँ ही 
पढ़ा है |) 

गौतम बोले--है द्विजपँभ ! तुम्हारी गुरुशभूपा से मुझे यह भी न 
जान पढ़ा कि, इतना समय फब निकल्न गया । यदि तुम्हें धर जाने की इच्छा 
है तो में लुर्हें भराशा देता हूँ कि, तुम अ्रव तुरन्त अपने घर चले जाओ | 

उत्तह ने कहा--हे गुरुदेव | भव आप कृपया गुरुदक्षिणा भी मुझे 
बतज्ा दें। श्राप जो शज्षा देंगे, में वही लादूँ गा | 

गौतम ने कहा--है अद्यतन ! पारिहतों का कहना है कि, गुरुमनों को 
सम्लुष्ट रखता ही उनकी गुरुदरिया हैं | में तुम्हारे सदाचार ही से तुम्हारे 
ऊपर परितुष्ट हूँ। मक्षत्‌ ! यदि भाज आप सोलह घर्ष के जवान होते, तो 
में झ्पनी फन्‍्या का विवाह तुरदारे साथ कर देवा । क्योंकि इस कन्या को 
छोड़ और काई भी तुम्हारा तेज धारण न कर सकेगा। अनन्तर उत्तह्ल 
पोड़दावर्षीय युवा बन गये और उस यशस्विनी कन्या के पत्नी रूप से 
अहण कर, गुरुपती से बोले--में आपके गुरुदत्चिणा क्या दूं ! आप भाज्ञा 
दें। में अपने प्राण और धन से आपका द्वित और प्रिय करने का अभिकापी 
हैँ । इस लोक में जो रत्न दुर्लम हैं, में निश्चय ही अपने तपोवल से उन 
उत्तम मद्ारतनों को ला सकता हूँ । 

गौतमपती भ्रहस्था ने कहा--में छुरद्ारी इस गुरुसक्ति से तुर्दारे ऊपर 
प्रसन्न हूँ। तुम्हारा महल हो। तुम इच्छालुसार गसन करो । 

वैशम्पायन जी वोले--उत्तद्न ने श्रहलया से फहदा--हे माता ! बत्त- 
लाइये, में कौन सा प्रिय कार्य करूँ ? 

अहल्या बोली--शना सौदास को रानी जो दिव्य सणिजदित कुणडल 
धारण करवी है, ठुम जा कर मेरे लिये वे ही कुरंडल जे आओ | ऐसा 
करने, से तुरद्वारा मज्लल होगा और हुग्हारी गुरुदक्तिणा भी पूरी हो जायगी। 


गा आरवमेधिकर्प 


है जनमेजय ! उत्तह् मुनि “तथास्तु” कह कर, अपनी गुरुपली को प्रसन्न करने 
के निमित्त कुगढल लाने के चलन दिये । चलते चलते वे राजा सौदास के 
निकट पहुँचे | इधर गौतम ने भ्रहल्या से पँडा--आज उत्तह् नहीं दिख- 
लायी पढ़ता, वह कहाँ है ? अरहल्या ने उत्तर दिया, उत्तह् मेरे लिये कुएडल 
लाने गया है। 

तदनन्‍्तर गौतम ने पढ़ी से कहा--तुमने यह काम अच्छा नहीं किया; 
क्योंकि उत्तड्न निश्चय ही राजा सौदास के! शाप दे कर, उसके मार ठढालेगा [ 

झहल्या ने कहा--है मगवन्‌ | मैंने भ्रनजाने उस ब्राक्षण के भेजा है; 
परन्तु आपके अजुग्रह से उत्तह का बाल भी बाँका न होगा। यह सुन 
गौतम ने कहा--तुम जो कहती हो, चैसा ही हो | उधर उच्तक्ू की और 
राजा सौदास की भेंट एक नि्जेन वन में हुई । 





सत्तावनवाँ ध्रध्याथ 


उत्तड़ चरित 
खैशम्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! बढ़ी बढ़ी ढाढ़ी और मूँछों वाले 
तथा नररक्त से लिप्त शरीर, घोर दर्शव राजा सौदास के देख, उत्त्न ज़रा 
भी न ढरे । उस महापराक्रमी एवं यमराज की तरह भयहूर राजा सौदास 
ने उत्तह से कहा--हे ब्राह्मणोत्तम ! यह सौभाग्य की बात है कि, तुम दिन 


के हे भाग में भोजनाभिलाषी और भष््य की खोज करने वाले के निकट 
आये हो । 


उत्तड ने कहा--राजन्‌ ! गुरुदक्षिणा के लिये धन माँगने आपके मिकट 
आया हूँ। मुझे आप गुरु के लिये अ्र्थप्रा्थी जाने । ज्ञानी पुरुषों ने गुरु 
दक्षिया- सम्पादन करने का उद्योग करने वाले के अबवध्य बतलाया है! 
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सौदास ने कहा--हऐ द्विजसत्तम ! दिन का छुठवाँ भाग बीतने के 
हुथा। झुझे एस समय बड़ी भूख क्षग रही है | तम मेरे लिये भराहार 
रूप हो । शत में तरहें त्याग नहीं सकता। 

उन्तड़ ने फा--शापकी जो हस्‍दा है, वही होगा; किन्‍्त प्रथम आप 
मेरी प्रतिज्ञा पूरी कर दें । में गुरुजी के गुरुद॒किणा दे, पुनः आपके पास शा 
जाऊँगा। हे राजपत्तम | में गुरु के जो धन देने की प्रतिशा कर चुका हूँ 
वह धन झापके भ्रधीन हूँ । ग्रतः उसकी याचना फरने के लिये में आपके 
पास ध्ाया हूँ । ऐ नरेश्वर | इस समय आप दानदाता भर में दानग्रहीता 
हूँ। मुझे आप प्रतियह का पात्र जानें। दे अरिद्स ! श्रापसे अपनी गुरु- 
दह्षिणा ले और अपनी प्रतिज्ञा से उत्तीर्ण हो, में पुनः आपके वशवर््ती हो 
जादेंगा। राजनू ! में मिथ्या अतिज्ञा कमी नहीं करवा | क्योंकि थ्रान तक 
कभी मैंने जानवू के कर सिथ्या प्रतिशा नहीं की । अ्रतः मेरी प्रतिज्ञों में कभी 
अत्तर न पढ़ेंगा | 

सौदास ने कह्ा--यदि तुर्हारी गुरुदक्तिणा का द्वच्य मेरे श्रधीन है, तो 
हुम उसे मिक्रा हुआ ही सममझो। 

उत्तह्न ने फहा--भाए हस योग्य हैं कि, आपसे याचना की जाय। 
इसीसे सें आपसे सणिजटित कुश्ठल साँगने आया हूँ । 

सौदास ने कह्ा--है विप्र ! मणिमरटित्त कुरडल तो मेरी रानी के हैं | 
उन्हें देने का मुझे श्रधिकार नहीं । और जो कुछ तुम माँगोगे, वह में छुम्हे 
दे दूया। 
उत्तक् ने कहा--राजन ! यदि आपका भेरे वचनों पर विश्वास है, तो 
शव श्राप व्यर्थ बहाना न कर, सुझे कुण्डज्ष दें भौर अपनी प्रतिशा पूरी करें। 

चैशसपायन जी थोले---उत्तह् की इस वात के सुन, राजा फिर उनसे 
ब्रोज्ञा--हे सत्तम | तुम मेरी रानी के निकर जाओ श्र मेरी ओर से उससे 
कहो कि, वह उुम्हें अपने कुणएडल दे दे । जब तुम मेरा नाम ले कर उससे 
कुणदक्ष माँगोगे; तो वह निश्चम ही उुम्हें कुएदल देगी । 
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उत्तज़ बोले--दहे तरेश्वर ! आपको रानी से मेरी सेंट कहाँ होगी । श्राप 
स्वयं अपनी रानी के पास क्यों नहीं चले चलते ? 

सौदास ने कहा--श्राज ही उसके साथ तुस्हारी भेंद इस वन में किसी 
भरने के समीप हो जायगी । दिन के छुठ्य॑ भाग में मेरी तो उससे भेंट हो 
नहीं सकती । 

वैशर्पायन जी बोल्ले--हे जनसेजय | उत्तड्ष ने तदनुसतार चन में जा 
सौदास की रानो मदयन्ती के! देख भ्ौर सौदास की ओर से अपना प्रयो- 
जन बतलाया । 

मदयन्प्षी घोली-दहे अ्रनघ | आपका कहना सत्य है। किन्तु भापके 
उचित है कि, झाप राजा की कुछ चिन्हानी भी तो लाते। देवता, यक्ष और 
मह्िं, तरह तरह के उपायों से सेरे इन दिव्य मखिजदित कुएदलों के। खेना 
चाहते हैं भ्रौर इसके लिये सदा दिन्द्रान्वेषण किया करते हैं। यदि यह 
कुएइल्ों को जोड़ी धरती पर रखी जाँयगी तो सर्प ले जाँयगे, निम्द्रा व मोह 
के वशीभूत मुष्य से देवता चुरा ले जाते हैं भर उच्चिप्ट में रखे हुए 
' को यक्त हर ले जाते हैं | हे त्रह्मयोत्तम ! इसलिये इन्हें बढ़ी सावधानी से 
रखना चाहिये | हे द्विनवर | मेरे इन दिव्य कुणइल्नों से रात के समय सुवर्ण 
भरता है और रात में इनके प्रकाश के सामने नक्षत्रों तथा तारों की प्रभा 
फीकी पढ़ जाती है। है भगवन्‌ | इस कुण्ठज्ञों के घारण करने से धारण 
करने वाले के भूख-प्यास नहीं सताती। इतना ही नहीं--प्रत्युत विष, अग्नि 
तथा अन्यान्य भय-जनक जन्तुश्रों से उसे कदापि भय नहीं होता । इसमें एक 
यह भी विशेषता है कि, यदि कोई छोटे कद का महुप्य धारण करे तो यह 
छोटे हो जाते हैं और बड़े कद के मदुष्य के लिये ये बढ़े हो जाते हैं। मेरे 
ये छुणइल तीनों लोकों में प्रसिद्ध हैं। श्रतः आप महाराज से इनके देने की 
मंजूरी ले आइये । मल * 


कक र्ाप«मक«+५»+«- न. 
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अद्यावनवों अ्रध्याय 


राजा सौदास और उत्तक्न 


घुँशग्पायन जी योले--ह_ै ज्नमेजय ! उत्तड्ु मिन्रमाव से सौदास 
के निकट गये और मदयन्ती के फथनाजुसार भ्रमुमति की चिह्यानी माँगी । 
तथ हृचवाऊु-प्रवर सादास ने उन्हें वाक्य रूपी यह भमिज्ञान भदाव किया । 

सादास ने फह्ा--मेरे लिये यह राद्षस येनि रूपी गति कल्याणदायिनी 
नहीं €ै। मेरा यह चमिम्रत जान कर, तुम मशिजदित कुरढल दे दे ! 

उत्तह़ ने जा कर, यह यात मदयन्ती से कही। स्वामी के साझ्लेतिक 
घचन सुन, मदयन्ती ने वे कुणठज्ञ उत्तह्ष को दे दिये। उन मणिमय 
कुएढल्ञों को पा कर उत्तइ ने राजा सादास से जा कर कहा--आपके उस 
साझेतिक चचन का पास्तविक श्रर्थ क्या है? मुझे इसके जानने की 
उत्सुकता है | 

सौदास बोक्षे--रृष्टि कौ आदि से क्षत्रिय बाह्मणें को पूजते हैं । तिस 
पर भी ब्राह्मण उन्‍हें शापादि दे दिया करते हैं। में भी त्राह्मणों के सामने 
सदा नमता रहा; तिस पर भी झुम्ते उनका कोपभाजन बनना पढ़ा | यह सब 
कुछ होने पर भी बाहयणें के छोड़ मेरे लिये और कोई यति नहीं है | दे 
गतिआअबर | आाह्यणों के सामने सिवाय सीस नवाने के इृस्त लोक में सुख 
प्राप्ति और मरने के अनन्‍तर स्वर्गंप्राप्ति का अन्‍य कोई उपाय ही नहीं 
है । राजा वादे कितना ही ऐशवर्यशाली क्‍यों न हो, द्विजों से विरोध करने 
से वह न तो इस जोक में रद सकता है और न उसे परलोक ही में सुख 
मिल सकता । इसोसे मैंने तुमको, तुम्हारे माँगे हुए कुण्कल प्रदान किये 
हैं। अ्रव तुम्हारी वारी है कि, तुमने जो प्रतिज्ञा की है, उसे तुम 
पूर्ण करो | | 

उत्तद्न ने कहा--राजन | में लौट कर अपनी प्रतिशा के अवश्य पूर्ण 
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करूँगा। किन्तु दे राजन ! जाने के पूर्व में आपसे कुछ बातें पूँछना 
चाहता हूँ । 

सौदास ने कह्ा--तुम जो चाहो से पँछ सकते हो | में तुर्दारे प्रश्नों 
के उत्तर दे कर, तुम्दारे सन्देद्दों के दूर कर दूँ गा ! 

उत्तह़ ने कहा--धर्मज्ञ पणिढतों ने मितभाषी पुरुष के मित्र शर्थाव्‌ 
हितेपी बतलाया है भौर जो मित्र के साथ कपट व्यवहार करता है; उसे वे 
जुझा-चेर समभते हैं। है राजन | आज आप मेरे मित्र हुए हैं। क्योंकि 
आन आपसे सुझे धन प्राप्त हुआ है। साथ ही आप नरभष्ठी हैं। श्रतः 
भाप झुमे बतलावें कि, मुझे थ्रापके पास पुनः आना उचित है कि नहीं । 

सौदास ने फह्ा--हे द्विजप्रवर ) ऐसी दशा में तुमको जो करना 
उचित है, वह में तुमको बतल्ाता हँ। तुम मेरे पास श्रथ कदापि मत 
आना । हे भगु-कुलोहह | मेरे पास न श्राना ही तुम्हारे लिये कल्याणप्रद 
है? क्योंकि यदि तुम श्राये; तो निश्चय ही तुम्द्ारी रूत्यु होगी। 

वैशम्पान जी बोले--है जनमेजय ! जब वुद्धिमान्‌ राजा सौदास ने हस 
प्रकार उत्तक्न को उनका कर्तव्य वतलाया, तब थे राजा सौदास का राज्यपालन 
करने का आदेश दे, अरहल्या के निकट जाने के किये प्रस्थानित हुए । बढ़ी 
तेज़ी से आश्रम में पहुँच भ्ौर उन कुणडलों को अहल्या की भेंट कर, उतझ् 
श्रहल्‍्त्या के प्रीतिपात्र बन गये । मदयन्ती ने कुण्डलों की रक्षा के सम्बन्ध 
में जो कुछ कहा था तदनुसार ही उत्तह् ने किया और कुरढलों के कृष्ण 
झगच में लपेट कर रखा था। जब उत्तह कुरढल ले कर चले थे; तब रासे 
में उन्हें भूख जगी। सामने पके बिहव फलों का एक दत्त देख, उन्होंने उस 
शगचर्स को, जिसमें कुरडल लपेटे थे, पेड़ की डाली में वाँध दिया भौर दच 
पर चढ़ थे बेल तोड़ने लगे। बेल तोड़ते समय बैल से उनका एक नेत्र चोटिल 
हो गया और हूटे हुए चेल के फल उसी डाली पर गिरे, जिसमें सगचर्म वेधा 
हुआ था। बिल्व फल्नों के गिरने से सगच् की गाँड खुल गयी और मय 
इणडलषों के वह शुगचम परथिवी पर आ पड़ा । धथ्वी पर पढ़े हुए कुणदल्ों पर 
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सर्प की दृष्टि पढ़ी और यह उन्हे मुँ ए में दवा झट अपने विल में घुस गया । 
सर्प के। कुपठलों फो ले जाते देख, उत्तह्न पढ़े दुःखी हुए भौर क्रोध में भर 
कर ये दक्ष से फूद पढ़े । क्रोध भौर उद्वेय से व्याकृत उत्तह ने एक लकदी से 
पंतीस दिनों तक साँप का ब्रिक खोदा । उत्तक्ष की इस खुदाई से घबद़ा 
पृथियी फॉप उठी । सेव महातेजस्वी पन्रपाणि इन्द्र घोड़े से युक्त रथ पर सवार 
हो, यहाँ गये थौर उत्तक्ष को देखा । 

चैशग्पायन जी बोले- है जनमेजय [ इन्द्र भाषण फा वेष धारण कर 
और उत्तद् के दुःखी देख स्वयं दुःखी हुए फिर वे उनसे बोजे--हे द्विजवर्य ! 
तुम्दारे क्षिये यह कार्य प्रसाध्य है! क्योंकि यहाँ से नागज्ञोक एक हज़ार 
येजन हैं। अतः तुम इस लकड़ी फी खुदाई से कहाँ तक पूर ढालोगे । 

उत्तड़ ने फहा--ह श्रप्मन | यदि सुझे नागलोक में कुरढज न मिले, तो 
में आपके सामने ही श्रपनी जान दे दूँगा। 

वैशम्पायन जी बोले--है जनमेजय | जब इन्द्र उन इढस॒झुल्प उत्तक्क 
के निश्चय के बदलने में सफल न हुए, तब उन्होंने उत्तक् की लकड़ी की 
नोंक में बद्ध का प्रवेश कर दिया । तब तो भ्रासानी से उतक्ू एथिवी खादते 
हुए नागलोक का भार्ग बनाने में सफल हुए । उस रास्ते से जा, उत्तह्न ने 
सहस्रयेजनच्यापी नागलोक देखा । हे महाभाग | नागलोक दिव्य 
मणियों श्र मेतियों से अरलहुत तथा खुवर्णमय परकोटे से घिरा हुआ 
था | उसके बीच जो वावर्दियोँ थीं थे रफटिक पत्थर की थीं। नदियों पर 
पकड़े घाट बने हुए थे श्ौर उनमें विमल जलन वह रद्दा था । बृत्तों पर भाँति 
भाँति के परी चेंठे हुए थे । नागलोक का दरवाज़ा पाँच येजन चौदा भौर 
, सौ याजन लंबा था। नागज्ञोक का विस्तार देख, उत्तड़ के कुणडलों के 
मिलने की श्राशा न रही । श्रतः वे दृताश होने के कारण उदास हो गये । 
नागज्ञोक के द्वार के निकट फाले रंग का एक थोड़ा खा. था। उसका सुख 
ताँबे के रंग का था भौर पूँछ सफ़ेद रंग की थी। उसने उत्तह् से कह्ा-- 
है उत्तह़ ! यह भ्रपान भूमि मेरी है। तुम यहाँ जक्षपान करो | ऐसा करने 
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से तुम्हें तुम्हारे कुएझज्ञ मिल जायेंगे। ऐरावत नाग का पुत्र तुस्दारे कुएल 
यहाँ जे श्राया.है। जज्पान करने के विषय में तुम अपने मन में किसी प्रकार 
की बुराई मत समभना । क्योंकि तुम भपने गुरु गौतम के झाश्रम में भी तो 
पैसा ही आचरण करते थे । 

उत्तह ने कहा--सुझे कैसे विश्वास हो कि, भाप मेरे गुरु के श्राश्रम में 
थे। अ्रतः आप मेरा वहाँ का श्राचरण जानते हैं। यदि श्राप जानते हैं, 
तो आप बतल्ावें कि, में उस शाश्रस में कैसा आचरण किया करता 
था 

अश्व ने कहा--है पिफ्न ! सैं तुम्हारे गुर गौतम का गुरु हूँ। तुम भुमे 
ज्वलन्त जातवेदस्‌ ( अग्वि ) समझो | तुम गुरु के लिये शुद्धभाव से भेरा 

, सदा पूजन किया करते थे। अतः में तुम्हारे कल्याण के लिये उपाय करूँगा | 

तुम भेरे कथनानुसार शीघ्र कायये करो । अब देर मत करो | अग्निदेव के इन 
वचनों के सुन, उत्तह ने तदसुसार हो किया । तदनन्तर वृताबि अर्थात्‌ 
अग्निरेव उत्तद्न पर प्रसन्ष हे, नागलोक भस्म करने के उद्यत हुए । तब 
उनके शरीर के रोमकूपों से धुआआँ निकलने लगा। है भार | वह धु्भाँ 
ऐसा फैला कि, नागलोक में कुछ भो न देख पहने लगा | तब तो रावत के 
धर में चासुकि आदि नागों ने बढ़ा हाह्मकार सचाया | उस समय कुद्रे से 
उके वनों तथा पर्षतों की तरह, नायों के घर उस धुएँ से ढक गये | नामों 
की आँखों से धुआँ भर गया और आय के ताप से उनका शरीर झुलसने ' 


लगा। तब वे सब एकत्र हो संगुनन्दन उत्तक्न के निकट गये और उनका 
उद्देश्य जावना चाहा | जब नायों के उत्तड् का निश्चय मालूम हुआ, तव ते 
वे बहुत धबड़ाये । विकल्न हे। उन्होंने उत्त़ की पूजा की । फिर बूढ़ों भौर 
बालकों के आगे कर नागों ने सीस झुका झुका कर, उत्तह् के प्रणाम किये 
और प्राथेना करते हुए वोले--भगवन्‌ ! अब आप हम लोगों पर असन्न हों। 
ागों ने उत्तक्न को प्रसन्न करने के लिये पाद्याध्यं दिया । फिर बहुमूल्य एवं 
दिव्य मणिजरित दोनों कुएडल उनको ज्लौटा दिये । तब प्रतापी उ््तड्न ने 


सकल. 
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नागों से इस प्रकार सम्मानित हो और अग्निदेन की श्रदक्तिणा कर, मातम 
के आश्रम की झोर गमन किया और चहाँ पहुँच गुरुपतनी के दोनों कुण्ठल 
अपण किये। साथ ही तंग करने वाले नागों का सारा वृत्तान्त भी 
गुरु से निवेदन किया । 

वैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय ! महाप्मा उत्तह्ल ब्रिलोक में परि- 
अमण फर, उन दिव्य मणिम्य कुणठलों के लाये | हे भरतर्पभ | तुमने 
जिन उत्तट्ट के तप का प्रभाव पूँछा, थे उत्तक्ष मुनि ऐसे तपस्वी थे। 





उनसठवाँ भ्रध्याय 
रैवत का वर्णन 


रीजा जनसेजय ने कहा--हे द्विगसत्तम | महायशस्वी महावाहु गोविन्द 

ने उत्तड्न के वरदान देने के बाद फिर क्या किया ? 
वेशग्पायन जी बोले--है जनमेजय | उत्तह्न का वर दे, श्रीक्ृषप्णचन्द्र 
जी सादकि सहित शीघ्रगामी रथ पर सवार हो, वहाँ से झागे बढ़े और 
रास्ते में अ्रनेक तालावों, नदियों और पर्वतों के पीछे छोड़ते द्वारका की 
ओर बढ़ते चले गये | उस समय रेवतक पर्वत पर उत्सव हो रहा था। 
अतः युयुधान सहित श्रीक्ृषष्ण वहाँ जा पहुँचे, वह पर्वतरान विविध अकार 
के भछ्ुत रुपों से अल्छुत दो रहा था और उत्तमोत्तम वस्तुओं के 
जहाँ तहाँ ठेर लगे हुए थे। सुवर्ण की मालाओं, उत्तम पुष्पों, उत्तम वस्त्रों, 
कल्पवृत्त, सोने के दीपकों तथा अन्य दृच्चों से वह शोभायमान हो रहा था | 
* पर्वत पर जो गुफाएँ और ऊरने थे, वे भ्रंघेरी जगहों में होने पर भी-सूर्य 
जैसे प्रकाश से प्रकाशमान थे | बजनी पताकाएँ उस पर जगह जगह लटक 
रही थीं। वहाँ स्धियों और पुरुषों के बोलने का शब्द पेसा जान पड़ता 
था-मनों उत्तम गान दे। रहा दे। सणियों से विभूषित रेवतक पर्वत, सुमेद 
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की तरह दर्शनीय है। गया था। मदमाती तथा आनन्द में भरी सियों के 
शब्द और गान करने वाले पुरुषों के गगनस्पर्शी गाने फी ध्वनि से ऐसा 
जान पहुता था, मानों वह पवेत ही गान कर रहा है। । प्रमत्त, मत्त और 
संम्मत्त श्राणियों के उत्कृष्ट शब्दों से वह स्थान प्रतिध्वनित् हो रहा था है 
उस समय चह परत किक्षकारियों से सुन्दर जान पढ़ता था । विकरेय वस्तुओों 
के बेचने बालों की वोलियों से एक निराक्षा समा वेँधा हुआ था। उस 
पर्वत पर हेर के ढेर वस्र, मालाएँ, वीणा, वेश, सुदह; मैरेय तथा विविध 
प्रकार की भक््य भोज्य सामग्री उपस्थित थी। दीन, अँधे और कपण पुरुषों 
को लगातार दान मिलने से वह रैवतक मह्गिरि का महोत्सव 'ग्र्यन्त 
आनन्द॒दायी ज्ञान पहता था। रैवतक के उत्सव से पुरुष दृष्णवंशीय वीरों 
के ढेरों में 5हरे हुए थे । उस समय ढेरों तंबुझों पे परिच्याप्त, वह गरिरिवर, 
श्रीकृष्ण का साश्षिध्य प्राप्त कर, इन्द्रालय अथवा देवज्ञोफ की तरह जगमग 
हो रहा था। 
तदनन्तर बहुत दिलों से विदेशवासी हपितमना श्रीक्षप्ण जी ने सात्यकि 
सहित उस उत्सव में वैसे ही प्रवेश किया; जैसे बहुत कठिन कर्मों के कर के 
इन्द्र दानवों में प्रवेश करते हैं। भोज, दृष्णि और अन्धक वंशी चीरगण 
श्रीकृष्ण के पास वैसे ही गये, जैसे देवता ल्लोग इन्द्र के सामने जाते हैं:। 
उस समय उन बुद्धिमान्‌ श्रीकृष्ण जी ने उनका यथोचित सत्कार कर, 
उनसे कुशल पूंछी। तदनन्तर वे प्रसक्षचित्त होत्ते हुए अपने माता पिता 
के निकट गये और उनको प्रणाम किया। माता पिता ने उनके अपने हृदय 
से लगा लिया। इसके बाद श्रीकृष्ण जी माता पिता के समीप बैठे हुए 
वृष्णियों के बीच में बैठ गये | जब श्रीकृष्ण हाथ, सह, पैर थो कर, आरास 


से बैठे; तब पिता के पूछने पर, उन्होंने उनके युद्ध का सम्त्ध उत्तान्त कह 
सुनाया । 
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रा ता 
साठवाँ श्रध्यो... -... 
श्रीकृष्ण के मुख से युद्ध का वर्णन:: _ 

चचुुदेव जी प्ोक्षे--कृष्ण ! लोगों के मु ह से मैंने युद्ध की बढ़ी बड़ी 
शरुत बातें सुनी हैं । फिन्तु तुम तो वहाँ सवय॑ मौजूद थे और तुमने कौरव 
पायदवों का युद्ध श्पनी श्राँखों से देखा था। अतः तुम मुझे उस युद्ध का 
ययार्थ चर्णन सुनाद्रो । भीप्स, तोण, कृपाचार्य, भौर शल्त्य के साथ महा- 
यली पायद्वों का तथा अनेक वेशघारी तथा रुपविशिष्ट अनेक देशों के 
रहने वाले भ्रन्यान्य कृताख्र चत्रियों का जिस प्रकार युद्ध हुआ--से हमें 
सुनाधो। 

चैशग्प्ायन बोले--है जनम्रेजय ! माता फे निकट बैठे हुए पता बु- 
: देव जी के इन बचनों के सुन, श्रीकृष्ण जी ने युद्ध का वर्शव किया भौर 
जिस प्रकार पाएडवों के हाथों कौरव वीर मारे गये थे-से। भी कहा | 

श्रीकृष्ण जी थोले--पिता जी ! कत्रिय येद्धाओं की उस अछुत लड़ाई 
का वर्णन पुक सौ वर्षों में भी पूरा नहीं किया जा सकता। अतः 
संछषेप में मुख्य मुख्य राजाओं के चीरोचित कार्यो का दिग्दर्शन मात्र में 
कराता हूँ। सुनिये। कुष्वंशावतंस फौरवप्टोय सेनापति भीष्म, सुर 
सेनापति इन्द्र की तरह, कौरवों की ग्यारह अ्तौदियणी सेना के अ्धिपति 
थे । पाणदवों के पह वाले नेता धीमान्‌ शिखण्डी की अ्रधीनता में सात 
अचौहिणी सेना थी। सब्यसाची शअज्ुंव उस समय शिखण्डी की रहा 
करते ये। दस दिन तक रोसाश्चकारी धमासानव युद्ध हुआ | त्दवन्तर 
शिखण्दी ने भौर गाएढीव-घनुप-धारी अुन ने उस महासंग्राम में गड्ा- 
ननन्‍्दन भीष्म के अनेक वाणों के आधात से मारा | भीष्म बेकाम हे गये 
और दृछ्तियायन भर शरशय्या पर लेटे रहे। फिर जब उत्तरायण काल 
आया, तब उन्हेंने शरीर स्याग दिया। भीष्म के बाद देत्यगुरु भार्यव की 
तरह, कुरुकुल-गर महाश्ववित्‌ भाचायें ओण कौरवों के सेनापति हुए। 
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अब कौरवों की ओर नौ भ्रक्तौह्िणी सेना रह गयी थीं। नौ श्रद्ोहिणी 
सेना का सेनापति बन, थाचार्य द्रोण ने युद्ध किया | कृपाचार्य तथा अन्य 
प्रधान ज्त्रिय चीर उनकी रा करते थे। पाणठवों फी सेनाओं का सेना- 
पतित्व मेधावी एवं मद्दास्रवित्‌ एष्यन्न को दिया गय्रा। मित्रों द्वारा रदित 
परुण को तरह वे भीम से रछ्चित थे। मद्ामना शश्युम्न ने शोणाचार्य द्वारा 
पिता का पू्तैकाल्लीन पराभव स्मरण कर, ह्ोणाचार्य का वध करने के किये 
इस युद्ध में अत्यन्त दुष्कर कर्म किया । दोनों और के श्रनेक देशों के-राजा 
लोग इस युद्ध में सारे गये। इन दोनों सेनापतियों का घोर संग्राम पाँच” 
दिन तक होता रहा। श्रन्त में द्रोणाचार्य थक गये भौर धृष्चन्न के चशवर्ती 
हो गये । 
व्ोणाचाय के मारे जाने बाद दुर्योधन की बची हुईं पांच भ्रत्तौहिणी ' 

सेना का सेनापतित्व कर्ण के सौंपा गया। पाणठवों की ओर भी अनैक - 
चीर भारे गये और भ्रव उनके पास केवल तीन अत्तौहिणी सेना रह गयी 
थीं। बची हुई तीन श्रक्गौद्िणी सेना के अधिपति बन, पाण्डवों की श्रोर 
से अर्जुन ने कर्ण का सामवा किया। इन दोनों का युद्ध केवज्न दे! दिवस 
हुआ । क्योंकि दूसरे दिन प्रथानन्दुन अज्जुंद ने सूततन्दन करणे के युद्ध में 
मार डाला । कर्ण के मारे जाने पर, कौरव तेजहत और इतेस्साह हो गये | 
अन्त में कौरवों की ओर सद्वराज शल्य बची हुई तीन अत्तौहिणी सेना के 
सेनापति बनाये गये । भ्रनेक हाथी घोड़ें और दीरों के सारे जाने से पाणढवों 
में भी पूव॑वत्‌ उत्साह त रह गया था । अतः शल्य से लड़ने के लिये एक 
अक्तौहिणी सेवा के साथ महारोज युधिष्टिर मैदान में गये | युधिष्टिर ने 
झाधे दिन सहरान शल्य के साथ श्रत्यन्त दुष्कर संग्रास किया और अन्त 
में शल्य के मार डाला । 

«शल्य के भारे जाने पर, महामना एवं अमित पराक्रमी सहदेव ने इस 
सारे बस्ेड़े की जड़ शक्ञनि का वध किया। शक्ुनि तथा-समस्त सेना के 
भारे जञाने पर, उत्तराष्ट्र-मन्दन दुर्योधन अध्यन्त दुःखी हुआ और हाथ में 
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गदा छे भौर रणपरेन्र त्याग द्ैशायनहद की शरण ली । दृधर प्रतापी भीम ने 
दुर्येधन को खोलते हुए ह्वैपायनहद में दुर्योधन के देखा । तब ते बची 
हुई सेना के साथ ले पांचों पाएथ्यों ने उस हृद के घेर ज्षिया और पहाँ 
बैठे वे दुर्योधिन फी निन्‍दा करने लगे। वाक्यबाणों से सर्माहत हो, 
हुर्येधिन हाथ में गदा लिये हुए जल के बाएिर श्राया और युद्ध के लिये 
उसने पायएवों के क्लकारा | तब उपस्थित नृपति-मण्ठली के सामने भीम 
सेन ने युद्ध में श्तराष्ट्रपत्न दुयेधिन के मारा | 

फिर पिता के वध से अस्यन्त कृषित श्रश्वप्थामा ने रात में, सेते हुए 
पाणदव पठ़ोीय सैनिकों का, उनके शिविर में घुस, संहार किया। इस संहार 
में केवज्न सादकि सहित में और पाँचों पाण्डवों के छोड़ भौर कोई जीवित 
ने बचा । दूसरे पए में भ्रश्व्यामा, कृपाधाय और छृतवर्मा रह गये | युधि- 
हिरादि पाण्दव इस लिये बच रहे कि, उस रात में वे अपने सैनिक शिविर 
मेंनये। 

फौरवेन्द्र दुर्योधन के वान्धवों सह्दित मारे जाने पर, विुर भौर सक्षय 
घर्मरान के पास थाये। है प्रनो | यह युद्ध श्रठारह दिन हुश्रा था। इस 
युद्ध में बीरगति, के प्राप्त समस राजाशों को स्वर्ग प्राप्त हुआ | पु 

वैशग्पायन जी बोले--हे जनमेजय [ धृष्णिवंशियों ने इस रोमानकारी 
युद्ध का वर्णन सुन, बढ़ा दुःख और शोक प्रकट किया | 





इकसठवाँ अध्याय 
युद्ध वर्णन " 
वैशम्पायन जी ने कहा--है जनमेजय ! वहुद्रेव जीं के अभिमन्यु 
के मारे जाने का दृत्तान्त सुन बड़ा दुःख होगा--थह सोच श्रीकृष्ण जी ने 
कौरतों-पाएठवों के युद्ध का वर्णन करते हुए अभिमन्युवध का पृत्तान्त छोड़ 
दिया था। किन्तु सुभद्वा ने श्रीकृष्ण के अमिप्राय के न समझ, उन्हें टोंका 
मं आशवच०१०-ी१ ५ 
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और कह्दा-सैया कृष्ण ! छुमने मेरे पुश्न श्रभिमन्यु के मारे जाने का हात्र तो 
कहा ही नहीं--उसे तुम छिपा गये | से। वह भी तो कट्ठो । यह-कह पुत्र 
के वध से मर्माहत सुभद्गा शोकातुर हो भूमि पर गिर पढ़ी। सुमद्रा के 
मूदित देख, बसुदेव जी भी मूधित हो गिर पढ़े । तदनन्वर वसुदेव जी 
दौद्दित्र-वध-जनित शोक से भर्माहत हो श्रीकृष्ण से योले-कृष्ण | तुम 
संसार में सल्यवादी कहलाते हो; किन्तु मुमे भाज तुम्हारे सत्यवादी होने 
में विश्वास नहीं रहा, क्योंकि तुमने मुझसे मेरे दौदिन्र-वध का दृत्तान्त 
छिपाया। है कृष्ण | तुम सुझे अपने भाँने के मारे जाने का पूर्ण वृत्तान्त 
सुनाश्रो। हे कृष्ण | तुम्दारे जैसे नेत्रों वाले सुभंद्रानन्दून अभिमन्यु फी 
युद्ध में अकाल झत्यु क्यों हुईं! हाय ! ऐसा महाशोक का अवसर उपस्थित 
होने पर भी मेरा हृदय ठुकढ़े ठुकड़े क्यों न हुआ ? युद्ध में रत्यु के प्राप्त 
अभिमन्यु ने मरते समय अपनी माता सुभद्रा के लिये और मेरे लिये 
क्या कुछ सेंदेसा कहा था ? है पुणदरीकात् ! वह चश्वल नेत्रों वाला 
सुभद्वानन्दुन अभिमन्यु भुझे अत्यन्त प्यारा था| उसने युद्ध में पीठ तो 
नहीं दिखलायो ! वह मारा कैसे गया? है गोविन्द ! युद्ध में शत्रुधों 
के देख उसका सुत्॒ बिकृत तो नहीं हुआ ? हे कृष्ण ! तेजस्वी अभिमन्यु 
के में ठो प्रशंसित ही समकृता था। वह वालभाव से सब के सामने विनम्र 
चचन बोला करता था। हे केशव ! उस बात्ञक के द्रोण, कर्ण, कृप आदि 
ने ते नहीं मारा ? क्योंकि शबन्रुश्रों द्वारा मारा जा कर, वह किस प्रकार 
धराशायी हुआ से मुम्ते वतलाओ।। मेरा द्ौदिन्न अभिमन्यु तो पराक्रमियों 
में श्रेष्ठ हषेण, भीष्म और कर्ण से सदैव दवष्या किया करता था । 


जिम समय बसुदेव जी दुःखाकान्त हो इस प्रकार विज्ञाप करने लगे; 
उस समय असंयनन्‍्त दुझित हो श्रोकृष्ण जी ने उनसे कद्दा--शललुश्रों के सासने 


जाने पर भी अभिमन्यु के चेहरे पर सिकुद्दन नहीं आयी । उसने रणभूमि 


से सुख न भेड़, दुस्तर युद्ध किया था। सैकड़ों सहस्तों राजाओं के मार कर 
सभा द्वोणाचाय और कर्ण के द्वारा पीड़ित हो, दुःशासन के पुत्र के हाथ वह 
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पढ़ गया । यदि एक पक कर अभिमन्यु से शत्रु जड़ते, तो उनमें से केई भी 
उसे परात्त नहीं कर सकता था। कौरवों की तो बात ही क्या--भकेले तो 
साजात्‌ चज्नपाणि इन्द्र भी उसे युद्ध में नहीं हरा सकते थे। जब अज्ुंन 
संसष्तकों के साथ मुख्य रणछेश्र से दूर हट कर युद्ध कर रहे थे; तब द्रोणादि 
योद्धानं ने मित्र कर उसे घेर लिया । तब भी सुभद्वानन्दन अभिमन्यु थुद्ध 
में बहुसंस्यक शत्रुओं का संद्वार कर, भन्त में दुःशासनपुत्र के हाथ में जा 
पद्म । हे मद्ाप्राज्ष ! वह सुभद्वानन्दन निश्चय ही स्वर्ग में गया है । भ्रतः आप 
उसके लिये शोकान्वित न हों । क्योंकि भाप जैसे कृतबुद्धि पुरुष का दुःख 
में पढ़ अप्रसत्ञ होना ठीक नहीं । जय कि, भ्रभिमन्यु से लड़ने वाले भहेन्द् 
समान बलवान कर्य प्रभ्युति बीर लोग स्वर्गंवासी हुए; तब अभिमन्यु स्वर्ग 
में क्यों न जायगा ? हे दुद्धंप॑ | श्राप शेक न करें । क्रोध के वश में न हों । 
परपुरक्षय अ्रमिसन्यु के! निश्चय ही शाख्-पूतत-गति श्राप्त हुईं है। वीर 
अभिमन्यु के मारे जाने पर मेरी बहिन यह सुभव्ना दुःखार््ता हो, 
कुल्ती के निफट गयी थी और कुररी की दरद रोदन कर, इसने द्रौपदी से 
पूँछा था कि, है श्रायें ! वे सब पत्र कहाँ हैं ! में उन्हें देखना चाहती हूँ । 
सुभद्वा के इन बचनों को सुन कुरुछ्लीगण सुभद्रा की दोनों भुजाश्रों को 
पकड़ श्रत्मन्त भारत हो रोने लगी थीं। तथ कुरुस्तियों सहित सुभव्रा ने 
उत्तरा से कहा-भद्दे | तेरा स्वामी कहाँ गया है / झुझे वतला, वह कब 
शआवेगा ? हे विराट्नन्दिनी | जब'मैं अभिमन्यु के बुलाती थी, तब वह 
तुरन्त भेरी बात सुनते ही चत्ना झाता था। आज वह तेरा पति क्यों नहीं 
आदा ? है अभिमन्यु | तुम युद्धश्रिय थे भौर अपने मामाओ्रों से युद्ध की 
चर्चा किया करते थे। राज तुम अुमसे युद्ध की चर्चा क्यों आ कर नहीं 
करते ? इस समय मैं इस प्रकार वि्ञाप कर रही हूँ, तुम क्यों उत्तर नहीं 


देते ! 
तव कुन्ती ने सुभद्गा के इस विल्ाप के सुन, अत्यन्त दुःखित है। धीरे 
धीरे कह्दा--हे सुभद्वे ! वचह वालक अभिमन्यु रण में श्रीकृष्ण, सातदयकि और 


लक 
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लिन पिता अर्जुन के द्वारा लालित होने पर भी काक्कर्मानुसार मारा ग़्या | 
झृथ्युध्म ही ऐसा है । अतः इस विपय में शोक मत करो । तुम्हारे उस दुु्वंप 
पुत्र के निश्चय ही परम गति प्राप्त हुई है। हे पश्चपल्ञाश-नयनी | तुम मत 
जत्रिय कुछ में उपपन्न हुईं हो | हे बल्नलनयनी | भ्रतः तुर्हें शोक करना 
उचित नहीं । है शुभे ! तुम गर्भवती उत्तरा की भर देखो! इसके गर्भ से 
शीघ्र ही अभिमन्यु का पुत्र उपन्न होगा। है. यदुकुलेद्रह ! कुम्ती ने इस 
प्रकार सुभद्रा के धीरज बैँंधाया और शेक ल्याग अभिमन्यु का आद्वादि 
करवाया। धर्मज्ञ कुन्दी ने युधिष्ठि, भीम भौर नकुज्ञ सहदेव द्वारा, अमि- 
मा्यु के उद्देश्य से बहुत सा धन दान करवाया । फिर बाह्यणों के बहुत से 
शेदान दे, छुल्ती ने. उत्तरा के छुल्ञा कर कह्य--हे अ्रतिन्दिते | हे विराट 
नन्दिनी ! इस सम्तय उुम्हें पति के ्िये शोक करवा उचित नहीं है। इस 
समय तुम्हें गर्भरिथत शिशु की रक्षा करनी चाहिये। यह कह झुन्ही चुप 
हो गयी । मैं सुभद्ा के यहाँ जे आया । हे दुदंप मानद | आपका दौदिन 


इस प्रकार भरा है। झतः आप शोक परित्याग कर चित्त के शोकाकुल न 
कीजिये । 


बासठवाँ भ्रध्याय 
बसुदेव जी द्वारा अभिमन्यु के उद्देश्ये से भ्राद्धादि व दान 
श्रीवैशास्पायन जी बोले--उस समय धर्मात्मा शूरनन्दन पसुदेव ने 
* श्रीकृष्ण की बातें सुत भौर शेक परिदयाग कर, श्राद्ध एवं दानादि कार्य किये। 
फिर साठ सहस स्वगुणयुक्त महातेजरवी आाक्षणों के भोजन करवाये। उस 
समय महाबाहु श्रीकृष्ण ने धन चस्र झआादि दे आहाणें का घनाभाव दूर 
कर दिया था। उस समय सुवर्ण, गड, शय्या और बच्ध दान पा और 


“बढ़ती हो” “ बढ़ती हो” कह कर, बाह्मण आाशीवाद॒ देते थे। क्या सात्यकि, 
बया श्रीकृष्ण--अभिमन्यु के श्राद्ध कृत्य के समय दुःख से सन्तप्त है, शान्ति- 


यासदर्यों शप्याय १४६ 


जाम म पर से । उधर हस्तिनापुर में राणठव भो अभिमन्यु के लिये विरह- 
नव शोफ से हुःपी रहते ये । ऐ राजेन्द्र | रिराद्रपुत्री उत्तरा ने पति के 
विरह जन्य दुःख से धाते हो बहुड दिनों तक भोजन ही नहीं किये। इससे 
उप्तका दु्िस्य गर्भ प्रज्ञीग हो यया। धीमानू महातेजस्त्री व्यासदेव के यह 
बात येगवत्ञ से मालूम प़ी | तथ ये हस्तिनापुर में प्राये भर कुन्ती तथा 
उत्तरा से फटा +--मुम्त लोग शोक मत करो । उत्तरा »े गर्भ से महातेजली 
पु्॑न उत्पन्न होगा । यह पुत्र बामुदेव तथा मेरे फथनानुसार पाणढवों के बाद 
भृषिधी का शासन परेगा। ! 

है जनमेजय | व्यासरेय धर्मराम के निकट शज्जैन के देख भोर उन्हें 
एपित फर योले--है भर्जुन ! लुर्दारे महामना भाग्यवान्‌ पौत्र होगा। वह. 
पौच्न भर्मपूत्रिंफ ससागरा एथिदी का पालन फरेगा। है कुरुपुद्षय | अतः 
तुम शेक्ष मत फरो। मेने भे फटा है; उसमें तुम ज़रा भी सन्देह मत 
परे । मैंने जे। बात फट्दी है पह सत्य है। चीरश्रेष्ठ अभिमन्यु ने निमर श्रनित 
झमालोफ पाया है । श्रतः तुम्दें शोर कुरकुक्त के भ्रन्‍्य लोगों को उसके लिये 
शे।क ने फरना चाहिये । 

पितामह चेदड्ब्यास जी के इन बचनों के सुन, धनक्षय श्रद्भुन पुत्रशेक 
के स्याग फर, प्रसत्त हुए | हे धर्मज जनमेजय | सुम्दारे पिता गे में श्न- 
'पष्ठ के चन्द्रमा फी तरह बढ़ने लगे। तदनन्तर व्यासदेव धर्मपरत्न राजां 
युधिष्टिर के अश्यमेध यज्ञ फरने की भाज़ा दे, भन्तर्धान हो गये । मेबावी 
धर्मराज ने ब्यासदेव का दचन सुत्र, धन काने के लिये भाष्यों को 
बलने की भ्राज्ञा दी | 


१६० आशवमेधिकप् 


तिरसठवाँ अध्याय 
धन लाने के लिये पाण्दवों का प्रस्थान ' 


शा जा जनसेजय ने पूँढ्ा हे वह्मन्‌ | महात्मा व्यासदेव का वचन सुन 

कर, युधिष्ठिर ने फिर भ्रश्वमेधानुष्ठान किस प्रकार किया ? हे ह्विजसत्तम ! 

राजा मरुतत ने जो रत्न धराधास पर सन्नय कर के रखे ये, वे रत्न पारडवों के 
हाथ क्यों कर लगे ! ये सब बातें आप सुझे सुनावें। 


चैशम्पायन जी वोले--हे जनमेजय ! व्यासदेव के वचन सुन; महाराज 
युधिष्ठिर अपने भाई अर्जुन, भीम और माद्वीसुत यमज नकुल सहदेव के 
बुला कर बोले--है वीरगण ! कुरूुल-दितैपी तथा सुहदों के ऐश्वर्य की 
असिलापा रखने वाले तपोधन एवं बुद्धिमान महात्मा श्रीकृष्ण ने सुहृदता 
के अनुरोध से जो बातें कही थीं और विचित्रकर्मा वेदव्यास जी ने तथा 
भीष्म पितामह त्ते जे कहा था, वह सब्र तुम लोग सुन ही चुके हो। हे 
, भाइयो | उन बातों के! स्मरण कर, हम अपने सब के चततमान तथा भवि- 
ध्यत्‌ के हित के ल्िये--उस कार्य के करने की इच्छा करते हैं। क्योंकि 
अद्यावादियों के वाक्य फक्नोप्पत्ति के बारे में कल्याणप्रद हुआ करते हैं | इस 
बसुन्धरा के वसु ( धन ) रहित होने के कारण ही उस समय व्यासदेव ने 
राजा मरुत के धन की कथा कही थी। हे चुपगण ! अतः यदि झ्राप लोग 
बहुसत से करतेष्य निद्धोंरित कर दें, तो उस धन के हम पहाँल्े 
आतें। है भीम ! बतलाभो, तुस्हारी क्या राय है ! 

हे जनमेजय | जब युधिष्ठिर ने इस प्रकार कहा, तब भीस हाथ 
जोढ़ कर; महाराज युधिष्ठिर से कहने लगे । 

भीमसेन बोले--हे महाबाहो ! आपने ज्यास जी के उपदेशानुसार धन 
लाने के विषय में जो कुछ कहा--उसे मैं ठोक समझता हूँ। हे प्रभो | यदि 
अविज्षितनन्दन राजा सरुत का वह घन हाथ श्रा जावे, तो मैं तो समझता हूँ 


तिरसहर्या अध्याय १३९१ 


कि, उसी घन से हम लोगों के सब फाम पूरे हो सकते हैं । अतएव आपके 
कप्याण के लिये फपदी गिरीश महादेव जी फो नमस्फार फर और उनकी 
विधि पूर्दफ पूजा फर, एम वह धन ले भावेंगे। एम ज्ञोंग वचन, कर्म भर 
शान से उन देयाधिदेव भूवनाथ तथा उनके सेवकों के प्रसन्न कर के निश्चय 
ही यह घन पा सऊँगे। वृप॥भध्यक्ष फे प्रसन्न होने पर, वे सब रौद्दर्शन 
किर जो उस घन की रफा फरते हैं, अपने बशवत्तों हो जाँयगे | 

है भरत | जब भोमसेन ने यह फहा--तथ महाराज युधिष्टिर श्रत्मन्त 
प्रसत हुए | चजुनादि धन्य भाइयों ने भी भीससेन के कथन का समर्थन 
करते हुए फहा--ऐसा होना ही चाहिये । 

तदनन्तर पायदवों ने रण लाने का निश्चय कर, उत्तम मुहूत्त में उस 
ओर झपनी सेना रवाना फी | तदनन्तर पारुपुत्रों ने प्राह्मणों से स्वास्ति- 
घाचन फरा के, मोदक, पायस और पिष्टक से देवेदेव का पूजन करते 
हुए तथा मद्दाराज युधिष्टिर के भाश्वासित कर के अलन्‍्त हर्ष फे साथ यात्रा 
की । यात्रा के समय नगरनिवासियों ने मद्बलसूचेक कार्य किये और 
ब्राह्मणों ने घुभाशीर्षाद दिये। तदनन्तर पायदवों ने श्रग्ति की और वाह्मणों 
की परिक्रमा फी और सीस नवा उनके प्रणाम किया | फ़िर उन लोगों ने 
पुत्र शोकातुर गान्धारी, छतराष्ट्र तथा माता कुन्ती से भाज्ञा प्राप्त कर, 
प्रस्थान किया | पाण्दवों ने कुरुंशीय एतराष्ट्र पुत्र युयुत्सु के सहाराज 
एतराष्ट्र तथा कुन्ती के सौंप, पुरवासियों तथा ज्ञानी वाह्मणों के आशीर्वाद 
और उनकी शुभ कामनाशों के प्राप्त कर, यात्रा की । 


$३१२ श्राश्वमेघिकपदे 


चोप्तठवाँ श्रध्याय 


पाण्डवों का पर्वत पर पहुँचना 


वैशर्पायन जी बोले--है जनमेजय | वदनन्तर प्रहष्टमता नरवाहन 
युक्त पायडव रथों के घरवराइट से एथित्री के प्रतिशनित करते हुए राज- 
धानी से रवाना हुए, उस समय सूत, सागघ और वन्दीजर्नों ने स्तुति 
वाज्यों से उनका स्तव्र किया | वे लोग उसी प्रकार अपनी सेनाों से घिरे 
वा रहे थे, जिस प्रझार सूर्य, किरन जाल से बिरे हुए भ्रमण करते हैं। सिर 
पर सफेद छतरी के रहने से राजा युधिष्टिर पूर्णिमा के चल्त्रमा की तरह 
शोभायमात हो रहे थे। पुरुपश्रेष्ठ पाण्डुउत्र युविष्ठिर राष्ते में खड़े प्रहष्ट 
पुरुषों की जयजवकार के बीच ययाविधि और यथानीति आशीर्वाद ग्रहण 
करते जाते थे। दे राजन्‌ | युधिष्टिर के साथ जाने चाले सैनिकों के हलहला 
शब्द से आकाश गूँनने लगा । तद॒तन्तर महाराज युधिष्टिर ताल्षाबों, नदियों, 
वनों तथा उपवत्तों के श्रतिक्रम कर, हिमालय पर्वत के निकट जा पहुँचे। 
है राजेद्ध ! जब पार्वरों सहित महाराज युधिष्ठिर उस स्थान पर जा पहुँचे 
जहाँ राजा मरुत का धन था, तब उन लोगों ने वहाँ ढेरे तंवू खड़े कवाये । 
है भरतसत्तम | इन लोगों के तंबू ढेरे ऐसे जयह खड़े किये गये 'जो चौरस 
थी | तप एवं विद्या से सम्पन्न पूर्ण जितेन्द्रिय ब्राह्मणों के तथा वेद वेदाज़- 
वित्‌ पुरोहित धौम्य के तंवू अथवा ढेरे सब के आगे थे। संत्रियों सहित 
महाराज भुधिष्ठिर का तंबू बीच में था। उनके तंबू के इधर उधर अन्य 
ज्त्रियों तथा सैनिकों के डेरे खड़े किये गये थे । यह शिविरावास नौ 
खगणडों में विभक्त था और उसमें छुः सार्ग थे । हाथियों के बाँधने के लिये 
अलग स्थान निदिए किय्रा गया था | इस प्रकार जब सब लोगों के ठदरने की 
व्यवस्था करवा दी गयी, तब सदाराज युथिष्टिर ने ब्राह्मणों से कहा-- हम यहाँ 
अधिक समय लगाना नहीं चाहते; किन्तु साथ ही अच्छे मुहूर्त में यहाँ का 
कार्य आरम्भ करना चाहते हैं। अतः आपके कथनानुसार शुभ दिन, शुभ 


पैप्तरर्यों भ्रष्याय श्ह्‌ 


नजद भौर शुम मुरूर्ण में यह छार्य किया जायगा। धर्मराज के शुभचिस्तक 
उन माह्यों ने गया पुरोहित चौरए ने, फपा। ऐ महाराज ! श्राज का दिन 
परम शुभ है, चमः 'भाज ऐ एम लोग एकत्र हो उस शुभ कर्म के भारस्स 
कर देंगे। घन: प्राग दग सर के केज़्ा जज पी फा निराहार प्रवोपवाप्त 
फाना चाहिये । यह सुन पाणशयरों ने उत्त दिन केपज्त जलपान कर, प्रदष्ट सन 
में समस्ग दिन उपयास झिया । फिर जय राह हुई तव उन्होंने यज्ञरपल में 
प्रयज्षित खलि की शरद, छुशों फ्री घटाह्रपों पर सेट और ग्राहयणों के 

गे से धर्मंयाएँ सुरते सुनते, रात बिता ठाल्ी | जप्र सबेरा हुआ, तब 
पाप्तणों ने धर्मपृत्त चुधिष्टिर से फद्ा । 


अनजननलननानननननमनन 


पेप्तठवाँ अध्याय 


शिवपूजन ओर पनहरण 

प्राण पोले--ह नरनाथ ! प्रथम थ्राप व्यग्थक का पूजन कीजिये। 
तदनम्तर एस लोग श्रापडी प्रधंसिद्धि के लिये थत्न करेंगे। यह सुन 
सहाताज युधिएर ने महादेव के पूजन फी सामग्री मेंगवायी। इतने में 
पुरोदित की ने पिश्ुद्ध पृत से भ्रग्ति के प्रश्यलित कर, विधिपूर्वक उसका 
चूजन किया । फिर मन्त्र पढ़ कर चरु तैयार किया । 

ऐ प्रजानाथ ! तदनस्तर मंत्रपूतत पुष्प, मोदक, पॉयस तथा माँस 
मंगवा, लि दी शरीर सहादेव जी का पूजन किया। फिर फल फूल्षों सेयचराज 
कुबैर तथा मणिभद्द आदि उनके श्रनुचरों के वज्ति प्रदान किया। फ़िर 
खिचद़ी, मास, तिलयुक्त चाँवलों भ्रौर एक घढ़ा जल से, भ्रन्यान्य चच्तों 
तथा भूतपति का पूजन किया । उस समय महाराज युधिष्टिर ने ब्राह्मणों 
को एक-सदत्ष सौदान दिये । तदनन्तर रात्रिचर भूतों को वक्षिप्रदान 


दिकवाया । 


१8४४ आश्वमेधिकपने 


है राजन्‌ | देवाधिदेव मद्दादेव का स्थान धूप दीप से पूरित कर भ्रनेक 
प्रकार के पुष्पों से सजाया गया था। रुद्ध और उनके यणों का पूजन कर 
बुकने के बाद, महाराज युधिष्टिर ध्यासदेव को आगे कर, बढ़े यत्र के साथ 
उस निधि के निकट गये । वहाँ वीयेवान युधिछ्टिर ने विविध विचित्र पुष्पों 
से, पिष्टक से और कृशर से धनाध्यक्त कुबेर तथा शह्लादि निधियों तथा 
निधिपालों का पूजन कर, उनको प्रणाम किया। तदनन्तर ब्राह्मणों से 
स्वस्तिवाचन करवाया | कुरुपति युधिष्टिर तेजस्वी ब्राह्मणों के .सुख से 
पुण्याहवाचन सुनते हुए धन के खुदपाने लगे । 

खुदवाने पर खुबा, स्थाल्ली आ्रादिक यज्ञीय पान्न, लोटा, कमएडलु, 
कलसियाँ, सोने की कारियाँ, कढठाह, कलसे, एक दो नहीं, हज्ञारों की 
संख्या में निकशे । उन सब को युधिष्ठिर ने पेटियों में भरवा ऊँटों की पीढों 
पर लद॒वाया । बोर ढोने के लिये महाराज के पास छाद्ुढ हज़ार ऊँट, उैँदों 
से दूने घोड़े और एक लाख हाथी हृथिनियाँ, छुकड़े, रथ, असंस्य खबर 
तथा कुली थे | आठ हज़ार ऊँटों, सोलह हज़ार छुकढ़ों और चौवीस 
हज़ार हाथियों पर तो केवल सोना ही छादा गया था। अन्त में धन 
निकलवाने के बाद महादेव का पूजन कर भ्रौर वाहकों के सामर्थ्याजुसार 
सन पर सोना आदि धन लद॒वा कर, पाण्डव हस्तिनापुर की ओर रवाना 
हो गये । सब के आगे पुरोहित धौस्य की सवारी रहती थी। थे लोग 
प्रतिदिन दो कोस के हिसाब से च्रते थे | बोका ढोने वालों को यथपि 
बोर ढोने से कष्ट होता था, तथापि वे पारढवों को असन्न करने के लिये 
किसी न किसी तरह उस बोर को के कर चलते ही थे | 


छाछव्वों अध्याय १५२ 


छालठवाँ श्रध्याय 
राजा परीक्षित का जन्म 

द्ैशम्पायन जी बोल्े--है जनमेजय | इस बीच में पुरुपश्रेष्ठ श्री- 
कृष्ण भी युधिष्टिर के कथनानुसार द्वारका पुरी से हस्तिनापुर में अ्श्वेध 
यज्ञ में सम्मिलित होने के लिये झाये। उनके साथ प्दुन्न, युयुधान, 
घारदेष्ण, साग्य, गद, कृतवर्मा, सारण, वीरनिष्ठ और उत्मुक सहित 
बल्षदेव जी थे | ये लोग सुमद्रा, द्रौपदी तथा कुन्ती के पास सिष्टई के लिये 
भाये और विधवा छत्रियाणियों को सान्वना प्रदान की। इनके हस्ति- 
नाएुर में झाया हुआ देख, एतराष्ट्र और विदुर ने उन सब का सम्मान 
पूर्वक भागत स्वागत किया । बिदुर भौर थुयुत्पु ह्वारा भज्ती भाँति सस्मानित 
भीकृष्ण जी दृष्णिवंशियों सहित हस्तिनापुर में ठहरे । 

है जनमेज्ञय | तदनन्तर वृण्णिवंशियों के हस्तिनापुर में रहने के दिलों 
में तुम्हारे पिता परीक्षित का जन्म हुआ । किन्तु परीक्षित के जन्म लेने पर 
लोगों को हर्ष और विषाद दोनों ने घेरा | लोगों को बालक होने का तो 
हर्ष था ; किन्तु वल्मास्र से पीड़ित होने के कारण यह बालक खतक सा 
भूमिष्ठ हुआ--इसका लोगों को विषाद था। हित लोगों के सिहदनाद से 
दसो दिशाएँ प्रतिध्वनित हो उठीं और पुनः शान्त हो गयीं। अनन्तर 
व्यधितेन्तिय एवं दुःखितचित्त हो श्रीकृष्ण ने, साद्कि को साथ ले, तुरन्त 
झल्त।पुर में प्रवेश किया | रनवास में पहुँच श्रीकृष्ण ने देखा कि, उनकी 
छुआ कुन्ती धाढ़ मार कर रो रही है और यह कहती हुईं कि, “शीघ्र श्रीकृष्ण 
के समीप चलो” शीघ्रता पूर्वक चत्नी भा रही है। उसके पीछे द्रौण्दी, सुभदा 
तथा अन्य वान्धवों की स््रियाँ भी करुणस्वर से रोती हुईं चल्ली श्राती हैं। 
है राजशादूल ! इस समय कुन्ती ने श्रीकृष्ण को अपने सामने देख और 
बढ़े कठुणस्वर से विज्ञाप कर, उनसे कहा--हे भद्दावाहो ! छुम्हीं हमारी एक- 
सात्र गति हो और तुम्हींसे इमारी अतिष्ठा है। यह कुरुछुल तुस्दारे ही 
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श्रधीन है । है यदुपवीर ! भाँने का यह पुत्र, भश्वत्यामा के अ्रद्ध के प्रदार 
से सतक उसपन्न हुआ है। है केशव ! इसे तुम जीवन दान दो। क्योंकि, 
है प्रभो | तुमने उस समय प्रतिशा की थी कि, में झतक उत्पत होने वाले 
बालक को सजीव कर दूँगा । सो है पुरुषोत्तम ! देखो, - यह सख्त बालक 
जन्‍्मा है । हे लघमीपते | तुम उत्तरा, सुभद्रा, द्रौपदी और सुक समेत 
युधिष्टिर, भीमसेन, नकुक और सहदेव फी रक्षा करो | क्योंकि इम सत्र का 
जीना मरना इसी वाजक के ऊपर निर्भर हैं। यही एक भेरे सुर श्रीर 
पाण्डवों को पिंण्ड देने वाला है | ऐ जनादँन ! तुम्हारा मज़ल हो। श्रव 
तुम अपने समान बलवान और पराक्रमी स्वर्गतासी प्यारे श्रसिमन्‍्यु के इस 
प्यारे भरभीष्ट को जीवित करो । हे शन्चुनाशन ! पइले अभिमन्यु ने अणयवरश 
उत्तरा से जो कहा था, उसके कथन में तो कुछ भी सन्देद्र नहीं हैं। हे 
दाशाह | उस समय अजुनपुत्र अभिमन्यु ने विरायपुत्नी उत्तरा से कहा 
था कि-हे भद्ठे ! तेरा पुत्र मेरे मातुज्ञ कुल में रह कर, वृष्णियों और 
अन्धक वंशियों से अस्ष श्र सम्बन्धी तथा धघनुवेद एवं नीतिशास्न की 
शिक्षा प्राप्त करेगा। सो अभिम्नन्यु के कथनानुसतार यह बालक तो उतन्न 
हुआ । हे मधुसूदन ! हम सीस नवा तुमसे प्रार्थना करती हैं कि, इस कुरु- 
कुल के द्वितार्भ तुप जो उचित समझो सो करो । 
यह कह कुन्ती अन्यान्य कुरछ्ियों सहित दोनों भुजाएँ उठाये हुए 
भूमि पर गिर पढ़ी | उधर आँदों सें भ्राँस्‌ भरे हुए कौरवों की स्विर्याँ कहने 
लगीं--भ्रीकृष्ण के भाँने के मरा हुआ वालक जन्मा है। हे भारत ! सब 


के इस प्रकार कहने पर, श्रीकृष्ण प्थिवी पर गिरी हुईं इुन्तो को उठा कर 
उन्हें ठाँढस बधाने लगे । 
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सड़सठवाँ प्रध्याय 
परीक्षित का मीषित होना 


दैशारपायन थी बोक्षे--है जनमेजय | उस समय कुस्ती के उठने पर 
सुभद्गा ने अपने भाई श्रीकृष्ण को देख भौर दु/ःख से भलन्त कातर हो 
कहा-हे पुणरीकाए ! देखो--कुरकुल् के परित्तीण होने ही से बुद्धिमान 
अजुन का पौत्र परिर्ीण तथा गतायु हो कर उत्पन्न हुआ है। आचार्य कोण 
के पुत्र अश्वत्थामा ने भीमसेन के वध के लिये णे ऐपिकाशत्र छोड़ा था, 
बह मेरे भौर अजुन के विद्यमान होते भी उत्तरा के लगा था। है केशव ! 
इस समय उस अजैय अभिमन्यु को उसके पुत्र सहित न देखने से में तो 
सममती हूँ कि, वह ऐपिकासा पुर विदीर्णहदया के लगा है। धर्मात्मा 
महाराज युधिष्टिर भीमसेन, अजुन, भौर माद्रीयुत्र नकुज्ञ एवं सहदेव-- 
अभिमन्यु के पुत्र को सरा उप्पन्न हुआ सुन, क्या कहेंगे ! हे कृष्ण | इससे 
ते भरश्वव्यामा ने पारहवों का दंश दी ज्ञोप कर दिया। हे वाष्णंय ! 
अभिमन्यु ते निस्सन्देह्ठ पाँचो भाइयों को प्यारा था--उसे भ्रश्वस्थामा के. 
श्र से विज्रय किया हुआ सुन; पाण्डव क्या कहेंगे! दे.जनादन ! अमिमस्यु, 
के सतक पुत्र उरपन्न हो--इससे बढ़ कर दुःख की और क्या बात होगी ! 
है पुरुषोत्तम | भाप अपनी धुआ कुन्ती और अनन्य भक्त द्रौपदी की भोर 
देखो । में सीस नवा तुमको प्रसत्ञ करती हैँ । हे माधव | जिस समय अर्व- 
त्यामा पाणडवों की वधू के गर्भस्‍्थ बालक को नाश करने छगा थां; 
उस समय तुमने क्रोध में भर उससे कद्दा था-रे नराधम त्मयवन्धु | मैं 
अभिसस्यु के पुत्र को जीवित कर तेरी आशा पर पानी फेर दूँगा। में तुम्हें 
प्रेसन्ष करती हूँ. और उस बात का तुम्हें स्मरण कराती हूँ। तुम अभिमन्यु 
के पुत्र को जीवित कर दो | हे बृष्णिशादू ल ! यदि तिश्ञा कर के भी तुम 
अपनी प्रतिज्ञा को पूरी न करोगे, तो याद रखो, मैं ठुम्हारे सामने ही 
झपनी जान दे दूँगी। हे पीर | यदि यह अमिसन्यु का पुत्र जीवित न 
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हुआ तो तुर्द्दारे जीवित रहने से मुझे क्या श्रोजन । हे दुदंपे ! श्रतः जैसे 
बादल जल की वर्षा कर, शस्य को जीवित करते हैं, वैसे ही तुम अभिमन्यु 
के इस झूत पुन्र को जीवित फरो। दे केशव | तुम घमाष्मा, सत्मवादी 
तथा सत्यपराक्रमी हो । तुममें इतनी सामर्य हैं कि, तुम चाह तो झत तीनों 
ज्ोकों को भी पुन: जीवित कर सकते हो--फिर भपने प्यारे भाँने के झूत 
पुन्न को क्‍यों जीवित नहीं करते । हे कृष्ण | मुझे तुरद्वारा प्रभाव सालूस हैं । 
इसीसे में तुमसे प्रार्थना करती हूँ । तुम पाण्ठुपुत्नों पर यह परम अलुग्नदद 
करो । है महावाहो ! अपनी हतपुत्ना और शरणागत वह्दिन पर तुम्हें दया 
ऋरनी चाहिये । $ 


कननीननननननननऊ-++ 


अड्सठवाँ अध्याय 


उत्तरा का विक्ाप 


वैशस्पायन जी बोज्षे--हे जनसभेजय ! जब सुभद्रा ने यह कहा; राव 
केशीनिपूदन श्रीकृष्ण ने अत्यन्त दुःखी हो चिल्ला कर कह्ा--तथास्तु ( ऐसा 
ही हो ) | यह सुन सब लोग जो वहाँ ये इपित हुए । जैसे घास का सताया 
हुआ मनुष्य जल प्राप्त कर पसन्न होता है, वैसे ही उस समय नरोत्तम श्रीकृष्ण 
के उस वचन से सब कोई अत्यन्त सन्तुष्ट हुए । तदनन्तर शीघ्र ही 
लुर्द्ारे पिता की सोबर में घुस गये और वहाँ जा कर देखा कि, सोबर- 
'र सफेद माल्ाश्रों से विधिपूर्वंक सजाया गया है भौर वहाँ जहा से भरे 


घढ़े रखे हुए हैं। छत, तिल, तरहुल, सपंप, दच्चों के पहलव, चमचसाते 


अस्त्र और अग्नि यथायोग्य स्थानों पर रखे हुए हैं । बुद्ध परिचारिकाएँ 
ज्च्चा की परिचर्या के लिये यहाँ उपस्थित हैं। चिकित्सा के लिये निषुण 
चैच बैठे हुए हैं। कुशल पुरुषों द्वारा रत्तोन्न वस्तुएं विधिपू्वंक स्थापित की 
गयी हैं। तुम्हारे पिता की सोबर के ऐसे घर को देख, श्रीकृष्ल जी बहुत असन्न 
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हुए और धन्य घन्य कहने लगे। ओरोहृणण के ऐसा. कहने पर प्पदी लपक 
कर उत्तरा के निकट गयी और वोली--हे भठ्ठे | यह तुम्हारे ससुर, पुराण: 
पुरुषोत्तम, ऋषिकहप, अचिन्त्याप्मा एवं अपरांजित सधुसूदन श्रीक्षष्ण 
तुम्हारे निकट आरहे हैं। यह सुन 5त्तरा ने बढ़ी सावधानी से अपने दुःख 
के वेग को रोक और श्रीकृष्ण को आते देख, चट घूं घट काढ़ द्षिया | तदन- 
#हर उस तपस्विनी उत्तरा ने शोक से विकल हो, करुण स्व॒र से विज्ञाप 
कर कहा-है फलनयन ! देखिये, में पुत्रविहीद हुई हूँ। आप अभिमन्यु 
सहित मुझे भी मरा हुआ जानिये । है मधुसूदन | मैं सीस झुका आपसे 
प्राथना करती हूँ कि, श्राप द्रोणपुत्र के अ्रस्त से दुग्ध मेरे इस पुत्र को 
जीवित कर दे। दे पुरहरीकात् | यदि घमेरान भीमसेन श्रथवा आप 
यह कहते कि, ऐपिकाख इस निर्दोपा गर्भिणी का वध करे, तो उस समय 
मेरा विनाश होना ही श्रेष्ठ था। क्योंकि आन यह समय तो देखने को 
न मिलता | दुश्बुद्धि दोशननदन को ब्कह्माज्त से इस गर्भस्यवालक की 
हत्या कर, क्या मिल गया १ हे ,शत्रुनिवदर्ण ! में सोस झुका, आपको 
प्रसन्‍न करती हुई आपसे प्रार्थथा करतो हूँ कि, आप इस बाक्षक फो 
जीवित कर दें | हे गोविन्द ! यदि यह बालक जीवित न होगा, तो में आपके 
: सामने ही जान दे दूं गी । दे साधो ! दवाय मेरी सव आरशाओं पर अश्वत्थामा 
ने पानी फेर दिया। तथ में अब जी कर ही क्या करूँगी ? हे कृष्ण ! भेरी 
बढ़ी इच्छा थी कि, भरी गोद से में आपको प्रणाम करूँगी, किन्तु सेरी वह 
इच्छा विफल हुई । चद्नलनेत्र अभिमन्यु आपका परमप्रिय पात्र था। 
उसीके पुत्र को, बह्माश्न से रत आप स्वयं देखिये । इसका 'पिता जैसा 
इतन्न और निधुर था, यह वालक भी चैसा ही हुआ है। क्योंकि यद 
बालक भी अपने पिठा फी तरह पायडवश्री फो परित्याग कर, यमजोक का 
पाहुना बना है। हे केशव | मैंने पहले अभिमन्यु के सामने यह प्रतिज्ञा की 
थी कि, यदि युद्ध में तुम सारे गये, तो मैं तुर्दारा श्रुगमन कहँ, अर्थात्‌ 
: मैं हुम्हारे साथ सती हो जाऊँगी, किन्तु दे कृष्ण ! नृशंसतावश और जीने की 
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शाशा से मैंने अपनी प्रतिश पूरी न की। अब जब मैं उसके पास जाऊँगी 
, तब वह ( अभिमन्यु ) सुझूसे क्या कहेगा 





उनहत्तरवाँ अध्याय 
उत्तरानन्दन का जीवित होना 

वेशम्पायन जी बोले--है जनमेजय ! पुत्नाभिलापिणी एवं दु/खिनी 
उत्तरा, वित्िष्ों की तरह विविधप्रकार के कहणोर्पादक विल्लाप कर, भूमि 
पर गिर पढ़ी । दुःखार्दां छुन्ती तथा अन्यान्य भरतकुल की श्षियों ने पुत्र- 
रहित एवं वस्त-विव्जिता उत्तर के एथिदी पर लोटते हुए देख, 
घदा द्वाद्यकार किया। है राजेन्द्र ! उस समय दे। सुहत्त तक पाण्दवों का 
रनवास हाहाकार से गूँज उठा और उसकी ओर देखा भी नहीं जाता था। 
पुत्रशोक से कातर उत्तरा दो घड़ी तक अचेत हो भूमि पर पढ़ी रही। तद- 
नन्तर सचेत होने पर उत्तरा ने सतत बालक के अपनी गेाद में रख, उससे 
यह कहा--धर्मात्मा के पुत्र हो कर, वृष्णिप्रवर श्रीकृष्ण के प्रणाम न 
करने से तुम्हें जो पातक लगता है, क्या वह तुम्हें मालूम नहीं ! हे वत्स ! 
छुम अपने पिता के पास जा, मेरी ओर से उनसे यह कहना--हे चीर ! 
समय आये बिना कोई मरना चाहे तो भी नहीं सर सकता | तुम जैसे पति 
और पुत्र का वियाग होने पर सेरा तो मरना ही अच्छा था; किन्तु क्या करूं, 
विस पर भी मैं जीती जागती बेठी हूँ । सो इससे मेरी क्या भज्ञाई होगी ? 
हे महाभुज ! अतः धर्राज से आजा ले, में हलाहल पान करूँगी अथवा 
धघकती आग में छूदूँगी। 

हाथ ! मुझे अपने पतिका और पुत्र का वियेग देखना पढ़ा है। तब भी . 
मेरा वच्ध जैसा हृदय टुकढ़े ठुकड़े नहीं हुआ । बेटा ! तुम ज़रा भाँख खाल 
कर, विपदग्रस्ता एवं शेकार्ता अपनी बढ़ी दादी ( मपितामही ) झुन्ती तथा 
दुखियारी दादी (पितामद्दी ) ह्पदी तथा वह्ेलिया के बाण से घायल 
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दिरनी फी तरह मुमक्े तो देखो । बेटा ! उठो और ज्ञोकनाथ पुर्ष आनन्द स्व- 
रूप तथा कमल सदश, चद्नत नेत्र छीकृष्ण के मुखभण्डक के दर्शन करो। हस 
प्रकार विज्ञाप फरनी हुईं भौर भूमि पर पढ़ी हुईं उत्तरा के देख, वहाँ उप- 
स्थित समत्त स्त्ियाँ बहुत दुःखी हुईं भौर उत्तरा के उठाया । तब उत्तरा ने 
अपने के वहुत समदाजां और हाथ जोड़ तथा भूमि पर माथा टेक, श्रीक्षष्ण 
जी के प्रणाम फिया। तब श्री कृष्ण जी ने उत्तरा का कहणाज्ननक विलाप सुन, 
झाचमन किया भौर बद्याश्न का असर दूर फिया। पवित्रात्मा एवं अविनांशी 
श्रीकृष्ण ने सतत वाज्षक के जिला देने की प्रतिज्ञा की और सब लोगों फो 
सुना कर कद्ा--बेटी उत्तरा! मैं सिथ्या नहीं कहता। मैं जो कहता हूँ यह 
सत्य होगा । में सब के सामने इस चाज्क का जिलाता हूँ । में घाज तक कभी 
भू नहीं ब्रोक्षा और न भ्ाज तक कभी युद्ध से मुख मोद़ा । सो भेरे इस 
पुणयवत्न से यद्द बाक्षक जीवित हो जाय । मुझे जैसे धर्म और आह्मण 
प्रिय हैं, बैसे ही सुझे अभिमन्यु का यह चालक भी प्रिय है, श्रतः यह झरूत 
वाल जीवित हो। मैंने श्राज तक कभी समरविजयी भ्रद्ुन के साथ विरोध 
नहीं किया--सतो मित्र के सांय भ्रद्रोह करने का जो पुर्यफक्ष होता है, उस 
पुण्य के प्रभाव से यह बालक जीवित हो जाय। यदि मैंने सत्यमापण 
और धर्माचरण सदा किया हो तो श्रमिमन्यु का यह वात्नक जी उठे। 
यदि मेंने धर्म-पूर्वक्त केशी और फंस का वध किया हो --तो यह वाजषक 
जी उठे । 

है जनमेजय ! श्रीकृष्ण के इतना कहते ही--झत्त बालक के शरीर 
में प्राण का सब्चार हुआ | वह धीरे धीरे सचेत हो, अपने द्वाथ पैर हिल्ाने 


लगा | 
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सक्तरवाँ थरध्याय 
ह रनवास में जन्मोत्सव 

'चैशास्पायन जी बोल्ले--दे जनमेजय ! जब श्रीकृष्ण जी ने अक्यास्त्र का 
प्रतिसंहार कर दिया, तब तुर्दारे पिता के तेज के प्रभाव से वह प्रसूतिगृद 
ज़गमगाने लग और राइसगण वहाँ से भाग गये | उघर आकाश में 
श्रीकृष्ण के लिये वाह वाह का शब्द सुनायी पडा राजन | ब्द्मात्र के 
प्रबलिव हो बक्मां जी के निकट जाने पर, तुम्हारे पिता जीवित हो गये । 
जब वह-शिश्ष जीवित हो.अपने हाथ पैर चलाने लगा; तब भरतकुन्ञ की 
सियाँ उध्साहित हो आनन्द प्रकः करने लगीं। श्रीकृष्ण के कथनाचुसार 
उन्होंने बालक का, माह्मणों से स्वस्तिवाचन कराया और वे श्रीक्षष्ण को 
प्रशंसा करने लगीं | जैसे नदी के पार जाने वाले लोग नौका पा कर प्रसन्न 
होते हैं; वैसे ही हुस्ती, हौपदी, सुभद्वा और उत्तरा प्रभ्ुति भरतकुल की 
सतियाँ रूुत बालक को जीवित देख, हषिंत हो गयीं। भ्रव तो मह्न, नट, 
ज्योतिषी साट, बंदीजन, सूत, मागध कुरुवंश की प्रशंसा करते हुए आशीवेचन 
द्वारा जनादेन को स्तुति करने क्ञगे। दे भारत | उत्तरा भी उठी और 
इर्पित चित्त हो डसने समयानुरूप कार्य कर; नवजात बालक सहित श्री क्षष्ण 
जी को प्रणाम किया। तब श्रीकृष्ण जी ने अत्यन्त हर्षित हो, नवज्ञात 
शिक्षु के! बहुत से रत्न दिये और अन्यान्य द्ृष्णिवंशियों की तरह बालक का 
नामकरण संस्कार किया। द्वे महाराज ! भरतकुल के क्षीणप्राय होने पर 
अभिमन्यु के पुत्र का जन्म हुआ--उस समय सह्यसन्ध जनाद॑न श्रीकृष्ण ने 
कहा--इसका नाम परीक्षित हुआ | इस क्षिये तुरदारे पिता का नाम परी- 
छित पढ़ा । * 
हे प्रजानाथ ! तुर्हारे पिता धीरे धीरे बढ़ने लगे और सब के हर्ष के 
बढ़ाने लगे । दे वीर ! जब्र तुम्हारे पिता एक सास के हुए, तब पाण्ठव ल्लोग 
बहुत सा घन और रत्न ले कर, हस्तिनापुर में आये। उनके झाने के 


विद 
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समाचार सुन वृष्णिवंशोग ज्ञोग उनको देखने के लिये घरों से निकल्षे। हे 
नरताव | जञतरद्‌ सभा बुखाया युस्पों ने अनेर प्रकार की सालाएँ, विचित्र 
पवाकाएं तथा 'प्न्‍्य सजाबट को वहुओ्रों से हत्टिनापुर के राजसबर्नों 

साधारण गृ्टों तथा देगत॒पों छे समाया | तद्वस्तर जिदुर थी ने पाण्वों 
की परमप्रिप कामता से पुप्पमाज्ञाओ्ों की वन्‍्दनवारों से राजमागों के 
सजाने फी शाज्ञा दो ! उप्त समग्र नत्तडों और गायकों की सद्जीतध्वनि 
से राजधानी प्रतिस्ववित हो उठी। उस समग्र सिहगजना करते हुए 
समुद्र की तरद राजधानी जान पढ़ती थी। चारों ओर सल्लीक बंदीजनों 
के स्मुतिवाद करते रहने से उस समपर राजभवन, कुम्रेरसवंस की तरह 
जान पहने लगा । वायु से सज्बातित पताकाएँ मानों उत्तर और दक्षिण 
कुरुरैयों के प्रदशधिय कर रहो पीं। उप्त समय राज्य के अ्रषिकारी वर्ग ने 
यह घोष था को कि, पाणइव्र रक्त त्रे कर तथा समस्त राष्ट्रों में विहार 
कर, आज एस्तिनाएुर में अनेश करेंगे । 

इकहत्तरवाँ अध्याय 
हथ्तिनापुर में व्यास जो का आगमन 
बेशस्पायव जी ब्रांले >पाणडयों के आगमन का स्प्ताचार पा कर, शत्र- 

यूदन श्रीक्रण जी मंत्रियाँ के साथ जे, पाएइत्रों को भगमानी के लिग्रे उनके 

निकट यये । है राजन्‌ ! तब हुण्णिवंशियाँ सहित पाणडरयां ने यथाविधि 
हल्लिनापुर में प्रदेश किया | उप ध्षमयर पाणत्रों को सदवरतिनों सेना के घोड़ों 
के टापों के शब्द से तथा रथों को घरघताहद से--श्वर्ग, मरते और पांताल 
परिदूर्ण हो गये । अन्तर लाये हुए रत्ों को राशि के आगे कर, पारबवों 
ने मंत्रियों तथा अपने सुहदों के साथ हपित्र हो नगर में प्रवेश किया । फिर 
एतराष्ट्र के पास जा पाणइब्रों ने यथ/विधि अपने अपने नाम ले, उनके चरण 
# सीस नवा, उन्हें प्रणाम किया। दे राजेस्त | घतराष्ट्रकी/ रण: 
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वंन्दर्ना कर, पारइवों ने यथाक्रम, गान्धारी, कुन्ती और विदुर के प्रति 
सस्मान प्रदर्शित किया । पुरवापतियों ने पाण्ठवों के प्रति अपनी भक्ति 
प्रदशित की । ह 
» है राजन्‌ ! जब पारदवों ने तुर्हारे पिता का परमाुत जन्मजृत्तान्त 
और श्रीकृष्ण जी का विस्मयकारी अलौकिक कम सुना, तब उन्होंने 
पूज्य देवकीनन्दन श्रीकृष्ण का पूजन किया। फिर कुछ दिलों वाद, 
सल्यवती-सुत ध्यासदेंव हरितिनापुर में भ्राये | वृष्णियों तथा प्रन्धकों सहित 
पाणडवों ने व्यासदेव जी का पूजन किया और पूजन कर चुकने बाद, थे उनके 
निकट बैठे । फिर विविध विषयों पर वार्त्तालाप कर, युधिष्टिर ने उनसे 
कहा--भगवन्‌ ! आपके अनुमह से हम यह रत्नराशि ले आये । श्रव हमारी 
इच्छा इस रलराशि के अश्वमेघ यज्ञ सें व्यय कर डालने फी है । दे धुनि- 
सत्तम'] हम सब आपके तथा श्रीकृष्ण के आशाहुवर्ती हैं। श्रतः हमारी 
आपसे यद्द विनय है कि, आप हमें यज्ञ करने की अनुमति प्रदान करें । 

वेदव्यास जी बोक्षे--राजन्‌ | अश्नमेध्र यज्ञ करने की मैं तुम्हें आज्ञा 
देता हूँ । इसके बाद यदि और कोई अजुष्ठेय कर्म हो तो उसे तुम पूरा 
कर के विधिपूर्वक एवं दक्तिणा युक्त अश्वमेघ यज्ञ करो । है राजेस्ध ! अरवमेध 
यज्ञ का अनुष्ठान समस्त पापों से छुड़ाने चाल्ा है। अतः अश्वमेध यज्ञ कर, 
तुम निरसन्देह पापरहित होगे । 

वैशस्पायन जी बोल्े--हे जनमेजय ! व्यास जी की अलुमति प्राप्त कर 
युधिष्टिर ने अश्वमेध यज्ञ करने का विचार पक्षा किया । तद्नन्तर वामिवर 
राजा युधिष्टिर ने श्रीकृष्ण के निकट जा, उनसे कहा--हे पुरुषोत्तम ! झाप 
सरीखे सत्कीत्ति-सपपत्ते पुत्र के प्राप्त कर, देवी देवकी पुत्रवती कह कर 
भख्यात है। हे मद्दाबाहो | है अविनाशिन | अब मैं भापले जो निवेदन करूँ, 
भाष तदसुसार कार्य करें। हे यादवनल्दन ! ये समस्त भेशग हमें आपके प्रताप 
से प्राप्त हुए हैं। आप ही' ने अंपनी बुद्धि पु्व परांक्म से यह एथिवी .जीती 
है। आप ही हम लोगों के परम गुरु हैं। है दाशाई ! अंतः आप ही का ह्फा 
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यक्ष में दीतित होना ठीक है । फ्योंकि आपके दीतित होने से में निष्पाप हो 
जादेंगा। मैं यद्द निश्चरूप से जानता हूँ कि, आप ही यज्ञ हैं, झाप 
ही शदर हैं, ग्राप ही धर्म हैं, भाप ही प्रजापति हैं और शाप ही सब 
प्राणियों फी गति हैं । 

श्रीकृष्ण ने फहा--है भ्रिमदेन | तुम्हें ऐसा हो करना शोभा देवा है, 
किन्तु मुझे यह निश्चय रुप से पिदित है कि, तुम्हीं समस्त प्राणियों की 
गति हो । ठुम कुछ्दीर पुरुषों के आदि हो और धर्मरूप से विराजमान हो । 
है राजद | हम सब तुर्दारे 'शराशाकारों हैं। क्योंकि तुम हमारे राजा और 
परम गरु हो । अतः में कहता हूँ कि, इस यश्ञ में तुर्ईं दीक्षित हो कर; जो 
कार्य फरने चादिये, वे सब तुम प्रे फरो शोर नो कार्य मेरे करने येग्य 
हों--उनके लिये तुम मुझे श्राज्ञा दे | हे भ्रनथ | में सत्य प्रतिशा कर के 
सुमसे फहता हूँ कि, में, भीमसेन, अर्जुन और माद्रीपुत्न नकुल, सहदेव, 
मुग्दारे झ्राशानुसार सब कार्य करेंगे। राजन | तुम्हारे इश्साधन से हस 
सब की श्रभिलापा पूरी होगी । 


' बहुत्तरवाँ अ्रध्याय 
युधिष्टिर-व्यास-संवाद 
वुशस्धायन जी कहने लगे--हे लर्नमेजय ! धर्मपुत्र एवं मेधावी युधि- 
प्टि ने श्रीकृष्ण के इन वचनों के सुन, व्यास जी से कहा--आपको मालूम 
है कि, अश्वमेध यज्ञ के लिये कैन सा समय उपयुक्त है। अतः आप जब 
कहें, तब में यज्ञदीता अहण कहाँ | क्‍योंकि मेरे हृस यज्ञ का सारा भार 
आप ही के अधीन है । 
वेदब्यास जी ने कह्ा--हे कैन्तेय | पैल, याशवत्मय और मैं--तीनों 
मिल कर, यथासमय और यथाविधान' इस यज्ञकाये के करवादेंगे। दे 
घुरुपश्रेष्ठ ! चैत्र सास में पूर्णमासी के दिन, तुम चक्दीक्ञा अहण करना 


१६६ 'आश्वमेंघिकपव 


इस बीच में,यज्ञ की सामझ्री एकत्रित करवा ले।। भ्रश्वदिद्या-वेत्ता सूत भौर 
आह्षण लोग, तुम्हारी यशसिद्धि के ढिग्रे,मेध्यारव की परीक्षा करें। हे नरेन्द्र | 
घेड़े की परीक्ष है| जामे बाद, शास्रोक्त विधि से घोड़ा लोढ़ा जाय | वह 
घैढ़ा तुरदारे प्रदीष्त यश के प्रदर्शित करता हुआ, सायराम्वरा पथिवी पर 
अमण फरे । 
वैशस्पायन जी बोले-- हे जनमेजय ! मद्ावादी पेदन्यास के इन वचनों 
के सुन,' महाराज युधिष्टिर ने कहा--“बहुत अच्छा में ऐसा ही करूँगा ।! 
तदनन्तर उन्होंने तदनुतार कार्य करना आरम्भ किया। है महाराज ! जब 
चशोपयेगी सब सामान जसा घर लिया गया, तब युधिए्टिर ने वेदव्यास के 
इसकी सूचना दी । चेदव्यास जी ने इस पर युधिप्टिर से कह्य--_म लोग 
समय और येग के अलुसार तुस्दारी दीज्षा कराने के लिये तैयार हैं । श्रव तुम 
खज्न, कूर्च, आसन के लिये कुशें का समूठां और यश्ोपयोगी अन्यान्य 
उपस्कर, सेने के वनवाओ । फिर विधिपुवेक घोड़ा छेड़ी | साथ ही घोड़े 
की रत्ता के त्िये ठीक ठीक प्रबन्ध करो। ५ 
युधिछ्ठिः ने फहा--है ब्रह्मन्‌ | अरब आप वह विधान वतलाएँें, जिससे 

पेद्षा इच्चानुसार प्रथिदी पर भ्रमण करे | हे स्लुनि ! जब घोड़ा एच्छानुसार 
पृथिवी पर भ्रमण करेगा, ठव कैन पुरुष उसकी रक्षा करेगा। आप 
यह सी से।च विचार कर बदलावें। े 

' चैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय ! युधिष्ठिर के इन वचनों के सुन, 
ध्यास जी उनसे बोले--भीमसेन के छोटे भाई और सब धनुर्धरों में श्रेष्ठ 
सदा समरविजयी, चमावान्‌ और बुद्धिमान भ्रशुत के इच्छानुचारी पैड़े की 
रचा का कार्य सोंपो | क्योंकि अर्जुन के पास दिव्यअ्स्र, दिव्यकवच, दिव्य 
घनुष और दिव्य दे! तरकस हैं। निवातकवर्चों का संहार करने वाला अर्जुन 
समस्त पृथिवी के जीव सकता है। अर्जुन उस घोड़े के पीछे पीछे जाय । 
हे राजन | घमे एवं अर्थ में कुशल, समस्त विद्याश्रों में पारद्षत अर्जुन 
शाप्नोक्त विधि के अचुसार, घोड़े के घुमावेगा | अप्ितपराक्रमी इुन्तीपुत्र 
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भीमसेन भौर साद्रीतन्द्नन नकझुछ, राज्य फी रक्षा करें । मद्ायशस्तरी 
बुद्धिमान सहदेव घरेलू फार्मो फा प्रचन्‍्ध करें । 

यह सुन युधिप्टिर ने भर्जुन से फह्टा--ऐ पीर ! श्राश्रो तुम सब प्रकार 
से इस धोटे दी रा फरो। ऐ पीरभ्रेष्ठ ! क्योंफि तुर्गें घोद भौर फोई 
भनुष्य हंस कार्य फो नहीं कर सकता। हे महावाहों | यदि कोई राजा 
तुम्हारा सामना फरने के भागे भव तो ययासम्भव ,ख़ूनखराबी बचाना | 
राजाओं के मेरे हप्त यक्ष का वृत्तान्त सुना, यज्ञ में सम्मिलित होने के 
लिये, उन्हें मेरी भोर से निमंत्रण देना | 

वैशम्पायन जी बोले--है जनमेजय ! श्रज्नन से इस प्रकार कह, युधि- 
हिर ने मगर पी रणा का फोम भीमसेन भर नकुल को सौंपा। 
ग्यास जी पी सम्मत्याबुसार युधिष्टिर ने धर के कामों को देख भाज भर 
प्रबन्ध का काम सददेव के सपुर्द किया । 


_समलकक+०परवाबम>3नमा. 
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अश्व का छोड़ा जाना 


वेशग्पायन जी योले--है जनमेजय | दीक्ाकाल उपस्थित होने पर 
ठने भरद्माझत्विकों से युधिष्ठिर फो यश्ष की दीहा दी। पास्हुपृत्त सहां 
पैजस्थी धमेरान पशुवन्धनादि कार्यों को क७ फऋषिवकों सहित समधिक 
शौभायमान हुए । बहावादी, अमिततेजस्वी वेदन्यास जी द्वारा विधि करायी 
जाने के श्रनम्ार, अश्वमेध का घोड़ा छोड़ा गया। धर्मराज युधिष्टिर दीछित 
हो कर, गले में सुबर्ण की माला तथा सेने की कण्ठी पहिन, उस समय 
प्रदी्त श्ररिन जैसे जान पढ़ने लगे। हे राजन ! उनके ऋत्विक्‌ भी वैता ही 
देष धारण कर, उसी प्रकार शोभित हुए। धनजय शजुन सफ़ेद घोड़े पर 
सवार हो, यश्ीय श्यामकर्ण अश्व के पीछे हो लिये। हे नरेन्द्र | जब 


श्ईप आश्वमेधिकपवे ' 


गोधाजुलिग्रशर्जुन गाणठीव धनुप के टंकारते उस घोड़े के पीछे हो लिये ; 
तब उन्हें देखने के लिये नगर के बाल, वृद्ध, युवा पुरुष भौर श्वियाँ पर्दों 
गयीं। दर्शकों दी भीड़ इतनी अधिक थी कि, गर्मी के भारे लोगों की 
दुम घुटने लगी । दर्शकों की भीड़ में वेदश श्राद्णों तथा श्रन्य लोगों ने 
समस दिशाश्रों को गु जाते हुए कद्ा--है भरतवंशिन््‌! तुर्द्ारा मढ़ल हो । 
तुम कुशल पृथेक जाओ हमने युद्ध के समय इनको इस चेष में नहीं 
देखा था । यद्द जो भयहूर निर्हांदयुक्त धनुप देख पढ़ता ऐ--प्रहो 
गायदीव घनुप है । उन लोगों की यह बात सुनते हुए श्र्शुन चले जाते 
थे। फिर भ्रागे जाने पर लोगों ने कह्ा-दे भ्रजुन |! तुम जाओो। तुम्हारा 
मद्कल हो। तुम्हारा अरि्ट दूर हो। तुम्हारा पथ निरापद्‌ हो। हमारी 
भगवान्‌ से प्रार्थना है कि, हम तुम्हें इस! प्रकार सकुशज्ञ लौटा हुआ देखें। 
है भरतपंभ ! महा बुद्धिमान भजुन स्ियों और पुरुषों की इस प्रह्भार की 
बात सुनते हुए चलते जाते ये । धर्मराज की आज्ञा से, शान्ति बनाये रखने 
के लिये हस कार्य में चतुर चाशवर्क्य के शिष्य और वेदपारग आद्षणों और 
त्रियों ने सी भर्जुव के साथ ग़मन किया । है महाराज ! वह चोदा उन 
समस्त देशों में विचरण करता हुआ जाने त्ञगा, मिन्‍्हें पायडव अपने 
अखबल से जीत चुके थे । ग 

हे वीर | श्रब मैं तुस्हें अडुैन के विचित्र महायुद्ध का वृत्तान्त 
सुनाकेंगा | दे राजनू ! सुनो। वह घोड़ा पथिवी की परिक्रमा करता हुथा 
उत्तर से पूर्व दिशा में गया। यज्ञीय भश्व और सफ़ेद थोड़े पर सवार 
अर्जुन ने धीरे धीरे अनेक राष्ट्रों के! विमदित किया । अर्जुन ने इस यात्रा में 
जिन जिन हतवान्धव चत्रियों से युद्ध किया, उनकी गणना नहीं ह्दो 
सकती। हे राजन ! पूर्ततिज्िंत अनेक घनु्धर किरात, यवन, विविध 
जातियों के्नेच्चों कोअज्जुंन ने फ़िर हराया। अनेक आपराजा भी 
अर्जुन से लड़े, जो युद्द॒दुमेद ये और पालकियों में बैठ कर चला करते थे। हद 
“पथिवीनाथ ! अनेक देशाचिपत्तियों के साथ अज्लेन का और दोनों ओर की 
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मेदा दे मैतियों में शिस प्रशर मुद हुघ्--वह मैं झय विशेष रुप से 
अर्टह काता (| 
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चोहत्तरवाँ प्रध्याय 
युद्ध वणन 

घेंकगगापन शी ने पदा-ऐे जनमेजय प्रिगर्तजैश-बाप्ती जो लोग 
अदाभारत के युद्ध में पायटवों के दाथ से मारे गये थे, उनके महारयी पुत्रों 
और पौधों ने झर््नेत से युद्ध किया । उन महावीर भिगत्तों ने प्रस्षों शर्ों से 
सुपरिशित है तथा परोद़ों पर सथार हो, पायदयों के यक्षीय अश्व के, घेर 
कर पहना चाहा तय शप्रसूदन प्र््युन ने मधुर बचने द्वारा लड़ने का 
निषेध छिपा । छिल्तु भशुन फे फयन को टपेणा फर, उन तम भर रणोगुण 
में ग्राश्यादित छोगों ने घन पर बाण दोदे | तब अर्जुन ने हँस फर उनसे 
जहा-«धरे धधर्ियों | यदि नुरें अपने प्राण प्यारे हैं, तो युद्ध बंद 
करो | 

चने साय धर्मंगण ने शर्नुन से कहां था--हे पार्थ | दृतभान्धव 
साया यदि विश्यावरण भी फरें तो तुम ठनकों सत मारता | झतः भ्न 
ने भमेरान फे एस धचन फा पाक्षन फाने के लिये पुनः उन राजाघ्नों से 
मुद बंद झग्मे का धमनुरोध किया । किन्तु थे ल्लोग न सानें। तब श्रश्चैन ने 
अपने बाणजाल से ब्रिगर्तराज सूर्यर्मा को हरा दिया और वे हँसने 
करे । नये अपने स्थों फी घरधराइट से दिशाप्रों फो अतिध्यनित करते हुए 
सूर्ययर्मा भरत के निकट पहुंचे भौर अपने द्वाथ फी सफाई दिखाने को 
एक सौ गगपवे बाण छोड़े । साथ दी उसके अनुयायी योद्धा अर्जुन का वध 
करने पी दर से अर्सन पर बाणों की वर्षा करने कंगे । उस समय भर्खुन 
से भ्रपने याण चला विपक्तियों के बाणों फो काट फर सूर्यत्र्मा को भूमि परे 
पिरा दिया । यह देख सूर्यवर्मा का भाई, जो जवान था, तेजस्री था झौर 
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जिसका नाम केतुबर्सो था, अर्जुन से जा भिढ़ा। तब अर्जुन ने पैने बाणों 
से क्षेतुवर्मा का भी घायल कर डाज्ा | केमुवर्मा के घायल होने पर महा 
रथी इतवर्मों, शीक्रगामी रथ पर सशर हो लड़ने के लिये अजुंद के सामने 
गया | उसने अजुन पर:इतने वाण चलाये कि वे याणों के नीचे छिप 
गये । छतवर्सा बालक था। उसके हाथ की सफाई देख, भ्रजुन सन्तुष्ट हुए। 
जिस समय धतवर्मा वाणबृष्टि कर रहा था, उस समय इन्द्रनन्दन शअुन, 
उसके बाण अहण और बाण सनन्‍्धान को ल्च्य फरने में समर्थ नहीं हुए । 
यक्कि एतचर्मा के इपित करने के लिये वे एक मझुहृत्त तक मन ही सन 
उसकी प्रशंसा करते रहे | भर्शुन ने सर्पत्‌ क्रद्द एत्वर्मा का मानों उप- 
हास करने के लिये उसको जान से न मारा और टसके प्रति प्रीति प्रदर्शित 
की। उस समय 'एतवर्मा ने अर्जुन. के ऊपर चमचमाते पैने धाण दोड़े। 
इससे अजुन का हाथ घायल हो गया और उनके द्वाथ से ग्राण्डीव धनुष 
छूट पढ़ा। भ्रजुुन के हाथ से गिरा हुआ गाण्डीव धनुप इन्द्रधयुप जैसा 
जान पड़ने ल्गा। इस युद्ध में अर्जुन के हाथ से गाएदीव घनुप के गिरने 
पर, ४तवर्सा ने अह्ृहास किया। इस पर अज्जन को क्रोध चढ़ आया 
और उन्होंने हाथ का रक्त पोंछ कर, गारढीव घनुप उठा रतवर्मा पः बाणों 
को दृष्टि की | तब श्राकाशस्थित प्राणियों ने अर्जुन की प्रशंसा' करते हुए 
चाह वाह कह बढ़ा कोज्ञाहल किया ।यह देख कालान्तम यम फी तरह 
भयक्लर अज्ेन क्रो त्रिगत्तवासी योद्धाओं ने चारों और से घेर लिया; 
दे ज्ञोग इतवर्मा का उत्साह बढ़ाने के लिये भ्रजुंग की निन्‍्दा करने लगे॥ 
इस पर अर्जुन ने अत्यन्त कुपित दो, इन्द्र के वच्न जैसे घोर लोहे के पैने 
वाणों, से शत्रुपत्त-की अखारह सेनाओ्रों का संहार कर डाज्ञा | धनक्षय समस्त 
सेना'को प्र्यायमान देख, अद्हास कर, शीघ्रता पूर्वेक सप॑ सदश भयझूर 
चाणों से शब्रुओ्नों का नाश करने लगे। अजुन के बाणों की मार न सह कर, 
बिगत्तवासी महोरथी येद्धा इधर उधर भाग गये । उनमें से कुछ अर्जुन के 
निकट जा, उससे बोज्षे--हे पाथे | हम सब आपके किकूर और अनुगत 
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हैं, शाप एमें झाशा दें । है दौरणसन्दन ! हम छोंग झ्ापह्े भादशों का 
पतन परंगे ! उस समय छ्ेन मे उन व्रिगर्तैवासियों को भाज्ा दी कि, 
है तुएगए में हुर्दें जीवन दान देसा हैं । तुम झपने प्राशों की रक्त करों 
कर मेरी ऋपीरता स्वीफार घरों । 


न्‍फमनक-कनननननननननन-मभ.. 


पचद्तत्तरवाँ ध्रध्याय 


गजा मगदत्त के पत्र के साथ अजंन का युद्ध 


घृंशग्गायन मी योज्षे-- ऐ अनमेशय ! वर्षा से छल घोठा प्रागज्योतिप- 
पुर में धूमने छगा। तय भगदरत के रणकेश पुत्र बजञ्रदत्त ने उस घोड़े 
को पका चाहा । उसने पट धोड़ा पड़ लिया श्र उसे बाँध वह 
झपनी राजधानी को शोर ले चक्षा | यद देख, गांणठीव धनुष पर रोदा 
शष्टा पुन ने उसका पी्ा फिया। तय घीर वच्जदत्त, भश्रुन के बाणों 
से धापक्ष हो, पिमोहित ऐो गया | उसने घोड़े फो छोड़ दिया भौर वह 
भर्मन की शोर दीड़ा; फिन्‍्तु जय यह अर्जुन के थाणों से धायज ऐो, गया $ 
हय गह राजधानी के भीतर घज्रा गया और फिर पक बढ़े ढीलदौत के 
हाथी पर सथार हो बह नगर से निकज्षा | उसके सस्तक पर, उस समय 
सफ़ेद दाता सतना हुणा था और उसके ऊपर सफेद चैंचर छुज्ाया जा रहा 
था। अजुन के निकट पहुँघ, ठसने बात्य-स्वभाव-सुल्म चपत्ततावश तथा 
अमयश भ्र्जुन को युद्ध के निये ज़लकारा । वद्रदत्त ने कुपित हो; श्वेताश्व 
ध्र्जुन फे छपर अपना मदसाता एपं पर्वताकार हाथी पेला । वह हाथी बढ़े 
भारी हीखदील का था भौर उसके गणहस्थल से मद चू रहा था। उसे 
शाग्रश्नों का बार रोकने की शिक्षा दी गयी थी। वह बढ़ा युद्ध दुमद था 
और सहल में फायू में नहीं थाता या। भ्रक्ुशों की मार से कद वह हाथी 
बमरती हुई मेघ फी घटा की तरद्द उड़ता हुआ्आा जान पढ़ता था। 
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है राजन ! अर्जुन, उस गज पर सवार वन्नदत्त से युद्ध करने जगे। 
उन्नदत्त ने टीही दल की तरह अर्जुन के ऊपर तोमरों को दृष्टि की; किम 
अर्जुन ने उन सब तोमरों को अपने बाणों से काट फर हुकड़ें टुकद़ें कर 
डाज्षा और उन्हें भूमि पर गिरा दिया । यह देख पद्रदत्त ने अजुन के उपर 
पैने बाण छोड़े । इसके जवाव में श्र्जुन ने सुचर्ण पुंख वाले भ्रौर सीधे जाने 
वाले वाणों से वन्नदत्त पर श्राक्मण किया | तब ते पम्रदत्त घायल हो 
भूमि पर गिर पड़ा, किन्तु गिर कर भी वह चेहोश न हुआ भर उसकी 
स्मरण शक्ति ज्यों की तों बनी रही । तदनन्तर उस सचेत पुर्ष सावधान 
राजा ने, उस श्रेष्ठमम हाथी को पुनः अजुन की ओर बढ़ाया। तब भअजुन 
ने उस द्वाथी के पैने बाणों से घायज्ष फर डाला । रक्त से लथपथ वह 
हाथी उस समय पैसा ही जान पड़ा, जैसा कि, गेह मिट्ठी से युक्त जक्ष के 
भरने से पवेद जान पड़ता है । 


छिदत्तरवाँ अध्याय 
वज्नदत्त की हार 


वैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! जैसा युद्ध इन्द्र का और दृत्रासुर 
का हुआ था ; वैसा ही यह तीन-रात्रि-ब्यापी भ्रजुन और वद्धदत्त का 
युद्ध हुआ। 

चतुर्थ दिवस घन्नदत्त ने अदृहास कर अजुन से कट्दा--अजुन | खड़ा 
रह | खड़ा रह ! मेरे शरीर में प्राण रहते तू मेरे सामने से उबरने ने 
पंचेगे । तूने अपने बाप के मित्र मेरे वृद्ध पिता भगदत्त को सारा है। 
सो में वालक हो कर भो तुर जैसे वृद्द के साथ युद्ध करूँगा भर तेरे 
रक्त से पिठृतपंण करूँगा। यह कद और अत्यन्त क्द्द हो, वद्दत्त ने 
अपना हाथी अजुन पर पेला | ऊपर को सँँंड उठा वह हाथी अजुन पर 
अपय । जैसे मेघ जल्बृष्टि से नीजगिरि को तरावोर करते हैं, वैसे ही सँड 
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से छोड़े हुए जलकणों से उस हाथी ने श्र्ञुद को तराबोर कर दिया। 
वज्भवत्त के उस हाथी ने भ्रजुन पर वारंबार आक्रमण किया। चन्नदत्त का 
प्रेरित बह द्वाथी मानों नाचता हुआ वेग पूर्वक अर्जुन के निकट जाता था। 
किन्तु भ्रजुन हाथी फो अपने निकट आते देख घबड़ाये नहीं। उन्हें भगदत्त 
के साथ अपना पूर्वकालीन बैर याद हो थाया। वे कुद्ध हुएऔर उस हाथी 
को अपने विजय में बाधक समझ--शरजाल से उसकी गति वैसे ही रोके रहे 
जैसे हट, समुद्र को गति को रोक देता है। हाथी को पीछे हटते देख, वद्भदत्त 
कुपित हुआ भौर उसने अर्ुन के ऊपर पैने बाण छोड़े। भजन ने शत्रु- 
संडाारफारी श्रपने याणों से दकज्नदत के उन बाणों को रोक दिया। 

झनन्तर प्गृज्योतिपपुर के राजा वचन्नदत्त ने क्रोध में भर, पुनः अपना 
हाथी आगे बढ़वाया । यह देख अरजुंन ने अग्नितुल्य घाण उस हाथी पर 
बोद़े । इन थाणों से उस हाथी के मर्मस्थज्ष विध गये और वह पन्न से टूटे 
हुए पर्वत की तरह भूसि पर गिर पड़ा । उस समय वन्नाहत एवं प्थिवी में 
घंस्ते हुए पर्वत की तरह वह नागेर्द्र जान पड़ने लगा । 

जब बन्द का वह हाथी सारा गया, तव अजुैन ने भूमि पर छड़े 
बच्रद्च से फ़टा--तुम ढरो सत । क्योंकि चलते समय सहाराज युपिष्ठिर 
ने मुझसे कहा था कि, हे पार्थ | यदि राजा तुरदारे श्रतिकूत आचरण भी 
करें, तो भी तुम उनका और उनकी सेना का नाश सत करना । अत्युत उनसे 
कह देना कि, भाप लोग अपने सुहदो सहित युधिष्ठिर के अश्वमेध यज्ञ में 
प्रम्मिलित हों । अतः में अपने बढ़े भाई के भ्रादेशाजुर तुरहें जान से न 
मारुँगा | बस अब जे हुआ से हुआ । अब आगे सत बढ़ों । तुम्त निर्भय 
हो अपनी राजधानी को चल्ते जाओ । आगामी चैत्र सास की पूर्णिमा को 
मद्दाराज युधिए्टिर अश्वमेध यज्ञ करेंगे , उस सत्य तुम वहाँ. झा जाना। ३ 

अ्र्तन से निर्णित मगदत्त के पुत्र वज़्द्त ने अजुन के टृव वनों को 
सुन उनसे कहा--अच्चा मैं आपके कथनालुसार ही कार्य कहूँगा | 


'फरशदाकणमः+भमम>+०मपन-मक, 
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' अठहत्त रवॉ अध्याय 


| सिन्धुराज का पराजय 

'घैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय ! तदनन्तर-गायदीव-पनुपधारी 
दुु/ंप अर्जुन युद्ध के लिये रणभूसि में उपस्थित हो, द्विमालय - की तरह 
जान पढ़ने लगे। तब सिन्धुदेशीय सेना और भी अधिक तैयारी के साथ 
रणभूमि में भ्रायी भर अर्शुन के ऊपर बाणों की वर्षा करने लगी । 

महावाहु इन्तीनन्‍्दन अज्जैन, मम सिन्धुदेशवासी सैनिकों के पुनः 
युद्धक्षेत्र में जम कर लड़ते देख, इसे और उनसे यह मधुर॒ वचन बोले-- 
तुम ज्ञोण समधिक शक्ति के अनुसार युद्ध कर के मुझे जीतने के लिये यरन 
करो और अन्य समस्त कार्य उत्तम रीज्या पूरे करो | क्योंकि तुम्हारे लिये 
अब महान्‌ भय उपस्थित हुआ है। मैं तो श्रकेला ही तुमसे लड़ रहा हैं । 
तुम लोग थोड़ी देर उहरो । मैं शीघ्र ही तुम्हारा गये ख्ब कर दूँगा। 

है राजन्‌ ! यह कह अजैन अपने भाई के इस कथन को कि युद्ध में जिगीधु 
चत्रियों का वध मत करना, स्मरण कर सोचने लगे कि-ज्येष्ठ आता के इस 
झादेश का पालन विस प्रकार करूँ। क्या कर जिससे श्रपने बढ़े भाई का 
कथन मिथ्या न'होने पाये | यदि ये लोग भुझे न मारें तो ही मैं अपने' 
बढ़े भाई के कथन का पालन कर सकता हूँ । यद्द सोच अजुैन ने उन युद्ध 
दु्मद वीरों से कह्ा-मैं तुम्हारी भज्ञाई के लिये तुमसे कहता हूँ कि, तुम 
अपना पराजय स्वीकार कर, मेरे अधीन हे! जाओ । यदि तुम मेरे शरणागत हो' 
जाओगे, ते! मैं.तुम्हें न मारुँगा | अब छुम अपनी भलाई के लिये उचित 
उपाय साचो-। यदि इसके विपरीत कार्य करोगे, तो तुम्हें मेरे बाणों की 
मर से पीड़ित हो छलेशित दाना पड़ेगा । 

अजुन ने उनसे यह बात फही। फिर थे कर में भरे और विजया- 
मिल्लापी सिन्दु देशीय येद्धाओं के साथ क्रोध सें भर युद्ध करने लगे। 
यद्यपि सिन्धु देशीय येद्धाओं ने अलग के ऊपर हज़ारों नतप्े बार बोढ़े; 
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तथापि दर्शन ने झपने पैने बाणों से उनके विपैल्ले सर्प सहश विप में बुझे 
_ शाणों को दी ही में काट फाद कर गिरा दिया। फिर थे शान पर पैनाये 
हुए कहुप५ युक्त सैन्धपों के बाणों के शीघ्रता पूर्वक फाट काट कर गिराने ' 
क्षगे । फिर सिम्भुराभ जयव्रथ के वध की स्मरण फर, अज्ुंन के ऊपर प्रास 
और शक्ति फ़ुकने क्षमे । फिन्‍्तु महावली भ्र्जुन ने इन अर्ों के बीच ही में 
अपने यारों से काट कर गिरा दिया। सिन्धुरान का सनोरथ चिफल 
हुआ | यणिकि शय तो अर्जुन सिन्धुदेशीय येद्धाओ्ं के सिर भजन नामक 
बाणों से दार फाट कर गिराने लगे। येद्धाओं के पीछे हटते भर आगे 
गऋ़ते रहने से उसढते भार फ़रते हुए समुद्र फी तरह तुमुज् शब्द होने लगा ! 
उस समय परे लोग, श्मित तेजस्वी श्रज्ञुन के द्वारा घायल होने पर भी 
अपना सारा यज्ञ लगा भ्रौर उत्साहित हो युद्ध करने लगे ! फिर थे समस्त 
माहनों तथा सेना स्ठित, युद्ध में, अर्ज़न के चाणप्रहार से व्यधित हो 
झयेत हो गये | 
तदनन्तर शवराष्ट्र की बेटी दुःशज्ञा शान्ति-त्थापन की कामना से, 
अपने पौग्न भर सुरथ के पुत्र को रथ पर अपने साथ ब्रिठा, धर्जुन के निकट 
गयी और श्ात्तत्वर से रोने लगी। उसे देखते ही अर्जुन ने गाण्ठीव धनुप 
स्ख दिया। फि! बढ़े सम्मान के साय उन्होंने श्रपनी बहिन दुःशला से 
कडा--बतला श्र मैं तेरे लिये कौनसा प्रिय कार्य करें ! उत्तर में दुःशला 
ने फहा--तुरदारे भाँने का यह यालक पुत्र तुम्हें प्रणाम करता है । हे पुरुप- 
शेप्ठ | तुम इसकी शोर कृपादष्टि करो । हे राजन | अर्ज़न ने दुःशला के ये 
बचन सुन. पूँदधा-इसका पता कहाँ है! इस पर दुःशल्ा ने कह्ा-इस 
याज्षक का पिठा, पिठृषियाग से सन्तष्त त्या शआर्तत हो, जिस प्रकार 
विपादित हो मरा ऐ--से! तुम मुझसे सुनो 
है अ्नध | सुरय ने तुर्दारे हाथ से अपने पिता का मारा जाना तथा 
घोड़े के पीछे पीछे युद्ध के लिये हुर्हारा यहाँ आना सुन, अपने पिवा के 
शत्यु-जनित शोक से विहल हो, अपने प्राण परित्याग किये हैं । हे प्रमो ! 
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तुर्हारा नाम सुन तथा यह सुन कर कि, तुम यहाँ थ्राये हो सुरथ भ्रत्यन्त 
झार्च हो, भूसि पर गिर पड़ा और उसने शरीर ध्याग दिया । है पार्थ ! ँ 
अपने पुत्र के व्दाँ निर्शाव पढ़ा छोड़, उसके पुत्र को श्रपने साथ ले, शुख्दारे 
निकट शायी हूँ। शतराष्ट्र की पुत्री दीना दुःशला अ्रात्तेस्वर से यह कह 
और बढ़े दीन भाव से श्राँसू घहाती हुईं, नीची गर्दन किये हुए भ्र्जुन से 
पुनः कहने लगी- है धर्मेश | तुम अपनी वद्दिन भ्रौर इस श्रपने साँमे की 
ओर देखो । यह तुम्हारी दया का पात्र है । दुर्योधन और श्रभागे जयद्रय 
के भूल जाओ । जैसे पर-त्रीर-घाती परीक्षित, श्रमिमन्यु से उत्पन्न हुआ 
है, वैसे ही मेरा यह मद्दावली पौत्र भी सुरथ से उप्पन्न हुआ है। है पुरुष 
श्रेष्ठ | मैं इस पौत्र के साथ शान्ति स्थापन के लिये तुम्हारे निकट आयी 
हूँ। यह सुरथ का पुत्र तुर्हारे निकट आया है । तुम्हें इस पर अनुप्रह 
करना चाहिये। हे भरिमिर्दंन | यह बालक सीस नवा, शान्ति स्थापन के 
लिये तुमसे प्रार्थना कर रहा है। अब तुस शान्त हे जाओ। हे पर्थ ! 
इस चान्धव रहित बालक पर तुम कृपा करो भौर इस पर कुंद्ध संत हो | 
धमज्ञ | उस अनाये अत्यन्त अपराधी नृशंस इस चालक के पितामह के 
भूल कर, तुम्हें इसके ऊपर प्रसन्न होना चाहिये। हा 

जब दुःशज्ञा ने इस प्रकार करुणापूर्ण चचन कहे, तब अर्जुन ने धतराष्ट्र 
और गान्धारी देवी का स्मरण का, दुःख तथा शोक से आत्त हो, ज्षात्र धर्म की 
निन्‍्दा की । वे बोले-उस चुद्धमना एवं राज्यकामुक तथा वृथामिमानी दुर्योधन 
का घिक्कार है | क्योंकि उसीहे पीछे मेरे द्वारा ये समस्त मेरे रिश्तेदार यम्र- 
घुरी भेजे गये हैं। अन्त में अजुंन ने अनेक प्रकार के वचन कह, दुःशल्ता 
के सान्ववना प्रदान की और दुःशल्ला के पौत्र पर कृपा की । फिर बढ़ी प्रीति 
के साथ दुःशल्ता के वहाँ से बिदा किया | शुभानना दुःशला भी उस सेना 
को / युदुलेत् ,से,ज्ौटा कर और अर्जुन के प्रणाम कर, अपने घर को 
गूबी 4 िग #ए8 कुछ आगाए कल हा 
! #मफूप्तह |सिशंबग, गे, फो।हस#मकारु प्रास्त॒ कर, अत पुन; उस 
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पामघारी पो़े के पीछे हो जिये। जैसे पिनाकी महादेव ने आाकाशचारी 
झंग का प्जुप्तण फिया था, पैसे ही महाप्रतापी एवं तेजस्वी बीर अत 
उस यश्षीय प्रश्ञ का प्नुगसन फरने लगे । यह यज्ञीय श्रश्व क्रमशः हरेक देश 
में भूसवा हुघा विचरण फरने छोगा। हे पुरुषोत्तम | वह घोड़ा धूमता 
फिस्ता श्र्जुन सहित सणिपुरराज के राज्य में जा उपस्थित हुआ | 


उनन्‍नासीवाँ ग्रध्याय 


५ 

5 अजुन की हार 

चुंशस्पायन जी बोले--ऐह जनमेजय ! मणिपुराधीश पश्चुवाइन अपने 
पिता के श्रागमन का संवाद सुन, माह्मणों को तथा भेंट के लिये धन को 
झागे फर, यढ़ें पिनन्न भाव से अपने पिता फी श्रगवानी करने को, उनके 
निकद गया । पश्नुवाएन के इस ढंग से अपने निकट घाने पर, बुद्धिमान भ्रजुन 
मै क्षात्र धर्म फो स्मरण फर, वन्नुवाइन के हस फार्य पर अपनी असन्नता 
प्रफर न की । प्रख्युत धर्मात्मा अ्रजुन ने कृपित हो उससे कहा--यद्यपि 
तुग्दारा यद्द कार्य अनुचित तो नहीं है, तथापि यह कात्र धरे के विरुद्ध है। 
में तो महाराज युधिष्टर के यज्ञीय भ्रश्व की रहा करता हुआ तुम्दारे राज्य 
में श्राया हूँ। अतः तुम मुझसे लड़ते क्यों नहीं! हे दुर्बुद्धे ! छुसने काम 
धर्म फो उज्लहन किया हैं । में वो युद्ध करने को भ्राया हूँ. और तुम भेरी 
मुशामद करते दो ।छुर्दें धिफार है । हे हुमंते ! मैं तो लड़ने के लिये 
झाया हूँ और तुम स्धियों फी तरद मुझे भेंटे देते हो। दे नराधम | यदि 
में शस्र रहित हो, तुख्दारे पास आया द्ोता, तो तुम्हारा यद्द व्यवहार 
युक्तियुक्त फह्ा ना सकता था । 

पत्चगपुन्री उलूपी ने जब अपने पुत्र के इस तिरस्कार का संवाद सुना 
तय वह पाताल से अपने पुत्र के निकट आयी | उसने देखा कि, पिता द्वारा 
तिरस्कृत वश्नुवाहन सिर नीचा किये खड़ा है। तब उसने श्रपने पुत्रसे कहा--- 
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मैं पत्रगकन्या उलूपी हैँ । तुम मुझे अपनी माता जानो । अत में जो कुछ 
कहूँ तुम उसी तरह फास करो | ऐसा करने से तुर्झ बढ़ा पुण्य होगा। ' 
है बेटा | तुम इस युद्ध दु्मंद कुरुअरे्ठ अपने पिता के साथ युद्ध करो | ऐसा 
फरने से यह निश्चय ही तुम्द्वारे ऊपर प्रसन्न होंगे। 

है भरतश्रेष्ट ! महातेजस्वी राजा वश्ुवाहन माता के इन वचनों को 
सुन, कुद् हुए भर युद्ध की तैयारी की | उसने सोने का चमचमाता कवच 
श्रौर शिरज्ञाण घारण किये | फिर मन के सभान शीघ्रगामी उत्तम घोढ़ों से 
युक्त रथ पर वह सवार हुआ । उस रथ में वायों से भरे सौ वरकस रखे 
हुए थे। उसके ऊपर सुवर्य कल्स लगे थे। वह रथ बहुत ऊँचा था तथा 
सिंहध्वणा विशिष्ट था। उस रथ पर सवार हो चश्नुवाइन, अजुन के निकट , 
गया । फिर उसने अश्व-विदा-विशारद अपने लोगों से उस यशीय अश्व को 
पकड़वाया । यह देख अर्जुन हृपित हुए भर स्वयं शृथिवी पर खड़े हो, रथा- 
रूढ़ अपने पुत्र को घोड़ा पकड़ने की मनायी की | इस पर विप में बुझे वाणों 
से वश्ुवाहन ने धुन को घायल किया। पिता-पुत्र में देवासुर संग्राम की तरह 
तुमुक्ष युद्ध होने लगा। उसने देढ़े पव वाले बाण छोड़ अर्जुन के जयु स्थान 
( इंसक्षी की हड्डी के पास का स्थान ) के! विदोण॑ किया | वह बाण विल में 
घुसने वाल्ले सर्प की तरह सपुंख अज्जुन के शरीर में घुंस गया। फिर उनके 
आरीर को फोड़ वह बाण पृथिवी में समा गया | इस वाणप्रहार से अजुुन विकल 
हो अचेत हो गये | वे श्रपने धनुष का सहारा ले प्रमत्त की साँति श्रचेत हो 
गये। कुछ देर बाद इन्द्रनन्दन एवं पुरुपश्रेष्ठ अगुन सचेत हुए और पुत्र से . 
वोल्े--दे चिन्नाज्ञदानन्दन | तुम धन्य हो । हे पुत्र [ मैं तुम्हारे इस कार्य 
से तुर्दारे ऊपर बहुत प्रसन्न हूँ । हे पुत्र ! तुम कण भर रखा्ेन्र में ढहरे | 
रहो । अब मैं अपने बाण तुम्हारे उपर छोड़ता हूँ । यह कह शन्रुघाती 
अर्जुन ने वशुवाहन पर शरबृष्टि करनी आरम्भ की। किन्तु वशनवाइन ने 
अपने भद्नशरों से अद्युन फ चलाये बाणों के दो दो हुकड़े कर, उन्हें भूमि 
पर गिरा दिया । तब अर्जुन ने दिव्य वाण और सुरास्र से वश्ुवाइन के रथ 
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पी सुपण वाक्ष सदश सुवर्स प्वजा फाट गिरायी। फिर हँस फर, उसके रय 
के घोड़ों को भी मार टाज्ा । इस पर पश्नुबाइन चढ़ा कृपित हुआ भर रथ 
से उतर पैदज्ञ ही पिता के साथ करने जगा | पुत्र के विक्रम से परम प्रसन्न 
हो इन्त्रएम्त भर्जुन ने बश्नवाइन फो पीढ़ित किया । इस पर चश्लुवाइन न्ने 
गाज -स्वभाय-यण, सर्प जैसे विपैज्षे एक पैने बाण से अझुन का हृदय विद्ध 
कर डाला । यह याण सर्जुन के मर्मस्थज्ष फो वेध कर, उन्हें भर्मानतक 
थीड़ा पहुँचाने क्षमा । ये भ्रस्यन्त पीड़ित हो भूमि पर गिर पढ़े । कुछ-कुत- 
भुर्घर धनक्षय फे गिरने पर, चिद्याज्दापुत्र उश्ुवाइन भी रूत्यु फो प्राप्त 
हुगा। फ्योंकि अर्जुन के घाणों से बह पहले दी थुरी तरद घायत्न हो घुका 
था। झतः यह भी निर्शीव हो भूमि पर गिर पढ़ा। सणियुररान की राज- 
मएा जियद्ाद्वदा अपने पति और पुत्र को मरा देख, बहुत अस्त हुई और 
रयप्रेग्न में पहुँची । घर्शा पति फो झत देख थे थरथर काँपती हुईं शोक 
सनन्‍्हत ददय से रुदन करने लगी । 


आस्तीवाँ प्रध्याय 
अजुन का पुन जीवित होना 
पैशग्पायन जी बोले--जनमेजय | कमलनयनी चित्राह्ृदा शोक से 
सम्तप्त हो विज्ञाप फरने तगी | यहाँ तक कि, विलाप करते करते बह विमो- 
हित हो पमिवी पर गिर पढ़ी । क्षण भर के अनन्तर वह भनोहराही चित्रा- 
झुदा दैवी सावधान हो, पन्‍नगपुत्री उलूपी को देख, कहने ज्गी-सुरहारे उत्ते 
जित करने पर ही वश्लुवाहत द्वारा मेरे पति निर्बाव ही रणभूमि में अनस्त- 
निद्वा में पढ़े हुए हैं । उलूपी ! छम पातिव्रतधर्म को जानने वाली और 
पतिधता शिरोमणि हो । तुम्हारे ही कारण पतिदेव झूंतक हो , भूमि पर पढ़े 


हुए हैं । अर्जुन ने भन्ने ही सुरदारे प्रति अनेक अपराध किये हों तो भी में 
तुमसे प्रार्थना करती हूँ कि, तुम उनके अपराधों को उमा कर, उन्हें पुना 
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जीवित कर दो । तुम त्रिल्ञोक में पतिब्रताधर्म को जानने वाली फहलाती 
हो | फिर भी तुम पुत्र के हाथ से पति को मरवा शोरूविहल क्यों नहीं 
होतीं ? हे पन्रगनन्दिनी ! मुमे अपने पुत्र के मरने का उतना शोक नहीं है, 
जितना मुझे अतिथिरुप से आये हुए अपने पति के मारे जाने का शोक है । 
'उलूपी से इस प्रकार कह, चित्राइदा अपने पति के झतक शरीर के 
निकट जा कहने लगी--है कुरकुल के परम प्रिय | श्राप उठ चैंढे । में आपके 
यशीय घोड़े को छोड़े देती हूँ। आप अपने बढ़े भाई के घेढ़े फा श्नुसरण 
कीजिये। आप उसका अनुसरण न कर प्थिवी पर पढ़े क्यों से रहे हैं । है 
कुरुनन्दन ! मेरा जीवित रहना आपके अ्रधीन है। अतः श्राप दूसरों के 
-प्राणदाता है| कर भी, श्रपने प्राण क्यों कर परित्याग किये हुए हैं ! 
चित्राइ़दा बोली--है उलूपी | तुम भूमि पर पढ़े अपने पति के भली 
भाँति देख ते ले | तुम पुत्र के इस प्रकार उत्तेजित कर और उसके हाथ 
से पति का नाश करवा शेकक क्यों नहीं करतीं ? देखे, यह बालक झूत हो 
प्ृथिवी पर पढ़ा भक्ते ही सेता रहे; किन्तु लोहितनयन शुड़ाकेश विजयी 
और जीवित होवें | हे सुभगे | मनुष्य के यदि बहुत सी भार्याएँ हों, तो वह 
निन्दित नहीं माना जाता । तुम निस्सन्देह इस मेरे कथन के मान लो। पति 
अपनी अनेक स्तियों का स्वामी होता है । यह निश्य सत्यता विधाता की' 
उत्पन्न की हुईं है। तुम निश्चय जान रखो कि, इस नित्य सत्यता का नाश 
नहीं होगा । तुमने पुत्र के हाथ से पति का वध करवाया है । यदि सुम सु 
पति को जीवित कर न दिखलाओगी ते में अ्मी अपनी जान दे दूँगी। 
मैं पति और पुत्र के विरह से भ्रत्यन्त पीड़ित हो रही हूँ । में तुम्हारे भागे ही 
येगावल्लस्बन पूर्वक अपने प्राण स्याग दूँ गी। है राजन्‌ ! चैत्रवादिनी चित्रा- 
जदा ने पत्तगनन्दिनी उलूपी से यह फह, येगगन्नत अवद्वग्बन किया और सुप 
हो गयी । ह 
वैशभ्पायन जी बोले--है, जनसेजय ! पुन्राभिलाषिणी चित्राह्दा 
लंबी सर्सि द्ाइती हुई भर विज्ञाप करती हुई, शोक से, विरत हुईं 
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शोर पनि के चरणों का पफद़ दीन भाव से बैठ गयी। इसने में धभ्रुवाइन सचेत 
हुघा भीर रणप्रे्न में बैठी हुई धपनी मात्रा के देख, इससे कहा--इससे 
धधिफ दुःर मेरे लिये भोर फ्या होगा कि, जो सदा सुख में पाली पोसी 
गयी मेरी माला भूशायी सतक पति के निकट शयन करती है| शख्धारियों 
में घेष्ठ भौर भेरे हाथ से युद्ध में रुबयु के प्राप्त मेरे पिता के। वह शेक- 
पिहजा हो देस रही हैं। महावली पति को युद्ध में झृत्यु के पप्त हुआ 
पैसे, इसका हृदय विदीर्ण नहीं होता--यह चढ़े भराश्चये की बात है। इस 
दुशा में जय में भौर मेरी माता जीवित हैं, तथ कहना पढ़ता है कि, इस 
लोक में समय भाये घिना कोई नहीं मरता | हा | जब पुत्र हो कर, मैंने , 
अपने पिता का फवच फ्रोड़ ठाल्ा, तब कुरुप्रवीर के इस कवच के पिक्कार 
है। है प्राएणों ! देखिये। मेरे महावीर धनक्षय मेरे हाथ से मारे जा कर 
वीराय्या पर पढ़े से। रहे हैं। यदि यह मेरे हाथ से युद्ध में मारे गये, वो 
घोटे के पीछे जाने बाले कुरुप्रधान इन अजुन फी शान्ति के लिये जो ब्राह्मण 
चुधिह्टिर की झ्ाज्ञा से झाये हैं, वे क्यों शान्तिविधान नहीं करते । मैंने रण- 
भूमि में तृशंस की तरह पिल्ृदत्या कर के महापाप किया है| अतः आह्मण 
लोग झुझे इसके लिये प्रायश्चित्त विधान बतलावें। मैं ते इस पितृहत्या 
का यह प्रायश्वित्त सममता हूँ कि, में इनका वर्स पहिन कर इस स्थान में 
बारह वर्ष रह कर दुःख पूवेंक समय व्यतीत करूँ । जब मैंने पिता के मस्तक 
में बाण मार फर इन्हें मारा है, तव मुझे इसे छोड़ भ्ोर कोई प्रायश्चित्त 
नहीं देख पढ़ता । ! 
है नायराज फी पुत्री ! देख, मेंने तुर्दारे पति का वध किया है। आज 
मैंने युद्ध में भ्रणुन का वध कर के तुरहारा श्भीष्ट सिद्ध किया है। हे श॒मे ! 
में अत अपना शरीर घारण नहीं कर सकता । अतः में आज ही पितृनिषेवित 
स्थान के गमन फरूँगा। हे भाता ! मेरे श्रौर गाणठीव-धलुप-धारी भर्ुन के 
मरने से तुम प्रसन्न होओ | में सत्य पथ अवल्नग्वन कर के, परसात्मा- 


लाभ करूँगा | 2 


८९ आश्वमेधिकपद 


है जनमेजय ! शेकातुर राजा वश्नुवाहन ने श्राचमन कर, दुःख पूवेक 
कहा--है सर्वभूवचराचर | तुम लोग मेरी प्रतिज्ञा के सुनो। है माता 
भुगगेत्तमे ! में तुमसे सत्य कहता हूँ । यदि मेरे विजयी पिता न जी उठेंगे, 
ते मैं इस रणतेन्र में प्रपवा शरीर सुख्ा ढालूँगा। पितृदस्या से भ्रन्म 
किसी भो उपाय से मेरा छुटकारा नहीं हो सकता। में गुरुषध से अदित हो 
कर, निश्चय ही नरकगामी द्ोऊँगा । यदि काई पुरुष किसी जत्रिय वीर का 
धध करे, तो वह एक सो गेदान दे कर, उस पाप से मुक्त हो सकता है । 
ढिस्तु मैंने ते पिलृहत्या की है । अतः मेरी निष्कृत होनी दुर्लभ है। यह 
महातेजस्तरी धर्मात्मा पाणहुनन्दन घनक्षय मेरे पिता हैं शौर विशेष कर एकाकी 
' हैं। अतः इनका वध कर, मैं पाप से कैसे छूट सकता हूँ। हे नरनाथ ! 
महावुद्धिमान्‌ भ्रज्जुन के पुत्र वश्नवाहन ने यह कह श्राचमन किया भर 
मौनावत्स्बन कर, शरीर-स्याग-पर्यन्त खान पान स्याग बैठा । 

चैशस्पायन जी वोले--है जनमेजय | उस समय पितृशेक से विकल्न 
मणिपुरेश्वर वश्नुवाहन ने जब माता सहित अनशन घत धारण किया; 
तब उलूपो ने सक्षीवयन मणि से क्‍या किया ? ध्यान करते ही वह पत्नग- 
परायण-सणि तुरन्त वहाँ उपस्थित हुई । दे कारव्य ! उस मणि छे ले कर, 
पन्नगराजपुत्री उलूपी सैनिकों के आनन्ददायी चचन सुनाने जञगी। उसने 
राजा वश्लवाहन से कहा--हे पुत्र ! अब तुम्त शोक परित्याग कर उठो। 
अज्जैन तुरहारे द्वारा निन्नित नहीं हुए । क्योंकि इन्हें देवताओं सहित इन्द्र 
भी सहीं जीत सकते | यह सब से अजेय हैं । किन्तु मैंने यह सनोमुर* 
कारिणी साया तुम्हारे यशस्वी पिता की प्रीति सम्पांदन करने के लिये 
प्रदर्शित की है। तुम्हें पुु समस्त, तुम्हारा बल जानने के लिये शप्रनाशन 
अ्जुन तुर्दारे साथ युद्ध करने के आये थे । हे वत्स | इसी दिये मैंने तुर्दें - 
उनके साथ युद्ध करने के लिये भेजा था। अतएव तुम इस विपय में पाप 
की भशझ्ला ज़रा भी सत करो। हे राजन्‌ ! यह महात्मा पुराण ऋषि 
शाश्वत तथा धक् हैं | हे पुत्र ! अतएव इन्द्र भी इन्हें युद्ध में परानित नहीं 
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फेर सफते । है प्रजानाय ! जो सदा झत पत्नयों के बारंबार जीवित किया 
फरती हँ, मैंने वही मणि मेंगवायी है | तुस इस सणि का ले फर, अपने 
पिता के पत्तम्र्थल पर रखे । इसके रखते ही थे जी उठेंगे। 

उलूपी के इन चचनों के सुन, भ्रमित तेजस्दी एवं निदोप वश्लुवाहन ने 
फिन्ल्नेह के वशचर्त्ती हो, तुरन्त वह भरि अजुन के चत्तःस्थल पर रखी | 
मणि के वष्ठःस्थज्ञ पर रखते ही घीरवर श्र्जुन यहुत समय से सेये हुए पुरुष 
फी तरह जीवित हो, उठ बैठे । तद वश्नुवाइन ने अपने पिता को प्रणाम 
किया। इन्द्र ने पुष्पों की वृष्टि फी। आकाश में नगाड़े वजागे गये और धन्य 
धन्य फा शब्द सुन पढ़ा | अर्जुन ने वश्नुवाइन का स्नेहवश शिर सूघा । फिर 
शेकफपिता चिग्राहृदा फे देखा । तदुपरान्त अर्जुन ने वश्नुवाहन से पूँछा-- 
है शयुवाशन बत्स | इस रणभूमि में लोग शेककारिवत, विस्मित तथा इपिंत 
दिखललायी पढ़ते हैं । इसका क्या फारण है ? यदि हुम्हें मालूम हो ते 
चतल्ाशो । तुर्द्ारी माता चित्राइ्दा भौर नागेन्द्रपुत्नी उलूपी रणभूमि में 
क्यों भायी हैं ! तुम तो मेरे कथनानुसार थुद्ध फरने में अब्ृत्त हुए थे | फिर 
इन स्धियों के यहाँ आने का क्या कारण है ? 

इस पर मंणिपुरपति विद्वान्‌ वश्नुवाइन ने अजुन के ये वचन सुन, सिर 
नीधा फर लिया भौर पिता के प्रसन्न करने के लिये कह्ा--श्राप उलूपी से 
सारा वृत्तान्त पूँछ क्ीजिये | । 


इक्यासीवाँ अध्याय 
अजुन-उलूपी-संवाद 
छाू्जुन ने कद्दा--दे कैरव-कुल-नन्दिनी उलूपी | तम्हारा और राजा 
चन्रुवाहन के रणजषेत्र में थाने का क्या प्रयोजन है! दे चपलाक्ि! हे 
झुजगाव्मजे | क्या तुम इस राजा वश्लुवाहन की कुशल फामना से यहाँ 
आयी दे श्रथवा मेरे महल की इच्छा रख तुरदारा यहाँ झाना हुआ है ! 
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है प्रियदर्शने ! मुझसे या वश्ाहन से अनजान में तुग्दारे विरुद्ध कोई 
अअग्रिय कार्य वो नहीं बन पढ़ा ! तुम्हारी इस वरारोहा सौत चैन्रवाद्िनी 
चित्राड़दा ने तुर्दारा कोई अ्रपराध तो नहीं किया। 
उर्गराज पुत्री उलूपी भजन के इन वचनों के सुन, हँस पढ़ी और 
उनसे बोली--आपने वश्नवाहन ने तथा चित्राइ्दद ने मेरे प्रति कोई 
अपराध नहीं किया । किन्तु जो कुछ भ्रौर जिस प्रकार मैंने किया है 
उसका वृत्तान्त श्राप श्रव सुने | हे विभो! में सीस झुका आपको 
प्रणाम करती हूँ। भाप मेरे ऊपर कुपित न हों ! है कौरव्य ! मैंने 
जो कुछ किया है--सो सब आपकी प्रसच्नता के लिये श्रौर प्रीति के वश 
किया है। दे महावाहो | पहले जो घटना हुईं थी, उसे आप सुने । 
है धनक्षय | महाभारत युद्ध में आपने अ्रधम युद्ध कर सीप्म पितामह 
का वध किया था, मिससे आप पापग्रस्त हो गये थे । उस पाप से आप 
आज छूट गये। वे चीरबर ! आप सम्मुख युद्ध कर, भीष्म को नहीं 
मार सकते थे। इस लिये शिखण्डी को सामने कर आप. उनका वध 
कर सके । यदि आप इस पापकर्म की शान्ति किये बिना शरीर 
त्याग करते तो निश्चय ही उस कमे रूपी पाप के कारण तुम्हें नरक में 
गिरना पढ़ता । भीष्म के मरने पर गड्डा और वसुगण ने तुरदारे लिये उस 
पापकर्स का यही प्रायश्चित्त निर्धारित किया था कि तुम पुत्र के हाथ से 
मारे जाओ्ो । इसीलिये पुत्र द्वारा आप पीढ़ित किये गये। शान्‍्तसुपुन्र 
भीष्म के सारे जाने पर, जिस समय गद्भा तट पर भा, वसुओों ने तुम्हें शाप 
' दिया था, उस समय में वहीं थी भर मैंने वह शाप सुना था। बसुओों ने 
गज्ञानदी के तट पर आ यह घोर वाक्य कहा था--हे भाविनी ! सब्यक्ताची 
ने रणेन्र में ध्मथुद्ध न कर, भ्रधस युद्ध कर, शान्तनुनदन का वध 
किया है। अतः इसने आज प्रश्न को शाप दिया है। शड्जा ने बसुझों की 
इस बात का समर्थन किया । तब सैंने यह बाद जा कर अपने पिता से कही 
और इंससे मुझे बढ़ा दुःख हुआ | मेरे पिता को भी शाप को बात सुन 
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पहा दुःख हुआ। धनन्तर पिता जी ने वसुझों के निकट जा श्रौर उन्हें 
प्र्षत्त फरने के लिये वारंबार प्राधना फी । तब उन लोगों ने मेरे पिता से 
कहा--है मद्ाभाग ! जब अर्जुन का पुत्र मणिपुर का युवराज वश्नवाहन,. 
याण से मार कर उसे धराशायी करेगा; तथ हमारा शाप छूट जायगा। 
प्रापको हो पैसे देवराज इन्द्र भी परास्त नहीं कर सकते; किन्तु पुत्र रूप से 
शाप्मा ही उत्पन्न होता है। श्रतः अपने पुत्र के द्वारा आपको पररानित 
होना पड़ा हैं | इससे भाप जान सकते हैं कि, मैं इसमें सर्वथा निर्दोष हूँ। 
किन्तु भाप इसे कैसा सममेंगे--यह सें नहीं कह सकती | 


अर्जुन उलूपी का ऐसा वचन सुन कर, प्रसन्न हुए भौर कहने ल्गे--है 
देवि ! तुमने शो कुछ किया वह मेरी भज्ञाई के लिये ही तो किया है, अतः 
मुझे तुग्दारा फाम प्रिय जान पढ़ता है । 

उलूपी से यद कह अर्जुन ने चित्राक्रदा के सामने अपने पुत्र॒वश्नुवाहन 
से फहा--बेठा ! आगामी चैठी पूर्णमासी के मदहाराब युधिप्ठिर अश्वमेध 
यज्ष करेंगे | सो तुम श्रपनी माता के साथ ले, मंत्रियों सहित वहाँ भरा 
जाना । यद्द सुन पश्नवाहन ने आँखों में श्ॉंसू भर कर पिता से कहां-- 
आपके भादेशाजुसार में यज्ञ में भ्रवश्य उपस्थित होऊँगा और बाह्मणों के 
भोजन परोसने का कार्य भी में करूँगा । किन्तु मेरी आपसे यह प्रार्थना' 
है कि, भाप मेरी इन दोनों माताओं सद्दित मेरी राजधानी में प्रवेश करें | 
इसके लिये अपने मन में कुछ भी सोच विचार न करें । ग्रभो ! निज्र भवन 
में सुख से एफ रात रद्द कर, अगले दिन पुनः घोड़े के पीछे हो लेना । 


कपिध्वज कुन्तीनन्दन धनक्षय ने पुत्र के इन वचनों को सुन, उससे 
कहा है मह्ावाहो ! मुमे तुर्द्ारा अभिप्राथ अवगत दो गया। हे एथ्व' 
लोचन ! मैंने जिस प्रकार दीता अहरण की है, तदजुसार ही में परिश्रमण 
करूँगा | इसलिये इस समय मैं तुर्हारी राजधानी में नहीं जाऊँगा। 
है नरेद्र | यह यश्ीय घोढ़ा इच्छाजुसार विचरेगा | इसकी गति रुद्ध ना 
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होगी। झतः घोड़े के न रहने ते, में भी नहीं रह सहूगा । तुग्हारा भज्ञल 
हो। में अब जाता हूँ । 

इसके चांद पुत्र से पूजित और दोनों पत्तियों से आज्ञा के अर्जुन 
घोड़े के पीछे हो लिये । 


बयासीयाँ अध्याय 


प्गध-पराजय 

वैशग्पायन जी वोले--है जनमेजय ! आससुद्रान्त घराधास पर भ्रमण 
ऋरता हुआ वह घे।़ा हस्तिनापुर की ओर लौटा | उस इच्छाचारी घोड़े का 
अलुगसन करते हुए अर्जुन क्रमशः मगधदेश के राजभवन के निकट पहुँचे । 
हे प्रभो | ज्ञात्न .धर्मानुसार महावीर सहदेवपुन्न मेघसन्धि ने भजुन का 
आगमन सुन, अजशुन को रण के लिये ललकारा । वह रथी घन्ुप श्रौर बाण 
लिये भर चाम के दस्ताने पहिने हुए सेघसन्धि अपने नगर के बाहिर भाया 
और पैदल चढ्तते हुए अजुंन के निकट जा पहुँचा । महातेजस्त्री मेघसन्धि 
बाल-स्वभाव-सु्रभ सूर्खतावश अर्जुन से बोला--है पा | क्या आप द्वियों 
में विचरने वाले पुरुष की तरह इस घोड़े के जगव्‌ सें घुमावेंगे ? मैं इस 
चैड़े के पकइता हूँ। आप इसे छुड़ाने के लिये प्रयलववान्‌ हों ( भेरे पिता 
पितामहादि तो तुम्हें शिक्षा न दे सके; किन्तु) में आपका वीरोचित श्रातिय्य 
किये बिना न रहूँगा। अतः आप मेरे ऊपर प्रहार कीमिये। मैं भी आप 
पर अहार करूँगा । 

सेघसन्धि के इन बचनों के सुन, अजुन ने उससे हँस कर कहा--मेरे 
काये में जो विज्न दाले, उसका निवारण करना ही मेरा बत है। राजन | तुम 
जानते हो मेरे ज्येहठ भाता ने यह कार्य मुझे सौपा है। तुम भपनी शक्ति के 
अजुसार मेरे उपर प्रहार करो | इसके लिये में तुरहारे ऊपर अप्रसन्न न 
होऊँगा। अज्जैन की इस बात के! सुन, मगधेश्वर ने इन्द्र की तरह, भ्रजुन 
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के ऊपर भसंस्य याण बरसाये। किन्तु अर्जुन ने उस धाणब्ृष्टि को अ्रपने 
आाणों फी मार से व्यर्थ फर ढात्ा। फिर उन्दोंने प्रदीक्त मुख वाले सूर्य की 
भाँति उमणमाते भयश्टर बाण छोड़े | परन्तु अजजुंत के यह बाण संगधेश्वर 
और उसके सारयी ह शरीर में न करण, उसके रथ की घ्वजा, पताका, दण्ड, 
घोदे तथा रय के धन्य भागों में जा कर लगे | 

मगधेश्वर फा शरीर भर्जुन द्वारा रछित होने पर भी संगधेरवर ने 
समझ लिया कि, में बढ़ा बी और दीय॑वान्‌ हूँ । यद् समझ उसने अर्जुन 
पर पुनः बाणवृष्टि फी। इस बाणवृष्टि से श्र्जुन का शरीर क्षत पित्त 
हो ऐसा जान पएने लगा, मानों फूला हुआ पलाश का पेड़ हो। हे 
कुरघंशा-वर्तंस ! मगधराज के मारना अ्जुन के अ्रभीष्ट न था--इसीसे 
बह राजा, लोकवीर अझुन के सामने खड़ा रह सका । किन्तु अ्रब अ्शुन 
नें विज्ञेंय न कर मगधराज के रथ के घोड़ों को मार ढाला भौर सारथी 
का सिर फाट डाज्ा । फिर छुर नामक बाण से उसके अपूर्त धनुष को काठा। 
फिर उसके दस्तानों के काट उसकी ध्वजा भी काट डाली। घोड़ों और 
सारधि के मारे जाने पर तथा घह्ुप के कद जाने पर, मगघराज विकल 
हुआ और चढ़ी फुर्सी से गदा उठा अझुन के सामने जा पहुँचा । तब गीध 
हे पंखों से युक्त वाण चत्षा अर्जुन ने उसकी स्वरंसयी गदा के हुकद़े हुकडे 
कर दाल्े | टुकड़े इकढ़े हो कर वह गदा भूमि पर वैसे ही गिर पढ़ी जैसे 
साँपिन की केंचुल गिरती है । तब निहस्ये हो खड़े हुए मगधराज से अजुन 
ने कहा-- राजन | तुमने बालक हो कर भी युद्ध में शच्चा पराक्रम प्रदर्शित 
किया है। तुमने सात्रधर्म फा भल्रीभाँति पान किया है। बस तुरहारे लिये 
इतना ही वहुत है। भव तुम लौट जाश्रो । क्योंकि धर्मराज ने राजाओं के 
आय लेने का निषेध कर दिया है | यही कारण है कि, इत्तनी भ्रवहेज्ञा करके 
भी तुम जीवित हो। 

डस समय मगधराज ने अप 
हाथ जोड़ कर अर्शुन से सम्मान पूर्वक कहा 


मे के यथार्थ में निराकृत समझता और 
_है पार्थ ! में आपसे हारा। 
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अब आपके साथ तने की साथ भेरे मन में नहीं रद गयी। अब्र भाप 
जो श्राज्ञा दें--सो में फर्ेँ । 

अज्ैन, मगधपत्ि के घेर्य, बैधा, उससे बोले--शागामी पैश्न की 
पूर्णिमा को महाराज युधिप्टिर भ्रश्वमेध यज्ञ करेंगे | उस समय तुम यक्ष में 
उपस्थित होना । न्‍ 

है जनसेजय | सहदेव पुत्र मेघसन्धि ने अजुन की हुस बात को सुन 
यज्ञ में आना स्वीकार किया । फ़िर उसने श्रज्जुन की तथा उनके यज्ञीय 
अश्द की विधिपूवंक पूजा फी। फिर वहाँ से अर्जुन समुद्र के तट पर होते 
' हुए, क्रम से वह्च, पुर श्रौर फौशल धादि देशों में पुनः घोड़े के साथ 
गये । है महाराज | अजुन ने अपने गाएढीव धनुष के सहारे इन देशों के 
राजाशों की उल्तेच्च सेनाशों के भी भाँति पराजित किया | 





. तिरासीवाँ अध्याय 
चेदिराज और गान्धाएराज के साथ अजुन का युद्ध 


लैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय | श्वेतवाइन भज्जुन मगधराज 
का सम्मान अहण फर, घोड़े के साथ दृद्धिण प्रान्तर में गये । वहाँसे लौट कर 
भह्यवली घोड़ा चेदिरान की रमणीक शुक्ति नाज्षी नगरी में पहुँचा । वहाँ 
महाबल्ली अर्जुन ने शिशुपाल के पुत्र शरभ द्वारा वीरोचित आतिथ्य अहण 
किया। फिर वह घोड़ा, काशी, भ्रढ्ठ, कौशल, किरात और तेज्न देशों में 
गया। झुल्तोपुत्र अर्जुन ने वहाँ यथाक्रम सम्मान पा, दशार्ण देश छी यात्रा 
की । पहाँ पर चित्राइृद्‌ के साथ अजुन का बहा भयानक युद्ध हुआ । 
“४“चित्राज्द को हरा अर्जुन निषादराज एकज्प्य के राज्य में पहुँचे। वहाँ 
एकलब्य के पुत्र ने घोड़ों के पकड़ा । तब निपादों के साथ अजैन का रोस- 
दर्षणकारी युद्ध हुआ । युद्ध में दुद्ध॑प एकल्नव्य के पुत्र के अजुद ने परास्त 
किया । णुकलच्य के पुत्र को परास्त कर और उससे अपने को पुजवा, भजुन 


व. 
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दक्षिण समुद्र को भर गये । वहाँ द्वाविड़, आ्रन्म्र, रौदकर्मा माहिपक और 
फालगिरेय लोगों के साथ अजुन की लड़ाई हुईं । उन लोगों को जीत कर 
अजुन घोड़े के साथ सौराष्ट्र देश में गये। वहाँ से घोड़ा गोकर्ण 
गया। वहाँ से वह अभासच्षेत्र में जा, दृष्णिवंशियों को रमणीय द्वारका , 
पुरी में गया । 

द्वारका में कुरराज के यज्ञीय श्रश्व के आया हुआ देख, यादव कुमारों 
ने अर्जुन के साथ थुद्ध करना चाहा, किन्तु उग्रसेन ने लड़ाई न होने दी । 
मद्ाराज उम्रसेन, अरज्न के मामा वसुदेव जी सहित, अछुन के पास गये 
झर बड़ी प्रीति जना विधिपूर्वक उनका आगत स्वागत किया । फिर उनसे 
आशा ले भ्रद्नुन॑ वहाँ से चल दिये और घोड़े के पीछे हो लिये | वहाँ से 
वह घोढ़ा पश्चिम दिशास्थ देशों में होता हुआ्रा, पद्चनद्‌ ( पंजाब ) देश 
में पहुँचा । वहाँ से चह गान्धार देश में गया । वहाँ पर पूर्व वैर के श्रलुसार 
गान्धारराज शकुनि के पुत्र के साथ अर्जुन का तुमुल युद्ध हुआ। 


चोरासीवाँ श्रध्याय 
शक्ुनिनन्दन के साथ अजुन का युद्ध 

घेशस्पायंन जी बोले--है जनमेजय ! गान्धारराज महारथी एवं वीर 

श्रेंष शकुनिनन्दन ने, हाथियों, घोड़ों और रथों से युक्त एक बढ़ी भारी सेना 

ले, अर्जुन का सामना किया । महाभारत के युद्ध में शक्षनि के मारे जाने, का 

स्मरण कर, योद्धा लोग धनुष बाण ले ले कर, अजुन से लड़ने के लिये 
निकलते | तब भ्रजेय अर्ज़न ने उन सब को धर्मराज की श्राशा सुनाथी। 

किन्तु जब उन लोगों ने उस भ्राज्ञा पर ध्यानन दिया और घोड़े के। 
* धकड़ा; तब अर्जुन ने क्रोध में भर, चमचमाते कुर नामक बाण छोड़, उन 

लोगों के सिर फाठना शुरू किया | थोड़ी हो देर में अजुन के. बायणों से 

घायल और श्रत्यन्द पीढ़ित म्रतिपत्ती योद्धा, घोड़े को छोड़, घवड़ा कर भाग 
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खद़े हुए । तदुनन्तर पुनः गान्धार योद्धाओं ने जब श्र्जुन का मार्ग रोका, 
तब पुनः भ्रजुन ने चाण छोड़, उन योद्धाओं के सिर काटने शुरू किये | 

जब अजुन ने गान्धार सैन्य का भक्ती भाँति संदार कंरना आरम्भ 
किया ; तब राजा शक्षत्ति के पुत्र ने युद्ध में प्रदत्त अर्जुन का सासना किया | 
ज्ञान्न धर्मानुसार युद्ध करने में प्रवृत्त शक्रनि-पुत्र से अ्रजुन बोले--मदहाराज 
थुधिष्ठिर के आदेशाजुसार मैं राजाशों का वध नहीं करना चाहता। भ्रतः 
अब लड़ने की आवश्यकता नहीं है। मैं नहीं चाहदा कि, श्रव युद्ध हो भौर 
तुम मुझसे पराजित होवो। अर्जुन के इस प्रकार कहने पर श्रज्ञान से 
मेहित शकुनिषुत्र ने अज्जैन के वचन का तिरस्कार कर, भ्रपने शत्रु भर्जुन 
का बाण चला कर, छिपा दिया। अप्रेयारमा प्रथापुत्र अर्जुन ने, जिस प्रकार 
जयह्॒थ का सिर काटा था, उसी प्रकार कक्षपत्र विभूषित अ्र्द्धचस्त्राकार 
बाण से शक्कुनिपुन्न का शिरखाण काट गिराया | अर्जुन के इस हस्तकौशल 
को देख, गान्धार देशीय सेना परम विस्मित हुईं | अजुन ने इच्छा रहने पर 
भी शकुनि-पुत्र का चध नहीं किया। 


गान्धारराज का नीच पुत्र भयभीत हो, ढरी हुई अपना सेना सहित 
भाग खड़ा हुआ। तब अर्जुन ने सन्नतपर्वयुक्त भक्‍लास्ध से उन भागने 
, पालों के सिर काटने शुरू किये । अर्जुन के गाणडीव धनुप से छूटे हुए बाणों 
से लोगों की भुजञाएँ कटने लगीं । अर्जुन ऐसी फुर्ती से यह काम करते थे 
कि, लोगों के सालूस ही नहीं पहला था कि, उनकी भुजाएँ कब कटीं । उस 
सेना के मनुष्य, हाथी, घोड़े धबड़ा कर भाग 'रहे थे । भागते भागते उनमें 
से कोई लदखड़ा कर गिर सो पढ़ते थे। विपद्यस्त हो इस प्रकार वह 


* सेना लौटी जा रही थी। इस शत्रुपद्चीय सैन्य में ऐसा एक भी वीर न था, 
जो भ्र्भुन के प्रहार के सह सकता। 


तदनन्तर गान्धारराज की जननी भयभीत हो कर, बूढ़े म॑ 
दथ में अध््यांदि ले अर्जुन के पास गयी । हमने 


वह अपने युद्धदुर्मद पुत्र के 
करने का निषेध करती हुई अजुन के प्रसन्न करने लगी। तब न बे 
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सन्तुष्ट फरते फे जिये, उसके प्रति सम्मान प्रदर्शित कर, शक्ुनिपुन्न के 
धर्य्य यधा बोले । है मद्दाबाहों ! मेरा तुम्हारा आवृसस्बन्ध है | ग्रतः शिस 
घुद्धि के बशवर्ती हो तुमने मेरे विरुद्ध युद्ध करमे का ठात ठाना--उससे में 
सन्‍्तुष्ट नहीं हैं। है भ्रनघ ! एठराष्ट्र का भोर माता गाम्थारी का स्मरण कर 
के ऐी नुम भरा जीते जागते चच्र सके हो - तुम्हारे ग्रनुचर ते। सब मारे ही 
जा झुफे हैं। जो हुआ से हुआ | श्तर॒ तुम अपने सन से मेरे अति शब्र- 
भाव के निफाक्न दाज्ो शोर अगली चैठी पूणिसा के दिन होने वाढे महा- 
राज युधिष्टिर के भ्रश्वमेध यज्ञ में तुम सम्मिलित होना । 
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यज्वारस्म 


श्रीकैशम्पायन मी बोले--हे समसेजय | गान्धारराज से यह कह, 

अर्जुन उस इच्दाचारी घोड़े के पीछे हो लिये। भव घह थोड़ा लौद कर 
इस्तिनापुर की भर &ला । 

महाराज युधिए््टिर का, दूत के सुख से यह सुन-कर कि, भरजजुन घोड़े के 
साथ सकुशल लौटे भरा रहे हैं, बढ़ी प्रसन्नता हुईं । पे अजुंन के गान्धार- 
राज तथा श्रन्य देशाधिपतियों के जीतने का संवाद सुन कर, अत्यन्त 
प्रसन्न हुए । 

मद्ातेजस्वी धर्मराज युधिष्टिर ने इस बीच में माघी हादशी और इृ्ट 
पुष्प नक्चन्न ण कर, भीमसेन, नकुज् और सहदेव के छुलाया | उनके शा 
जाने पर युधिष्टिर ने भीमप्तेन के सम्बोधन कर यह कह्दा--अज्ुन के साथ 
गये हुए उनके भबुचरों से मुझे मालूम हुआ है कि, तुरहारा माई धनक्षय 
पड़े के साथ भरा रहा है। से। यश्ञकाल भी उपस्थित है और घोड़ा भी 
आ रहा है। माघी पूर्णिमा के वाद माघ व्यतीत हो जाचगा। अतः तुम 
स० झाश्व०--१३ 
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यजशविधि जानने वात्ने विद्दानों के भेज, यज्ञ करने योग्य स्थान का ठीक 
ठाक करा ले और यज्ञ की सैयारी करवाओ । 

भीमसेन ने, महाराज युधिष्ठिर के कथनानुसार व्यवस्था की और अजुैन 
के आने का संवाद सुन वे परम प्रसन्न हुए । तदनन्तर मीमसेन यज्ञ-कर्म- 
निपुण आराह्यणों के। आगे कर के उत्तर मैमारों सद्दित अस्थानित हुए | 
सीमसेन ने आह्यणों की निर्दिए की हुई यशभूमि की नाप जोख फरवायी । 
फ़िर वे उस भूमि पर यश्षसण्डप तथा यज्ञ में सम्मिलित होने वाल्ले लोगों 
के ढहरने के लिये भवन आदि निर्माण फरवाने कगे । देखते देखते सैकड़ों 
भवन खड़े है| गये | वे भवन सुनइले काम से श्रतक्रुत थे और उनमें 
मणियाँ जढ़ी हुईं थीं। यज्ञमण्ठप के स्तम्भ आदि तथा उसके बढ़े बढ़े 
तोरणद्वार सुधर्ण से चित्रित थे। यश्स्थान पर शुद्ध सुवर्ण जढ़ा गया था| 
तदनम्तर भिन्न भिन्न देशों से आये हुए राजाशों के उहरने के लिये स्थानों 
को रचना करवायी गयी ! घाह्मणों के ठहरने के लिये सी भवन वनवाये गये । 
फिर भवनों के तैयार करवा, भीम मे बड़े बड़े राजाओं के पास दूतों द्वारा 
निमंत्रण भिजवाया । । 

हे जनमेजय ! निमंत्रण पाते द्वी वे राज लोग युधिष्ठिर के प्रसक्ष करने 
के क्षिये बहुत से रत, स्तियाँ और घश्व तथा विविध प्रकार के अग्चों को 
ले कर हस्तिनापुर के यशमण्डप में उपस्थित हुए। जब राजा लोग 
शिविरों में प्रविष्ट होने लगे, तब शब्दायमान समुद्र जैसा शब्द, उन 
लोगों के साथियों के कोल्राहल का हुआ, जो सारे आकाश में व्याप्त हो 
गया। 

कुरुनन्दूत धर्मराज सहाराज युधिष्ठिर ने आये हुए राजाशं के उत्तम 
अन्न जलन और बढ़िया पत्कंत देने की नौकरों को झाशा दी | उनके वाहनों 
के चारे पाती तथा ठहरने का भी प्रबन्ध करवाया। महाराज युधिष्ठिर के 
इस यज्ञ में बहुत से अह्वादी ब्राह्मण मुनि भी आये | उनके साथ उनके 
“शिष्य भी थे। महाराज .युधिष्ठिए.ने आदर पूर्वक उन सब के ठहरने की भी 
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समुचित व्यवस्था करवायी। महात्तेजस्री भद्दाराज युधिप्ठिर, दम्भ त्याग, 
स्वयं सब के ठेरों पर उन लोगों के पीछे पीड़े उन्हें पहुँचाने जाते थे । 

जब यज्ञमण्ठप बन कर तैयार है| घुका, तब मैमारों ने महाराज के 
इसकी सूचना दी। भालस्य रहित साननीय महाराज युधिष्ठिर के! तथा उनके 
भाईयों फो ग्शमण्ठप के तेयार होने का ससाचार सुन असचता हुईं | 

वेश्षग्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! जब यज्ञकार्य आरम्भ हुआ 
तम देतुवादी बास्मी आक्षण, आपस में शास्रार्थ में एक दूसरे के जीदने 
की फामना से, हेतुपाद को ले शास्म॒र्थ करने लगे । भीमसेन के पर्यवेक्तण में 
बनाये गये उस यज्ञमण्ठप के चुनइले तोरणों के, जो देवेन्द्र इन्द्र के यश्- 
मरहप जैसा था, समागत राजा ज्ञोग, घूम फिर कर देखने लूगे | उस यश्ञ- 
मण्ठप में तथा यकश्ञमण्ठप के श्रास्त पास भयतों में जो सामान था-चह सब 
सेने फा था । यहाँ तक कि पलंग, वस्तन, कक्षसे और कथेरे सब सोने के 
थे। सेने के छोद वहाँ श्रन्य धातु दिखल्ायी ही नहीं पड़ती थी। राजाभों 
ने वहाँ यथाविधि बने हुए सुबर्ण भूपित, दाहमय तथा मंत्र से संस्कारित संभों 
के तथा वहाँ जमा किये गये जक्षजन्तुओं तथा स्थलचारी पश्ठश्रों के देखा । भौएँ, 
संस, वृही स्तरियाँ, जलजन्तु, पश, पत्ती, जरायुज, भणदज, स्वेदज,उन्तिज्ज, भोप- 
पियाँ, पर्वत, तथा भ्रनूप देशों में उत्पन्न होने वाले जीवों के समागत राजाश्ों 
ने वहाँ देखा। इस प्रकार गेधन और धान्य से परिपूर्ण यज्ञशाला के देख, 
राजा लोग बड़े विस्मित हुए | जो स्थान श्ाह्मणों भर वैरयों के 5हरने के 
किये निर्दिष्ट थे, वे बढ़े स्वच्छ थे और उनमें यथास्थान खाने पीने की पस्तुएँ 
तथा धन भरा हुआ था। उस यज्ञ में बाह्मणों तथा सुनियों के बढ़िया बढ़िया 
माल खिलाये जाते थे । जब एक लक्त ब्राह्मणों की पड़ति उठती, तब बादल 
जैसी गद़गढ़ाहट का शब्द फरने वाला नगराढ़ा बजाया जाता था। से यह 
नगादा दिन में कितने ही वार वजाया जाता था । भ्रथांव्‌ कई लक्त आह्मणों 
के नित्य भोजन कराये जाते थे। मद्दाराज युधिष्टिर का वह चछ्ष इस प्रकार 
चड़ी धूमधाम से होने जगा । वहाँ दही के कुरढ, घी के तालाब और अन्न 
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के पहाढ़ देख पढ़ते थे | राजन्‌ | युधिष्टिर के इस महायज्ञ में जम्बूद्वीप का 
एक भी प्रदेश ऐसा न था, जहाँ के अधिवारी इस सहायक्ष में उपस्थित न 
: हुए हों । वहाँ पर हर देश और हर बाति के ऐसे लोग जमा हुए थे, जिनके 
पास विविध पकार के पात्रादि सामाव था। मणिसय कुण्दल धारण किये 
और मालाईँ पहिने हुए हज़ारों आदमी, बढ़िया स्वादिट भोज्य पदार्थ 
द्विजातियों के परोसा करते थे। यज्ञ में जमा हुए (स्वयं ) सेवक, 
ब्राहयणें के सामने वे माल परोसते ये, जो राजा लोग खाया करते हैं । 





छियालीवाँ अध्याय 
युधिष्ठिः द्वारा यज्ञ का क्रिया जाना 


दैशम्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! समागत ब्राह्मयों और राजाशों 
के देख महाराज थुधिप्ठिर ने भीमसेव से कहा--हे पुरुष्श्रेष्ठ | ये समागत 
समस्त एथिवीपाल पूजनीय हैं । अतः दहन सच की ययेचित ज़ातिरदारी 
करती चाहिये । 

महात्तेजस्ली भीमलेन ने, यशस्वी घमेराज के यह वचन सुन तथा तकुल 
और सहदेव के! अपनी सहायता के लिये अपने साथ ले, उन राजाओं की 
भली भाँति ख़ातिरदारी की । फिर वे सर्वश्रेष्ठ श्रीकृष्ण, बल्देव के आगे कर 
और सात्यकि, प्रधुग्न, गद, निशठ, साम्ब और कृतवर्मा आदि तृष्णिदंशियों को 
साथ लिये हुए धर्मराज युधिष्टिर के निकट गये । वहाँ इन सब की यथोचित्त 
ख़ाहिरदारी की और फ़िर ये सब लोग उत्तम पदार्थों से परिपूर्ण अपने अपने 
डेरों के चले गये। श्रीकृष्ण ने बातचीत करते समय युधिष्टिः के, उन 
अनेक युद्धों का वत्तान्त सुनाया, जिनमें यज्ञीय अश्व की रक्षा के लिये अर्जुन 
के अनेक राजाओं के साथ प्रवृत्त हेना पढ़ा था। हे राजन्‌ ! एक द्वारका- 
वासी बढ़ा विश्वस्थ मनुष्य उस मण्डलो में ऐसा भी था, जिसने श्रजजुन को 
अनेक राजाओं से युद्ध करते समय देखा था। श्रीकृष्ण ने उसके कथन के 
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भाधार पर युधिष्टिर से फह्ा कि--अज्जेन हस्तिनापुर के निकट आर पहुँचे 
और यहाँ पाने ही वाले हैं। शव श्राप भ्रश्वमेध यज्ञ की सिद्धि के लिये, 
फरने योग्य कार्य करें | हा 

जब प्रोहृप्ण ने यह कहा, तब धर्मराज युधिष्ठिर उनसे कहने कगे-- 
ऐ माधव ! ६ मेरे किये सौमाग्य को बात है कि, अछुन सकुशरू ज्ौट कर 
हा रहा है । पाशटठव-वलामणी प्र्जुन ने आपके पास जो अपने समाचार 
भेजे ई, उन्हें में जानना चाहता हूँ । इस पर श्रीकृष्ण ने घर्मराज से 
कंद्ठा--सद्दाराज् ! अर्जुन ने मुझसे यह कला भेजा हैं कि, सौक़ा पा, तुम 
महाराज युधिएर से मेरी और से यह कहता कि--ऐ कौरवर्षण | इस यज्ञ 
में था राजा प्रारपेंगे, उनकी ख़ातिरदारों हम लोगों के! विशेष रीति से फरनी 
घाहिये। ऐ मानद | इस यज्ञ सें बेसा कोई बखेढा खढ़ा न होने पाबे, जैसा कि 
राजसूवयज्ञ के समय पूजन-काल में उठ खढ़ा हुआ था । प्रमाजनों के सामने 
राजात्रं के श्रापस का यैर विद्वेप प्रदर्शित करने का अवसर हसारी ओर से 
ने दिया जब । है फास्तेय | धनझय ने इस सँदेसे के अतिरिक्त यह भी 
सँदेसा भेता है कि, मेरा बढ़ा प्यारा पुत्र मणिपुर का राजा .वश्न॒दाहन इस 

में श्रावेगा | आप मेरे भ्रनुरोध से उलकों खूब खातिरदारी फरना। 
है प्रभो | वह मेरा अत्यन्द भक्त और अ्रनुरक्त पुत्र है । 

धर्मराज ने थुधिष्टिः भ्र्जुत के इस सँदेसे का क्षमिनन्‍्दन फरदे 
हुए कहा, 


न्‍अिलनलकनन-न»णपायाा# नकल. 


सतासीवाँ श्रध्याव 
वम्रुवाइन का आगमन 


युविध्िर बोले--है कृप्ण ! हे प्रभो! मैंने रेल का सँदेसा सुना-। 
आपके मुख से निकली, अम्वृतरस सदृश पवित्र सघुर वाणी मेरे सन के बहुत 
प्रसन्ष करती है। हे हपीकेश | मैंने सुना है कि, भजन जिन देशों में गया 
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था, उन देशों के राजाओं के साथ उसे वा युद्ध करना पढ़ा । सेरी समक 
में नहीं श्राता कि, भर्जुन के क्यों कभी सुख ्राप्त नहीं दोता । इस बात से 
मेरा सन बढ़ा दुःखी रद्दा करता है। दे जनाएँन ! में जब एकास्त में बैठ 
अजुन के विषय में सोचता विचारता हूँ; तव मुझे उसका सारा जीवन 
दुःखमय और कष्टमय ही देख पढ़ता है । उसे दुःखों भर कष्टों से छुटकारा 
नहीं मित्रता | है कृष्ण ! कया श्रजुन के शरीर में कोई ऐसे अ्रनिष्टरूचक 
लदषण हैं? मुझे ते उसके शरीर में प्रनिष्सूचक कोई लक्षण देख नहीं 
पढ़ता | फिर क्यों उसे सदा दुःख भोगने पहले हैं? है कृष्ण ! यदि मेरे 
सुनने योग्य हो, ते आप झुझे इसका कारण सुनावें । 

घुधिछ्टिर के इन बचनों के सुन, श्रीकृष्ण सोच विचार कर फह्टने लगे-- 
अजुन की जाँधें के नीचे का पिछला भाग मॉँसल अवश्य है| इसके छोड़ 
और ते केई अविविक्त लक्षण मेरी दृष्टि में नहीं पढ़ा। वेनों पिढ़लियाँ मोटी 
होने से वे सदा भ्रमण किया करते हैं; किन्तु उनके शरीर में मुझे ऐसा केई 
लक्षण नहीं देख पढ़ता, जिसके कारण थे सदा दुःख भोगा करें । यह सुन 
थुधिष्ठिर ने कहा--आपका कहना ठोक है । 

अ्नन्तर इस प्रकार गुण में दोष लगाने वाले श्रीकृष्ण फी ओर दपदी 
ने तिरद्दी नज़र से देखा | इससे केशी-दैल्य-निपूदन भ्रीकृष्ण, ने द्रौपदी का 
अभिप्राय ताढ़ लिया और इस विषय में फिर श्रीकृष्ण कुछ न बोले । वहाँ 
जो भीमसेनादि कारव तथा याजक लोग उस समय उपस्थित थे, ये लोग 
अछझुन की इस प्रकार चर्चा सुन, बहुत प्रसन्न हुए। वे लोग आपस में 
अज्जैन के विषय में कयेपकथन कर ही रहे थे कि, उसी समय पुन का 
भेजा एक दूत वहाँ पहुँचा और उसमे महाराज युधिष्टिर को भज्जुन के आगे 
फी सूचता दी । दूत के मुख से अ्रद्नेन के आगसन का समाचार सुन, सारे 
आनन्द के युधिष्टिर के नेत्रों से हर्षाश्रु प्रवाहित हुए और इस शुभ संवाद 
के सुनाने के पुरस्कार में उन्होंने उस दूत के बहुत सा धन दिया । 

तदनन्तर अगले दिन अजुन वहाँ पहुँचे, उस समय वहाँ लोगों ने बढ़ा 
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इपेनाद किया | शर्जुन के साथ साथ भाने वाले घेढ़ें की थप्ों से उड़ी हुई 
भू, टच्चै:श्रया के टापों से उड़ी हुई धूल के समान जान पढ़ी | अर्जुन ने 
एप में भरे लोगों के यह फहुते सुना क्रि--हे पार्थ | यह सैभाग्य की बाल 
हैं कि, मुम सकुशल लौट भाये । हुम 'भौर युधिष्टिर--द्ेों ही धन्य हो। 
परत के घोद भौर कौन है ने युद्ध में राजाश्ों के जीत फर भाससुद्वान्त 
एसिदी एर यज्ञीय भरव के साथ घूम फ़िर कर सकुशल शौट आयें । पूर्व 
फाकीन सगर भ्रादि राजाओं के यज्ञ में भी ऐसा कठिन कार्य करते हुए, 
एमने किसी को नहीं सुना | है कुरुकुतरश्रे्ट | तुमने यह जैसा दुष्कर कार्य 
किया ै--इमारी समर में तो, ऐसा दुप्कर कार्य, भागे अब कोई राजा ने 
फर सकेगा। 

'धर्मागमा भर्जुन ने ऐसे फर्णमधुर वचन सुनते हुए यश्मण्ठप में प्रवेश 
फिया | तव राष्ट्र के! भागे फर, युधिष्टिर श्रौर श्रीकृष्ण ने उनकी 
धगयानी की ! 

अर्जुन मे धतराष्ट्र और युधिष्टिः के चरण छू कर उन्हें प्रणाम किया । 
फ़िर मौम के प्रति सम्मान प्रदर्शित कर, श्रज्ञुन श्रीकृष्ण को गले जगा कर 
मिले | फिर अजुन ने वैसे ही विश्राम किया, जैसे कोई पार जाने वाला पुरुष 
परले पार पहुँच विश्राम करता है । इसी बीच में दोनों माताश्रों के लिये 
हुए मणिपुराधीश पश्रवाइन वहीँ पहुँचे । वश्ुुवाइल बड़े बूढ़े कौरवों तथा 
झन्य राजाओं के प्रणाम कर और उनसे श्राशीर्वाद प्राप्त कर, अपनी दादी 
कन्ती के महक में चले गये । 


श्रद्वासीवाँ भ्रध्याय 
यज्ञ-विधान 
पैशरपायन जी बोले--मद्गावाहु कश्नुवाइन ने पाणढनों के उत्तम एवं 
झलंकृद भवन में प्रवेश कर, शान्त भाव से अपनी दादी कुल्ती को प्रणाए 
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किया । फिर देवी नित्राज़्दा तथा कौरव्य नाग पुत्री उलूपी ने छुस्ती ठया 
द्वौपदी को प्रणाम किया | फिर उन दोनों ने सुभन्रा आदि अ्न्यान्य कुछ 
द्तिय्रों को यथाविधि प्रणाम किया | 


तदन॑न्तर कुम्ती, द्रौपदी, सुभव्रा तथा अन्यान्य कुरुद्धियों ने उन्हें 
विंविध रत्नादि दिये । तब वे दोनों बहुमूल्य विस्तरों से युक्त पर्यक्ष पर 
बैदीं । अर्जुन की प्रसन्नता के लिये छुल्ती ने स्वयं उन दोनों की बड़ी ख़ातिर- 
दारी की । 


उधर महातेजस्दी राजा वश्नुवाहन ने कुरुदुद्ध जनों से आदर पा, 
भहाराज इतराष्ट्र के प्रति यरथाविधि सम्माय प्रदर्शित किया। फिर युधिष्ठिर 
भीम आदि के निकट जा, विनप्नभाव से उनको प्रणाम किया। पाण्डवों ने 
बढ़े स्नेह के साथ चउश्नुवाहन को श्रपने गले लगाया और उसका आदर 
किया । फ़िर हषित हो पाण्डवों ने उसे धन दिया । तदनस्तर वश्लुवाहन ने 
चक्रगदा-धारी श्रीकृष्ण के प्रति अचुम्न की तरह संम्मान प्रदर्शित किया। 
इस पर श्रीकृष्ण ने उसे सुबर्ण भूषिव और उत्तम घोड़ों से युक्त एक रथ 
दिया | धमेराज, भीमसेन, नकुल और सहदेव ने भी प्थक्‌ एथक बढ़े आदर 
के साथ बहुत बहुत सा धन दिया | 


तढ़नन्तर तृतीय द्विल, सह॒षि सत्यवती-नन्‍्दन वेद्ध्यास जी युधिष्ठिर 
के पास आ, उनसे बोल्ले--है कौन्तेय | आज ऐे तुम यशारम्स करो। यज्ञ 
करने का मुहूर्त श्राज ही है | श्रतः यज्ञ कराने वाले पुरुष यज्ञ करने की 
तुम्हे आशा दे रे हैं | हे राजेन्द्र |! बहुत सा सुवर्य सब्चित होने के कारण 
तुहारा यह यज्ञ बहुसुवर्णान्वित कह कर प्रसिद्ध हुआ है। अतः यह यज्ञ 
पूणु रीति से सिद्ध होगा । इस यज्ञ में तुम निदिष्ट संख्या से तिगुने आाह्मणों 
को नियुक्त कर उन्हें तिगुनी यश्दक्षिणा दो। हे नरनाथ ! इससे तुम्हें 


तीन अश्वमेघ यज्ञ करने का रत्न सिलेगा भौर तुम स्वरजन-वध-जन्य पाप 
से निमुंक्त हो जाओगे। 
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पदूनस्तर तेजस धर्माससा धर्मसज ने श्रमित घुद्धिमान्‌ व्यासदेव के 
हग यचनों के सुन, प्रश्यमेध की सिद्धि के लिये दीक्षा की ! फ़िर महाराज 
गुधिएिर ने घपने उस प्रश्यमेध महायक्ष को अनेक दक्षिशाओं, सर्वकाम 
नया सर्वगृणों से युक्त किया । हे राजन | उस यज्ञ में समग्र वेदों को 
जानने यागे याजक बुर्द परिक्रमा कर उत्तम शिष्वा तथा विधि, के अनुसार 
यश्षयार्य करने गे | उनके कार्य त ते स्क्नलित हुए भर ग अधूरे ही रहे। 
प्रायुन लोगों ने यधारीति समस्त फार्य बढ़ी योग्यता के साथ सम्पादन 
फिये | 

है राजन | यज्ञ करामे बाज्षों ने श्रर्वमेध विहित धर्मास्प समस ऋषू 
एक्प् कर, यवाविधि सोमवबली को छूटा। फिर सोमप्राद करने बाले.. 
ग्राएगों मे शाखोक्त विधि से सेमदरज्ी दा रस निकाला । फिर दे आहुपू्विक- 
इसका प्रातः सेवन करने क्षये । उस यज्ञ में जितने लोग उपस्थित थे, उनमें 
कोई भी रृपण, दरिद्र, भूखा, दुःखी या गैंयार मथा। शबरुनाशी भहातेजस्वी 
भीमसेमन को भोजन कराने का कास सहाराज युधिष्टिर ने सौंपा था । से वे 
भोगना्थी पुरुषों को भोजन कराने के लिये सदा प्रस्तुत रहते थे। इृएका 
सम्बालमास्य स्थरिश्ल रचना में निपुण याजक, विल्य शांखोक्त विधि के 
बडुसार समस्य कार्य करने लगे । उस बह सें पडकवेदान भिज्ठ, वतविद्वीव 
क्ौर निगगुंश उपाध्याय कोई न था। 

है भरतप॑भ | तदूरन्‍्तर स्तम्भ खड़े करने का समय डप्रिथत होने पर, 
यागों ले छुः वेश की लकड़ी के, छुः सद्रि ( कथा ) की लकड़ी के और 
दृं। पलाश की लकड़ी के, दो देवदार की लकड़ी के और एक शलेप्सान्यक 
थी शकड़ी का स्तम्भ खदा किया । फिर धर्मराज से पूछ, भीमसेन ने 
बहुत से सोने के संभे, यशमरठप को शोभा के लिये खड़े करवाये। उस्तों 
से भ्लंक्रत वे समम्म बैसे ही शोमित हुए, जैसे सुरलोक में सप्तपियों से 
घिरे हुए महेन्द्र के भडुगत देवता सुशो मित होते हैं । चयन कम के लिये 
खुबर्य की इंटे बनवायी घयी थीं। भ्रतः चयन कर्म की वैसी ही शोभा हुई 
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बैसी शोभा दर प्रजापति. के चयन कमे की हुईं थी। चार स्थरिडलों से युक्त. 


हस महायश् की वेदी आ्रठारह हाथ परिमित रूम पच् युक्त त्रिकोण तथा 
गरुढाकार से वचायी गयी थी ।.., 

झनन्तर' मनीपियों के द्वारा शास्र के अचुसार देवताओं के उद्देश्य से 
जे! समस्त पशु, पत्ती, ऋषभ तथा जलचर नियुक्त हुए थे; ऋतिजों ने 


अग्निचयन करे में उन पछुश्रों को सेंट किया। चुधिष्ठिर के यज्ञ में अश्वादि: 


तीन सौ पशु खंभों में वंधे हुए थे। युधिष्ठिः का यज्ञसण्डप, देवताश्रों 


और ऋषियों की उपस्थिति, गनधंवों के सद्भीत भौर भ्रप्सराध्रों के हल से' 


शोभायमान हो में वॉटे'किस्पुरुपों से युक्त, किप्तरों से शोभित, सिद्ध 
और बाह्यणों ; विपोरंवांेंत उस गशमण्ठप की शोभा देखते ही बन 
आती थी। 

उस महामण्डप में स्वेशाश्षप्रणेता, यश्ञसंस्कार सें निपुण द्विजश्रेष्: 
ध्यासशिष्यों के बैठने पर; महात्ेजस्वी गीतकोविद नारद, तुम्दुरु, विश्वावसु, 
चिन्नसेन तथा नृत्य गीत जानने वाले गन्धर्व गण उपस्थित ब्राह्मणमरठत्री 
को दृषित करने लगे। 


न्‍करनननानननपमकनापननान. 


नवासीयों भ्रध्याय 


यह्न-समाप्ति 

बैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! द्विजाति याजकों ने अन्यान्य 
सुन्दर पश्ठुओं का विधि पूर्वक संस्कार कर के शात्रोक्त विधि से उस यज्ञीय 
अश्व का वध किया। तदनन्तर याजकों ने पवित्र सत बाली ब्रौपदी को' 
वहाँ वैदाया । फिर घेड़े की चर्बी निकाज् ब्राक्षणों ने विधि के अजुसार उसे 
तपाया | तब युविष्ठिर ने अपने समस्त भाइयों सहित तपायी हुईं चर्दी 
से निक्षते हुए घुए को विधि पूर्वक सूँघा । यह घुए की गनन्‍्ध सब पापों 
के दूर करने वाल्ली थी । राजन ! घोड़े के जो अद्भ बच गये थे, उनको 


ग 
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शआधियों मे शास्रोक विधि से भग्वि में हौस दिया। इन्द्र तुल्य तेजस्दी 
राजा युधिह्िर के यज्ञ फो एस प्रमार करवा शिप्यों सहित चेदस्यास जी ने 
युभिष्टिर को झाशीर्गद दिया। तदनन्तर युधिए्िर थे विधि के प्रनुसार 
प्राद्मणों फो सात हज़ार फोटि निष्क विश में दिये ग्रौर ध्यास जी को 
एथिद्दी दी। दे राजन ! सत्यवतीसुत व्यास ने प्रथिवी का प्रतिग्रह से 
युधिष्टिर से फटा--ह राजसक््म ! में इस" एथिदी फो स्थागठा हूँ। यह 
नुग्हारी ही हो । मुझे इसका मूल्य दे दो ! क्योंकि भराएण तो धन पा कर 
ही सन्‍्तुद् होते 

मद्दामना युधिष्टिर भाहयों की उपस्थिति में इत्त “ ““ह से बोले-- 
अश्वमेध यज्ञ छी दक्षिणा में पृथिवी ही दी जाता लखनाक श्रजुन' 
द्वारा निर्मित यह बसुन्षरा मैंने ऋत्विजों को प्रदान फी है। हे विप्रगण | 
भाप लोग इसको श्रापस में बॉट लें। में श्रव बन को जाऊूँगा। तुम 
घातु्दत्र के प्रमाण से एथिवी के चार भाग कर के वॉट लो। यह अब 
प्रहस्व हैं । प्रतः में बाह्मणों का धन लेना नहीं चाहता । है पिश्नो ! मैंने 
जो फट्टा है, उससे मेरे भाई भी सहमत्त हैं। 

जब युधिप्ठिर ने यह फट्दा, तब द्रौपदी सद्दित उनके सब भाइयों ने एक 
स्वर से फह्टा--महाराज ने जे। कहा है, उससे हम पूर्णतया सहसत हैं। 
पाणदवों के इन वचनों को सुन, वहाँ उपस्थित समस्त त्ोगों के रोंगटे खड़े . 
हो गये । 

है राजन ! तदनस्तर भ्राकाशस्थ लोगों के साधुवाद और प्रशंसावाद से 
ठह स्थान व्याप्त हो गया । तब महपि वेद्व्यास भौर भ्रोक्ृप्ण ने ब्राह्मणों 
के मध्य बैठे हुए युधिष्टिर की प्रशंा कर कह्टा--तुमने झुझे यह श्रथिवी दी, 
मैं ग्रव इसे आपको लौटाये देता हूँ। इसके बदले तुम श्राह्मयों को 
सुबर्यदान करो । यह वुन्धरा तुम्दारी ही रहे । 

अनन्तर श्रीकृष्ण ने धर्मराज युधिष्ठिर से कहदा--भगवान्‌ वेदब्यास्त के 
कपनानुसार ही आपको करना चाहिये । 
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कुरराज युधिष्िर ने व्यासदेव और श्रीकृषप्णचन्द् के कथन के सुन, 
आहययों को यज्ञ में जो दक्षिणा दी जाती है, उससे तिगुनी दक्षिणा उनको 
दी। इतनी दक्षिणा अन्य कोई राजा नहीं दे सकता । 

सुनिसत्तम ध्यासदैव ने ग्ुधिष्टिर के दिये रत्रों को ऋत्विजों में वॉट 
दिया । उन लोगों ने उन रत्नों के चार भाग कर लिये | युधिष्टिर शथिवी 
के भूल्य स्वरुप, सुबर्ण का दाव कर, भाइयों सहित निष्पाप हो, स्वर्गजय 
करते हुए भ्रत्यन्त आनन्दित हुए । 

उस समय ऋत्विजों ने असीम आनन्द और उत्साह के साथ उस 
सेनने को पे! स में वाँट लिया। यज्ञसण्डप सें जे। सुबर्ण, तोरण आदि 
को सजाने के/दिये लगाया गया था, वह तथा सोने के यज्ञीय पात्र घट कलश 
आदि भी उन लोगों ने धमेराज की अबुमति से आपस में बाँठ लिये। 
शाक्षणों के बाद क्षत्रियों वैश्यों ओर शूद्रों तथा स्केच्छों ने जो खामात 
चचा था वह यथाक्रम आपस में बाँट लिया | अन्त में ब्राह्मणादि सब लोग 
परम सस्तुष्ट हा अपने अपने घरों को चले गये । 

महातेजस्त्री भगदान्‌ वेद्व्यास जी के हिस्से में जो सुबर्यराशि सित्री 
थी; वह उन्होंने कुन्ती को दे दी । अपने सुर के उप्र पुरस्कार को पा, उस 
घब को कुम्ती ने पुण्य कार्यों में छया दिया । महाराज युधिष्ठिर ने भाइयों 
* सहित यज्ञान्त रनान किये । उस समय साइयों के साथ उनकी चैसी ही 
शोभा हुई जैसी देवदाओं के साथ इन्द्र की होती है। पाण्डव राजाओं के 
बीच वैसे ही शोमित हुए जैसे ग्रह, नज्षत्रा से घिर कर शोमित होते हैं। 
तदनन्तर थुधिष्ठिर ने समागत राजाओं के विविध रत्न, हाथो, घोड़े, आभू- 
'पण, सी, वल्ल तथा सुदर्ण प्रदान किया | हेराजन्‌ ) उस्च राजमण्डक्ती के 
बीच अपयोप्त धन देने के समय यरुधिष्ठिर विश्रवापुत्र कुबेर की तरह 
शोमित हुए । 


उसी समय वीरश्रेष्ठ राजा वश्ुचाहन को समीप बुला, युविष्ठिर ने उन्हें 
विदा किया । फिर अपनी बहिन दुःशक्षा के पौत्र को प्रीतिपूवक उसके राज्य 
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पर भधिष्टित किया। सद॒नन्तर कुराज युधिष्टिर ने भाइयों सहित आये 
हुए राजाप्रों का पूजन फर उन्हें ब्रिदा किया । फ़िर श्रीकृष्ण, महावत्ती 
यक्षद्रेय थी, प्रयुक्त श्रादि वृष्णिवंशियों की विधिपूर्वक पत्ता की भ्रौर उनको 
विदा छिया । 

है जनमेजय ! धर्मराज युणिष्टिर के यंज्ष में भोजन सामग्री के पर्वत 
कगे थे भौर सुर तथा मेरेय नामक ग्रासवों के सागर भरे थे । उस यज्ञ में 
घूत के तालाब थे, पदयानों के पहाड़ थे और रसों की नदियाँ भरी थीं । 
पड़ों तक फरॉ--ठस यज्ञ में हृतनी मिठाइयाँ थ्ौर पकवान बनवाये गये थे 
कौर एतमे पश्ठुश्नों का बध किया यया था कि, उनकी नाप तौल और गिनती 
नहीं यनलायी जा सकी । मत्त, भ्रमत्त एवं मुद्रित ललनाओों और गान 
बाघ से पूरित वह स्थान, शत्यन्त मनोरस हो गया था। वहाँ पर नाना 
देशौय लोगों के “दीयतां! और परिचर्या में नियुक्त लोगों के झुख से 
रिछले “भुज्यतां” शब्दों के को्ाहल से रगनसग्डल व्याप्त हो रहा था। 
एस प्रवार रनों भौर खाद्य पदार्थों फ्री वर्षो कर, धर्मराज बुधिष्टि से 
निष्पाप हो, राजधानी के भीतर अवेश किया । 





नव्वे का श्रध्याय 
स्योले का उपाख्यान 


राजा जनमेजय ने पूँछा--हे अद्यान्‌ ! मेरे पितामह के इस महायक्ष 
में यदि कोई अपूर्द' अथवा भशुत घटना हुईं हो, तो आप उसका भी 
वर्गन करें| 
वैशम्पायन जी बोले--है जनमेजय ! शश्वमेध यज्ञ पूर्ण होने के बाद 
जे एक अछुत घटना हुई थी, उसे अब सुनो। ऋषियों, आाह्मणों, दीम, 
दुःण्वियों तथा दरिव्रियों के ढृछ्त हो जाने पर तथा चारों ओर महाराज शुधिष्टि 
, की फीति फैल जाने पर, धमराज के ऊपर श्राकाश से फूलों की वर्षा हुई 
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उस समय नीले नेत्र और सुवर्ण श्रौर सोने का आधा शरीर रखने वाले 
शक स्थोले मे वज्र सदश एक शब्द किया एक वार वच्रपात जैसा भयानक 
शब्द कर और उस शब्द से पशु पत्तियों को भयत्नस्त कर, वह न्‍्योला मलुप्य 
जैसी बोली में वोला--है नराधिपो | आपने जो अ्रश्वमेघ यज्ञ फिया है बह 
कुर्तेत्रवासी वदान्य प्‌ उन्‍्च्छुवृत्तिवाले ब्राह्मण के सत्तुप्रस्य के वराबर भी 
नहीं है। हे नरनाथ ! उस नेवले के यह वचन सुन वहाँ उपस्थित ब्राह्मणों को 
बढ़ा आश्चर्य हुआ । तदनन्‍तर उन सव ने मिलकर उस नेवले से पूछा, इस 
साधु समागम युक्त यज्ञ में तुम कहाँ से आये हो ? तुम्हारा वल, बुद्धि और 
अवलस्प क्या है ? हस लोग किस प्रकार से तुम्हारा परिचय पा सकते हैं ? 
हमने शास्रोक्त विधि से और यज्ञौय सामग्री द्वारा, उत्तम रीति से इस यज्ञ 
को सुसम्पन्न किया है। फिर इसमें पूज्यों का पूजन किया गया है और 
मंत्र पढ़ पढ़ कर आहुतियाँ दी गयी हैं । फिर ईए्यां द्याग देने योग्य दान 
दिये गये हैं | अतः विविध प्रकार के दानों से व्राह्मण तृप्त हुए हैं | इस यज्ञ 
में युद्ध से चत्रिययण और श्राछू कर्म से पितर तृप्त किये गये हैं। इसी प्रकार 
'पाज्न से वैश्य, काम से वरस्लियाँ, कृपा अदर्शन तथा पारितोषिक प्रदान से 
शूद्र और दानशेष द्वारा साधारण जन परितुष्ट किये गये हैं । हमारे महाराज 
की वाह्माभ्यन्तरीय पवित्रता से बिरादरी वाले और नाते रिश्तेदार प्रसन्न 
हुए हैं | देवतागण पविन्न हध्य प्रदान से और शरणागत रक्षण द्वारा वृप् 
' किये गये हैं | तुमने इस यज्ञ सें जो कुछ देखा सुना हो, उसे आह्यणों के 
बीच ठीक ठीक वर्णन करो । क्योंकि तुस श्रद्धायुक्त वचन कहने वाले हो, 
बुद्धिमान्‌ हो और तुम्दारा दिव्यरूप है । यहाँ आज तुर्हारा बाह्मणों से 
ससागम हुआ है। अ्रतः तुम जो' कुछ कहोये, उस पर हम लोगों को पूर्ण 
विश्वास होगा । 
बाह्मणों के इन वचनों को सुन, न्योत्ने ने हँस कर कहा--है ह्विबगण ! 
मैंन तो झूठ बोलता हूँ, न कभी असिमान भरे वचन हो कहता हूँ । 
- है ह्िजोत्तम ! मैंने जो कहा कि, तु्दारा यह यज्ञ ससुप्रस्थ के तुल्य नहीं 
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हुआ--सो तुम लोग सुन ही चुक हो; किन्तु शव मैं तुम्हें विस्तार से इसका 
वर्णन सुनाता हूँ । तुम लोग सावधान हो ऋर सुने! | कुरुपेत्र चासी उन्ह्दु- 
चुत्ति से जीवन व्यदीत करने वाले---उस आह्यण का श्रपूर्व वृत्तान्त जैसा मैंने 
देखा और सममा है और जिम प्रकार उस आह्यण को सत्री, पुत्र और पुत्र- 
चधू सहित स्वर की प्राहि हुईं भौर मेरा आधा शरीर सेने का हो गया-- 
सो सब मैं तुम लोगों को सुनाता हैँ । उस वेदपाठो आह्यण के भल्मत्प सत्त 
प्रदान के झत्युत्तम फल का मैं वर्णन तुम लोगों को सुनाता हूँ । 

कुरुणेत्र में बहुत से धर्मासमा पुरुष रहा करते हैं। उन्हीं धर्मास्माओं में 
एक उन्स्छुवृत्ति बह्मण था जो कपोततत्रृत्ति द्वारा अपना निर्वाह किया करता 
था । वह बाक्षण लितेन्द्रिय सदाचारी था और अपनी पतली, पुत्र तथा पुत्र- 
वधू सहित सदा तप में निरत रहता था । दिन के छुठवें भांग से वह अपने 
आश्रिद जनों के साथ भोजन करता था । एक बार उस आन्त में बहा विकद 
दुभिद्ष पढ़ा । उसे जब भोजन सामग्री न मित्नने लगी, तब दिन के छुट्वें 
भाग में भोजन करने का नियस भी वह पालन ने कर सका। 

हे द्विनो ! उस समय खेतों में अन्न न होने के कारण उसके पास जो 
सनल्चित अन्न था, वह चुक गया । उसके पास अब कुछ भी आध्वारोपयोगी 
सामान न रह | एक दिन वह श्रपने आश्रित जनों सहित छुधा से बहुत 
पीड़ित हुआ । शुकृपक् था, किन्तु ठीक दोपहर को वह थका माँदा और 
भूखा प्यासा खेतों में जा वहाँ पढ़े हुए अन्न के दावे बीन कर जमा करने 
लगा । किन्तु वहाँ इतने श्रन्न के दाने उसे न मिले, जो उसके परिवार की 
चुधा मिटाने के लिये पर्याप्त होते। अतः वह परिवार सहित भूख से तड़- 
फड़ाता रहा और उसने बढ़े कष्ट से समय बिताया। अन्त में उसे अक्षत्रि 
भर यतर मिले | उन यवों को पीस कर उसके घर वाल्लों ने सचू तैयार किये, 
तद्नन्तर जप होमादि नित्य कर्मों से निश्चिन्त हो, जब वे ज्ञोग सचतू को 
आपस में बाँट कर खाने के बैठे, तब एक अतिथि आाहाण उस आराह्यण के 
निकट जा कर, बोज्ञा--मैं भूखा हूँ । मुझे भोजन कराओ। 
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हे ह्विनसत्तम | उस बाह्षण दंग मन बढ़ा पवित्र था। अतः वह दान्त, 
भ्रद्धावान्‌, दम-शम-युक्त, असूया, क्रोध, मत्सर, अभिनान और भरद्नक्षार से 
रहित था ! उस साधु ठपस्‍्दी ब्राह्मण ने उस श्रतिवि की देख, श्रद्धापवेक 
उसे प्रणाम किया तथा उसका स्वागत कर, उसका गोत्रादि पूँछा । वे 
लोग आपस में एक दूसरे के गोत्रादि को जान, हह प्राह्मण उस उदा्ते 
अतिथि को अपनी झोपड़ी के सीदर ते गया और उससे बाला--है अनध ! 
दीजिये यह पाद्य, अध्ये और आरासव है | इस पर आप देठ * यह मेरे डपा- 
जिंत ( पवित्र घान्य ) सच्तू हैं। आप कृपया इन्हें भद्गीकार करें । 

है राजेन्द्र | उस द्विजवर्य ब्राह्मण के इस घचनों के सुन, उस भ्रतिथि 
ने वे सत्तू खाये, किल्तु उतने सत्तू से उसका पेट न भरा । वव उस अतिथि 
के छुधा् देख, उसके लिये वह और सोज्य पदार्थ ढूँढ़ने लगा | अपने पत्ति 
के चिन्तित देख, उसकी पत्नी ने अपने पति से कहा--श्राप मेरे हिस्से के 
सत्तू भी अतिथि के! खिल्ा दें । ऐसा करने से भ्रतिथि द्वेव सन्तुष्ट हे अपने 
घर चले जाँयगे | किन्तु वह वाह्मण उस चुद्ार्त्ता भपदी पी के हिस्से के सत्तू 
लेने के लिये राजी न हुआ। वह अपनी उस छुधार्तां वृद्ध पढ़ी जिसके 
शरीर में चाम के नीचे केवल ह्लियों ही हडियाँ रह गयी थीं और जिसका 
शरीर मारे सुख प्यास के थरथर कॉप रहः था, बोला--है शोभने | कीट, 
पतझ्, पशु पक्ती भी अपनी पत्नी की रक्चा तथा पालन पोषण किया करते 
हैं। श्रतः तुम्हें ऐसा कहना उचित नहीं। क्योंकि पुरुष के ज्वी पर सदा दया 
करनी चाहिये । धर्म, भर्थ, काम--समस्त सांसारिक कर्म, सेवा, छुल, 
सन्तति अपना तथा पुरखों का धर्म--ये सब पत्नी के अधीन हैं। जो पुरुष 
निज कर्त्तव्य- विम्रुख हो, अपनी भायी को रक्षा चहीं करता, उस पुरुष ही 
बड़ी वदनामी होती है और मरने पर वह नरकगामी होता है | उसका यश 
नष्ट होने के कारण उसे उत्तम ल्लोकों की प्राप्ति नहीं होती । 

हक उस तपस्विनी बाह्मणी ने अपने पति से कहा--है द्विज ! 
इस दोनों का धर्म और अर्थ समान है । श्रतः आप मुझ पर असन्न हों, 
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भर मेरे हिस्से के ससू ले लें । सप्प, प्रीति, धर्म, स्वर्ग तथा पति का 
पिश्वास--ये सब पातिमत धर्म से ग्रियों फ्रो प्राप्त होते हैं । सी के लिये 
उससे माता पिता और पहि परम देवता हैं | पहि के सम्तुष्ट रनने ही से 
फियों फो रमिसुख् तथा पुत्र रुपी फन्न प्राप्त होदा है। आप मेरा पाजन 
परने से मेरे पति घोर मेरा भरण करने से आप मेरे भर्त्ता हैं। पुत्र प्रदात 
फरने के फारण श्राप मेरे लिये वरदाता हैं । श्रतः आए मेरे हिस्से के सत्त 
अतिथि को दे दें। शाप दृद्ध, छुधार्त, धत्यन्त दुवंल, उपयास फरते करते 
परिध्रान्त ऐो धतिक्श हो रहे है । 

झपनी परनी के एन बखनों का सुम उस तपस्ती बूढ़े आह्ण ने श्रपनी 
पानी के डिस्से के सत्तू ले जा फर उस अतिथि का दिये भौर कहा-- है 
ड्विज | घाप इन सच्ुधों के पा ले । 

यह सुन अतिथि म्राह्ण ने थे सी सत्र वा लिये, किन्तु ल८ भी उसकी 
भूख न मिद्रे। यह देख उस् उच्च्छवृत्ति ब्राह्मण के बढ़ी चिन्ता हुई । 

पिता के विम्तित देख, उसके पुत्र ने कहा--है सत्तम ! में सुकृत 
समम उस अतिथि के अपने हिस्से के सत्त देता हूँ। झाप उसे यह सत्तू 
पिला दें । क्योंकि मेरा यह फर्त॑व्य है कि, में श्रापका प्रतिपालन फरूँ। 
साध पुरुष अपने बूढ़े पिता का प्रतिपालन करना अपना कर्तव्य समसते हैं । 

तीनों लोज़ों में यह जनश्रुति प्रचलित हैं कि, बुद्ध पिता का प्रतिपालनन , 
करना पुत्र का परम फर्तंध्य है । भाणों की रचा कर के आप तप कर सकते 
ह। क्योंकि देहधारियों के शरीरों में आण दो परम धर्म रूप से रहता है। 

पिता ने कद्दा--है वत्स ! तुम भल्रे ही सदस्त वर्ष के हो किन्तु में ते! 
तुग्दें घालक ही सममूँगा। पिता, पुत्र के उत्पन्त कर, उससे इतकुत् हुआ 
करता हैं । दे येठा | मुझे यह सालूम है कि, भूख वालकों के वहुत्त सतात्ती 
है। में ते अत्र बूढ़ा हो गया हैँ। झतः में ते भूख के सह लू गा । किन्तु 
सुम इन सचुझों के खा ढालो, जिससे तुम्दारे निर्बक्ष शरीर से कुछ बच्च 
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आ जाय । मेरा शरीर जी हो गया है--अतः भूख मुझे नहीं सता 
सकती । मुझे तप करते बहुत दिन बीत गये। अतः झुस्ते अब मरने का भी 
भय नहीं है। 
पुत्र बोज्ञा-ऐसी जनश्रुति है कि, पुत्र अपने पिता को पुन्नाम नरक से 
' बचाता है । मैं आपका पुत्र हूँ । अतः जब आश्मा पुत्र रूप से उपपन्न होता 
है; तब आप ही इस लेक में अपना परित्राण कीजिये। 
पिता ने कहां--वेटा ! तुम रूप, शील और इन्द्रिय दमन में मेरे 
तुल्य हो । मैं विविध प्रकार से तुरद्वारी परीक्षा ले घुका हूँ । अ्रतः मैं तुरदारे 
चाँट का सत्त्‌ लिये लेता हूँ । यह कह उस ब्राह्मण ने अपने पुत्र के वॉट के 
सत्तू भी उठा कर, उस अतिथि ब्राह्मण के खिला दिये । किन्तु तो भी उस 
अतिथि का पेट न भरा । यह देख वह उन्न्‍्छबृत्ति ब्राह्मण बहुत ज्जाया ! 
यह देख उसकी पुन्नवधु प्रसज्ञ चित्त से अपने बाँट के स्तू , अपने ससुर 
के सामने रख बोल्ली--आपके सन्तान से मेरे सन्‍्तान होगी। आप ये सत्तू 
ले जा कर उस अतिथि बाह्यण के खिला दे। आपके आशीर्वाद से मुझे 
अच्ञय्य लोक प्राप्त होंगे। मनुष्य जिन लेकों सें जा--शेक चिन्ता से छूट 
जाते हैं, वे लोक पौत्र द्वारा शाप्त होते हैं । धर्म, अर्थ, काम--ये ब्रिवर्ग; 
दक्षिणारिन, गाहिप्य और आहवनीय--ये तीनों अग्नियाँ--अत्तयय स्वर्ग- 
वास देने वाले हैं । पुत्र, पोन्र भोर प्रपोत्र ये तीनों भी वैसे ही हैं । सुनती हूँ 
' पिता के पुत्र पितृऋण से मुक्त करता है। पुरुष सदा पुत्र और पौत्र के 
सहारे उत्तम लोकों के सुख भेगा करता है ! 
ब्राह्मण ने कहां--हे सुचते ! तुम्हारे शरीर के बातातप से विशीरो 
तथा विवर्ण एवं तुम्हें छधातुर तथा हृतचेतन देख मैं किस मकार तुम्हारे बाँड 
के सत्तू ले, धमें का उपचातक बन सकता हूँ। हे कल्याणी ! तुम मुझसे 
ऐसी बात मत कह्टे । हे सुभगे ! मैं, व्रत करने वाली, भीतर बाहिर शुद्ध, 
सुन्दर स्वभाव वाली तपश्नर्या से युक्त, दुःख सहित अपना निर्वाह करने 
चाली तुमको क्यों कर, भूखी प्यासी देख सकता हूँ । , 
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बहू मे फहा--ह प्रभो ! झाप मेरे गुरु के भी गुरु होने से परम देवता 
स्ारुप है। चतः शाप मेरे बाँट के सत्त ले लें । मेरा शरीर, मेरे प्राण भर 
मेगा धर्म गृरसेवा में भर्पित है। शतः झापके शजुग्रह से झुझे शुभ लोक 
प्राप्त होंगे। श्राप मुझे श्पना रद भक्त जान मेरे वाट के सत्त के लें । 

ससुर मात्े--है साध्वी | तुस पतियता हो। तुम्हारा श्रेष्ठ स्वभाव है- 
भौर तुम सघरित्रा हो । नुग्हारी श्रपने गुरुणनों में थास्था है। अतः में तुम्हारे 
धाँद के सह ले लूँ गा। बेटी ! मुम इस योग्य नहीं कि, तुम्हें धोखा दिया 
जाय | यह कष्ट उस घाह्ण ने वधू के बाद के सत्त भी उठा कर, उस 
चझतिधि ऐे। खिला दिये । 

तदनन्तर वह भ्रतिधि, उस भाझ्ण के ऐसे आतिथ्य से उस पर प्रसन् 
हुथा। उसने हपित हो, उस आाह्यणश्रेष्ट से कहा--उस समय मलुष्य 
शरीरधारी धर्मलरुप उस याग्सी ह्विजवर अतिथि ने ब्राह्मण से कहा--है 
दविशोत्तम | न्याय से उपाजित एवं यथाशक्ति दिये हुए श॒ुद्व दान से तुम्दारे 
ऊपर मैं परम प्रसन्न हुआ हूँ। सुरक्ोक में स्वर्गवासी तुम्हारे इस दान के भरद्धुत 
दान बतला धापषणा कर रहे हैं | यह देखिये, आकाश से पुष्पनृष्टि हो रही 
है । अक्मप्िं, देवणिं, यन्धर्व तथा देवदूत, देवताशों को आगे कर, स्तुति 
करते हुए, श्रपके इस दान से श्राश्वर्यचकित हो रहे हैं। दे द्विन | भाप अब 
अविलगस्य सुरपुर के पधारें । वक्षल्षोकगामी विमान पर बैठे शरह्मपि भआपके 
दर्शन करने का लालायित दो रहे हैं । पिदलोकवासी पिठ्गण भझपके द्वारा 
तर गये | बहुत ज्ञोग कई थुगों तक बहयचर्य, दान, यज्ञ, तथा तप करके 
भी स्वर्ग थराप्त नहीं कर पाते | है द्विज | आपने परम श्रद्धा से असह्ूर धर्मा- 
चरण कर जो तप किया है, उसके फल से आप स्वर्ग में जाँय । हे आक्मण 
सत्तम | जब शुद्ध चित से आपने यह दान दिया है, तब आपके इस दान 
से देवगण परम सन्तुष्ट दो गये हैं | छुधा, मज्ञा तथा धर्मुद्धि के नष्ट करने 
चांली है। छुधा से युक्त कान भी चैर्य के भ्याग देता है। किन्त आपने ऐसे 
कष्प्रद समय में भी निज कर्चन्य द्वारा स्वर्ण को जोत लिया है। भ्रतः सुमे 
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जान पढ़ता है कि, जो लोग भूख के जीत सकते हैं, ये निश्चय ही स्व का 
भी जीत सकते हैं । जब कोई पुरुष कोई बत्तु दान करना चाहता है, तब 
उसका धर्म कभी भी अवसन्न नहीं होता । आपने इसी विचार से पुत्र कक्षत्र 
फा अनुराग त्याग कर और धम के सब से बड़ा जान, तृष्णा को तुच्छु समझा 
है । मनुष्यों का द्वव्यागम भ्रति सूध्म है। सप्पात्र के दान देना उससे भी 
सूचम है। सपात्र के दान देने की अपेत्ता, काल, काल की अपेहा धद्धा और 
श्रद्धा की अ्पेत्षा स्वगद्वार अल्न्त सुच्म हैं । इसीसे जो लोग मेह में फेस जाते 
है, थे स्वर्ग का दर्शन नहीं कर पाते । स्वर्गद्वार की जो अर्गल्ा ( रोक ) है, 
उसका उत्पत्ति स्थान लोभ है। वह श्र्गला, इन्द्रिय जन्य विषयों के अनुराग 
से रक्तित एवं दुष्प्रप्य है। अतः स्वर की प्राप्ति उन्हीं लोगों के हे।ती है 
जो छोघ और इन्द्रियों के जीत लेते हैं | जो ब्राह्मण अ्रपनी शक्ति के भमु- 
सार दान देते हैं, श्र्थाद्‌ एक हज़ार की हैसियत का आदसी सौ दान में 
देशा है और सौ की हैसियत वाला दूस दाम में देता है, अथवा अपनी 
शक्ति के अनुसार जो जल का ही दान करता है--वे सव ज्षोग समान फल 
पाते हैं | हे विप्र ! अकिब्न राजा रन्तिदेव ने शुद्ध चित्त से जलदान दे कर 
ही स्र्गल्लोक पाया था । न्याय से आप्त एवं श्रद्धा के साथ दिये हुए अत्यल्प 
पदार्थ से धर्मदेव जैसे सन्तुष्ट हे।ते हैं, वैसे वह अश्नद्धा से दिये हुए सहादान 
से सन्तुष्ट नहीं हेते | राजा हूग ने ब्राह्मणों के हज़ारों गायें दान में दीं; 
किल्तु अ्रनजान में दूसरे की एक गाय दानव कर दी । इससे उन्हें 
नरक भोगना पड़ा । हे सुत्रत ! डशीचर पुत्र राजा शिवि ने अपने शरीर का 
माँस दान कर, स्वर्ग में जा विविध सुख भोगे थे। है विप्र ! यथारीति 
सद्धित विविध यज्ञ फल, तथा निज शक्स्पानुसार उपाजित पुण्य ही साधु 
जनों का वैभव है । दान देने के समय क्रोध करने से पुरुष के दान का फल 
नए होता है। लोभ से स्वर्ंगति का रोध होता है । न्यायबृत्त और दानवित्‌ 
मनुष्य केवल तपस्या ही से स्वर्ग भोग करते हैं । किन्तु अन्य लोग अनेक 
दृष्चिणा युक्त राजसूय प्रर्वति विविध यज्ञाजुष्ठान कर के भी, स्वर्गंसुख नहीं 
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भोग पाते । ऐ विप्र ! भापने सत्प्रस्थ से जो प्रदय्य ब्रद्मलोक उपार्मित 
फिया हैं यह आपके सैफ़ों भ््रसेध यज्ञ करने पर भी नहीं मिलन सकता | 
ऐ द्विनवर | शाप निष्पाप हो गये हैं। श्रतः झ्राज से आप मुझ्य सममे 
शगिगे । यद दिग्य पिसान भा गया है। आप इस पर सवार हो बेरोक- 
रोझ मद्ालोफ के चल्के जाहये। भाप हस पर श्ानन्द से सवार हो लें । 
ऐ दिजयर | में धर्म हू । श्राप और दर्शन फर लें । आपने अपने शरीर के 
शुरू किया है। इससे भ्रापकी फो़िं ल्लोकों में ध्याप्त होगी। शव आप 
अपनी पत्नी पुत्र थौर पुत्रवध्‌ सहित हुस विमान पर सवार हो सुरपुर का 
घने जाये । 

धर्म के हूस प्रकार फहने पर, वह ट्विजश्रेष्ठ अपनी भार्या, श्रपने पुत्र और 
झपनी पुत्रवधू सहित उस दिव्य विमान में चैठ सुरपुर को सिधारा। 
उसके जाने के याद में बिल के वाहिर थाया | सत्तू की सुगन्धि, जल की 
तरी, दिव्य पुष्पों के मदन भौर साधुओं के सत्तुप के कण से और 
उस धाद्मर के तप से मेरा सिर सोने का हों गया। उस भाक्षण के 
तप का यह मद्त्‌ फ्न तो देखो | मैं बड़े उत्साह के साथ असन्न होता 
हुथा, इस इच्छा से कि, मेरा बाकी का आधा अंग भी सेने का हो जाय ; 
यारंबरार तपोवर्नों और यज्ञों में माया करता हूँ। तदनुसार महाराज थुधिष्ठिर 
के यज्ञ फा वृत्तान्त सुन में बदी आशा लगा यहाँ भी आया था। किन्तु 
यहाँ भी मेरा आधा शरीर सोने का ने हुआ । इसीसे मैंने हँस कर कहा 
था कि, तुर्हारा यह यज्ञ सब प्रकार सस्ूप्रस्य के समान नहीं है । क्योंकि 
उस सत्तप्रध्व का फण सात्र खा मेरा सिर सोने का हो गया था। इसीसे 
मेरी समझ में यह यज्ञ उस सत्तृप्रस्थ के समान नहीं है । 

इस प्रकार कट वह न्योज्ञा उन सत्र के देखते द्वी देखते भ्रद्ृरय हो 
गयां। तब बाक्षण ज्ञोग भी अपने अपने घरों को चलने गये । 

चैशम्पायन जी बोले--है जनमेजय | उस महायज्ञ में, जो अरपूर्व घटना 
हुई थी--वह सब मैंने आपको सुनायी। झापकों उस यज्ञ के विषय सें 
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किसी प्रकार का आश्चये न होना चाहिये | तपोवल ऐसा है जिसके प्रभाव 
से अ्रुय ऋषियों ने से प्राप्त किया है। प्राणीसात्र में अह्दोद, सन्‍्तोष, 
शील, प्रार्जव, तप, दम, सत्य भौर दान--ये सब साधुसम्भत कर्म हूँ, 
और ये सब स्वर्ग देने वाले हैं । 


वि 


इक्यानवे का भ्रध्याय 
यन्ञफत्न 


राजा जनमेजय ने कहा--हे बहान्‌ ! जब राजा लोग यज्ञ, महर्पियण 
तप औ्रौर बाह्मण लोग शम, दुम तथा शान्ति करने में समर्थ हैं ; तब मेरी 
समझ में ऐसा निश्चय होता है कि, इस लोक में यज्ञ के फल के समान 
और कुछ भी नहीं है। हे ट्विजसत्तम ! ग्रनेक राजाओं ने अनेक यज्ञ करते हुए 
इस लोक में परम यश पा वे परज्ञोक तथा सुरपुर में सिधारे हैं। महा- 
तेजस्वी देवराज इन्द्र को दक्षिणायुक्त अनेक यज्ञ करने पर ही अखिल सुर- 
राज्य मिला है । हे द्विजवर | समस्ठद्धि भौर विक्रम में देवराज इन्द्र के समान 
भोमाजुन सहित महाराज युधिष्ठिर ने जो अश्वमेघ नामक महायज्ञ किया 
था; उस यज्ञ को उस नेवल्ले ने क्यों सत्तृप्रस्थ से अपकृष्ट बतलाया ! 

वैशस्पायथन जी बोले--जनमेजय ! सुनिये में भव आपको यज्ञ की 
सुख्य विधि और उसका फल सुनाता हूँ । 

पहले यज्ञकर्ता देवराज के महायश्ञ में, ऋतिजों के कार्य में च्यग्र 
रहने पर, उस यज्ञ में अ्रग्नि आदि देवगण बुलाये गये और परमर्षिंगण 
उपस्थित हुए । तदनन्तर जब पशुघात का समय उपस्थित हुआ; तब 
ऋषियों ने पशुओं के दीनभाव युक्त देख, उन पर दयालु हो, इन्द्र से जा 
कर- कहा --यज्ञ की यह विधि शुभ नहीं है । हे इन्द ! आपकी इच्छा भहान्‌ 
धर्मफल सम्पादन करने की है । किन्तु आप धर्म का रहस्य नहीं जानते । 
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पंशवध कर यक्ष करता विधि-विहित कर्म नहीं है | जब भ्रहिंसा को परम 
धर्म माना है, तव हिसायुक्त यह यज्ञ धर्मयुक्त कर्म कैसे कहा जा. सकता 
है ! श्रतः झपका यह यज्ञ का आयोजन धर्म का घात फरने वाला है। 
हैं सुरराज ! यदि श्राप धर्मफल सम्पादन करने के ग्रभिलाएी हैं, तो ऋत्िजों 
को उचित है कि, वे वेदोक्तविधि से यजश्ञकर्म करें | उस विधिदृष्यज्ञ कर्म 
“ के सहारे भाप उत्तम पुण्य फल पा सकेंगे । है सहस्ताप्त | आप यज्ञ में हिंसा 
कर्म को छोड़ कर तीन वर्ष के पुराने अन्न से यज्ञ करें । ऐसा कर्म ही 
महाफुलजनक है ! 
इन्द्र ने मान भ्रौर मोह के वश में हो कर, उन तलदर्शी ऋषियों का 
ऋहना न साना । साथ ही यज्ञ में तपस्वियों में आपस ही में हिंसा अहिला 
को ले, ऋगढ़ा उठ खड़ा हुआ | कोई कहता पशु मार कर यश फरना ठीक 
है, कोई कहता भ्रन्न से हवन करना चाहिये | तब्र इन्द्र को साथ ले ऋषि- 
गण राजा बसु के निकट गये और उनसे कहा--है भहाभाग | यज्ञ सम्बन्धी 
चेदाज्ञा क्या है ? यज्ञ पशु मार कर, श्रथवा अ्त्न या रस ( घृतादि ) 
से करना ठीक है 
राजा बसु ने ऋषियों के प्रश्न को सुन श्रौर बिना सोचे विचारे ही कह 
दिया कि, समय पर जो मिल जाय उसीसे यज्ञ करे। चेद्राज राजा बसु 
ने जब इस प्रकार ऊटपटाज़ उत्तर दिया, तब वह रसातल्न में भेज्ञा गया। 
अतः ब्रह्मा जी को छोड़ बहुश लोगों ने भी इस संशयग्रस्त विषय पर 
अपना सत्र प्रकट न किया । श्रत्पक्षों की तो बात ही क्‍या है। पाप करते 
करते जिसकी ठुद्धि बिगढ़ गयी है, यदि चह दान दे वो भी उसके दान का 
फल नए्ट हो जाता है । श्रधर्मी, दुरात्मा एवं हिंसक पुरुष की इस लोक और 
'परलोक सें कौतिं नहीं होती । जो भूख धर्माभिशट्ली पुरुष निरन्तर अ्न्यायों- 
पगत बस्तुएँ के सहारे यज्ञ करता है, उसे उस यज्ञ का फल नहीं 
मिलता । ओ धर्म में सन्देह करने वाला भ्ज्ञानी मनुष्य अनीति से प्राप्त 
हुए घन के सदैव यज्ञों में व्यय करता है, उसे उन यज्ञों का फल् नहीं 
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मित्ता । जो पापाप्मा, नीच पुरुष धर्म बेचने घाज्ा है और संसार को भ्रपने 
धर्माव्मा होने को विश्वास दिल्लाने के किये, वेदपाठी क्ह्षणों के कुछ दान 
दे दिया फरता है, भौर जो निरहुश ग्राक्षण माया ममता में फ्रेस पाप फ्मी 
द्वारा धनोपाजन करता है-उसकी सदा घुरी गति हारी है। धन के सम्य 
में प्रवृत्तचित्त पुरुष भी लोभ और मोह में पद जाता है । भ्रपचित्र एवं पांपी 
से सव ज्ोग भयभीत होते हैं । जो मनुष्य इस प्रकार धन के प्रा कर मोड 
से दान करता है अ्रथवा यज्ञ फरता है, ते। पाप की झ्रामदनी से प्राप्त घन 
द्वारा किये हुए उस दान अथवा यज्ञ का फल पाक्लोक उसे नहीं देता । 
तपोधन एवं धर्मास्मा पुरुष श्रपनी सामथ्ये के भ्रनुस्तार मूल, फत्न, शाक 
जलादिक का सप्पात्न के दान दे स्वयं प्राप्त करते हैं। यही मद्दायोग धर्म 
कहलाता है । परन्तु दान, समस्त प्राणियों के विषय में दया, तह्ाचर्य, सत्य, 
अनुक्रोश, धति, उसा--ये सव सनातन धर्म के सनातन मूत्र हैं। इृतिद्वास 
के अनुसार विश्वामित्रादि का वृत्तान्त हसका समर्थन करता है। विस्वामित्र, 
असित, राजा जनक, कछसेन, अरिए्सेन, सिन्धु हीप भ्रादि श्रनेक राजा ज्ोग 
सत्य भ्ौर न्याय से प्राप्त हुए धन के दान से परम सिद्धि के! भ्राप्त फरने में 
समर्थ हुए थे। है भारत | बाह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्ध तथा भ्न्यान्य तपोनिष्ठ 
पुरुष, दान धर्मादि के सहारे पवित्न हो कर, स्वर्ग में जाया करते हैँ । 

[ नोइ--ऋषियों के इस विवादग्रस्त विपय का कि, पशुवध कर के यज्ञ 
करे अथवा भन्न से यज्ञ करे---उत्तर इस श्रध्याथ में कुछ भी नहीं है। अतः 
आगे का अ्रध्याय देखना चाहिये । ] 


बानवे का अध्याय 
यज्ञ में हिंसा अधिसा की प्रीमांसा 


जंनमेजय ने पूँछा--भगवन्‌ ! यदि धर्मंतः प्राप्त घन का दान करने 
डी से स्वर्ग मिलता है, ते! आप इस विपय के विशेष रीति से मेरे सामने 
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वर्णन करें| है द्विजवर ! आप हो इस विपय के कह भी सकते हैं। है 
प्रह्मन | उस उन्च्चुवृत्ति म्राह्मण ने सत्तदान से जो महत्‌ फ़ल्न प्राप्त किया 
से इसमें मुझे कुछ भी सन्देद नहीं है । यह ठीक ही है। किन्तु यज्ञ 
सम्बन्ध में हिंसा अहिसा का निश्चय करने का क्या उपाय है--से आप 
भली भाँति वर्णन करें। 
वैशस्पायन जी बोले--हे भरिदमन ! इस असह़्ः में परिडत क्ोग उदा- 
हरण स्वरूप उस घटना का उल्लेख करते हैं, जो श्रगस्त्य जी के मद्दायज्ञ में 
हुई थी । 
है महाराज | पूर्वकाल में सर्वभूतहितैपी एवं महातेजस्वी अगस्थ मुन्रि 
ने द्वादशवर्प ब्यापी यज्ञ दीक्षा अहण की । उनके यज्ञ में होता का काम ऐसे 
अग्नि तुल्य ऋषियों के हाथ में था, जो फल्मूलादारी, भश्मकूथ भौर 
मरीचिपा थे। उस यज्ञ में परिषृष्टिक, वैधसिक, अप्नत्ञाल आदि यति तथा 
मिछुक भी उपस्थित हुए थे | वे सब बड़े घर्मात्मा जितक्रोध. जितेन्द्रिय, 
दान्त, हिसा-दम्भ-वर्जित, पवित्रश्त्ति-स्थित और इन्द्रियों द्वारा अपराजित 
थे ऐसे लोगों ने उस यज्ञ में भाग क्षिया था। उस. यज्ञ में अगस्त भग- 
वानू ने अपने सामर्थ्यानुसार अन्न एक किया था। हे भरतसत्तम | वह 
यज्ञ उसी विधि से किया गया था, जिस विधि से यज्ञ होना चाहिये । उस 
यज्ञ के वाद अन्य अनेक मुनियों ने उसी विधि से बड़े बढ़े यज्ञ फिये | हे 
भरतर्पभ ! भगरत्य मी के उस यश्ञ के होने पर, इन्द्र ने जलबृष्टि नहीं की | 
तब उस यज्ञ में भावितात्मा स्ुनियों में यह चर्चा छिढ़ी कि। अगस्त्य भुनि 
मत्सरता त्याग भ्रन्नदान कर रहे हैं, तिस्र पर भी बादल जल्नबृष्टि नहीं फरते 
ते अज्नादि कैसे उत्पन्न होंगे ? अगस्थ मुनि का यह यज्ञ तो बारह चर्ष तक 
चल्लेगा | यदि बारह वर्षों तक वर्षा बंद रही तो बढ़ा अ्न्थ होगा । अतः 
आप लोग पश्रगस्त्य जी पर अनुभह् कर, इस विषय पर विचार करें | 
ज्षय महर्पियों ने इस प्रकार कहा-तब अगस्य जी ने विनम्नभाव 
से मुनियों से कह्ा--यदि इन्द्र ने बारह वर्षों तक जलबृष्टि न की तो: 
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मैं मानस यज्ञ करूँगा। क्योंकि इसकी यही सवातन विधि है। है 
ऋषिगण ! यदि इन्द्र ने बारह वर्ष तक जल न वरसाया तो में.स्पएश 
यज्ञ करते हुए उपाहुत द्रव्यों को व्यय किय्रे बिना ही देदाप्नों को 
'सन्तुष्ट करूँगा । क्योंकि यही सनातन विधि है। यदि इन्द्र बारह वर्षो 
तक जल न वरसावेंगे ते में ध्यान द्वारा द्रष्यों को ला, ब्रतातिरिक्त अन्य 
यश सम्पत्त करूंगा । में जे कई वर्षों से श्रत्न से यह यज्ञ कर रहा हूँ, 
सो इसमें भी कुछ बाधा न पढ़ेगी । क्योंकि मेरे इस यज्ञ के कोई भी व्यर्थ 
गहीं कर सकता । यदि इन्द्र ने वर्षा न की ते! इन्द्र की गणना देवताओं में 
न होगी । यदि उसने जान बुझ कर मेरी अम्यर्थना पूरी न की तो में स्वर्य 
इन्द्र बन कर, प्रजाजनों को जीवित रखूँगा । जिस समय उन लोगों के 
छिस भोज्य एदार्थ की आवश्यकता होगी, उस समय उन्हें चही पदार्थ 
मिल जाया करेगा । मैं बारंबार ऐसी ही विशेषताएँ करूँगा एथित्ी 
. मण्डल पर जितनी बस्तुएँ हैं और सोना है वे सब मेरे एस आा जाय | तीनों 
'लोकों में जे! वस्तु हैं, वे सब अपने आप मेरे पास चली थायवें। दिव्य 
अप्सराएँ, गन्धवे, किन्नर और विश्वावसु प्रश्तति सब्र प्राणी मेरे चज्ञ में 
आदे। उत्तर कुछ देश में जो समर घन विद्यमान है, पह सब यहाँ आ्राज्ञाय । 
स्वर्गस्थित प्राणी तथा साक्षात्‌ धर्म स्वयं चला शआवे | 
जब अगस्त जी ने यह कहा, तब उस प्रदीक्त श्रस्विसदश अगरूय 
मुनि के तपः प्रभाव से उनके कथवानुसार ही हुआ। उस चमरकार को 
देख समस्त उपस्थित मुनि गए विस्मित हुए और कहने लगे। 
ऋषियों ने कहा--हे मुने | आपके दचन सुन हमें वड़ी प्रसन्नता प्राप्त 
हुई है, किन्तु यह हम नहीं चाहते कि, तपस्या का फल वरवाद कर डाला. 
जाय । इम न्यायाजुसार तपोबल से यज्ञ कर, सन्तु्ट होना चाहते हैं - हम 
लोग यज्ञ, दी, होम तथा श्रन्य जिस कार्य को करने की चेश करते हैं, 
च्यायतः उपानित वस्तुओं का भोजन घर, उसी कार्य में निरत रहेंगे। हम 
'जोग बह्यचर्य बरतू धारण कर न्यायाजुमोदित देवताओं की प्राधवा करते 
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हैं। सदबन्तर स्थायानुसार ही हम क्ोग घर त्यागत्ते हैं। और धर्मविधि' 
से तपस्या करते हैं। हे प्रभो | आप यज्ञ में श्रहिंसा पर ज़ोर दिया करते 
हैं, इसीसे झापकी बुद्धि पूर्णतः हिंसा-विहोन है । हे द्विनसत्तम | अतएवः 
एस बात से हम बहुत प्रसन्न हैं और यश्ञ पूर्ण होने पर ही धम यहाँ से 
जाँयगे | 

जब उन लोगों में इस प्रकार वार्तालाप हो ही रहा था कि, इतने में' 
इन्द्र ने, उनके तपोवल्न फो देख, जञ्न वृष्टि की | है जनमेजय ! जब तक. 
श्रगह्त्य जी को यह्ष हुआ, तव तक इन्द्र ने वथेष्ट जल दृष्टि की। फ़िर 
नृददस्पति को शआ्ागे कर स्वयं देवराज इन्द्र, भस्म के निकट गये और 
आगरूय थी फो मनाया ; फिर यज्ञ समाप्त होने पर श्रगश्य जी ने परम 
प्रसक्ञ हो कर, उन मद्दाम्ुनियों को विधि पूर्वक पूजा कर, उन्हें विदा किया। 

घन्मेजय बोले--हे अह्मन्‌ ! जिस काश्ननशिरा नकुल रूपी आयी नेः 
मनुष्य की वोली में ये बातें कही थीं, वह वास्तव में कौन था ! झुमसे 
उसका वृत्तान्त सवित्तर कहिये। मैं उसे सुनना चाहता हूँ। 

चैशम्पायन जी बोले--है जनसेजय ! तुमने पहले सुझसे यह बात नहीं 
पूँद्दी थी, इसीसे मैंने इसका पहले वर्णन भी नहीं किया । किन्तु श्रव तुमने 
जानने की दस्द्ा प्रकट की ह--अतः मैं कहता हूँ कि, वह नकुल कौन था 
भर किस प्रकार वह महुष्य जैसी वाली बोलता था। सुनो | जब जमदमि- 
ने श्राद करने का सहृदप किया ; तब होमधेनु उनके निकट भ्रायी। जमदग्नि. 
ने स्वयं उसका दूध हुद्वा | दूध दुह्, उन्होंने उसे पुक पवित्र स्थान पर, 
नये भौर दृढ़ बर्तन में भर कर रख दिया । उस समय क्रोध में भर धर्म ने 
उस वर्तन को उठा दूध पी डाला । धर्म ने ऐसा इस लिये किया कि, वे देखें 
कि मुनिवर उनके ऐसा करने पर क्या करते हैं! क्रोध आने योग्य इस काम 
को देख कर भी जमदग्नि ने क्रोध न किया । उस समेय क्रोध रूप धारी 
धर, जमदग्नि से पराजित हो और ब्राक्षण का रूप धारण कर, उनसे 
बयोला--है ह्मत्‌ ! मैं तुमसे पराजित हुआ। है ऋषिश्रेष्ट | लोगों में। 


२३० ' आश्वमेधिकप्व 


अचल्ित यह प्रवाद कि शगुवंशी कोधी होते हैं, मिध्या है। तुम महात्मा 
हो और बड़े क्रमावान्‌ हो । अतः मैं श्राज से आपकी वश्यता स््रीकार 
करता हूँ। है साधु ! मैं आपके तपःप्रभाव से ढरता हूँ। अतः आप सुर 
'पर प्रसन्न हों 

जमदग्नि बोले--है क्रोध | आपके झाज मुमे प्रत्मयत्त दर्शन हो गये | 
आपने मेरा कुछु भी बिगाड़ नहीं क्रिया। श्रतः में आप पर श्रप्सन्न नहीं 
हैँ। आप निश्रिन्त हो कर जाइये। मैंने पितरों के उद्देश्य से दूध का जो 
सह्ृत्प किया था, सो इसका रहस्य आपको पितरों के पास जाने ही से 
“विदित हो सकेगा अ्रव आप जाँय । 

जमदग्नि के इन वचनों को सुन क्रोध भयभीत हो, वहीं श्रन्तर्धान 
हो गया। उसने पितरों के शाप से न्योज्षे की योनि पायी | जब उस शाप से 
नछूटने के लिये उसने पितरों से अनुनय विनय की; तब पितर बोले--तू धर्म 
की निन्‍्दा कर के इस शाप से छुटकारा पावेया । उनके इस बचन को सुन 
'न्योले का शरीर घारण कर, कोध धर्मारण्य में घूमता फिरता, उस यक्ञ में 
उपस्थित हुआ और उसने युधिष्टिर के यज्ञ की निन्‍दा कर, आह्मण के सत्तूप्रस्थ 
से उसे अपकृष्ट बवलाया । इस प्रकार धर्म की निन्‍्दा करने से वह पितरों के 
शाप से छूट गया । उसने भर्मराज युधिष्ठिर से कह्दा--है थुधिष्ठिर! आप 
साक्षात्‌ धर्म हैं। इस प्रकार युधिष्टिर के यज्ञ में यह विस्मयोप्पादिनी घटना 
घटी । फ़िर हम लोगों के देखते ही देखते वह न्योत्रा भ्रन्तर्धांन हो गया । 
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प्रथम श्रष्याय 


प्रृतराष्र और गान्धारी 
श्रीमजारायण, नरोत्तम नर और सरस्वती देवी के प्रयास कर, जय 
नामक एतिदास के पढ़े । 
जनमेजय थोले--दे द्विनसत्तम ! मेरे पितामह महात्मा पाण्यवों ने 
राज्य पा कर महाराज 'रतराष्ट्र के साथ कैसा च्यवहार “किया ? मित्रों और 
पुत्रों के नष्ट हो जाने पर, ऐश्वर्यद्रीन मद्दाराज एतराष्ट्र निरावलंय हो गये 
थे। भ्रतः एतराप्ट्र तथा उनकी यश्षस्विनी परनी गान्धारी की क्या दशा हुई ! 
मेरे पू्वंज पाणठवों ने कितने दिनों राज्य किया ? ये सब बृत्तान्त आप मुझे 
सुनते । ह ह 
श्रीवेशस्पायन जी बोले--है जनमेजय ! शब्रुत्रों के मारे जाने पर, 
पाण्टवों ने राज्य पा कर, धततराष्ट्र के आधिपल्ल में स्वयं राज्य किया। विदुर, 
सक्ञय भर वैश्या गर्भसम्भूत युयुत्सु श्रादि सब लोग छतराष्ट्र की सेवा 
किया करते थे। हस प्रकार पन्द्वह वर्षो तक पाणडवों ने महाराज छतराष्ट्र से 
पूँचु भौर उनके 'भादेशानुसार राजकाज किया | पाण्डव .नित्य मद्दाराज 
उतराष्ट्र के पास जाते श्रौर उनके चरणों में सीस नवा उनको ' प्रणाम करते 
थे। उधर झुन्ती सदा गान्धारी की सेवा किया करती थी भर गान्धारी जे। 
कहती उसीके भ्रजुसार कुन्ती कार्य किया करती थी। औपदी, सुभद्गा आदि 
पाण्दवों की स्वियों भी सद्दाराज धतराषट्र श्रौर गान्धारी की सेवा - शुश्रुपा में 


५ झाश्रमवासपर्व 


लगी रहती थीं। युधिष्टिर महाराज धृतराष्ट्र के लिये राजेचित बहुमूल्य 
चस्ाभरण, शबर्या तथा विविध भाँति के भक्तय भोज्य पदार्थों की यथा- 
समय व्यवस्था किया करते ये । उधर कुन्ती भी गान्धारी को अपनी पूजा 
सात, उनके लिये आवश्यक वस्तुओ्रों की व्यवस्था कर दिया करती थी । जिन 
मद्दाराज छतराष्ट्र के समस्त पुत्र युद्ध में मारे जा छुके थे; उनकी सेवा में 
विदुर, सक्षय और युयुत्सु सदा संलग्न रहा करते ये । द्ोणाचार्य के साम्रे 
एवं बाह्माणों में श्रेष्ठ धनुधर कृपाचार्य की भी इतराष्ट्र के प्रति अगाढ़ प्रीति 
थी। महर्षि वेदम्यास जी एतराष्ट्र को देवताओं, ऋषियों, पितरों तथा 
राइसों के विविध उपाण्यान सुनाया करते थे और उन्हींडे निकट रहा 
करते थे । 

बिदुर जी के नीतिकौशल्त से थोड़े ही घनव्यय से सामन्तों द्वारा उत- 
राष्ट्र के अनेक अभीष्ट पूर्ण हो जाते थे। पाण्डवों ने महारान शतराष्ट्र को 
पूणों स्वातन्त्य दे रखा था। थे जिसे चाहते कैद करते थे भर जिस कैदी को 
चाहते छोड़ देते थे । युधिष्ठिर उनके कार्यों सें हस्तस्षेप नहीं करते थे । युधिष्ठिर 
अग्बिकानन्दन तराष्ट्र की विहार-यात्रान्रों का समुचित प्रबन्ध किया 
करते थे। जे! झाराज्षक ( शाक भाजी बनाने वाले » खुपकार ( रसोइया ), 
और रागखाण्डूक ( सोंठ टिकिया आदि की चाट बनाने वाले ) ( दुर्योधन 
के समय में ) घृतराष्ट्र के पास थे, चे सव नौकर चाकर अब भी ज्यों के स्पें 
उनकी सेवा के त्षिये नियत थे। पाणडव नित्य नये नये बढ़िया वद्ध भौर 
नित्य नयी नयी फूल-मालाएँ महाराज एत्ताष्ट्र को भेंट किया करते थे । 

मैरेय नाप्नी मदिरा, माँस, मत्स्य तथा प्रन्य भषय भोज्य पदार्थ पूर्व- 
चत्‌ महाराज शतराष्ट्र के थाल में परोसे जाते थे। महाराज धतराष्ट्र के निकट 
जे! राजा लोग आते उनकी ख़ातिरदारी पहले जैसी ही भ्रव भी की जाती 
थी | उधर रनवास में कुन्ती, औपदी, यशस्विनी -झुभद्ा, नागकन्या उलूपी, 
सित्राक्दा और जरासन्ध की बेटी के अतिरिक्त अन्य बहुत सी ख्त्रियाँ महा- 
रानी “ ज्धारी की परिचयां में रहती थीं। सारांश यह कि, पाएडवों ने महा- 


दूसरा भध्याय न 


राज छतराष््र की शोर पाण्ययों की माता ऊन्ती तथा दौपदी भादि स्नियों 
ने महारानी गान्धारी फी ऐसी सेवा शुभूपा फी, शिससे इन दोनों फो पुत्र- 
शोक प्याप्त मे होने पाये । युधिष्ठिर अपने भाहयों के महाराम शतराष्ट्र को 
सेधा परने फा भादेश दिया करते थे । फिन्तु धर्मराज्र युधिष्टिर के श्रादेशा- 
चुसार उनके अर्नादि छोटे भाई सदनुसार ही कार्य दिया करते; भ्रकेले 
भीममेन ऐसे थे; मे बढ़े भाई के कथन के यिपरीत ध्यवह्टार किया करते थे । 
इसफा फारण यह था कि, ये 'खतराष्ट्र की दुर्मति से घृतद्वारा उत्पन्न दुर्घटनाओं 
की यारों का चभी तक नहीं भुला सके थे । 





दुसरा अध्याप 
धृतराष्ट्र द्वारा पुत्रों का श्राद्ध फर्म 

पैंशग्पायन थी बोक्षे--ह_ै जनमेजय ! भग्यिका-पुत्र शतराष्ट्र, हस प्रकार 
पाण्टयों द्वारा सम्मानित भर ऋषियों से समुपासित हो, पूर्तवत्‌ विहार 
गरने लगे । एतराष्ट्र ने जिस समय जो पस्तु आएयों के देनी चाह्दी-धर्मराज 
मे ठसी समय वह पस्तु उन्हें ला कर दे दी। सदनन्तर, दयालु एवं सरत्त- 
स्वमाय वुन्तीमम्दन बुधिष्टिर ने मंत्रियों भौर भाईयों से इपित हो कहा-+ 
नरनाय महाराण एतराष्ट्र हमारे और तुरदारे माननीय हैं। जे लोग इनके 
यहे में चलेंगे और इनके पास रहेंगे--उन्‍्हें में श्पना सुहृद समझूँगा भौर 
जे क्षोग इसके विपरीत बर्ताव फरेंगे--उन्हें मैं श्रपता शत्रु जानूँगा।ये 
अपने पुर्नों तथा भ्न्य नातेदारों के धाद्वादि कर्मों में जे कुछ करना चाह 
परे । इनके फार्मों में कोई रोफटोक नहीं हट 

तदनन्तर कुर-कुल-तिजक महामना महाराज शतराष्टर ने, युधिष्ठिर की 
सम्मति से, प्राद्मरणों को यहुत सा दरष्य दिया । धर्मरान, भीमसेन, अर्जुन, 
नकुल और सहदेव ने उन्हें प्रसन्न रखने के लिये उनझे फार्यो का अनुमेदन 
किया । क्योंकि उन कोगों ने सोचा कि, जब बुद्ध मद्दाराज उतराष्ट्र पुत्र एवं 
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पौन्रों के मारे जाने पर भी उनके शोक सें व्याकुल हो नहीं मरे; तब ये 
उसी प्रकार सुख भोगें, जिस प्रकार ये पुत्रों के रहने पर सुख भेगा 
करते थे । 

सारांश यह कि पाए्डव, मद्ाराज धतताष्ट्र को अपना बढ़ा बूढ़ा मानते 
थे और धतराष्ट्र भी पाएदवों के साथ वैसा ही स्नेह युक्त व्यवहार करते थे; 
जैसा बढ़ों को छोटों के साथ करना उचित हैं। उधर मद्दारानी गान्धारी ने 
पुत्रों के श्राद्यकर्म से वेदशाठी श्राह्यणों को मुँहमाँगी घसतुएँ दे, अपने को 
इस ऋण से उक्कण किया | जब छतराष्ट्र ने पाणढवों के व्यवहार में कुछ भी 
भुदि न देखी; तब वे पाणठवों पर प्रसन्न हुए । सुग्रलपुत्री महारानी यान्धारी 
भी पारदढवों का बर्त्ताव देख, पुत्रशोक भूल गयी और पाणढवों के निम 
पुत्रवत्‌ मानने छगी । युधिष्ठिर सदा उन दोनों बढ़े भोर बूढ़ी का मन लिये 
बर्ताव करते थे । महाराज धतराष्ट्र और गास्घारी जे कुछ कहते - युधिष्ठिर 
उचित अनुचित का विचार न कर, वही किया करते थे । धवराष्ट्र तो चुधिष्ठिर 
के बत्तांव से यहाँ तक सन्तुष्ट थे कि, कप्ी कभी वे अपने निर्बुद्धि पुत्र दुरयेघिन 
का स्मरण कर पछताते थे | 

महाराज्ञ उतराष्ट्र नित्य बड़े तड़के जागते और स्नानादि कर तथा 
सन्ध्यावन्दनादि क्रियाओ्रों से निदृत्त हो, शुद्ध हृदय से.पारडवों को आशी 
चाँद देते थे कि वे सदा समरविजयी हों। बाह्मणों से स्वस्तिवाचन करवा, 
जब महाराज हवन कर खुकते, तब वे पाण्डवों के दोर्घायु होने के लिये 
प्रार्थना करते थे । महाराज एततराष्ट्र को जैसा सुख पाण्डवों के साथ रहने से 
मिला था, पैसा सुख उन्हें निज सन्‍्तान के साथ रहने से नहीं प्राप्त हो सका 
था। धतराष्ट्र के इस वरत्तांव से क्या ब्राह्मण, क्या क्षत्रिय, क्या वैश्य और 
क्या शूद् सभी उनसे सम्तुष्ट थे। युधिष्ठिर ने इतराष्ट्र के पुत्रों के अत्याचारों 
को अपने मन से प्रायः भुज्ञा दिया था और इसीसे वे धतराष्ट्र के आशाकारी 
हुत् गये थे। जे कोई छत्राष्ट्र की बुराई करता था उनसे विद्वेप करता 
अक्कलिशुधिष्ठिर पता बैरी समझते थे। किसी की मज्ञात्न न थी, जे उतरा 
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या दुर्योधन की निन्‍दा करता । वैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! धर्म- 
राज के मानसिक भावों तथा वाह्म ज्यवद्र की शुद्धता और उनका चैर्य 
देख, विदुर भ्रौर गान्धारी को बड़ी असच्नता हुई। किन्तु ये दोनों भीम के 
य्यवहार से सन्‍्तुष्ट न थे। पधर्मपुत्र युधिष्ठिर, मद्दाराज तराष्ट्र फी इच्छा 
के अनुसार ही चलते थे भौर उनकी दशा देख, उनका मन दुःखी होता 
था। शत्रुनाशक, कुस्वंशावतंस थुधिष्ठिर को अपना अजुबतों देख, धृतेराष्र 
सन ही मन सिद्दाते थे और उनका मन लिये हुए कार्य किया करते थे । 
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धृतराष्ट्रं का अन्नत्याग और युधिष्ठिर के सामने 
बन-गमन का प्रस्ताव 


: पैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजग ! प्रजाजतों के दुर्योधन के पिता 
भृतराष्ट्र और युधिष्टिर की प्रीठि में कुछ भी भ्रन्तर न देख पढ़ा। धृत 
राष्ट्र के जब कभी अपने दुलुद्धि पुत्र की याद भाती; तब वे मन ही मन 
भीमसेन का अक्ासा करते थे । उधर भीमसेन के भी धृतराष्ट्र की खाति- 
रदारी अखरती थी। वे चुपके चुपके जान बूक फर ऐसे काम स्वयं 
भी करते ये तथा नौकरों चाकरों से भी करवाया करते थे, जो तंराषृः 
को घुरे लगें । वे धवराष्ट्र की पुरानी बातों को स्मरण कर, धतराष्ट्र को 
चिढ़ाने के लिये ताल ठोंका करते थे। एक दिन भोमसेन क्रोध के 
आआरवेश में भर, बढ़े अशान्त हुए और अपने बैरी दुर्योधन, कर्ण भौर दुश्शा- 
सन का स्मरण कर, अपने मित्रों के वी७ बैठ, उतराष्टर भौर गान्धारी ह्ला 
सुना कर कद्दा-मेरी ये परिष रूपिणी दोनों भुजाएँ महा दुर्जेय हैं । हन्हीं 
के बल मैंने इस अन्धे के उन.सब पुत्रों का वध किया है, जे! मुझसे विविध 
माँति के अश्नों शख्रों से लड़े थे । जिन मेरी पृज्य भरुजाओ्ं द्वारा, पुत्र और 
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बान्धवों सद्दित दुर्योधन मारा गया है, थे चन्दनादि से श्राज चर्चित हो 
रही हैं। 
चैशम्पायन जी योले--है जनमेजय | भीमसेन ने इस प्रकार के अनेक 

कठोर घचन फह्टे, जे बाण की तरद धृतराष्ट्र भर गान्वारी के मन में छुभने 
ज्षगे | उनके मन में वैराग्य उदय हुआ। समय के उल्लटफेर के जानने वाढ्ी 

सर्वधरमज्ञा पर्व छुद्धिमठी गान्धारी ने भीमसेन के ये बन सुने । परदइवाँ 
वर्ष व्यतीत होने पर, भीमसेन के बचनरूपी बाणों से ममंयरिद्ध महाराज 
घतराष्ट्र के मन में वैराग्य उरपत्न हुआ । किन्तु कुम्तीनन्दुन युधिष्टिर के इस 
का कुछ भी हाल मालूम न हो पाया। श्रजुन, कुन्ती, यशस्विनी ह्पदी 
और धर्भाव्मा नकुल तथा सददेव ते धर्मराज युधिष्टिर के फयनानुसार ही 
चलते थे | इन ज्ोगों ने कमी उन बुढठे चुढढ़ी से कोई पेसी यात नहीं कड़ी 
थी, जे उनके घुरी लगती ! 

एक दिन धृतताष्ट्र ने अपने भाईबन्धु नाते रिश्तेदारों के प्रति भद्दी 

भाँति सम्मान प्रदर्शित करते हुए भौर शोकान्वित हो तथा आँखें में भाँसू' 
भर कर, उनसे कह्दा--आप लोगों के यद्द तो विदित ही हैं कि, कैरवों 
फा नाश कैसे हुआ । उनके नाश का कारण में ही हूँ। क्येंकि सुर नियु द्धि 
ही ने कुल्ण्षयकारी दुडुद्धि दुर्योधन के राजसिंदासन पर वैद्ाया था । वासु- 
देव श्रीकृष्ण ने कहा था कि “श्रच्छा हो यदि सन्त्रियों सद्दित पापी दुयेधिन 
पकड़ कर वन्‍्दी बना क्षिया जाय ।” किन्तु मेंने उनकी बात न सानी । फिर 
विदुर, भीष्म, द्ोणाचा्य तथा हृपाचार्यादि प्रमुख समकदारों ने सुमे 
बहुत समझाया और पुत्रस्नेद में फंसे हुए सुझसे अनेक हितकर घचन कहे | 

फिर ध्याल जी तथा महारानी यान्धारी ने भी मुझे बहुतेरा समझाया | 

किन्तु मेरी बुद्धि पर उस समय ऐसे पत्थर पढ़े कि, मैंने किसी के कहने पर 

ध्यान न दिया । परन्तु अब वे ही बातें मेरे सन में काँटे की तरह फसकती हैं 

और उनका स्मरण आने पर मुझे बढ़ा पश्चात्ताप होता है। मुझे रह रह कर 

यार बार बड़ा पश्चात्ताप ते इस बात का होता है कि, मैंने पाणइवों के उनका 


तीसरा अध्याय छ 


पैतृक राज्य क्‍यों न दिया। श्रीकृष्ण के राजाओं के भावी नाश का हात 
मालूम है| गया था। इसीसे उन्होंने राज्य के यटवारे पर ज्लोर दिया था। 
मैं मूतकालीन अपनी भूत्रों को भूजा नहीं हूँ। इन वातों के हुए श्राज 
पन्म्ह पर्ष दीत चुके; फिन्‍्तु हनफी स्मृति मेरे सन में श्राण भी हरी बनी 
हुई है । धतः मेरा विचार अब भ्पनी उन भूलों के ज्षिये प्रायरिचत्त करने 
फा है। मैं भ्रायकन्त कभी चौथे शरीर फभी कभी आठवें दिन उत्तना ही 
भोजन फिया फरता हूँ. कि, जिससे भूख प्यास मिट जाय और शरीर बना 
रए । मेरे इस प्रतोषवास का द्वाल गान्पारी के विदित है; किन्तु श्रन्य जोग 
इसे नहीं जानते ! क्योंकि यदि यह बात सब ज्ोग जान जाँय ते युधिष्ठिर 
के इसके जिये या दुःख हो। में जप करने के मिश्त, सगचर्म के ऊपर 
प्रथिदी पर सेता हूँ | यशघ्वत्ती गान्धारी का भो यही हाल है। हम दोनों के 
समर में कभी पीठ न दिखाने वाल्ते सौ पुत्र मारे गये हैं । प्लात्न धर्म का 
विचार फर, मुझे इसका ऋुच भी से नहीं है । े 
इतना कह एतराष्ट्र ने युधिष्टि के सम्बोधन कर के कहां--है कुन्ती- 
मन्दन | तुर्दारा मल हों। में जे कह्दता हूँ उसे सुनो | हे वत्स ! तुम्हारी 
सेग से मुमे बढ़ा सुख मिला है। मैंने यद़े बढ़े दान दिये हैं भौर भाद्ध भी 
कई यार कर घुका हूँ । मैंने भपने बल्ानुरूप बढ़ा सुकृत किया है । सौ पुत्रों 
की जननी यह गान्धारी अपने सौ पुत्रों के गंवा, मेरा सुस्त ताका करती है 
और थैर्य धारण किये हुए हैं । द्वोपदी का अपमान और तुम लोगों के दुःख 
दैने घाणे मेरे वे सब पुत्र मरखप चुके । हे फौरवनन्दन | उनके लिये सुझे 
प्रायश्चित्तादि कर्म करने की आ्रावश्यकता नहीं जान पदती। क्योंकि सन्मुख 
युद्ध कर वे सब वीरगति के ग्राप्त हुए हैं | मुझे ते श्रब अपना और 
गान्धारी का द्वित साधन करना है | हे युधिष्टिर | तुम घर्मासमाओं में श्रेष्ठ 
और धर्मव्सत् दो | तुम प्राणियों के राजा और गुरु हो | अतः तुम आशा 
देने योग्य हो । दे पीर | में श्रव तुर्वारी भ्रतुमति से चीर वल्कल धारण कर 
वनवास करना चाहठा हूँ । हे भरतपंम ? मैं तुम्हें आशीवांद दे कर, वनवास 
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के लिये प्रस्थान करूँगा । फिर में कोई नयी चाज़ चलना भी नहीं 
चाहता । हम लोगों के कुल में घुढ़ापे में इस प्रकार वनवास करने की रीति 
प्राचीन काल से चक्षी श्राती है। साथ ही यह उचित भी है कि, अन्त समय 
में हस भ्पने पुत्रों के। राज्य दे बनवासी बनें । हे राजन्‌ | चन में भा, मैं 
चायु पी कर प्रथवा निराहार रह कर, गास्थारी स्तर हप कहूँगा। हे 
चीर ! मेरी इस तपस्या का फल तुमको भी मिक्षेगा । 
यह सुन युधिप्टिर ने कह्ा--हे राजन्‌ ! थापके इस प्रकार दुःखी होने 
पर भुमे यह राज्य सुसप्रद नहों जान पढ़ता हैं। झुम 'मल्न्त दुशु दि के 
धिक्कार है कि, में राज्य के मेह में ऐसा फेस रहा हू कि झुके यह न मालूम 
हो पाया कि, आप निरादार रहते हैं भर भूमि पर लाया करते हैं । झुझे इस 
बात का यढ़ा परचात्ताप है कि, मुझ भज्ञानी के आप जैसे गम्भीर इद्धि 
वाले से घेखा मित्ना । हे राजन्‌ ! राज्य, सुखभेग और सश्ञादि कर्मो से 
मुझे प्रयोजन दी क्या है; जब भाप जैये भेरे बढ़े बुढ़ों के मेरे रहते इतना 
कष्ट भेगना पढ़ा | आप इस समय हुःसी हैं। भ्रापके इन दुःखभरे वचनों 
के सुन झकेता में ही नहीं, प्रत्युत मेरे राज्य के समस्त प्राणी, दुःसतरी हैं। 
आप मेरे पिता माता हैं और आप मेरे परम गुरु हैं। आपसे एथक हो कर 
हमारी' क्या गति होगी £ है राजन्‌ ! आपका औरस पुत्र युयुत्स है। जाप 
यह राजपाट उसे अथवा अन्य जिस किसी को चाहें, दे दें भर उसे राजा बना 
दूँ। मुझे यह राज्य नहीं चाहिये। में ते! कहूँगा कि, आप राज्य करें-वन के 
मैं जाता हूँ, किन्तु अपकीति द्वारा भस्म होते हुए मेरी आप रफा करें। मैं 
राजा नहीं हूँ। राजा ते आप ही हैं। में ते आपसे अपने के . सनाथ सम- 
भता हूँ। में आप जैसे घमश भौर गुरुवत्‌ पूज्य के किस सुँह से वनगमन 
की भांशा दे सकता हूँ। हे धरनघ | मेरे सन में दुयोधन की ओर से कुछ भी 
फरमष नहीं है । कुछ होनहार ही था जे। मैं तथा अन्य ज्ञोग उस भावी के 
चश वैसे हो गये! हम ज्ञोग भापके वैसे ही.पुत्र हैं, जैसे आपके दुरयेधिनादि 
ये। मैं ते. इन्ती और गान्घारी में छुछ भी भेद नहीं समरता । हे राजेन्द्र ! 


अरीननात 


तीसरा भ्रष्याय | 


यदि झाप मुझे छोड़ कर वनगमन करेंगे तो निश्चय ही में श्रापके पीछे पीछे 
हो लूंगा। घनधान्य से परिपूर्ण यह ससायरा शथिवी, आपसे प्रथक होने 
पर, भुझे प्रप्तत्त नहीं कर सझेगी। है राजेन्द्र | यह सब राज्य झाप ही का है । 
मैं झापको हृदय से असन्न करना चाहता हूँ । हम सब आपके अधीन हैं। 
आप घपने वित्त का सन्‍्ताप दूर कर डालें ? हे राजन ! में मानता हूँ कि 
होनहार श्म्रिट हैं; किन्तु में ध्रापफी सेवा फर, अपने चित्त के ताप का 
मिटाडेगा ! ४ 

शतराष्ट्र योजे--युधिप्टिर | श्ग मेरे मन की प्रवृत्ति तप की भ्ोर है और 
भेरा वनगमन, हस कुल फी प्रथा के अनुरूप है। में बहुत दिनों तक राज्य 
सुम्त भाग चुका और तुम भी बहुत दिनों तक सेरी भज्नी भाँति सेवा कर 
चुके । धय तुम भुझे वनगमन की थ्ाज्षा दे । 

चैशग्पायन मी बोले--है जनमेजय ! युधिष्ठिर से इस प्रकार कह, रत 
राष्ट्र ने महारधी कृपाचार्य एवं सक्षय से कह्टा--आप दोनों सेरी ओर से 
थुधिष्टिर के समझा दें । वृद्धावस्था के कारण बहुत बातचीत करने से मेरा 
करठ सूखने लगता है। यह कह कर बूढ़े मद्दाराव एतराष्ट्र, ग्रान्धारी का 
स्टार ले, भफस्मात्‌ मूध्ित हो गये। यह देख घमराज का बढ़ा वल्लेश 
हुधा . ये कहने लगे--जिनके शरीर में साठ सहस्त हाथियों का बल था, 
चे ही मद्दाराज शतराष्ट्र आज अ्ण्नी ख्री फा सहारा ते सूछित हो पढ़े'हुए 
है। जिह्होंने भीम की लोहे की मू्ति को दोनों भुजाशों से दवा चूर्ण कर 
हाला, पे इस समय अबज्ञा का सहारा लिये हुए हैं। धर्म से अनमिक्ष 
रहने वाले मुझको धिक्कार है। मेरी बुद्धि भौर मेरे ज्ञान के भी घिक्कार है। 
यह मेरे गुरुस्थानीय हैं। अतः में भी इनकी तरद उपवास करूँगा ।'यदि 
महाराज शतराष्ट्र और यशस्व्रिनी गान्धारी भोजन नहीं करतीं, तो मैं भी 
मओजन करना बागे देता हूँ । 

पैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय ! तदनन्तर महाराज झुधिष्ठिर ने 
ऋतराष्ट्र के मुख थरौर चाती पर शीतल जल के घींदे मारे। तब उतरा को 


१० आश्रमवासप्य 


चेत हुआ । वे सचेत हो पहने लगे । हे युधिष्टिर | तुम मेरा शरीर भपने 
द्वाथ से पुनः स्पर्श फरो । क्योंकि हुर्हारे हस्तर्पर्श से मेरे शरीर में सजी- 
बता घाही है । में तुरदारे ऊपर हाथ फेर कर तुरद्वारा मलक यूँ घना चाइता 
हूँ'। क्योंफि ऐसा फरने से मुझे यया सुख प्राप्त होता है। मुझे भाहार दाग 
किये झाज श्राउवाँ दिन है। प्रतः मुझमें शव विशेष शक्ति नहीं रहे गयी 
है। इसीसे मुझे मूदां भी था गयी थी, भौर छुस्दारे अस्त सुल्य इस्तस्पर्श 
से में सजीव हो गया हूँ । | 

वेशग्पायन जी कहने ज्गे--हे जनमेशय ! भपने चाचा फी इन बातों 
के सुन, युधिए्तिर ने उनके समस्त श्रद्गों के धीरे धीरे मसला | तदनस्तर 
उतराष्ट्र ने युधिप्ठिर के भपनी भुजाओं में दवा, उनका मस्तक सूँघा | यह 
देख वहाँ उपस्थित बिदुर भ्ादि जो लोग थे, वे रो पढ़े । उल समय उन 
लोगों से कुछ भी कहते न बन पढ़ा । किन्तु दुःखिनी गान्धारी ने झपने के 
संभात् कर उनसे यह कह्दा--छुम ज्ञोगों का एस प्रकार दुःखी होना उचित 
नहीं । कुत्ती भरादि श्लियाँ आँखों में आँसू भर, गान्धारी के घेर फर 
बैठ गयी । 

तब धतराष्ट्र ने गुधिष्टि से पुनः कहा--मुझे अनुमति दे।-मैं तप 
करना चाहता हैं| है पत्स | बहुत्त बोलने से मेरा सन भयभीत हो, उचटता 
है। अरब मुझे भौर कष्ट न दो । घतराष्ट्र के ये कहने पर, सब लोग पुनः रो 
पढ़े । धर्मपुत्र युधिष्टिर ने घनवास के किये सर्वथा झयेग्य, उपवासादि ब्रतों 
के कारण अश्यन्त त्ीण एवं श्रस्थिवर्सावशिष्ट शरीर वात्ने अपने चाचा के 
देख, शोक के शँसू गिराते हुए यह कट्दा--हे परन्तप | हे नरोत्तम | में 
आपकी प्रसन्ञता के सामने सारे राज्य ही को नहीं ; किन्तु अपने हस जीवन 
को भी तुष्दु समसता हूँ। यदि भाप मुझे अपना प्यारा जानते हैं, तो 
प्रथम झ्राप भोजन करें, पीछे भाप जे! कुछ कहेंगे, उसे मैं सुनूँग । इस पर 


महातेजल्वी उतराष्ट्र बोले कि, हे वत्स ! में चाहता हूँ कि, तेरी श्रदुमति से 
मैं भोजन करूँ। 


चौथा श्रध्याय ११ 


मद्वाराज एततराष्ट्र के युधिष्ठि से इस प्रकार कहने पर सत्यवती के: 
पुद्र महृ्ि ध्यास जी ने उनके भ्ागे जा फर, यह कहा । 





चोथा भ्रध्याय 
धृतराष्ट्र के वनगमन की अनुमति देने के लिये 
व्यास जी का युधिष्ठिर से अनुरोध 


व्याप्त जी बोले--ऐ युधिष्टिर | मद्दातेजस्वी घृतराष्ट्र जो कहते हैं, 
उसे तुम बिना किसी प्रकार के सोच विचार के स्वीकार फरो। धृतराष्ट 
घहुत बूढ़े हैं श्रौर इनके सब पुत्र भी मारे गये हैं। भ्रतः शव इनसे यह 
दुःख सहन नहीं हो सकते। यह ज्ञानवती, दयावती और भाग्यवती 
गान्धारी भी दारुण पुश्रशोक को बढ़े धैये से सती हैं। 

इसीसे में तुमसे कह्टता हूँ कि, तुम भेरा फह्ा मान कर, इन्हें भ्राशा दे 
दी । नहीं तो यह यहीं मर जोयगे । इनकी प्राचोन राजपियों जैसी गति 
होनी चाहिये। दृद्धावस्था में समस्त राजपि घनवासी होते चले आये हैं। 

वैशग्पायन भी बोले--हे जनमेजय | अर्दुतकर्मा मह्पि व्यास जो करे 
इन वचनों फो सुन, परमतेजस्वी युधिष्ठिर ने उनसे कहा--भगवन्‌ ! 
थझाप ही इमारे बढ़े बूढे हैं, भाप ही हमारे गुरु हैं, और इस राज्य औौर इस 
कुल के रदक तथा भ्रवलंब भाप ही हैं । में आपका पुत्र हूँ। पिता की 
भ्राज्ञा का पालन फरने वाला मलुध्य ही, धर्म से पुत्र होता है । 

इस पर वेद जानने वालों में श्रेष्ट, महातेजस्वी पु महाकवि वेद 
घ्यास वी ने युधिष्टि से कहा--वर्स ! तुम जो कहते हो-सो ठीक है। 
किन्तु यह राजा धृतराष्ट्र अत्यन्त बुद्ध हैं और वैदिक-कर्म-निरत हैं। भतः 
मेरी और अपनी अ्रनुमति से इन्हें अपना श्रभीष्ट पूर्ण करने दो। तुम 
विप्तकर्ता सत यनो । है युधिष्ठिर ! राजपियों का यह परम धर्म है कि, थे 


4१ ... आश्मचांसपर्व 


थआ तो युद्ध में अथवा वन में श्रपना शरीर त्यागें | है बत्स | इन धृतराष्र 
को तुरद्वारे पिता पाणहु बहुत मानते थे। थे अपने को हनका शिष्य समर, 
इनकी सेवा श॒श्रूपा किया करते थे । तुमने ऐसे ऐसे यज्ञ किये हैं, जिममें 
'पहाढ़ जैसी रुनराशि दर्तिणा में दी है, साथ ही एथियी का शासन कर, 
राज्यसुस् भी भोगा है। जव तुस वनवास में थे, तब शतराष्ट्र ने भ्पने 
पत्र के भ्रधीन हो, इस विश्त् राज्य का तेरह वर्षा तक डपस्ोंग किया 
था और बहुत सा दान पुण्य किया था। फिर राज्य पाने पर तुमने और 
सुरारे नौकरों चाकरों ने एतराष्ट्र भर ग्रान्धारी की भल्ती भाँति सेवा 
शुश्नुषा की | अ्ंव तुम्हें ठचित है कि, तुरद्दारे चाचा तुमसे जे! कुछ कहें, 
उसे तुम मानो । क्योंकि यह समय इनकी तपश्नर्या का है। इस समय 
इनका कोई सत्युयोग भी नहीं है । ह 


इस प्रकार युधिष्ठिर को समझा और उनसे “हाँ” करवा तथा 
उन्हें श्राशीर्बाद दे ; महृपि चेद्व्यास जी वत्त फो चले गये। उनके चत्तै 
'जाने वाद, विनम्न सुधिष्टिर ने महाराज वराष्ट्र से कहा-व्यास जी ने जो 
बात कही है श्रौर जो भापकी इच्छा के अनुसार है, तथा जिसका '्रजुमोदन 
समथैन धनुघंर हृपाचार्य, विदुर तथा युयुत्तु एवं सक्षय“भी कर चुके हैं 
उसके अनुसार मैं शीघ्र ही व्यवस्था कर दूँगा । क्योंकि श्राप सब लोग तो 
'इस कुछ की वृद्धि चाहने वाले हैं भौर मेरे पृड्य हैं । में आप लोगों की बात 
टाज्ञ नहीं सकता । किन्तु हे राजन ! मेरी आपसे एक विनम्न प्रार्थना यह 


है कि, जय तक आप वन में न जाँय; तब तक आप पूचंचत्‌ खाया विया 
करें । 


पाँचर्राँ अध्याय ' १३ 
पाँचवाँ भ्रध्याय 
धृतराष्ट्र का युधिष्ठिर को रामनैतिक उपदेश 
घैशग्पायन भी बोले--हे जनमेजय ! युधिप्टिः से विदा हो महाराज 
उतराष्ट्र अपने मद्दज्ञ को गये | उनके पीछे गान्धारी भी। बूढ़े हाथी की 
तरह शिथिलेन्द्रिय एवं बुद्धिमान धतराष्ट्र को चलने में बढ़ा कष्ट हो रहा 
था। उनके पीछे पीछे उस सम्रय श्ानवान्‌ बिहुर, सूतपुत्न सक्षय और 
धजुर्धर कृपाचार्य भी चले जा रहे थे। अपने महत्न में पहुँच धतराष्ट्र ने प्रात 
ध्योपासन कर, ब्राह्मणों को भोजन करा स्वय॑ भोजन किये | तद्नन्दर कुन्ती 
तथा अन्य बन्धु वान्धवों सददित भान्धारी ने भोजन किये | विदुर तथा पारंदवः 
भोजनादि से निदृत्त हो, पुनः एतराष्ट्र की सेवा में उपस्यित हुए । तद्नन्तर 
निकव्स्थ युधिष्टिर की पीठ पर हाथ फेर, उतराष्ट्र ने कहा । 

शतराष्ट्र बोले--है युधिष्टिर ! तुम धर्म पुरस्कृत और भ्रष्टक्न युक्त 
राज्य में किसी प्रकार की श्रसावधानी मत करना | बेटा | तुम विद्वान्‌ हो, 
धर्म पूर्वक राज्य की रक्षा किस प्रकार फरनी चाहिये, सो मैं कहता हूँ। 
तुम सुनो । हे युधिष्टिर ! तुम सदा विद्यावृद्ध पुरुषों के साथ रहना। के 
जो कहें, उसे सुनना और कुछ भी विचार न कर, उनकी आज्ञा का पालन 
करना । प्रातः काल उठ कर, बुद्धि के अनुसार, उनका पूजन कर, यथासमयः 
उनसे कर्तव्य सम्बन्धी प्रक्ष करना । तब थे तुमको हुरद्वारे कत्तेव्य का उपदेश 
देंगे । उनका वह उपदेश, सव दशाओं में तुम्हारे अभीष्ठ को पूरा करेगा। 
' भ्रपनी इन्द्रियों की ओर से सदा वैसे ही सावधान बने रहो, जैसे चंचत्र 
घोड़े से सारथि सावधान रहता है | इन्द्रिय़ों द्वारा तुग्दारे मनोरथ सिद्ध 
करने वाणे कर्म ऐसे होने चाहिये जैसे पैदक धव की रक्ा के लिये किये 
जाते हैं । कपद शूल्य, विशुद्ध जन्म, शिक्षित एवं इसानदार मंत्रियों को 
अधिकारों पर नियत.फरो ; शन्नों को माल्ुम न होने  पावे, किन्तु तुम 
जासूसों से शत्रु का हाल. जानते रहो । ये जासूस तुरदारे राज्य के रहने चांले 
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और परीछ्ित होने चाहिये। तुर्दवारे नगर की परकोटे को दीवालें मज़बूत 
हों । तोरण द्वार भी सुदद होने चाहिये | हुग॑ के ऊपर सल्बाचर-स्थान के 
चारों ओर छुः भ्रद्यालिकाएं बनवाना । उनके समस द्वार यथेष्ट बढ़े और 
सब ओर होने चाहिये ! वहाँ पर सावधाव त्ोगों को रद्ता के लिये नियत 
करना । ज़जाने के ऊपर ऐसे ज्ोगों को रखना, एवं.जिनका कुल शील तुम्हें 
मालुम हो । भोजन के समय तुस अपनी रक्षा स्वय॑ सावधानी से फरना। 
विश्वस्त वृद्ध पुरुषों को अपनी स्त्रियों के आहार, विद्वार, पृष्पशस्या भादि 
की रखवाली सोंपना । अच्छे स्वभाव वाले, श्ानी और कुज्ञीन ब्राह्मणों को 
सुम अपना मंत्री बनाना । जो आह्यण परिद्त, विद्यावानू, शान्त स्वभाव, 
कुज्ीन, अर्थ धर्म में सावधान भौर सत्यभाषी हों उनके ही साथ तुम 
परामर्श किया करना। बहुत से लोगों से कभी सलाह सत करना। किसी 
बहाने से किसी तिराज्षे स्थान पर सब परामशंदाता मंत्रियों को बुल्ला, 
हरेक से श्रषग भ्रक्षग राय लेना | वन में ऐसे स्थान पर सत्ञाह करना 
जहाँ दृक्षादि न हों | राव के समय कमी परामर्श मत करना। सलाद 
करने की जगह पर, बंदर, पत्ती, इधर फी उधर बात लगाने वाले एुरुप, कुटिल 
मन वाले पुरुष तथा विधिप्त मनुष्य के कभी मत चुल्ञाना । मेरे मतासुसार 
राजाओं के संत्रमेद सम्बन्धी दोष किसी प्रकार भी दूर नहीं हो सकते। 
मंत्रिमस्ठल में तुम्र मंत्रभेद सम्बन्धी देषों को वर्णन कर सकते हे! और 
साथ ही वे गुण भी बतला सकते है। जे! संत्रमेद ( सलाह प्रकट ) न होने 
से सम्बन्ध रखते हैं। अर्थात्‌ सलाह के प्रकट होने के दोष और गुण मंत्रि- , 
मण्डल को समझा देना भी राजा का फर्ततव्य है । तुम आएजतों के बीच 
बैठ कर, पुरजनों और जनपदवासियों का शौचाशौच ( ईमानदारी बेई- 
भावी) जैसे बने वैसे जान लेने का प्रथलन करना। छुम्हारा ध्यवहार सदा 
दिश्वासी कर्मचारियों हे हे रहना चाहिये। तुम्हारे न्यायकत्तांश्रों को 
न्यायानुसार अपराध ण को जान कर, अपराधियों के दण्ड देना 
चाहिये । रिशवतवी--घंसखोर, परश्षीगामी, कठोर दण्ड को उत्तम जानने 
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याले अधिकारी, म्यायविरोपी, फलह्ू लगाने थाले, लोभी, घोर विना 
समझे घूफे फाम काने पाले, सार्वजनिक स्थानों को अष्ट फरने वाले, जाति 
पति होहने वाले क्लोगों के देश, छात्र के अनुसार पर्धदएह अथवा 
शारीरिक दृदठ देना उचित ह। खजाने की पह़ताज़ प्रातःकाल ही फरनी 
चाहिये | नदनन्वर मोजन फर और पोशाक पद्दिन सेना का निरीक्षण 
करो | सायंकाल फो आसूसों मौर गुप्तचरों से वातचीत किया करो । रात 
के शम्निम भाग में कार्या्थ का निर्णय करो तथा मध्यरात्रि में विहार करो | 
शो पार्य जिस समय फरने के हों, उन्हें ठउसी समय करना | पश्ष भूषण से 
मुप्तश्ित हो रागसिदासन पर बैठना । सदा अनेक उपायों से खजाने को धन 
संग्रह से यदाले रहना; किल्तु घन फा संग्रह न्याय पूर्वक करना । जो राजाश्ों 
के दि देखा फरते हैं और राजाशों के शप्रु हैं, अपने दूतों द्वारा उनका भेद 
ले फा, गिश्यस्त मनुष्यों द्वारा दूर ही से उन्हें मरवा देना | दे कौरव ! तुम 
मेयाघों फो देख कर सेयकों को नियत फरना | न्याय से फाम लेने वाले 
अधिकारियों पे राज्य के फार्य पूरे फराना। अपनी सेना का झाधिपत्य 
झथपा प्रधान सेनापति फा पद ऐसे मनुष्य को देना जो दृढ़ प्रत धारण 
फरने पाला, घर, सहिष्ण, छुर्हारा शुभचिन्तक झौर भक्त हो | देशवासी 
कारीगरों से उनके विचानुसार अपना फास फरवाना। अपने नौकरों 
चाकरों तथा शय्रुओं के छिंद्ों पर सदा ध्यान रखना । प्पने शुभचिन्तकों 
तथा उशेगी देशवासियों की चेंदी की तरह रक्षा झौर उन पर कृपा करते 
रहना। है राजन्‌ | झानी राजा के उचित है कि, वह गुणी मलुप्यों 
के गुण प्रकट फरता रहें। उन क्ोगों को अपने अपने पदों पर प्रवंत फो 
शरए घटलमाव से नियत फर देना तुमको उचित है । 
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नीति-निरूपण 


धृचराष्ट्र ने कह्ा--है भरवर्षभ ! तुम भ्ाव्मीय, परकीय, उदासीन भौर 
मध्यत्य के शत्र मिन्नादिस्पी मण्डल का ज्ञान विशेष रुप से सम्पादन 
करना | हे भरिकर्षण | चार प्रकार के शत्रुओं और आततायियों में फोन 
मित्र हैं भौर कौन शत्र हैं-- यह बात विशेष रूप से ठुम्हें जान केनी उचित 
है। हे कर्भेष्ठ | मंत्रियों. जनपदों विविध अकार के हुरगों तथा समस्त 
सेनाओं में शत्र क्लोग फूट फैज्ञाया करते हैं। श्रतः ऐसा करना जिससे 
तुम्हारे शत्र श्रपने इस उद्दे श्य में सफल होने न पायें । है कुन्तीनन्दन ! 
राजाओं .के विषय रुपी विरोधादिक वारह हैं और मंत्रिप्रधान गुण बहत्तर 
हैं इसीको नीतिनिपुणों ने मण्डल कहा है। इनमें राज्य की रक्षा के चः 
उपाय हैं । इन छुः उपायों को भी समझ लेना आवश्यक है । वृद्धि, उय 
और स्थान को उन वहत्तर गुणों द्वारा जान लेना चाहिये और राज्यरचा 
रूपी उपाय से छुः गुण जानने येग्य हैं । जब अपना पत्त प्रबल भर शत्रु 
का पद निवंत्ञ होता है, तब शत्रु से विरोध कर, राजा विगयो हो सकता 
है भ्रौर जब शत्रु प्रवक्ल और अपना पक्त निवेश होता है; तथ बुद्धिमान्‌ 
राजा को उचित है कि, वह शत्न से सुलद कर ले । राजा को हर प्रकार के 
द्ब्य भी सब्चित करने चाहिये । जब देखे कि, चढ़ाई करने से ज्ञास होगा 
तब चढ़ाई की तैयारी थोड़े ही समय में कर ढाल्ले | शन्नु को ऐसी भूमि दे 
जिसमें पैदावार कम हो । सन्धि करने में पद राजा के युद्ध में मारे गये , 
अपने मित्रों, द्वाथियों और घोड़ों का हरजाना लेना चाहिये। साथ ही बहुत 
सा सोना चाँदी भी लेना चाहिये। सन्धि की ज़मानत में शत्र के राजकुमार 
को भपने पास रख ले । जे! इसके विपरीत काम करता है, उसकी वृद्धि 
नहीं होती । प्र्युत वह किसी न किसी सह में फ्रैस जाता है। उपाय 
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जानने याज़ा मंग्रकुशल राजा उपस्थित सझ्कट के दूर करने के लिये 


उपाय सोंधे । 

ऐ राजेन्द्र ! चपने राज्य में बसने वाले भ्रंधों शौर यहिरों तथा गृंगों 
का पालन पॉपण राजा स्पयं फरे। बलवान राजा क्रमश+ अथवा एक 
साथ राज्य फी रण फे समल उपायों से फाम लेता हुआ, शन्रश्रों को 
दीडिह फरे | मौका पाये तो शाग्र को छंद फर उसका ज़जाना नष्ट कर 
हाजे । तो राजा शपनी वृद्धि घाहता हो, उसे किसी शूरवीर अपने शत्रु 
के फायू में घाने पर, जान में मार ठालना उचित नहीं है । जो राजा सारो 
पृधियी फो अपने बश में फरने की कामना रखता हो, उसे उचित है कि, 
यह शरण में शाये हुए लोगों की रक्षा फरे--उनको मारे नहीं। शत्रुथ्रों 
कौर उनझे मंत्रियों में परस्पर फूट उरपन्न फरने का उपाय राजा के सदा 
स्योचते रहना जाहिये। साथ ही राजा को शिष्टों के पालन पोपण की और 
दुष्टों फो दण्ड देने की व्यवस्था फरनी चाहिये । मले ही राजा व्ञवान ही 
क्यों ने हो, उसे अपने निर्यल श्र फी टपेज्षा कसी न करनी चाहिये। हे 
यधिष्टिर ! सम चेत की मीति को अ्वलंयन करना चाहिये | जय बलवान 
श्र से पाक्ता पढ़ें, तव सामादि नीति से काम ले उसे पीछे लौटा दे । जो 
राता सन्धि करने में प्रससर्थ हो, उसे शत्रु पर चढ़ाई करते समय, भ्रपने 
मंत्रियों के, सेना के, पुरवासियों के, अपने हिलैपियों के तथा धनराशि 
के साथ के जाना चाहिये | यदि इनमें से कुछ भी न हो तो उसे स्वयं अपने 
शरीर ही से श्र के साथ युद्ध फरना चाहिये। इस प्रकार युद्ध करने के 
सम्रय जो राजा युद्ध में मारा जाता हैं, उसे मोक्त मिलती है। यह क्षत्रियों 
के जुद्दारमत की नीति फा उपदेश हैं । 
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सातवाँ अध्याय 
पुन! राजनीति 


छुतराष्ट्र बोले--युधिछ्टिर ! सन्वि और विग्रह का भी भेद समझ लो । 
सन्धि और विग्रह शत्रु के वक्ञवान्‌ श्रथवा निर्बल होने पर निर्भर है। भतः 
राजा को उचित है कि, वह अपने बलावल पर विचार कर शत्रु से व्यवहार 
करे । जब शत्रु, बल एवं पराक्षस से युक्त हो तथा उसके पास सेना हो, 
तव अपने बलावल के जान स्थिर भाव से, जय का उपाय सोचते हुए, 
जब तक जय प्राप्त न हो; तब तक शत्रु से पैग़ामवाज़ी करता रहें । सुरह 
के पैग़ाम जब होते रहें ; तब यदि देखे कि, शत्रु का बल प्रवल नहीं है; तव 
उस पर चढ़ाई कर दे । फिर जब शत्रु पर वलपूर्वक् पराक्रम-प्रदर्शन का 
समय उपस्थित हो, तब शत्रु पर घांवा चोले । तदनस्तर युद्ध करते समय 
शत्रु को विपत्ति में डाले, उनमें आपस्त में फूट डाल दे, शत्रु को भयभीत 
करे और शत्रु का बल नष्ट कर दे । रण-नीति-कुशल राजा जब शन्नु पर 
भाक्रमण करे, तव उसे शत्रु की सामय्ये का विचार कर लेना चाहिये। 
उत्साह, प्रभुख्व और मंत्रशक्ति ( सलाह मशवरा ) से सम्पत् हो, राजा के 
चढ़ाई करनी चाहिये। राजा अपने साथ धनबल, मित्रवत्न, अध्यीवत्त, 
प्राणीबत्ष और सैन्यबल के रखे । इन सब बल्लों में धनवल और मित्रवल 
विशेष हैं। श्रेणीवल भौर भ्राणीवल, मेरी समझ में समान हैं| दूचबल 
भी इन दोनों के समान है। किन्तु राजा के हर प्रकार के बल जान 
लेना आवश्यक है । विविध प्रकार की आपत्तियों को पहचान लेना 
सी आवश्यक है। है युधिष्ठिर | राजाओं फो जिन आपत्तियों का सामना 
करना पहता है, उन्हें सुनो । आपत्तियाँ कह प्रकार की हैं। राजा को उचित 
है कि, उन समरत आपत्तियों का प्रतीकार सामादिक उपायों से करे । राजा 
को उचित है कि, रण-थात्रा के समय वह अपने साथ सप्पुरुषों और सैनिकों 
को रखे और देश तथा काल का ध्यान रखे । राश्य की वृद्धि करने की 
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इच्छा रखने वाले राजा को उचित है कि, वह स्वयं बलवान, पराक्रमी और 
प्रसक्नद्चित्त हो। फिर सैन्यवल को साथ ले शिशिर श्रादिक अनुकूल ऋतुशों 
में चढ़ाई करे । शत्रुझ्ों का वाश करने के लिये राजा ऐसी नदी बहावे 
जिसमें तृण रूपी पत्थर हो, रथ भौर घोड़े जिसका अवाह हों, ध्वजा रूपी 
वृत्तों से थुक्त जिसके उभयत८ हों; अनेक हाथियों और पैदल सेना द्वारा 
जो कदममय हो । फिर भ्रावश्यकतानुसार शकट, पद्म और वच्च नामक 
च्यूदों से सेवा को सुसश्नित करे। श॒क्र-रण-नीति में इन सब को श्रेणीयद्ध 
करने का विशद्‌ वर्णन है। जायूसों द्वारा शत्रु की सेना का पता लगा और 
अपनी सेना के वक्ावल को देख, अपने राज्य की प्थिवी पर और शत्रु की 
अधिकृत भूमि पर युद्ध करे। राजा भ्रपने सैनिकों को प्रसत्ञ रखे और 
साइसी पु वलदान पुरुषों को अ्रधिकारी बनावे । फिर जैसा भ्रवसर देखे 
तदनुसार सामादि नीतियों से वर्ताव करे। राजा को सब प्रकार से अपने 
शरीर की रफ़ा करनी चाहिये और इस लोक शऔर परजोक में कल्याण 
साधन के लिये प्रश्नशील बना रहना चाहिये । जे राजा इन बातों को 
ध्यान में रख शासन करता है। उसे शरीर स्यागने पर स्वर्ग सिलता है । 
दे चुधिष्टिर ! तुम्हें उमय लोकों का ध्यान रख कर प्रजा का पाज्नन करना 
चाहिये । हे भरतर्षभ ! भीष्म और श्रीक्षप्ण हर प्रकार से हम्हें समझा छुके 
हैं, किन्तु तुम्हारे स्नेह से प्रेरित हो, मैंने तुमको यह उपदेश विया है। 
यदि तुम न्यायपूर्वक व्यवहार करोगे, तो तुम प्रजाजनों के प्रीतिपात्न वन, 
श्रन्त में स्वर्गसुख प्राप्त करोगे। भले ही कोई राजा इज़ार अश्वमेध यज्ञ करे 
किस्तु जे धर्मपू्वक प्रजा का पालन नहीं करठा--वह उस राजा के समान 
डी है जो भत्ते ही हज़ार अशवमेध यज्ञ न फरे। किन्तु धर्मपूर्ंक प्रजा पालन 
मे निरत रहता हो । भर्थाव्‌ धर्मपू्चंक प्रशापालन का जो फल है पही दस 
इज़ार भ्रश्वमेघ यज्ञ करने का फल है। | 
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२० श्ाश्रमवासपर्व 
आाठवाँ अध्याय 
यूपिष्ठिर के प्रश्न-धृतराष्ट्र का वनंगमन -पुरवामियों का 


विलाप 


धिष्ठिर ने धतराष्ट्र से कद्दा--राजन्‌ ! आपने मुझे जैसा उपदेश दिया 
है में तदनुसार ही वर्चाव करूँगा । किन्तु मैं भ्रापक्रे मुख से और उपदेश 
घुनने के उत्सुक हूँ। क्योंकि मीप्स जो तो अभ्रव इस घराधाम पर हूं. नहीं 
और जब श्रीक्षप्ण, बिदुर और सभ्य भी यहाँ से चले जाँयमे, तव मुझे फीन 
ऐस्ते उपदेश देगा । मेरी बढ़ती के लिये भ्रापने मुझे मे उपदेश दिये हैं, 
उनके अजुसार ही में ध्यवद्दार करूँगा | भाप तो हस समग्र निवृत्ति मार्ग 
पर भ्रारुढ हैं। 
चैशस्पाथन जो कहने लगे--है जनमेजय | जब युधिष्टिर ने इस प्रकार 
कहा, तब राभपिं धतराष्ट्र यह कह गान्धारी के भवन में चले गये कि, हे 
चत्स ! थोढ़ी देर छहरो । बोलते बोलते मेरे शरोर में शैथिल्य बढ़ गया हैं । 
इधर जव धुत्तराष्ट्र गान्धारी के भवन सें पहुंचे तव समय के| परखने चाली 
गान्वारी ने अपने आसनासीन प्रजापति के समान पति से कह्ा--आपको 
महर्षि चेदव्यास आकर वनगम्न की आज्ञा दे घुके हैं। अ्रव बाप युधिप्ठिर 
की आशा से वन को कब चलेंगे / घतराष्ट्र ने उत्तर देते हुप कहा--हाँ 
मुझे राजा मिल चुकी है | में अब कुछ ही समय वाद युधिष्टिर की सलाह 
से वनगसन करूँगा । इस बीच में मैं उन दुर्मेति, जुआरी समस्त पुत्रों के 
श्राद्धादिक कर लेना चाहता हूँ। 

. शदुनन्तर उन्होंने अपने भवन में समस्त अपने नौकरों चाकरों के 
मुख्यजनों को घुला, युधिष्ठिर के पास दूत सेजा | उसने समस्त आवश्यक 
सासमी ला उपस्थित कर दी। तठतदनन्तर कुरुभाइुल देशवासी ब्राह्मण, 
जबिय, वैश्य और शुद्ध प्रजाजन पकत्र हुए । राजा ने अन्तःपुर के बाहिर 


नर्वों भ्रध्याय बे 


आा, उन सय को देखा । फिर वे घपने इष्टमित्रों तथा नाना देशस्य बाह्मणों 
और सगे नपैतों को सम्बोधन कर कहने लगे--आप क्लोग कौरवों की हित- 
कामना करते हुए यहुद दिनों तक उनके साथ रह, उनकी वृद्धि में सह्दायक 
रद्द रू । भ्रतः अब में जो कुछ कहूँ, आपको उचित है कि, श्राप तदनुसार 
व्यवहार करें। मेरा कपन ऐसा नहीं हैं--जो विचारणीय हो । महपिं पेंढे- 
ब्यास भर महाराज युधिष्रिर के परामर्शालुसार मेरा विचार गान्धारी सहित 
बत जाने फा है । श्रय थ्राप भी विना क्रिसी भ्रटकाव के मुझे वन जाने की 
अनुमति प्रदान करें । हमारी भ्रापकी जैसी प्राचीन परस्पर भ्रीति है, वैसी 
अन्य देशस्य किसी धन्य राजा की नहीं है । अत्र मैं दुद्धावस्था के कारण 
जोर हो रहा हूँ। मेरे भरत कई पुत्र भी नहीं है।गास्धारी सहित बत 
करते करते हम दोनों के शरीर दुर्वज्ष हो यये हैं | हे श्रनथ | युधिष्ठिर के 
राज्य में मुझे बड़ा सुख मिला है । यहाँ तक कि ऐसा सुख मुझे दुर्येधिन 
के राश्य फाक में सी नहीं मिज्रा था । किन्तु अव मुझ अंधे श्र सस्तांन- 
डीन की यम ही एक सात्र गति है । अतः आप लोग भी झुके पनुमंति 
प्रदान करें । 5 
दशम्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! तराष्ट्र के इन बचनों के सुने 
क्षोगों की आँखों में श्रॉसू, भर आये भौर वे विज्ञाप करने लगे | तब परंम 
तेजस्वी एतराष्ट्र ने इन लोगों को; जो कुछ कहना चाहते थे और बढ़े दुंःखी 
हो रहे ये, बहुत कुछ सममाया घुकाया । 


नवाँ अध्याय का 

पुरवासियों से धृतराष्ट्र की पुत्रों के लिये क्षमायाचना, 
शूवराष्टर कटने लगे-- महाराज शान्तजु ने इस पृथिवी का यथाविधि 
वाद्नन पोषण और रहुय किया था | उसी प्रकार भीष्म जी की 'देखरेस में 
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महाराज विचित्रदीय ने आ्राप लोगों का पाज्ञन .पोपण किया | थह 
कहने की अवश्यकता नहीं कि, मेरा भाई पाण्डु तुम क्षोगों को कैसा 
था | उसने भी जैसा चाहिये वैसा तुम लोगों का पालन पोषण और रघरण 
किया । पाण्खु के वाद सुरसे जैसी कुछ वन पढ़ी मैंने आप लोगों की 
सेवा की और सम्भव है, सुझूसे सेवा न वन पड़ी हो । जो हो आप लोग मेरी 
भूल चूक को माफ करें । जिन दिनों दुर्योधन निषकण्टक राज्य करता था 
उन दिनों उस दुबुंद्धि एवं अभागे ने आपका कुछ बियाड़ नहीं किया । 
किन्तु उसके किये हुए राजाओं के अपमान और अन्याय से घोर युद्ध हुआ । 
मेरा श्रच्छा या छुरा थह्दी किया हुआ कमे है । इसे आप लोग अपने मन 
से झुका दें। मैं हाथ जोड़ फर आपसे इसके लिये छमाप्रार्थी हूँ। में बूढ़ा 
हूँ, इतसन्तान हूँ और भ्रार्त हूँ तथा राजपुत्र हूँ । अतः सुझे आप सब वन 
जाने की आज्ञा दें । परस दुःखिनी, नष्टसन्‍्तान, दुद्धा एवं तपस्विनी गान्धारी 
पुशत्रशोक से पीड़ित है। बूढ़ी जान कर उसे भी वनगमन' के किये 
आप लोग भ्राज्ञा दें। भगवात़ू आपका भज्ता करें । हम तो आपके शरण 
है। जब कभी आप पर कोई आपत्ति आबे, तब कुन्तीनन्दन युधिष्ठिर से 
झाप लोग मिलें । देखना, , इसे किसी प्रकार का कष्ट न होने पावे।। लोक- 
पालों के समान चारों भाई इसके मंत्री हैं। यह महातेजस्वी युविष्ठिर 
आपका पालन वैसे ही, करेगा, जैसे अक्षा जो समस्त प्रशाजनों का किया 
करते हैं। मेरा यह कर्त्तव्य हे कि, मैं आप,लोगों से कहूँ कि, मैंने धरोहर 
रूप यह युधिह्टिर आप सब को सौंपा है ओर आप लोगों को इस दीर के 
पास धरोहर रूप से रखा है । मेरे पुत्रों से अथवा मेरे नादे रिश्तेदारों से 
जो कुछ अपराध बन पड़ा हो--डसे आप लोग क्षमा करें । आप लोग सुर 
पर कभी भी कुंद नहीं हुए--बल्कि म़ुरूमें आपकी अगाह भक्ति रही है। 
अपने उन बुद्धिहीन, लोभी एवं स्वेच्चांचारी पुत्रों के अपराधों के लिये , में 
ग्राल्घारी सहित आप लोगों से प्रार्थना करता हूँ । 

वैशग्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! छतराष्ट्र की.इन बातों को सुन; 
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नेत्रों में आँसू भरे हुए प्रजाजनों से कुछ कहंते न बन पढ़ा । वे एक दूसरे 
को देखने लगे। . ह हे 


दसवाँ भ्रध्याय 
धुतराष्ट्र और गान्धारी का निम भवन प्रयाण 


दैशास्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! बुद्ध धतराष्ट्र की बातें सुन प्रजा- 
जन अचेत से हो गये | चुपचाप खड़े भोर रोते हुए उन प्रजाजनों से हत- 
राष्ट्र पुनः कहने ज्गे--करुण विल्ाप करने वाले एवं हतसस्तान मुझ अभागे 
के पल्ली सहित वनंगमन के लिये आप लोग आज्ञा दें। मुझे मेरे पिता 
महृि वेद्व्यास और धर्मज्ञ राजा युधिष्टिः से वनगमन की आज्ञा मिले 
चुकी है.। में वार बार आपके सामने सीस नवाता हूँ--आप मुझे और 
गान्धारी के! वनवास के लिये आजा दें। न्‍ 

वैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय ! कुरुजाजल देशवासी प्रभाजन 
राजा उतराष्ट्र के इन कढण पूर्ण वचनों के सुन, अपने अपने सुँद ढक कर 
रोने क्षमे और धवराट्र विछोह जनित दुःख का अनुभव करने के कारण 
स्वयं मूछिंत हो गये । फिर दुःख के घेग को रोक कर प्रजाजनों ने 
* आपस में परामश कर एक ब्राह्मण को अपना मुखिया बना, उसके 
द्वारा धतराष्ट्र को उत्तर दिज्लाया । उस ब्राह्मण का नाम शंब था। 
वह बढ़ा सदाचारी वेदपाठी, और 'कमंकाणड में निपुण था। उसने 
सर्वसम्मति'. से राजा धुठराष्ट्र से कहा-हे वीर ! मैं इन समस्त जंनों 
की ओर से जे आपसे 'विवेदन करता हूँ--डसे आप सुनें । हे 
राजेंन्द ! आपने जे कुछ कहां--वह सब यथार्थ है । उसमें निस्सन्देह एक 
भी बात मिथ्या नहीं है। हम लोग चिरकाल से - पारस्परिक प्रीतिबन्धन 
में बंधे हुए हैं | इस राजवंश में आज तक कोई ऐसा राजा नहीं हुआ, 
जिसने प्रजा को सताया. हो और जो-प्रजा का विरांगभांजन बना हो। 
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आपने माता पिता और भाई की तरह इस लोगों का पालन एवं रक्षण 
किया है। हमारी समझ में दुर्योधन ने भी फोई संगीन अपराध नहीं 
किया। महाराज ! श्रव सत्यवती-सुद्र महपि वेदन्यास मैसा कहते हैं, आप 
चैसा ही करें । हम उनके कथन को सर्वापरि मानते हैं। हम आपके अनेक 
गुणों से वच्धित हो, बहुत दिनों तक शेकान्वित रहैंगे। हमारी रचा ते 
महाराज शान्तजु, चित्राह़्द और भीष्म से रक्षित आपके पिता विचित्रवीर्य, 
राजा पाण्ड ने जैसी की वैसी ही रत्ता आपने आपके पुत्र दुर्योधन ने हमलोगों 
की, की है । दुर्योधन ने हम लोगों के साथ कुछ भी खुदाई नहीं को। हम 
ज्ञोगों का तो उसमें वैसा ही विश्वास था, जैसा पुत्र का पिता में होता है । 
हम दुर्योधन के राज्यकाक्ष में जैसे सुखचेन से रददे--से। आप- जानते ही 
हैं और अरब आगे भी, हम पैयंवान्‌, बुद्धिमान भौर धसेश महाराज युधिष्ठिर 
से पोषित हो सहस्रों, वर्षो तक सुख भोगेंगे। क्योंकि महाराज युविष्ठिर, 
अपने पूर्वजों के पकड़े हुए साग ही पर चलते हैं | आपके पूर्वज पवि्रकर्मो 
रालपि कुरु, संवरण तथा भरतादिक जैसे बुद्धिमान थे; वैसे ही महाराज 
युधिष्टिर भी हैं । इनमें कोई अयेग्य बात नहीं है। इस घंश के नाश का 
दोष दुर्योधन के साथे मढ़ा जाना सी उचित नहीं है। क्योंकि यह नाश 
दुर्याधन के कारण नहीं हुआ, बल्कि इसके लिये न तो आप न कर्ण और 
न शक्ुनि ही दोषी 5हराये जा सकते हैं। कारवों के नाश की बात को हम * 
लोग तो ंश्रीय इच्छा और अमिद भादी समझते हैं | वह किसी के रोके ' 
रुफ भी नहीं सकता था। क्योंकि भावी को कोई टालना चाहे तो बह दक्ष 
नहीं सकती । महाराज | अठारद अछ्ौहिणी सेनाएँ एकत्र हुई और 'अठारद 
दिवस ही में कौरवों के थूरवीर भोष्म, द्वोणाचार्य, कृपाचार्य, कर्ण, सात्यकि 
धृष्युन्न, भीम, अर्जुन, नकुल और सहदेव के हाथों से नष्ट कर डाली गयीं । 
ऐसा प्रबल विनाश दोनहार को छोड़ और कोई नहीं कर सकता | जहाँ 
उत्रियों का कत्तव्य है. कि, युद्ध में शत्रु को नष्ट करे वहाँ ही त्रियों का थुद- 
पेत्र में मरना, भी कर्तव्य माना, शया है। विद्या, पराक्रम और भुजबंल 
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सा पुणगों के हाथ से सम्पूर्ण एवियो के लोग, घोड़ा और हाथियों समेत 
भारें गये हैं। उन भदायलो राजानों के मारे जाने में न ते आपका पुत्र ही 
कारण हैं, ने शाप, मे झापक् सेना के लोग, न शकुनि और न कर्ण ही । 
फौरयों घौर सदसों राजाबों फा मारा जाना होनी के झधीन था। एसमें 
फोर्ट और रझुए भी नहीं फए सफ़्ता । चाप इस सारे जगत्‌ के पूज्य प्रभु हैं। 
इसीसे इम शाप पृथ्ष फो धर्मास्मा जानते हैं। राजा दुर्येधिन अपने 
साथियों सहिन वीरोचित ज्ोफों को प्राप्त ऐ भर ऋषियों से आशप्त हो 
श्यग॑सु््धें से भागे । 'धाप भी धर्म में स्थित हो, समस्त धर्मानुष्ठानों भौर 
पैदपाठ के पुण्य फो पावेंगे। क्योंकि श्राप भक्नी भाँति धर्मानुछआन काने वाले 
हैं। झ्वापफी झोर से पायशतरों पर हमारा दृष्टि रखना व्यर्थ है। क्योंकि जब 
पे स्वर्य स्थ हुक की रणा फर सकते हैं, तव प्थित्री की रणा करना उनके 
लिये झौन यही बात हैं । 

है घुगराष्र | समस्त प्रजाजन सुख्र दुःख में पायढवों का साथ देंगे। 
क्योंफि उन क्षांगों का बढ़ा भच्दा स्वभाव हैं। महाराज युधिह्विर आह्षणों को 
देने योग्य समस्त दान देते हैं और जे वृत्ति भरतादि राजाशों के समय से 
जारी है, यह चहुथ्रों वेटियों को वरावर मिलती रददी है। मद्दाराज चुधिप्ठिर 
साहसी हैँ, दृरदर्शी हैं, उनका स्वभाव झदुल है । थे इन्द्रियां फो अपने वश में 
रखने वाले हैं । उनके मंत्री कुबेर के समान धनी हैं भर कुल्ीन तथा बढ़े 
बुद्धिमान हैं । महाराभ युधिश्टिर स्वयं भी बढ़े बुद्धिमान हैं। वे सब के मित्र 
हूं बढ़े दयाजु हैं भर बढ़े धर्माप्मा हैं। पे सब को समान दृष्टि से देखते 
और समान भाव से सब का पालन करते हैं । हमें विश्वास है कि, धर्मपुन्न 
के उत्पड़ में रह, भीमाजुन भो दमारा श्रप्रिय नहीं फरेंगे | पुरवासियों की 
बढ़ती करने में प्रवृत्त एवं पराकमी महात्मा पायढव, सीधे के साथ सीधे श्र 
डेढ़े के साथ टदे हैं। कुन्तो, द्ौपदी. उलूपी, भोर सुभद्रा की ओर से भी 
डमें किसी श्रत्रिय कार्य का खटका नहीं है। आपने हमारे प्रति जो प्रीति 
दिखलायी है श्रौर युधिष्टिर ने उसमें जे वृद्धि की है, उसको क्‍या पुरवासी 
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और क्या जनपद्वासी--कभी भूल नहीं सकते । महात्मा पूर्व घर्मात्मा 
झुम्तीनन्दन अधर्मियों का सी पालन करेंगे। हे राजन्‌ ! आप युधिष्टिर की 
झोर से बेखटके हो कर, धर्मानुश्ठान करें । है पुरुषोत्तम | इम सब धापके 
प्रति सम्मान प्रदर्शित करते हैं | 

वैशम्पायन जी कहने ज़गे--हे ननमेजय ! उस आह्षण ने धर्मतः (मुख 
देखी नहीं) महाराज धुतराष्ट्र की बडी प्रशंसा की और उनका कद्दना माना । 
तब घृतराष्ट्र ने उनकी प्रशंसा की और उनका सम्मान कर उन्हें विदा किया । 
फिर गान्धारी सद्दित घुतराष्ट्र अपने भवन में गये | वहाँ जा राव बीतने पर 
उन्होंने जो किया उसका चर्णन आगे के अध्याय में किया गया है । 
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घृतराष्टर की प्रेरणा से विदुर का युधिष्ठिर के निक्षट गमन 

कैराम्पायन जी बोले--दे जनमेजय | जब रात वीती भर सवेरा 
हुआ; यब धृतराष्ट्र ने बिदुर के युधिप्ठिर के पास भेजा । बिदुर जी ने राजा 
युधिप्ठिर के पास जा उनसे ,कहा--वनवास के लिये दीक्षित महाराज 
धृतराष्ट्र इसी कातिकी पूर्णिमा के वनयात्रा करेंगे । जाने के पू्ते वे भीष्म, 
द्रोणाचाये, सेमदत्त, बाल्हीक, अपने समस्त पुत्रों तथा अपने अन्यान्य सगे 
सम्बन्धियों का, जो युद्ध में सारे गये हैं, श्राद्ध किया चाहते हैं । यदि आप ' 
अजुसति दें ते उनको इच्छा जयह्रथ का श्राद्ध करने की भी है| 

बिदुर जी के चचन सुन और हित हो, राजा युधिष्टिर ने तथा अर्जुन ने 
महाराज धृतराष्ट्र के विचार की प्रशंसा की; किन्तु दुर्योधन के अध्याचारों के 
स्मरण कर, भीमसेन ने विदुर जी के कथन फा विरोध किया । तब अर्जुन ने 
घीरे से भीमसेन से कहा--हमारे बूढ़े चाचा घत्तराष्ट्र अब सदा के लिये वन 
के जाने वाले हैं। जाने.के पू् वे अपने सगे सस्बन्धियों का श्रारु करना 
चाहते हैं। आपके पराक्रम से उपाजित घन वे भीष्मादि के श्ाद्ध सें व्यय करन! 
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घादों हैं। चतः शाप उन्हें ऐसा फरने की श्राज्ञा दें । जिन महाराज धत- 
राष्ट्र से फिपी समय एम प्रायना करते थे, यह प्रारब्य छी बात है कि, थे 
शाज हम जोगों से प्रार्थना कर रहे हैं। यह समय का उत्तर फेर है कि, 
इन्य लोगों के हाथ से जिनके पुत्र पौनम्नादिक मारे गये, थे सम्पूर्ण पथिवी 
के शीसवर टुतराष्ट्र यम का जा रहे हैं। हे पुरुषोत्तम | इस ससय धन देने 
के सियाय भौर फिसी बात पर विचार फरना उचित नहीं है। यदि ऐसा 
न छिया ने केवल एस लोगों के पाप पी न लगेगा, वढ्कि हमारी सब की 
थी यदगामी भी होगी। श्रापशे प्रपने भाई युधिष्टिर से शिक्षा लेनी 
चाहिये । इस समय आपका पद देने का है लेने फा नहीं। 
झज्ठैन के एन विषारों फी घर्मराज ने प्रशंसा की। तव क्रोध में भरे 

भसीमसेन बोलें--मेरा अभिप्राव यह नहीं हैं कि, श्राद्द न क्रिया जाय: 
किन्तु में चाहता है: कि, एम लोग भीष्म का श्राद्ध फरें । राजा सेमदत्त, 
भूरिश्रवा, राजपिं बारदीक, महाश्मा द्रोणचार्य तथा अन्यान्य रिश्तेदारों का 
श्राद् _म ज्ञोग फरें । इस्ती देवी कर्ण का श्राद्ध फरें । में ते केवल राजा 
धनराष्ट्र द्वारा इन कोगों के: श्राद्ध किये जाने का विरोध करता हूँ.। जिन 

कुमाकक्षड्टों से इस एथिवी फा नाश हुआ है; थे दुर्योधनादिक परलोक में भी 
दुःख भोगें--मैं यद्दी चाहता हूँ। श्राप बारह वर्ष की शत्रुता और जौपदी 
फा शोक बढ़ाने वाले सहादारूण श्रज्ञातवात्त के दुःख भूजल कर, क्‍्योंकर चुप 
हैं? उस समय धत्तराष्ट्र का स्नेह कहाँ चल्रा गया था, जिप्त समय उसने हमारा , 
तिरस्कार किया था जब कृष्ण झगचर्म थ्रोढ़ और भूषण वसन हीन हो 
द्रौपदी के। किये हुए तुम घृतराष्ट्र के पास गये; तव द्रोयाचार्य, भीष्म भौर 
सेोमदन फहाँ चले गये थे ? जब तुमने तेरह वर्षो तक चनवास कर, चन्‍्य 
फल सूलों से अपना पेद भरा था, तब श्रापके चचा के पितृत्वपने का स्मेह 
कहाँ था.) राजन्‌ ! श्राप क्या पह वान भूल गये, जब इस कुलकलझ 

पकने ने बिंदुर जी से व्यम् हे पूछा था कि, इस दाँव में हमारे हाथ 
क्या क्षमा 
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भीमसेन की इन जल्षीकटी बातें युधिष्टिर के बहुत घुरी मालुम पढ़ी ! 
उन्होंने भीम के फिडका और कहा, बस छुप रहो । ; 


ब-+- >> कल, 
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पाण्डय और विदुर 

अलुंन ने कहा--भीमसेन ! श्राप मेरे बड़े भाई और पूज्य हैं। में 
आपसे अन्यथा वात कहने का साहस नहीं कर सकता, किन्तु यह अकश्य 
, कहूँगा कि, राजपिं एतराष्ट्र हम छोगों के लिये सर्वथा पूहुय हैं। मर्यादा के 
भीतर रहने वाले, साधु जन दूसरों के भ्रपराधों के भूल जाथा करते हैं 
किन्तु उपकारों के नहीं भूलते । 

कुल्तीनन्दन धर्मांत्मा युधिष्ठिर ने श्रजुंन के इन वचनों के सुन, विदुर 
जी से फहा--आप मैरी ओर से महाराज एत्तराष्ट्र से जा कर कहिये कि, 
पुत्रों के श्राद्ध कर्म में जितना धन अ्रपेज्ठित हो थे लें--मैं देने के सैयार हूँ । 
अहाभाग्यवान्‌ भीष्मादिक समल्त नाते रिश्तेदारों के श्राद्ध के लिये मेरे घना- 
भार से धन दिया जायगा । भीमसेन के इसके लिये दुःखी न होना 
चाहिये । 

वैशस्पायन जी बोले--है जनमेज्षय ! यह कह धर्मराज ने भ्रजन के, 
उदार विचारों की सराहवा की। इस पर भीम ने अर्जुन की श्रोर टेदी 
निगाह से देखा । तव बिदुर जी से घुद्धिमान्‌ युधिष्ठिर ने कह्द--राजा , इत- 
राष्ट्र, भीमसेन पर प्रसन्न न हों। चुद्धिमानू भीम ने वन में वर्षा, बर्फ और 
धूप आदि अनेक प्रकार के कष्ट सहे थे। उन्हें यह अभी तक भूल्न नहीं 
सका ! आप मेरी ओर से राजा राष्ट्र से कह दीजियेगा कि, जितना धन 
वे चाहें, . मेरे घनागार से ले सकते हैं| मीमसेन के क्रोध की ओर वे 
च्यान न दें । हे विदुर जी ! आप राजा हवराष्ट्र के इस प्रकार समस्त दें कि, 
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जे! घन मेरे झौर चर्जुन के पास है, उसके मालिक राजा शतराष्ट्र स्वयं हैं । थे 
भले ही उसे वेदप्राठी माह्मणों को दे दालें, या जैसे चाहे मैसे उसे खर्च 
फरें । ये अपने पुत्रों भीर रिश्तेदारों के पहतण से उक्ण हों | धन तो धन-- 
मेरा यह शरीर भो उन्हींके भ्रधीन हैं । इसे वे निश्चय ही जाने । 





तेरहवाँ अध्याय 
विदुर और धत्राष्ट्र की बातचीत 

टैशग्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! महाराज युधिष्टिर के इन बचनों 
के सुन, बिदुर जो ने जा शतराष्ट्र से कह्टा--राजन्‌ ! मैंने आपका सेंदेसा 
युधिष्टिर से फह्दा--उसे सुन परमतेजस््री युधिष्टिर ने भापके बचनों की बढ़ी 
प्रशंया की । मढ़ानपम्वी '्र्जुन ने ते! अपना सर्वस्व और श्रपने प्राण तक 
आपकी भेंट कर दिये ६। राजपें ! आपका पुत्र धर्मराव अपना समस्त 
राज्य, अपने प्राण, अपना धन और अपना सर्वस्त आपके सेंट करता है। 
किल्‍्तु पिछले कष्टों के। स्मरण कर भीम ने लंबी साँसे ले, दुःख के साथ 
आपके प्रस्ताव का प्रस्वीकृत फिया | इस पर युधिष्ठिर और अजुन ने भौससेन 
के समयोचित शिक्षा दी और आपकी आज्ञा पालन करने के लिये उसे 
तैयार किया हैं । धर्मराज ने आपकसे मेरे द्वारा कहलाया है कि, आप भीम- 
सेन फी यातों पर ध्यान न दें । राजन ! झात्रधर्म कुछ ऐसा ही है । भीमसेन 
की मनःप्रवृत्ति थुद और क्षान्रर्म की ओर विशेष है। भ्रद्ुन ते कई बार 
भीमसेन पर प्रसन्न होने के लिये आपसे प्रार्थना की है और कहा है कि-- 
मेरे सर्वस्व के आप ही सालिक हैं। उस धन में से हे राजन | आप 
जितना चाहें खर्च करें | देवपूजत तथा आरके में देने के लिये गौ, रक्त, 
दास, दासी, मेढ़, बकरी--ओो चाहें से ले लें । आप यत्र तत्न दीन दुःखियों 
और लेंगढ़े, लूले, अपादिजों के लिग्रे. विहुर जी की मारफ़्त श्रातुरालय' 
स्थापित करवावे । गाशों के लिये प्याऊ बनवावें तथा अन्य जो धर्मकार्य 
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आप करना चाहें करें | युधिष्टिर और अझुन ने मुझसे आम्रह के साथ कहा 
है कि, यहाँ जो कुछ आप सुनासिब समझे उसे शीघ्र कर दालें | 

वैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय | जव विहुर जी ने इस प्रकार कहा, 
सब उतराष्ट्र वे पारववों को आराशीवाद दे, कार्तिकी पूर्णिमा को महादान देने 
का अपने मन में निश्चय किया | 


न्‍अहथक्पंन्‍नलमभसब+रननननन 
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धृतराष्ट्र द्वारा कुरुक्षेत्र में पारे गये छोगों का 
' श्राद्ध, किया जाना 
कैशम्पायन जी बोले--हे जनसेजय ! विदुर के मुख से युधिष्ठिर और 

आअजुन का सेदेसा सुन, राष्ट्र ने उन दोनों की प्रशंसा की और वे उस पर 
प्रसत् हुए । फिर उन्‍होंने अपने पुत्रों के तथा अपने अन्य आरिसियों के भरा 
में देने के लिये, ऋषिभश्रेष्ठ हज़ारों आह्षणों के खाने पोने का सामान तैयारे . 
करवाया | भाँति भाँति की सवारियाँ, पोशाक, सेना, चाँदी, मणिमुक्ता, 
रत, दास, दासी, भेढ़, ' चकरी, सूती वद्च, अनी वस्र, गाँव, खेत, गइनें से 
सबाये हाथी, घोड़े, कन्या और श्रेष्ठ खियें के। देने की व्यवस्था की । राजा 
चृतराष्टर ने प्रत्येक उतात्मा का नाम ले कर, श्राद्ध में दान विया। उन्होंने 
बोणाचार्य, भीष्म पितासह, सेसदत्त, बारहीक, जयद्रथ आदि समस्त नाते 
'रिस्तेदारों तथा दुर्योधनादि समस्त पुत्रों के सास ले लेकर आदू किया। चुघि- 
छिर की सलाह से इस श्राद्ररुपी यज्ञ में विषुक्न धनराशि दान में दी ययी। 
सांख्यक (गिनती करने वाले), लेखक (+मेहरिर ) युधिष्ठिर के आवेशाुसार 
वारंबार राजा धृतराष्ट्र से पूँछते-थें कि, भाशा दीजिये और कौन दरतु शराढ्मयों 
को दी जाय | यहाँ सब पस्तुएँ मैजूद हैं। इस पर राजा धृततराष्ट्र जो भाशा 
देते, उसका पालन तत्दण होता था। केवल यही नहीं. प्रव्युत जिसे उतराष्ट 


पन्द्रद्ों भ्रध्याय ह्‌। 


सौ रुपये दिलाते, उसे युधिष्ठिर के आदेशाजुसार एक हज़ार और एक इज़ार 
की जगद्ट दस हज़ार रुपये दान में दिये जाते थे। राजारूपी बादलों ने 
भनरुपी जल वृष्टि से वेदराडी ब्राह्मणों को वेसे ही तृप्त किया जैसे जक्षवृष्टि 
से छेत्र सींचे जाते हैं । 


वैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय ! तदनन्तर ध॒तराष्ट्र ने माह्मणों के 
सेोजन करा कर तृप्त किया । धृतराष्ट्र रूपी नौका से युक्त युधिष्ठिर रूपी महा 
सागर ने जगत्‌ को व्याप्त कर दिया | इस महासागर, में वस्र, घन और रत्न 
से लहरें थीं जो सदत्ों की गज से मुखरित हो रही थीं। गौ, घोड़े 
आदि मगर मत्स्य स्थानीय थे । रत्नों को खाने से युक्त, माफी के आम इस 
समुद्र के दीप थे । यह समुत्र सणियों और सुबर्ण रूपी जल्न से परिपूर्ण 
था । राजा घृत्तराष्ट्र ने अपने पुत्रों और पौत्रों के श्राद्ध के साथ ही साथ 
अपना और गान्धारी का भी भ्राद्ध किया | जब घृतराष्ट्र दान देते देते थक 
गये, तब उन्होंने दानयज्ञ समाप्त ,किया। इस दान रूपी महायज्ञ में मट 
नतंक ताचते गाते और बाजे वजाते थे। इसमें . खाने पीने को वस्तुओं की 
रेल पेल थी। दछ्िणा-दान का ते पूछना ही क्या था ? 

चैशस्पायन जी बोले--इस प्रकार महाराज धृतराष्ट्र दूस दिवस तक दान 
देते देते, पुत्रों पौम्नों के कण से उऋण हुए । 
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नगमन की तैयारी | 
वेशस्पायन जी बोले--दे जनमेज्य ! -अम्बिकापुत्र बुद्धिमान धृतराष्ट्र 
कै, वनवास का समग्र निश्चय कर, वीरश्रेष्ठ पाण्दयों के छुज्ला कर विधि: 


पूर्वक गान्धारी सहित उन्हें आशीर्वाद दिया |, तदनन्तर फातिकी पूर्णिसा 
के दिन बैदपारग व्राक्षणों द्वारा उद्बसनीय नामक यश्ञालुष्टान. करवा कर, 
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बर्कल और काले झ्ग का चर्म पहिना । फिर बहुओों से घिरे हुए धृतराषट् 
और गान्धारी, अ्म्निहोत्र के अग्नि के आगे कर, घर से निकक्षे | उस समय 
कुरुओं और पायदवों की तथा भन्‍्यान्य ज़ियाँ रोने लगीं। राजा धरराष्ट्र ने 
खीलों और दरह तरह के विचित्र फूलों से श्रपने भवन का पूजन किया 
ओर सेवकें के पारितोषिक्त आदि से प्रसन्न कर, उन्हें बिदा किया। 
तदनन्तर वे ख्वयं वहाँ से प्रस्थानित हुए । 

उनके पीछे हाथ जोड़े हुए गद्गद वाणी से चित्ना कर युधिप्ठिर यह 
कहते हुए कि “ तात भ्राप कहाँ जाते हैं ”” चले । कुछ दूर जा कर युधिष्ठिर 
मूछिंत हो गिर पढ़ें | तव घुधिष्ठिर की तरह शेकसन्तप्त श्रौर श्वासाच्छचास 
लेते हुए भरतर्ष॑भ शर्जुन ने युधिष्ठर से कहा--ऐसा मत करों | 
यह कह भर युधिष्ठिर के प्रथिवी से उठा, भ्रज्ञुन अति पीढ़ित हुए। 
वीर भीमपेन, भर्जुन, नकुल, सहदेव, विदुर, संक्षय, युयुत्सु, कृपाचार्य, 
धौग्य और भ्श्वुओों से गद्गदरूएठ बहुत से ब्राह्मण भी घवराष्ट्र के पीछे 
पीछे चले | कुन्ती सब के झागे थी। कुस्ती के कनन्‍्धे पर हाथ रखे 
गान्धारी अपनी आँखें में पही बाँधे चल रही थी। गात्थारी के कंधे. 
पर, राजा छतराष्ट्र हाथ रखे हुए चले । कृष्णा द्रोपदो, सुभद्गा, उत्तरा, 
उलूपी, चित्राइदा प्रशृति अन्‍्यान्य स्तियाँ भी अ्रपने वन्धुजनों के साथ, राजा 
शतराष्ट्र के पीछे पीछे चल्नीं। इस समय वे स्त्रियों कुररी पी की तरह उच्च 
स्वर से विज्ञाप करती हुई रो रही थीं। उन ख्ियाँ के पीछे चारों भ्रोर से 
दौह कर, वहुत सी आाह्मणियाँ, तत्रियाणियाँ, बनैनियाँ और शूद्ा स्ियाँ 
भी होलीं । 

जिस समय राजा इतराष्ट्र हस्तिनापुर से वन जाने जञगे, उस समय वहाँ 
रहने वाल्ले. लोग वैसे हो दुःखी हुए, जैसे वे ज॒ए में हारे हुए पाण्दवों.के धन 
जाने के समय दुःखी हुए थे। है राजन्‌ ! उस नगर की थे ख्त्रियोँ, जिन्हें 
आज ' के. पूवे कभी सूे अथवा चन्द्र. ने भी नहीं देखा था, आज 


कैरवेन्द्र इंतरांट्र की वनयात्रा के समय, शोक से पीढ़ित ही, भ्राम संडक 
पूर भ्ल्नी जा रहो भीं। .- ह मा 
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भा, 
सोलहर्वा अध्याय 
धृतराप्ट की बनयात्रा 

वेशसायन जी बोले--ऐ जनसेजय ! भवनों फी अद्यरियों भौर सपनों 
के भीवर, छियों धौर पुरुषों करा यदा छोलाइल हो रहा था। दद्धावस्था के 
कारण धरवर कोपने हुए राजा एतराष्र, ठस भीड़ से भरे राजमार्ग पर बड़ी 
फड़नाई से बन पाते थे। बगी फठनाई से थे उस भीद़ में ऐ फर, हस्तिना- 
पुर के बर्दमान द्वार में हो फर, नगर के बाहिर पहुँचे । राजा एतराषट्र ने 
बार यार जनता के खोट जाने फी प्रार्थना की। विदुर जी भर सक्षय ने भी 
छगराए के साथ घन जाने फा निश्नय फिया । तदनन्तर एतराष्ट्र ने महारथी 
कपाचार्य और युयुःसु के युधिष्टिर फे सॉप उन्हें लौटा दिया । भीड़ चट जाने 
पर, एनराष्ट्र की थाशा से राजा युधिष्टिर ये स्लिग्रों समेत लौटना चाहा और 
पन फ्रे जाती हुई माता छुन्तों से कद्ा--मैं धृतराष्ट्र के साथ जाता हूँ, भाप 
लौट जाइये । माता ! तुम्त बहु के। ले कर घर को लौट जात । राजा के 
हप्स्थियय में स्थित हो घन को जाने दो । किन्तु धुधिष्टिर के हन बचनों 
के सुन इुन्ती के नेत्र श्रॉप्ुओं से भर गये किन्तु कुन्ती ने उन पर कुछ 
ध्यान मे दिया और वे गान्थारी का हाय अपने फंधे पर रखे हुए आगे बढ़ती 
शर्ली गयीं | झुन्ती ने जौठना स्दीकार न किया। इन्ती चत्नते चक्षते यह 
बोली--घुधिष्टिर ! देखना सददेव के कुछ कट न हो । इसकी झुभमें और 
तुममें विशेष भक्ति दै। युद्ध से कमी मुख न फेरने वाल्ले कर्ण के मत- 
भूल जाना । वह थीर युद्ध में निज दुरवृद्धिता से सारा गया । निश्चय ही मुझ 
अभागिनी का हृदय बढ़ा कठोर है--जो. सूर्य के अंश से उत्पन्न अपने पुत्र 
कर्ण का न देख, सौ टुकड़े नहीं हो जाता । मैं श्रव कर ही क्या सकती हूँ। 
यह वो मेरी ही भूल है कि, फर्य के अपना पुत्र बतला प्रस्यात' न किया। 
हे वीर | तुम भपने उस भाई के निमित्त स्वयं भ्रच्छे भच्छे दान देना और 
झपने भाइयों से भी दिक्षवाना । दपदी के अस्त रखना। दे धर्मराज ! - 

म० आन्नर०--ै 
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इस भीम, भ्र्जृेव भोर नकुल में पूर्ण विश्वास रखना। वस्स ! श्रव॒ सारा 
भार तुरदारे उपर थ्रा पढ़ा है । में तो श्र घूलधूसरित शरीर से अपने 
सास ससुर की पदसेवा करती हुईं उनके साथ बन में रहूँगी । 

चैशापायन जी वोले--हे जनमेजय ! बिन्तित, दुःखी और शोक से 
विकल धर्मराज कुछ देर तक मन ही मन सोचते रहे | फिर अपनी माता से 
बोले - आपने यह क्या निश्चय किया है ? में आपके वन जाने की भाशा 
देने योग्य नहीं हूँ । में तो आपका कृपापात्र भ्ाज्ञाकारी पुत्र हूँ। माता! 
तुरददीने तो हमें शत्र से बदका लेने के लिये उत्साहित किया था| तब अब 
आप हम लोगों के क्‍यों द्यागती हैं । मैंने तो श्रीकृष्ण के सुख से आपका 
सँदेसा सुन कर ही राजाओं फा वध कर, यह राज्य प्राप्त किया है । आपडी 
उस समय की वह बुद्धि इस समय कहाँ है, जो श्रव भाप ऐसी वातें कहती 
हैं। हमें ज्ात्रधर्म में स्थित कर, अब आप तो इमें उससे पयकू करना चाहती 
हैं। हे यशस्विनि ! हस लोगों के और अपनी हन पुत्रवधुओं के यहाँ छोड़ 
आप दुर्गंम वन में किस प्रकार रह सरेगीं ? हे माता | भुर पर प्रसन्न हो 
के, घन जाने का विचार त्यांग दो | 

कुर्ती, अपने पुत्र के इन फरुणव्यञ्ञक वचनों के! सुनती हुई भौर 
आँखों में आँसू भरे हुए, गसन करने लगी। तब भीमसेन ने कहा--माता ! 
जब प्रापने पुत्र विजित इस राज्यभोग पाने का विचार किया था; तब आप 
की यद बुद्धि कहाँ थो ? आप किस लिये, हम लोगों को त्याग कर वन जा 
रही हैं? यदि आपका यही अ्रभिप्राय था, तो हमारे हाथ से क्यों प्थिवी 
का संहार करवाया ? हमें तो लद़कपन ही से वनवास करना पहला था, तव 
हमें भ्रौर माद्दीसुत चकुल सहदेव के घन से फ्यों चुक्ञवाया था, ? है. यश- 
स्विनि ! आप प्रसव हों और आज दन सें न जा कर, घर्मराज के भुजबत्न से 
भाप्त इस ऐश्वय के सोगें। 

किन्तु कुल्ती ने अपने पुत्रों को इन बातों पर कुछ भी ६ 
तब बिलखतो और रोतो द्वौपदी और सुभत्रा भक जद 
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हो ली ।-वनवास का निश्चय किये हुए कुम्ती बार बार अपने रुदन फरते हुए 
शुत्नों की'ओर देखतो हुईं चली जाती थीं। सेवकों और महत्त में रहने वाले 
्ोगों के साथ, पाण्ठव भी माता के साथ चल्ते जाते थे। 

तब अ्रत्यन्त कष्ट के साथ आँसुझों को थाम कुन्ती ने अपने पुत्रों 
से कहां । 


सनम पान क कपल भा.. 
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पाँचों पुत्रों के साथ कुन्ती की बातचीद 

कुन्वी बोली-- दे पाण्डवों | तुम जो कहते हो--सो ठीक है | उस समय 
मैंने तुमके उत्साहित किया था उसका कारण यह था कि, उस समय तुम 
लोग जुए में सर्वस्व गंवा चुके थे । राज्य और सुख से अष्ट थे और स्वजनों 
से सताये गये थे । तुम ल्ञोग महाराज पाण्डु की सन्तान हो | तुम बोगों 
का यश लुप्त न हो--इस लिये मैंने तुमको उत्साहित किया था। इन्द्रादि 
देवताशों की तरह पराक्रमी होकर, तुम्हें परसुखापेत्ती बन जीवन के दिन 
स॒काटने पढ़ें--यह विचार कर ही मेंने तुम्हें उत्साहित किया था। हे 
' आुधिष्ठिर ! हुम घामिक हो । ठम्हे फिर उन लोगों के बीच रह कर छुंश 
ने भोगने,पढ़ैं--थह सोच कर ही मैंने तुम्हें उस समय उत्साहित किया था, 
खूस सहस्त गर्जों के समान बलवान भोमसेन के विनाश की आशल्ढा 
से मैंने तुम्हें तब उत्साहित किया था। भीमसेन के इन्द्र सच्श भाई अशुन 
कहीं हृताश न द्ों--इसकिये मैंने तुम्हें उस्साहित किया था। बढ़ों की 
आश्या में रहने वाले नकुल्त और सहदेव के भूखों न रहना पड़े--यह 
विचार कर ही मैंने तुम्हें उत्साहित किया था। विशालनयनी द्रौपदी की 
शुनः भरी सभा में विडंबना बचाने के लिये, मैंने तुम ज्ञोगों को उत्साहित 


किया था। 
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है भीम ! जब दुश्शासन ने मूर्तावश, तुरद्ारी शँखों के सामने केले 
के पेड़ की तरह थरथर फॉपती, रजस्वजा, छुए में हारी हुई इस दपदी को 
दासी कह कर भरी सभा में चोटी पकड़ कर घसीश--तथ ही मैंने तो, हंस 
कुरकुल के पराजित हुआ समझ लिया था | जब कुरी की तरह विल्ाप 
करती हुई द्लौपदी सभा में खढ़ी थी, तब मेरे ससुर श्रादि कौरवों के बड़ा 
दुःख हुआ था | जिस समय हतबुद्धि दुश्शासन ने द्रौपदी की चोटी पकड़ 
कर, इसे घसीटा, उस समय में मुग्ध हो गयी थी । उस समय सेंने विदुला 
के कथनाचुसार तुम लोगों के! उत्साहित किया था । पारदु के वंश को 
विनाश से बचाने के लिये दी मेंने तुम लोगों के। उत्साहित किया था । 
में अपने पदि की अमल्दारी में राज्यसुख भली भाँति भोग घुकी हूँ । सब 
प्रकार के महादान कर खुकी हूँ | विधिषरवंक सोसपान भी में फर चुकी हूँ 
भ्रधाँव्‌ यज्ञादि धर्माचुष्ानों फो कर छुकी हैँ । मैंने श्रीकृष्ण द्वारा तुम लोगों 
के पास जो संदेसा भेजा था, वह अपने सुखभोग के लिये नहीं --वहिकि 
विदुला के मतानुसार तुम लोगों के राज्य-सुख-लाभ के लिये भेजा था। 
मैंने कमी भी पुत्र द्वारा उपाजित राज्यसुख भोग की अपने मन में 
कहठपना भी नहीं की। में तो तपोवल से पुण्यप्रद पतिलोक में जाने की 
कामना करदी हूँ। इसी लिये में दनवासी इन सास ससुर की चरणसेवा 
कर; तपोवल से अपना शरीर सुखा ढालूँगी। भ्रतः तुम भीमसेनादि फो: 
साथ जे लौद जाओरो | मैं तुम्हें आशीर्वाद देती हूँ कि, तुम्हारी बुद्धि सदा 
धर्म में रत रहे और तुर्हारे मन में सदा ऊँचे विचार उत्पन्न हुआ करें | 





अठारहवाँ अध्याय 
कुन्ती और गान्धारी सहित धुतराष्ट्र की वनयात्रा. 


चैशम्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! छुल्ती के वचनों के सुन पांण्डव 
'शर्मा गये और ह्पदी आदि स्त्रियों के साथ वे ज्लौद आये। ज्ौटते समय 
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झिों ने उच्च स्वर से रूदन छिया । पायदयों मे गया धृतराए्र की परिक्रमा 
फर उरें प्रणाम दिया । फिर झइल्छी के क्षौराने फा उधोग रपाग; थे स्वयं 
कौट धागे | तदनन्तर अम्यिफानम्दन सदादढपा धतराष्ट्र ने गान्धारी श्र 
दिदुर को रदा बर उनसे कद्ा--घच्दा हो, यदि युधिप्रिर की माता, कौट 
जाय | स्योफि युधिए्टिर मे जो छहा यह होफ है। फदाधित्‌ ही कोई ऐसी 
मूर्सा माता हो जो एसने बडे ऐश्ड्यशाली पुत्री के त्याग, दुर्गम बन में 
जाना पसंद एरे । है गान्यारी ! मेरी घात सानो श्लौर इस यहू ( छुल्ती ) 
को जाने की भाषा दो । में इसकी सेवा से एस पर बहुत प्रसन्न हैँ। 
इस पर गान्धारी ने अपने पति के प्रभिप्राय के ले, श्रपनी शोर से कुन्ती 
को यहुत समझाया शोर लौद जाने फा भामद भो किया; फिन्तु इृदप्रतिश 
कुसी यो गास्धारी लौटा न सफी | यह देख फौरयों फी ख्त्रियों रोने लगीं 
और पायदयों को लौटते देख, स्थर्य भी लौट भायीं। तब राजा धृतराष्ट्र 
अमन की शोर चक्क दिये । सवारियों पर सवार हो, स्त्रियों सह्तित पाएठव 
नार में पॉचे। एस्तिनापुरवासी श्रावालबृद्धों के सुख पर उदासी थाई, 
हुई थी। इन्तो के विद्योड से पाणण्वों फा उत्साह मंद पढ़ गया और उन्हें 
माता के वियेग का दुःख यहुत ध्यापा | ये वैसे दी दुःखी हुए जैसे माता 
से बिद्युरा हुआ बधुद्ठा दुःसी होता है। 

उधर घतराप्ट पहुद दूर उतर कर गद्जा के तट पर जा पहुँचे भर वहीं 
टिक गये । वह स्थान ऋषियों फा तपोचन था । उसमें वेदपारण ऋषि रहते 
ओ भौर उस समय जगह जगह अगनद्रोश्न फा 'भ्रग्ति जल रहाथा। इससे 
उस तपोवन की शोभा चढ़ गयी थी। अ्रग्निद्रोश्न फा काल उपस्थित देख 
श्वतराष्ट्र ने भी भ्रग्निहोत्र किया, सन्ध्योपासन फर, सूर्य के पर्ज्य दे उपस्थान 
किया | इस यीच में संजय और विंदुर ने ठूणों को एकत्र कर, धुदराष्् 
है लिये तृशाशव्या बनायी | उनके शब्या के पास ही गान्धारों के लिये 
भी तृणशर्या बनायी । युधिष्टिरतननी कुल्ती ने गान्धारी के निकट 
डी भपना भ्रासन जमाया । विदुर श्रादि भी उनके निकट ही वैठे।जो 


श््द आश्रमवासपर्व 


याचक और ब्राह्मण उनके साथ थे, उन लोगों ने भी अपने योग्य स्थानों 
पर अपने आसन क्गा लिये | घृतराष्ट्र की यह प्रथम थराह्मी रात्रि--जिसमें 
ऋषियों के वेदपाठ की ध्वनि होती थी भौर अग्नि प्रस्यज्षित था--समापत 
हुईं । सबेरा हुआ । घृतराष्ट्र प्रात/कृत्य में लगे | सन्ध्या बन्दनादि से निदृत्त 
हो, उन्होंने अम्विद्ोत्न किया | फिर मत घारण फर थे, उत्त की ओर चल 
दिये | जनपद्वासियों और पुरवासियों के लिये विन्तित धृतराष्ट्र का प्रथम 
यह निवास उनको बढ़ा कष्टकर जान पड़ा । 





उन्नीसवाँ भ्रध्याय 


रास्ते के तीर्थ 


दशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! विदुर जी की सम्मति के अ्रनुसार 
घुतराष्ट्र ने, भीगज्ञा जी के तट्वर्ती, पविन्न छोगों के रहने येपय परम पविन्न 
स्थान पर निवास किया । जब ये लोग वहाँ हरे हुए थे, तब इसके पास 
इनसे मिलने के लिये उस पन में झ्रास पास रहने चाल्ले बहुत से ब्राह्मण, 
जत्रिय, वैश्य और शूद्र आये । राजा घुनराष्ट्र ने उनके साथ विविध कथा 
प्रसक्ष छेद, बातचीत की। थे लोग धृतराष्ट्र की बातें सुन बहुत प्रसन्न 
हुए | तब शिष्यों सहित उनका'बहुमाद कर, उन्हें विदा किया। साथंकाल 
के समय वहाँ पहुँच गान्धारी सहित धृतराष्ट्र ने गद्गास्नाव किये। विदुर 
आदि उनके साथियों ने भी गछ्ला में सवान कर जपादि कर्म किये । तब 
स्नान किये हुए बूढ़े धृतराष्ट्र और गान्धारी के झुन्ती गह्नातर पर लिवा 
जले गयी। जहाँ राजा के साथ वादे द्ोगों ने पक घेदी बनायी। उस पर 
अग्नि स्थापित कर 'धृतराष्ट्र मे हवन किया । वहाँ से संयसी राजा घुदरा्र 
अपने साथियों सद्दित करकेन्न गये | वहाँ शर्तंयूप नामक राजषि से उनकी 
भेंट हुई । वे राजपि पूर्वकाल में केकय देश के राजा थे। किन्तु भव थे अपने पुत्र 
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को राज्य सौंप, तीर्थयास गर रहे थे | राजा घतराष्ट्रडमफों फ़ापने साथ 
ले कर, प्यासायम में गये। बहाँ राज शतयूप मे धवराष्ट्र फो चधाविधि 
उपदेश दिया। फौरयन्नन्दन घतराष्ट्र, दीक्षा प्रदश फर, शतयूप के आश्रम 
में रहने लगे * परम युरिसान्‌ राजपिं शतयूप ने, व्यास जी की शनुसति से 
घृतराष्ट्र को गगबास सरपन्धिनी समस्त विधियों बतज्ञायीं । सतदचुसार बन सें 
घास गर भूतराष्ट्र तप फरने लगे। गार्थारी और कुन्ती ने सी बत्कल पद्ध 
पहिन शौर झुगसर्म श्रोड़ा । इन दोनों ने भी धतराष्ट्र की तरह तप किया । 
मन, घह्ठ, वाणी नया शन्य फर्मेन्द्रियों के भपने वश सें कर, दोनों स॒यों ने 
हंप किया | फदोर तप फरते करते जटा-सग-चर्म-घारी और चल्कल बद्षों से 
शरीर इसने याज्ने राजा धनराष्ट्र के शरीर में केवल चर्म और हटियाँ ही रद्द 
गयीं। शरीर का सास मोल सूख कर सिसर गया । ये मोद ध्याग एक मह्॒पिं 
की हराह फटर तप फरते थे । धर्म-अर्थे के जानने वाले, दुद्धिमान, वा्यम्यन्तर 
से संयमी, दुर्घल्, पण्&ल-चीर-धारी घोर रापस्वी विदुर भौर सजग, 
राजा घतराष्ट्र भौर उनकी रानी यान्धारी फी सेवा फिया करते थे । 





बीलवाँ श्रध्याय 
नारदादि हुनियों के साथ धृतराष्र का वार्तालाप 


घेशम्पायन जी बोले-हे जनमेजय ! राजा धृतराष्ट्र के देखने के लिये 
टनके पास सुनिश्रेष्ट परम तपस्थी वारद, पर्वत, देवल, सशिष्य वेद्ब्यास, 
तथा धन्य अनेक शानी, सिद्ध, धुद्ध और बढ़े धमीमा राजपिं शतयूप गये। 
मद्ाारानी इन्ती ने ययाविधि उन सब की ज़ातिरदारी की ।उस खातिदारी 
से ये सब प्रसक्ष हुए । राजा धृटराष्ट्र के प्रसन्न करने के लिये उन लोयों ने 
उन्हें पुण्यत्रद कथाएँ सुनायी । नारद जी ने कथाप्रसह़ में एक यह भी कथा 


कही 


४० आश्रमवाप्तपवै 


सारद्‌.जी बोले--राल्िं शतयूप के पितामह सहलद्ित्य केकय देश के 
राणा थे। वे बढ़े विभीक ये। सहलच््य, अपने घर्माम्मा बढ़े पुत्र के राज- 
पाट सौंप, स्वर्य वनवासी हुए । उन्हें उनके तप का फल स्वदप खर्गलोक 
प्राप हुआ । ठप द्वारा भस्मकहमप राजा सहस्तचित्य के इन्द्रभवन में मैंने 
कई वार देखा। इसी तरह भगदत्त के पिठामह राजा शैज्ञालय, तप/प्रभाव 
ही से महेन्दमवन में पहुँचे थे। राजा प्रसघ खयं वन्नघर इस्द के समान थे, 
उन्हें भी तप द्वारा स्वर्ग ज्ञाभ हुआ था। इसी घन में महाराज मान्धाता के 
पुत्र पुरकुत्स के भी वड़ी सिद्धि मिली थी। सरिताश्रेष्ट नमेदा जिनकी पत्नी 
बनी वे राजा भी इसी वन में तप कर सगंवासी हुए थे | राजा शशिलोमा 
बढ़े धर्मामा थे । उन्होंने भी इसी वनमें तप कर स्वर्ग पाया था | दे 
राजन | तुम भी व्यास जी के अजुमह् से इस दुष्प्राप् तपोवन में आ कर, 
उत्तम गति पावोगे | तपस्या समाप्त होने पर; कान्तिमान हो, गान्धारी 
सहित तुम्हें भी वही गति प्राप्त होगी, जो उन महात्माओं के प्राप्त हो चुकी 
है। इन्द्रबोकधासी महाराज पारड सदा तुम्हारी याद किया करते हैं। 
दे सदा तुम्हारे कल्याण की कामना किया करते हैं। तुर्दारी यह यशखिनी 
पुत्रधधू और साक्षात्‌ धर्ममृूत्ति चुधिष्ठिर की माता इन्ती भी गान्धारी 
सहित तुर्द्ारी सेदा कर के पतिलोक पावेगी । हे रामन्‌ ! इसने दिव्य दृष्टि 
से जान किया है कि; विदुर जी मह्मायुधिह्टिर के निकट गमन कंगे 
और सज्ञय तप्:प्रभाव से यह लोक छोड़ सुरधाम सिधारेंगे | 

ह वैशस्पायन जी वोले--है जनमेजय ! नारदु के इन चचलों के सुन 
राजा धृतराष्ट्र और ग्ान्धारी दोनों अत्यन्त सन्तुष्ट हुए और उनके वचनों 
की सराहना कर, उनका पूजन किया । राजा धघुठराष्ट्र के नारद सें विशेष 
भक्तिमान्‌ देख, अन्य जाह्मणों ने सी उनकी देखादेखी, नारद जी का पूजन 
किया | जब उन द्विज्वयों ने नारद जी की अशंसा की; तब शतयूप नारद जी 
से दोले-- हे परम तेजस्वी | यह आपको बड़ी कृपा हुई कि कली 

ओर से कैरवराज धतराष्ट्र और कप शक 
गज धृत्तराष्ट्र और इनके अनुगत ज्ञोगों की तथा सेरी धार्मिक 
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प्रद्ा भापने यदा दी। है लोफपूणिय देवए ! राजा धृतराष्ट्र की शोर से 
धापका हुए प्रावता करना चादता हूँ। उसे कृपा कर आप सुनें । दिव्य दृष्टि 
से झपके समस्त हांन्न पिदित ही हैं । योगपज् से शाप मनुष्यों फी 
विधिद गहियों फै। देख लेने हैं।ऐ सहाम॒ने ! आपने पूर्ववर्ती राजाश्ों की 
प्रम्तिम गति हर्यान्‌ उनकी महेर्द्र के साथ साल्योफ्यता का वर्णन किया; 
किन्तु झापने राखा धृनराष्ट्र के डपाजित क्षोकों के विषय में कुछ भी नहीं 
कड़ा | ऐ प्रभो ! में एनकी 'प्रन्तिम गति के सम्बन्ध में झापके सुस्त से सुनने 
के उस्सुक हैँ । घन: घाप पूर्णरुप से उसे सुनायें । 
शर राजपि शगयूप ने यह कहा, तब महातपत्दी पु दिव्यदर्शी नारद 

जी में सब के पिनोदा्भ उन सब के सामने यह फहा । 

नारद भी बोले--ऐ राजपें ! एफ दिन देवाव में इख्द्रक्ञोक में गया 
और यर्दा मैंने शीयति एन्द्र तथा राजा पारदु के देखा। वहाँ पर राजा 
धहरा्र के इस फोर तप फी चर्चा चत्र पढ़ी । तब मैंने इन्द्र के मुख से यह 
सुना कि, राजा एमराष्ट्र इप्त घराघाम पर थी तीन वर्ष और रहेंगे। तद- 
मार राजा घतराष्ट्र अपनी परेहारानी गान्धारी सहित कुबेर लोक के जाँयगे। 
तप फरते फरते इनके समत्त पाप नष्ट हो जाँयगे । दिल्य भूपणों से भ्र॑- 
छूत यह ऋषिपुत्र धर्मात्मा धतराष्ट्र, इच्चाचारी विमान में वेठ, बढ़े चाव 
के साथ, देवनोक, यशलोक भोर रातस क्ोकों में विचरेंगे। आपके पूँचने 
पर मैंने देवताओं फी यह गुप्त बात श्पे कही है | क्योंकि आप लोग 
शाक्षरूप धन के रखते हैं श्रौर तप द्वारा अपने पापों को नष्ट करने 
वाले हैं । 

वैश्ग्पायन जी बोले -दै जनमेजय | देवषिं नारद जी के इन मधुर एवं 
प्रिय दचनों के झुन, राजा धुतराष्ट्र और सघ ब्राह्मण बढ़े असन्न हुए। तद- 
नम्तर सिद्ध पुरुष नारद जी, ध॒तराष्ट्र के धीरज बँधा वहाँ से चल दिये । 


" आ्रध्रमवासएर्व 


इक्कीसवाँ श्रध्याय 
पुरवासियों का विलाप 


वैशग्पायन जी बोल्ले--है जनमेजय ! मानृनन्दन पाएटवों को माता के 
वनगसन फा बढ़ा दुःख हुआा। वाह्यण तथा अन्य प्रवासी, वनवात्ती 
राजा घृतराष्ट्र का स्मरण कर, उनके विषय में प्रायः चर्चा किया करते ये । 
बे श्रापस में कहा करते थे कि, निर्जनवन में राजा धृतराष्ट्र और गान्धारी किस 
प्रकार निर्वाह करते होंगे | सुख भोगने योग्य, किन्तु महा दुःखी धन्वे राजा 
धृतराष्ट्र की पुत्रशोक से पन में न मालूम क्या दशा हुई होगी। पुत्रों के 
विद्वोह में इुन्ती के निश्रय ही बढ़ा कष्ट होता होगा। क्योंकि उसने राजलच्मी 
के लाग कर, वन में रहना स्वीकार किया हैं। भाई की सेवा में निरत ज्ञानी 
बिदुर जी फी क्या दशा हुई होगी। स्वामिभक्त एवं स्वामि-शुमचिन्तक 
सक्षय किप दशा में होंगे। पुरवासी भ्रावाल चृद्ध इसी तरह वनवासी राज- 
परिवार के लिये चिन्ता किया करते थे। साता के, विरद-जन्य दुःख को 
संहते हुए पाणडव, बहुत दिनों तक हस्तिनापुर में | रह सके | पारइदों को 
केवल अपनी भाता झुन्ती के विछ्ोह ही का दुःख न था; किन्तु ये हतपुत्र 
अपने पिल्ध्य घृतराष्ट्र,सौभाग्यवती गान्धारी भर बुद्धिमान बिदुर जी के वन 
जाने का सी उन्हें वढ़ा दुःख था | इस दुःख के कारण पाण्ठवों के सन में 
न तो राज्य से अबुराग रहा और न वेद्पाठ आ्लादि स्वाध्याय से। उन्हें 
द्धियों को भोर से भी विराग हो गया! अपने कुत्न वालों का माश और 
राजा धूतराष्ट्र के वनगमद को सेच सोच पारठवों के मन में पूरे रूप से 
वैराग्य उपपन्न हो गया । 

५. अहभज्ञ करते समय अभिमन्यु का वध किया जाना और युद्ध से कमी 
पुंह न फेरे चाले सहारथी कर्ण का मारा जाना, द्ौपदी के पुत्री की झृत्यु 
तया धन्य नाते रिश्तेदारों का युद्ध में मारा जाना--दीर पाणइवों को बढ़ा 
दुःखी करने क्षणा | इस पृथिवी को वीरों से शून्य देख--पाण्डवों के भन 


पाहुसर्ों धष्याय ध्इट 


की शान्ति नष्ट हो गयी। पुद्दों से रहित द्रौपदी और सुभद्धा भी उदास 
रहती थी । झापके ठन पूर्ों का, उत्तरा के पुत्र और श्रापडे पिता परीक्षित 
को देय, हुए झट शटिस येचा था । 





वाइसवाँ श्रध्याय 


माता के वियोग में युधिष्टिर का विछाप 


हथ हे 

घुँग्पायन थी घोले--है जनमेश्य ! माता फो सदा प्रसन्न रखने वाले 
बोर एगं मरोत्तम पायठय साता की याद फर बढ़े दुःखी हुए। जब साता 
पास थी, तब ये लोग राजझाब सूप सन लगा कर किया करते थे; किन्तु शव 
टनका मन रातक्रान में नहीं लगता था । न॒तो उनको कोई पस्तु भच्ची 
क्षगती थी थौर न थे किसी से बातचीत फरना ही पसंद करते ये। सागर 
सह गन्भीर, फिल्तु शोक के फारण श्पहतशान, 'अजेय पाणटव हतचेतन 
से हो रहे थे । उनकी सदा इसी जात की चिन्ता लगी रहती कि, उनको 
कशाकी माता छुन्दी, राजा घृतराष््र श्रौर रानी गान्धारी की सेवा कैसे कर 
पाती होगी । एनपुत्र और त्राश्रयहीन अकेले राशा अपनी रानी सहित, 
चन्यहिंस पशुझों फे श्रावासस्थल पन में केसे रहते दोंगे। भाग्यवतती और 
हत-वान्धवा देती गान्धारी निर्जज धन में अपने शन्धे पति के साथ कैसे 
रहती होगी || 

जब पाणठव इस प्रकार चिस्त्रित, हुए; तब धघृतराष्ट्र के दर्शन 
करने की इच्छा से वे लोग वन जाने के उद्यत हुए । उस समय सहदेव ने 
युधिष्टिर को प्रणाम कर उनसे कद्दा--यद् बढ़ी प्रसज्ञता की दाव है जो 
आपने घन जाना निश्चय किया हैं | हे राजेन्द्र | आपको ढलती अवस्था 
देख, वनगमन के लिये झापसे कहने की मेरी हिम्मत न पड़ी। किन्तु वही 
यात झाज़ में प्रत्यक्ष देखता हूँ | में अपना बढ़ा भाग्य सममता हूँ कि, में 


४४ शाश्रमवासपत्त 


बन में चल शौघ्र हो जगाधारिणी, घृढ्ा तपस्विनी तथा काँस और कछुसों 
से घायक्ष शरीर एवं घृतराष्ट्रगान्धारी की सेवा में संलग्न अपनी माता 
कुस्ती के दु्शन करूँगा। ल्दकपन से मद्क्षों में पक्षी श्रोर अ्त्मन्त सुख 
चैन से रहने वाली सांता कुन्ती को वन में भ्रति दुःखावस्या में अति श्रान्त 
मैं कब देखूँ गा । है भरतपंभ ! निस्सन्देह, मनुष्यों के फर्मादिगनित फल 
नश्वर हैं। क्योंकि यदि ऐसा न होता तो राजपुत्री हो कर कुन्ती बन में 
महादुःख भोगती हुई वहाँ जा कर क्यों रहती । 

नारीभ्ेष्ठ दौपदी ने सहदेव के इन वचनों के! सुन, भद्दाराज थुघिप्ठिर , 
के प्रणाम किया और सम्मानपूर्तेक्त उदसे कहने लगी--है राजन ! मुस्े 
उन देवी के दर्शन कय मिलेंगे । यदि ये जीती जागती हुईं, तो उनका स्नेह 
मेरे ऊपर ज्यों का सथों बना होगा। हे राजेन्द्र | भगवान्‌ करें आपके 
विचार सदा धर्म की भोर ही बने रहें, जिससे हम सब फा सी फर्याण हो । 
महाराज आप माता इुस्ती, गान्धारी और सुर के दर्शन करने की इच्छा 
रखने वाली स्तलियों में मुझे सब से आगे समझे। 

वैशम्पायन जी बोले-है भरतर्षभ ! देवी द्रौपदी के बचनों के। सुन 
महाराज युधिष्ठिर ने सेना के प्रधान को छुल्ा भाशा दी कि, मेरी अतुरद्धिणी 
सेना के यात्रा के लिये शीघ्र तैयार करो । मैं घनवास्ती महाराज धृतराष्र 
के दर्शन करने को जाऊँगा । फ़िर युधिष्टिर ने श्रन्तःपुरवासी सेवकों को 
अपनी निज की पातकी श्रादि सवारियों के! तैयार किये जाने की आजा 
.वी। छुकड़ों में सामान और धन लाद कर वे कुछणेत्र की ओर रवाना 
हुए । उन छकड़ों के साथ अनेक नौकर चाकर और कारीगर भी 
गये । झुधिष्ठिर ने यह घोषणा करदा दो कि, जे पुरवासी महाराज चतराष्ट्र 
के दर्शन करने चलना .चाहे वह चल सकता है । रसोहये छुकड़ों प्र 
अक्ष्य भोज्य फी सामग्री ल्ाद कर चलें | नगर भर में सुस्त यह सूचना दे 


दी जाय कि, इमारी सवारी कन्न सबेरे यहाँ से रवाना होगी। आगे जा नौकर 
चाकर रास्ते में ठहरने का प्रबन्ध करें । 


तेइसवाँ ध्रध्याय ४३ 


महाराज युधिप्ठिर ने इस प्रकार यात्रा की तैयारियाँ करने की भरा 
दी भर अगल्ले दिन खबेरे ही वे भाइयों के साथ ऊहरेत्र के लिये रवाना द्दो 
गये | उनकी खबारी के भागे सिर्याँ भर इृद्ध जन ये। राजा भरुधिष्ठि 
धरवासियों की प्रतीक्षा में पाँच दिवल तक राजधानी के बाहिर ठहरे रहे । 
तदनन्तर उन्होंने बन की ओर परथान किया । 


तेइलवाँ अध्याय 


युधिष्ठिर की पुरवासियों सहित वनयात्रा 


घेशम्पायन जी बोले--हे जनमेजय [ तदनन्तर भरतसत्तम राजा 
युधिष्टिर ने, लोफपाल सच्श थजुवादि से रक्षित सेना को शआ्गे बढ़ने की 
आजा दी। शाज्ञा होते दी--घो़े जोतो, धोड़ों पर साज ल्गाओ' शादि 
घचन कह कह कर, लोगों ने बढ़ा ही हल्ला किया । कुछ देर वाद आसधारी 
पैदज्ष सिपाहियों के दीच कोई धोढ़े पर, कोई प्रज्वलित अग्नि सहश 
घमचमाते रथ पर, केई हाथी पर और कोई ऊँट पर सवार हो, वहाँ से 
रवाना हुए । धृतराष्ट्र फे दर्शनों की कामना से वहुत से पुरवासी और 
जनपदवासी सवारियों में बैठ स़द्वाराज युधिष्ठिर के पीछे हे लिये । 
महाराज युधिष्ठिर की भाज्ञा से गोतमपुत्र कृपाचार्य सेनानायक वन कुरुचेत्र 
की और रवावा हुए। उनके पीछे चुधिष्ठिर की सवारी थी। बे द्विनों से घिरे 
हुए थे । सूत मागध उनके अगल बगल्ल विरदावल्ली का बलान करते हुए 
चल्ले जाते ये । उनके ऊपर सफेद छत्र तवा हुआ था। इस अकार वे एक 
विशाल रथ पर सवार है| चले | सीमकर्मा पवननन्‍्देन सीमसेन एक हाथी 
पर सवार थे और उनके द्वाथी के अयल्ल बगक़, धनुणादि युद्धोपयायी यंत्रादि 
से सुसंज्जित गज़सेना चल रही थी। सुर्दर पज्ञाभूषणों से सुसज्जित नकल 
और सददेव घोढ़ें पर सवार थे और उनके साथ धुड़सवार सेवा थी। इन 


९६ क्राश्षमवासपर्व 


चढ़े के सवार ध्वजाश्रों थीर कबचें से शल्नझुत मे। मितेन्द्रिय भ्रद्वुन एक 
रथ पर सवार ये और उनका रथ युधिए्टिर के रथ के पीछे पीछे जा रहा 
था । उनके रथ में सुन्दर सफेद रंग के घोड़े जुते हुए ये भर उनफा रय सूर्य 
की तरह दमक रहा था। अ्स्तःपुरयासिनी दौपदी घआादि स्लो पालकियों 
में बैठ कर और लोगें के धनादि बॉटती हुईं चल्ली जाती थीं। उस समय 
राज! युधिष्टिर की सवारी का जलूस बढ़ा शोभायमान जान पड़ता था। कोग 
पाँसुरी भ्रीर वीणाएँ बाते चल्ते जाते थे । रास्ते में जहाँ किसी परसी नदी 
या सरोवर के देखते जहाँ क्रीदा करने की सुविधा होती, वहीं थे ठहर जाते 
थे। महाराज चुधिप्टिर के श्रादेशानुसार राजधानी की रचा के लिये युयुत्सु 
और पुरोद्धित धौग्य हरितिगापुर ही में रहे । 
क्रमशः चलते चलते महाराज युधिष्ठिर की सवारी कुरुचेत्र में पहुँची। 
मार में उन्हें महापविन्नतोया यमुना नदी पार फरनी फ़्ी थी। महाराज 
युधिष्टिर के दूर दी से बुद्धिमान राजपि शतयूप और धत्तराष्ट्र का श्ाश्रम 
देख पढ़ा | तदनन्तर सब लोग इ्पित है| और हर्षसूचक केलाइल करते 
हुए, उस वन में गये । 


चौबीसवाँ भ्रध्याय 


बन में धृतराष्ट्र और युधिष्ठिर का साक्षाक्तार 


चेशग्पायन जी बोले--हे राजा जनसेजय ! आश्रम को देख पाणडवों 
ने सवारियाँ छोड़ दीं और पैदज्त चल कर दे उस भाश्नम मे पहुँचे | समस्त 
सैनिक प्रजाजन और राजपरिवार की ज्ियाँ भी सवारियों को स्याग, पैदल 
हो पार्डवों के पीछे होलीं। निकट जा युधिष्ठिर ने देखा कि, राष्ट्र के 
'निजजेन आश्रम में जहाँ तहाँ झगों के कु'ढ बैठे हैं और केले के पेढ़ का वन 
सा लगा हुआ है। उस वन में जो अन्य तपस्वी रहते थे थे पाणढवों के 
चहाँ भाने का समाचार पा, उन्हें देखने के लिये वहाँ जमा हो गये। तब 


चौग्रीसर्वा भ्रष्याय ईद 


नेत्रों में भ्ॉंसू भर महाराज युधिष्टिर ने उन तपस्ियों से पूँछा कि, कौरव 
धंश फा पालन पोषण करने वाले हमारे पितृब्य ( चाचा ) कहाँ हैं ? उत्तर 
में तपस्वियों ने कहा--वे यमुनास्तान करने, यमुना जल्न तथा पुष्प लाने 
गये हुए है।यह सुन, उन लोगों की वतलायी राह से पाण्ठव उधर फो 
घले । थोढ़ी ही दूर गये ये कि, उन लोगों ने धुतराष्ट्र को स्नान करके भाते 
हुए देखा । उन्हें देख, मद्दाराज धुतराष्ट्र के दर्शन की श्रभिज्ञापा रखने वाले 
युधिष्ठिर उनकी भोर तेज़ी से चक्के । किन्तु सहदेव तो कुन्ती को देख, उनके 
पास दौड़ कर जा पहुँचे थौर माता के चरणों में सीस रख बढ़े ज्ञोर से रोने 
लगे। तब श्रॉंखों में श्राँस्‌ भर झुन्सी ने सहदेव को उठा अपने हृदय से 
लगाया और गान्घारी को उन ज्ोगों के श्रागमन की सूचना दी। फिर 
युधिष्टिर, भीम, श्रज्नुन तथा नकुल फो देख, कुन्ती उनके सामने गयी। 
छतराष्र और गान्धारी को लिये हुए कुन्ती आंगे शराये चली आती थी। 
कुन्ती को इस दुशा में देख पाण्ठव भूमि पर गिर पढ़े । बुद्धिमान्‌ (वराष्ट्र ने 
चोली से और उनके शरीर को स्पर्श कर पाण्डवों को पहचाना और उनको 
मत्ती साँति समझा छुझ्मा कर शान्त्र किया | तदनन्तर भ्राँख़ों में भाँसू भरे 
हुए पायदवों ने, राजा उत्राष्ट्र, गान्धारी और माता कुन्ती के घरयों में 
सीस रख उनको प्रणाम किया | फिर जो जलघट वे तीनों ला रहे थे वे 
पाण्दवों ने स्वयं तो लिये। राजघराने की स्षियों और पुरवासियों ने भी 
उन तीनों के द्शंव किये । राजा युधिप्िर ने नाम जे ले कर प्रत्येक का परि- 
चय धवराष्ट्र को दिया | तब धुतराष्ट् ने प्रत्येक व्यक्ति के साथ बड़े आदर 
और प्रेम के साथ बातचीत की | उस समय राजा धृतराष्ट्र को ऐसा जान 
पढ़ा, मानों वे इस्तिनापुर ही में पहुँच गये हों । राजा धृवराष्ट्र के नेत्रों से 
उस समय धानन्दाश्रु निकल रहे थे | ह्ौपदी श्रादि राजघराने की ख्ियों ने 
भी सास ससुर को प्रणाम किया । इस समय बुद्धिमान्‌ धृतराष्ट्र, गान्धारी 
और कुल्ती यहुत असन्न जान पढ़ती थी। तदनन्तर वे सब लोग सिद्ध 
चारों से सेवित उस आश्रम में पहुँचे। उस समय दर्शकों से पूर्ण उस 


श्द्द श्ाश्रमवासपर् 


पाश्रस की वेसी ही शोसा जाद पढ़ी, जैसी शोसा साराञ्रों से आकाश की 
होती है । 


पिन 


पश्चीसवाँ श्रध्याय 


बनवासी मुनियों को सद्भय द्वारा पाष्डवों का परिचय 
दिया जाना 

चैशेसायन जी धोल्े--हे जनमेजय ! पुरुपश्रेण्ट पाँचों भाई पाएडव 
भृतरा्र के साथ उस झाश्रम ही में ढहरे। पाण्ठवों फो देखने के लिये दृर 
दूर वनों से आये हुए महाभाग तपस्वियों के साथ धृतराष्ट्र शासन पर बैठे । 
तब उन तपरिवियों ने कहा कि, इस जानना घाहते है कि, इन पांचों में युधि- 
एिर, भीम, भजुन, नकुल भौर सहदेव कौन से हैँ ? स्तियों में यशस्विनी 
द्रौपदी कौन सी है ! तब सक्षय ने उन सब का तपत्वियों फो परिचय दिया। 
सक्षय बोले--शुद्ध जाखूनद सुवर्ण जैसे रह्ः वाले सिंह के समान उन्नत 
शरीर, सुन्दर नासिका और विशात्ञ नेत्रों से सुशेभित यह कौरवराज 
युधिष्ठिर हैं। सदमत गज जैसी चाल से चलने वाले, तप्त एवं श्॒ध सुबर्ण 
जैसी भाभा वाले शरीर धारी और दीर्घवाहु यह भीमसेन हैं। श्याम वर्ण, घबु- 
धर और तरुण गजेन्द्र के समान शोभायमान, सिंह जैसे ऊँचे करन्धों चाले 
गजगामी तथा कमल्नेत्र यह वीर भछुन हैं| 

कन्ती के सामने वैंठे हुए, विष्ण भौर महेन्द्र जैसे ये नरोत्तम नहुल 
भर सहदेव हैं । ये जोकातीद रूप, बत् भौर शील से सम्पत् हैं। यह 
पद्नदज्ञ सच्श विशाज्नयनी, मध्यम भदस्था वाली, नीजोपल सदश मूर्ति- 
भती ल्च्मी के समान यह हपदी है । 

दे द्विज-वयंगण ! द्पदी के पास ही यह जो सूर्तिमतो और इस्द्र्रभ 
के समान कनकवर्णा स्रो है, वही उस अप्रतिम चक्रधारी भीकृष्ण की बहिन 
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सुभद्ा है । यह यो विशुद्ध सुवर्ण की तरह गौर वर्ण नागकन्या भौर 
मधूक पुष्प के समान रूप वाली नरेन्द्रपत्री देख पढ़ती है--ये दोनों द्धियाँ 
अर्जुन की पत्नियाँ हैं |जो नरनाथ श्रीकृष्ण से सदा स्पर्डध करते थे, उस 
राजचमूपति की वहिन यह नीलोथल श्याम वर्ण वाली खी--भीमसेन की 
पत्नी है । यह चस्पक दर्ण और मगधराज जरासन्ध की बेदी, कनिष्ठ माद्वी- 
नन्‍्दन सहदेव की भार्यां है। इन्दीवर की भाँति श्यासाड्नी, कमलदल के 
समान विशाज्ञ नेश्रों वाली वह जो स्री एथिवी पर बैठी है, वह अ्येष्ठ 
भाद्रीनम्दृव नकुज्ञ की भार्या है। तप्त सुवर्ण के सदश गौर वर्ण पुत्र को 
गोदी में लिये हुए वह विराद्राज की पुत्री उत्तरा है। इसीके पति-का 
नाम प्रमिमन्यु था; जो युद्ध में विस्थ होने पर , रथस्थ त्ोणादि महा- 
रथियों हारा मारा गया था। इनके अतिरिक्त वे सीमन्तसमन्वित केश 
वाली, सफेद साड़ियाँ पहने हुए हतपुत्र तथा अनाधिनी एक सौ रानियाँ 
देख पढ़ती हैं। वे सव इन वृद्ध महाराज घठराष्ट्र की पुत्रवधू हैं। 

सझझय ने कहा--है -तपस्विगण | आप लोग त्रह्मनिष्ठ, सरल स्वभाव 
और सतोगरी हैं। अतः आपके पूछने पर मेंने विशुद्ध सत्व «सम्पन्न 
शजपघराने की स्त्रियों का परिचय यथार्थ रीत्या आपको दे दिया । 

पैशग्पायन जी बोले--हे जनमेजय | कौरवश्रेष्ठ वृद्ध “इतराष्ट्र इस 
प्रकार पाण्ठवों से मिले और जब वे सब आये हुए तपस्विगण अपने अपने 
स्थानों को चत्े गये, तव धप्तराष्ट्र ने पाण्डवों से उनका कुशक्ष क्षेम पूँछा । 
सवारियों को छोड़, आश्रम.की सीमा से दूर जो सैनिक तथा अन्य पुरवासी 
श्री, बालक एवं वृद्ध जन ठहरे हुए थे उन सब को अच्छे भ्रफार- से अपने 
निकट बैठा, एतराष्ट्र ने उनसे यथायोग्य कुशल्ञ-प्रश्न किया।__* 


ञ न्‍ससअलटमसफोलाननक्न पतन +. 
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: छुब्बीसवाँ अध्याय 
धृत्राष्ट्र और युधिष्ठिर की बातचीत 

. धुहराष्ट्र ने भुधिष्ठिर से कद्ा-है मद्गायाहो ! पुरवासियों सहित तुम 
सब भाई कुशल पूर्वक तो हो ? राजन ! तुरहारे आश्रित सन्‍्त्री तथा अन्‍य 
नौकर चाकर और तुरदारे गृझुजन नीरोग गो ईं / तुर्दारे राज्य की प्रजा 
नीरोग और निर्भय तो रहती है? क्या तुम्त अपने पूर्ण राजपियों के निर्दिष्ट 
मार्ग का अबुसरण करते हो ? तुर्हारे धनागार में क्या न्यायोपाजित घन ही 
जमा होता है ? शत्र, मित्र भौर ततस्थ राज्यों के प्रति तुम यथायोग्य 
च्यवह्दार करते हो न ! बाह्मणों को दान देते हो भ्ौर उनके दर्शन नित्य तो 
करते हो ? वे तुम्हारे व व से तुरदारे ऊपर प्रसन्न हैं ? हे राजन! श्रद्धा 
पूर्वक देव-पितृ-पूजन तो करते हो ! वेदपाठी वाह्मण कुचाज्ञ तो नहीं चक्ते £ 
अपने अपने कर्मों के करने में थे प्रवृत्त तो रहते हैं ! तुम्हारे पालकों तुम्हारी 
स्त्रियों और तुर्दारे बढ़े बुढ़ों को कोहे कष्ट तो नहीं सताता ? तुस्दारे घर में 
बहिवों, बेटियों भौर बहुओं का अनादर तो नहीं होता ? तुर्हारे राजा होने 
पर, तुम्हारा यह राम्पिवेश अन्याय पथ पर तो आरूद नहीं है ?,लोग 

तुम्हारी निन्‍्दा तो नहीं करते ? * 
वैशम्पायन जी बोले--है जनमेजय | बातचीत करने में निपुण भर 
ज्ञानवान युधिष्ठिर से जब छतराष्ट्र ने ये प्रश्न किये, तब उन्होंने उत्तर में 
सव का कुशल ज्षेम बतलाया श्र धवराष्ट्र से पूँछा--राजन्‌ ! आपकी तप- 
श्चर्यों चढ़ तो रही है ! आपने अपने मन को और श्रन्य इन्द्रियों फो अपने 
घश में तो कर लिया है ? आपकी सेवा सें निरतं मेरी माता को थकावट तो 
नहीं व्यापती ? हे नरनाथ | यदि यह आपकी सेदा में लगी रही तो इसका 
वनवास सफल हो जायगा। उंढी हवा और रास्ते की थकावट से फातर, घोर 
तपश्चया में प्रदत्त, मेरो बड़ी साता गान्धारी--छात्र-धर्मपरायण झतपुन्रों के 
दिये शोक तो नहीं करती ? हम ज्ोगों को पापी समर, दस लोगों को 
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अफोसा तो नहीं करती ह राजन ! बिदुर जी कहाँ हैं ? थे यहाँ क्यों नहीं 
देख पढ़ते ! सकय तप में निरत रह कुशल पूर्यक तो हैं ? ह 

बैशन्पायन जी योद्े--है जनमेजय ! नरनाय युधिप्ठिर फे.हन प्रश्नों के 
उत्तर में इनराष्ट्र पोल -पेश ! विदुर सकुशल हैं। थे घोर तप फरते हैं। वे 
और कोई उस्तु न झा फर, फैयल यायु पी कर रहते हैं। इसले उनका शरीर 
ऐसा दुबला हो गया हैं कि, उनके शरीर में नें ही नसें देख पढ़ती हैं । हस 
निजत बन में फिसी किसी प्ाह्मण फो कभी कस्ी उनके दर्शन हो जाया 
करते हैं। इन दोनों सें ये दातें हो ही रही थीं कि, दूर से उनको बिदुर जी 
देख पढ़े | उस समय बिदुर जी के सिर पर जदाजूंट का भार बहुत वढ़ 
गया था। उनका झुख भीतर धस गया था। शरोर भ्रति तट हुआ था। 
डनके शरीर पर वख न था। सारे शरीर में घू्त लगी हुई थी । उन्हें देख 
सब छ्ोगों ने युधिष्टि से कट्टा--पह देंखिये विदुर जो आश्रम की' ओर 
देखते हुए लौटे जाते £। यह सुन श्रकरेले युधिष्टि,, घोर वन की शोर 
जाते हुए यिदुर के पीछे दौढ़े | कभी विदुर जी उन्हें देख पढ़ते ये 
और कभी दिए जाते थे | युधिष्टिर, यह कद्ते हुए कि, में आपका प्यारा 
युधिष्टिर हैं--विदुर ली के पीढ़े दौड़ते चले जाते थे। छुछ् दूर जाने बाद 
विदुर ली एक बूद्ध के सहारे उस निर्जत धन में खदे हो गये। श्रत्यन्त 
दु्बंक विदुर जी को उनकी भआ्राकृति से युधिष्टिः ने पहचान लिया। फिर 
उनके कान सें मुँइ्ठ लगा बोले--मैं युधिष्टिर हैँ । फिर उनके सामने 
जा युधिष्टिर ने उनको प्रणाम किया । तंव विदुर ने आँखें फैला कर युधिष्ठि 
को बड़े ध्यान से टकटकी बाँध फर देखा | तद॒नन्तर घीमान्‌ बिदुर योगबल 
से, राजा युंविष्टिर के शरीर में निज शरीर, प्राण में आण और इल्द्रियों में 
इन्द्रियों को प्रविष्ट कर, अम्वलित अ्रग्नि की तरह प्रकाशित देख पढ़े ' धर्मराज 
चुधिष्टिर ने विदुर के बचत के सहारे खड़े हुए स्तव्घलोचन युक्त एवं चेतना- 
शून्य शरीर के देखा | उस समय धर्मराज ने अपने को कई गुना श्रेधिक 
बद्वाद माना । है राजन्‌ ! विद्वान परमतेजस्वी, “धर्मराज पाण्दु-नरदन 
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सुंधिए्टिर ने ब्यासदेव कथित, लिज प्राचीन योग धर्म को स्मरण किया। 
बदनन्तर युधिष्टिर ने विदुर जी के शरीर का दाह संस्कार करना चाहा । 
उस समय यह देववाणी उन्हें सुनायी पढ़ी--हे राजन | विदुर के मत 
जलाओ । इनके शरीर को इसी प्रकार यहाँ रहने दो । यही सनातन धर्म 
है। यह यति-घम्म-परायण हैं ( प्र्थात्‌ संन्यासी हैं ) श्रतः इन्हें सन्‍्तानिक 
लोक मिलेगा | अतः इनके लिये तुंम दुःखी मत हो । 

इस आकाशवाणी को सुन, धर्मराज वहाँ से लौट कर झ्ापश्रम में आये 
और यह सब दत्तान्त एतराष्ट्र से कहा । उसे सुन उतराष्ट्र और भीमसेन 
आदि फो बढ़ा आश्चर्य हुआ | विदुर का वह वृत्तान्त सुन शतराष्ट्र यहुत 
प्रसन्न हुए भौर युधिष्िर से कहने लगे । तुम मेरे आतिध्य को स्वीकार 
कर यह फल, मूत्र और जल अहण करो । शास्र फी श्राज्ञा है कि, सलुष्य 
के पास जो सामान होता है, उसीसे चह अ्रतियि का शातिय्य भी 
करता है। 

उतराष्ट्र के इन दचनों को सुन युधिष्टर ने कहा--क्रपका कहना 
यथार्थ है। यह कह भाद्यों सहित युधिए्टिर ने शततराष्ट्र के दिये हुए फन् 
मूज्ञ खाये। अ्नम्तर उन लोगों मे दृत्तों के नीचे रह कर वह रात बितायी । 


सत्ताइसवाँ श्रध्याय 
| वन में पाण्डव . 
बैशस्सायन जी बोले-है जनमेजय ! पविन्रकर्मा पारढवों ने वह 
रात उसी आश्रम में रह कर और धर्म सम्बन्धी विचित्र पढ़ों से युक्त एवं 
शुतिमूलक कथाएँ कद्दते सुनते वह मड़लसयी नचन्नों से युक्त रजनी 
व्यतीत की । पाँचों पायडव उस रात को बहुमूल्य सेज़ों को घोड़, भूमि पर 


अपनी माता के चारों ओर पढ़े रहे । जो भोजन घृतराष्ट्र ने किये थे ही 
ओजन उस रात को पाणदवों ने किये । जब रात बोठी और सबेरा हुआ, 


$ 
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तब युधिहिर ने उठ कर भाईयों सहित प्रातः क्रियाएँ पूरी कर, झ्राध्स 
संरदत्न के दु्शन किये । इसके याद एत्तराष्ट्र के प्रादेशानुस्तार कुरुऐेन्न के 
अन्य स्थान देखने के लिये ये रनवास डी स्धियों, सेवकों तथा पुरोदित सद्दित 
गये । यहा उन्होंने मुनियों के द्वारा प्रस्मलित प्रिन से सम्पन्न, हवन द्वारा 
भगिय की उपासना फरने बाल्ले सुनियों को धश्निवेदियों को देखा। उन 
बेदियों की शोमा को वन के विविध पुष्प भर श्राहुति के लिये रखता हुआ 
घी यदा रद्मा था। जगह जगए निर्सय हो हिरन बैठे हुए थे । वहाँ विविध 
जातियों $ पढ्ियों फो मधुर चोज्ियों को सुनने से ऐसा जान पह़ता था, 
मानों मधुर गान हो रहा हो | कहीं पर भीज्करठ सयूरों की करेकाप्वनि, 
कहें पर दा्यूहों का फूजन, फट्टों पर कोकिज्ों फी सुखद एवं श्रुतिमधुर 
कूक भौर कहीं येदपाठियों फी सधुर बेदघ्वनि सुन पढ़ती थी। बढ़े सुन्दर 
फूछ्षों और स्वादिष्ट फत्नों के हों से बहोँ की शोभा बहुत बढ़ ययी थी । 
रागन्‌ ! युधिष्टिर ने दस बन में रहने वाले तपस्वियों को सोने के कल- 
से, यूजर फी लफड़ी के श्रुवा 'भादि पात्र, छंगचर्म, रंग बिरंगे कम्बल, 
कमराहलु, स्थाली, पीठपान्न, लोहे के वरतन तथा और तरह तरह के 
बरतन बट | यर्टाँ एए युधिप्टिर ने चहुत सा घन मी वाँग। तदनन्तर थे 
शाश्रम में लौट आये श्रौर नित्यकर्म किया। फिर श्रव्यग्रचचित्त से. गान्धारी 
सहित यैठे हुए धृतराषट्र को ठया उनके निकद शिष्या की तरह विनीत भाव 
मै, शिष्टाचारवही माता इुन्ती को यैठा हुथा देशा | तव. श्पना नास कह 
कर युधिए्टि मे धरुतराष्ट्र ववा माताओं को प्रणाम किया भौर आज्ञा मिलने 
पर वे तपत्वियों के बैठने योग्य एक श्रासन पर यैठ गये। भीसादि अन्य 
पाण्दव भी घृतराष्ट्राद के प्रणाम कर और भ्राज्ा पा झ्ासनों पर बैठे। 
ग्राह्मश्री से युक्त धुतराष्ट्र की पाएदवों के वीच वैठ उस समय वैसी ही शोभा 
हुई जैसी देवताओं के चीच बैठे हुए बृहस्पति की होती है।. तदनन्तर 
शंतयूप आदि कुरुपेत्रयासी महपिंगण वहाँ आये । देवियों से सेवित, 
परमतेजल्वी भगवान्‌ व्यास शिष्यसएठली सहित, पाण्ठवों के देखने ,के 


९४ झाभ्रमवासपवे 


लिये वहाँ पहुँचे । कन्तीनन्दन वीर्यवान्‌ चुधिष्टिः तथा उनके भाइयों ने 
शासनों से उठ उनको प्रणाम किया। 

तदनन्तर च्यास जी ने धृतराष्ट्र श्रादि को यैठ जाने की श्राशा दी । 
ज्यास जी स्वयं भी एक कुशासन के ऊपर, जिस पर झगचर्म विद्ठा था और 
नो उन्हींके लिये विद्धाया गया था बैठ गये | व्यास जी के भआदेशालुसार 
अध्य सब तेजस्वी वे समस्त आह्यण चारों शोर बिद्ठी हुई चथइयों पर 
बैठ गये | 


' श्टाइसवाँ अध्याय 
व्यास जी और युधिष्टिर की वातचीत 


वैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय ! पाण्ठवों के श्रासनासीन होने 
पर, सध्यवती-सुत, व्यास जी ने धृतराष्ट्र से पैँचा--है घीर | क्‍या तुर्दारी 
तपस्या निवि्न हो रही है ! बनवास से तुरहारा सन तो नहीं ऊबता ? पुत्रों 
के मारे जाने का शोक ते हुर्हें नहीं व्यापता ? तुरारे ज्ञान में तो विकार 
नहीं उत्पन्न हुआ तुम दृढ़ता पूंक वनवास के नियमों का पालन तो 
फरते हे। | बहू गान्धारी के ते! शेक नहीं सत्ता ? गान्धारी तो स्वयं 
बढ़ी शानवती, धर्म, भ्र्थ, उत्पत्ति और नाश फा रहस्य जानने बाली है। 
उसे किसी वात का सोच तो नहीं है ? पुत्रों को त्याग, गुरुजनों की सेवा 
में तप्पर यह भहंकार शून्य छुन्ती तुम लोगों की भक्ती भाँति सेवा करती 
है न १ धमपुश् युधिष्ठिर बढ़े मनस्वी और बुद्धिमान्‌ हैं। भीससेन, भ्रजुन, 
नक्ुक्ञ और सहदेव भी विश्वस्त और बढ़े घेयंबान्‌ हैं । इन्हें देख, तुरहें 
पसचता तो भाप्त होती है ! तु्हारा सन तो निर्सेल रहता है? तुर्दारा 
शान तो ज्यों का त्यों बना है भर मन से तुम शुद्ध तो रहते हो? किसी 
से बैर विरोध न करना, सदा सत्य बोक्ना और कभी कुंड न होना--ये 
चीन. बातें जिसमें हों वह सर्वश्रेष्ठ महुष्य है। हे भरतप॑भ ! क्या वनवास 


धड्ाइसरों धप्यय रे 


से गुसदें कोह मो प्राप्त महों शोता ? भोजनोपयोगी फजादि हो तुरोँ यये्ट 
मुए में सिक्त जाया करते है! शहादि भी यथानियम होते चने जाते £ कि 
गहीं | महाएमा, पुद्धिमान्‌ एवं धर्मागनार प्रिदुर पा विपियिशेष से लग 
होता नो सुमझो गिदि हो शुरू है कि नहीं ? यह सो सुम लोगों को 

दिये एी होंगा झि, गट्टे बुद्धिमान, पमगोगी, मदाग्सा, संयशसना, धर्माव्मा 
माहइस्प छ्पि हे काप से पिदुर के रूप में दयप्त ऐुए थे । देवगुरु खृदस्पति 
और ईषय्यृर शुक् भी पुरिमानों में बिदुर की बराघरी नहीं फर सकते थे । 
बहुशारा के संशिंग पृणपफ़्णा भौर तपःणल को प्यय फर, ये माणठत्य 
ऋषि # शाप से मुझ हो गये । पू्प॑सागा में झशा जी के भादेशानुसार थे 
बुद्धिमान, निम्न प्रसाय से राया मिदिब्रगोय के ऐप में मुझसे जन्मे ये। 
दे देए्णाओं के की भेपवा कौर सगामन रहने पाले तुरदारे ज्ये्ठ श्राता थे। 
रामन ! पणिटत शोग शिसे घ्म पह्ठ फर पुफारते हैं, थे सुझारे भाई महा- 
बुद्धिमान विदुर, मन के द्वारा ध्यान तया धारणा से सनातन देवदेय स्वरूप 
हुए थे। से समानन प्ृण्पप्रे|् तपस्या फर, सत्य, जम, अ्रष्िसा दम भौर दान 
द्वार भरी माँति ये थे | कुझ्ाज मुधिष्ठि ने योगवल से, उस अमित- 
पुद्धि-ससपक् आग गिदुर के साथ शन्म किया था। थग्नि, वायु, जज्ष, एथियी 
और घाफाश फौ दर, इस लोफ तथा परल्ोक में धर्म ही व्याप्त हैं। 
पर्मदरय सर्वगति हैं, इसीसे ये चराघर में प्याप्त हों फर निवास फरते हैं। 
है राहन्‌ ! जो धर्मदेय हैं ये ही पिदुर हैं भौर जो बिदुर हैं वे ही युधिष्टि 
है। है राधन ! यहीं घर्म का प्रवहार युधिष्ठि,, सेषक के समान तुर्दारे 
सामने उप9्थित है । शुदिमानों में श्रेष्ठ एवं सह्ठात्मा सुर्दारा भाई विदुर, 
इथ मद्ठात्मा युधिष्टिर को देख, योगपत्ष से इसीसें प्रवेश कर गया है। 
है भरतपम ! थोदे ही दिनों याद तुम्हारा भी कल्याण-साधन मैं करूँगा। 
है कत्स ! मेरा श्रागमन अ्रपने सन्देहों को निवृत्ति के लिये तुम ज्ञाना फरो। 
अय से पहले एस जगद्‌ में किसी भो मद्॒र्पि के द्वारा जो कार्य सम्पादित 
नहीं हुआ; मैं उसो आश्चर्यफल को तुम्हें दिखाऊँगा। है अनप्र | तुरंदारा 
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क्या धरभीष्ट है ? तुम सुससे क्या सुनना चाइते हो ? तुम भेरे द्वारा क्या 
देखना या पाना चाहते हो ! तुम्हें मुकसे जो कुछ पँचना हो पूँधो। 
मैं तुर्दारा मनारथ पूरा करूँगा। 


अिभभअभनगअरतगऋर<ऋफफअगरगरनगनन मा." 


उनतीसवाँ भ्रध्याय 
व्यास जी और धृतराष्टर का संवाद 


जेन्मेजय ने पूँछा--हे मक्षत्‌ ! तृपवर घृतराष्टर का निज भआार्या गान्धारी 
और वधू छुन्ती सहित वनगसन, मद्दात्मा विदुर का धर्मराज युविप्ठिर के 
शरीर में प्रवृष्ट होना, पायढवों का आध्रम-मण्ठल में दास, व्यासदेव का 
आगसन का जृत्तान्त जो आपने कहा, चह सेंगे सुना | शव आप कृपा कर 
झुझे यह सुनाइये कि, परमतेजस्परी महपिं ब्यासदेव ने घृवराष्ट्र से' फेहा था 
फि, मैं तुम्हारा दृष्ट साधन करूँगा--से! दह कौनसा श्राश्चर्य व्यापार हुआ 
था £ श्राप यह भी बतलावें कि, कुर्वंशोद्वव युधिष्ठिर भपने सार्थियों सेदित 
फितने दिनों वन में रहे थे? और वहाँ रहते समय पोण्डव श्रपनी प्लियों 
एुव॑ नेकरों चाकरों तथा सैनिकों सहित क्या खाते थे ? 

जनमेजय के इन प्रस्नों के उत्तर में वैशस्पायन जी कहने लगे--हे 
राजन ! वन में रहते समय पाणद्वों ने धतराष्ट्र के आ्रदेशानुसार आश्रम में 
विश्राम फर विविध प्रकार के भोज्य पदार्थ खाये । जियो भौर सेना सहित 
पाएडव उस श्राश्रम में एक सास तक रहे थे । च्यास जी के आश्रम में 
आगमन का उत्तान्त में तुमसे कह ही चुका हूँ। जब ध्यास जी महाराज 
भृतराष्ट्र एवं पारदवादि से कथाएँ कह रहे थे; तव महातपस्वी देवल, पर्वत 
नारद, विश्ावसु, तुखुर और चित्रसेनादि भ्रन्यान्य सुनिगण भी वहाँ झाये। 
उतराष्ट्र के भ्ादेश से युधिष्ठिर ने उन समागत' सुनियों का यथाविधि आदर 
सत्कार किया और थे सब प्ेरंपद्धों से सूषित आसनों पर विराजे | जब 
सुनिगर्ण आसवासोन' हो जुके; तब एतराष्टर भी पारढवों के बीच बैठ गये । 
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तदनन्तर गान्धारी, उुन्ती, औौपदी, सुभद्धा तथा शन्यान्य स्लियाँ भी अपने 
इपने स्थानों पर यैढ गयीं | तय पुमः से सम्बन्धी दिव्य कयाप्रसक्ष छिड़ा 
और धायाग परियों, पैयलाधों सौर असुरों के घृत्तान्त कहे सुने गये । बेद- 
बिद्ठे में धेष्ठ, यक्ताशों में उत्तम महाउेनस्यी ध्यास थी ने; प्रत्यन्त एपिय ऐ, 
ज्ञान-घहु-ससक्त-एतराष्ट्र से फथा के घत्त में फह्ा--है राजेन्द्र ! पुश्नवियाग 
धनित शोक से दुग्ध, तुरदारें दृदय में जिन भावों का उदय हुआा ई, वे भुमे 
सालुम है । ऐ महाराज ! गान्यारी के सन में जो दुःस सदा बना रहता 
ई--उसे भी में जानना हैँ । इसी प्रजार हौपदी भौर श्रीकृष्ण की बहिल 
सुभव्ना के मन में पुश्नसोफ फो यो दाद पेदना है वह भी सुझे विदित 
हैं। इसीसे सुम सथ स्ोगों के एस स्थान पर समागम का छुत्तान्त सुन, 
मे ब्ए तुम क्ोगों का सन्‍्देद दूर फरने के भाया हूँ। शय ये समस्त देवता, 
पम्प और मरपिं, मेरे चिर समित दपोगल के प्रभाव के देखें । भव शुम 
अपनी सामना सुझे बतलाओों। उसे मैं परी फर्ें। मुझमें तपग्रभाव से 
चर देने को सामर्थ्य है । 

परमगपरदी ब्यास जी के इन बचनों के धुन, घृतराष्ट्र ने कुछ देर तक 
झन ही मन कुद विचारा | तदनन्सर उन्होंने भ्पना अमिप्राय इस प्रकार 
प्रकट फिया ; 

भृतराष्र धोले--ऐ महान ! में धन्य है, में तहत हूँ, नो आपने मेरे 
ऊपर श्रनुभह किया है । मेरा जीवन सफल है। क्योंकि आ्राज मुमे श्राप जैसे 
सिद्ध पुरुषों का सत्य प्राप्त हुआ है। झुझे विर्वास है कि, आपकी कृपा से 
मुझे ध्रभीष्ट गति भी भ्रवश्य ही मराप्त होगी । दे 'तपोधन ! आप जैसे 
भद्वाप्माश्रों के दर्शन कर, भाज में निस्सन्देद पवित्र हुआ हूँ | दे भनध ! 
अब मुझे परल्षोफ का भी भय नहीं रद्द गया। किन्हु भेसी पुत्रवत्सल्षता 
हे कारण उन सूह एवं दुर्बुद्धि पुत्रों की अनीतियों के! स्मस्ण करते हुए 
मेरे अ्रन्तःकरण में दारुण चेदना हुआ फरती है। श्योंकि उस अभागे 
दुर्याधन के अन्याय से ही थे पाण्ठव दले गये | उसीके कारण इस जगत के 
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इतने हाथी, बाड़े, यो और राजा लोग मारे गये | वे सब शूरवीर अपने 
बड़े बूढ़ों के, स्रियों के ,भौर सर्वप्रिय शरीर के! त्याय यम्रक्ञोक के चले 
गये । है ब्रह्मन्‌ ! जो लोग अपने मित्र के पीछे युद्ध में मारे गये, उनकी क्या 
गति हुई होगी ! मेरे पुश्नों और पौन्नों को कौन सी गति प्राप्त हुई होगी ? 
शान्तनु के परम पराक्रमी भीष्म जी तथा वराह्मणश्रेष्ठ दोणाचार्य के मरवा 
कर, भेरा मन बढ़ा दुःखी रहता है। धराधाम फा राज्य पाने के प्रलोसन में 
फंसे और मित्रों के शत्रु मेरे श्रज्ञानी पुत्र दुर्योधन से यह जगझसिद्ध वंश नष्ट 
किया गया है। इन बातों के स्मरण कर, रात दिन भेरा हृदय धधका करता 
है.। दुःख और शोक से विकल रहने के कारण मुझे शान्द नहीं मिलती । 
वैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय | राजपिं धुवराष्ट्र के इस विज्ञाप को 
सुन, गान्धारी का शोक पुनः हरा भरा हो गया। कुन्ती, ह्षपदी भौर 
धुभद्रा के सर्नों पर जो घाव थे वे ताज़े हो गये । पुत्रशोकातुर गान्धारी 
हाथ जोढ़ कर खड़ी हे! गयी और अपने ससुर व्यास जी से कह्ा--है झुनि- 
श्रेष्ठ ! सतरपुत्रों के शोक में, महाराज के सोलह वर्ष व्यतीत हो छुके । किन्तु 
इनके शान्ति प्राप्त नहीं हुईं | पुत्रशोक से विकल मद्दाराज घृतराष्ट्र रात रात 
भर लंबी साँस लिया करते हैं। इन्हें एक उण के लिये भी नींद नहीं 
पढ़ती | आप अपने तपोव्न के बबीन लोकों की रचना करने में भी समर्थ 
हैं। फिर महाराज के इनके परल्ोकगत पुत्रों के ते श्राप अवश्य दिखला 
सकते हैं। समस्त पुत्रवधुओं में सब से भ्रधिक प्यारी इस द्रौपदी के पुत्र और 
भाई आदि मारे गये हैं ।इसलिये यह शोक से श्रत्यन्त कातर रहती है। 
इसीफी तरह श्रीकृष्ण की . बहिन सुभद्रा भो अभिमन्यु के मारे जाने से 
अलन्त दुःखी है। भूरिश्रवा की यह ओतिमती पत्नी, पत्तिशोक से परम' 
पीड़ित रह, रात दिन से में पड़ी रहती है। इसका ससुर बुद्धिमान बालहीक 
और पिता सहित सेसदत्त भी महासमर में मारे गये हैं। आपके कृपापात्र 
इन धतराष्ट्र के भी, युद्ध में कभी पीठ न दिखाने वाले अपने सौ पुत्रों से 
हाथ धोने पढ़े हैं। उनकी इन विघवा स्वियों को देख देख, महाराज का और 
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मेरा शोक उपरोक्तर बढ़ता है । जो शूर, महाध्मा, सहारंथी मेरे ससुर सेम- 
दश झादि थे, ये यौन स्री गति के प्राप्त हुए हैं? हे महामुने ! व 
आप ऐसा एरें जिससे यह राजा, में, इन्दी और ये मेरी बहुएं शोक से 
हुटकारा पायें । 

गास्धारी की बातों के सुन, उन्ली के सूर्य के प्रंश से उत्पन्न अपने पुत्र 
कर्ण दी याद हा गयी । दूसरे ही मन की बात जान होने वाले वेदव्यास 
में बरशुननमगी पुन्ती देवी के मन में निद्चित दुःख का छाज्ञ जान लिया । 
शब पे उन्ही से बोणे--हे झुन्ती ! तेरे मन में जो छुछ शो से! कह भौर जो 
बात तुझे पूंदुदी हो से पद । एस पर उस पुरानी बात के प्रकट कर, 
क्रम्मातलु झइन्ती ने प्यास जी के सीस नवा कर प्रणाम किया और 
इनसे फटा । 


तीसचाँ भरध्याय 


कुन्ती द्वारा दुर्बासा ऋषि से प्राप्त वरदान का 
मत्तान्त कहा जाना 


कुल्ती ने क्ा--भागवन्र्‌ ! आप भेरे ससुर हैं भौर देवंताशं के भी 
पूज्य हैं। शव श्राप मेरा सत्य बृत्तान्द सुनिये। पक दिल सद्दाक्रोधी दुर्वासा 
ऋषि मेरे.पिता के घर, सिछ्ा माँगने थ्राये । मैंने निप्कपट भाव से सावधा 
नतापूर्वद्व उनकी सेवा फर, उन्हें प्रसत्ष किया। उन्होंने असन्न हो भुझे 
वरदान दिया | यथपि मेरी इच्छा वरदान लेने फो न थी; तथापि शाप के 
भय से झुझे उनकी वात सान लेनी पड़ी | वे सुझसे वोले--हे शुभानना ! 
है कल्याणी ! तू धर्म को जननी दोगी भौर तू जिन जिन देवताओं के 
बुलाना चाहेगी, वे सब देवता तेरे वशवर्ती होंगे। यह कह दुर्वाता ऋषि 
अम्तर्घान है गये । मुझे उनकी इन बातें के सुन बढ़ा आश्चर्य हुआ । मेरी 
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स्मरणशक्ति बढ़ी पुष्ट है। में कमी कोई बांत भूलती नहीं । इस घटना के 
कुछ दिनों बाद, एक दिन में अ्रटारी पर थी कि, इतने में सूर्यदेव उदय हुए। 
सूर्य के देख मुझे ऋषि के वर की बात स्मरण हो आयी भर मैंने सूर्यदेव 
का स्मरण किया । उस समय अवस्था कम होने के कारण उस कृत्य सम्पन्धी 
दोप गुण की पिवेचना में न कर सकी । भ्रस्तु । सूर्यदेव ने दे रूप धारण 
किये ! एक से वे आकाश में रह लोकों में प्रकाश पहुँचाते रहे भौर दूसरे से वे 
मेरे निकट आये और सुझसे कहां वर माँगे | उस समय भय हे मारे.-मेरा 
शरीर धरथरा रहा था। मैंने सीस झुझा उनके प्रणाम किया और कहा-- 
अब भाप लौट जाँय । इस पर सूर्भद्वेव बोले--मेत प्रायमन व्यर्थ नहीं हो 
सकता में तुस्से भरौर उस ब्राह्मण के भस्म फर डालूँगां, जिसने तुझे यह 
घर दिया है। तथ ते उस वरदाता ब्राह्मण के सूर्य के क्रोध से बचाने 
के अभिप्राय से--मैंने सूर्य से कहा--है देव ! मुझे एक ऐसा पुत्र दे जो 
आपके समान हो। यह सुन सूय ने श्रपने तेज से मेरे शरीर में प्रवैश किया 
और मुझे मोहित क्रिया। तद्नन्‍्तर वे यह कह फि-- त्तेरे पुत्र होगा ” 
चहाँ से चल दिये। पिता की दृष्टि बचा में गुप्रप से भ्रन्तपुर में रही भौर 
और जब बालक जन्‍्मा तव मैंने उसे जल में हुबया दिण भर सूर्य के अजु- 
अह्द से मेरा कवारपना ज्यों फा लों वना रहा | फिन्तु उस बालक के स्थाग . 
देने की बात मेरे मन के! सदा जलाया करती है। चाहे मेरा , यह कोम पाप 
समसा जाय अथवा पाप न सम्रक्ा जाय--जो सच' बात थी--वह मैंने 
आपके सामने प्रकट कर दी । भगवन्‌ ! श्रव आप मुझे उसे दिखक्ा कर मेरी 
सनेकामता पूरी करें। महाराज एतराष्ट्र अंपनी अ्रभिल्लापा प्रकट कर ही 
चुके । उदकी अभिलापा भी भाप पुणे करें । 

वैशर्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! इन्तो के इन वचनों को सुन वेद- 
ध्यास्त जी इस्ती से बोले--द्े कुल्ती ! तुमने जे कुछ भ्रभी कहा--वह ठीक 
हैं। जे तुर्हारी अमिल्लाषा है, वह पूरी होगी। जड़कपन में तुमने जो कुछ 
किया, उसमें तुम्हारा कद भी अपराध जहीं है । क्योंकि तुम्हें पुनः कल्याभाव 
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प्राप्त हे गया था। देवगण के यह सामर्थ है कि, थे अपने ऐश्वर्य चत्न से दूसरे 
डे शरीर में धरे फः सके । देवताश्ित पुरुष सहरुप, वाक्य, दृष्टि, स्पर्श 
ओर संपे--इन पंच प्रकार से जीव उसपत्त कर सकते हैँ। अतः है कुन्ती ! 
तुम मागपीय पा में सिपिद ऐऐ कर भी इसके लिये सोच मत्त करो। मैं 
फटना हूँ छि, लुछारी समस्त सानसिफ पीढ़ाएँ दूर होंगी । क्योंकि बलवान 
पुरुषों के समस्त फर्म शुभफ़ल-प्रद दोते हैँ, उनके सब कार्य पवित्र होते हैं । 
सामस्य॑यान ही धर्म गा पाक्न सी कर सकते हैं भर पराक्रमी ही समस्त 
देश्यय के मालिफ होते हैं । 


इकतीसवाँ श्रध्याय 

कौरतों और पाण्डबों का पूवरूप और महासमर का कारण 

पास जी दोले--ऐै फल्याणि ! ऐ गान्धारी | रात बीतने पर से। कर 
उठे हुए छोगों फो तरह, तू अपने पुत्रों और बन्धु बान्धवों के तया पिहृ- 
कुल के लोगों के देखेगी | इन्ती कर्य को, सुभद्रा अभिमन्यु को, दौपदी 
अपने पोणों पुत्रों के, अपने पिता के और अपने भाईयों को देजगी। हे' 
राजन ] तुमने भौर कुन्ती ने ने बातें झुमसे कहीं हैं, उन्हें सें कहने के पूर्व 
ही जान गया था | जे मद्गत्मा राजा युद्ध में मारे गये हैं, वे झाप्न-पर्म- 
परायण थे | झतः उनके लिये किल्ली को सेच न करना चाहिये। है अनि- 
र्दिते ! यह युद्ध न था, किन्तु देवताओं का अवश्यम्भावी कार्य था। फ्र्योकि. 
देवांशों से वे सब इस धराघाम पर इसी कार्य के निमित्त अवतीर् हुए थे। 
वे मनुष्यरुपी गन्धवे, अप्सरा, पिशाच, गुहाक, राप्स, पुण्यजन, सिद्ध,. 
देवपि, देव, दानव, तया दैवर्पि दी कुरुफेत्र के युद्ध में मरे हैं। यह धीमान 
एहराष्ट्र पूर्वजन्म के गन्धवेराज हैं; गन्धवरान ही इतराष्ट्र के रुप में तुम्हारे 
पति हुए हैं। धर्म से कमी न ढिगने वाले महाराज पाण्ड, मरुदगण के 
अवतार थे | विदुर भौर युधिष्ठिर का जन्म धर्म के अंश से हुआ है। भीम, 
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पवनदेव के श्रेंश से उपपन्न हुए हैं । दुर्योधन साज्ाव्‌ कलि भद्दाराज का श्रव- 
तार था । शक्षुनि द्वापर का रुप था। दुश्शासनादि पूर्वजन्म के राउस ये । 
अजुन पूर्वेजन्म में नर नासक ऋषि थे। श्रीक्ृषप्ण साक्षाद्‌ परमह्ा का श्रव- 
तर हैं। अश्विनीकुमारों के अंश से नकुल् भ्ौर सहदेव जन्में हैं| फर्य 
का जन्म सूर्य के अंश से हुआ था। भरजुस क हर के बढ़ाने बात अ्रमि- 
सन्यु--जिसे छः महारथियों ने मित्र कर सारा था, चम्ददेव का श्रवतार था। 
येगब्ञ से वह दो रुपों में विभक्त हो गया था । ह्षपदी सहित श्रर्निवेदी 
से उत्पन्न होने वाला धृष्युश्न, अग्नि के भ्रंश से प्रक: हुआ था ) शिसरडी 
पूर्तजन्म में राइस था । देवगुरु बृहस्पति के प्रंश से श्राचार्य द्रोण का जन्म 
हुआ था भर भ्रश्वस्थामा रदराँश था। गड्ञानन्‍्दम भीष्म के मनुष्य शरीर 
प्रदान करने वाले वसुद्रेवता हैं। है सुन्दरी | इस प्रकार ये देवता, मनुष्य 
शरीरों में जन्म ले भौर अपना कार्य समाप्त कर, स्वर्ग के घल्ते गये हैं । तुम 
सब लोगों के मरनों में परलोक सम्बन्धी जे दुःख बहुत दिनों से वसो हुशरा 

, भव मैं उसे दूर कहूँगा। अ्रव तुसत सब ज्ञोग गड्ा जी के तट पर 
चलो | वहाँ तुम लोगों को समर में मारे गये तुम्हारे आत्मीय दिखलायी 
पढ़ेंगे | 


वैशरपायन जी वोले--हे जनमेजय ! ध्यास जी फी इन बातों के सुन 
सब लोग हर्पध्यनि करते हुए भ्रीगढ्मा जी फो ओर चल दिये । धृतराष््र 
अपने संत्री, पाँचों पाएडवों भौर समागत सहर्पिसएठल्ली तथा गन्धवों 
सहित गह्मा तद की ओर चले । घीरे धीरे वे सब गद्गा जी के तट परजा 
पहुँचे। वे सब लोग वहाँ बढ़ी प्रीति से और सुख से टिक गये। बूहों और 
श्ियों के लिये हुए महाराज धृतराष्ट्र भी वहाँ टिके ।,झत पुरुषों को देखने 
की अंभिज्ञापा रखने वाले वे लोग रात होने को प्रतोत्ता फरने लगे | उन 
लोगों के वह दिन सौ वर्षो के समान जान पढ़ा । जब सूर्यदेव '्स्ताचल 
गामी हुए;.तब उन लोगों ने साथे सन्ध्योपासनादि आन्हिक कर्म किये | 


परीसर्यों सष्याव ६३ 
पत्तीसवाँ श्रध्याय 


मतात्माओं का घतराष्ट्रादि से मिलना भेंटना 


रे 


वुँशग्गयन जी योने--द पनसेशय | सम्स्यापासन से निदृत्त हो ये 
सब छोग स्याम थी के ऐरे पर पहुँचे भौर पाएदयों तथा ऋषियों सदित 
धुदराए उनके लिझद जा बैठे | घुमरा्र के साथ गान्धारी थादि सियाँ भी 
पैड । पुरदामी तथा शस्य जन भी ययायोग्य स्थानों पर जा यैठे | तब 
परममेशम्यी स्यामदेग ने गग्मा के जल ने घुस, शतात्मान्रों का भाहान 
किया । पार भर कौरव पए के शरवीरों और भ्नेक देशों के महाभाग 
राजाओं पा पक्ष के निफट बसा ही घोर फोलाइत़त सुन पता, मैसा कुरुणेन्र 
में युद के समय हुआ था। वदनन्तर ये समस्त येद्धा जल के बाहर भागे। 
इस सब के झागे भीष्म और दोणाछार्य शपनी सेनाणों सदित चले भ्ाते थे। 
राजा द्ुपद चौर विराट अपने पुत्रों ब्रौर सेना सहित बाहिर भाये । द्रौपदी 
के पाँचों धुप्त; सुभद्रा मा पुत्र श्रमिमनन्‍्यु, भीम का पुत्र घटोत्कच, कर्ण; 
दुयेधिन, महारती शकुनि, दुर्शासन थादि घृतराष्ट्र के भद्वावज्ी पुत्र, जरा- 
सम्ध के पुत्र भगदत्त, पराकमी जतसिन्धु, भूरिश्रवा, शक्त, शल्य, छोटे 
भाष्टयों सदित वृष्सेन, राजपीच लघ्मण, धृष्युन्न फा पुत्र, शिखस्डी के 
समस्त पुत्र, पोटे भाईयों सहित धृष्केतु, श्रचत्न, बृप का अल्ायुघ राहस, 
सेामदत्त, वाएट्वीझ, राजा धेक्ितान श्रादि तथा और बहुत से राजा, तेमा- 
मय शरीर धारण फिये हुए जज से वाहिर निकले । जिस घीर की जे पोशाक 
भी, ते घ्यजां थी पर जो उसका वाहन था, उसी उसी पोशाक के पहिने, 
आाजाशों के सददित शपने अपने बाहनें पर सवार वे सब देख पढ़े | वे सब 
दिव्य यस्ध पढिने हुए ये भ्रौर उनके फानों में कुष्दल जटक रहे थे । किन्तु 
कब उनमें न ते। पूर्च समय जैसी पारस्परिक शप्ुता थी भर न अहंकार, 
फ्रोध तया ईर्ष्या ही रद्ट गयी थी | उनके आगे आगे गन्षव गाते बजाते चले 
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आते थे। बन्दीनन उनकी विरुद्ावली गा रहे थे और बढ़िया पोशाकों भौर 
गहने से सजी हुईं अप्सराएँ नाच रहीं थीं। 

हे राजन | तब हृषितमना वेदव्यास जी ने तपोवल से महाराज धृतराष्ट 
के दिव्य दृष्टि शदाव की । दिव्यज्षान और दिव्य बल से युक्त गान्धारी ने 
उन सब अपने पुत्रों के और समर सें हृताहत श्रन्य लोगों को भी देखा । 
उस अर्जुत एवं रोमाअकारी च्त्य को वे लोग व्कव्की बाँध देखते रद्दे | वह 
अद्भुत चमस्कार उन लोगों के ऐसा जाव पढ़ा, मानें कपड़े पर खिंचे हुए 
सी पुरुपों के चित्र हों । वेदन्यास जी की कृपा से धृतराष्ट्र दिन्य इष्टि से उन 
सब को देख, परम प्रसन्न हुए । 

..[ नोट--इस धध्याय में वर्णित घटना-धौपन्यासिक वर्णन नहीं है। 
स्पिचुएक्तिज़्मवादी आज भी ऐसे दृश्य देखते ओर दिखाते हैं। आधुनिक 
सि्रजुएलिज़्म के सिद्धान्तों की वहुत सो वातें ज्यों की लो उपयुक्त वर्णन में 
आ गयी हैं। अतः स्प्रिचुएलिज़्म की जन्मभूमि यह भारतवर्ष है और इसके 
जन्मदाता महास्मा वेद्व्यास हैं। ] 


तेतीसवाँ भ्रध्याय 
कण, अभिमन्यु आदि का युधिष्ठिरादि से मिलना 
घेशस्पायन जी घोले--हे जनमेजय ! क्रोष, ईर्ष्या और पापों से शून्य 


वे समस् लोग, जीवित पुरुषों से आपस में मिलते सेंटे | व्यास थी की बत 
लायी विधि के झजुसार बचाव कर धृतराष्ट्र आदि पुरुष और यान्धारी आदि 
स्त्रियों देवलोकपासी देवताओं की तरह हर्षित थे । 

:- है राजन | पिता पुन्न से, ख्रियोँ अपने पतियों से, भाई भाइयों से, 
मित्र मित्रों से बड़े स्नेह, बढ़ी प्रीति भर बढ़ी भक्ति के साथ मिल्रे । पाँदें भाई 


.. पायदव अपने बढ़े भाई कर्ण, सुभव्वानन्दन- अभिमन्यु और दौपदी के पाँचें 
पुत्रों से मिले । व्यास सुदि की कृपा से, उन सतत चत्नियों का अहंकार दूर 
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शे गया था। घतः ये बोध प्रापस में सिल्रे भेंटे और उनकी प्वेसालीन 
शबता धय मैत्री में परियतित हो गयी । अपने बिछुड़े हुए भाई बन्धु भौर 
आमीम अरे से मिल, एपितमता राजाघों के लिये यह स्थान, स्वर्ग भवन के 
समान है। गया । उनका एक दूसरे पर पूर्ण विश्वास हो गया था पर थे 
सभ परम एपित ऐरोथे। उस समय उन शूरवीरों में शोक, मय, 
बदलता, धप्रीति भौर प्रपक्ीति फा जेशमात्र भी न रह गया था। अपने 
पिताओों, भाशयें, पतियों भर पुत्रों के दशन पा भौर उनसे मित्र भेंट फर, 
ख्वियें। के बड़ा हुए एुश । उनके मन फा सारा हुःख दूर दे। गया । रात भर 
दें मतासमाएँ शपने घारिमयों से मिक्के भौर हपित हो रात बीतने के पूर्व ही 
जैसे भाये थे मैसे ही चले गये । प्र्याव्‌ देखते देखते वे सब गद्ा णी के जल 
में गुप्त, धन्‍वर्घान ऐ। गये | उनमें से कोई इन्द्रज्ञोफ का, फेई प्रह्मक्ञोक को, 
काई परुणलोफ के भौर केई झुयेर के ज्ञोक फो चला गया | उनमें बहुत से 
प्रेंस्ती भी थे जो यमलोफ फो गये | झनेफ क्षोग राणसों और पिशाचों के 
क्षोकों में गये ! कितने ही उत्तर फौरव देशों के गये । 


उन सर के भले जाने पर, धर्मास्थास-परायण, परम तेजस्वी, कौरवों के 
हिलेपी महालु्ि पेदप्यास श्री ने उन छत्रियाणियों से, जिनके पति युद्ध में 
मारे गये थे झट्टा--जों झियों अपने पतियों के साथ जाना चाहें, थे साव- 
घानता पूर्वक गद्गाजल् में प्रवेश फरें। यद्द सुन जो ख्लियाँ श्रद्धालु थी--वे 
ससुर से पूछ गद्गाजज्ष में घुस गयीं। वे पतिम्रता स््रियाँ इस पान्नमौतिक 
शरौर के त्याग अपने पतियों से जा मिली । उन्हें इस प्रकार पतिल्ोक प्राप्त 
हुआ । उन पतिग्रता ख्ियों के दिव्य शरीर मिले । दिव्य भूपणों और दिव्य 
पुष्पमाजाधों एवं दिव्य बद्धों से अलक्षत दो वे सती साध्वी द्वियाँ अपने 
पतियों के साय दिव्य बिमानों में जा यैठीं | उनके स्वभाव सुन्दर हो गये । 
अब उन्हें थकावद नहीं व्यापती थी | वे भव सर्वगुणसम्पत्ता हो गयी थीं। 
उस समय जिसमे जो इच्छा प्रकट की, धर्मवत्सल वरद वेद्व्यास ने उसे 
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पूर्ण किया । नाना देशों के लोगों ने जब सृत राजाओं के इस घराघाम 
पर भ्राने का 'दृत्तान्त सुना, तब थे भी अति असन्न हुए । 

जो लोग इस प्रिय-मिलन का वृत्तान्त सुनते हैं, उनके इस लोक और 
परलोक में समस्त अभीष्ट पूर्ण होते हैं | जो धम्मज्ञ श्रेष्ठ ज्ञानी इस इृत्तान्त 
के सुबता है, उसे इस लोक में शुभ कीर्ति भौर परक्षोक में सहुगति 
प्राप्त होती है । , . 

हे भरतवंशिन्‌ [| वेदाध्यायी, जपपरायण, तपस्वी, सदाचारी, हन्द्रिय- 
नित, दान द्वारा पापों से मुक्त, सत्यभाषी, पविन्न, शान्त, हिंसा और अतत्य 
रहित, ईश्वर और परलोक के मानने वाले, श्रद्यालु भर बैये धारण करने 
वाले लोग इस अछुत कंधा के! सुन परमगति को प्राप्त होंगे। , 


चौतीसवाँ श्रध्याय ह 

जनमेजय की शद्ढा और वैशम्पायन द्वारा समाधान 

सूत्रपुत्र दे कहा--बुद्धिमान्‌ राजा जनमेशय अपने पूर्वजों के इस 
आवागमन के वृत्तान्त के सुन, हित हुए । साथ हो उन्होंने उन झत पुरुषों 
के पुनः इस धराघास पर आने के विषय में यह प्रश्ष किया | जो श्ात्मा इस 
पात्चभौदिक शरीर के छोड़ देते हैं, उनका पुनः दर्शन पाक्ममौतिक शरीर- 
धारी जनों के कैसे होता है ? 

जनमेजय के इस प्रक्ष के सुन, वाम्सिवर एवं द्विजव्, व्यासशिष्य 
वैशस्पायन जी ने कहा--हे जनमेजय ! समस्त ज्ञीवों के कर्मों का नाश, 
बिना उनका फ् सोगे नहीं होता । कर्मांजुसार ही जीवों के। शरीर और 
रुप सिज्षा करते हैं। किन्तु स्वयं जोव अविनाशी है। अविनाशी जीव का 
संग नश्वर शरीरों के साथ सांसारिक दशा में होता है। जब विवश्वर शरीर ' 
नश्वर शरीर से इथक दोते हैं, तब उनका नाश नहीं होता । कम अंनायास 
साध्य है। उसका फत्तागम सत्यप्रधान है| इसोसे आत्मा कर्मफल से युक्त 
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हो कर, सुयों फोर दुः्सों के भोगा फरते हैं। यह भी निश्चय है कि, ऐेशरश 
अपिनाज्ञी ऐने पर भी नश्यर प्राणियों में घास फरता है । इसका श्रविच्छेद 
( शरार्थस्य ) ही प्राणियों फा भात्मीय भाव है। जब तक कर्म का नाश 
नहीं होता, तय मफ शेग्रज्ष फी स्वरुपदा रहतों है । इस जोफ में फ्रीणकर्ता 
होने पर मनुध्य फे सुपान्तर प्राप्त होता है। अनाध्मासुप एन्द्रियादिक वहु 
प्रकार से एप शरोर के पा कर, शरीरवान होते है। जो योगी हर्द्रियादिकों के 
शरीर से मिश्र मानते हैं ; ये उस बुद्धि ले श्रास्मारुप हो अ्रविनाशी हो जाते 
हैं। बेद में धरवमेध यज्ञ में धरव मारने के सम्बन्ध में एक श्रुति है। उसके 
अनुसार घरवमेध यज्ञ में मारे गये धोड़े के नेग्न सूर्य में और प्राण हवा में 
क्षय हो जाते £ । इसी प्रकार शरीरघारियों के श्रारमा प्रन्य जोकों में जा 
अंपिनाशी बने रहते हैं । 

है एथियीताय ! में तुमसे यह हितकर प्रिय बचन पता हूँ। 
सुनिये | सुमने यज्ञप्रसःः में देवयात मार्ग की यात्त सुनी ही होगी। अतः 
हुग्इारे योग्य यह है कि, सुम उपासना द्वारा फर्मफल के प्राप्त कर, देवयान 
भार्ग का झाश्नय ग्रहण करो | मिस्त सम्त॑य तुमने यश्ञ किया था, उस समय 
देवताओं ने यश्ञ में था, तुस्दारे द्विदसाधन के लिये यत्ष किया था। जब 
देवता लोग पन्ष में जमा हो, पश्ओं के जाने की भाश्ञा देते हैं, तभी 
बैजासकते 6। यश में अर्पित फिये दिना ये नित्य नहीं होते। अर्थात्‌ 
िनाणी जीवास्मा यह द्वारा मीट जीवन्‍्युक्ति पते हैं। यज्ञ व करने वाले 
अन्य जीयों के वह गति नहीं मिलती | ह 

इसके वाद श्ाननिष्ठा का वर्णन है । जो पुरुष इस पद्चमूताध्मक देव- 
बने और शर्मा के श्रविनाशी होने पर, इस जीवास्मा के अनेक रूपों के 
देखता है, वह निर्दुद्धि दे भर इससे उसे पुत्रादि के शरीर स्थागने पर दुःख 
होता है । इसोके अश्ञान कहते हैं । जो कोई परुप या खरी भादि के वियोग 
में दोष देखे उसे उनका संगोग ध्यायना चाहिये | क्योंकि यह भत्मा असंग 
है। इसमें झनात्मा का संयोग हो ही नहीं सकता | फ़िर बिना योग के 
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वियोग कैसा ? इस जगत्‌ में प्रिय वियोग ही तो हुःख का कारण 
है। जिस पुरुष ने शञाननिष्ठा प्राप्त नहीं को, जो केवल जीव भौर ईश्वर को 
भिन्नता के जान कर, शरीरामिमान से उपासना द्वारा प्रथक्‌ है, वह 
योगी बुद्धि द्वारा विशेष शान प्राप्त कर, मिध्या ज्ञान अर्थात्‌ मोह से हट 
जाता है । न दु्शन के कारण वे अदृश्य हुए हैं। इसीसे मैं उन्हें नहीं जानता 
ओऔर वे भो मुझे नहीं जानते हैं। क्योंकि मुझे वैराग्य नहीं है और वैराग्य ही 
मोक्ष का साधन है । यह परतंत्र जीव जिस जिस शरीर से जो जो कर्म करता 
है, उस उस शरीर से अवश्य ही उसे उस उस कर्म का फल भोगना पड़ता 


है। मानसिक पुण्य पाप का फज्ञ सन से और शारोरिक पुरुय पाप का फल्न 
शरीर ही से भोगना पढ़ता है । 
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पेतीसवाँ अध्याय 


जनमेजय के परीक्षित का प्रदर्शन 


वैशम्पायन जी बोले--है जनमेजय ! राजा उतराष्ट्र नेन्रहीन होने के 
कारण जन्म भर अपने पुत्रों के। न देख-सके थे । किन्तु श्रव व्यास जी की 
कृपा से दृष्टि पा उन्होंने अपने पुत्रें। का सुन्दर रूप देखा। पुरुपश्रेष्ट राजा 
छतराष्ट्र को वेद्ष्यास जी की कृपा से राजघर्म, ब्रक्कोपनिषद्‌ और बुद्धि 
निश्चय ग्राप्त हुआ । महाग्राज्ञ विदुर ने तपोवज् से और धतराष्टू ने 
तपोधन व्यास जी की कृपा से सिद्धि भाप्त की। है 

जनमेजय ने कहा--हे वैशस्पायन | यदि व्यास जी मुझे मेरे पिता का 
दर्शन उनके उसी रूप और बेष तथा अवस्था सें करा दें, तो मुझे. आपकी 
बातों पर पूर्ण विश्वास हो सकता है.। थदि मुझे व्यास जी की कृपा से 
अपेने पिता के दर्शन हो जाँय; तो मैं परस प्रसन्न हो, अपने के क्ृतार्थ 
समझ भौर मेरी चिरकामना पूरी हो। - 
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खूतपुत्र योले कि, नरनाथ जनमेजन्र के इस कथन को सुन, वेदप्यास 
जी ने स्तर राजा परीदित के घुलाया । तदनन्तर राजा जनमेजय ने सुरलोक 
से झाये हुए संत्रियों सहित अपने पिता फो उनके पूर्ण रूप, चेए और भवस्था 
देखा | उनके साथ महात्मा शमीक और उनके पुत्र शत्ती ऋषि भी थे । 
सदनस्तर 'धति हित हो, यज्ञ के अन्त से जनमेजय ने अपने पिता के 
स्तान फरवा कर, स्वयं स्नान किये । उस ससय स्नान कर राजा जनमेजय ने 
यायावर-कुत्ञोपपत्न जरत्कादपुत्र द्विजश्े|्ठ आस्तीक से कह्ा--है आस्तीक | 
भुझे भपना यह यश सहा-झारचर्य-ननफ जान पढ़ा। क्योकि मेरे शोक के 
नाश फरने वाले पिता जी यहाँ जाये हैं। 

इस पर झास्तीक मुनि ने कदा--तपोधन द्वैपायन ध्यास जिस यज्ञ में 
अधिष्ठाता हों, उसकी दोनों लोकों में विजय है । हे पाण्डवनन्दन ! आपने 
विदिश्न आख्यान सुना, सर्पो के भस्म किया और पिता फी पदढ़वी प्राप्त फी ! 
है राजन | भापके सत्य सक्षलप से तच्क किसी प्रकार बच गया; समस्त 
ऋषियों फा सम्मान हुशा थौर आपको आपके पिता के भी दर्शन मित्र गये । 
इस पापनाशक इतिहास को सुन कर, बढ़ा पुण्यफल प्राप्त हुआ है और 
बढ़े लोगों के दर्शन पाकर दृदय की भन्थि खुली है। जो धर्म के पहष में रहते 
हैं, सदाचारी हैं, और जिन्हें देख पाए दूर भागते हैं, उन्हें नमस्कार करता 
चाहिये । 

सूतपुत्र धोले--राजा जनमेजय ने हिमश्रेष्ठ वैशस्पायत मुनि से यह 
सब कथा सुन कर, उनका बारंवार सम्मान किया और उनका पूजन किया। 
तदनन्यर जममेजय ने पैशग्पायन जी से चनवास की शेप कथा सुननी चाही | 
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छत्तीसवाँ श्रध्याय 
धृतराष्टर के वेदव्यास द्वारा वैराग्य का उपदेश और 
युधिप्रिरादि का वन से प्रत्यागमन 


जञञ नमेजय ने पूँछा--ऐ बहन | राजा श्वराष्ट्र और राजा युधिष्टिर ने 
अपने साथियों संगियों एवं पुश्रा तथा पौग्री के सतातमाओ्रों फो देख क्या 
किया 


वैशम्पायन जी बोले--द्े जनमेजय ! राजपि धृतराष्ट्र पुत्री का भरपूर 
दर्शय पा कर, शोक से निवृत्त हो गये और फ़िर अपने आश्रम में चले 
आये । जो अन्‍य लोग थे दे धृतराष्ट्र से श्राज्ा ले अपने निर्दिष्ट स्थानों के 
चले गये । तद॒वन्तर पाएठव तथा उनकी ख़ि्याँ राजा धृतराप्ट्र के निकट 
गयीं। अब युधिष्टिर के पास बहुत थोढ़े सैनिक रह गये थे। उस समय 
लोकपूजित वेद्व्यास जी ने धृतराष्ट्र से कहदा--दे महावाहों | जब में उन 
पतित्रकर्मा, प्राचीनकुलोदभव एवं वेदान्त के ज्ञाता बड़े बूढ़े पमरपियों का 
अनेक प्रकार के कथा प्रसह्ञ सुनाता था; तब वे सब कथा प्रस॒ह्ः तुमने सुने 
ही थे । अब तुम भ्रपने मन से शोक निकाल ठालो । क्योंकि जो बुद्धिमान 
जन होते हैं, वे अवश्यभावी के जिये दुःखी नहीं हाते | तुम देवोपम नारद 
, जी के मुख से देवताओं के गुप्त वृत्तान्त सुन ही चुके हो । जो लोग युद्ध में 
मारे गये हैं, वे शस्र से पवित्र हो, उत्रिय धम्मोनुसार उत्तम गति को प्राप्त 
हुए हैं। तुमने अपने पुत्री के! देख ही लिया। वे सब परलोक में इच्दानुसार 
विद्वार किया करते हैं। बुद्धिमान थुधिप्ठिर, अपने भाइयों, स्त्रियों तथा सुहृद 
जनों सहित आपकी सेवा में उपस्थित ही हैं | अ्व इनको विदा करो, जिससे 
यह कौट कर अपना राजकाज देखें भालें। क्योंकि यहाँ वन में भाये इन 
ज्ञोगों के एक मास से भ्रधिक हो गया है। दे राजन्‌ ! राज्यपद की रक्षा 
करना सरल नहीं है । क्योंकि राजाओं के स्वभावतः अनेक शत्रु हुआ ही 
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आष्क 
रतते हैं। झतः शपने पद फी रएा के लिये राजाओं के श्रनेक प्रकार के 
शपायों से काम लेना पंदता है । 


जय परम तैजरदी प्याम्रदेव मे राजपि घतराष्ट्र से इस प्रकार कद्दा; तब 
उन्होंने चुधि्टिर पे धुल्ा कर, उनसे कदा, है अजातशकश्रो | सुर्हारा सड्ल 
हो । अप तुम और तुम्हारे भाई, जो मैं फहता हूँ से सुनें | हे राजन ! 
तुग्दारी एुपा से शत मुझे शोक पीदित नहीं फरता | है वत्स | तुम्त प्यारों 
के साथ सुझे वन में रह फर भी वैसा ही जान पढ़ता है जैसा हस्तिनापुर 
में रहते समय जान पह़ता था। छुर्दारे होने ले में श्रपने के पुश्नवान 
सममता टू । मेरा तुम्हारे ऊपर परम स्नेह है। है महावाह्यो ! में हुर्दारे ऊपर 
तिश भर नी मु नहीं हूँ। अरतः प्रव तुम लोग हस्िवापुर के क्ौद 
जाशो । देर मत करो । तुम लोगों के यहाँ रहने से मेरे तप में धाधा पढ़ती 
है। हुझात तपयुक्त शरीर देख, मेरा सन हुस्हारी भ्रोर श्राकृष्ट हुआ है 
मेरी तर ही तुग्दारी ये दोनों माताएं सूखे पत्ते खा कर, अत करती हैं । प्रव 
इनका शरीर यहुत दिनों चलने वाला नहीं है । व्यास जी के तपोध्ल भर 
तुम ज्ञोगों के समागम से मैंने परलोकगत दुर्येधिनादि एुत्ने। के देखा। हे 
अनध ! मेरे जीवन का उद्दे भय पूरा है गया । शव में सक्तीभाँति उम्र तपस्था 
फहेंगा | शव तुम भी मुझे भ्राश्ञा दो | भ्रव इस कुल के पिरठदोता और 
इस कुल्त को फीर्ति बढ़ाने पाले तुस्हीं हो | हे पत्स ! श्रव तुम या तो थभी 
अथवा फल सेरे ही एस्तिनाइर को चल दो । देर न करों । है भरतर्षभ ! 
तुमने यहुत कुद्ठ राजनीति सुनी है। श्रतः अ्रव तुर्हें श्रधिक राजनीति को 
उपदेश देने की आवश्यकता नहीं है। बेटा ! तुमने मेरी बहुत सेवा की है। 

वैशम्पायन जी बेले--है जनमेजय ! धृतराष्ट्र के इन वचनों के सुन, 
युधि्ठिर ने कह्दा--हे राजपें ! मेरे भाई और मेरे झन्‍्य सत्र साथी भल्रे ही 
हस्तिनापुर चले जाँय; किन्ह मैं तो आपके और अपनी दोनों मांताओ्रों के 


पास रहूँगा । | 
इस पर गान्चारी वोली--वेश | ऐसा सतत करो । क्योंकि इस कौरव 
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कुक्त और मेरे ससुर के पिण्टदाता तुम्हीं हो | बेश | बस बहुत हुआ । श्रव 
जाथो | तुस्दारी सेवा से हम तुम्दारे ऊपर प्रसन्न हैं। राजपि तुर्ारे पिठृ- 
स्थानीय हैं । अतः तुम्हें उनकी श्राज्ञा माननी चाहिये। 

वैशर्पायव भी वोक्षे--है जनमेजय | जब गान्धारो ने युधिष्टिर के! इस 
प्रकार सम्रकाया; तब वे श्राँखों में भय भर अपनी माता कुन्ती से वोले-- 
माता | महाराज घुतराष्ट्र भौर चशस्विनी गान्वारी मुझे विदा फररी हैं, 
किन्तु मेरा मन तो आपमें भ्रट्का है। भरत: मैं दुःखियारा क्यों कर जाएँ। 
है धर्मचारिणि | में आपके तप में कुछ भी विज्न नहीं करता । क्योंकि में 
स्त्रयं जानता हूँ कि, तप से बढ़ कर सद्ंगति प्राप्ठ फरने का श्रन्‍्य केई 
साधन नहीं है। ढप द्वारा ही मोत्ठ मित्रती है। फिर जैसी रुचि भेरी पहले 
थी, पेस्ती मेरी रुचि अ्रथ राज्य फरने में नहीं रह गयी । मेरा मन भी 
तप फरने के चाहता है । है कल्याणि | पूर्ववर्ती राजाश्रों से शूल्य, यह 
अखिल भूमरइल मेरे किये आनन्दप्रद नहीं रह गया। इसारे बान्थवों का 
नाश हो गया । पूर्ववत्‌ हमारा बल पराक्रम भी श्रव नहीं रह गया। पान्नाक 
देश का तो सवियामेंट ही हो गया । वहाँ का तो नाम मात्र रह गया है। 
क्योंकि चहाँ के राजघराने में भव नामलेवा भी कोई नहीं रह गया। 
द्रोणाचार्य द्वारा बुद्द में चहाँ के सब लोग मारे गये श्र जे। उनके हाथ से 
बच गये थे, उन्हें रात सें सोते समय, अश्वत्थामा ने मार डाज्ञा । चदेरी 
और मह्स्य देश के राजघराने सी नष्ट हो गये । इमने जिम राजघरानों के 
देखा था--उनमें केवल यादव-राज-वंश श्रव देख पढ़ता है। से भी इसलिये 
कि घे सब यासुदेव के भाई वन्ु हैं | अब मैं राज्य करने के लिये नहीं, बल्कि 
धर्म के लिये जीवित रहना चाहता हूँ | आप अव हम सब के! कल्याण की 
इृष्टि से देखे । क्योंकि इम लोगों को आपके दर्शन होना अब दुर्भभ है। 
फ्योंकि भव राजपि धृतराष्ट्र असद्य तीव्र तप आरम्भ करेंगे। 

यह सुन फर सहदेव ने आँखों में आँसू भर कर युधिह्विर से कहा-- 
दे भरतपंभ ! मैं तो माता के द्ोढ़ न जाऊँगा | आप शौघ्र जाँय। में भी 
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सप कर तपोयल से यहाँ रद कर झपना शरीर सुखाऊगा और राजा धृतराष््, 
गास्धारी भर माठा झुन्ती की सेवा किया कहगा। 


यह सुन झन्ती ने सहदेव से फहा--चेशा | चुस ऐसा मत फहो। 
जाओ ! मेरी घाज्ा फा पालन फरो | बेटा ! श्रागे तुर्हारा कल्याण हो। 
कुद्दारा चित्त स्थिर हो । छुग्दारे यहाँ रहने से एमारे तप में विप् पढ़ेगा । 
सुझ्दारे रनेह के छंद में फेस फर, सेरा उत्तम तप नष्ट हो जायगा, थेटा ! 
इसीसे में कहता हैं कि तुम जाबो, श्रय हमारी भायु बहुत थोढ़ी रह 
गयी हैं । 

है जनमेजय ! कुन्ती के इन बचनों के सुन, सहदेव और मुख्य फर 
शुधिष्ठिः फा सन स्थिर हुधा । तदनन्तर युधिष्ठिर ने महाराज धृत्तराष्ट्र पृ 
भाताओं से आशा के भौर उनको प्रणाम कर उनसे पूँछा-- 


युधिए्टिर बोले--राजन्‌ | हम भ्रापका श्राशीवांद ले कर राजधानी के 
छौट जॉयगे | आपके झाक्षोवांद से इम ज्लोग पाप से मुक्त दे, आपके 
आज्ानुसार इस्लितापुर के उले जाँयगे । 


इस पर राजपि धरा ने प्रसन्न हे थुजिप्टिर के जाने की ताजा 
दी। तदनन्तर धुठराष्ट्र ने भीमसेन को अपने सन की सफाई का विश्वास 
दिलाया | तथ निष्कपट भाव से भीम ने भी उनके प्रणाम किया। धुतराष्ट् 
ने भजन, नकुल तथा सहदेव के भी द्ार्दिक भशीर्वाद दे, उन्हें जाने की 
आज्ञा दी । ठव उन्होंने राजा के तथा दोनों माताओं के प्रणाम किया 
और उनकी परिक्रमा की । साधा कुन्ती ने उनके मस्तक सूँ मे । दूध पीने से 
रोके हुए बढ़े की तरह बार बार निहारते हुए पाएडवों ने: उन सब की परि- 
क्रमा की । फिर द्रौपदी आदि पाणठवों की स्त्रियों ने भी बढ़े भक्तिमाव से 
सासें और ससुर को प्रणाम किया। दोनें सासें ने उन्हें आशोवांद दे 
विदा किया | ठव वे भी अपने पतियों के साथ वहाँ से चत्न दीं। “ रथ 
जोते ?--.हस प्रकार सारयियों के चोष्कार छा, घोड़ों के हिनहिनाने का तथा 
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हँगें के वतवताने का कोलाहल सुनायी पदा । तदनन्तर ख्त्रियों, भाइयों, 
बन्धु वान्धवों तथा सैनिकों सहित मद्दाराज बुधिष्ठिर चहाँ से रवाना हो 
हसिनाएुर में श्राये । 


सेतीसवाँ भ्रध्याय 
नारदमुनि का हरितिनापुर में आगमन 


घेशरपायन जी वोले--दहे जनमेजय | जब घन से पौट कर, हस्तिनापुर 
में पारदवों के रहते हुए दे वर्ष बीत गये; तंत्र एक दिन देवपि नारद 
हस्तिनापुर में महाराज युधिष्टिर के पास झाये । मद्दाराज युधिष्ठिर ने उनका 
अथाविधि पूजन कर, उन्हें श्रासन पर विढा, उनसे विश्वस्त भाव से कह्दा-- 
हे वेदपाठिन्‌ ! भाज यहाँ बहुत दिनों बाद आपके दर्शन हुए हैं।, आप 
कुशलपूर्तक ते हैं ? हे ट्विनवर | आप कहाँ कहाँ हो कर यहाँ पधारे हैं ! 
श्राज्ञा दीजिये। मैं आपकी क्‍या सेवा करूँ ! क्योंकि श्राप तो हम लोगों की 
परम गति हैं। 

* इस पर देवपिं नारद ने कह्ा-मैं गद्ा आदि तीर्थों में भ्रमण करने के 
कारण बहुत दिनों से यहाँ नहीं भा सका। इस समय में दपोवन से भा 
रह हूँ। े0 

. झुधिष्ठिर ने कह्ा--गन्ञातटशर्ती प्रदेशवासियों ने भुझसे कहा है कि-- 
महात्मा धृत्तराषट्र इन दिनों बढ़ा उम्र तप कर रहे हैं। आपने तो धृतराष्ट्र, 
गान्धारी और कुस्तो तथा सक्षय को देखा ही होगा। थे सब हैं ते प्रसक्त ? 
भगवन्‌ ! सुझे अपने चचा धुतराष्ट्र का कुशल्ष संवाद सुनने की उत्करटा है। 


थदि चआपसे “उनकी भेंट हुईं हो तो आप कृपया उनका कुशल प्रेम 
अतलाने | ,, के - 
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नारद जी बोले--मैंने तपोषन में जो कुछ देखा भौर सुना है उसे 
चाप सित्ति को स्पिर फर सुन । ष्टे कैारयन+ंदन [ ज्ञव भाप कुरुपेत्र से कौर 
कर यहां घल्े श्ाये, तय शापके चाचा धतराष्ट्र कुरुणेन्र से हरिद्वार के! गये। 
ठनके साथ भग्िहोश्न के सामान के साथ साथ, गान्धारी, छुन्ती, सक्षय 
और याजक शाद्यय भी गये | वहाँ धृतराष्ट्र मुख में गुलिका रख ( शर्यात्‌ 
मान ब्रत धारण फर ) फेयल वायु पो फर तप करने ल्गे। वनमासी समस्त 
ऋषियों पे श्रशंप्तित परम तपरदी धृत्तराष्ट्र ने वहाँ छः मास तक तप किया। 
उनके दारीर में केवल प्ररिथिर्म रह गया है। गान्धारी केवल जल के पी कर 
रहती है सौर इुन्ती एक एक मास पीछे एक दिन सेजन फरती है। सक्षत ने 
घंठये दिन भोजन कर समय फाटा । है प्रभो | चाजक एक स्थान में रह, राजा 
धृत्तराए् के सामने और उनके पीठ पीछे विधिपूर्वक हवन करते रहे । धृतराष्ट्र 
ने एक स्पान पर रएना त्याग दिया चौर वे वन में बिचरने लगे। दोनों 
देवियाँ सौर सझ्य उनके साथ हों लिये। धक्षय ते धुतराष्ट्र के और कुन्ती 
देवी गान्यारी की पथप्रदर्शम चनी । एक दिन जब महाराज धृतराष्ट्र 
गद्ास्तान फर, हेरे की ओर लोरे थ्रा रहे थे; तब बढ़े वेग से पचन चला 
और बन में दावानल प्रकट हुआ | दावानल ने पवन के साहाय्य से शीघ्र ही 
प्रचयढ रूप घारण कर लिया और वह वन के चारों झोर से घेर कर, वन के 
भस्स करने लगा । उस वन के सर्पादि जल कर भस्म हो गये। शूकरों ने 
वाल्ायों में घुस अपने प्रा बचाये । महाराज धृतराष्ट्र भर गान्धारी सहित 
कुन्ती और सक्षय श्राद्वार न फरने के कारण श्रत्यन्त निवलन ते हो ही गये 
ये। झतः वे वहाँ से भाग न सके | जब वन के भस्म करता हुआ अग्नि 
धृतराष्ट्र के निकट था पहुँचा, तव धृत्तराष्ट्र ने सक्षय से कहा--है सब्जय ! 
तुम वहाँ चले जाओ, जहाँ अग्नि तुस्हें भस्म व कर सके । हस लोग ते! इस 
अमन में अपने शरीरों के भस्म कर परम गति प्राप्त करेंगे ! यह सुन सब्जय 
घबड़ाना और वोला--है राजन्‌ | भग्वि में जज्न कर मरना तो अच्छा नहीं । 
साथ ही अग्नि से बचने का भी कोई उपाय नहीं देख पड़ता। अतः यहाँ 
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अथ जो कुछ करना दो से शीघ्र करना चाहिये | सक्षय के इन बचनों के 
सुन, धृतराष्ट्र वोले--हम लोग ते स्वयं घर से निकल कर बन में भाये हूं 
आतः हम ज्ोगों के लिये यह रुत्यु 'भनुपकारी नहीं है। जल, श्रग्नि, पायु 
और भनशन ब्रव ये सव कम तपस्‍्त्री लोगों के लिये प्रशंसनीय होते हैं। 
राजा धृतराष्ट्र ने सक्ष्र से फहा--दे सक्षव | जाओ, देर न करो । यह कह 
और पूर्व की भोर मुख कर और समाधि लगाये घुतराष्ट्र मर गान्धारी और 
कुन्ती सहित बैठ गये। तथ उनकी परिक्रमा कर, छुद्धिमान्‌ सक्षय ने कह्दा-- 
है प्रभो ! भ्रव आत्मा के परमसाध्मा में लगाशो * ऋषिनन्दन राजा धुतराष्ट् 
ने तदनुसार ही फिया। दे इन्द्रियों के रोफ कर, का्ट को तरद हो गये । 
भाग्यवती गरान्धारी भौर आपकी जननी कुस्ती तथा भाषके चचा धृतराष्ट्र . 
उस दावानत् में भस्म हो गये। सझ्जञत्न बच गया। सकझेय को गड्नातद 
पर तपस्वियों के साथ बैठे हुए मेंने देखा था। वह घुद्धिमान्‌ एवं तेजस्वी 
सक्षय भो यह सब चृत्तान्त कह भौर उन ऋषियों से भाज्ञा क्षे हिमालय 
पर्वत पर चला गया । राजन्‌ | इस प्रकार तुम्हारे चाचा और देनों माताभों 
की मानदी छीला पूरी हुईं। संये|गवश मैंने उन तीनों के शरीरों के अग्नि 
में भस्म होते हुए देखा | जब ऋषियों ने तपोधन राजा धृतराष्ट्र फी रूषयु 
का वृत्तान्त सुना; तव वे सव उस तपोबन में गये । उन लोगों के उनकी 
इस गति के किये शोक नहीं हुआ । हे राजन्‌ | तुम भी उनके लिये शोक 
मत करो, क्योंकि वे तीनों स्वयं ही श्रग्नि में भस्म हुए हैं। 


वैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! धुतराष्ट्र भौर दोंगों देवियों 
के स्वावास होने का समाचार सुन, समस्त पाण्ठद शोकातुर हो गये। 
अन्यःपुरवासिनी ख्तियाँ और प्रजा जन इस दुःखद्‌ संवाद के सुन दाहकार 
करने लगे । युधिष्ठिः अपनी माता की झृत्यु का समाचार सुन अपने के 
धिक्षारने लगे और भाता का स्मरण फर रोने छूगे । उनके साथ भीमसेनादि 
डतके भाई भी रोये। झुस्ती की सृत्यु का हाक् सुन महलों में स्तियाँ बढ़े 


असल 


धरतीसर्वा भ्रध्याय छः 


जोर से सेयों । थोड़ी भर तक मंद कहराम मचा | तदनन्तर धर्मराज ने 
चऑॉसू रोफ भार विज्ञाप फर कहा । 


नल 


अडतीसवाँ अ्रध्याय 


पाण्इवों का विछाप 


सुधिप्तर योले- एम लोगों के जीवित रहते वन में घोर तप-निरत 
महारान घृतराष्ट्र फो एफ अनाथ की तरह झुव्यु होने से, जान पढ़ता है, 
पुरुषों फी गति फा जानना बढ़ी ही कठिन बात हैं। दावानत् में अपना 
शोर भस्म करने पाले महाराज एतराष्ट्र के सौ पुत्र थे। साई सहस्र हाथियों 
जितना पराक्रम रखने वाल्ले--भद्दाराज धृतराष्ट्र दावानल में जल मरे । पूर्व 
काल में शिनके ऊपर सुन्दरी श्वियों ताद के पह्ुों से हवा करती थीं; दावा 
नक्ष से घिरने पर उन्हीं पर ग्रृद्धों ने अपने परों से हवा की होगी । जिनके 
सूत सागध विरदावक्ती का गान कर जगाते थे, वे भद्दाराज, झुक पापी की 
करनूतों से एथियी पर पड़े ल्ोटा किये | मुझे पतिधता, हतसन्तान भौर 
पतिलोक में वत्तमान यशस्विनी गान्धारी के लिये इतना शोक नहीँ, जितना 
मुझे कुन्ती के लिये £ै। उसने पुत्रों के ऐेश्वर्य को त्याग कर, वनवास स्वीकार 
किया | हम ज्लोगों के इस राज्य, वल, पराक्रम और घात्रधर्म के घिक्कार है । 
क्योंकि हस जीते हुए भी भ्रय भरे के समान हैं| हे नारद | काल की गति 
निस्सन्‍्देह चढ़ी सूचम है | यदि ऐसा न होता ते छुन्ती राज्य त्याग कर 
बनवासिनी क्यों होती ? जब में यह सोचता हूँ कि, युधिष्ठिर, भीम, भजजुन 
की माता हो फर, कुन्ती एफ श्रनाथिनी की तरह भ्रग्ति में जल सरी; तव 
मुझे अपना कुछ सी घेत नहीं रहता । खाण्डव वन को भस्म करवाने में 
अग्निदेव को अजजुन ने व्यर्थ ही सहायता की। में ते कहुँगा कि भग्निदेव 
बढ़े कृतप्त हैं । क्योंकि उन्होंने अर्शुन के उस उपकार का छुछ भी विचार द 


७्प श्राश्रमवासपवे 


किया और उसकी माता के भस्म कर ठाला। भ्रम्ति के धिक्कार है भर 
अजुन के प्रसिद्ठ सयसझर्पत्व के भी घिक्कार हैं। हे देवपें |! महाराज 
घृतराष्ट्र का भ्रम में जल मरना--मेरे सामने यह दूसरा बढ़ा दुःख उपस्थित 
हुआ है ! इस प्रथिवी पर राज्य करने वाले भर मन्त्रों से पत्रिग्न भ्रम्नियों 
के रहते--उस महावन में उनकी सृत्यु इस प्रकार क्यों हुईं ? मुझे विश्वास 
है कि, जिस माता कुन्ती के शरीर में केवज्ष हृड्ियाँ ही रह गयी थीं--वह 
अग्वि से भयभीत हो, और “ हाय बेटा धर्मराज !” "हाथ चेटा भीमसेन ! 
मेरी रक्षा करो, कह कर चिल्लाती हुई, अग्नि में भस्म हुईं होगी। 
हाय मेरी माता भ्रर्नि में जद कर भस्स हो गयी | उसे सहदेव सब्र से अधिक 
प्यारा था। हाय वह वीर सहदेव भी श्रन्तिस समय उसके काम ने झा सका | 
यह सुन वे पाँचें भाई मित्र कर वैसे ही रोने लगे, जैसे प्रतभकाल में प्राण- 
धारी रोते हैं | उनके रोने का शब्द, अन्तःपुरवासिनी स्त्रियों के रुदन- 
शब्द के साथ मित्र, पथिवी भौर आकाश में ध्याप्त हो गया । 





उन्ताज्लीसवाँ प्रध्याय 


नारद द्वारा युधिष्ठिर को सान्तवना प्रदान 


सौर जी वोले--है युधिष्ठिर ! भापक्ा यह विचारना कि, महाराज 
इतराष्ट्र की अचाथ की तरद रुत्यु हुई ठीक नहीं। क्योंकि उनकी रुत्यु के 
बारे में मैंने जो सुना है, उसे मैं आपसे कहता हूँ सुनिये। मैंने सुना है कि, ' 
यज्ञ करने के उपरान्त' वन में अवेश करते समय, उस वायुभक्ी एंवं 
बुद्धिमान ने शग्नियों को त्याग दिया था। अतः उनके याजक वन में 
अग्नियों को त्याग, वहाँ से चत्न दिये थे । निश्चय' वे ही अग्नियाँ उस वन 
में फैल गयी थीं और वन प्रश्ष्वलित हो उठा था-। वहाँ के तपस्वियों का 
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यही कहना है। हे भरतश्रेष् महाराज युधिप्ठिर | गज्ञा के उस शुष्क 
पन सें वे स्वयं ही जा कर भस्मसात्‌ हुए हैं। है अन्त ! गहातर पर जिन 
ऋषियों से मेरी भेंट हुई थी--उनका यही कथन है। महाराज घतराषर 
भपने ही अग्नि सें भस्मसात्‌ हुए हैं। अ्रतः उनकी झृध्यु के लिये श्राप सोच 
ने करें। क्योंकि उन्हें परमयति मिल्री है। हे राजेन्द्र | भ्राप समस्त भाई 
मित्ञ कर उनके निमित्त जलदान-क्रिया करें | ' 
वैशस्पायन जी पोले--है जनसेजय ! इसके वाद चुधिष्टि,, अपने सगे 
भाईयों और खियों को साथ ले, चले । उनके साथ पुरवासी भी हो लिये । 
वे सद एक वख्र धारण कर गड्गा की ओर चले, फिर उन सब ने युयुत्सु को 
आगे कर गह्ठा में स्नान किये और एवराष्ट्र के उद्देश्य से जल्ाअ्षत्रि प्रदान 
की । तदनन्तर ग्रोन्नोच्चारण पूर्वक गान्धारी और ढुन्ती के प्रेत कम करने - 
के किये पे जोग नगर के वाहिर 5हर गये। महाराज युधिष्ठिर ने फर्मकाण्ड 
में पट सत्यकर्मा आह्मणों को हरिद्वार के उस स्थान पर भेजा, जहाँ घृतराष्टर 
भस्म हुए ये। उन बाह्मणों के साथ अन्‍य लोगों को धव दे कर उनको 
आज्ञा दी कि हरिद्वार में महाराज धृतराष्ट्र का क्रियाकर्म किया जाथ। 
बारहवें दिन श॒द्ध हो राजा भरुधिष्ठिर ने विधिपूर्वंक धृतराष्ट्र तथा 
दोनों माताओं का श्राद्ध किया । उनके निमित्त युधिष्ठिः ने सोना 
चाँदी, गौ भर भ्रत्य अनेक बहुमूल्य पदार्थ दान किये। युधिष्टिर ने 
ध॒तराष्ट्र, गान्‍्धारी और इुन्ती के नामों पर अलग अलग बहुत सा धन दान 
| दिया | उस समय जिसने जो समाँगा--वही पाया । सेजें, भध्य पदार्थ, 
मणि, रल, धन, वाहन, काढ़ा, अच्छी अलंक्ृत दासियाँ राजा ने 
दोनों माताओं के नाम पर दान कीं। अनेक दान देने बाद युधिष्ठिर 
हस्तिनापुर में गये। उनको आशा से, इरिद्वार को गये हुए ब्लोग, 
' अस्थिचयन कर गड्ढा तट पर आये । वहाँ गन्ध पुष्पादि से उन अस्थियों 
का पजन किया गया और वे गद्ञा में बहा दी गयीं और महाराज युधिष्ठिर 


को इसकी सूचना दे दी गयी। 


घ३ आधभ्रमवासपर्व 


वैशग्पायन जीबोले--हे जनमेजय | देवषि नारद णी भी महाराज 
युधिष्टिर को सान्लना प्रदान कर, अपने हृए्ट स्थान को चल दिये। समर में 
इतपुत्र भऔर जाति बिरादरी, मित्र भाई बन्चु और स्वजनों को सदा धन 
देने वाले धीमान घतराष्ट्र इस तरह पन्त्रह वर्ष नगर में और तीन वर्ष वन में 
रदे । उस समय युधिष्टिर, जाति बिरादरी और स्वजनों के युद्ध में मारे जाने 
से राज्य पा कर भी प्रसन्न नहीं हुए। 

आधश्रमवास पवव॑ के अन्त में, उचित है कि भ्रोता सावधानी के साथ 
ब्राह्मणों को उत्तम भोजन फरावे । 


श्राश्रमवास पर्ष समाप्त हुआ 


हिन्दी 


महाभारत 
क्‍ ससलपव 


केखक 
चतुर्वेदी द्वारकाप्रसाद शर्मा 


प्रकाशक 
रामनरायन लाल 
पब्लिशर और बुकसेछर - 
इलाहाबाद 
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भथम अध्याय 
युधिप्ठिर को अपशक्ुनों का दिखलायी पढ़ना 


श्रीमारागण. मरोत्तम नर भौर सरस्वती देवी को प्रशास कर, जय 
नामक दतिएास फो पढ़े । 

पैशस्पायन भी घोले--ऐ ननमेजय | युधिष्टिर को राज्य करते करते 
जय पैनीस यर पूरे हो सुके, तथ छत्तीसवें वर्ष के आरस्भ ही में उन्हें बढ़े 
बढ़े प्रपशकुन देस पढ़ें। कंकड़ियों से युक्त रूसा वायु चलने जगा । ये पक्षी 
जिनका बाई घोर पश्राना शुभ माना गया है, पे दहिनी श्रोर चक्र काटने 
लगे । यदी बढ़ी सदियों का प्रवाद उलट गया, दिश्ाथ्ों में कुददरा था 
गया | प्यारे चरताने थाली उल्फाएं श्राकाश से गिरमे लगीं। ऐसी आँधी 
चली कि, धूल से सूर्यमयडल छिप गया। राहु भौर केतु उदय हुए--इससे 
आकाश की शोभा नष्ट हो गयी। सूर्य और चन्द्रमा के पाश्व॑ (गोल चक्र) 
चैदने क्षगे इनका रंग काला, भस्म जैसा और काल रंग का होता था। 

उन पार्यों को देख भय मालूस पढ़ता था । 

है राजन ! भयभीत फरने वाले ऐसे अनेक अपशकुन दिखत्ञायी पढ़ते 
थे । है राजेन्द्र | इनका प्रत्यत्त फड यह हुआ कि, युधिप्ठटिर ने मूसल द्वारा 
दृच्णिवेशियों के मरण फा दुस्संवाद खुना। युधिष्ठिर ने यह भी सुना कि, 
श्रीकृष्ण भौर वक्तराम ने भी शरीर त्याग दिये हैं। इस हुःखदायी समाचार 
को सुन, झुधिष्िर ने भाइयों के घुल्ला कर, उनसे कहा--अहाशाप से बृष्णि- 
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वंशी आपस में युद्ध कर, विवष्ट हो गये। भतः इस समय हमारा क्या 
फर्तेत्य है ! यह सुन पाण्टवों को वड़ा दुःख हुआ; किन्तु समुद्र सूख जाने 
की तरह उनको श्रीकृष्ण का मरण असम्भव अतीत हुआ | पहले किसी को 
इस बात पर विश्वास न॑ हुआ । पाएडव कोग मूसल से होने वाले नाश 
का संवाद सुन, बहुत ही उदास हुए भौर हतसकरुप से हो बैठ गये । 

जनमेजय ने पूँ छा--है पेशग्पायन जी | अन्धक, वृष्णि और मद्दारथी 
भोजवंशी लोग, श्रीकृष्ण के रहते क्यों कर विनष्ट हुए ? थ्राप कृपया यह 
तृत्तान्त विस्तार से कहिये । 

वैशर्पायन जी वोले--है जनमेजय | युधिष्ठिर को राज्य मिलने के इत्ती- 
स्व पर्ष वृष्णियों में दुर्नीति ने ज़ोर पका | वे लोग काल की प्रेरणा से 
आपस में मूसलों से लड़ कर मर गये । 

जनसेजय ने पूँछा--भगवन्‌ ! चृष्णि, अ्रन्घक शौर भोजवंशी 
धीर योद्धा किसके घोर शाप से नष्ट हुए ? है द्विनवर्ण ! यह बत्ान्त विस्तार 
से मुझे सुनाहये । 

वैशग्पायन जी बोले-- है जनमेजय ! एक दिन सारण श्रादि वीरों ने 
देखा कि, तपोधन विश्वामित्र, कयव और नारद जो द्वारका में श्राये हैं। 
तब दैवदर्ड से पोढ़ित उन राजकुमारों ने सागय को झ्ली की तरह सजा कर, 
अपने आये किया भर उन ऋषियों के निकट जा बोले--है ऋषिगण ! 
अमित तेजस्वी वश्नु की इस पुत्राभिज्ञापिणी पत्नी के क्या उत्पन्न होगा? 
कृपा कर भक्ती भाँति सोच विचार कर आप बतलादें । 


है राजनू ! राजकुमारों की हस दिल्लगी से उन ऋषियों ने अपना 
अपमान समझा और वे कुद्ध हो बोले-वासुदेव का पुत्र यह - 
शास्ब, दृष्णि और श्रन्धकों के नाश के लिये महाभयहर लोहे का एक 
मूसल्त जनेगा। तुम्त जोग बड़े दुद्ुंच्न, गर्दाले और नुशंस हो गये 
दहो। अतः तुम लोगों के कारण ही श्रीकृष्ण और वलदेव जी को दोड़, 
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सारा यदुकुत्त नष्ट हों जायया । बज्षदेव जो समुद्र में प्रवेश कर शरीर ध्याग 
यरेंगे भौर क्रीरृष्ण दे। जरा नामक परेलिया घायत् फरेगा । 

है राजन | उन दुराघारियों भौर दुर्दृद्धियों से तिरस्कृत एवं मारे 
क्रोध के रक्त यर्ण नेत्नों वाले मुगियों ने श्रापप्त में सलाह कर यह शाप दिया 
था। हदनसर उन्होंने फेशय फा ध्यान किया भौर मन ही सन उनसे इस 
शाप $ किये प्र्माप्रार्चना फी।इस शाप का दृत्तान्त सुन, बुद्धिमान्‌ 
ओऔरकृष्ण जी मे शृष्णियों से फदा-ऐसा होना ही चाहिये था। यह कह 
अगष्पत्ति श्रीरृष्य झ्पनी नगरी में गये भर उन्होंने होने वाले नाश के 
पिझद फोई प्रयाद भे किया । अगले दिन साम्य के पेट से वह सूसल मिकला 
जिससे गृष्णियों, भन्धकों भ्ौर मोजबंशियों का सर्ववाश हुआ | उस यमरदूत 
सदश मूसन के उत्पन्न होने की बात जब राजा उम्रसेन फो सालूम हुई; 
सत्र ये दुःपी हुए भौर उम्र सूसल को तुड़वा उसके छोड़े छोटे हुकड़े करवा 
दिये झौर उन्हें उठया पर समुद्र में फिकया दिया। श्रीकृष्ण, बलदेव जी 
और महात्मा यप्रु के परामर्श से राजा उम्रसेन ने शहर भर में यह धापणा 
करवा दी कि, शाज से बृज्णि, भन्धक मथपान न फरें। यदि हमारी श्राश्ञा के 
पिरुद कोई ऐसा करेंगा तो उसे वान्धवों सहित सूली दी जायगी । 
द्वारकावासी लोगों ने इसे बलदेव जी की श्राशा समझ भौर राजभय से 
अयमीत हो संधपान न करने का नियम सा घना लिया । 





दूसरा भ्रध्याय 
हृष्णियों के घरों में उत्पात 


पैंशम्पायन जी योले--हे जनमेजय | अ्न्धक और त्रष्णियों के इस 
प्रकार सावधान रहने पर भी, उनके घरों में वह कराल, विकट सुण्ड वाला, 
दब दृष्ण-पिहल-पर्ण कालपुरुष सदा घूमने लंगा। किसी को वह दिखल्ाायी भी 


ष्ु सझुशक्षपर् 


पढ़ता था औ्रौर किठ्ली को नहीं भी | यादवों ने उसका वध फरने के किये 
उस पर श्रगणित बाण ढोड़े, किन्तु उस स्व-भूत-हय-कारी काल को कई 
भी घायल न कर सका । वृष्णियों और अंधर्कों के नाशसूचक अपशकुन 
होने कगे | बढ़ा भयहूर भ्रंघह चला । राह वाट में जदाँ देखो वहाँ चूहे 
देख पहने लगे । राहों में फूटे मिट्टी के बर्तनों के ढेर लग गये । राद में जब 
लेगग सेते तब चूहे उनके सिर के वाल भर नख छुतर जाया करते थे। 
उन लोगों के घरों में प्री हुई मैनाएँ रात दिन ची दी कू ची शब्द करने - 
लगी । बकरे स्पारों दी वेली बे'जने लगे। कालप्रेरित पाणदुर वर्ण भ्रौर लाब 
पंजों वाले कबूतर उन लोगों के घरों में घूमने लगे । गौश्रों के पेट से गधे, 
खच्चरी के पेद से ऊँठ, कुतिया के पेट से बिजार और न्येली फे पेट से चूदे 
उपपत्त दाने लगे | हतने पर भी वृष्णिवेशियों मे पाप कम करना न छोड़ा । 
वे ब्राह्मणों, पितरों भर देवताओं से द्ेप करने लगे। ये मुझजनें का भी 
शपमान करने लगे। किन्तु श्रीकृष्ण भौर वलदेव इन कार्यों से श्रतय रहते 
ये । पति लोग अपनी पत्नियों के और पत्नियाँ अपने पतियों के। थेसखा देने 
लगीं | आग वामावत्त हो लाल, काली और मजीठ के रंग की लौं निकालमे 
लगी । उस परी में नित्य सुयोदय भौर सूर्यास्त के समय सूर्य के घेरे हुए 
छर्बंध ( बिना सिर के रुण्ड ) देख पढ़ने लगे । बढ़ी सावधानी और शुद्धता 
पूर्वक बनाये हुए भध्य भोज्य पदार्थों में कीड़े पढ़ने लगे। जब महात्मा: 
लोग जप करने बैठते या पुण्याहवाचन क्षे संत्र पढ़ते, तब उन्हें अपने सामने 
पुरुषों के दौड़ने का धप धप शब्द सुन पढ़ता था | थादवों के आकाश 
में आपस में ग्रह नक्षत्र व्कराते हुए देख पढ़ते थे और यथास्थान कोई 
नक्षत्र था अह नहीं देख पढ़ता था | अपने नत्षन्न का न देख पढ़ना अपने 
सरण को सूचक है। जब पाच्चयन्य शहूः बजाया जाता; तब उसकी झावाज़ 
चृष्णियों और अन्‍्धकों के गधे के रंकने जैसी सुन पद्ती थी। उस समय 
हृषीकेश ने श्रयेदशी में अ्रमावास्या अर्थात्‌ कृष्ण पत्त में केचल १३ दिवस 
ओ देख यादों से कद्ा--थह देखो, शुक्ृरपत्ञ में मी एक तिथि की हानि' 


तीसरा अध्याय हे 


हो गयी । चतुर्दशी ही के पूरणिमा हुई भौर महण पढ़ा । महाभारत युद्ध के 
समय भी ऐसा ही हुआ था । यह येन इस लोगें के तलाश का सूचक है । 
समय का विचार कर केशव ने फिर कहां--हतवान्धवा गरान्धारी मे पश्रणोर 
से झाते हो जो वात कट्टी धी--उम्तके पूरे होने का समय श्रव उपस्थित 
हुआ है ! पूर्वकाल में सेनाओं की व्यूहरचना होने पर, युधिष्टिर ने दारुण 
उत्पातों के देख कर, जे। श्राशझ की थी, इस समय भी वे दारुण उत्पात 
हो रहे हैं। 

प्रीकृष्ण ने यह कह और उन देवकृत अपशकुर्नों को सत्य करने की 
कामना से, तीर्थयात्रा करने के लिये आज्ञा दो। तब द्वारकावासियों थे, 
भ्रीक्ृषप्ण के कथनाबुसार, नगर भर में तीर्थयात्ना की घोपणा का प्रचार 
कर दिया । 


कल्कि 


तीसरा अ्रध्याय 
अन्पकों और हृष्णियों की सपरिवार प्रभासक्षेत्र-यात्रा 


चैशनस्पायन जी वाले--काज़े रंग की री, रात के समय पाण्डुर दाँत 
दिखाती हुई भौर हँसती हुई, यादों के घर में, घुस जावी थो और सेतती 
हुई यादवों की ज्लियों के मंगल सूत्रादिकों को चुरा ले जाती थी। इस 
प्रकार वह काली ज्ञी द्वारका भर में घूमती फिरती थी। बृष्णियों और 
अन्धकों ने स्वप्न में देखा कि, उनकी अखिहोत्र-शालाओं और रहने के घरों 
में बढ़े भयानक गिद्ध घुस भाये हैं भौर उन्हें घायल्न कर रहे हैं । उन लोगों 
ने स्वप्म में यह भी देखा कि, उनके भूषणों, छत्रों, ध्वज्ञाओों भौर कबचों - 
को भयह्टर रातस छूट रहे हैं। वृष्णियों और अन्धकों के देखते देखते, 
अग्निदेव प्रदत्त, श्रीकृष्ण जी का वऩ्नामि और ज्ोहसय चक्र आकाश में 
चला गया | दारुक के सामने ही मन की तरह शीघ्रगामी, चारो श्रेष्ठ घोड़े, 
'द्विव्य और सूये की तरह दमकते हुए रथ को लिये हुए, सागर के ऊपर हो 


दृ मुशलपर्व 


कर चल्षे गये। श्रीवलदेव जी और श्रोकृष्ण जी ताल तथा गरड़ से चिन्दित 
जिन ध्वज्ञाओं का नित्य पूजन किया करते थे, उन दोनों विशाल ध्वजाश्रों 
को ऊपर ही से अप्सराशों ने खींच लिया और रात दिन वे यही कहती .थीं 
कि दीर्धयात्रा को जाओ | तब भ्रंधकों और वृष्णियों ने वाल बच्चों सहित 
तीर्थयात्रा की तैयारियाँ कीं! उन्होंने अपने साथ ले जाने के लिये नाना 
प्रकार की भोजन-सामग्री माँस थ्रादि तथा मदिराएँ तैयार कीं। वे लोग 
हाथियों, धोड़ों तथा भ्रन्य वाहनों पर सवार हो, सेनाश्रों सह्दित नगर के 
बाहिर आये। अपने साथ खाने पीने का बहुत सा सामान लिये हुए यादव- 
गण, राजाज्ञा से क्षियों सहित प्रभासच्षेत्र में जा पहुँचे और वहाँ टिक 
गये । उस समय मोछ्षविशारद्‌ उद्धव ने थोगबत्ष से जान लिया किः 
यहीं समुद्र के तट पर थादवों का श्रव शीघ्र ही नाश होने वाला है। 
'अतः वे उन्हें प्रभास क्षेत्र में पहुँचा, वहाँ से चत्र दिये । श्रीकृष्ण जी भी 
जानते थे कि, वृष्णियों भौर अंधककों फा नाश अत्र ्रति निकट है । अतः 
उन्दोंने भी अनुनय विनय कर उद्धव के रोकना उचित न समझा । झुत्यु के- 
चंगुल्ञ में पढ़े हुए यादवों ने परम तेजस्त्री उद्धव के! श्रपने तेज से प्रुथिवी 
और आकाश को परिपूरित कर, जाते हुए देखा । उद्धव के चल्ते जाने बाद, 
प्रभास तीर्थ में उम्रवीर्य यादुर्वों की सैकड़ों तुरही ब्जी-नट नतकों ने गाना' 
बजाना आरस्स किया और साथ ही साथ उन लोगों ने मद्रिपान करना 
आरम्भ किया । आहायणों के देने के लिये जो पकवान वे श्रपने साथ लाये 
थे, नशे में चूर होने के कारण वे सब पकवान, उन लोगों ने वन्दरों के 
खिला दिये । श्रीकृष्ण के सामने ही बलदेव जी, साथकि, गद और वश्न ने 
छतवर्मा के साथ शराब पी । तदनन्तर नशे में चूर हो सब क्षोगों के सासने' 
सालकि ने हँस कर और तिरस्कार कर, कृठवर्मा से कहा--हे हार्दिक्य !' 
जानते हो--कैन पुरुष ऋत्रिय के घर में पैदा हो, सतक समान सेते हुए 


लोगों का वध किया करता है ! तुमने जो कार्य किया है, उसे यहुवंशीः 
कभी सहन नहीं कर सकते | ; 


एए' 


तोपतरा क््याय छ 


जय सास्यकि में यह पहा--तथ रथियों में धै् प्रयुन्न ने क्ृतवर्मा का 
फ्रषमान कर के, सास्यहि के कथन का समर्थन किया । 

इस पर उसदर्मा बढ़ा शुद्ध हुआ भोर '्रपता याँया हाथ दिखा कर, 
शेना--तिस समय भुजा फटने पर, भूरिश्रदा ध्यानसण हो थैठा हुआ 
था, तय तुसने बीर हो फ, किस बुरी तरह निष्ठुर्ता के साथ उसके सार 
भूमि पा गिरा दिया था। कुछ प्रपनी भी याद है ? 

दलों हे एस शाऐप को सुन केशव बहुत झद्ध हुए भौर उन्होंने त्योरी 
चढ़ा कृवर्मा की शोर देखा। उस समय सात्यक्ि ने सपाजित को स्पसन्तक्ष 
मंखि सम्बन्धी क्या, श्रीकृष्ण के सुनायी। उस कथा के सुन, सलमामा 
कोच में भर, श्रीकृष्ण के क्रोध के भटकाने के लिये, रोती हुईं उनकी गे 
में गिर पढ़ी । इतने में फ्रोध में भरा हुआ स्ात्यक्रि उठ खड़ा हुआ श्रौर 
सत्वभामा ये कहने क्षेगा-हे सुम॒ध्यमे ! में शपथ पूर्वक सत्य सत्य कहता 
हैं हि. एश्पुम्स, शिखररदी श्रौर द्वौपदी के पाँचों पुत्रों का मैं भी अनुसरण 
करता हूँ। जिस पाए ने द्ोणपुत्र फी सहायता से सोते हुओ की हत्या 
फी है, भ्राज्ष उस दुराप्मा कृतवर्मा का यश भौर आयु पूरी हो खुडी है । यह 
पष्ट श्रीज्ष्ण के सामने ही सात्यकि ने दाढ़ कर, श्रपनी तलवार से कृतवर्मा 
का सिर काश और उसके बन्धु बान्धवों के मारता फाठ्ता घह चारों भोर 
घूमने लगा। अ्रीक्षप्ण उसे रोकने को भ्रागे चढ़े । इतने में कालग्रेरित भोज 
और पन्धक वंशियों ने सात्यकि फो चारों थोर से घेर लिया | समय फी गति 
के! जान पर, क्रोध में भरे यादवों के दोढ़ते हुए देख कर भी श्रीकृष्ण स्वयं 
मुंद्र मे हुए । शराय के नशे में चूर उन लोयों ने रुृत्यु के बशवती हो, जूडे 
चरतनों से, सात्यकि के घायल फा डाला । सात्यकि को घायक्ष देख, उसे 
बचाने के किये, क्रोध में भरे प्रचुग्त उन लोगों केवीच जा पहुँचे। मद्युग्न भोज- 
चंशिय्रों से भर सात्यकि प्रन्धकंशियों से मिड गये । विपक्षियों की संख्या 
प्रत्यधिक ऐैने के कारण, ये देवों घीर बहुत देर तक युद्ध कर के भी, उनके 
द्वारा, श्रीकृष्ण के सामने ही मार ढाले गये। अपने पुत्र भदथुग्त और अपने 


घ सुशक्षप्व॑, 


कृपापात्र सात्यकि के मरा देख, श्रीकृष्ण ने क्रोध में भर एक मूठ भर सरपत 
उखाड़ लिये । वे मूठहाभर सरपत भयानक वच्र सदश मूशल्न से हो गये । 
शव उनके प्रहार से श्रीकृष्ठ ने, जो उनके सामने पढ़ा, उसे सारना आरम्भ 
किया । थी ही देर में उसके प्रहार से बहुतें का श्रीक्ृषष्ण ने , 
मार ठाज्ञा । कालपग्रेरित श्रर्धक भोज, शिनी और दृष्णिवंशियों ने भी 
सरपत उखाड़ और उनके मूठों से एक दूसरे को सारना आरम्भ किया | 
ये सरपत जिसके हाथ पढ़े, भूसल से बन गये । यह सब कार्ड ऋषि- 
शाप का प्रतिफत था । वे सरपत यदि अवध्य पर भी फेंके जाते ते वह भी 
मर जाता था। इस समय यह हाल था कि, पिता पुत्र को और पुत्र एता 
के मार रहा था। शराब के नशे में चूर दे सब बढ़े वेग से दा, भापस में 
चैले ही लड़ कट कर नष्ट हो गये; जैसे पतंगे दीपक की लौ सें गिर नष्ट हो 
जाते हैं। उत्त समय फाल का छुछु ऐसा विकट प्रभाव छाया हुआ था कि, जे| 
लोग घायल थे, उन्होंने भाग कर अपनी जान न वचायी। श्रीकृष्ण के 
अपने पुत्र साम्ब, चारदेष्ण, प्रधुन्न और अ्रनिरुद्ध का मारा जाना देख, बढ़ा 
क्रोध उत्पन्त हुआ | भूसि पर भर कर प्रद़े हुए गद को देख, श्रीकृष्ण ने 
क्रोध में भर, उन बचे हुओं को भी मार ढाज्ञा । परपुरक्षय एवं परमतेजस्वी 
बन्नु भौर दादक ने श्रीकृष्ण से कहा--भगवन््‌ | आपने अनेक ज्ोगों का 
वध कर, यदुकुल को निःशेष प्राय कर डाला है। श्रतः श्रव वहाँ चलिये 
जहाँ बल्देव जी हों । हम आपके साथ चलते हैं। 





चोथा भ्रध्याय 
श्रीकृष्ण जी का अपनी त्वियों के! पिता के हवाले 
कर स्वयं पुन! वनगपन 
वैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय ! तद्नन्तर शीम्रगामो दारुऋ, 
केशव, और बश्चु ने बलदेव जो के हूँढा। अन्त में उन्होंने देखा कि, भतुत् 


हि 


ै/। 
घोया भ्ष्याय ६ 


पशाफ्मी बणगेय की एक शृढ् के नीचे एफान्त में ध्यानमग्न येंटे हुए ह्ं। 
प्रौदकदेव जी दो इस '्रवस्या में देख, भीकृप्ण जी ने दाएक के घाज्ञा दी 
कि, तुम पौरतों के निकट जा, यादवों के इस नाश का संवाद अर्जुन को 
" सुनाशों । प्रद्शाप से यादवों के माश होने का संवाद सुन, अर्जुन शीघ्र 
| धायेंगे। धोहप्ण के इस प्रकार भाज्षा देने पर दातक रथ पर सवार 
दो, हुप्देश में पुँचा। दारर के रवाना फर श्रीक्षष्ण ने बश्चु से छहा-- 
तुम शीघ्र द्वारया में जा फर स्लियों की रत फरो | कहीं धन के लोभ से, 
चोर हौँकू उनको भार न टालें । श्ञातिव् से दुःखी भौर मद पे मतवात्षा 
पन्नु, धन्यन्त थका होने पर भी श्रोकृप्ण को चाज्ञा से यहाँ से जब चला, 
तब प्रश्वतापवश, किमी बद्ेलिये के फेके एक दुस्‍्त सूसल के आघात से 
बप्नु श्रीकृष्ण के पास ही गिर फर मर मया। यु को मरा देख, श्रीकृष्ण ने 
यक्षदेद मी से फहा--जय तक में स्तियों का स्वजनों को रक्षा में रख, लेट 
न झाऊे, तय तक यहीं श्राप मेरी प्रतीछा करें । 
यह कई भ्रोक्ृप्ण यहाँ से चज्न दिये और द्वारका में पहुँच अपने पिता 
से बोले >जघ तर घजुन यहाँ न आ जाय; तब तक भाप पुरवासिनी 
तारियों की रणा करें । बन में शलदेव जी मेरी प्रतीक कर रहे हैं। मैं जा 
पर प्र उनसे मिलूँगा। पहले मैंने कौरवों और नेक राजाओं का नाश 
देखा, अत मुझे सादवों का नाश देखना पढ़ा। याद्वशूल्य इस पुरी के में 
डेख नहीं सकता | में वन में जा, बलदेव जी के साथ तप करूँगा। 
यह कष्ट भ्रौर पिता के चरणों में सीस रख, श्रीकृष्ण जी तुरन्त द्वारका 
में चश्ष दिये । उनके वहाँ से जाते ही द्वारका में ल्षियों और वाकषकों के 
नोने से हाद्ाकार मच गया। ख्लियों का रोनां सुन श्रीक्षष्ण ने द्वारका में 
पुनः जा क्यों से कह्द--श्र्ज़न यहाँ थाने ही वाले है। वे तुर्हें दुःखों से 
मुक्त करेंगे । यह कह श्रीक्ृष्प जी बन में गये और एकान्त बैठे हुए ध्यान- 
मसन बलद्ेव जी के देखा । उन्होंने देखा कि, वलदेव जी के मुख से एक 
अदा भारी सफ़ेद रंग का सर्प निकल रहा हैं। देखते देखते पर्वत जैसे विशाल 
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काय एवं लेोहितवर्ण सहस्शीर्ष नाग ने मानवी शरीर त्याग कर, समुद्र 
में प्रवेश किया। इस समय समुद्र सहित समस्त नदियों ने, राजा वरुण 
ने तथः उपग्रतेनरवी ककॉटक, वासुकि, तज्ञक, प्रथुश्रवा, वढण, ऋुक्षर, मिश्री, 
शद्जू, कुछुद, पुण्डरीक, इराष्ट्र, हाद, क्राथ, शितिकरठ, चक्रमन्द, श्रभि- 
खरड, दुर्सृंख और अस्वरीष प्रद्ति पधान नागों ने उनका स्वागत एवं 
शर्धादि दे उनका पूजन कर, उनसे कुशल्ल प्रश्न किया | 


उम्रवीय श्रीक्षष्ण, अपने भाई के! जाते देख, दिव्य दृष्टि से काल की 
गति के निहार निर्जन घन में घूमते हुए, भूमि पर बैठ गये । उस समय 
उन्होंने गान्धारी के कथन को स्मरण किया । साथ ही जूठी खीर के शरीर 
में मत्नने पर, दुर्घांसा ने जो बात कही थी, उसे भी स्मरण किया। फिर 
अन्धक, वृष्णि और कौरवों के नाश की चिन्ता में मग्न, श्रीकृष्ण ने निज 
परस-घाम-ात्रा का समय उपस्थित जान, इन्द्रियनिरोध रूपी सहाये|ग अव- 
लंबन किया । भ्रथं और तत्व के ज्ञाता भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने, त्रिलोकी की 
रहा के निम्मिचर और दुर्वांसा की वात सत्य करने के लिये, श्रपना शरीर 
त्यागना चाहा। वे चुपचाप है। और सन की गति के रोक, ध्यानमस्न दो 
लेट रहे | इतने में जरा नामक बहेलिये ने शिकार मारने की अमिलापा से, 
झग के धोखे में, श्रीकृष्ण के पैर के तकवे में बाण मार उन्हें घायज्ञ किया । 
फिर वह घायलसूग के! पकड़ने के लिये बढ़ी फुर्तों से श्रीकृष्ण के निकट 
पहुँचा । उनके निकट पहुँच उसने देखा कि, पीताम्बरधारी चतुभु ज भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण योगयुक्त हैं । तब ते अपने के महाश्रपराधी जान, उसने 
शब्वित चित्त पे श्रीकृष्ण के दोनों चरण पकड़ लिये। तब श्रीकृष्ण उसे" 
दॉद्स बँघा एवं नित्र तेज से आकाश और प्रथिदी के परिपूर्ण कर, ऊपर 
की ओर चल दिये । जब वे स्वर्ग के निकट पहुँचे, तब इन्द्र, अश्वितीकृमार, 
यार रुड्, द्वादश सूबे, भष्वसु, विश्वेदेव, अप्पराएँ, सिद्ध, सुनि और गन्धर्व 
उनकी भ्रग्मानी के लिये आये । तदनन्‍्तर थे श्रीकृष्ण जी जो बड़े ऐश्वर्य के 
स्वामी, बढ़े तेजस्वी, भन्तर्यामी, उत्पत्ति और प्रत्तय के आाश्रय-स्थान, येगा- 
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बारी, परदिम्य प्रभाव वाले हैं, शपने तेज से पथियी भर आकाश के 
स्थाप्त रस, मिम्र साफ के पधारे। है राजन ! उस्त समय, देवताओं, ऋषियों, 
छारगों, मिनयायनत गन्धवों, भप्सराधों और साध्यों ने पीकृष्ण का पूजन 
फर, उनकी स्तुति की | झुनियों ने ऋषगवेद के संत्रों से उनकी स्थुति की । 
गरदवों ने उनमी विरुद्रायणी का गान किया और इस्द्रने बढ़ी भक्ति के साथ 
इनसे सुश्स्त फिया । 


पाँचवाँ श्रध्याय 
दारुझ द्वारा पाण्दवों को यादवपंश के नह होने 
का संवाद मिलना 


पेंशम्पायन भी बोले-- हे सक्षय ! दारुफ ने हस्तिनापुर सें जा, सहा- 
शी पागछयों के। सूसल से यादयों के नष्ट होने का हु!खद़ संवाद 
सुनाया । मेल, पर्धफ और कुक बंश्चियों सहित दृष्णियों के नष्ट 
होने छा संवाद सुन, शोक से पीड़ित पायदव भग्रभीत हो गये ! 
मदनम्तर श्रीकृष्ण के प्यारे सा अर्जुन ने कहा । जान पहुंचा है, यहुकुल 
नष्ट दो गया | तदनस्दर वे अपने माता घसुद्रेव के देखने के लिये दल दिये । 
वीर अर्जुन ने दारुझ सहित जा कर देखा कि, द्वारकापुरी, विधवा ख्री की तरह 
श्रीद्षीन है। गयी है | जो म्रियों जलोकनाथ श्रीकृष्ण जी के रहने से सनाथा थीं, 
ये श्रनाथा ख्ियाँ शव अपने नाथ के सलया भर्शन के देख, रो पढ़ीं। श्रीकृष्ण 
की सोलह हज़ार पल्ियाँ चित्ञा चित्ताकर सैमे लगीं। इनके रोते देख, 
अर्जुन के नेत्रों से भी आँसू टपक पढ़े । शीक्षष्ण श्रौर पुत्रों से रहित अर्जुन से 
उन रोती और विलाप करती हुई छथियों के न देखा गया। अर्जुन ने 
पैतरणी गदी के समान द्वारका रुपी नदी का भयहूर इश्य देखा। उस नदी से 
कृष्ण और अन्धक रूपी जल था, धोढ़े रूपी मस्त्य ये , रथ रूपी ओघ था 
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महल रूपी घाद भर बड़े हद थे। उसमें रत्न रुप शैवाल्ष था, बच्र प्राकार रूपी 
माला, रध्या रुपी लोत जल और मैँवर, चौराहे रुपी तालाव ( दृद ) थे । 
उसमें श्रीकृष्ण और वलदेव रूपी महाग्राह ये । वह नदी वाजे के शब्द और 
रथों की घरघराहट से शब्दायमान थी | 

इस प्रकार की उस उत्तम द्वारकापुरी का श्रजुन ने वृष्णियों से रहित 
होने के कारण वैसे ही शोभाहीन भौर भ्रानन्दविहीन देखा, जैसे कि 
शिशुर ऋतु में कमलिनी शोभाहीन हो जाती है । उन ख््रियों के सदा करुण- 
पूर्ण तिलाप भौर रोदन के सुन द्वारकापुरी की दुर्देशा देख, श्र्शुन चिला 
कर रो पढ़े और रोते रोते भूमि पर गिर पड़े। तदनन्तर सन्राजित की 
पुत्री सत्यभासा भौर रुक्मिणी अजजुन के निकट जा रोने लगीं। फिर अर्जुन 
को उठा उन्हेंने रश्नज्टित सिहासन पर बैठाया और स्रय॑ वे उनके सिद्दासन 
के चारों भोर बैठ गयीं | तब भ्रज्'ुन ने श्रीकृषण फी महिमा का कीर्तन कर, 
उनकी स्तुति की | तदनन्तर उन स्थियों को ढॉढस वैंधा , ये अपने मामा 
चसुदेव जी फो देखने के लिग्रे उनके निकट गये । 





छठवाँ अ्रध्याय 
पुत्रशेक से विहछ वसुदेव जी का अजुन का 

शत देख, विलाप करना 
तैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय | पुत्रशोक से पीढ़ित चसुदेव 
ञी के लेदे हुए देख, विशालवत्त/स्थल् भर दीघेबाहु अर्जुन ने आँखों 
में आँसू भर, चसुदेव जी के चरणस्पश फिये। घसुदेव जी ने अपने 
भगिनीपुत्र अर्जुन का मस्तक सूचना चाहा; किन्तु वे सुँच ते सके | अज्ुन 
को देख, वसुदेव जी को अपने पुत्रों, भाइयों, पौन्रो, भाँजों और मित्रों 


का स्मरण हो आया और थे रोने लगे। उन्होंने अर्जुन को 
'लिया और थे विल्ञाप फरने त्गे। ७00७० 
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चलुदेव जी थोले--हे धनक्षय | जान पइ़ता है, में नहीं मरूँगा | क्योंकि 
जिन्दोंने सैकड़ों दैवयों तथा राजाशों के ज़ीता था, मैं उन्हें न देख कर 
भी अब तक जीता जागठा दैडा हूँ ! हे पा ! जे दो पुरुष तुम्हारे अत्यन्त 
प्रिय शिध्य थे, उन्हींकी दुर्नांति से वाष्णेंयों का नाश हुआ । है कुरुशा- 
दूल | जो दे! पुरुष वृष्णियंशियों में श्रतिरथी तथा श्रीकृष्ण के प्यारे थे 
और जिनकी तुम बातचीत करते समय सदा प्रशंसा किया करते थे, वे प्रघुक्न 
भर सात्यक--बृष्णि वंश के विनाश के भ्रधिनायक हैं| है अजुन ! में: 
सात्यकि, कृक्वमों, रक्मिणीपुत्र अ्रथवा श्रकूर के देपी नहीं झहरा सकता | 
क्योंकि हमारे दंश के नाश का कारण ते अह्मशाप है । हे श्रजुन ! जिस 
नगठाभु से निञ्ञ विक्रम से केशी, कंस और शिशुुपाल को मारा और निषद्‌- 
राज्य एकल्व्य, काशिराज पौणडक ,कलिज्ष, सागघ, गान्धार प्राच्य, दाकिणात्य 
पार्वश्य और मरदेशीय राजाओं को अपने वश में किय्रा था, उस सधुसूदन 
ने अपने कुल के बालकों के अपराध से समस्त वंश के नाश का विचार 
न किया । है अर्जुन ! मेरा वह पुत्र, अनथ गोविन्द, जो सनातन विष्ण था, 
उसे तुम जानते ही हो और मैंने भी नारद तथा अन्यान्य मुनियों से सुना 
था। है परन्तप ! जब उस अभ्रधोह्ज विभु जगदोश्वर ने कुलत्तय की बातः 
जान लेने पर भी उसकी उपेक्षा की, तो जान पढ़ता है कि, गान्धारी तथा 
अन्य ऋषियों के शापों को श्रन्यथा करना उसने उचित नहीं समझा । है 
अरिन्दिम ! तुम स्वयं जानते हो कि, अश्वत्यामा के अख से सतक तुरहारे 
पौच्र के उसोने |अपने तेज से जिल्ञाया था। उसी तुम्हारे मित्र ने अपने 
सजातियों की रक्षा न की | फिर श्रपने पुत्रों, पौत्रों, भाइयों और मित्रों 
के मरा हुआ देख, उसने सुझसे फहा था कि, श्रव इस छुल्न के नाश का 
समय उपस्थित हुआ है। अतः द्वारका में अज्ुंग आवेगा--ले। आप उससे 
वृष्णियों के इस सर्वनाश का उृत्तान्त कह देना | हे प्रभो ! परम तेजस्वी 
अजुन, यादवों के नाश का संवाद पा, निश्चय ही शीघ्र यहाँ झानेगा । आप 
अमे ही अर्जुन जानें | वर्योंकि जो अर्जुन है से में हूँ। अतः वह जो कहे- 
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वही आप करना | है भरतर्पभ ! श्रीकृष्ण का यही भ्रन्तिम संदेसा है | उसने 
यह भी फहा था कि, पाणदव अजुंन समय पर आवेगा और मरे हुए पुरुषों 
और ख्री वालकों का तथा आपका क्रियाकर्म करेगा। यहाँ से भ्र्ुन के जाते 
ही परकेट और भ्रद्यलिकाओं सहित इस नगरी का समुन्न शीघ्र ही छत 
देगा। में बुद्धिमान वलदेव जी के साथ, किसी पवित्र स्थान में योगावक्म्यन 
कर, शरीर परित्याग करूँगा ! मेरे कथन में श्राप तिल्न भर भी सन्देह न करें । 

है पार्थ | अचिन््य पराक्रमी सर्वशक्तिमान' हपीझेश ने इतने घचन 
कह कर और बालकों सद्दित मुझे परित्याग कर, यहाँ से प्रस्थान किया । 
इस समय मैं तुम्हारे उन दोनों भाहयों श्रौर इस घोर ज्ञातवध की वात 
सोच सोच कर, अत्यन्त पीदित हो रहा हूँ मैंने खाना पीना त्याग दिया 
है। क्योंकि श्रव में और अधिक दिलों जीना नहीं चाहता । है पारहुनन्दन ! 
यह सौभाग्य की बात है कि तुम शआ गये। शत श्रीकृष्ण ने जे! कहा है, 
उसे तुम पूरा करो | 

है अरिनिपूदन एथासुत्र | में इस राज्य, ऐश्वर्य, श्लियों और अपने 
'प्ाणों को भी तुम्हें सॉपता हूँ! अत्र तुम जो चाहो सो करो । 
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वसुदेव जी का देहत्याग और अजुन का ब्ियों 
को ले कर द्वारका से इन्द्रमरथ के गमन 
वेशसायन जी बोले--हे जनमेजय ! मामा की हन बातों को सुन, झ्ुन 
ने दुखी हो वसुदेव जी से कहा--मामा ! अव श्रीकृष्ण रहित यह प्रथिवी 
सुभसे देखो नहीं जाती। महाराज युधिष्टि, भीमसेन, सहदेव, नकुल, 
और जौपदी की भो ऐसो ही दशा होगी। क्योंकि हम छुशहों का एक ही 
सा विचार है। हे धमेज्ञ ! धर्मराज का भो अन्तकाल अरब निकट ही है। 
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सो निदवय हो ये भी झोत्र सु के पशवर्ती होंगे। मैं अतिशी्र बहु: 
बंद की दियों तथा याक्षकों एपं बृद्धों के इन्द्रअस्थ लिये जाता हूँ । 

पतुदेय जो से यह कह पघर्जन मे दाठक से फहा--चलो, श्रव देर संत 
फ्रों । चलो पृण्णियों के मंत्रियों से भो। मिल आऊँ। उन भहारधियों के 
शोक काने हुए पर्न, यादयों की सधर्मा नामी सभा में गये। वहाँ जा वे 
समम्त मंत्रियों थौर धाद्ययों तथा अन्य प्रजाजनों के बीच श्रासन पर जा 
ईडे। हुःवी दो पर्वन मे उन सब दुस्तिया लोगों से कह्टा--मैं श्रापको तथा 
अस्थक एपं एटिए के बाल बच्चों के इन्द्र प्स्थ के जाऊँगा। क्योंकि यह 
नगरी समुद्र में हुव घायगी । घत्र तुरें जे छुद्ध यहाँ से ले चत्तना हो, उसे 
तुम अपनी सवारियों में रत लो । इस वशद्ध-नाभ फो में इन्द्रप्रस्थ में आप 
लोगों का राजा ग्रमाऊगा। ध्राज के सातवें दिल बढ़े सड़के इस इस नगरी 
हे थाहिर निकन्न चछ्तेगें। शरतः तुम लेग इस भश्रवधि के भीतर ही तैयारी 
कर जे ! 

खजजुन के टून गचनों को सुन वे लोग तुरन्य तैयारी करने में लग गये- 
क्योंकि उ्हें प्रपने प्राणों की चिस्ता थी । अर्जुन ने बढ़े केश के साथ वह 
रात भगवान्‌ धीह्ृष्ण के महल में रह फर काटी । अगले दिन सबेरा होते 
ही बलुदेय जो ने शरीर स्थागा। भ्रन्तःछुर में पुना रोदन का घोर शब्द 
डुब्रा । छातियाँ पीटती हुई फछ्लियाँ रो रो कर पिल्ाप करने लगीं। उन्हें 
अपने तन यदन फी कुद्ध भी सुध न रही । उनके सिर के वाल खुल गये । 
आभूषण सुल खुल फर इधर उधर गिर पढ़े । नारीरत्न, देवकी, भत्रा, 
रोहियी भौर मद्रित अपने प्रति बसुदेव जो की चिता के मिकट गर्यी । 
अर्जुन ने यही धूमधाम से बसुदेव की अर्थी निकाली । उनकी श्री बहु- 
मूल्य चचतुओं से सजायी गयी थी। रोते पीधते द्वारकावासी उस भ्र्थी के 
साथ चक्के जाते थे | भर्थी के श्रागे वसुदेव जी का अ्श्वमेध यश सम्बन्धी 
छुप्र, भग्निदोत्र का दहकता हुआ अग्नि और त्राह्मण थे। भ्रन्तापुर की 
इज़ारों विधवा स्षियाँ उस चीर को श्र्थी के पीछे चल रही थीं । 
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. तदनम्तर जो स्थान जीवित फाल में उस थूर॒पुत्र बसुदेव के परमग्रिय 
था, उसी स्थान पर उनका शव रख पिठ्मेध कार्य आरम्भ किया गया। 
पदिलोक में जाने की श्रभिल्ञापिणी वसुदेव की चारों पत्ियाँ उस चिता' 
पर शव के गोद में रख, सती हुईं । अर्जुन ने चारों खियाँ सह्दित बसुदेव 
जी के शव का चन्दनादि सुगन्धित काष्ट से दाहकर्म किया। उस समय 
सामग ब्राह्मणों के सामगाथन का और रोने वाले लोगों के रोने का शब्द 
एक साथ हुआ। फिर बृष्णि और श्न्ध्रक वंशीय व्चादि कुमारों भरौर 
स्त्रियों ने उस महार्मा के जलाक्षलि दी। इस कार्य फो पूरा करा, प्रज्ुत 
उस स्थान पर गये, जहाँ यादव लोग श्रापत् में लग कर मरे ये । उन लोगों 
को पहाँ मरा हुआ देख, अजुैन के वढ़ा शेक हुआ । भ्रज्जुन ने समयानुसार 
और क्रम से उन लोगों के भरी क्रिया कर्म करवाग्रे | फिर अपने साथियों 
सहित बढादेव जी भौर श्रीकृष्ण के शव फो खोज कर, उन दोनों के शवों 
का भी विधि पूर्वक दाहकर्म करवाया। इन सब कार्यों को पूरा कर श्रजुन 
सातवें दिन द्वारका से रवाना हो गये । वृष्णि पंशियों की शोकार्ता खाँ 
रदन फरती हुई, धोड़े, वैलों, खच्चरों और छँयें से खींचे जाने वाले रथों में: 
चैठ अजुन के रथ के पीछे हो लीं। यादवों के नौकर चाकर, धुट्सवार सैनिक 
पुरजनवासी तथा जनपदवासी प्रजा जन, उन द्वियों तथा बूढ़े और बालकों 
को घेर, अजुैन के आ्ाज्ञानुसार, उनकी रक्षा फरते हुए साथ साथ चल्ने। 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, महाघनी वेश्य और शूद्र सभी वर्ण के प्रजाजन उनके 
साथ थे । श्रीकृष्ण की सोलह हज़ार खतियाँ अपने पौत्र वन्ननाभ को शओगे 
कर, वहाँ से चल्नीं । भोज, अन्धक और द्ृष्णियों की अगण्त अनाथिनी 
दियाँ हारका छोढ़ चल दीं। परपुरव्जय अर्जुन विशाल धनराशि सद्दित उस 
ज्वियों को साथ ले वहाँ से रवाना हुए। जब द्वारका जनशून्य हो गयी; तब 
समुद्र ने समस्त रनों से पूर्ण उस पुरी को अपने जरू के भीतर छिपा 
क्षिया । जन द्वारका राज्य के जिस जिस भाग के छोड़ते गये; समुद्र उस 
उस सूभाग के जल में हुबोता गया । द्वारकावासी इस अपूर्द चमस्कार को: 
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देखते भौर ऐोनदार के अनिवार्य मान शीघ्रत्ा से चल दिये। भ्रद्धुग ठ8- 
रने येग्य, पारयय प्रदेशों तथा नदियों के तटों पर उहरते हुए दृष्णियों की 
म्रियों तथा धन्य जोधों के हारका से ले झाये। अर्जुन गो, पथश्चु, भौर 
धघनधान्य से पूर्ण पश्नद ( पंजाय ) प्रदेश के समीप एक स्थान पर ठ६रे। 


पैशस्पायन जो योले--ह जनमेजय | यहाँ बहुत से लुटेरे ढक रहते 
ये । इतनी बहुत सी भ्नाधिनी ख्ियों के भकेक्षे अर्जुन की रक्ता में देख, 
उन दाक़ुग्रों के घन के क्ोम ने पैर लिया | तव उन पापात्मा श्राभीरों ने 
मित्र कर चापत में सलाह फी कि, भर्जन शकेला है भौर उसके साथ जो 
सिपादी है. भी, उनमें कुछ दम नहीं है। इस प्रकार भ्रापल में सलाह फर, 
असंस्य ठाऊुप्रों ने हाथों में लाठियोँ छे यादवों फी स्तियों पर धावा बोला । 
वे सिंहनाद फरहे हुए तथा लोगों के भगमीत्र करते हुए उन सब के निकद 
जा पहुँचे । यह देख घर्जन अपने समियों साहित उनके निकट गये और हँस 
कर योले--है श्रधर्मियों ! यदि तुस्हें अपनी जानें प्यारी हों, ते यहाँ से चल 
दो । नहीं तो मेरे बाणों से घायल भौर अंगमंग हो, एम्हें पीछे पछुताना 
पढ़ेगा। किन्तु उन ढोंडुग्रों मे भर्जुन की इस चेतावनी पर छुछ भी ध्याव न 
दिया और थे स्लियों की ओर बढ़े । यह देख भ्रद्ुत भपने धनुप पर रोदा 
चढ़ाने लगे; किन्तु आज वे उस घलुुप पर रोदा न चढ़ा सके । तब सामने 
मद्रामय टपस्यित देख धर न ने दिव्याओो से काम लेना चाहा; किन्तु उन्हें 
उस समय उनके मंत्र ही याद न पढ़े | तब तो अर्जुन बहुत लजाने । भर्जुन 
के साथी घुडसवार, गगसवार और रथसवार सिपाही यादवों की खियों 
की रदा न कर सके । खियाँ भयभीत हो, इधर उघर भागने लगीं। अरुंन 
में उनकी रहा के लिये बढ़े बड़े अ्रयत्त किये । ढक उन स्लियों में से बहुत 
सी स्ल्ियों के पकड़ फर ले गये और बहुत सी अपने श्राप उनसे साथ हो कीं। 
अर्जुन और उनके साथी सिपाही देखते के देखते ही रद गये | उस समय 
अर्जुन चढ़े विकल्न हुए | यहुरवेशियों के नौकरों चाकरों की सहायता से 
शलुन ने यों तो कर गराए्ठीव धनुप पर ढोरी चढ़ायी और बाण चोढ़, 
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टाकुओं के सारा सी । किन्तु थोड़ी ही देर में भजन के त्कस्त में एक भी 
बाण न रह गया । रक्त के प्यासे अर्जुन के कभी न चुकने वाजे बाण, थाम 
चुक गये [ तथ इन्द्रपुत्र भरत ने वाणों के घुक जाने पर, शोक और दुःख 
से व्यथिद हो, धनुप ही से ढाकुश्रों पर प्रहार किया । किन्तु वे ढाँढू यादवों 
की स्षियों के ले ही गये । इस घटना का भ्रद्भधुत के चित्त पर श्रद्ठां प्रभाव 
पढ़ा । वे दुःखी हो यारंयार ठंढो साँखें लेने लगे। 


वैशम्पायन जी बोले हे भनमेजय ! श्रद्ध चलाने के संत्रों का विस्मरण, 
झ्ुजवल्न की न्यूनता, धनुप को भनाकर्षणता भौर वाणों को समाप्ति देख, 
अर्जुन ने होनहार के अनिवार्य समझा और घोले इस संसार में फोई 
चस्तु ऐसी नहीं जिसका नाश नहीं। तद॒नन्तर बची ' हुई भौर लुटी हुई 
स्तियों के साथ लिये हुए, थे कुरुपेन्र पहुँचे। फिर उन स्तनियों के ठदरने का 
कई स्थानों पर प्रवन्ध कर, अर्जुन ने कृतवर्मा के पुत्र को मार्तिकावत 
नगर का राजा बना दिया । सोजवंशियों की खियों के सौंप, उनके भरण 
पोषण का भार उस पर रज़ा । जो स्षियाँ और वालक इुद्धू बच रहे उन्हें 
अर्जुन ने इन्द्रप्रस्थ में ले जा कर उहरा दिया । रक्सिणी; गरान्णरी, शैत्या, 
हेसवद्दी और जाग्ववती सती द्वो गयीं । अजुन ने पञ्ननाभ के इन्द्रमस्थ का 
राजा बनाया। अ्रक्तर की जो द्लियाँ वश्ननाभ ही देखरेख में थीं, थे 
चनवासिनी हुई । 

वैशस्पायन जी बोले हे जनमेजय ! श्रीकृष्ण की सत्मभामा आदि प्यारी 
ख्लियाँ तथा अत्य यदुर्वशियों की स्तरियाँ तप करने का निश्चय कर,. पन में 
चल्ती गयी | वन में जा भौर फल मूलादि से पेट भर, वे क्षियाँ हरि के ध्यान 
में मग्न हो गयीं। वे हिमालय की परिक्रमा कर, कल्माप नामक गम में ' 
पहुँचीं। जो द्वारकावासी प्रथापुत्र श्र्जुन के साथ द्वारका से आये थे, अर्जुन 
ने विभाग क्रम से उनमें से बहुत ज्लोगों को बत्रनाभ के निकट भेज्र दिया। 


समयाजुकूत्र थे सब कार्य कर, भर्जुन आँसू बहाते हुए, भगवान्‌ वेदब्यास जी 
के आश्रम में गये और उयके दर्शन किये । का 
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आठवाँ श्रध्याय 
व्यास जी द्वारा अ्जन के सान्तना प्रदान 

पैंशग्पायन जी बोले--ऐ जनमेशय ! अर्जुन ने स्यासाक्रम में जा कर 
हैया कि, शपिश्रेष्ठ सत्ययतीसुत ब्यास जी निर्न स्थान में शरक़ेल्ते बैठे 
हुए हैं । उनके निकट जा अर्ुन मे श्पना मास हो उनको प्रणाम किया। 
स्थास जी ने उनको प्राशीर्याद दे--उनसे कुशल पूँछी भौर इपिंत हो उन्हें 
हापने निकट एक श्रासन पर विटाया | झझुन के। उदास एवं विकल देख, 
ग्यास जी ने भ्र्जन से पँ हा--पर्जुन | मैंने तुसे कभी पराजित होते नहीं 
सुना ! मय हूं इस समय इस प्रकार प्लीहृत क्यों हो रहा है! बाल, 
नख और बस्म के निधोदन के जल के श्रथवा कुसले के जल के छोटे 
तो मेरे शरीर पर नहीं पढ़े ? तने किसी रजस्वला स्री के साथ सम्भोग तो 
नहीं फिया १ वूने विसी मराद्मण की हत्या तो नहीं की ह क्या तू किसी से 
युद में हो परास्त नहीं हुआ ! हे भर न ! तेरी ऐसी शोच्य दशा होने का 
कारण या है | यदि मेरे सुनने योग्य हो वो तू शीघ्र सुझे बदला । 

ध्र्जुन ने फह्ठा-मेघयर्ण भौर दिव्य कमललोचन श्रीक्षप्ण ्ञी 
ने पलदेव मी सद्दित शरीर त्याग दिया भौर वे चैकुरट के सिधार गये | 
प्रभासजेन्न में अरष्माशापानुसार मूलल से प्ृप्णिवंशियों का रोमाश्षकारी 
नाश हुआ। हे ऋषिवर्य ! जे। यादव वीर, पढ़े पराक्रमी भौर सिंह के 
समार गर्धाके थे, ये प्रापस में लड़ फट कर गष्ट हो गये। परिष जैसी 
भुजाओं वात्ले तथा परिधों और शक्तिणें के अहारों के सह जाने वाले वे 
बीर सरपतों के भद्टार से नष्ट हो गये । इस समय-विपयंथ के तो देखिये । 
पंच लाख शरदीर यादव आपस में जूक कर नष्ट हो गये | उन बढ़े परा- 
क्रमी यादों का और यशस्वरी श्रीकृष्ण का वियेग सुमसे नहीं सहा जाता । 
जिस अकार समुद्र का सूख जाना, पर्वत का चना फिरना, श्राकाश का गिरना 
क्षौर भ्रगिन का उप्णठा ललाग कर शीवजञ होना असस्मव है, उसी प्रकार 
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मैं शाजबनुषधारी श्रीकृष्ण के नाश के प्रसस्भव समता था। श्रीकृष्ण 
रहित हो मुझे धराधाम पर रहना पत्तंद नहीं । इसके अतिरिक्त एक और 
भी बात भेरे हृदय में शूत्ष को तरह सथ्कती भौर मुझे विकल कर रही है । 
है शषिवरय॑ | पत्चनदीय सहस्नों आभीरों ने मेरी श्राँखों के सामने यदु- 
वंशियों की थ्ियों को लूथ और बहुत सी जियों के वे पकड़ कर ले 
गये । उस समय मुझसे अरने धनुष पर रोदा भी न चढ़ाया जा सका |. 
न सालूम उस समय सेरा भुजबल कहाँ चल्ना गया ? हे महांसुने | उस 
समय मैं प्रश्न चत्ञाने के समस्त मंत्र भूल गया। मेरे श्रत्तव्य तृणीर 
के बाण थेढ़ी ही देर में निघट गये। शह्ल, चक्र, गंदा, पद्मधारी 
चतुर्भुन, श्याम दत्त सदश नेश्रों वाले, पीताग्बरधारी जो अप्रमेयात्मा पुरुष 
मेरे रथ के ऊपर भागे बैठ, शत्रुसैन्य के भस्म करता जाता था, वही अवि- 
नोशो पुरुष भ्रव मुझे देख नहीं पढ़वा। जिस महापुरुप ने अपने तेज से 
शत्रुओं की सेनाओं को पहले ही भस्म कर ढाज्ा था और पौढ़े मैंने 
उनको श्रपने गांणडीव से छोड़े हुए बा्णों से नष्ट किया--उसी महापुरुष 
के न देखने से, मैं विकल है। मारा सारा फिरता हूँ. और कहीं भी मुझे 
शान्ति नहीं मिलती । श्रीकृष्ण के बिना मुझे जीवित रहना पसंद नहीं। 

जब से जनादून भगवान्‌ विष्णु अन्तर्धान हुए हैं, तब से मुझे सब शोर 
अस्धकार ही अन्धकार दिखलायी पढ़ता है। इसोसे. बिना श्रीकृष्ण के मुझे 

अपना जोचन भार सा जाद पढ़ता है। अपने पराक्रम तथा स्वज्नों के नष्ट 
होने से भेश मत घबद़ा रहा है । मुझे सारा जगत्‌ सूना देख पढ़ता है। 

अतः अब जिसमें मेरी भलाई हे--आप सुझे वही उपदेश दें। 

वेद्ध्यास जी ने कहा-हे कुरुशादूंल ! अहशाप से इस कुल का 

नाश हुआ है, भरत: उन लोगों के लिये तुम्हें दुःख्ली न होता चाहिये । जे। 
हेनहार होता है, वह हुए बिना नहीं रहता । यही कारण है कि, सामर्थ्य 

रहते भी और जान.कर भो श्रीकृष्ण थे स्वजनों के नाश के। रोकने का प्रयह 

न किया, प्रद्युत उपेच्ता की । नहीं ते! श्रोकृष्ण के लिये उस बहाशाप का 


मत हि 
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अस्ति् मिटाना दात ही क्या थी। वे चाहते ते। इन चराचराव्मक्क दोनों 
झोकों का झस्तित् भो मिदा सकते ये । वे शहू, दक्र, गदा, पश्च पारी चहु- 
मुह प दिशाज्षदयन पुरातन ऋषि वाहुदेव श्रोजृप्ण,;भीति के बन्धन से 
एव, तुग्दारे रय के हाँकते थे। एथिव्री का भार एल्का कर, अ्रव वे निज लेक 
छो घत्ने गये हैं | 

है पुरुपपुद़य ! तुमने अपने भाइयों भीम, नकुल भौर सहदेव फी 
सहायता से देवताओं का अभीष्ट पूरा किया है। इस एथिवी पर तुर्दारा 
भागमन मिस फार्य के लिये हुआ्आा था पह काम तुम लोग पूरा कर छुके ! 
अब तुम छोगों की मदहायात्रा का समय भी निफद ही है। श्रतः अब तुरद्वारा 
यहाँ से चला जाना हो तुम्हारे लिये फश्पाणकर है | क्योंकि श्रम्युद्य काल 
में मनुष्य की मुद्धि फा जैसा तेम तथा प्रतिपत्ति देती है, भापक्काल में वह 
चैसी नहीं रएदी | हे धनक्षय | काल ही सब का मूल है। उसीने बीजरूप 
से इस जगत्‌ को उत्पत् किया है, वह्दी जब चाहेगा तथ इसडो नष्ट कर 
: डाबेगा। फाल् के यश से मनुत्य बलवान हो कर भी फ़िर निर्वल है| जाता 
है शोर प्रषु हो कर भी घाज्ञाजरी दाप्त बन जात है। अतः इस वात के 
किये ते शेक करना हो न चाहिये। समयाबुसार तुमने समरत श्रत्व पाये 
ये, वे सब अपना काम पूरा कर अपने अपने स्थानों के चले गये। युगात्तर 
में पुनः तुर्ेँ मिलेंगे । हे भरतपुद्ठद | तुम लोगों का भी महांश्रस्थाव का 
समय भ्रयय उपस्थित है । भतः मेरी सममा में तदनुसार भनुठान करने ही 
से तु्हारी भलाई होगी । 

चैशग्पायन जी बोले--है जनमैजय ! श्रीवेद्न्यास जी के इन वचनों को 
सुन, अर्जुन इस्तिनापुर में श्राये भोर धरा के निकट जा, यादवों के सर्व- 


नाश का वृत्तान्त उन्हें सुनाया | 


मुशलपर् समाप्त हुआ 


हिन्दी 
सहाभारत 


सक्ञाभस्थानिकपवे 


किन केखक 
चतुर्वेदी द्वारकाप्लाद शर्मा 


प्रकाक्षक 
रामनरायन लाल 
पुन्लिशर और बुकसेकर 
इछाहावाद 
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भहा प्रस्थानिकपवे 
विपय-सूची 


चादाद 
३ ««पीप्ी तथा पाँणों पराथधयों पी महायात्रा 
२००मेंद पर डीपही, मशस्त, सहदेय, धर्जुन कौर भीम का शरीर 


श्र 


ममने 


इ--पमेगए गुरिष्ठि करा पिमान पर सवार हो सदेद स्वर्ग 


कक 


प्रह्प्रस्थानिकपरव 


प्रव॑ंम श्रध्याय 
द्रौपदी तथा पचों पराण्ठवरों की महायात्रां। 


है] मम पा श 
प]नागापण का, मर्यों में उग॒म नर भगवान्‌ को भौर देवी सरस्वती 
को प्रशाम हर, जय गामद हमिहास को चारस्भ करे । 





हस्मेणय मे दे दाद भगान्‌ ! सादयों के हस प्रकार सूसल युद्ध में 
गष्ट होने पार पीडहण के निलर धाम सिधारने को संवाद सुन, पाण्दवां ने 
क्या दि: 

मैशमायम थी बोले -+े शनमेजय ! सीखराज युधिष्ठिर मे वृष्णिवंशियों 
के प्रिनाश या एसान्त सुर, ध्वयं छू जाने फी श्रभिन्रापा से, अजुन से 
कान । फाय पी सम प्राणियों फो अपने में लय फरता हैं। 
इम ज्ञोथ मो उसी पालपाश में दंधे हुए हैं। भ्रतः एम लोगों को भी एन 
सब गिपयों पर विशार फरना चापिये। 

यह सुन '्रजुन मे काक्ष फो श्रपरिदार्य बतता अपने ज्येष्ठ आता के 
कपन का समर्थन किया । भोगसेन, नकुझ भौर सहदेव ने भी सब्यसादी 
अड्'ुन का प्रमिप्राय सान, उन्दींढे कथन का भरुमोदन किया । तदनन्तर 
बुधि्टिर ने युयुस्पु के घुज्ञाया भर विशेष धर्माचरण के लिये घन में जाने 
का निश्ष भ्रम्रिप्राय प्ररट पर, उन्हें, सारा राज्य भार सोंपा | फ़िर अपनी 
जगह राजा परीदित को रानिंहासन पर विग भौर दुःखित हो, उन्होंने 
मुद्रा से फ्टा--यादवों में बचे हुए बन्न के मैंने इन्द्रअस्थ के राजसिंदासन 
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पर अभिषपिक्त वर दिया है और तुरदारा यह पौठ आज इरितवाएर के राज- 
सिंहासन पर श्रभिपिक्त किया गया है । है भद्दे ! तुर्ँ उचित है कि, तुम 
हस्तिनापुर में परीक्षित दी भौर इन्द्रपस्थ में वच्च की रक्षा करों। देखना 
अपने मन को कभी अधर्म की भोर मत जाने देना | 


इस प्रकार सुभद्वा के समझा कर, महाराज युधिप्टिर ने भाइयों सहित 
अपने ( ममेरे साई ) धीमान्‌ श्रीकृष्ण, वद्वदेव जी तथा भ्रपनें बूढ़े मामा 
बसुददेव जो तथा भ्रन्य समस्त यादवों को जलाक्षत्रि दे, विधिपूर्वपफ उनका 
श्राद्ध किया । तदनन्तर शाइंधरुपधारी केशव का नाम ले कर, उनके उदेश्य 
से द्वैपायन वेद्व्यास, नारद, सारकण्डेय, भरद्वाज भौर याश्वल्त्यादि तपो- 
घन एवं श्रेष्ठ द्विनवयों के! बढ़ी श्रद्धा के साथ, विविध भाँति के स्वादिष्ट 
पकवान भोजन करवाये और अगख्ति रन, वस्ध, घोड़े, रथ और सैकड़ों 
दास दासियाँ भौर आम दान में दिये। 


हे जनमेजय | फिर पुरवासियों में प्रधान कृपाचार्य डी का पूजन कर, 
परीक्ित क्षे! शिष्य रुप से उन्हें सॉपा | तदनन्तर राज युधि्टिर ने प्जा- 
जतों के एफन्र कर उनके सामने अपनी इच्छा प्रकः की । मद्दाराज युधिष्टि 
शा अमिप्राय सुन पुरवासी और जनपदवासी बढ़े दुःखी हुए भौर उनके 
प्रस्ताव का अलुमेदन न कर, उन लोगों ने घारंबार यह फद्दा--है तरनाथ | 
आपके ऐसा विचार करना उचित नहीं है। किन्तु युधिष्ठिः ने, जो निज 
करंव्य और समय के ज्ञाता थे, प्रजाजनों के अनुरोध फे न साना | फिर 
सब की अनुमति प्राप्त कर, वे भाइयों सहित वन में जाने के तैयार हुए। 


सद्नन्तर चुधिष्टिगदि समस्त पाण्डवों ने तथा द्रौपदी ने अपने शरीरों 
से समत्त थाभुपण और ८झ उदार .ढाले भौर बल्कल वच्ध पढिय लिये । 
फिर राज्य प्यागने के समय दिधि पूर्वक इष्टि यह कर सच अर्नियों का जल में 
छोड़, वे दल दिये ।.हौपदी सहित पारदवों के वनगमन फरते देख, समस्त 
घन इरवासिनी खिर्यों शेक से दिहल हो, वैसे ही रोयीं जैसे पूर्वदाद्य में 


प्रथम प्रध्याय डर 


उए में द्वारे हुए फाणदयों के देख ये रो सुझी थीं। किन्तु पाएडत उस समय 
इतर हो गमन फरने क्गे। एष्णियों का नाश देख घोर बड़े भाई युविष्ठि 
को पर्स ते जाये, प्रायझय थार द्रपदी एक कुते का साथ ले, एस्तिनापुर से 
॒ इस पहुचान का पुरामों घोर प्षिप्रों दूर तक उसके साथ सर्यी । 
5 दिस्मत हिसा की गे हुई कि, कोई भी महाराज युधिषिर से 
कया हि, / आप लौट लिये ।* तदनस्तर समत््त पुरवासी पुरुष और 
॥ कद प्यों | छ्वाचायादि युयुश्म के पास रहे । गागपुत्री उलूती ते गद्ा 
में प्रवेश दिया | जित्राइदा, मणिपुर ऐंध लौट गयी और जो ब्षियों बच रहीं 
मे परीदित के विकेट रहीं । रुन्य;स्त पर्माव्नम्यरों पाणडय, यरास्विती दौपदो 
सक्वित पूर्व वी कोर चने शौर बहुत से जनपद, सागर और नदियों के अति- 
प्रम किया । ठस समय युविप्ति सत्र के थ्रागे भर भीमसेन, भर्छुन, नकुछ, 
सहदेद यशाफम ०५ दूसरे के पीठ़े चलने क्गे। कमलमयनी श्यामाड़ी एवं 
चारो, मिट में ध्रष्ठ द्रौपदी उन सब्र 5े थो्धे पीछे चन्नत्ती थी । इस प्रकार 
जद पागडव वन को गये, हब एकमात्र कुत्ता ही उनका अनुगासी हुआ + 
डस महाप्रस्थान के समय भी अजुन ने रत्नों के लेभ से दिव्य गारठोव धनुप 
और घणरय दुशीरों का त्याग नहीं किया । 

है जनमेजय ! इस प्रकार चक्ष कर, उन लोगों ने उदयाचल के निकट- 
बर्ता लोहित्य समुद्ध के तट पर पहुंच, देखा कि, मूर्तिमान्‌ अम्निदेव, पुरुष 
विम्नद् धारण कर, पर्वत पर जाने का 'मार्ग रोके हुए खड़े हैं। सप्तान्चि 
झग्निदेव पायधयों के भराते देख, उनसे बोल्ते--दे वीरों ! में अम्निदेव हूँ । 
ईं युविष्टि | है भीम ! है प्ररिन्दम घ्र्ज़त | दे वीर उसय अ्श्विनीकुमारों ! 
तुम सब मेरे कथन के सुनो । मैंने ही नारायश और अर्जुन के प्रभाव से 
खारडव वन का भत््म किया था। तुम लोगों का भाई यह अर्जुन भव इस 
परसायुध गाण्ढीव का यहीं छोढ़ वन के जावे । भ्रय इसे इससे कोई अयेजद 
जहीं है । श्रीकृष्ण मी के पास जो चक्राजन था, वह भी रवर्ग के चक्ना गया । 
किन्तु अब ये पुनः शयतार लेंगे, तद पुनः वह उनके द्वाथ में भ्रा जायगा। 


पट्टा 
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पर अभिपिक्त दर दिया है भौर तुरदारा यह पौद श्राज हरितवापुर के राज- 
सिंहासद पर श्रप्निपक्त विया गया है । है भद्दे ! तुस्हेँ उचित है कि, तुम 
हस्तिनापुर में परीक्षित की और इन्द्रभस्थ में वञ्ञ की रक्षा करो। देखना 
अपने मद को कसी पधर्स की ओर मत जाने देना | 


इस प्रकार सुभद्रा के समभा कर, मद्वाराज युधिप्ठिर ने भाइयों सहित 
अपने ( ममेरे भाई ) धीमान्‌ श्रीकृष्ण, बक्नदेव जी तथा अपने बूढ़े मामा 
वसुदेव जी तथा प्रन्य समस्त यादवों को जलाझ्तति दे, विधिपूर्वंक उनका 
श्रादू किया | तद॒नस्तर शापंधरुपधारी केशव का नाम ले कर, उनके उद्देश्य 
से द्ैपायन वेद्ष्यास, नारद, मारकण्डेय, भरद्वाज भौर याशवल्क्यादि तपो- 
घन एवं श्रेष्ठ द्वनवर्यों के! बड़ी श्रद्धा के साथ, विविध भाँति के स्वादिष्ट 
पकवान भोजन करवाये और प्रगण्ति रत्न, व, घोड़े, रथ और सैकड़ों 
दास दासियाँ भौर आम दान में दिये । 


है जनमेजय | फ़िर घुरवासियों में प्रधान कृपाचाय जी का पूजन कर, 
परीक्षित के शिष्य रुप से उन्हें सॉपा। तदनन्तर राजपि युधि्टिर ने अजा- 
जनों वा एकत्र कर उनके सामने अपनी इच्छा प्रकट की । महाराज धुधिष्टिर 
का अ्रभिप्राय सुन पुरवासी और जनपदवासी बढ़े दुःख्री हुए भौर उनके 
प्रताव का अनुमोदन न कर, उन लोगों ने बारंचार यह कहा--है नरनाथ | 
आपके। ऐस। विचार करना उचित नहीं है। किन्तु युधिष्ठिः ने, जो निज 
कर्तव्य और समय के जाता थे, प्रजाजनों के अयुरोध के न साना | फिर 
सब्र की अनुमति ग्राप्त कर, वे भाइयों सहित वन में जाने के तैयार हुए। 


सदनन्तर चुधिष्टितादि समस्त पाण्दवों ने तथा द्रौपदी ने अपने शरीरों 
से सुमस् शारुपण भर दस उदार -डाले भौर बर्कल् वस्ध पढिन लिये। 
फिर रास्य ध्यागने के समय विधि पूवेक इष्टि चज्ञ कर सब अग्नियों के जल से 
छोड़; दे रल दिये। ह्ौपदी सहित पाणदवों के वनणमन करते देख, समस्त 
भग्0/उप्चोसिगी दि शेक से दिह्ल हो, वैसे ही रेपयी जैसे पूर्वदात्य में 


प्रपगा प्ष्याव श््‌ 


न बढ 


छः मे हरे हुए पागटएों के दें थे रो चुड़ी थीं। किन्तु पायदव्न उध्त समय 
शत हो गमन कामे द्यो । युदषणरयों पा भार देख झौर बड़े भाई युविह्ठि 
की समय ते खान, पारा घोर आपरी एक झुत्ते के। साथ ले, एस्विनापुर से 
लिंक | उसे पटुचाते के पुर्पासी घोर फ़िप्ों दूर तक उनके साथ गयीं । 
टप समय यई दिग्मन हिंसा की ने हुई हि, कोई भी महाराज युविह्िर से 
मह पड़ा हि, " हुये सौद धतिंरे ।" नदनमार सम पुरवात्ी धुरुप और 
क्िफ्ों दौर गयों | 5दापागादि सुयुप के पास रहे । सागपुच्री उलूरी ने गा 
में प्रदेश बिया। सिप्रा:दा, मगिपुर पै। जौर गयी झौर जो स्िर्यां बच रहीं 
दे एमेटिंत है निक रहीं । संस्यतर घर्गाविस्त्री पॉएठ३, यरास्िती द्ौपदो 
भदित पूरे दी चोर यदे भौर पुर से जनपद, सागर और नदियों के थरति- 
परम किया । डस समय युधिष्ठिर सत्र  प्रागे घौर भीमसेन, घर्जुन, नकुल, 
मदरेद ययाफग एप दूसरे के पीटे उनसे लगे | कमलनयनी श्याम्ाद्षी पूर्व 
उसग्रेदा, सियों में श्रेष्ठ दीपदी उन सब # यादें पीछे चच्ननी थी । इस प्रकार 
जब पाए्दर एम को गये, दब एफ्मात्र ऊुत्ता ही उनका अचुभामी हुआ | 
टस महाप्रग्थान के समय सी सजुन ने रनों के लेभ से दिव्य गारठोंव घनुए 
कर शहस्प मृथीरों का झ्ाग नहीं किया । 

है जनमैजय ! इस पकार चक्ष कर, उन क्ोगों ने उदयाचल के निकट- 
बसी लोहित्य समुद्ठ ऐै तट पर पहुंच, देसा कि, मूर्तिमान्‌ अग्निदेव, पुरुष 
विप्नद धारगु पर, पर्व पर जाने का मार्य रोछे हुए खड़े हैं। सप्ता्िि 
भगििदेव पाणटपरों के धाते देख, उनसे बोल्ले--है वीरों ! में अग्निदेव हूँ । 
है युषिष्टिर ! है भीस ! है भ्ररिन्देस भर्ुन ! हे वीर उसय श्श्विनीकुमारों ! 
तुम सब मेरे कपम के सुनो । मैंने ही नारायण और शर्जन के अभाव से 
खागदव बन छा भत्म किया था। नुम लेगों का भाई यह अर्जुन भव इस 
परमायुध गायहीव का यहीं छोड़ चन के जावे। अग्र इसे इससे कोई प्रयेजद 
नहीं है। श्रीरृष्ण जी के पास जो चक्रात था, वह भी स्वर्य के चक्षा गया। 


किन्तु जब ये पुनः अवतार छोंगे, तव पुनः वह उनके ह्वाथ में भा जायगा। 


छ महाभ्रस्थानिकपर्य 


मैंने यह गाएठीव घनुप अर्जुन के लिये वरुण से माँग कर ला दिया था; 
अतः अब यह उनके लौग देना चाहिये। 

भ्रग्ति के इन वचनों के सुन, जब भाइयों ने अश्ुुन से अनुरोध किया | 
तब उन्होंने गाणडीव घनुप और दोनों अ्त्तरय तरकस, जल में फेंक दिये । 
यह देख अग्नदिव भी तत्हण अन्‍्तर्धान हो गये ।.वहाँ से वे लोग 
दत्तिण की ओर चले | हे भरतशादूंल ! तदनन्तर वे . जाग लवणसागर के 
उत्तर किवारे से चलते हुए दक्षिण-पश्चिस दिशा की भोर गये | फिर 
वहाँ से थे पश्चिम दिशा में वहाँ गये, जहाँ द्वारका थी। चहाँ जा उन्होंने 
देखा कि, महासागर ने द्वारकापुरी के हुवो दिया है। इस प्रकार पाण्ठव 
और द्रौपदी जो प्थिवी की परिक्रमा करने के अभिल्षापी थे ; वहाँ से 
उत्तर दिशा की शोर रवाना हुए। 


न्‍अवनननननननल<ग-ननननीनननन 


दूसरा भ्रध्याय 


मेर पर द्रोपदी, नकल, सहदेव, अनंन और भीम 
का शरीरत्याग 


वैशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय, ! संयतेन्द्रिय पाणडवों ने इस 
भकार तीनों दिशाओं की परिक्रमा .कर, उत्तर की भोर जा, हिसालय पर्वत 
.देखा । वे लोग शैज्ञराज हिमालय के नाँध भौर वालुकार्णव को पार कर, 
शिखरश्रेष्ठ महाशैल सुमेरु पर्वंस पर पहुँचे । वे येनी और धर्माश्मा पारढव 
जब मेर शिखर पर जल्दी जल्दी चढ़ रहे थे, तव द्ौपदी येगञ्नणठ हो एथिवी 
तज्ष पर गिर पढ़ी । गिरी हुई ौपदी के देख, महावल्ली भीमसेन नेयुप्ति 
हिर से पूँछा--हे श्ररिन्द्म | राजपुन्नी कृष्णा ने कभी कोई पापकर्म नहीं 
किया, तो भी यह गिर पढ़ी--इसका क्‍या कारण है ? 


दूसरा स्रध्याय छः 


मुभिह्ििर ने उक्त दिया--भीगमेन ! _म्त सब लोगों के समान होने 
पर भी इसकी सद मे 'पधिए प्रीति शर्ुन में थी । ग्राज उसी पए्पात का 
कर हमें मित्ता ९ । 

पैगम्पायम जी शो हैं पनमेतय ! घर्माश्मा युथिष्ठिर ने दौपदी की 
कोर फ़िर कर ने देशा। थे सम के अपने दश में फर श्रागे बढ़ते ही चले 
गये । इसमे में दिद्वान सहदेय झूमि पर गिर पढ़े । 

गिरे एुए सादेश का देय मोम में धर्मराज से ऐडा--जों भद्ृक्वार रहित 
हो, सरैय इसारी सं शी सेदां किया फरते थे ; वे माद्रीपुत्र सद्देव 
क्षय्रों गिर ? 

उस्तर में सुधिछ्टि ने फद्ा-हन्में इस बात का भभिमान था कि, सुससे 
बट श्र प्राध धम्य पुदप नहीं है । यह उसी शमिसान का फल है। 

गैशम्पायन जी बोले--ह जनमेजय ! कुन्तीनन्दन युधिष्ठिर सहदेव 
को थीं पहा शोर, शन्‍्य बचे हुए भाहयों भौर कुत्ते को साथ लिये हुए 
ललने लगे । फिन्‍्तु दौपदी भौर सहदेव के एथिवी पर जेटते देख, आातृ- 
बासन शूर नझुल शोफ से पीढ़ित हो भूमि पर गिर पड़े। नकुज्त जब गिर 
पट्टे मब भीम ने उनके गिरने का भी कारण युधिष्टिर से पृ छा । वे वोले-- 
जो महुत शाज तक फर्मी धर्ममा्गं से विचलित नहीं हुभा, जिसने सदा 
हम लोगों के श्रादेशों का पालन फिया भर जिसके सदश स्वरुपवान्‌ पुरुष 
त्रिल्लोकी में न था ; वह क्‍यों गिरा | 

भार्मिक पुरुषों में श्रेष्ट एवं श्रमणी महात्मा युधिप्टिर ने उत्तर दिया-- 
नकुल सदा अपने सन में यह विवेषना किया करते थे कि तीनों लोकों में 
सुख्वरूप श्रौर फोई नहीं है। मैं ही सब से बढ़ कर सुन्दर हैँ । 
गये का फल है। भाई जिसका जैसा फर्म है, 
भोगता है। अतः इसके लिये सोच न कर, 


मेरे समान सुखद 
है बृकोदर ! यह उसी 
वह उसका वैसा ही फल 
चत्बे भाओं | 


हर " मंहंप्रस्थानिक्व 

हौपदी भौर दो भाहयों के इस प्रकार गिरे हुए देख, शोक से विफक्ष 
हो, पर-वीर-निपूद्षत श्रजुन भी भूमि पर गिर पढ़े। इस्द्र समान तेजस्थी, 
दुराधर्प एवं पुरुपतित श्र्शुन के निर्जाब हो गिरते देख, भीम से एनः 
युधिछ्टि से पूँदा--धर्मराज | मुझे जहाँ तक स्मरण है-भर्जुन-ने ते! कभी 
ईँसी दिल्लगी में मिध्याभाषण नहीं किया-तव फिर थे क्यों मिरे ? 

उत्त में युत्रिष्टि ने कहा--अजुन ने वाह था, में एफ ही दिन में 
समस्त शत्रुशरों का नाश का ढासूँगा; किन्तु इसने किया नहीं-यतः यह 
शूरताभिमानी अर्जुन, उसी मिथ्या प्रतिज्ञा करने के कारण गिरे हैं। थ्र्जन 
घमुपधारियों में भ्र्रगण्य थे। इसी वे अन्य समत्त धनु्धरों की अवज्ञा 
किया करते थे। उनके गिरने का दूसरा कारण वह है। 

भ्रीवेशरपायन जी बोले---जब युविष्टिर यह कह आगे बढ़े, तब भीम- 
सेव गिर पड़े और गिरते ही धर्मराज से एद्धा--मद्दाराज ! में क्यों गिरा ? 
यदि झापके इसछझा कारण अवगत है तो शीघ्र बतक्ाईये । 

युधिष्टिर बोले--हे पार्थ ! तुम बहुत खाया फरते ये और दूसरे के वत्ध 
को न सह - का, सदा अपने बल की ढींगे हाँफा करते थे। इस लिये तुम 
भरे हे | 2६ " पर 

महाबाहु युधिष्ठिर, यह कह और भीम की भोर न देख, भ्रागे चलते 
चले गये | श्रव उनके पोछ्चे अरे वह कुत्ता ही चला जाता था, निसका 
उल्लेख कई वार पहले किया जा चुका है । " 


विन स+-म नस >छ०».. 


: तीसरा चध्याय ु 


पर्मरान युधिप्ठिर का विमान पर सवार हो संदेह स्पग-गम्नन 
बैशम्पायन जी ् 


बोले--हे जनमेजय ! तद्नत्तर देषशाज इन्द्र रथ पर 
सवार हो---प्ृथिदी 


एवं च्राकाश के श्रपदे रथ झी घरघराहट से शब्दाय- 


तीसरा शब्याव डः 


मान पर्ये हुए, शुधिह्टिः है निकट बाय और उनसे रथ पर सथार होने फे 
सिम कहा । विल्यु भर्मगत युचिप्टि, जो शपने भादयें और द्रौपदी हि 
निर्भीश ऐे शिने से शोेफ से सग्तप्त हो रहे थे, सहल्नाए एनद्र से बोले--है 
सृस्यत | मेरी एरग धंमितापा थी कि मेरे साई मेरे साथ घले--फिन्तु वे 
छोग यहाँ गिरे पे € । झनः में उनके पिना स्वर्ग जाना नहीं चाहता | 

इस योनें--ऐ धर्मेसल | शाप उनके लिये शीफ न फरें। थे तो रवेगे' 
में पुँच सुह। थाए सयग॑ में इललें--ए यों द्रोपदी सद्वित चारों भाइयों से 
आापयी भेंट होगी। ये छोंग सानपी तने परित्याग फर हुवर्ग को गये हैं; 


परन्तु शाप एस शरीर ही से स्वर्ग जयिगे । 


सुणिह्टिर बोले--ह सुरेखकर ! यह कुत्ता मेरा चिरभक्त हैं। भ्रतः इसे 
ई सकमे साथ सम में गे घ्ें गा। फ्योकि यदि मैं ऐसा न करू वो में 
इड़ा निहुर सममा जल्सा | 

इस्द्र ने कहा--धर्मराज ! इस समय श्राप सर्त्मभाव से रहित हो भेरे 
मम्नान अमर हों गये है भऔौर आपने लष्मी, मएती, सिद्धि भौर स्वर्ग 
मुस् प्राप्त किये हैं । धगः इस कूचे के छोड़िये | ऐसा करने से थाप निष्ठुर 
न॑ समस्त शयरे ! 

युधिष्ठिर बोने--ऐ सहस्राप ! भार्य हो कर मेरे लिये ऐसा भरनार्य 
फंस गरना सम्भव दें। आप जिस ऐश्यर्य की बात कहते हैं--बह सले 
ही मुझे प्राप्त न हो; फिल्‍्दु में अपने एक भक्त का त्याग नहीं कर सक़ता । 

एुन्द्र ने यपा--धर्सराज ! जो खोय छुता पाते हैं, उरें रब की प्राप्ति 

नहीं ऐोदी । वयोंकि देवता क्रोध में भर ऐसे लोगों के इछापूर्त के फल को 

हर लेने हैं। है धर्तराज | शरतः सोच समसा कर काम कीजिये । कुते के 
स्थाग्रिये । इसमें निईसता नहीं है ! 

सुधिए्िर ने कटा) सदेन्द्र मुनियों के मताइसार भक्त का स्यांगना 
प्रद्ाइत्या फे समाय सदापायक है ' थरतः मैं सिज छुखप्राप्ति की 'घधमिलापा 


न महाप्रस्थानिकपर्व 


से अपने इस भक्त कुत्ते को त्याग नहीं सकता। मेरे प्राण भले हो चले 
जाँय, किन्तु में भयभीत, भक्त, शरणागत, पीड़ित, घायल श्रौर प्राय- 
रघा की यावना करने वाले के कभी ने त्यागूगा। यह मेरा पुरातन 
त है। 
इन्द्र बोले--हे धमेराज | कोधवशा देवता, कत्ते के देखे हुए दान का, 
अढ़े यज्ञ का भर हवन का फत्न हर लेते हैं। थ्रतः तुम इस झुछते के चोड़ 
दो । इसे छोड़ने ही से भाप खर्ग में जा सकेंगे । हे वीर ! भापने द्रीपदी 
और भाईयों के स्याग अपने कर्म से स्वर्ण पाया है। फिर आप इस कुत्ते 
के क्‍यों नहीं त्याग देते ? आप सब का त्याग कर के भी जो श्राज आप 
माहचश हेते हैं, यह देख हमें वढ़ा श्राश्वर्य होता है । ु 
युधिष्टिः बोले--हे सुरेन्द्र ! रृतक पुरुष पुना जीवित नहीं किये जा 
सकते । उनके साथ इस लोक में की हुईं सन्धि और विग्नह ता अन्य 
किसी प्रकार का भी सस्बन्ध नहीं रह जाता । मैंने ते। जीवितों का त्याग 
'नहीं किया। हे शक्र ! शरणागत के भय दिखाना, श्री का वध करना, 
अद्वस्व अपहत करना, मित्र के साथ ह्रोह फरता--इन चार सहापातकों के 
समान ही मैं भक्त के त्याग के भी समझता हूँ) 
चैशस्पायन जी बोले--है जनमेजय | धमेरूपी भगवान्‌ धमेराज के इन 
वचनों के सुन, इन्द्र परम प्रसन्न हुए। तब धर्म ने मधुरवाणी से युधिष्टिर 
की प्रशंसा कर, उनसे कहा । 
धर्म ने कह्या--हे वस्स | तुम अपने पूर्वजों की चल्ायी रोति पर चत्षते 
हो, तुम बढ़े डुद्धिमान्‌ हो और प्राणी सात्र में तुम दया रखते हो । भ्रतः तुम 
कुजीन ' हो । हे बेश ! द्वैतवन सें जहाँ जल की खोज में आये हुए तुर्दारे 
भाई झूतक बना दिये गये थे वहाँ मेंने ही तुरहारी परीक्षा ली थी। वहाँ 
तुमने अपनी दोनों ( कुल्ती और माद्दी ) माताओं सें समानता सिद्ध करने 
के लिये, . भीमसेव और अर्ुन के पुनः जीवित करने का अनुरोधन न कर, 
नहुज्ञ के पुन; जीवित करने की प्राथंना की थी। इस समय अपने इस 


तीसरा भ्रष्पाय है 


भक्त कुने के परोहे शुम प्रेकरय त्यागने फो तैयार हो। हे भरतश्रेष्ट | इसी 
फिये तुईं सशरीर सक्षय्य धर्मन्नोफ फी शौर श्रनुत्तम दिव्यगति आाप्त 
हुई ६! 
पैशग्रायन थी दोखे-हे जनमेशय ! तदनन्तर धर्म, इन्द्र, मरदूगण 
झौर पविय्र यथम, बुद्धि दौर फर्मों दाल्ले स्जोविद्वीन देवगण, देवपिदृन्द और 
यपेच्चायारी लिझगश, पायदुनस्दन युधिष्टिर के रथ पर सवार करा और 
अपने छापने ग्रिमानों में ध्ययं सेठ वहाँ से चन्न दिये। कुर-कुल-भेष्ठट युधिषप्टिर, 
निभ नेज से एसियी और पाकांश को परिपृर्ण फर भौर रथ पर चढ़, शीघ्रता 
में ऊपर जाने लगे । उस समय सुरपुर में तिपत एवं सर्वक्षोकवित्‌ वाग्सिवर 
मारद सी ने उच्चस्यर से यद फहा-मैं समस्त राजपियों को जानता हूँ 
हिलु धुपिष्टिः इन सब की कीति के दया कर, सर्वोत्तम पद पर झआारुढ़ 
हुए हैं। इसके पूर्ष, थुखिष्टिः को छोड़, भ्रन्य कोइ राजा. खबर में संदेह 
नहीं छाया । पर्योकि युधिष्टिर फो छोड़ प्न्‍्य किसी राजा ने निम यश, निज 
सेत् और मिल सस्चरिभ्रत्ता एवं सम्पत्ति से जोकों को ज्याप्त नहीं किया । 
मारद जी फे इस कथन के सुन, युधिष्टिर ने देवताओों भर अपने पत्त 
के स्वर्गस्थित दैवताधों के श्रागे कह्ा--गिश्त जगह मेरे भाई हैं-वह स्थान 
चाह शुभ हा, घाहे भ्रशुभ-सैं ते! वहीँ जाना चाहता हूँ । भ्रन्य लोक में 
जाना झुमे पसंद नहीं । 
परमराम के इन बचनों के सुन, देवराज इन्द्र ने दयालु हृदय युधिष्ठिर 
से कट्टा-राजिस् | भाए यहाँ श्रा फर भी सानव-सुलभ-स्नेह भाव के चक्कर 
में फ्यों पढ़ें हुए हैं ? इस समय भाप उस लोक में निवास कीजिये, जिसे 
आपने श्रपने छुभ कर्मों के फल से प्राप्त किया है। है कुरुमन्‍्दन ! आपके 
तो वह सिदि प्राप्त हुई है, जो आज तक अन्य किसी पुरुष के नहीं मिली । 
किलनु आपके भाइयों को तो वह स्थान आप्त नहीं हुआ दे नरनाथ ! 
आश्चर्य है कि, श्रव भी आपको माजुपी प्रीति बेरे हुए हैं । यह स्वयं है, यहाँ 
के देवियों और स्वर्गवासी सिद्धों फो आप देखें । 


१० महाप्रत्थानिफर्प् 


सर्वेभूतेश्वर इन्द्र के इन पच्नों के सुन धीमान्‌ युधिह्ठिर ने फहा--हे 
देत्यनिपूदन ! में अपने भाहयों फे थिना यहाँ रहना नहीं घाहता। अतः 
जहाँ वहीं मेरे भाई हों, वहीं मुझे भी थ्राप पहुँचा दें। में ते वहीँ जाना 
चाहता है, जहाँ बुत पुष्प के समान श्यामाह़ी, ठुद्धिमती और नारीश्रेष्ठ 
मेरी द्रौपदी है । 


मह्प्रस्थानिक पर्ष समाप्त हुआ 


सहाभारत 
स्वगा रोहणपवे 


लेखक 
चतुर्वेदी द्वारकाप्रसाद शर्मा 


प्रकाशक 
रामचरायन लाल 
पब्लिशर और बुकसेलर 

इलाहाबाद 
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ग रो हँगीा। पूवं ६ 
स्वगरोहशीपर् 


पहिला भ्रष्याय 
युधिष्ठिर और नारद की बातचीत 


थ्री नारायण को, नरों में उत्तम नर भगवाव को तथा देवी सरस्वत्ती 
को प्रणाम कर, जय नामक इतिहास की कथा आर करनी चाहिये। 

जनमेजय ने पूँछा--है सगवन्‌ ! शुभ कर्मों के उत्कर्ष से प्रिभुवन 
जिसके श्रन्तगत हो जाता है, उस त्रिविष्प--स्वर्गज्ञोक में जाकर, मेरे 
पूर्वज पितामद पाण्दवों तथा धतराष्ट्र के पुत्रों को कैन से स्थान आ्त हुए । 
मैं यह बृत्तान्त भी सुनना चाहता हूँ। आचार्य एवं फर्तठ महर्षि वेद्न्यास 
के वरदान से भाप सर्वक्ष हो गये हैं । 

वैशपायन जी ने फहा--है जनमेजय ! आपके पूर्वज, पितामह पाण्डवों 
नें च्रिविष्टप--स्वर्ग में जा, जे किया, उसे आप सुने । धर्मराज ने स्वग॑ में जा 
. कर, देखा कि, श्रीमान्‌ दुर्योधन देदीप्यसान दिवाकर की तरह, आसन पर 
बैठा हुआ है । उस समय दुर्योधन वीरश्री से युक्त तथा दीसिमान देवताओों 
तया पुण्यात्मा पुरुषों के बीच बैठा हुआ था। इस भ्रकार दुर्योधन को बीर- 
श्री से युक्त देख, युधिष्ठिर का चित्त चंचल हो गया और वे छोट पढ़े । वे 
दुर्योधन को देख रोपान्चित हो गये थे । उन्होंने चिता फर देवताओं से 
कड्ठा--मैं अदूरदर्शी और जोलची दुर्योधन के साथ स्वर्ग में रहना नहीं 
चाहता । जिसके पोछे हमें वनों में रह महाकष्ट भोगने पढ़े, जिसके पीछे 
हमें अपने सुवों तथा भाईव॑दों का युद्ध में, संहार करना पढ़ा, जिसवे धर्म 


ु्‌ स्वारिद्रणपर्व 


चारिणी अ्रनवधाज्ञी पाग्मालराजपुत्री, द्ौपपी फो भरी सभा में गुरुजनों के 
सामने अपमानित किया । हे देवगण | उस दुर्योधन की सूरत में देखना 
नहीं चाहता । मुझे तो आप लोग मेरे भाहयों के पास पहुँचा दें । 

इस पर नारद जी ने संदद्यात्य कर युधिप्टिर से कह्ा--राजेन्द्र | भाप 
ऐसी बातें न कहें । यह स्वयं है। यहाँ शय्रुता आदि दूषित भावों का नाश 
हो माता है | श्रतः भाप दुर्योधन के सम्बन्ध में अब ऐसी वातें न कहें । 
अ्रव जे में कहता है--उसे श्राप सुनें। ये जे अन्य समस्त राजागण 
आपको स्वर्ग में देख पढ़ते हैं, वे सब देवताशों सहित दुर्योधन का पूजन 
किया करते हैं । ये क्ोग समरानत्ष में अपने शरीर के होम फर, पीरलोक 
में आगे हैं। श्राप सब यहाँ देवतुल्य हैं । यद्यपि दुर्योधन ने सदा आपके 
साथ विद्वेष किया और आप लोगों को सताया है तथापि इसे यह स्थान, 
चात्रधमे का पालन करने के कारण प्राप्त हुआ है| बढ़ा भारी भय उपस्यित 
होने पर भी दुये।धन कभी नहीं ढरा। जुए के खेल के कारण आपको जे 
झ्लेश हुआ, उसे आप भूत्र जाँय। आप द्ौपदो के अपमान को भी भूल 
जाँय। युद्ध में घपने जाति वालों से आपको जे। कष्ट मिले, उसे भी आप 
भुला दें । रानन्‌ | आप न्यायाजुसार दुर्योधन से मिलें। यह स्तर है। 
यहाँ सर्त्येज्ञोक जैसी शत्रुता नहीं हुआ करती । 

जब नारद जी ने युधिष्ठर से ये बचत कहे, तब मेधावी घर्राज 
सुधिष्ठिर ने भाइयों के विषय में पूँछुते हुए कहा--जिसके पीछे घोड़े, द्वाथी, 
और मनुष्यों सहित भूसगढल विनष्ट हुआ है और जिसके पीछे बदला लेने 
के किये उच्छुक, हम सब लोगों के क्रोध की भ्राग में भस्म होना पढ़ा है, 
उस अधर्मी, पापी, संसार एवं सुहदों के ह्लोही दुर्योधन के यदि ये सनातन 
वीरक्षोक प्राप्त हुए हैं, तो बतलाहये, मेरे वीर, महास्मा, महाव्र॒तधारी, सल 
प्रतिजष, शूरवीर, और सत्यभाषी समस्त भाई इस समय किस लोक में हैं ? 
में उन सब के देखने के लिये उत्सुक हूँ। हे नारद ! सत्यसब्र मदाव्मा कुल्ती- 
नन्दन कर्ण, उश्धुन्न, सात्यकि, इृध्युम्न के पुत्न तथा युद्धकषेत्र में शर्तों के 


दूसरा भष्याय ] 


प्र से मरे हुए घरप सम राजा लोग फहोँ हैं ! वे ज्ञोग ते मुझे यहाँ 
नहीं देश पदते । हैं नार३ ! विशाट, बुपद और शषटकेनु प्रशति राजाधों के। 
प्चाखपुत्र शिप्एड्, औपडो के पुत्रों भर दुर्ू॑र्प श्रभिमन्यु के। में देखना 
साहता ई | 


किन लता 


दूसरा श्रध्याय 


यूत्रिष्टिः और देवताओं की वातचीत 

युषिह्ि बोजे--ऐे देवाण | मुझे यहाँ पामरेजल्ली न तो कर्ण हो 
देख पएसे धीर ने युवमस्थु तथा उत्ततौवा ही | मिन सद्ारथियों ने अपने 
शरीरों के समरानल में होम दिया थ्रीर जो राजा तथा राजकुमार मेरे पीछे 
समर में मारे गये, वे समल शादू ले के समाव पराक्रतों सहारथी कहाँ हैं ? 
क्या वे साधु जोंग इस जोक में है ? है देवगण | झुझे भी आप उन्हींको 
फेटि का सममिये । यदि उन लोगों के यह लोक प्राप्त नहीं हुआ, तो में 
अपने उन राजाशं, भाइयों भ्ौर जाति त्रिरादरी वालों से अलग रहना नहीं 
चाहता | जक्षदान के लिये मादा ने मुझे झाशा दी थी कि, में कर्ण के निमित्त 
जलाअलि दूँ । मैंने माता को भाज्ञा मान, कर्ण का तर्पण ते। किया; झिन्तु 
उस समय माता की इस भ्राज्ञा के सुन, सुझे दुःख भवश्य हुआ था । 

है देवगण ! हस समय मुझे वारंबार इस बात का परिताप हो रहा है 
कि, में उस पर-बत्-मर्दन-कारी कर्ण के दोनों चरणों को जननी के चरणों के 
सदश देख फर भी, उनके अनुगत क्यों न हुआ ? यदि हम जोग कर्ण को 
अपनी झोर कर लेते, ते देवराज इन्द्र भी हमें जीत नहीं सकते थे । कर्ण 
का दृत्तान्त मुखे अवगत न होने के कारण ही वे अर्जुन के हाथ से मारे गये 
थे । सूयनन्दन क्या चाहे जहाँ दों--मैं उनसे मिल्ञना चाहता हूँ । मैं प्राणों 
से भी अधिक प्यारे भीम विक्रमी भीमसेन, इन्द्रतुल्य अर्जुन, अश्विनो 
कुमारों के समान नकुल सहदेव को देखना चाहता हूँ। मुझे यहाँरहता 


भ्ु स्वर्गारोहणपर्व 


अच्छा नहीं लगता । दे सुरसत्तमगण | में आपसे सत्य ही सत्य कहता है 
कि भाइयों के बिना मुझे स्वर्ग में रहना पसंद नहीं है । वे जहाँ हैं, चहीँ मेरा 
स्वर्ग है। में भाइयों से शून्य इस स्वर्ग को स्वर्ग नहीं सानता | 

देवता बोढे--है तात ! यदि तुम उसी स्थान पर जाना चाहते हो ते। 
पहीं जाओ । विक्म्य मत करो । इस देवराज से पूछ फर तुग्दारे इच्छा- 
शुसार ही कार्य करेंगे | 

वैशस्पायन जी वोशे--दहै जनमेजय ! तदुनन्तर देवताशों ने देवदूत से 
कहा-- इन्हें ले जा कर, इनके भाईयों को इन्हें दिखला ल्ाभो | तदनन्तर 
युधिष्ठिर उस देवदूत के साथ वहाँ गये जहाँ उनके भाई थे। आगे आगे 
देवदूत था और उसके पीछे धर्मराज ये। चलते चत्नते वे पापियों से 
सेवित, उस अशुभपथ में तुरन्त जा पहुँचे, जद्दाँ अन्धकार छ्वाया हुआ था, 
जो महामयद्वर था, जिस पर वात के समान सिवार थी, जहाँ माँस और 
रक्त की फीचढ़ हो रही थी, जहाँ पापियों के शरीरों से निककी हुई हुर्गन्धि 
श्राती थी। वहाँ डाँसों भर मच्छुद़ों का घोर उपद्वव था| वहाँ जिधर देखो 
उधर मुद्दे पढ़े हुए थे | चारों ओर हड्डियाँ और वाल पढ़े हुए ये । वह स्थान 
कृमि फीठों से भरा हुआ था। उसके चारों भ्रोर भाग धधक रही थी। 
कोदे जैसी कही और पैनी चोंचों वाले गिद्ध और कौने वहाँ उड़ रहे ये । 
और विन्ध्य गिरि जैसे विशाल काय एवं सूचीमुख प्रेतों से वह स्थान 
परिपूएं था। रुघिर और मज्जा से तरावोर, हूटे हाथों, मुजाओं और उदर 
घरणों वाले प्रेतों से पूर्ण मार्य एर थुधिष्टिः के चलना पढ़ा । उस दुर्गन्धि 
युक्त, अकल्याणरूप और रोमाज्कारी मार्ग पर हो कर जाते हुए, युधिष्ठिर 
थे, अत्यन्त दुर्गंम एक नदी देखी । सफेद और मिहीन गरम बालू, तपी हुई 
लोहे की चहुरें, गरम तेल से भरे कद्ाह आदि पापियों के दस्डस्थानों को 
यरुधिष्टिर ने देखा । युधिष्ठिर ने वे स्थान भी देखे जहाँ बढ़े पैने काटे बिदे 
थे और जहाँ दुःस्पश बढ़े पैने कटीज़े सेमल के वक्त खड़े थे । वहाँ एापियों 
के दुण्ड दिया जा रहा था और वे उस दुरड से पीड़ित हो रहे थे। उस 


दूसरा भ्रष्याय रे 


दुर्गंम रपान के देप, युविष्टिर ने देशदूत से पूछा--भभो हमे कितनी दूर 
ऐसी राह पर और घज्नना पढ़ेगा। मेरे ये भाई लोग कहाँ हैं ? ते यतक्षाओं । 
मैं यह भी जानगा चाहता है फि, देवजेक के इस प्राय का फ्या नाम है ? 

दैवदून मोजा--पत्त चापले। यहीं तक झाना था। भ्थ यहाँ से लौट 
चल्निये | पयोक्ि देवताधों ने मुझसे फह दिया है कि, जब भाप थक जॉँय, 
तब में आपके लौट ले चलूँ । उस सप्रप युधिप्टिर दुर्गन्धि से विकल हो 
अथेत से शो रद भे । लौटते सम्रय युधिप्ठिर के फान में ये दुःखभरे शब्द 
पहे--हे धरमपुश्र | है रामणि पाणठय ! ह_म लोगों पर अलुगद्द कर, एक 
सुदृर्त भर यहाँ भौर ठहरिये । है भज्ैय तात ! आपके यहाँ झाने पर श्रपके 
शरीर के स्पर्श फर जो सुगन्धि युक्त एवा चक्षती है, उसके हमारे शरीर में 
छरगने से, इसे यहा सुत्र भ्राप्त होता है। झापके देखने से धमें चिरकाल तक, 
बढ़ा झामन्द्र प्राप्त तोगा। इसलिये ऐ धर्मरान ! आप एक मुहूर्त भर यहाँ 
ढहरें । झापके यहाँ रहने से मारा हुःख दूर होता है भौर यहाँ की चेदना 
हर्मे नहीं सहाती हैं । 

है जनमेजय | युधिष्टिर को वहाँ चारों शोर से दुःखियों के ये ही शब्द 
सुन पढ़े । दयालुद्ददय युधिष्टिर उन दु्खल्षियों के इन दुःख भरे वचनों के सुन, 
पड़े हो गये । किन्तु वे दुःखिया कौन थे, उन्हें युधिष्ठिर न पहचान सके। 
तब उन्होंने उनसे पं छा--अआप लोग कैन हैं भौर यहाँ क्यों रहते हैं ? इस 
पर चारों ओर से सुन पढ़ा--मैं कर्ण हूँ, मैं भीम हूँ, में अजुन हूँ, में नकुल 
हूँ, में सहदेव हूँ, में धष्युम्न हूँ, में औपदी हैं भर हम दौपदी के पुत्र हैं । इस- 
प्रकार वहाँ चिद्लाहट मची । उस समय युधिष्टिर मन ही मन सोचने लगे। 
हा ! देव का यह कैसा विधान है ? महत्त्मा कर्ण तथा हपदी आदि ने कैौन 
सा पाप कर्म किया था, जो इन पापान्ध से पूर्ण दारुण स्थान में इनके 
वास मिल्रा है ? मुझे तो इन समस्त पुख्यकर्मां लोगों का कोई भी पाप, 
कर्म नहीं सालूम ! धतराष्ट्र का महापापी पुत्र राजा दुर्योधन कौन सा कर्म 
कर के अपने साथियों सहित इन्द्र की तरइ श्रीपम्पन्न हो, इन्द्र की तरह. 


६ स्वयरिह्रणपर्व 


सम्मान प्राप्त कर रहा है ? यह फिस कर्म का फल है जे ये धर्माप्मा, शूर, 
सल्वादी, शास्ोक्त कम फरने चाले, सन्त, यक्षकर्ता और बड़ी बढ़ी 
दर्तिशाएँ देने वाले कोग गरक में पढ़े हैं। बर में सोता हैं, या जागता हूँ 
अथवा भ्चेत हूँ ! यह ध्यापार ते चित्त के श्रान्त कर, प्राश्वर्य चकित करने 
वाज़ा है। अथवा यह भेस चित्तविश्नम है ! महाराज युधिप्टिर दुःख भौर 
शोक से च्याकुत्त हो, इस प्रकार तरह तरह के विचारों की उप्येद्शुन में पढ़ 
गये । उन्होंने क्रोध में भर, देवताओं छी और कर्म की निन्‍्दा की। वहाँ 
की दुर्गन्धि से धवढ़ाये हुए युधिष्टिर ने देवदूत से क्टा--तुस जिनके आज्ा- 
वर्ता सेवक हो--उनके पास जाओ्रो | मैं वहाँ नहीं जाऊँगा | में तो यहाँ 
रूँगा । देवदूत | तुम लौट जाभो भौर देवताभों से कहो कि, मेरे ये भाई 
मेरे यहाँ रहने से सुखी होते हैं। अतः मैं यहीं रहूँगा। 

: बुद्धिमान्‌ युधिप्ि' की भ्राज्ञा ण, देवदूत, देवराज हम्द्र के निकट 
गया। उसने वहाँ जा, धर्मराज ने जे! कहा था वह थ्यों का त्यों, इन्द्र को 
कह सुनाया । | 

॥ तीसरा अध्याय 

: - गुधिष्ठिर का तलुत्याग कर अजुनादि के निकट गमन 

[ वैशरपायन जी बोले--है जनमेजत्र | जब युविष्टिः वहाँ एफ मुहृ्त 
तक 5हर गये, तब इस्द्रादि देवता वहीं जा उपस्थित हुए । सुस्वरुप घर्म 
देवता भी युधिष्टिंर को देखने के लिये वहाँ पहुँचे । उन पविश्र कसी एवं 
पवित्रकुत्षोद्नव॑ प्रकाशवान वुधारी देवताओं के वहाँ पहुँचने पर, चहाँ का 
अन्धकार दूर हो गया। पापियों का दरवस्थान, चैतरणी नदी और कूद- 
शामली वृत्त सहित चहाँ से अद्रय हो गये । वहाँ के भयानक गये तेल के 
फढ़ाह और भर शिलाएँ भी न मालूम बंहाँ अब्श्य हो गयीं । देवताश्रों 
के वहाँ उपस्थित होते ही सुरूर्परशों शीतल सुगन्ध युक्त हवा चलने लगी। 


तीधरा भष्याय $ 


साध्यगण, एफादर रख, दादश सूर्य, सिद्ध, मह॒पि तथा ध्रन्यास्प देवगण वहाँ 
उपस्थित एुए, जहाँ धर्मरान खड़े थे। तदनन्तर महती शेभा से युक्त देव- 
राज इन्द्र ने पपम पिधस्श महाराज युधिष्टि से कह्ा--ऐहै सहाबाहों ! 
देवगणश शाप पर प्रसन्न हैं! है पुरुपप्रवर | यहीं तक ठीक है । झाइये । 
आपफे समसा सध्य्य क्षोफ भौर सिद्धि प्राप्त हुईं हैं। झाप क्रोध न करें 
और में जो पता है उसे सुनें। ऐ तात ! जितने राज होते हैं, उन्हें सब 
के। मरफ देगपना पहता है । है पुरुषप्रयर | शुम और अशुभ श्रथवा पुण्य 
भौर पाप छी दो राशियों होती हैं। इनमें से जो प्रथम पृण्यफ््न भोगना 
चाहने हैं; उन्हें पीछे नरक भोगना पढ़ता है, और जो पद्ले नरक भोगते 
हैं, उन्हें एीछे स्वर्गसुल् भेगने के मिलते हैं। जे! ज्ञोग पाप अत्यधिक 
करते हैं, उन्हें पहले स्वसुख भुगाया जाता हैं । इसीसे मैंने आपकी भलाई 
के लिये आपको प्रथम नरक दिखलाया है, आपका पापकर्म यह है कि, भापने 
पोणाजर्य के बध के समय प्रश्वत्थासा के विषय में सिथ्या भाएण किया 
था, शरापके एस कपट ध्यवहार के लिये ही श्रापको न(क दिखलाया गया है। 
शापने जिस प्रकार फपट नरक देखा,उसी प्रकार भीम, श्रजजुंन, नकल सहदेव 
और द्रौपदी ने छुल्क्रम से नरक में गसन किया था। है राजर्‌ ! आपके 
पत्त के जितने राजा लोग युद्ध में मारे गये थे, देखिये वे सब स्वर्ग में निवास 
, कर रहे हैं। भाप जितके लिये सन्हाप्त हो रहे हैं, उन श्त्र-धारियों में श्रे् 
महाधनुर्दर कर्ण के परम सिद्धि प्राप्त, हुईं है। हे नरश्रेष्ट महावाहो ! 
कर्ण के आप अपने ही स्थान पर देखिये, जिससे आपके मन का शोक दूर 
* हो। दे कौरव ! प्रथम कष्ट का अनुभव कर, तदनन्तर शे(क रहित तथा 
निरामय हो, मेरे साथ आप विद्वार करें | हे तात | आप अपने तपः प्रभाव 
एवं दानादि धर्मानुषठान के द्वारा उपानितर फल के अव डपसेग करें। आज 
रजेद्दीन बच्चों और भूषणों को धारण किये हुए गन्धर्व एवं दिव्य भ्रप्सराएँ 
स्वर्ग में आपकी सेवा करें। है राजनू ! आपने राजसूथ यज्ञ कर, जिन लोकों 
के स्वयं प्राप्त किया है, वे सब क्षोक आप ग्राप्त करें और तप के फल को 


द् स्वर्गारोहणपर्व 


भी भेरगें। राजा इरिश्चस्र के जोकों फी तरह घापहे कोक तथा प्रत्द 
शनाओं के जोक भी घताग प्रत्षग हैँ । उनमें घ्राप प्रिद्ार करें। आपड़े मे 
लोक भ्राप्त होंगे जिनमें राजपि मास्धाता, महाराज भगीरथ, और दशरप- 
ननन्‍्दन भरत जी हैं । है रामैस्र ! यह देखिये, यह भ्रिज्ञोक'पाविनी सुरनदी 
शाफाशनाह़ा है। आप इसमें स्तान परें। इसमें रतान फरने से आपका 
मनुष्यभाव दूर हो जायगा | शेक, ध्यप्रता भर देपमाव से आपको पिंड 
छुद जावगा | 

जब देवराज इन्द्र फौरपेन्द्र युधिष्ठिर के हस प्रकार समझा छुकें; तब 
सूतिमान्‌ धर्मदेव ने भ्रपने पुत्र युधिष्ठिर से फह्दा--द ज्ञानवान्‌ युधिष्िर ! 
तेरी भक्ति, सत्यवादता, वक्तधव, सन्‍्दोष भौर जितेन्द्रियल देश्ष, में तेरे उपर 
प्रसन्न हूँ। मैंने तेरी यह तीसरी वार परीक्षा जी है। तू राजा है, भतः 
तेरा ज्त्रियोचित स्वाभाव कोई बदल नहीं सकता | प्रथम हवैतवन में 
युम भरणीकाए के सम्पन्ध में अन्न द्वारा मैंने तेरो पतीदा दो । उस परीष्ा 
में तू उत्तीर्ण हुआ। दूसरी बार तेरे भाइयों भौर ह्पदी के शतक होते 
पर, श्वान रूप घारण कर मैंने तेरी परीक्षा ली। उसमें भो तू उत्तीर्ण 
हुआ। भव यह तीपरी परीत्ता थो कि, तू अपने भाईयों के पास रहना 
चाहता है| हे महाभाग ! तू परम पविन्न, पापधुन्य भौर सुखी हो। 
हे राजन्‌ | तेरे भाई नरक योग्य नहीं हैं। देवराज इन्द्र की यह माया 
थी । दे दाव ! समस्त राजाओं के नरक देखना पढ़ता है। इसीसे तुझे भी 
दो सुदृत्त तक दुःख भेगना पढ़ा है। है पुरुषोत्तम | नकुल, सहदेव, भीम- 
सेव और सत्यवक्ता कर्ण श्रधिक काज् तक नरक सें रहने येग्य नहीं हैं। 
हे भुधिष्टिर ! राजपुत्री कपदो नरक के येश्य नहीं है। आ | प्रिज्ञोक- 
पावनी इस आकाशगढ़ा के दर्शन कर । 

वेशस्पायन जी बोले--हे जनमेजय | तदनन्तर आपके पूेन पितामह 
राजपि युधिष्टि,, वहाँसे सब देवताओं के साथ चत्र दिये। तदरम्तर 
ऋषियें से प्रशंसित युधिष्ठिर ने पावनी सुरनदी आकाशनाड़ा में गोता 


चौया भष्याय हम 


खगाया। गेता क्षगाते ही युधिष्ठिर सनुप्य शरीर ब्याग, प्रकाशमय शंरीर 
धारी हो गये भौर द्वेंप, शेक से उनका पिंठ छुट गया । उस समय देकताश्ों 
से घिरे और मह्ियों से प्रशंसित महाराज युविह्रिर, धर्मदेव के साथ उस 
खोक में गये, जहाँ फ्रोध से रहित, पुरुषोत्तम शूरवोर पाणढव तथा शतराष् 
के पुत्र शल्तग अक्षय स्पानों पर रंदते थे | 


चौथा श्रध्याय 
गुधिप्ठिर को श्रीकृष्ण के दशन 

वैंशरपायन जी दथोल्ले--है जनमेजय ! तदनन्तर, देवता, ऋषि और 
मरदगण से प्रशंसित महाराज युधिष्टि,, कौरवों के निकट गये । पहाँ युधि- 
हिर ने श्राष्ष शरीर थुक्त भगवान्‌ गोविन्द के दर्शन किये | उस समय वे 
निज घपु फी शोभा से देदीप्यमान थे। सुदर्शन चक्रादि दिव्य अछा, पुरुष- 
विग्रद धारण फर, उनकी उपासना फर रहे थे | उसके पास अ्रद्वव उनकी 
उपासना फरते हुए स्थित थे | युधिष्ठिर के इस छवि में' सगवान्‌ मधुसूदन ने 
अपने दर्शन दिये । देवताशों से पूजित उन दोनों! नर नारायण ने युधिष्ठिर 
को देख, उनके प्रति सम्मान प्रदरशित किया। तदन॑न्तर युधिष्ठिर ने 
स्थानान्तर में जा शखधारियों में श्रेष्ठ, द्ादशात्मक सूर्य के समान प्रकाशवान्‌ 
कर्य के देखा । दूसरे स्थान पर, मरुदगण के सहित भूतिमान पवनदेव की 
शोद में दिव्य रूप धारी एवं परम सिद्धि को प्राप्त बढ़े शोभायमान सीमसेन 
के देखा | तदनन्तर '्श्विनीकुमारों के स्थान पर, परमतेजर्वरी नकुज्ञ और 
सहदेव के! देखा । फिर युधिपिर ने सूर्य के समान तेशस्विनी एवं कमल 
मालिनी त्ौपदी को श्रपनी शरीर को सुघराई से सुरपुर की शोभा बढ़ाते 
हुए देखा। द्रौपदी फो देखते ही युधिए्टिर ने चाहा 'कि, द्ौपदी से कुछ 
पूँछे--किन्तु देवराज इन्द्र ने सब इूंततान्तः वर्णन करते हुए थुधिष्ठटिर से 
कट्टा-है युधिष्टि ! यह अयोगिजा, लेकम्रिया, पावनी एवं गन्धवती 
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द्वौपदी स्वर्ग की लच्मी है। इसने श्रापक्रे लिये मानव-शरीर धारण किया 
था | शित्र जी की प्रेरणा से यह आपके सुसंग के निमित उत्पन्न की गयी 
थी । राजा हुपद के यहाँ उस्पन्न हो, श्रापको प्राप्त हुई थी। ये 
आपके और द्रॉपदी के परमतेजस्थी और श्रर्ति की तरह प्रकाशमान्‌ पत्र 
पार्घों महाभाग सन्धर्व हैं। श्रय आप गर्धब्रेरान बुद्धिमान धतराष्ट्र को भी 
देख ले । इन्हें आप अपने पिता फा ्येष्ट भाता जानो | प्रग्नि के समान 
तेजस्त्रो यह कुल्तीवन्दन, सैर्य भर राधैय के नाम से विख्यात श्रापके 
ज्येप्भाता हैं। इन पुरुषोत्तम को श्राप देखिये। यह विमान में बैठ कर 
चलते हैं। है राजेन्द्र ! साध्यगण, विश्वेदेशवा और मद्तों में आपको,. 
भाजण, अन्धक और वृष्णि चंशी महापराक्रमों सातकि श्रादि बढ़े बढ़े वीर 
भहारथी देख पढ़ेंगे | सुभवानन्दन, भ्रगेय, महाभनुर्धर एवं चन्द्रवत्‌ तेजस्त्ी 
अभिमन्यु के चन्द्र के साथ श्राप देखें | कुन्ती और माही के प्यारे भापके 
पिता पाणहु सदा विमान में बैठ भेरे पास आया करते हैं। शास्तमुनन्दन भीष्म 
पितामह आपके वसुओों के समूह में देख पढ़ेंगे। देखिये आधार्य द्वोण, सुर- 
गुर वृहस्पति के निकट विद्यमान हैं। हे युधिष्टिर ! श्रन्यान्य राजा भोर 
आपके येद्धा लोग, गन्धर्वों, यक्षों भौर पुण्यजनों के सहित विमानों सें बैठ 
विचरा करते हैं। कितने ही राजा्ं के गुदाकें की गति प्राप्त हुई है। उन 
क्षो्गों ने शरीर त्याग कर, पचिन्न वाणी, पवित्र कम और पदिश्र बुद्धि के- 
द्वारा स्वर्ग प्राप्त किया है । 


पाँचवाँ अ्रध्याय 
, . कीरवों के स्वरगंबास की पृथक्‌ पृथक्‌ अवधि 
जनमेजय बोले--है वैशम्पायन जी | भीष्म, द्ोण, शतराष्ट्र, विराट, 


हुपद, शडख, उत्तर, शष्टकेठ, जयत्सेन, सत्यजित्‌, दुर्योधन के पुश्नमण, 
शक्रुनि, करण के पुत्रगण, राजा जयद्रथ और घणोत्कच आदि जिनके नास' 
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हपर पर्यन नहीं किये गये तथा ये राजा जिनके नाम ऊपर वर्णन किये जा 
घुके हैं, दितने समय त5 स्वर में रऐे ? है द्विजसत्तम | फ्या खर्ग ही उनका 
सदैव के लिये निवासत्पान था ? श्धया कर्मफल भोगने के बाद ये किस गति 
के प्राप्त हुए | घ्ाप हम मेरे प्रश्नों झा उत्तर दें। क्योंकि आपके तपः 
प्रभाव से सर पाते मालूम हैं । 

सैसि मे पा-हे गजन्‌ ! महात्मा व्यास जी से श्रनुमति ले, उस 
ट्रह्मपि ने पहना घारस्भ फिया | 

पैश्ग्पापन जी बोले--ऐ जनमेजय | फर्मफ़ल समाप्त द्ोने पर, सब 
जीव प्रकृहि के प्राप्त नहीं होने । यदि समस्त जीव कर्मफ्ल भेगने के 
प्रमम्तर प्रद्तति दशा को प्राप्त हो जाया करते, ते समस्त जीवों की मेत्त 
हो जाती भौर यह संसार धन्य हो जाता । अतः कमे शेष होने पर निज 
प्रकृति के प्राप्त होने वाले जीव बिरले ही होते हैं । 

है राजन ! परमतेजस्थी, प्रतापी, श्रगाधथ बुद्धि सम्पन्न, सर्वज्ष, स्वेगतिश, 
दिग्यधएुथों से युक्त पराशरसुत वेद्व्यास जी ने जे कह है, देवताश्रों से 
भी गुप्त उस दृत्तान्त फो भाप सुनें। भीष्म को भ्रण्वसुझों का क्ोक प्राप्त 
हुआ है। झाषार्य प्रोण धाप्जिरस प्रवर बृहस्पति के शरोर में प्रविष्ट हुए । 
हार्दिक्य कृतवर्मा ने मदगण के शरीरों में प्रवेश किया, प्रयुन्न ने समत्कुमार 
के शरीर में प्रभैश किया । गान्धारी सहित शत्तराष्ट्र दुरासद झुबेर के जोक: 
में गये। पाण्ड ने माद्री और कुन्ती सहित महेन्द्र के स्थान में बाल पाया। 
विराट, दुपद, एथ्केत, निशठ, अक्रूर, सास्य, साजुकरप, विदूरथ, भूरिश्रवा, 
शल्, ए्व्वीपति, भूरि, कंस, उम्रसेन, बमुदेव, उत्तर तथा उनके भाई शह्ल 
आदि ने विस्वेद्ेयों में वेश किया। कर्मों के शेप होने पर अभिमन्यु ने 
चन्द्रमण्ठत्न में प्रवेश किया | पुरुषश्रेष्ठ कर्ण, सूर्यमण्डल में प्रविष्ट हुए। 
शकुनि द्वापर के और धष्टयुन्न अग्निदेव के शरीर में प्रविष्ट हुए । धतराष्ट्र के 
समस्त पुत्र बल में प्रमत्त रूप राज्स थे। वे शत्रों द्वारा पवित्र हो स्वर्ग 
चासी हुए | विदुर शौर चुधिष्टिः धर्मदेव में लय हो गये । वलदेव जी, जे। 
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ओष जी का अवतार थे, रसातल में चले गये । थो ब्रह्मा की प्रार्थना 
को स्वीकार कर, येगगवल पे एथिवी का भार उठाये हुए हैं, जे देवताओं के 
भी देवता हैं, इन सनातव नारायण के अंश से उत्पन्न वासुदेव श्रीक्षप्ण 
मानवी ल्ीक्षा पूरी कर, नारायण में लीन हो गये। .., 

हे जनमेजय ! वासुदेव की सेलह हज़ार श्वियाँ जे काल की प्रेरणा से 
सरस्वती नदी में डूब गयी थीं--वे स्वर्ग में अप्सरा वन, वासुदेव जी के 
निकद गयीं । उस भद्दासमर में जे बढ़े बढ़े महारथी वीर येद्धा धटोक्तच आदि 
मरे गये थे ; थे मरने पर देवताओं और यों के कोर में गये । दुर्योधन 
के जे रातस सहायक थे, उन्हें भी क्रम से उत्तम ल्ोकों की प्राप्त हुई। 
उनमें से किसी ने मह्देन्द्रभवन में, किसी ने धीमान्‌ कुबेर और वरुण के छोक 
में प्रवेश किया । 

वैशम्पायन जी बोले--है जनसेजय | यह मैंने भरापके भागे कौरवों भौर 
पारढवों का समस्त वृत्तान्त विस्तार पूर्वक बैन किया । 

सौति वोले--हे द्विजोत्तम ! यज्ञ में इस दृत्तान्त को सुन राजा जनमे- 
जय के बड़ा आश्चये हुआ । तदनन्‍्तर यह कराने बालों ने उनके उसे यश 
काये के पूर्ण किया। आस्तीक मुनि भी सर्पों के प्राणों की रक्षा करवा हर्षित 
हुए | राजा जनम्रेजय ने आह्षणों को द्षिणाएँ दे, उन्हें सन्तुष्ट किया। वे 
अपने अपने घरों को चले गये | उन विग्रों को बिदा कर, राजा जनमेजय 
तत्तकशिक्षा से हस्तिनापुर में आये | थे 

राजा जनसेजय के यज्ञ मैं व्यास जी की आशा से वैशस्पायन वर्णित 
और अपना जाना हुआ यह इतिहास मैंने आपके भागे कहा । यह इतिहास 
परम पाचन, संसारसागर से उद्धार करने वाला और अत्युत्तम है। इसके 
रचविता वेद्व्यासदेव जी हैं, जे। सत्यवादी, सवैक्ष, धर्म-शान-सम्बन्धी 
समस्त विषयों के जाता, सप्पुरुष, नितेन्द्रिय और येगी हैं और तप करने 


से जितका चित्त शुद्ध हो गया है। पाणडवों का यह इतिहास न्यास जी ने 
तम्फालीन घथ्नाओं को येगवल्त से देख कर रचा है। 


पाँचवों भरध्याय ३ 


जो मुद्धिमान्‌ प्रत्येक पर्व पर इसे दूसरों को सुनावेगा, वह निश्चय ही 
पापरहित हो भरने पर स्वर्गधाम के! सिधारेगा | जो मनुष्य इस वेद्कत्प 
इतिहास के सूल सहिद श्राथन्त सुनता है, उसके अह्महस्यादिक कोड़ों 
भोरातिघेर पाए नष्ट हो जाते हैं । जो भनुष्य श्राद्ध करते समय, श्राद्ध के 
शाह्णों फो इस इतिहास का एक पाद भी सुना देते हैं, उनके पितरों को 
उस ध्राद का थर्य्य फल प्राप्त होता है । जो पुरुष दिन से सनसा या 
इन्त्रियों द्वारा पाप फरता है वह सायफाल सन्ध्योपासन करने के उपरान्त 
यदि महाभारत फो पढ़े तो वह पाप से छूट जाता है | खियों सहित ज्ञों 
ब्राह्मण रात में पाप करता है, वह आतःसन्ध्या में सहासारत का पाठ 
फरने से पाप से भुक्त हो जाता है । भ्र्थ एवं भाशय की गुरुता के कारण 
तथा अपनी विशालता के कारण इस अन्य को सहाभारत कहते हैं। जोः 
मनुष्य इस महाभारत 'अयवा इसके साठ ज्ञाख मूल श्लोकों के जानता है, 
उसके समस्त पाप नष्ट हो जाते हैं । धम, श्र, काम और मोह के जो 
विपय महाभारत में हैं, वे श्रवारहों पुराणों में नहीं हैं। पुराणों की रचना- 
महाभारत की छाया ही से हुई है। मोच्तार्यी त्रह्मण, चत्रिय और गर्भवती 
स्ली को यह इतिहास सुनना चाहिये । स्वर्यामिज्ञोपी को स्वर्ग, विजयात्रि- 
ज्ञापी को विजय भौर गर्भवती को उसकी इंच्छा के अनुसार पुत्र अथवा 
कन्या--इस मद्ाभारत की कथा को सुनने से प्राप्त होती है। वेदव्यास जी 
ने धर्म का प्रचार करने के लिये इस मोक्तदायक अन्य को बढ़ी चतुरता से 
बनाया है| प्यास भी ने घारों वेदों के आशय को जे कर, साठ लख्ात्मक 
मद्वाभारत संद्विता रची। उसमें का आधा भाग भर्थाद्‌ तीस लक्षात्मक 
,संदिता, तो देवलोक में है। पन्‍्मरह लक्ञात्मक पितलोक में और 
चतुर्दश लक्षात्मक यघक्षोक में दै। इहलोक में एक लक्षाससक महा- 
भारत संहिता का प्रचार है। यह संहिता देवताओं को नारद जी ने, पितरों 
को देवल ऋषि ने, राइसों और यत्तों के शुकदेव जी ने और मलुष्यों को 
वैशम्पायन जी ने सुनायी । इन चारों के पढ़ाने वाले वेदन्यास जी ही हैं ! 
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ब्राह्मण को आगे कर, जो मनुष्य, इस परम पावन एवं बेदु के सहश. महान 
श्रर्थ से शरोतप्रोत इतिहास को ज्लोगों को सुनाता है, उस ममुष्य की इस 
लोक में समस्त मनोकामनाएं पूरी होठी हैं, उसकी कीतिं दिगरतन्यापिनी 
होती है और मरते पर उसे परसगति आप्त होती हैं| चौथाई पुस्तक अभवा 
चौथाई श्लोक के पढ़ने घाले को भी वही फर्क प्राप्त होता है। अथवा 
व्यास जी में बढ़ी भ्रद्धा भक्ति रख, इसे सुनाने वाले मनुष्य को भी पही फन्न 
मिलता है । यह तो भारत के माहाझय का चर्णन किया गया है। भद 
भारत के साररुप चार शल्तोफों का भ्रथ॑ लिखा जाता है। सहस्रों माता 
पिता, सहसीं स्री पुत्र, संसार में होते हैं, हुए हैं भौर भागे भी होंगे। 
सहल्नों बार हप॑ शरौर विषाद के श्रवसर परूढ़ जनों फो प्राप्त होते हैं, 
किन्तु परिहतों को ऐसे अवसरों से भेंट नहीं होती। में बाँह उठाये 
चिल्ला कर कह रहा हूँ---किन्तु मेरे चिल्लाने पर कोई ध्यान नहीं देता। 
अतः लोग धर्म के कारण भर्थ ्रौर फास का सेवन क्यों न करेंगे! काम, 
भय; ज्ञोभ भथवा जीवन के ल्षिये कदापि धर्म को न छोड़ना चाहिये। 
क्योंकि चर ही नित्य है | सुख भर दुःख तो धरनित्य हैं| जीव विद्य है, 
किन्तु जीव के हेतु शरीरादि भनित् हैं। . 

जो पुरुष नित्य सबेरे उठ कर, चार श्लोकों की इस भारत सावित्री का 
पाठ करता है, उसे समस्त महाभारत के पाठ का पक्ष प्राप्त होता है भौर 
: चन्‍्त में उसे परवक्म मिलते हैं। जैसे हिमालय और समुद्र--दोनों रमाकर 
कहलाते हैं ; वैसे ही यह महाभारत भी प्रसिद्ध है। जे भली भाँति साव- 
'घान है। कर महाभारत के! पढ़ता है, उसे निश्चय ही परम सिद्धि मित्रती 
है। व्यास जी के सुख से निकली हुई, पावनी, उद्धार करने वाली, पापन्ली, 
कल्याणरूपिणी और अ्रप्रमेय महाभारत की कथा को जे। भलुष्ये समझता 


है, उसको पुष्करादि तीथों में संत्रपूंक स्वानादि करने की आवश्यकता 
"नहीं रह जाती । 


कल» सनक +रकाप,. 
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छठवाँ भ्रध्याय 
पढ़ाभारत की कया कहने और सुनने का विधान 


राजा जनमेजय ने पूँछा--भगवन्र | क्ानी पुरुषों को महाभारत क्री 
कया दिस विधान से सुननी चाहिये ? मद्दाभारत सुनने का फ्त क्या है 
और ग्रन्थ समाप्त हाने पर किस देवता का पूजन फरना उचित है? प्रत्येक 
पर्व की समाहि पर फ्या क्या वस्तुएं दान फरनी चाहिये, वक्ता से क्या पूँछुना 
उचित हैँ (--ये बातें भी चाप झुझे बतला दें । ( 
चैशस्पायन जी येल्ले--है जनमेजय | महाभारत के सुमन सुनाने का 
विधान और उससे मिक्षने वाज्ञे फत् को भी भ्राप सुने' । राजन | स्वग- 
स्थित देवगण क्रौड़ा करने के लिये धराघास पर आये भौर क्रोढ़ा कर के पुनः 
देवज्ञोक के लौट गये। सूर्य के पुत्र दोनों अश्वनीकुमार, देवता, ल्ोक- 
पाल, महर्पि, गुद्यक, गन्धर्व, नाथ, विद्याधर, सिद्ध, धर्म, मुनियों सहित 
शरीरधारी मह्ा जी, पर्वत, सागर, नदी, अपष्सराश्रों के समूह, अद्द, संवत्सर, 
श्रयन, ऋतु, चराचर सारा जगठ्‌, असुर--हन सब का दृत्तान्त महाभारत 
में दिया हुआ है। इन सब के भ्वतारों की कथा, हनके नाम और कर्मों को 
चर्णन करने से, घोर पापी जन भी पाप से मुक्त होता है । इस इतिहास को 
सुन लेने बाद, जितेन्द्रिय हो, पविश्नता पूर्वक, उनका श्रारु करना चाहिये । 
अपने सामर्य के अनुलार रस्वादि का दान आह्वणों को देना चाहिये । भौ, 
कॉसे की दुधेढ़ी, भत्ती भाँति भलहुत एवं शुभलझणों से युक्त कन्याएँ, 
विविध भाँति के खाद्य पदार्थ, विचिन्न स्थान, भूमि, वद्ध, सुवर्ण, शरश्व, 
युवा हाथी तथा विविध प्रकार के वाहन, पलंग, पालकी, सन्े हुए स्थ, 
उत्तमोत्तम वस्च, स्थल सें उत्पन्न रनादि, ये सब वस्तुएँ ही नहीं--बरिक 
अपना शरीर, अपनी स्री और अपने पुत्र तक आहाणों को दे | क्रम पूर्वक 
प्‌व॑ श्रद्धापू्तक इनके देने की विधि सुनो | छुद्ध चित्त, प्रसत् मुख, सामर्थ्या- 
झुसार सेवा करने वाला, सन्देह रहित, सल्मेमी भर सत्यवादी, जितेन्द्रिय, 
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बाहिर भीतर पवित्र रहने वाला, श्रद्धावान्‌, कोथशुल्य, भारत का पारगामी 
जिस तरह सिद्धू होता ऐ--वह आप सुनिये । महाभारत की कथा उस 
बाह्मण को कहनी चाहिये जे पवित्र रहता हो, मधुरभापी हो, भाचारवान्‌ 
है।, स्वच्छु सफ़ेद चस्ध पद्विनता हो, जिलेन्द्रिय है, संस्कार सम्पन्न है, सर्व 
शास्तज्ञ है, स्वयं भरद्धावाद्‌ हे, दूसरे के गुणों में दोष न लगाता है॥ 
स्वरुपवान्‌ हो, ऐश्वर्य युक्त है, शिक्षित है, कया कहने का जिसे भ्रम्यास है। | 
ऐसे ब्राक्षण से कथा सुन उसे यदि दान दिया जाय धोर उसके प्रत्ति सम्मान 
प्रदर्शित किया जाय, ते! वह सुनने वाले पर कृपालु द्वोता है । चह ब्राह्मण 
महाभारत की कथा बाँचे, जिसका चित्त स्थिर है। और देर तक आसन पर 
बैठने का जिसे अभ्यांस है । कया बाँचने वाला म्राह्मण दीर्घसूत्री न है| 
और न हृदबढ़िया दी दे! । उसे बैवदान्‌ होना चाहिये। महाभारत के वक्ता 
'का उच्चारण स्पष्ट होना चाहिये, जिससे भ्रक्तरों तथा पढों के उच्चारण में 
श्रोता के! किसी प्रकार का सन्देह न हो । महाभारत के वक्ता के उचित है 
“कि, वह फथा बॉचने के पूर्व, श्रीनारायण, नरों में उत्तम नर भगवान्‌ और 
सरस्वती देदी के नमरकार करे। ऐसे ही वक्ता से नियम पूरक महाभारत 
की कथा सुनने वाले के कर्ण पतित्र होते हैं भौर महाभारत की कथा सुनने 
का फल प्राप्त होता है | जो मनुष्य महाभारत के प्रथम पारायण में माद्मणों के 
मु हसाँगी वस्तु दे कर, उन्हें सन्तुष्ट फरता है, उसे अग्निशेस यज्ञ का फल 
'होता है । उसे मरने के बाद चढ़ने को उत्तम दिव्य विमान मिक्षता है और 
बह आनन्द पूतेक देवताश्रों के साथ विहार करता है | दूसरा पारायण करने से 
'अतिरात्र यज्ञ का फत्ष प्राप्त होता है। उसे रत्नजटित प्रिसान चढ़ने को 
( भरने बाद ) मिलता है। वह दिव्य पुष्पों की माला, दिव्य पोशाक और 
दिव्य सुगन्धियों से अत्न॑कत हो और दिव्य बाजूबंद पहिने, सदा देवलोक 
में सम्मानित होता है । तीसरा पारायण करने वाले को द्दशाह यह फरने 
का फल्न मिलता है और मरने के बाद, देवताओं जैसा दिव्य प्रकाशमान्‌ 
.> ररीर पाकर, वह अयुत वर्षों तक स्वर सें चासं करता है। चतुर्थ पारायण से 
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पाश्पेय गश था भौर पॉयपे पातायय से द्विगुणित यश्ञफल प्राप्त होता है। 
माने पर यह उदय कालीन सूर्य फी तरह भ्रथवा प्रयक्षित अग्नि फी तरह 
गमकम हुए वियान पर देवताा्रों के साथ सफल ऐ। फर, स्वर्गलोक में जाता 
£ कार यहां धयुयों वर्षों तक चुझ्र मांगता एैं। छुटवें में दूना भर सांस 
पातमंण में एससे ठियुना फल मित्रता है | यह कैलास शिखर के समान 
बंटूए मणियों से शद्ी थेदी थाले, शनेफक गतियों वाले मियों मूँगों से 
धलए हल, एप्ायारी भर धप्सरातों से युक्त विमान में सवार हो, भणर 
मूझ की शरह सब ज्ाफ़ां में भ्रमण करता हूँ। भ्रम पारायण में राजसूय 
श की एत्म प्राप्त होता हैँ । मरने पर उसे चन्द्रमा फे समान प्रकाशवान्‌ 
ऐसा सुन्दर गिमान ऋहने फो मिलता हैं, जो मन के समान गति बाला, 
शोता £ गौर जिसमें चन्क्रमा जैसे सफेद रंग के घोड़े ुते होते हैं भौर 
उसी इत्दमुझ्ली सियों सेवा करती हैं। पह सुन्दरी स्तियों की गोद 
मोसा है चौर ख्ियों के मेसला और परायजेयों की मधुर भंकार सुन कर 
थाझमा है । गयम पारायण करने वाले को य्ञों में सर्वश्रेष्ठ अश्वमेध यज्ञ 
फेरे पा फल मिलता 3 । सरने पर उसे चढ़ने फो ऐसा विमान मिलता 
है, मिममें साने के ढंठे, बेहयमणि को बैठकी, सोने के करोखे होते हैं भौर 
जिसमें परियर्या के लिये अ्रप्सराएं और गन्धर्व रहते हैं। उसे दिव्य पुष्प 
मात्राएँ परनने को मिलती हैं। वह शरीर में चन्दन लगाता है और श्पर 
द्रेयता की तरह यह स्पर्ग में भानन्द करता है। दसवोँ पारायण करने वाले 
मरने के बाद सेने का मुकुट धारण कर, शरीर में दिव्य चन्दन का लेप कर, 
और दिव्य माताओं से सुशोभित हो, रलजटित वैठकी वाले, पैहूर्य मणियों 
क बंदनवारों से घुक्त सुनहले करोखे वाले भौर मूगे मोतियों के जढ़ाऊ 
उन्ेदार विमान पर सवार हो, उत्तम लोकों में धूमता है। पह गरन्‍्धों के 
साथ रह भौर स्वंजोक में सम्मानिद हो, इब्करीस इज़ार वर्षों तक रहता 
है, बह मीठा करने योग्य धमरावती में इन्द्र के साथ विहार करवा है। 


बह दिव्य पिमान सवारी के लिये पा कर, विविध देशों की सुन्दरी श्ल्ियों में 
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पह कर, देवताओं के समान रहता है । राजन्‌ ! फ़िर वह सूर्य्ञोक, चन्दलोक 
और शिवलोक में निवास कर, विष्णु के कैहटय में प्राप्त होता है। यह फ्न् 
इसी प्रकार का है--इसमें सन्देह न करना चाहिये । गुरुदेव फा मत हैं कि, 
अद्धालु एवं पेश्वयेवान पुरुप छो, कथा कहने बाल्े को थे सब पदार्थ देने 
बाहिये, जो वह माँगे | हाथी, पोढ़े, रथ. तथा धन्य अनेरु अकार के वाहन; 
कुण्ठज्ष, कहय, यशोपवीच, वहुमूह्य बस, चन्दवादि सुगन्धित पस्तु, उसे 
देनी चाहिये । जे! भ्रद्यालु पुरुष हस अकार फथा वॉचने वाले को सम्तुष्ट 
फरता है; उसे मरने पर विष्युक्गोक मिलता हैं | 

है राजन्‌ ! शव में उन वस्तुश्नों को बतलाता हूँ, जो कथा समाप्त 
होने पर वेदपाठी वाह्मयण को कथा की भेंट में देनी चाहिये। थे बल्तुएं 
स्वर्ग वासी उन क्त्रियों के वंश, उनकी सत्यनिष्ठा, उनके घड़प्पत, उनके 
धर्माचरण के स्मरण कर भोर उनके नाम पर, त्राह्मणों को देनी अआाहिये। 
कथा के आरम्भ में मराह्मणों से स्वस्तिवाचन कराने। फिर प्रस्येक पर्च की 
समाप्ति पर माह्ययों का पूजन करे। है राजन्‌ | प्रधम वक्ता को चन्दनादि 
से चचित कर, उसे सुन्दर वध पहिनावे | फिर खीर श्रौर मिठाई उसे 
भोजन करावे। फिर फत्त सूत्र तथा खीर में घी भौर शक्कर मित्ा कर, धन्य 
बाह्यणों को भोजन करावे । साथ ही गुदोदन आदि भोज्य पढ़ाधों को दान 
में दे। सभा पर्व के घन्त में माज्नपुश्ा और लड्डू ब्राह्मणों को खिलावे । 
घनपतवे को समाप्ति पर फत्त भर ऊंदु ब्राह्मणों को खिलाबे भौर जल- 
कुम्मों का दान करे। वेदपाठी म्ाह्मणों के वल्यफ़ल सूत्र तथां अन्य 
उत्तम पकवान दान में दे। उद्योगप्व के भ्रन्त में पृष्पम/लाओं और 
चन्दृव से आाहायणों का पूजन कर उन्हें भोजन झातवे । भीषापर्व के 
अन्त में अनुपम बाहत का दान करे और बढ़िया पकवान आाक्षणों 
के दे | है राजनू ! द्वोण पर्व की समाप्ति हैने पर आह्मणों फ्रे भोजन 
करावे भौर उन्हें सेज, धनुष, अच्छी तलवार दान में दे। जब कर्णपर्द 
समाप्त हो, तब प्राह्मणों के! ऋच्छे पकवान भोजन कराये | शरय पर्व 
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के शरद में बट हू, आालपुथा घोर सोठा भात प्राशणों के खिजावे। गदा 
पर्त की समाणि पर, ख्िचदी फा दान परे । छी पर्ध की समाप्ति पर, 
घाहाणें दे। रख दे । प्रेषिफ पर्व के श्रारम्भ में घतौदन का दान करे और 
भजी भॉति बनाये हुए भोज्य पदार्थ दे। शान्ति पर्व समाप्त होने पर, 
हाद्यणों के पी के बने पदार्थ खिलाये | श्राश्षसयास पर्व॑ समाप्त होने पर, 
मरा्णों के एपिप्यास्न ( पीर ) खिलाये। सुशल पर्व के भन्त में गन्धयुक्त 
पृथ्वी की माझा घोर घन्दगादि से आदाणों के प्रसन्न करे । सहाम्रस्थानिक 
पर्द में झहर्गागा भेजन प्रा्ठणों के फरावे । स्वगरिह्रण पर्व समाप्त होने 
पर आएंगे के सीर खिल्रावे । एरिवेश फी समाप्ति पर एक हज़ार प्राह्यणें के 
भैज्ञन फराना चाहिये । साथ ही एक निष्फ सद्वित एक गे भी शेष्ठ त्राद्ण 
के। देनी घाहिये । मि्में हृदना दान करने की सामर्थ्य नं हो--उसे उचित 
है कि, यह अपने सामर्य्य के श्नुसार श्राधा चाथाई दान शवश्य करे। 
प्रयक पर्द फी समाप्ति पर श्लोता के उचित हैं कि, एफ पुस्तक और कुछ 
सोना फया याँचने वाक्षे के भेंट करे । 
हे जनमेशय ! हरिवंश के प्रत्येक पारायण में ग्राएणें के खीर साँद के 
मऔजन पफराये | शासज्ष, रेशमी अथवा पदसन के सफ़ेद वस्र पहिने हुए, 
माकाधारी पुरुष, पवित्र स्थान पर बैठ कर, समस्त पर्वों का पारायण पूरा 
करे । फिर चन्दन पुष्णदि से यथाविधि महाभारत के प्रस्येक पर्व फी भ्रक्षण 
झत्ग पूजा मरे । भधय, “भोज्य, पेय, जेढ आदि पदार्थों से तथा भन्य 
प्रकार फी घस्दु्थों के दे, फथा घाँचने वाले के सन्तुष्ट फरे। दरिया में सेने 
की झशफी दे। उस पुरुष के अतिरात्र यज्ञ करने का फल प्राप्त होता है, 
झा भगवान्‌ नारायण और शन्य देवताओं का नाम कीतेन कर, गन्ध पुष्प 
से धाह्णों का पूजन कर, उन्हें विविध प्रकार की पस्तुओं के दान दे, 
करता है। ने ग्राद्ण छुद्धता पूर्वक महाभारत की कथा कहता है--उसे भी 
. घटी फत्ष प्राप्त ऐता है, जे शोता के । है राजन | जब चक्ता भविष्य समय 
से सम्बन्ध रखने वात्ली कया पे, तब उत्तम श्रादों के भोजन करवा कर; 


| 
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यथाविधि दान देन! घाहिये। ददनन्तर वक्ता के मल्ी भाँति अलकृंत कर 
भोज्षन करवाना चाहिये । उसके प्रसन्न होने पर, भावान में उत्तम भक्ति 
भौर प्रीति उ्नत्न होती हैं। ब्राह्मणों फे प्तत्त होने पर समस्त देवता प्सनत 
हेते हैं। अतएव साधु पुरुषों के उचित है कि, दे मु इसांगी बस्तुएँ ब्राह्मणों 
के दे कर उन्हें सन्तुषट करें । निकल 
५ है राजन | मैंने आपके यह विधि बतला दी, इस विधि के श्रलुसार- 
घह्दी महाभारत की कथा सुन सकता है, जे। श्रद्धालु है। जिसे अपना परम 
कह्याण अभीए हो वह इस विधि से महासारत की कथा सुने, कथा के शत्त 
में विधिवत दान भौर शाह्मण भोजन करावे | मनुष्यों के सदा महाभारत 
का पाठ करना चाहिये और महाभारत सुनवा चाहिये। जिसके घर में सहा- 
भारत की पुस्तक है, उसके हाथ में विज्यय है। महाभारत प्रमेत्तम भौर 
परम पवित्र ग्रन्थ है। महाभारत में श्रनेक प्रकार दी कथाएँ हैं। देवता 
ज्ोग महाभारत का सेवन करते हैं। महाभारत परम पद है। महाभारत 
सब शाप ग्रन्‍्थों में परमेक्तम है। सहामारत से।छ देने वाला है । 
महासारत की कया, एथिवी, गा, सरस्वती ( विधा ), माह्षण भर 
केशव भगवान्‌ का ग्रुणानुवाद,-की अदल्याणकारी नहीं होते। फ्या 
घेद, क्या रामायण और प्या महाभारत--सव के थादि, मध्य और झन्द में 
हरि की सहदिसा गायी गयी है। इस ल्लेकवासी उन भरुप्यों के जे परम 
पद चाहते हों, उन्हें विष्णु भगवान्‌ की दिव्य कथाओं से पूर्ण भौर विधा के 
भाण्टार से युक्त महाभारत की कथा सुननी चाहिये। महाभारत परसः 
पविन्न है। महाभारत धर्मशाख है और मद्दाभारत स्वेगुणसम्पतन्न है। जे। पुरुष 
ऐश्वर्य चाहता दे, उसे महाभारत फी कथा सुननी चाहिये। क्योंकि इससे क्या 
शारीरिक, क्या म्रानसिक भौर क्या चाचिक--समस्त पाप वैसे ही नष्ट हो 
जाते हैं, जैसे सुयादय होने पर अन्धकार। अष्टादश पुराणों के.सुनने का फल 
फेवल् महाभारत के सुनने से वेष्णवों को मिल जाता है । अतः क्या स्री 
और क्या पुरुष सब के वैष्णव देना चाहिये। जित खियों के सन्‍्तान की 
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चाहना हो, थे हरिवंश फी कया सुर्में । पवीक्त फलों की चाहना रखने वालों को 
उचित है कि, श्रपने सामर्थ्यानुसार सुबर्ण दान दे--अससर्थपक्त में पाँच 
निष्फ सुवर्ण ते अच्श्य ही दे। अपना कल्याण चाहने वाले के! उचित है 
कि, सवर्णश्क्ी, बच्चा से अलझूत, प्तवस्‍्सा गै विधिपूर्पक वक्ता को दे । 

है भरतर्पभ | सेने के कढ़े और कुएठल भौर विशेष कर भोज्य पदार्थ 
भी वक्ता को देने चाहिये। वक्ता ब्राह्मण के भूमि भी दान में दे । पर्योकि 
भूमिदान के समान दान न कोई हुआ और न होगा । 

जो मनुष्य भद्दाभारत की कथा सदा सुनता या सुनाता है, वह समस्त 
पापों से छूट फर, सिष्णुल्लेक के जाता है। है भरतपंभ ) महाभारत की 
फधा कइने या सुनने वाला--अपना भौर अपनी ग्यारह पीढ़ियों का तथा 
अपनी ख्री तथा पुद्दों का भी उद्धार करता है। हे राजन्‌ ! महाभारत के 
पारायण में दशांश धवन भी करना चाहिये। 


स्पर्गारोहण पर्ष समान हुआ 


